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ToMm PIERWSZY.

Wieczor jesienny ciepty byt jeszcze, ale w powietrzu czu¢ si¢ dawata ta won, ktora kazda pore
roku odznacza. Lekki wietrzyk od Wisty 1 tak a pdl, od dalszych laséw i zaro$li przynosit
wyziewy lisci wigdnacych, usychajacych traw, kietkujacych zb6z zasianych, ktore zywo wsrod
pozotktych §cierni si¢ zielenily, i mgly niewidocznej jesieni. Niebo ztocito sig, rumienito, barwito
sinymi 1 liliowymi obtokami, spod ktorych blady, zielonawy lazur potnocy przegladal. Z dali
zaden glos nie dochodzil, nie wida¢ bylo na btoniach ruchu i zycia. Jak mrowki przesuwaty si¢
tylko gdzieniegdzie trudne do rozpoznania postacie na ptowych $ciezkach 1 goscincach, ktore
pola i laki krzywymi przerzynaty paskami. Cisza wieczoru i jesieni kolysata $wiat bozy do
spoczynku...

W otwartym oknie krakowskiego zamku, na pierwszym pigtrze, siedzialo przepigkne
dziewcze. Odbtysk wieczornego $wiatta cudownie lice jej fagodnym swym blaskiem oblewat.
Siedziala, jakby za wzér stuzy¢ miata do obrazu Luiniemu?, Bellinowi’, jednemu z tych mistrzow
wloskich, ktorzy ostatnie idealy niewiescie, jakby Zegnajac si¢ z nimi, na ptotno przeniesli.
Twarzyczka dziwnie regularnych rysoéw, $wieza acz blada, przypominata tez kamee* reka mistrza
na kamieniu drogim wyrzezbiona. Smutek 1 tgsknota poetyczny wyraz nadawaty temu obliczu
madonny.

Patrzata przez okno na dalekie blonia, lecz pewnie nie widziata nic oprocz tego, co si¢ na tle
ciemnym jej duszy malowalo. Przechodzily po nim jakie§ cienie przesztosci czy nadziei.
Nieruchome oczy czarne ptywaty jakby we tzie, ktora napetniata powieke 1 upas¢ z niej nie
mogla, tak jak tgsknica jej z duszy si¢ na §wiat wydoby¢.

Byla to pigkno$¢ niezwyczajna. Klasycznego wdzigku rysy marmurowe, $miatymi, ale
tagodnymi razem liniami wyrzeZbione, otaczal bujny wlos, spleciony w czg$ci 1 na ramiona w
puklach puszczony, tej barwy osobliwej, ktora weneccy upodobali malarze. Ciemne brwi, czarne
oczy odbijaly dziwnie od warkoczéw zlocistych, jaskrawych nawet, tak barwa ich byfa silna.
Malenkie usteczka, $cisnigte teraz, bolesnym si¢ zamknely usmiechem 1 zdawatly si¢ wyrzucaé
zawdd losowi 1 $wiatu, przeznaczeniu i ludziom.

Jakby stgzala tym bolem, siedziata nieporuszona, r¢ce spusciwszy na kolana. Wypadta z nich
dawno robota, haft kolorowy na jedwabiu, lezata razem z kigbuszkiem u nog jej we wglebieniu
okna, ktére w grubym murze siedzialo, oprawne jakby w rame, malenka wykuta w nim izdebka.

Stroj dziewczgcia byt smakowny bardzo 1 wytworny. Suknia z cigzkiej jedwabnej tkaniny,
mieniaca si¢ zielono 1 ptowo, cala byla naszywana wstggami, jedwabnymi sznury, kokardami 1
paciorkami szklanymi. Odpowiadal jej bogato ozdobny pas wysadzony z torebka, a trzewiczek,
ktorego koniec spod sukni wystawat, takze byl do catego stroju dobrany.

Komnatka oknem tym stabo o§wiecona, niezbyt przestronna, sklepiona wdzigcznie w gorze,
malowana 1 zlocona, pomimo potmroku, jaki w niej panowal, miata w sobie co$ mtodego 1

2 Luini (albo Luvino) Bernardino — najznakomitszy malarz szkoly mediolanskiej, najwybitniejszy uczen
Leonarda da Vinci, najlepsze jego obrazy powstaty w 1. 1500—1530 (Ukrzyzowanie Chrystusa, Hotd trzech kroli).

3 Bellini — rodzina bardzo wybitnych malarzy wiloskich, tworzacych w drugiej potowie XV wieku i poczatkach
XVI. Bellini Giovani (syn) byt zatozycielem tzw. ,starszej szkoty weneckiej” i wyksztalcil wielu znakomitych
malarzy.

4 Kamea (z fr.) — kamien szlachetny z wyrytymi na nim ozdobami wklgstymi lub wypuktymi.



wesotego, jakby na szczesliwe gniazdko przeznaczona byta. Smutna twarz na jej tle wydawata si¢
dziwnie.

Wszystko, co w tym wieku XVI, lubujacym si¢ w wytworno$ci, woni, kolorach, przepychu,
nagromadzi¢ byto mozna, aby jak cacko przyozdobi¢ mieszkanie pieszczoszki—dziewczgcia,
zlozylo si¢ na ubranie pokoiku.

Posadzke marmurowa, ktérej tylko u progu domysla¢ si¢ bylo mozna, okrywat wschodni
kobierzec przedziwnej harmonii farb, najsSmielej pozenionych z soba, marmurowy komin zdobity
dwie kariatydy® niewie$cie, uSmiechajace sie mimo ciezaru gzemsu, ktory dzwigaty. Opasywaty
je wience kwiatow i lisci z wielkim kunsztem rzucone. Ponad nimi wisiato weneckie zwierciadto
w ramach, jak brylanty polyskujacych, z 0zdob szklannych, a na gzemsie staly cudne fraszki® ze
szkla, majoliki’, zlota i srebra wyrzezbione. W jednym z naczyn wiadl bukiet kwiatow
jesiennych.

Przy jednej ze $cian staly siedzenia z drzewa misternie rzezbione, po ktorych biegaly jakby
nici zlociste. Stot, okryty lekkim kobiercem, caly prawie zarzucony byl tez fraszkami, ktoére
ksztattami swymi pociagaty oczy. Staty na nim skrzyneczki sadzone na hebanie ko$cia stoniowa,
bursztynem 1 ztotem, puszki form wykwintnych, na ktérych pokrywach unosity si¢ posazki,
kubki przer6znych wielko$ci i postaci. Razem z rzucona niedbale na nie chusta jedwabna,
sktadaty takze obrazek wdzigczny 1 bogaty.

Na jednym z krzeset wida¢ byto od niechcenia cis$nigta pigkna cytrg, rowniez wysadzana
kunsztownie, ze wstega niebieska. U komina w przyciemnionym kaciku, pétotwarte drzwi, ktore
przystaniata cigzka przed nimi zawieszona draperia, dozwalaly dojrze¢ w drugiej izdebce t6zko o
rzezbionych stupkach, o jedwabnych ptotkach, nad ktoérego pokryciem unosity si¢ pior bukiety.

Wszystko tu mialo wyraz migkkosci, rozpieszczenia, rozkochania si¢ w zyciu, rozmarzenia w
rozkoszy. Smutne dziewczeg wsrdd tych zbytkéw 1 cacek razito jak sprzeczno$¢ niezrozumiata.
Weczoraj jeszcze wszystko tu by¢é musiato $piewem, szczgsciem, weselem, zapomnieniem
smutkow zycia — a dzis?

Dzi§ z opuszczonymi bezwladnie biatymi raczkami, na ktérych palcach potyskiwaly
pierscienie kosztowne, siedzialo dziewczg, jak ptaszek w klatce, zadumane, skamieniale.

Wieczér z wolna tracil jaskrawe blaski zachodu, barwy oddalenia szarzaty i mgla jakas, jak
pOtprzejrzysta zastona, zdawata si¢ je od patrzacej oddzielac.

Jedna po drugiej nikngly barwy, zacieraty si¢ ksztalty, zlewaty przedmioty — dal gingta juz w
potmrokach. Tylko na rzece odbijal si¢ jeszcze goracy blask stonecznych promieni i
gdzieniegdzie malenkie szybki domostw potyskiwaty jak oczy dziwotwordow. Lecz dziewczg lub
nic, albo mato co widzie¢ sie zdawalo.

Nagle czy chléd wieczorny owiat ja, czy mys$l jaka§ wstrzasngta cala istota — zadrzala,
zachngla sig, reke przylozyla do czota i westchnienie z piersi w $wiat polecialo niestuchane,
stracone. Dziewczg tak bytlo w sobie i w tgsknicy swej pograzone, iz nie styszalo nawet, z cicha
wprawdzie, ale coraz wyrazniej dajacych si¢ stysze¢ krokéw, ktore z drugiej komnaty ku
drzwiom sig¢ zblizyly. Z szelestu szat domysla¢ si¢ bytlo mozna kobiety.

Powoli szla, szukajac oczyma i1 nie znajdujac smutnej mieszkanki tego wesolego katka.
Stangta w drzwiach, ciekawie wypatrujac za nia, i teraz mozna ja juz cata widzie¢ byto.

Byta to pani lat $rednich, na ktorej licu nieco zmigklym i rozlanym znaé¢ byto szczatki
nadzwyczajnej pigknosci. Wszystko, czego wiek nie mdgl zepsu¢ i nadwergzy¢, §wiadczyto o

5 Kariatyda (z gr.) — posta¢ ludzka, rzezbiona w kamieniu, stuzaca w budynku zamiast kolumny.

6 Fraszki — tu: kosztowne drobiazgi.

7 Majolika (z wt.) — artystycznie ozdobione fajanse wloskie w ten sposob, ze glinke pokrywa przezroczysta
réznokolorowa emalia.



niej. Wlos niegdy$ jasny, oczy dziwnej barwy nieoznaczonej a jeszcze osobliwszego wyrazu,
rzymski nosek, nieco wypekiony juz podbrodek, czynily razem wzigta fizjognomi¢ t¢ podobna
do jakiej$ zony cezara ze starej rzymskiej monety?®,

I wyraz tez godzil si¢ z tym charakterem. Namigtny byl, despotyczny, jakby pragnacy i
wyzywajacy do walki. Nic tagodnego, niewiesciego, dobrego w tej chwili nie rozjasnito tego
profilu pelnego dumy i namigtnosci. Glowa w bogatych klejnotach i zawiciu’, wyniosta szyja
biala, popiersie peine i ksztattne jeszcze, godzily sig z figura majestatyczng i panska.

Str6j, pomimo wieku, bo mtoda juz nie byla, wytworny a nade wszystko bogaty i wspaniaty
okazywal, ze do najwyzszego spotecznego kregu naleze¢ musiata. Sukni¢ czarna, dobrze barwa
obrachowana, aby $wiezo$¢ pici podnosita, aksamit, atlasy, koronki, jedwabne wstegi 1 szycia
ubieraly bogato. Na piersiach miala zloty tancuch misternej, delikatnej roboty, wyrdb weneckich
lub genuenskich zltotnikow'®, podobne ozdoby widaé bylo u pasa, a biale, pulchne rece tak
okrywaty pier$cienie kosztowne, iz niektorych palcow konce zaledwie wida¢ byto.

W tej chwili namarszczone grozno brwi, zaci$nigte wargi blade, wzrok zaostrzony
niepokojem, nadawaly przyblizajacej si¢ pani wyraz, ktory mogl przerazi¢ sltaba istotg. Lecz
nadchodzaca nie zdawata si¢ przybywac tu dla wywarcia tego gniewu, ktoéry niosta w sercu, szta
ostroznie, nie chcac przestraszy¢. Stangta w progu, jakby potrzebowata si¢ namyslaé, czy wnijs¢
miata.

Whpatrzyta si¢ w dziewcze zadumane, reka uchyliwszy cigzka zastong u drzwi, i stata, stata
dtugo, nim w koncu umyslnie poruszyta portierg, aby da¢ zna¢ o sobie. Dziewcze porwato si¢
przestraszone potrzebujac chwili do opamigtania, gdzie byto. Zatopione w myslach stracito
poczucie 1 pamig¢ rzeczywistosci.

Wchodzaca pani, ktéra od progu powolnym ku niej przyblizata si¢ krokiem, nadata twarzy,
przed chwila gniewnej i zasgpionej, wyraz nienaturalny, wymuszony, dobroci i tagodnosci. Lecz,
pomimo wysitku, tak nie przystawal on i niezwyczajnym byt licu nawyktemu do swobodnego
wyrazania gwattownych namigtnosci 1 wybuchéw woli zelaznej, ze jak gos$¢ przelotny, majacy
znikna¢ rychto, zdat si¢ pozyczanym i fatszywym.

Dziewcz¢ zobaczylo nadchodzaca i, jakby zawstydzone, na uczynku schwytane, drobnymi
kroczkami pospieszyto znij$§¢ z dwoch wschodkow, ktore wglebienie okna od pokoju oddzielaty.
Stanegta naprzeciw tej, ktora tu widocznie pania byla.

Z politowaniem przysuneta si¢ niewiasta starsza do dziewczecia i nie mowiac nic jeszcze, reka
biata pogtaskala ja po twarzyczce, ktora zwista na piersi smutnie.

Oczyma rzucita po izdebce; tuz u stolu, jakby nagotowane dla niej, stato krzesto wielkie,
jedyne, jakie si¢ tu znajdowalo. Przybyla rzucita si¢ na nie, oparta twarz na reku i przed chwila
tagodne rysy znowu posgpnym gniewem $ciemniaty.

Dziewczg stato zwrdcone ku niej.

— Plakatas, Dzemma! Widzg to po twoich §licznych oczach! — odezwata si¢ po wtosku, ale
w jej ustach nawet ta mowa muzykalna nie brzmiata harmonijnie; szorstko, ostro leciaty spod
warg drzacych wyrazy. — Dziecko jestes...!

Wiesz juz? Tak! Wszyscy wiedza! Nie mogltam zapobiec! Tak! Ale biada temu, co ze mna

8 Czynily fizjognomig t¢ podobna do jakiejs zony cezara ze starej rzymskiej monety — na rzymskich monetach
uwiecznione zostaty twarze nie tylko Zon cezarow, ale i innych kobiet z rodziny panujacej. Rzymski nosek —
zarysowane na monetach profile Rzymianek sa bardzo podobne do siebie, zwtaszcza z powodu noséw prostych, z
matym zaklg$nigciem u nasady.

9 Zawicie — biata chustka zakrywajaca u kobiet czoto, brodg i szyja.

19 Wyrdb weneckich lub genuenskich zlotnikéw — przez wiele stuleci wyroby zlotnictwa wloskiego nie mialy
sobie rownych.



rozpocznie wojng; ja nigdy nie uznam si¢ zwyci¢zong i nie zlozg or¢za. Ja zawsze na swoim
postawi¢ musze. Zenia go wiec z Austriaczka!

Usmiechneta si¢ ztosliwie.

— Teraz, Dzemma, ty mi jeste$ najpotrzebniejsza, teraz zdobedziesz trwale, na zawsze serce
jego. Biada tej istocie, ktéra tu mimo woli mojej si¢ weiska, aby mi syna odebrata!

Nigdy, nigdy! — zawotata, zapominajac si¢ i tupajac noga.

W czasie, gdy to méwita, wigcej sama do siebie niz do stuchajacego pokornie z oczyma
spuszczonymi dziewczgcia, rece jej bylty w ruchu nieustannym, twarz mienita si¢ i wykrzywiata,
brwi $ciagaty, usta momentami karykaturalnej maski przybieraly charakter. Straszna jaka$§ burza
wrze¢ musiata w zywo falujacych piersiach.

— Stuchaj, Dzemma! — rzekla podnoszac si¢ nieco. — Nie czas ptakaé, nie powinna$ mi by¢
smutng, musisz by¢ pigkniejsza niz kiedykolwiek; musisz to serce jego, ktore mialas, ktoregos
nie stracita, nie tylko zachowac, ale je oku¢ w kajdany! Ja na ciebie rachujg, ty$ moim orgzem,
ale w zamian ci dam...

Tu wstrzymata si¢ nieco i dodata:

— Obsypig ci¢ zlotem, dam ci najswietniejsze obok tronu stanowisko... wybierzesz je sama!
Zrobig ci¢ ksigzna, panig ziem szerokich...

Dzemma sobie obiema r¢gkami oczy zakryta.

— A, krolowo, pani — odezwata si¢ gtosem stabym — ja nic, nic, niczego nie zadam oprocz
serca jego. — I tzy polaty si¢ z jej oczéw.

UsSmieszek przesunal si¢ po bladych ustach krélowej, potozyta palec na wargach.

— Cichoz! Nie ptacz! Pracowac potrzeba, wytezy¢ wszelkie sity, aby zwycigzy¢. Nie masz si¢
obawia¢ czego. Powinna$ mnie znaé. Jeste$ przy mnie prawie od dziecinstwa... patrzatas na to,
ilem tu walk zwodzi¢ musiata, a zwyci¢zyliz mnie kiedy oni?

Wszyscy ci sedziwi, powazni senatorowie, cate to madre duchowienstwo, krzykliwa ich
szlachta, mowcy, intryganci, wysilali si¢ na to, aby wptyw moj ostabi¢, aby mi go odebrac, a
mimo to rosnat on z kazdym dniem. Nigdy mocniej nie czutam si¢ pania, nigdy nia nie bytam
tak...

Tu przerwata sobie krolowa.

— Powiesz mi, ze to malzenstwo przeprowadzili przeciwko mej woli. Tak, ozenieniu
zapobiec catkiem nie bylo podobna, kraj caly si¢ go domagal. I ja nie chce, aby zmart
bezpotomnym, ale na to czas wielki jeszcze. Teraz mi go zona odebra¢ nie powinna, bo panowac
z nim, jak panowatam z ojcem, potrzebujg.

Dopuscitam Austriaczke — mowita ciszej po komnacie wodzac oczyma niedowierzajacymi
— dlatego ze ten watly kwiatek predko tu zwigdna¢ musi... dlatego, ze kazda inna mogtaby
zwyciesko wyjs¢ z tej proby, jaka ja czeka; ona za$ pas¢ musi!

Wstala z siedzenia.

— Dzemma, pociesz si¢! — poczeta zywiej. — Wioza mu te zong, ale to jedzie ofiara
przeznaczona na zgubeg. Z zarodem S$mierci tu przybedzie... On, on nigdy mezem jej
rzeczywistym nie zostanie...

Dla dziewczgcia, shuchajacego chciwie, wszystko to byly rzeczy mato zrozumiale, nie
rozwiktane, lecz nawykta wierzy¢ w stowa tej, ktora przyszta ja pocieszaé, uczula w sobie
odradzajace si¢ mgstwo. Twarzyczka jej blada poczeta z lekka si¢ zarumienia¢, pigkne czarne
oczy $mielej podniosty, duch znowu wstapil w zngkana.

Milczac schylita si¢ do reki krolowej i zlozyla na niej pocatunek, za ktory poglaskanie
zaptacito.

— Nie drgcz sig, nie smu¢ — mowita pani, starajac si¢ gtosowi nada¢ tagodnos¢, cho¢ gniew



brzmial w nim jeszcze. — Nic nie szkodzi pigkno$ci nad troski, a ty, ty szczgsliwa nie masz si¢
troskac o co! On ciebie jedna kochat 1 kocha od czasu, jak si¢ ta mitos¢ zrodzita.

To dziecko moje, dla mnie on nie ma tajemnic! Dzemmo, trzeba przetrwaé te burzeg, ktéra
bedzie moze gwattowna, ale krotka! Powtarzam ci, nie bylabym nigdy zezwolita na to
malzenstwo, gdybym pewna nie byta, ze je rychto $mier¢ rozerwie.

Mimowolnie wzdrygneto si¢ dziewcze stuchajac.

— Nie boj si¢! — odparta, Smiejac sig, krolowa. — Nie potrzebuje jej tu zabijaé nikt, $mieré
ona sama z soba przynosi.

Oczy dziewczgcia domagaly si¢ odkrycia tej zagadki, ale brwi krélowej zbiegly si¢ grozno i
dodata:

— To moja tajemnica!

Palec przytozyta do ust.

— Badz wesola... gos¢ ten przemknie sig jako cien, a ja nie dopuszcze, aby on ciebie dla niej
na chwile opuscit... Bedzie zona i krolowa, ale ani jego serca, ani panowania nie dotknie... To
ofiara...! C6ézem winna, ze nam ja narzucono?

Dzemma chwytala stowo kazde, ale si¢ odezwac¢ nie $miata. Mrok wieczora poczynat coraz
wigksze ciemnos$ci rozposciera¢ w tych mato oknami rozjasnionych komnatach. Krélowa silnie
klasneta w dtonie raz i1 drugi, i zza zastony od sypialni ukazata si¢ gtowka niewiescia.

— Swiatla! — zawotata pani i predko ztozywszy pocatunek na czole Dzemmy, czekata tylko
natychmiast zjawiajacych si¢ Swiec, aby szybko za nimi wyj$¢ z mieszkania Wtoszki.

Majac ja juz opuscic, szepnela jeszcze na ucho:

— Dzemmo, badz pigkna 1 wesota... Smutnej twarzy on nie lubi. Udawaj, Zze nie wiesz nic...
Spiewaj mu i usmiechaj si¢ do niego. Ty$ pania i ty$ serca jego krolowa.

To moéwiac wyszta powaznym krokiem, a pozostata w miejscu Dzemma oczy sobie zakryta i
trzymata tak rgce przytulone do twarzy, az poki sluzaca powracajaca ze $wiatlem z zadumy ja nie
rozbudzita.
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Dwie mlode stuzebne krolowej czekaly na nig ze §wiecami w cigzkich srebrnych lichtarzach, a
drugie dwie, jednako ubrane wszystkie, i$¢ miaty za pania niosac wachlarz, rekawiczki, chustke i
okrycie. Wolnym krokiem postgpowata pani przechodzac naprzod izby, ktére dwor jej zenski
miescily, mniej daleko wytworne niz pokoje Dzemmy, potem kurytarzy czg¢§¢ 1 galeryj
zamkowych, z ktorych widok byt na podwoérca wewnetrzne.

Baczne oko krolowej rozpoznawato tu wsrod koni, stuzby, kolebek'! i orszakow osob, ktore
si¢ na zamku znajdowaty, barwe kazdego dworu 1 zaprzg¢gi panéw. Na przemiany ruchoma i
wrazliwa twarz jej dumna to si¢ rozjasniata, to chmurzyta.

Byli to jej sprzymierzency i nieprzyjaciele, bo wyzsze klasy spoteczenstwa dzielily sig
wowczas na dwa obozy nieprzyjacielskie, walczace ze soba jawnie, ktore cho¢ si¢ czasem ocieraé
musiaty o siebie, przejedna¢ si¢ nie mogty. Na czele jednego z nich stata krélowa Bona, ktéra
sama wszystkim rzadzi¢ chciata i wymagata, aby si¢ jej Polska poddata a legla u stop pani, aby
mogta czyni¢ z nia, co jej si¢ zZywnie podobalo — drugiemu zdawal si¢ przewodniczy¢ krol
Zygmunt Stary, ale w tej dobie zycia dziwnie zobojetnialy, z gory spogladajacy na wszystko, co
si¢ dzialo na $§wiecie, nie miat ani sit, ni ochoty do wojny.

Z majestatyczng powaga, z rodzajem filozoficznej ironii patrzyt on, usmiechajac sig, na
igraszki losu, na gniewy az do wscieklosci posuwajace si¢ zony, na opor, ktory jej dostojni
me¢zowie senatu stawili, na zwycigstwa kolejne swoich przyjaciot i zausznikow Bony. Co$
milczacego, zimnego, wytrzymatego charakteru ojcowskiego miat w sobie Zygmunt i w wielu
razach go przypominat, przewyzszajac tylko wielkim majestatem, dostojnoscia, o ktéra dbat, i
ocigzaloscia, jaka lata ostatnie $ciagnely.

Przyjaciele, zausznicy, sprzymierzency, ulubiency Bony brali z kazdym dniem gore, a krél nie
zdawat si¢ ocenia¢ nawet klgski, jaka ponosit.

W jednej tylko sprawie matzenstwa syna z powinowata blisko Elzbieta, wnuczka Wtadystawa
czeskiego, bardzo dawno umowionym, ktoremu Bona uparcie si¢ sprzeciwiala, krol witasnie
energiczniejszym objawem woli zwycigzyl. Malzenstwo zostalo postanowione. Bona si¢ oprzec
temu nie mogla, ale poprzysiggta zawczasu zemstg 1 przesladowanie tej, ktéra mimo jej woli
miata przyby¢, odebrac serce syna, moze meza, i dzielié, jesli nie wydrze¢, jej panowanie.

Przechodzac kurytarze, krélowa rzucata oczyma roztargnionymi, z wyrazem gniewu na ludzi,
ktorych pomijata. Wszyscy oni niemal, znajac t¢ twarz pani, starali si¢ przesuwac nie postrzezeni
— Bona byta rozdasana i gniewna. W tych chwilach rozdraznienia wiedziano, jak najmniejsza
rzecz do szalenstwa mogla przyprowadzi¢ pania, ktéra namigtnosci swych ani ukrywac, ni
hamowac¢ si¢ nie starata.

W komnatach, ktore zaro6wno do izb kréla i krélowej prowadzily, gdzie si¢ wielu
oczekujacych na postuchania gromadzito, gdzie spoczywali dworzanie pana i pani, komornicy
krolewscy, dwor duchownych przybywajacych na zamek, niedaleko od tych podwoi, ktérymi
Bona wnij$¢ miata na pokoje swoje, stal, jakby umys$lnie na przesmyku postawiony, megzczyzna
w cudackim ubraniu, z niemniej oryginalna fizjognomia, na ktérego patrzac z dala, dworzanie
chichotali, ukazujac go sobie. Wystrojony 6w $rednich lat m¢zczyzna wecale si¢ na to zwazac nie
zdawat.

Za panowania Zygmunta w Polsce, jak nigdy, namnozyto si¢ bylo strojow tak rozmaitych, tak
dziwacznych, z réznych stron $wiata pochwyconych, iz narodowej sukni, jak $wiadcza

1' Kolebka — tu: pojazd na pasach.



wspodlczesni pisarze, prawie oznaczy¢ nie byto podobna. Staro$wiecka, prosta oponcza'? jedna ja
zastgpowala.

Wsrod tej mnogosci ubrah whoskich, tureckich, francuskich, niemieckich, czeskich'?, wiele
razily dziwactwem, ale wtasnie przez to tych, co je nosili, pociagaly. Zwracaty oczy na nich,
czego by w inny sposob nie dostapili.

Stojacy u drzwi mezczyzna, Petrek Dudycz, na teraz komornik krolewski, cho¢ komory
panskiej wcale nie patrzyl, wygladal nader osobliwie. Niemtody, przystroil si¢ kuso, nader
barwnie, niby z wloska, bez smaku, a jego sucha, dluga, koscista figura w obcistej odziezy,
jeszcze sig¢ chudsza i przeciaglejsza wydawala. Na obnazonej szyi opalonej, ktora zyty oplataty,
siedziata glowa niewielka, z wtosami rzadkimi, starannie utrefionymi i twarza pocieszna a
brzydka.

Kragta, ptaska, oprocz mocno wystajacych policzkow, z oczkami matymi, twarz ta si¢
odznaczala nosem ledwie dostrzezonym, siedzacym na niej jak spore zaczerwienione ziarno
bobu, 1 niezmiernie od niego oddalonymi ustami, szeroko od ucha do ucha rozcigtymi. Przestrzen
stosunkowo wielka pomigdzy noskiem a ggba chciat zaja¢ wasik, wymegczony, ale nieobfity i
nastrzgpiony. Brzydki byt okrutnie Dudycz, a bardzo mu si¢ pigknym by¢ chciato, co dowodzit
6w ubidr z wloska, wykwintny, kosztowny, krojem wymuszonym, czyniacy go jaka$ maszkara.

Dudycz, niegdy ubogie chtopi¢ watpliwego szlacheckiego pochodzenia, stuzyl na dworze
owego stawnego podskarbiego Koscieleckiego, po ktorym Boner wziat zupy. Koscielecki ten
nieszcze$liwy rozmitowal sie w Szlazaczce'* owej, ktora ze soba dawniej przywiozt Zygmunt,
matce Janusza z ksiazat litewskich, i poslubit ja, mimo ze kochanka krélewska byta. Nie
przebaczyli mu tego bracia, zerwawszy z nim, i takie go od nich i od panoéw a szlachty spotykaty
despekta, ze zagryzlszy sig, zmart biedny.

Przy tym wielkiego mestwa, najpigkniejszych duszy przymiotow mezu, ktory serce tylko miat
migkkie, Dudycz spedzit dlugie lata, a ze do Zzup byl przez niego przeznaczonym, z soli si¢
dorobit majatku i stal si¢ cztowiekiem dostatnim.

Smiali si¢ z niego ludzie, bo i zajakliwym by}, i $miesznie wygladal, ale kalete miat nabita,
wiec mu sie pod czas's i ktanial niejeden.

Jakim sposobem Dudycz dostat si¢ na dwor panski i komornikiem go mianowano, o tym on
tylko wiedziat jeden.

Na zamek si¢ dostawszy, umiat tak si¢ z ludzmi obchodzi¢, ze cho¢ krolowi shuzyl, choé
ksiedza Maciejowskiego's w reke calowal, niemniej nisko klaniat si¢ Gamratowi, a na pokoje

12 Oponcza — obszerny plaszcz bez rgkawow.

13 Mnogosci ubran wioskich, tureckich, francuskich, niemieckich, czeskie h... — strdj wloski (zapozyczony z
Hiszpanii): noszono krotkie, bufiaste spodnie, kaftan pasowany do bioder, ponizej luzny, krotki, rozcigty,
charakterystyczna wierzchnia szuba z bufiastymi r¢kawami; stroj francuski oparty byl w zasadzie na wiloskim;
roznice: szuba z rozcigtymi dtugimi waskimi regkawami  sztywna, biata kreza pod broda; strdj niemiecki: na dworach
uzywano strojow wiloskich, szlachta i patrycjat nosita wampsy (kaftany pasowane, szyte z pasow sukna), workowate
spodnie (tzw. pludry) i krotki, narzucony na ramiona, sztywny plaszczyk z rekawami; Czesi nie mieli jakich$
osobnych strojow, ale nosili badz to wloskie, badz niemieckie. Stroje tureckie wplynely na uksztaltowanie sig
najpierw stroju wegierskiego, a w II potowie XVI stulecia stroju polskiego. Stroj turecki: dlugie szarawary, dluga
suknia wierzchnia, charakterystyczne czapki dtugie lub baniaste.

1# Koscielecki rozmitowat si¢ w Szlazaczce — Jedrzej Koscielecki, kasztelan wojmeki, zakochat si¢ w faworycie
krolewskiej Katarzynie Telniczance. Urodzony ze zwiazku krola z Telniczankg Janusz zostat biskupem wilenskim i
ksigciem litewskim. Wspodlczesnie podejrzewano, ze rowniez Beata, urodzona juz po zawarciu zwiazku
matzenskiego Telniczanki z KoS$cieleckim, jest corka Zygmunta Starego. (Kraszewski wraca jeszcze do sprawy
Koscieleckiego w t. II).

15 Pod czas — tu: tymczasem, wowczas, wtedy.

16 Maciejowski Samuel (1498-1550) — biskup krakowski (po $mierci Gamrata), kanclerz wielki koronny,



krolowej mial wstep dozwolony. Nikt go tak dalece nie kochatl, ale tez nikt nie wzdragat si¢ i nie
odpychat.

Dudycz miat pewnie lat przeszto czterdziesci, byt dotad niezonatym i teraz dopiero zamyslat
wstapi¢ w $wigty stan matzenski. Serce miat migkkie 1 wielka mitoscia zapatat dla — nie do
uwierzenia — najpigkniejszej z dziewczat dworu krolowej Bony, dla tej uwielbianej, opiewane;j
Dzemmy (Gemma) Pagliari, na ktorej cze$¢ poeci sktadali ody, a po cichu méwiono, ze mtody
krol Zygmunt August od dawna $miertelnie w niej byt rozkochany.

Zuchwalstwem by to byto niedarowanym Dudyczowi, gdyby Dzemma nie byta uboga, uboga
jak myszka koscielna, a on nie patrzal juz na pana. Wiedziano, ze pan komornik kilka wsi
posiadat w Krakowskiem, a oprocz tego na groszu mu nie zbywato.

Dziewczg patrze¢ na niego nie chcialo, mowito, ze wstrgt w niej wzbudzal nie do wyrazenia,
ale krélowa Bona, opiekunka Dzemmy, zajmujaca si¢ jej losem, wiedziata dobrze o tym, iz
Dudycz wzdychat do pigknej Neapolitanki, usmiechata si¢ czasem ztosliwie i nie wypedzata go,
nie zrazata. Owszem zdawac si¢ mogto czasami, ze do wytrwania zachgcata, ze mu jakies$ czynita
nadzieje. Dudycz byt jej widocznie na co$ potrzebnym.

Ci, co na zamku krakowskim i1 na dworze krolewskim stosunki mieli a wiedzieli, co sie tam
dziato, utrzymywali, ze krélowa zar6wno mitostkom syna pobtazala, nie tylko na nie patrzyta
przez szpary, ale nieznacznie do nich dopomagata i ulatwiata je tajemnie.

Dzemma byta u niej w wielkich taskach, a od niejakiego czasu mianowicie pieszczotka i
ulubienica. Krélewicz ze swej strony, matka od siebie obdarzali $liczna dzieweczke, obsypywali
wszystkim, czego tylko zapragna¢ mogta. Jak si¢ u krolowej starej godzito protegowanie
Dudycza i sprzyjanie mitosci syna, dla wielu byto zagadka.

Jak dzi$, tak niemal co dzien Petrek Dudycz szukal wszelkich zrgcznosci pokazania sig i
przypomnienia Bonie, pochwycenia od niej sldwka, rozkazu, skinienia, na ktorych budowat
nadzieje.

Stat i teraz na przesmyku, spodziewajac sig, ze wracajaca krolowa obdarzy go cho¢
usmiechem, ale nadchodzaca pani niosta na twarzy zachmurzonej jak noc, w brwiach
zmarszczonych, tylko gniewu i zto$ci zapowiedz.

Spojrzata na stojacego u drzwi dlugiego Dudycza i zatrzymawszy si¢ na oka mgnienie, skingta
mu, aby wszedt za nig. Komornik postuszny wcisnat si¢ we drzwi razem z idacymi za krélowa
dziewczgtami. Bona dala im znak, aby szty dalej, a sama podniosta oczy na Dudycza, ktory
pochylony czeka¢ si¢ zdawat rozkazow.

Przez chwilg namyslata si¢ krélowa. Mysl jakas musiata rozwazaé jeszcze. Dudycz nie mowit
po wlosku, ale ze szkot 1 zycia wyniost troche laciny, a krolowa doskonale, wprawnie 1
wytwornie mowila tym jezykiem.

— Co6z, Dudycz? — zapytata. — Masz tam duzo do roboty przy starym panu?

Petrek si¢ usmiechnat.

— Nic a nic — rzekt, jakajac sie, powoli — moja stuzba staé kilka godzin w antykamerze'?,
aby gawiedz si¢ $mia¢ miata z kogo. Nikt nigdy nie raczyt mnie uzy¢ do niczego. Marszalek oczy
odwraca.

— Bo jest ich tam dosy¢ przy moim panu — dodata Bona zywo, chcac skroci¢ rozmowe. —
Powiniene$ szuka¢ innej stuzby... Mtody krol si¢ zeni, wiesz? — dodata ze ztosliwym
przekasem. — Wiesz? Shuzby wiecej albo dla siebie lub dla zony potrzebowaé bedzie. Zycze ci,

znakomity polityk i jedna z naj$wietniejszych postaci epoki zygmuntowskiej. Cieszyl sig wielkim zaufaniem obu
Zygmuntow 1 miat wielki wptyw na bieg spraw panstwowych. Kraszewski robi aluzje do naprgzonej sytuacji na
dworze krolewskim, gdzie Bona z Gamratem stanowili jedna parti¢, a Zygmunt Stary z Maciejowskim druga.

17 Antykamera (z tac.) — przedpokdj.



abys si¢ tam zapisac starat.

Dudycz sktonit si¢ postusznie.

— Byleby mnie przyjgto — zamruczal.

— O to si¢ postaramy — dokonczyta Bona, juz zwracajac si¢, jakby w glab pokojéw swych
pilno jej bytlo — ale Dudycz ma pamicgtac, ze gdziekolwiek jest i bedzie, przede wszystkim
moim ma by¢ shuga.

I reka wskazawszy na siebie, Bona oddalita si¢ krokiem nieco przyspieszonym.

Dudycz kréotka chwile pozostal zadumany w progu, sam jeden, otworzyl potem drzwi i
powrocit do antykamery, w ktorej cichy gwar dworzan i komornikéw panowatl. Na tawach pod
oknami, w potmroku, niektorzy grali w warcaby i szachy, inni, §miejac si¢ sthumionymi gtosami,
co$ sobie rozpowiadali. Siedzieli jedni, przechadzali si¢ drudzy, a niektorzy $mielsi, przez drzwi
otwarte 1 tylko kurtyna z kobierca oddzielone od antykamery zagladali do dalszych pokojow, w
ktorych glebi dopiero krol stary swych gos$ci przyjmowat.

Dudyczowi wsrod tego towarzystwa, dla ktérego si¢ czut obcym, bylo tez nieswojo. Nikt,
spotykajac si¢ z nim, nie okazywat ochoty do rozmowy, Zaden z dworzan nie zblizyt si¢ do niego.
Dlaczego tego wieczora dtuzej chcial tu pozosta¢, sam moze nie wiedzial. Spodziewat si¢ li
jakim przypadkiem, cho¢ przesuwajaca si¢ z dala, widzie¢ Dzemmg?

Po krotkim namysle Dudycz, ostroznie si¢ przesuwajac, tak aby nikogo z zebranych tu
kupkami nie potracit, doszedt do kurtyny, podniést ja i cicho stapajac, wsunat na puste pokoje.

Szeregiem staty one otworem, mato co o$wiecone, nie bylo w nich prawie nikogo. Przesuwaty
si¢ pacholeta, niosace do krdla dzbany srebrne na misach ztocistych, stuzba zamkowa i jakies$
postacie do rozpoznania trudne.

Z ostatniej komnaty do$¢ oddalonej, w ktorej krol zasiadal, zaledwie niekiedy glosy tu
dochodzity. Cisza i mrokiem obleczone staty puste izby te, dosy¢ wspaniatych rozmiarow, ale jak
na krélewskie, dos¢ przybrane skromnie.

Lawy okryte poduszkami i kobiercami staly cigzkie, krzesta, na ktorych porgczach
rzezbionych gdzieniegdzie potyskiwalo ztocenie, na S$cianach obrazy ciemne, na innych
malowania sptowiate, od sklepien wiszace swieczniki z nie pozapalanymi zottymi $wiecami —
nie wida¢ bylo nic wigce;.

Dudycz, wszedlszy tu, zwolnit kroku, mogt spocza¢ na tawach pustych i rozmysla¢ bez
przeszkody. Nikt mu tu ani $miechem, ni rozmowa nie wadzil. Posunat si¢, przeszediszy
pierwsza komnate, do drugiej, w ktorej wigcej cokolwiek §wiatla byto. Oprocz kilku §wiec przy
$cianach przez okno na podwodrcu wychodzace wpadt blask pochodni, ktorych kilka nie
zgaszonych palili woznice 1 pachotkowie panscy.

Petrek miat juz sia$¢ w kacie i opatrywatl miejsce, gdy zwrociwszy w glab oczy, zobaczyt
naprzeciw siedzacego na tawie, rozpostartego wygodnie, z noga na noge zatozona, starca.
Naleze¢ on musiat do dworu, a nie byt ani wysokim urzgdnikiem, ani pospolitym postugaczem.
Sam wiek jego podeszty swiadczyl, ze tu jakies odrgbne stanowisko zajmowat.

Dudycz, zobaczywszy starca, zatrzymatl si¢ z pewna obawa i poszanowaniem razem. Postac
byla niepowszednia. Blask od okna bijacy o$wietlat ja ostro, wydatnymi czyniac rysy, ktorym
staro$¢ nie odjeta zycia, jakie w nich drgato.

Twarz byta dtuga, czoto wysokie, wypelzte, usta ironiczny, tagodny usmiech trzymat, jakby
obojetnoscia zamknig¢ te na wszystko, co oczy przeszywajace chwytaty.Marszczki niezliczone,
faldy 1 zapadliny, jakby siecia poszarpana okrywaty policzki az do czota, ktore bylo wygtadzone 1
I$nigce... tam na sklepieniu, gdzie krélowata mysl, panowata pogoda.

Rodzaj litosciwej wzgardy wybitny charakter nadawat pigknej tej glowie filozofa. Nie w



rysach, ale w ich znaczeniu bylo co$ sokratycznego's.

Widac¢ byto, ze cztowiek ten wiele cierpie¢, wiele przeby¢, a wszystko juz lekcewazy¢ musiat.
Salomonowe vanitas vanitatum’® mowilo z kazdej z tych u$miechajacych si¢ marszczek. Lecz
gniewu w tym $miechu nie byto.

Ubiér wcale sig¢ na krolewskie nie nadawal pokoje. Miat na sobie sukni¢ dtuga na ksztalt
oponczy, z kapturkiem, pod ktora innego domysla¢ si¢ bylo mozna stroju.

Reke jedna sucha, pomarszczona, zylasta trzymat oparta na rodzaju kija, ktory sam tylko
thumaczyl, kim byt ten starzec, spoczywajacy tu na tawie, jak gdyby byt u siebie w domu. Do kija
tego pstrego przyczepionych bylo kilka lisich ogondéw i dzwonkow, ktérym serca wyjeto, aby
brzekiem nieustannym nie dokuczaty.

Starcem tym byt 6w stawny krolewski trefni§, Stanczyk, ktory juz trzem krolom, trzem
braciom rzucat w oczy prawde gorzka®, sarkazmem nielito§ciwym i gryzacym.

Kto on byt, 6w Stanczyk, ktorego szanowali wszyscy, bal si¢ kazdy — starzec, co innego
zycia nie pozadat 1 spoczynku nie zapragnal, o tym juz nawet pamig¢ si¢ zatarta. Mowiono go
szlachcicem 1 mial powage swego stanu, podanie glosito niegdy$ zotnierzem, ktory zycie ledwie
uniost z Bukowiny za Olbrachta®... a potem jak si¢ wyrzekl szczytu® i nazwiska, jak spadl czy
podniost si¢ az do trefnisia na dworze, gadki chodzily r6zne. On sam o sobie nie méwit nigdy. A
znat cata Polske, wszystkie rody, ludzi, zwiazki, charaktery, jakby zywa byt kronika.

Naprawde nie trefnisia on tu miat urzad i obowiazki; bawit rzadko, chociaz bolesnie czesto?,
odzywat si¢ mato. Btadzil po zamku i1 u$miechat si¢ sam do siebie. Gdy kto mu rzucit pytanie,
jezeli na nie odpowiedzie¢ raczyt, to po dlugim namysle i kilku krétkimi stowami, jak ostrze noza
wloskiego, wbijajacymi si¢ w piers 1 pozostajacymi w pamigci na zawsze.

Nie dziw, ze Dudycz niewymowny, bojazliwy, znalaziszy si¢ oko w oko wobec tej potegi,
ktorej si¢ Iekal, nie wiedziat, co ma pocza¢ — cofnac si¢ po cichu czy poktonié¢, odejs¢ spiesznie
czy sig zblizy¢.

Stanczyk juz mial wlepione w niego oczy. Karykaturalna ta posta¢ bawita go, usta zamknigte
nieznacznie si¢ $ciagnety.

— Siadaj, Petrek — odezwat si¢ stary, wskazujac na tawe. — Coze$ si¢ ty tak dzi§ wystroit
jakby w swaty lub na wesele? A po nocy tu u nas wszystkie koty czarne i moja stara oponcza
warta twojego nowego sajanika®.

Dudycz nie wiedzial, co odpowiedzie¢, lecz nie $miejac si¢ sprzeciwiad, zajat miejsce na tawie
w przyzwoitym od trefnisia oddaleniu.

Stanczyk za nim powiodt glowa.

— Shuchaj no — rzekl — ty$ si¢ to do bab tak przystroil? Czy one jeszcze nie dojadty ci

18 Cos$ sokratycznego — Sokrates, najwigkszy filozof starozytny, zyjacy w Atenach w IV w. przed n.e., uczyt
ludzi rozumowania, aby poprzez to doprowadzi¢ ich do szlachetnosci. Oskarzony w 70 roku zycia niestusznie o
szkodliwa dziatalnos$¢, skazany zostal na $mieré. Niesprawiedliwy wyrok przyjat z wielka godnoscia. W powiesci
aluzja do udawanej przez Sokratesa naiwnosci.

1° Vanitas vanitatum (tac.) — marno$¢ nad marnosciami.

29 Trzem krdlom, trzem braciom rzucal w oczy prawde gorzka — chodzi o Fryderyka, Aleksandra Jagiellonczyka
1 Zygmunta [ (trzej bracia) i Zygmunta Augusta (trzeci krol). Stanczyk byl raczej satyrykiem i jowialista, anizeli
btaznem dworskim.

2! Z Bukowiny za Olbrachta — chodzi o odwrét Olbrachta spod Suczawy w 1497. Straty poniesione w wyprawie
byty przez wspotczesnych przesadnie oceniane i przeszty do przystowia ,,za Olbrachta wygingta szlachta”.

22 Wyrzekt sig¢ szczytu — zrzekt si¢ herbu szlacheckiego. Szczyt to stara nazwa tarczy rycerskiej, na ktorej
wykuty byt herb.

23 Bawil rzadko, chociaz boles$nie czgsto — zdanie zle zbudowane i niejasne — znaczy: rzadko zartowal i
zabawiat, czgsto robil bolesne aluzje.

24 Sajanik (z wt.) — krotka suknia meska przewiazana w pasie.



dosy¢?

Powstat Dudycz i glowa potrzasnal.

— Jam ich zna¢ nie mial czasu.

— A teraz osolony, bezpieczny — rzekt Stanczyk — myslisz na drugie pot wieku pusci¢ sie
gonionego! Hej, taniec to niebezpieczny!

Stuchat nauki Petrek, nie wazyt si¢ ust otworzy¢.

— Powial wiatr zeniacy — zamruczat Stanczyk — mlodemu krolowi daja pania. Zaprawde
czas, aby miat jedna, nakosztowawszy si¢ ich tylu...

Drgnal Dudycz niecierpliwie i poruszenie to lawie zapewne a Stanczykowi si¢ czu¢ dato.

— Fraucymer® starej pani odetchnie — moéwil — gdy krolowe przywioza, a pieckna Dzemma
oczy $liczne wyptacze.

Na wspomnienie swej bogini, bo tak ja Dudycz nazywat, zywo si¢ znowu poruszyt dworzanin.

— Dzemma? — powtoérzyt glosem dziwnym, w ktorym wigcej co§ brzmiato niz pytanie
obojg¢tne.

Stanczyk popatrzyt nan ztosliwie.

— Wrtoszke chciatbys$ sobie wziaé — przerwal trefni§ — ale dla nas Polakow, powiadam ci,
wszelka wloszczyzna nie zdrowa. Zjes¢ ja mozna, smakuje czasami, strawic trudno.

Mowil, nie spuszczajac oczu z Dudycza, a twarz $miala mu si¢ smutnie ta mieszaning bolu 1
ironii, ktora jest zwatpienia ludzkiego cecha.

Niekiedy zjawia si¢ ona w fizjognomiach filozofow, czasem na licu szalonych. Schodza si¢ w
niej madro$¢ i obtakanie.

Dudycz wahat si¢ ust otworzy¢, wstyd mu bylo przed tym szyderca do stabosci swej si¢
przyznac.

Stanczyk, ktory zgadywat, czego wiedzie¢ nie mogl, czytal w biednym Petrku jak w otwarte;j
ksiazce.

— Po co ci sig krecic 1 wisie¢ przy dworze? — poczat z cicha. — Dorobites si¢ z soli chleba,
mozesz mie¢ do woli jednego i1 drugiego... a stuzy¢ ci si¢ chce! Natog do jarzma! Kark §wierzbi,
gdy go co nie gniecie! Jechatbys rzepe sia¢ i Boga chwali¢!

Dudycz si¢ czut dotknigtym.

— Co0z to ja? Dworum nie wart? Prostak taki? — zamruczat.

— Hg! — zawotal stary. — Moze ten dwor nie wart i ciebie!

Ramiona mu si¢ poruszyty, odwrécit glowe. Petrek pod nosem sobie co§ mruczat nadasany.

— A wy czemu przy dworze wisicie? — dato si¢ stysze¢ w koncu. — Hm!

Trefni§ twarz skierowal ku méwiacemu, wyciagnal ogromna reke swa i cigzko rzucit ja na
rami¢ Dudyczowi.

— Prawde mowisz — rzeklt — 1 jam tu na nic. Stary krél oghluchl, wigc nie slyszy, co
Stanczyk prawi, mlody stucha¢ nie ma czasu, krolowe tylko trefnisiow lubia... ano, mnie juz tu
niedtugo 1 nie mam dokad, a ty...

Rozmowa przerwang zostala. W sasiedniej komnacie krola, stycha¢ byto ruch i podniesione
zywiej glosy, jakby goscie, ktorzy tam byli, zabierali si¢ do wyjscia. Dudycz zmieszany, nie
chcac, aby go tu z trefnisiem razem na jednej lawie widziano, wstal zywo i nie pozegnawszy
starego, pospieszyt ku drzwiom bocznym, uchodzac.

Stanczyk pozostal zadumany, obie rece spartszy na tawie, zgarbiony, z glowa spuszczona; nie
podniost nawet oczoéw, gdy glosno otwarty si¢ drzwi komnat panskich 1 na jasnym tle ich ukazaty
si¢ powazne postacie senatorow niewielu, zegnajacych starego pana.

25 Fraucymer (z niem.) — kobiecy dwor krolowe;.



Przodem szedt podkanclerzy Maciejowski.



I

Na zamku krakowskim, ktory podowczas ciagle jeszcze restaurowano i przyozdabiano, ku
czemu tez z Wloch mnogich $ciagano kamieniarzy, budowniczych, rzezbiarzy, co kolonig italska,
juz 1 tak liczna, z kazdym dniem powigkszalo — na zamku nie bylo izb tak wiele, aby nawet
najpotrzebniejszych krolowi senatorow pod bokiem jego umiescic.

Znaczng czg$¢ komnat zajmowaly kobiety, stuzba, dwor starej krolowej, ktéra dla siebie ludzi
wielu potrzebowata, a w miarg jak wptyw jej rosnat, okoto Zygmunta stawato si¢ pusciej coraz,
przy Bonie ludnie;.

Ci nawet, ktorych krol nieustannie radzi¢ si¢ i positkowa¢ nimi musial, na miescie szukali
kwater u dostatniejszych kupcow. I najwierniejszego a najniezbedniejszego doradce panskiego,
biskupa plockiego Maciejowskiego, los ten spotkal, ze na zamku gosciem bywal tylko, cho¢ tu
kancelarie si¢ jego miescity. Moze tez dostojny maz 6w rad byt temu, ze cho¢ przez chwilg jedna
dnia swobodniej, szpiegéw, oczu i1 uszu niech¢tnych nie Igkajac sig, mogt odetchnaé a z
przyjacioty swymi sig¢ naradzi¢ i spoczac.

Smutne zaprawdg bylo potozenie tych niewielu doradcéw kroéla starego, ktorzy przy nim
stojac, resztg jego dostojenstwa ratujac, calemu wojsku licznemu, nie przebierajacemu w
srodkach, zausznikow Bony czoto stawi¢ musieli. Coraz trudniejsza walka si¢ stawata, a rycerzy
do nich braklo. Szeregi zacnych mezoéw si¢ przerzedzaty. Krol z kazdym dniem starzat i stawat
si¢ stabszym. Dawna energia uparta Jagiellonow, zelazny opdr ojca, migkty ztamane chorobg i
umiejetnymi napasciami Bony, ktora znata dobrze matzonka i nie wahata si¢, dla postawienia na
swoim, ucieka¢ do ostatecznych srodkow.

Naprzeciw Maciejowskiego, ze spokojem, mgstwem 1 powaga wiodacego bdj ten z krolowa,
stat 6w ostawiony, z malego wyrosty Gamrat®, dzisiaj przeciwko koscielnym prawom i
obyczajom razem zasiadajacy na dwoch najwyzszych stolicach biskupich: Gniezna i Krakowa.
Kto byt ten Gamrat, do ktorego sie Sulimowie niechetnie dawniej przyznawali”’, o ktdrym
prawiono jak o Ciotku (a byt jego wychowancem i domownikiem), ze w kurpiach z Podgorza,
pieszo o kijku do szkot krakowskich przywedrowat??s

Czlowiek—zagadka byl niezawodnie wielce zdolnym i1 rownie przewrotnym, odwaznym,
zuchwatym dorobkiewiczem. Ciotek, co z syna karczmarza doszedl za taska Aleksandra
najwyzszych w Kosciele dostojenstw®, byl mu wzorem, krolowa Bona narzedziem, jak on jej
stuga 1 powiernikiem. Pomimo kréla, ktory go nie lubil, pomimo wszystkich zacnych i
poczciwych, co si¢ nim brzydzili, mimo niestawy, jaka byt okryty, Gamrat dobit sig, czego tylko
pragnat, i byt wraz z Bong panem niemal Polski tej, ktorej stabnacy Zygmunt zwat sig krélem.

Okoto biskupiego palacu, przy Gamracie gromadzito sig¢, co stuzylo Wloszce, przy

26 Gamrat Piotr (1487-1545) — pochodzenia nieszlacheckiego, ulubieniec Ciotka, wyniesiony z taski Bony na
najwyzsze stanowiska koscielne (od 1540 prymas), byt gorliwym pomocnikiem w prowadzonych intrygach.
Zarzucano mu nieznajomo$¢ praw koscielnych, nieuctwo i rozpustg. Krélowa protegowata rowniez i rodzine
Gamrata.

27 Sulimowie niech¢tnie si¢ dawniej przyznawali — ale Gamrat uzywal herbu Sulima, przyjety do niego
prawdopodobnie przez Ciotka.

28 Pieszo o kijku do szkot krakowskich przywedrowali — Erazm Ciolek (+ 1522 wskutek morowego powietrza)
byt synem mieszczanina krakowskiego (rzekomo matka przekupka) ksztalcit si¢ w akademii krakowskiej na koszt
krola Aleksandra, z jego taski zostal proboszczem wilenskim, w 1502 wyjednat sobie szlachectwo i herb Sulima.

2° Doszedt do najwyzszych w ko$ciele dostojenstw — Ciotek uzyskal dla siebie w Rzymie uchylenie bulli
papieskiej o niedopuszczeniu ludzi pochodzenia nieszlacheckiego do wyzszych stanowisk i po wyrobieniu
szlachectwa zostal najpierw kanonikiem krakowskim, a potem biskupem ptockim.



Maciejowskim i Tarnowskim hetmanie®, co wiernym pozostato krolowi.

Kamienica, ktéra w rynku zajmowal Maciejowski, gdy do willi swej nad Pradnikiem uciec dla
spoczynku nie mogl, wprawdzie na zewnatrz od innych si¢ nie réznita wielce ani od nich byta
piekniejsza, ale wszedlszy wewnatrz, tatwo si¢ poznawalo mieszkanie cztowieka, ktory
wykwintnego nabyl smaku dtugim za granica, szczego6lniej we Wloszech, pobytem.

Stosunki 6wczesne dwu krajow byty tak Sciste, jakby ich wielkie nie dzielity przestrzenie.
Matzenstwo krolewskie z Bona ze Sforzéw ozywito je, lecz ono tez bylo skutkiem bardzo
dawnych 1 nieustannych Polski z Wtochami zwiazkow.

Dos¢ jest przerzuci¢ spisy éwczesnych dostojnikow Kosciola, profesorow akademii, lekarzy
naszych, panéw, wodzow, aby si¢ przekonac, iz mato ktory z nich nie uczyt si¢ we Wtoszech, nie
wywiozl z nich idei, nauki, smaku, kierunku przysztego zycia.

Nie byto miesiaca w roku, azeby kto§ z Krakowa nie zostat wystany do Rzymu lub stamtad
nie wrocil. Roito sie mtodzieza nasza w Padwie i Bononii®'. Uczyli si¢ tam i katedry zajmowali
Polacy, jak ow Stru$, najstawniejszy z lekarzy w Polsce, ktory dla niej katedr¢ medycyny
porzucil.

Podkanclerzy Maciejowski, liczny, dla samych spraw, ktére si¢ w jego kancelarii gromadzity,
dwor mtodziezy utrzymywa¢ musiat. Stad mieli wyj$¢ ci, co pozniej zastyngli na najwyzszych
dostojenstwach, tu si¢ mtodziez ksztatcita do praktycznego zycia.

Oprocz niej do Maciejowskiego si¢ garngto wszystko, co z bolescia patrzyto na rzady Bony,
faworytow, Gamrata, cudzoziemcoOw bez mitosci kraju, wyzyskujacych go. Tu, jezeli radzi¢ nie
byto mozna, zabole¢ otwarcie byto wolno.

A bolano tym wigcej, ze przysztos¢ nie obiecywala si¢ jasniejsza, bo mtody krol Zygmunt
August, ktérego teraz zeni¢ miano, byl wigcej wychowancem krolowej niz kréla, Wtochow niz
Polakéw, fraucymeru Bony niz rycerzy spod Obertyna’2.

Liczny szereg izb na pierwszym pigtrze sktadat biskupa Samuela mieszkanie, gdy na dole
dwor 1 stuzba si¢ $ciskata jako tako, jak sledzie w beczce, niby na obozowisku zyjac.

Nie bylo przepychu okoto biskupa Samuela, bo on sam skarbéw nie miat, nie zbierat ich i nie
trwonit, ale komnaty si¢ odznaczaly powazna wytwornoscia wielkiego smaku. Wtoskiego p¢zla
obrazy, wloskie marmury i brazy, flamandzkie opony, rzezby z drzewa ubieraly izby, ktérym
prosty czlek nie bardzo si¢ dziwit, bo nie btyszczaly nadto, ale znawca mial tu na co patrzec.

Wieczor nadchodzil wlasnie 1 biskup Samuel, powrdciwszy od krdla, spoczywatl u siebie,
domownikow przywotujac i tagodnie im dajac rozmaite rozkazy.

Pigkna, jak dusza Samuela, byla zewngtrzna posta¢ jego, panska bez dumy, dostojna bez
wyniostosci, szlachetna bez wymuszenia, mita oczom, cho¢ si¢ o to nie starata. Wiek niewiele ja
potrafit nadwerezy¢. Rysy oblicza zachowywaty si¢ tym spokojem meznym duszy, ktory daje
spokoj sumienia i wiara w cel zywota.

Maciejowski widzial go przed soba w stuzbie Kosciotowi i krajowi. Stan kaptanski do obojga
g0 namaszczat.

Siedzac przy stole, rozmowe prowadzit ze spartym na nim marszatkiem dworu swego, gdy w

3% Tarnowski Jan (1488-1561) — hetman wielki koronny, znakomity wojownik, ceniony dla swych zalet
dowddcy réwniez na dworach obcych. Zreformowat taktyke walki wojska polskiego i doprowadzit do wzmocnienia
wladzy hetmanskiej. Do roku 1553 stat wiernie przy tronie obu Zygmuntoéw, potem usunal si¢ z zycia publicznego.

3! W Padwie i Bononii — uniwersytety zatozone w XIII w. staty si¢ kolebkami nauki, Padwa medycyny, Bolonia
(Bononia jest nazwa tacinska) prawa i sztuk. W Padwie studiowat np. Kochanowski, Zamojski, w Bolonii Kopernik,
Tomicki.

32 Niz rycerze spod Obertyna — hetman Jan Tarnowski odnidost w 1531 roku $wietne zwycigstwo pod
Obertynem nad liczniejszymi wojskami wojewody wotoskiego, Piotra.



dalszych pokojach szmer zmusit go przerwac¢ naradg.

Wieczorni przybywali goscie, na ktorych tu nigdy nie zbywato. Nie bywato tu thuméw, bo nie
byto biesiad, zabaw i1 gwaru, ale tez nigdy pustkami komnaty nie staly. W tej chwili przybywat
Tarto, biskup przemyski, a tuz za nim szedt zupnik Seweryn Boner, gdy na wschodach §wiecono
Andrzejowi z Gorki, kasztelanowi poznanskiemu, wielkorzadcy wielkopolskiemu. Wszyscy, oni
spodziewani byli, pozadani.

Brakto tylko dnia tego hetmana Tarnowskiego, ktory doma dla pilnych spraw swych byt
wstrzymany.

U progu witat Maciejowski przyjaciot swych, do ktéorych wkrotce i mniej glosnych, a nie
mniej mu wiernych garstka si¢ przytaczyta.

Twarze wida¢ byto wesote, lecz po tej wesoto$ci umiarkowanej, cichej, zna¢ byto ludzi, ktorzy
ani bole¢ krzykliwie, ani si¢ wrzaskliwie bawi¢ nie umieli.

Tarto poczat Maciejowskiemu winszowa¢ zwycigstwa.

— Przemogli$cie owe mocy nieczyste — rzekt. — Krola mtodego Zenicie, a przez to go moze
spod wtadzy matki wydobedziecie, oddzielicie od nie;j.

Przebog! — dodat. — Codz to za czasy, co za polozenie nasze, gdy musimy cieszy¢ sig, zeSmy
syna matce wydarli!

— Dalby to Bég — przerwal pan z Gorki, rycerskiego wielce oblicza maz, ktory wraz z
Tarnowskim laury zdobyl pod Obertynem — lecz dzieto nie dokonane jeszcze...

— A, 1 daleko do konca — rzekt Maciejowski siadajac sam, gdy drudzy goscie zwykle

miejsca swoje zajmowac zaczgli. — Zdaje sig, ze w koncu matzenstwo to u kolebki obiecane,
ciagle bedace na celu, przyjdzie do skutku, mimo oporu Bony... ale co za los czeka t¢ biedna
mloda pania!

Milczenie odpowiedziato na ten smutny wykrzyk, ktory si¢ wyrwat z piersi biskupa.

— Mtodziuchna, nie§miata, a co gorzej pono watta i stabowita — rzekt Tarto — jak ona tu
sama jedna potrafi temu (tu znizyt glos) potworowi si¢ opierac?

— Przypomnijcie legendy stare — rzekt Maciejowski. — Bog staje w niewinno$ci obronie, a
ma ona site, ktérej rozum nie potrafi ocenié. Ilez takich dziewic, potworom na pastwe¢ rzuconych,
niewidzialne rgce aniotdow ostonity...

— Co daj Boze! — westchnat Tarto.

— Krélam nie widziat jeszcze — odezwat si¢ pan Andrzej z Gorki, zwracajac ku biskupowi.
— Jakze jest?

Maciejowski nie odpowiadat dtugo, jakby mu cigezko byto otworzy¢ usta, smutkiem si¢ okryto
oblicze.

— Nie tudzmy sig, kasztelanie — rzekl powolnie. — Wprawdzie ja, obcujac z nim od dawna
codziennie, nie widze schytku jego jako drudzy, a mimo to krol straszliwie ostabiony, zngkany,
zobojgetnialy... niepodobna nie dopatrze¢, nie mozna zaprzeczy¢. ..

— Miat on zawsze chwilki stabosci — odezwat si¢ pan Andrzej — gdy go niewiesci pisk i
krzyki zmogty, ale w nim owa Kazmirzowa ojcowska stalo$¢ mysli mieszkata, ze si¢ chwilowym
ustepstwem z prawej drogi sprowadzi¢ nie dawat.

— I dzi$ on widzi jasno — rzekl biskup Samuel — ale spokojny jaki$ fatalizm staros$ci go
ogarnagt. Mowi snadz sobie, iz Opatrzno$¢ ludzkie sprawy do pewnego wiedzie konca, i cho¢
ulega, niebezpieczenstwa w tym nie widzi.

Maciejowski wstrzymat si¢ chwilg i dodatl z u§miechem: — Mitos$¢ jego dla przewrotnej tej
gadziny wiloskiej dawno ostygla, zna ja lepiej od nas wszystkich. Na wskro$ przeglada kazde jej
stowo, zamiar i czynno$¢, niekiedy taje 1 w oczy ja ghupia zowie albo szalona... c6z po tym? Gdy
przywiedziona do ostatecznosci stara pocznie krzyczeé, plakac, rzuci si¢ na ziemig, poszarpie



suknie na sobie, wlosy rozrzuci, bluzga¢ pocznie i Polskg przeklinaé... Zygmunt w koncu wota:
,1dz! Idz! Rob, co ci sig zywnie podoba™!

W milczeniu stuchano, az przerwat biskup Tarto.

— Kroéla mi 1 pana mojego zal — rzekl — bo¢ w nim wielki maz byt i monarcha wielki.

— Bez watpienia — potwierdzit Maciejowski.

— Nadszedl wiek; sedziwe lata, choroba uczynily swoje. Nie tym jest, jakim byl w
poczatkach. Widzi jasno, poczyna¢ nie ma sity; ratuje si¢ wigc w sumieniu swym tym, com
wskazat: wiara w Opatrznos¢. A ja bym ja, taka jaka ona jest, rychlej fatalizmem nazwa¢ mogt.
Dobre jest zdanie si¢ na wolg Boza, bo bez niej nic si¢ nie dzieje, alisci i cztowiekowi dana wola
w pewnej mierze, ktorej zazy¢ ma obowiazek.

— Quid sine viribus ira’*? — szepnal Tarlo wzdychajac. — Tym tez nasza Polska
wdzigczniejsza by¢ wam powinna, bracie Samuelu, zescie z panem hetmanem przy malzenstwie
mlodego krola obstali i przyszto§¢ nim ocalili.

— Utinam!** — westchnat Maciejowski. — Uczyniono, co byto mozna, ale nie ludzmy sie,
powtarzam. StangliSmy do walki, jeden Bég wie, przy kim begdzie zwycigstwo.

— Przy dobrej sprawie! — zawotal pan Andrzej z Gorki.

— Tak, ale my, co walczymy za nia, garstka jesteSmy, a ztych, co przeciw staja, ¢my i legiony
— rzekt gospodarz.

— Jakze Wtoszka przyjeta porazke? — odezwat si¢ pan Seweryn Boner, zupnik, m¢zczyzna
rozumnej twarzy, cho¢ niepigknego oblicza kwadratowego i rysow dos$¢ pospolitych.

— Zto$¢ swa musiata wywrze¢ za kurtyna na karlicach 1 stugach, na tych, co jej stuzyli a
zawiedli... lecz gdy raz uchwata stangta — moéwit Maciejowski — co pocza¢ miata?

Usmiechnela si¢ ironicznie, wyzywajaco, jakby mowita: ,,Nie otrabiajcie zwycigstwa, pokiscie
go niepewni’’!

— A ¢6z pocznie? — spytat Tarto.

— Moj Boze! — mowit Maciejowski. — Spytajcie raczej, czego nie pocznie! Azali wioskich
sztuk nie znacie? Pewna rzecz, ze tam w tym kraju i wszelkiego dobra, i sita ztego si¢ nauczy¢
mozna. Krew u nich zywiej ptynie a ludzmi miota. Nie wieciez, co tam moze trucizna, sztylet i
straszniejsza nad nie przewrotno$¢? Wszystkiego tego zazy¢ przeciwko nam moga, przeciw tej
niewinnej ofierze.

Zamilkt urywajac nagle.

— Grzesznym bym byt — dodat — gdybym bez dowodow, iz si¢ to sta¢ moze, tak srodze
obwiniat... lecz patrzylem, widzialem i wiem wiele. Datby Bog, bySmy pokonali t¢ potworg,
ktora w herbie Sforzow dziecko pozera! Omen™ to jest!

Wzdrygnat si¢ Tarlo i reke podnidst jedna do gory.

— Mtody krol przeciez zon¢ umitowa¢ musi; godzi si¢ na niego rachowac, ze jej przeciwko
matce broni¢ bedzie.

Wstat pan Boner potrzasajac glowa.

— Przeciwko mitosci dla Zony, jest tu mitostek bez miary, coraz §wiezszych, a coraz
powabniejszych, sa dawne ulubienice... a ona, matka, Boze mi przebacz poroéwnanie, jak ona
Neronowa Agryppina® nad umystem syna potege ma wielka.

33 Quid sine viribus ira (Yac.) — czym jest bezsilny gniew?

34 Utinam (tac.) — oby (tak byto).

35 Omen (tac.) — znak, przepowiednia, wrozba.

3% Ona Neronowa Agryppina... — chodzi o tzw. Agrypping Mtodsza, matke Nerona, ktdra zostawszy zona
cesarza Klaudiusza, stala si¢ samowladna pania Rzymu i $wiata, miata nieograniczony wplyw na cesarza. Na jej
zadanie cesarz pominat wlasnego syna i adoptowat jej syna jako przyszlego wiladcg. Gdy wpltyw Agryppiny na



— Tak jest — potwierdzit biskup Samuel. — Patrzali§my na wychowanie krolewicza, ktore
na to jedynie obrachowanym byto, aby wiadze wielka nad umystem jego osiggnac.

Domagali si¢ glosno a mocno panowie wszyscy, aby mlody pan wychowanie odebral mgskie,
rycerskie, bo cho¢ chwilami pokdj mamy, nigdy bezpiecznymi od sasiadow nazwaé si¢ nie
mozemy. Wojna jest przeznaczeniem naszym, wojna — rzemiostem. Nie data Bona uczyni¢ syna
wojownikiem, odebrata i w fraucymerze zawarla, pieszczac go, aby zmigknat... od ojca go
trzyma daleko, od ludzi oddziela, od $wiata zastania podwika®... Czegdz si¢ po nim spodziewac?

Wtem pan Seweryn Boner przerwat.

— Tak ci ostatecznie zle moze nie jest, jakby by¢ moglo — rzekt. — Znam ja mlodego krola
od dziecinnych lat jego. Pan niepospolitych umystu przymiotéw, a 1 serca wielkiego,
szlachetnosci wielkiej.

— Co po tym, jesli zniewiescial? — spytal Tarlo. — Stabo$¢ w mezczyznie przywara
wielka. .. sprezyny nie ma, potzegarze® nie idzie... C6z dopiero w panujacym, ktory wole winien
mie¢ za tysiace!

— No — odezwat si¢ pan Andrzej z Gorki — przysztoscia sig nie trapmy do zbytku, gotdéwem
1 ja ze starym krolem zosta¢ fatalista! Bog si¢ ulituje nad nami. Tymczasem mysle¢ potrzeba,
jako tej miodej pani, ktéra tu przyby¢ ma, zastgp utworzy¢, obroncéw zjednaé, czuwanie
zapewnic.

— Ja — rzekl po malym milczeniu Maciejowski — najwigcej licz¢ na starego krola.
Szczegbdlnag bowiem w nim zawsze upatrywatem mitos¢ dla tej narzeczonej syna, a tak bliskiej
powinowate;.

Krew ci to nasza, wnuczka Wiadystawa czeskiego, i czy temu, czy jej mtodosci, czy mysli za
wczesnie powzigte] a dlugo piastowanej, winna Elzbieta, ze ja juz dzi§ Zygmunt jak wlasne
dziecko mituje.

Zadnej ze swych corek, nawet Izabeli ulubionej Bony, nie kochal tak, a Dantyszek® i
Latalski®, co ja widzieli, twierdza, ze milo$¢ ta jest catkiem usprawiedliwiona.

Sliczne ma byé dziecig, skromne, mite, obyczaju pigknego, wychowane w bo jazni bozej,
serca przedziwnego, umystu rozbudzajacego si¢; a ze wczesnie ja naszemu Augustowi
przeznaczono, ze listy nawet pisywali do siebie, wigc w mtodym sercu juz jest uczucie dla
przysztego meza.

— I ta to gotabka niewinna — zamruczal, glowa potrzasajac, Andrzej z Gorki — ma pasé
ofiara sepowi.

— Znajdzie obroncéw, w Bogu nadzieja! — dodal Maciejowski.

Czasu tej rozmowy, jak pospolicie u biskupa Samuela wieczorami, gdy widziano $§wiatto, ten 1
Ow z przyjaciot jego wchodzil. Znalezli si¢ Bojanowski*' rozumny, Lupa Podlodowski*? i kilku

cesarza zaczatl male¢, Agryppina otruta Klaudiusza przy pomocy Lokusty (patrz obj. nizej); w pierwszych latach
rzadow Nerona Agryppina trzymata wladz¢ w swych rgkach, potem Neron usunat si¢ od matki i kazal ja
zamordowac¢. Wizerunek Agryppinv byt bity na monetach.

37 Podwika (st. poi.) — duza chusta biata na glowe; w przenosni: kobieta.

38 Polzegarze (st. pol.) — zegar o tarczy 12 godzinnej, por. przyp. t. I, nr 62.

3% Jan Dantyszek (1485—1548) — poeta i dyplomata, przebywatl 12 lat na poselstwach zagranicznych, ulubiony
urzgdnik Zygmunta Starego Po powrocie do kraju biskup chetminski, a potem warminski.

40 Jan Latalski (1463—-1540) — sekretarz Kazimierza Jagiellonczv—Zka, arcybiskup gnieznienski, w czasie
panowania Zygmunta Starego poset krolewski. Wspotczesnie byt bardzo atakowany, poniewaz tytul arcybiskupa
kupit u Bony. (W pierwodruku omytkowo nazwisko Lutalski).

4! Stanistaw Bojanowski (1507-1555) — poeta, urzednik Zygmunta Starego, potem sekretarz kancelarii
Zygmunta Augusta.

4?2 Lupa Podlodowski — poset ziemski stynny z wymowy i burzliwo$ci, wystegpowal pdzniej na sejmach



innych. Ale na nich nie zwazajac, bo wszyscy swoi byli, rozprawiano dalej, a nikt si¢ z mysla
swa nie ukrywat.

Wtem u drzwi szelest powstal i niektorzy glowy zwroécili ku nim, bo si¢ kto§ $mialym,
posuwistym krokiem zblizal do rozméwcoéw... a byt cztowiek dla nieznajomych wielce oczy
$ciagajacy 1 niepospolitej powierzchownosci.

Takiego si¢ najmniej na pokojach biskupa Samuela spodziewaé bylo mozna, bo tu wszyscy
pansko i bardzo ochgdoznie wygladali, a przybywajacy, cho¢ mu na fantazji nie zbywato, bardzo
z prosta i zaniedbanie byl odziany.

Strojow onego czasu dziwnych nie braklo, a co czlek, mozna bylo niemal coraz innag modg
widzie¢ na nim, ale po wchodzacym trudno byto pozna¢, do jakiego nalezat narodu.

Buty miat dlugie, jakie w Polsce pospolicie noszono, spodem sukni¢ jak sajanik skrojona, ale
wytarta 1 wyblakta, cho¢ materia na niej byta niegdy$ kosztowna i1 pickna. Wierzchem za$ na niej,
wyszarzanym aksamitem okryte mial futerko z popieliczych wiewiorek, jakie by ledwie staremu
studze na powszedni dzien przystalo. W r¢ku za$ trzymat kotpaczek futrzany, tak dobrze stary,
jak odziez cata. Za paskiem na sajaniku zatknigta byla para r¢kawic wyszywanych, zuzyta — u
boku ani miecza, ani szabli, tylko pod pacha laske kuta nidst. Niepozorny ten cztek, $rednich lat,
przed czasem postarzaty, glowg mial ogromna, nad ktdra czoto wypelzte jak bania sterczato;
twarz chuda, dluga konczyta si¢ spiczasto. Brzydki byt, ale w oczach tyle rozumu mial, a w tej
twarzy zycia tyle, iz poszanowanie jakie§ wzbudzat. A musial si¢ mie¢ za nieposledniego sam on,
gdyz owi dostojni mgzowie, owe btawaty, szaty i fancuchy, migdzy ktore poufale tak wchodzit,
bynajmniej go nie onie$mielaty.

Ci, co na drodze mu stali, ustgpowali z uklonem, z dala bedacy witali go z uprzejmoscia
wielka, a ksiadz Samuel reka wezesnie go pozdrawiajac, zyczliwie sig¢ u§miechat.

Zblizywszy si¢ do stotu, nowy gos¢ z ta $miatoscia, z jaka wszedl, dokota si¢ poktonit i stanat.

— Gosciem wy u mnie rzadkim a wielce pozadanym, Strusiu mity — odezwatl si¢ biskup —
badzciez pozdrowieni!

Strus$ gtowa sktonil nieco.

— Dzigki Bogu, mnie tu nie byto potrzeba — rzekt — a gdzie indziej mus i8¢ 1 koniecznos¢.
Doktorowi wszyscy radzi, ano bodaj go nie wotac.

Stru$ ten byl nadwczas najzawotanszym z lekarzy w Krakowie; cho¢ tu na nich nie zbywato,
bo i Polakow, co si¢ we Wloszech uczyli, i Wlochdw, i réznych cudzoziemcéw sita bylo mozna
naliczy¢.

Stru§ bodaj innych nauka i1 bystrym okiem w rozpoznawaniu chorob ludzkich i
temperamentow przechodzit. Szanowano go powszechnie z nauki wielkiej, ale i z charakteru
niemniej pigknego. Jako to lekarzom wielu si¢ trafia, codziennie z widokiem $mierci oswojonym
1 sprawy ludzkie nawyktym widzie¢, jak marnymi sa, Stru$ swobod¢ umystu i mowy wposrod
najdostojniejszych osoéb zachowywat, a nie korzyt si¢ przed nikim. Tak mu byto prawdg latwo
powiedzie¢ krolowi, jako parobkowi, a zawsze byta zdrowa 1 jedrna. Nie lgkat si¢ tez nikogo, gdy
jego wszyscy pozadali.

Ostatnie wyrazy rozmowy toczacej si¢ o krolewnie Elzbiecie, wchodzac, Stru$§ pochwycic¢
musial, bo gdy si¢ uciszono, rzekt:

— Nierad bym przerwal encomium® przysztej pani naszej, a dowiedzie¢ by mi sie bylo
mitym, ze tez dosy¢ sily a zdrowia mie¢ bedzie, aby tu i mitosci jednych, i nienawisci drugich
podota¢ mogta biedaczka.

— Co do zdrowia jej — znizajac glos rzekl biskup z powsciagliwoscia pewna — rdézne wiesci

przeciwko matzenstwu Zygmunta Augusta z Barbara Radziwittéwna.
43 Encomium (tac.) — pochwala.



kraza, daj Boze, nieprawdziwe a ztosliwe... Stabowita by¢ ma a watla.

Strusiowi sig, stluchajac, rozroste brwi pod wysokim czolem ogromnie marszczyty.

— Jam co$ tez zaslyszal — rzekt — 1 dlatego pytam. Powiadaja, ze matka jejmosci
niedobrego jest zdrowia, a i w ojcu pewne przypadtosci mogly z niego przej$¢ na dzieci...
chociaz to koniecznym prawem nie jest, aby one dziedziczyly je. Trafia si¢ ten spadek czgsto,
lecz nie wszedzie, jedne dzieci mija, drugie obarcza.

Maciejowski milczat zamys$lony.

— Skad ja to wiem — rzekl — nie raczcie mnie bada¢; styszatem wszakze od tych, co czgsto
ostatnimi dniami krolowa stara widywali, ze ma pociechg z tego wielka, acz moze przedwczesna,
iz u przysztej krélowej o chorobie jakiej$ skrytej wie, ktora jej zycia dtugiego nie obiecuje...

Wszyscy chwile milczeli, a pan Seweryn Boner po cichu szepnal biskupowi Tarle, obok
ktorego siedziat:

— Moze zawczasu choroby przepowiadaja, aby si¢ jej nie dziwowano, gdy potem wtoskim
kunsztem ja w kubku lub woni zadadza!

Strus, dostyszawszy, smutnie si¢ uSmiechnat.

— Zowiecie to wloskim kunsztem — odezwal si¢ — chociaz on i we Francji, 1 po réwni w
innych krajach, pod ten czas zty do wielkiej doskonatos$ci doprowadzony zostat. Zaprawdg ohyda
to 1 smutek, gdy cztowiek rozumu swego 1 nauki na to zazywa, aby potajemnie i bezkarnie broit.
Doszli$my do tego, ze i Lokusta lepiej smazy¢ nie umiata nad nasze trucicielki*.

Srom wyznaé, ze 1 pomigdzy doktory sa tacy, ktorzy nad tym pracuja, aby jak najsubtelniejsze
trucizny urzadza¢ umieli, ktére potem nie na wagg zlota, ale za ogromne sumy sprzedaja...

— Ale saé antidota® — odpart po chwili biskup — i méwia o kamieniach takich, ktore
noszac, nigdy otrutym by¢ nie mozna.

Strus sie usmiechnat.

— Przeszta do nas ta wiara od starozytnych, tak jako o ametyscie glosza, iz upi¢ si¢ nie daje,
ale cudny* to by kamien by¢ musial, zeby samo nan wejrzenie i noszenie go potkniety jad
niszczylo... Basnie to sa.

— A toz prawda — zapytat Boner — Ze i zapachem zabi¢ mozna?

— Predzej niz wejrzeniem na kamien uleczy¢ — rzekt Stru§ — lecz smutna to tres$¢
rozmowy... rzuémy ja lepie;j.

— O wesota bo trudno — przerwat biskup Samuel.

Po tych stowach rozdzielili si¢ mowiacy i1 kazdy z nich pojedynczo z kim$ cicha zawiazat
gawede. Wszystkie za$ one mniej wigcej jednego si¢ tyczyly przedmiotu — mtodego kréla i
krélowej przysztej, na ktorych wielkie poktadano nadzieje, tak jak Bony i1 krolowania jej coraz
si¢ rozwielmozniajacego lIgkali wszyscy, tym pocieszajac tylko, iz ono z zywotem starego pana
usta¢ mialo.

Stowo to bylo w ustach wszystkich, i dostyszawszy je, biskup Samuel rzekt, ze i to niepewna,
azali Bona, ktéra na pozyskanie serca syna pracowata od dziecinstwa jego, nie potrafi go
zatrzymad, tysiaczne na to majac sposoby.

— Jakie one sa — mowil, znowu podnidstszy glos, Maciejowski — wszyscy wiemy, bosmy
na nie patrzyli. Mlody pan wiele potrzebuje, bo do wykwintnego i zbytkowego zycia jest
nawykly, kocha si¢ we wszystkim, co pigkne, a co pigkne jest, szacowne by¢ musi.

Stary krol nierad na fraszki mu dostarcza i ostrzej by go chcial wziaé, czemu Bona nie

4* Lokusta lepiej smazy¢ nie umiata nad nasze trucicielki — Lokusta, trucicielka mieszkajaca w Rzymie na
poczatku naszej ery, skazana na $§mier¢ (por. przypis 36).

45 Antidota (gr.—tac.) — tu: srodek przeciwko truciznie.

46 Cudny — tu: cudowny.



przeszkadza, zarazem okazj¢ majac tajemnie ze skarbca go swego zasila¢, co milo$¢ jedna i
utrzymuje. Jest w Checinach na zamku z czego wszelki zbytek zywic*.

Gorsze drugie — konczyt biskup oczy spusciwszy — bo¢ na krewko$¢ wielka mlodego krola
obrachowane. Ma Bona zawsze przy sobie podostatkiem picknych dziewczat, Wtoszek i Polek, a
przez szpary patrzy na mitostki syna.

— Co$ bym 1 ja o tym powiedzie¢ umiat — szepnat Stru§ — wczoraj bowiem mtody krol
przez dworzanina mnie swego prosi¢ kazat, abym nie wyjawiajac, ze to z jego naprawy™® poszto,
Witoszce Dzemmie co$ radzit, gdyz chora by¢ ma.

— To wiadomo — wtracit Boner — iz pigkna bardzo Wloszka, bo to perta na dworze
krélowej, od dawna mlodemu panu w oko wpadta... a zli ludzie mowia, iz Bona sama tego
zyczyta i1 utatwiata.

— Byliscie na zamku u niej? — zapytat ciekawie Andrzej z Gorki.

Stru$ gtowa potrzast.

— A jakzebym chorej 1 krolowi odméwi¢ mial? — rzekt.

— Dworzanin Merto, co mnie prowadzi¢ miatl, tak si¢ staral czas i droge wybra¢, aby nas nie
baczono.

Nie wiem, czy kto dojrzal mnie po pustych btadzacego kurytarzach, zanim Merto, przodem
pobiegtszy, dat mi znak, iz wnij$¢ moge.

Gdym na prog wstapilt — moéwil dalej Stru§ — w tejze chwili u drugich drzwi opadata
kurtyna, 1 nie myl¢ si¢, bom mtodego pana uchodzacego poznat. W komnatce tak ochedoznej a
przybranej, jakiej nigdy krélewny nasze nie miaty, bo okoto tych skromnie jest i ubogo, zastatem
owa picknos¢, u ktorej ndg jeszcze $wiezo porzucona lutnia lezala i struny jej nie dograna piesnia
cicho dzwigczaly. Ujrzawszy mnie, zaptonita si¢ wielce i stala nieruchoma jak posag, tak zem
czas miat si¢ dobrze przypatrze¢ zblizajac powoli.

Ocz6w na mnie dlugo podnie$¢ nie $miata.

— Naprawdg bardzo pigkna! — odezwat si¢ Boner.

— Ani we Wloszech nawet takich wiele — potwierdzit Stru§ — cho¢ tam niewiasty za mtodu
styna pigknoscia, tylko ze ona nietrwala jest, gdy naszych jejmosci, jak si¢ trafi hoza, to i w
piec¢dziesieciu leciech migdzy dziewkami stana¢ moze... gdy Wtoszka, do trzydziestu ledwie
doszedlszy, juz stara.

Ozwatem si¢ do wyleklej pytajac, czy chora byla.

Podniosta dopiero oczy $liczne na mnie i cicho rzekta:”Nic mi nie jest”.

Ujatem za reke i puls badatem, ktory bardzo pospieszny byt i nieregularny. Niepokoj duszy we
krwi sie czu¢ dawal.

Na pytania moje ledwie mi odpowiada¢ chciata, wciaz na drzwi spogladajac, ktorych zastona
drgata, jakby za nia kto stal ukryty.

Chora ja nie znalazlem, ale zdrowa si¢ nazwac nie godzito, bo z takiego niepokoju w catym
ciele ludzkim srogie nieporzadki powsta¢ moga i $mier¢ nawet sprowadzic.

Ani tu moje leki aptekarskie mogly by¢ skuteczne. Rzeklem wigc, aby w sobie spokoj starata
si¢ utrzymac¢ 1 dobra mysl, rozrywki szukata, muzyki zaniechata. Ziotko tez usypiajace 1
uspokajajace przysta¢ obiecatem.

— Lacno odkry¢ tej choroby przyczyne — przerwat pan Boner. — We dworze juz wiedza
wszyscy, bo i stara krolowa jezyka utrzymac¢ nie umie nigdy, ze krdl mtody si¢ zeni. Stad
kochanicy troska sroga, bo ze byta i jest Augustowa mitosnica, o tym na dworze nie watpi nikt.

47 Jest w Checinach na zamku z czego wszelki zbytek zywi¢ — dochody Bony okoto 1546 r. wynosity z
majatkéw w Koronie 54 tys. zt, z Litwy 36 tys. z, z ksigstw wloskich 20 tys. dukatow (por. postowie).
43 Z naprawy — w jezyku dawniejszym znaczy: z namowy.



Krélowa stara obsypuje ja taskami, a przez nia syna przy sobie trzyma i zachowaé go sig
spodziewa.

— Niewatpliwa, iz plan taki jest osnuty — przerwat Maciejowski — tacno go i podpatrzec, i
odgadnag, alisci nie wiem, czy réwnie bedzie lekko przywies¢ do skutku.

Zamilkli wszyscy.

— Na to krélowa stara wczesnie obmysla sposoby — odezwatl si¢ Gorka — czasu ma dosyc¢.

Rozsiewaja juz wiesci, ze przyszta zona chorobg jaka$ wiezie z soba, nie dla czego innego,
tylko aby do niej zrazili. Bedzie to dobry powdd, aby oddali¢ Augusta, ktérego Dzemma
pocieszaé nie zaniedba.

Westchnat biskup Samuel, ale wtem marszatek dworu otworzyt drzwi jadalni 1 oznajmit, ze
wieczerza podang byla, i jakby dla niej wszedt tez, Smiejac sig, brat biskupa — a wszyscy razem,
oprocz Strusia, ktory za chleb wieczorny podzigkowal, ruszyli do sasiedniej sali.



v

Od dawna dwor biskupi krakowski, cho¢ na nim siedzial Ole$nicki® i kardynat
Jagiellonczyk™, takiego przepychu i §wietnosci nie zaznat, jak pod ten czas za Gamrata.

Stara to 1 udowodniona prawda jest, iz ten, co od kolebki nawykl do dobrego bytu, do
dostatkow, mniej do chlubienia si¢ nim jest pochopnym.

O Gamracie mowiono, ze w lapciach przyszedl z Podgorza, tak jak o Ciotku, Ze karczmarza
czy szewca synem byl, a oba oni bez wielkich zbytkow sig obej$¢ nie mogli.

Nadworne straze, liczni komornicy, stuzba az do najmniejszego pachotka, jezeli nie na co
dzien, to na uroczystosci Gamratowi w takich strojach, zbrojach i przyborach towarzyszyli, ze
gasili barwa swa 1 rynsztunkiem najmozniejszych domow poczty.

Prawda, iz arcybiskupstwo gnieznienskie i biskupstwo krakowskie dzierzac, dwa ksiazece
beneficja’!, mogt Gamrat starczy¢ na przepych ksiazecy i sprosta¢ Tarnowskiemu, Gorkom,
Zebrzydowskim i najmajetniejszym magnatom.

Gdy u innych wspaniato$¢ z wytwornym smakiem polaczona byta, Gamrat si¢ szczegdlniej w
tym kochal, co oczy pospolstwa zachwycato i potyskiem je pociagato.

Wiec od ztotych bramowan byty barwy™2, kapy na konie, ztotem $wiecity i szkartatem kolebki,
a liczba pocztow dostojnosci odpowiadata. Dwor jego wigcej na Swieckiego pana orszak, niz na
duchownego druzyng, wygladal, ale i on sam tez, mimo najwyzszego dostojenstwa w hierarchii
kos$cielnej, o kaptanska mniej stat powagg.

Panem przede wszystkim chcial by¢, przeto i dobroczynnym bywat po pansku, bo gdy w
podréz si¢ puszczal po dobrach swych, szly za nim wozy odzieza i chlebem dla ubogich
natadowane. Sypat tak hojnie, jak mu zbiera¢ tatwo byto.

Nie poskapita natura szczesliwemu dziecku wyposazenia, dajac mu oblicze pigkne, cho¢ sig
ono juz w tych leciech jego znacznie byto rozlato 1 zgrubialy rysy, postawg przy tym miat
wspaniala, wzrost i tusz¢ panska. Z oczow tryskat rozum i przebiegtos¢, jako tez umyshu byt
predkiego 1 odgadywat tatwo to nawet, czego sig nigdy nie uczyt.

Glebokiej nauki Maciejowskich i Tomickich® nie mial nigdy, ale dowcip zywy i gietki, stowo
tatwe 1 rodzaj wymowy bujny i kwiecisty, ktory stat za madros¢.

Z ludzmi, ktérych sobie pozyskac chciat, byt tak mitym, a tak si¢ szczerym zdawat, cho¢ nim
nie byt, ze za serce tatwo chwytal.

W $rodkach wcale nie przebieral, i zyciu jego jawnie wiele zarzuci¢ byto mozna, lecz o to nie
dbat. Namigtnosci swych poskromié¢ nie umiejac, gdyby nawet cnotliwego udawal, nikogo by nie
oszukal.

Gdy z jednej strony obyczajow jego uniewinni¢ niepodobna byto, miat jednak ten srom jakis$
w sobie, ze za nie ptaci¢ usitowat gtosnymi czyny.

Sypat petna gar$cig na ubogich, szczeg6lniej tam, gdzie nie tylko lewica, ale tysiace oczow z

4° Olesnicki Zbigniew (1389—-1455) — kardynat i biskup, odegrat wielka rolg¢ w zyciu politycznym kraju za
pierwszych Jagiellonéw. Znany réwniez z tego, ze uratowat Jagietle zycie w czasie bitwy grunwaldzkiej.

5° Kardynat Jagiellonczyk — por. przypis 55.

5! Beneficja (z tac.) — dochody z dobr koscielnych.

52 Od ztotych bramowali byly barwy — liberia stuzby ozdobiona byta ztotymi naszywkami (galonami).

53 ...gkebokiej nauki Maciejowskich i Tomickich — Samuel Maciejowski studiowat najpierw w Krakowie, a
potem w Padwie, odznaczat si¢ nie tylko szlachetnym charakterem, ale wielkimi zdolno$ciami. Piotr Tomicki (1464—
1535) biskup krakowski i wybitny maz stanu, podkanclerzy koronny, sekretarz Zygmunta I; studiowat w kraju i za
granica i miat stopien doktora prawa.



prawej i lewej strony widzie¢ to mogto. Mlodziezy do nauki pomagat chetnie, grosza na to nie
zahujac, dla przyjaciol hojnym byt, a im glosniej mogt co sprawié, tym ochotniej robit.

Ale tak samo, jak si¢ z dobrym chwalil, tak ztego nie ukrywat, i mito$nica jego z Sobockich
Dzierzgowska, a jej rodzina niemal na dworcu arcybiskupim zamieszkiwata. Wizerunek pigknej
pani wisiat w pokoju na $cianie, a gdy si¢ arcybiskup w podréz puszczatl, szta za nim kolebka tej,
ktora zong arcybiskupia publicznie zwano.

Ona si¢ tez nie sromata by¢ ulubienica Gamratowa, a o$miela¢ ja musiato to, ze u krolowej
Bony na pokojach takze wtoskiego pedzla wizerunek jej widzieli wszyscy 1 stara pani méwita o
mito$ci arcybiskupa dla niej, jako o rzeczy godziwej i uprawnione;j.

Zzymalo si¢ na to duchowienstwo, bo od Pawla z Przemankowa zgorszenia podobnego na
stolicy krakowskiej nie widziano®*. Rozwiazte zycie wiodl kardynat Jagiellonczyk™, ale
ostaniano je przecie, aby w oczy nie bito.

Gamrat si¢ z niego prawie chlubit, a zwano to z przekasem ,,wtoskim obyczajem”.

Pospolicie, gdy krolowa stara na zamku krakowskim mieszkata, Gamrat jej nieustannie bywat
potrzebnym. Obej$¢ si¢ bez niego nie umiala, i do rady, i do wykonania stuzy¢ musiat, wigc
znaczniejsza cze$¢ dnia spedzal na Wawelu 1 p6zno powracal.

Ale rzadki dzien si¢ obszedl potem bez nocnej biesiady, bo biskup jes¢ dobrze, i pi¢ lepiej
jeszcze lubil, a gdy jadt lub pil, nigdy sam nie siadl do stolu, towarzystwem si¢ otaczajac
wesotym ludzi, co by go zabawié¢ mogli i dobrej mysli przyczynic.

Przy owych tedy stawnych Gamratowych wieczerzach, ktore letnich dni nieraz trwaly do
poranku, brano na z¢by wszystkich, co do obozu krélowej nie nalezeli, a stowo grube i1 zart
plugawy nie byly nowina.

Na niczym tym biesiadom nie zbywato, cokolwiek rozbudzi¢ i rozochoci¢ moglo, ani na
trefnisiach, ani na muzykantach, ani na pochlebcach dworujacych faworytowi, tylko na
pomiarkowaniu i skromnosci.

Niewiastom tez z pania Dzierzgowska wstep nie byl wzbronionym, cho¢ duchowni u stotu
przewazali liczba.

Lecz kto z nich u Maciejowskiego bywal, ten u Gamrata nie postal, i nawzajem. Gdy
zmuszony czasem profesor akademii, pratat jaki u stolu zajal miejsce, przed koncem uczty sig
wynosit, bo im ona dluzej si¢ ciagneta, tym swawola byta wigksza.

A taka jest moc nieszczgsna wladzy, znaczenia i wszelkiej sity, ze cho¢ sam Gamrat w prawie
powszechnej byt ohydzie, ktaniatlo mu si¢ moznych ludzi coraz wigcej, goscito dostojnych coraz
mniej tu spodziewanych.

I najglosniejszych imion ludzie, jak Opalinscy®, jak Kmita®’, nie uchylali si¢ od arcybiskupa,

54 Od Pawla z Przemankowa, zgorszenia podobnego na stolicy krakowskiej nie widziano — Pawel z
Przemankowa, od 1266 biskup krakowski, pozostawit po sobie smutna pamig¢ jako kaptan i dostojnik. Por. powies¢
Kraszewskiego: Syn Jazdona.

55 Rozwiazte zycie wiodt kardynat Jagiellonczyk — Fryderyk Jagiellonczyk (1468-1502), arcybiskup
gnieznienski, prymas i biskup krakowski, nie miat sktonnosci do stanu duchownego. I tak, jak w mtodosci, prowadzit
bardzo wesoly tryb zycia po otrzymaniu §wigcen i godnosci, co w efekcie przyniosto mu $miertelna chorobg. Byt to
cztowiek rycerskiego ducha, odegral wazna rol¢ w zapewnieniu korony Olbrachtowi i Aleksandrowi, w 1491
przeprowadzil na synodzie uchwatg oplaty czwartej czg¢$ci dochodéw na potrzeby panstwa.

5% Opalinscy — rdd szlachecki odgrywajacy wowczas duza rolg w zyciu kraju. Jan byt kasztelanem santockim,
Piotr — kasztelanem najpierw lgdzkim, a potem gnieznienskim, politykiem i postem wzywanym do najtrudniejszych
rozméw za granica, nauczycielem milodego Zygmunta Augusta, a nastepnie (w okresie objetym powiescia)
ochmistrzem jego dworu.

57 Kmita Piotr (1477-1563) jeden z najbardziej znanych magnatéw XVI w. Wyksztatcony, zywo interesowat si¢
wspoélczesnymi problemami umystowymi i literatura (byt goracym wielbicielem Erazma z Rotterdamu). Zwiazany
najpierw z Bona, potem ze szlachta, walczaca w sejmie o dalsze zwigkszanie przywilejow, w koncu pogodzony z



bo co stalo przy krdlowej, z Gamratem trzymaé musiato. Szczegolniej w ostatnich latach, gdy
krol coraz widoczniej starze¢ poczat, a zona nad nim przewagg coraz wigksza brala, Gamrat tez
rosnal 1 potgzniat. Ani do urzedu, ani do ucha krdla dobi¢ si¢ nie bylo mozna bez niego. Nie
starczyt datek, cho¢ krolowa sobie za wszystko ptaci¢ kazata — pokton byt niezbgdnym. A im
kto dhuzej ktania¢ sig nie chcial, tym potem nizej musial.

Wieczoru tego na dworcu si¢ tez gotowano z wieczerza, gdy biskup powrdci, 1 z otwartych
okien kuchni az na podworze dolatywata won zamorskich korzennych przypraw, bez ktorych
zadna si¢ panska kuchnia nie obchodzita. Smakowaty one komu czy nie, dla samej swej ceny
uzywaé si¢ kazaly, aby okazano, ze sta¢ na to bylo, by imbierem, szafranem, muszkatela,
cynamonem poéimiski zaprawne byly.

Liczny dwor dosy¢ niesfornie krecil si¢ w podwodrcu ze $piewkami na ustach, pobrzekujac na
starych, odprawujac gonitwy takie, jakby to nie byt ksiezy dwor i duchownego mieszkanie.
Zbrojnej tez gawiedzi wigcej oko spotykato niz sukni kaptanskich, ktére wielu zrzucato lub tak
przykrawywato, ze si¢ $wieckim nada¢ mogty.

Synody wprawdzie ostro nakazywaly i tonsure, i sutanny, i bezbronno$¢’s, i wyrzeczenie si¢
swiecidel, lecz sam pasterz stroit si¢ 1 nikomu nie ganit tego, kto mu przyjaznym byt. Kolebka
Gamratowa jeszcze nie nadazyta z zamku, gdy Sobocki, ktorego naonczas na wojewodztwo
gwaltem siostra forytowata®, wraz z nia zajechat kolebka szkarlatna ze $wiecidtami mosieznymi
przede drzwi gtowne.

Z jejmoscia razem (Dzierzgowska) przybywatla druga jej towarzyszka i pokrewna, Sobocka
takze. Stryjeczny brat jej, ktory je przeprowadzal, stal na stopniu kolebki, trzymajac si¢
balaséw®, na ktorych pokrycie spoczywalo... Mezczyzna byt tak urodziwy, jak siostra, z ktorej
taski u Gamrata byt w zachowaniu, ale juz wiekiem i zyciem roztylty, ocigzaty i na twarzy zbyt
rumianej napi¢tnowany od napojow goracych. Stroit si¢ jednak mtodo, dbal o swa pigknosc¢ i
chciat si¢ nig jeszcze chlubid.

Wysiadajaca z kolebki Dzierzgowska, ulubienica Gamrata, cata w jedwabiach, tancuchach,
klejnotach, forbotach® i plecionkach zlotych, niewiasta juz byla przeszto trzydziestoletnia,
pieknej kibici, ksztattna, silna, rumiana i biala.

Twarz zalotnie usmiechnigta, z wielkimi oczyma szafirowymi, mowita réwnie jak malinowe
Usta, ze jejmo$¢ wesole zycie lubita. Smiata si¢ wysiadajac, gdy ja Sobocki wraz z
nadbiegajacym marszatkiem dworu na reku niemal wyniesli z powozu. Tuz za nia szta druga
Sobocka, pigkna tez, ale nie mogaca z siostra si¢ rownac¢. Mniejsza od niej, pulchna, tylko biatym
licem 1 zbyt nastrz¢pionym odznaczata si¢ strojem. Marszatek arcybiskupi w progu oznajmil, ze
arcybiskup dotad z zamku nie powrocit.

— A! — zawotala, $miejac si¢, Dzierzgowska. — Gdyby Bona nie byta stara i krolowa,
bylabym zazdrosna. Godzina dobrze druga lub trzecia na catym zegarze®... juz by doma dawno
spoczac powinien.

Marszatek poruszyt ramionami.

— Opoznienie — rzekt cicho i poufnie — to by jeszcze nie byto nic. Wiadomo, Ze nasz

Zygmuntem Augustem, Kmita jest typem magnata — warchola, zadnego znaczenia, ktory dla prywaty trzast
panstwem i przeciwstawiat si¢ probom reform.

58 Bezbronno$¢ — tu: zakaz noszenia broni przy sobie.

5° Forytowa¢ (z niem.) — tu: popiera¢ w staraniu si¢ o urzad.

6° Balasy (z wt.) — okragte stupki.

6' Forboty (z niem.) — koronki u szyi sukni damskie;j.

62 Caly zegar — tzn. taki, ktérego tarcza dzielona byla na 24 godziny; w XVI i XVII w. zegar z tarcza 12—
godzinng nazywat si¢ pél—zegarem. Dawniej liczono na pelnym zegarze czas od zachodu stonca; stad druga lub
trzecia godz. oznaczaja czas wieczorny.



arcypasterz na swej gtowie i ramionach tyle dzwiga, iz mu podota¢ trudno. Nic si¢ nie dzieje bez
niego. Gorsza to, ze od dwoch dni juz chodzi ksiadz arcybiskup jak struty, z troska jakas, ktorej
nic rozproszy¢ nie moze. Jeszczem go takim nie widzial nigdy.

Zmarszczyla si¢ pani Dzierzgowska.

— Ale c6z mu sig stato?! — zawotata nasgpiona. — Mielizbyscie nie wiedzie¢ nic?

Rozmawiajac tak, weszli do wielkiej sali rzgsiscie oswieconej, w ktorej stot wspaniale byt
nakryty. Na drugim obok staty wyzlacane nalewki® i takiez misy z recznikami szytymi bogato,
przygotowane dla gosci do umywania rak przed wieczerza. Stuzba w kacie gotowa byta na
skinienie.

— Nie wiecie nic? — zapytata Dzierzgowska.

Marszatek pokrecit wasa i usta wydat.

— Nie tai nic przede mna — rzekl — ale tym razem nie mogtem si¢ dowiedzie¢, co mu jest.
Rzecz tym osobliwsza, ze wczoraj kladac si¢ spaé, byl najlepszej mysli, $miat sig, zartowat...
Potozyt si¢ potem, a rano wstal blady, spotniaty, zmeczony, do siebie niepodobny tak, zem po
pana Strusia lub innego lekarza chciat sta¢, ale ofuknat, ze go nie potrzebuje. Przez caly czas, gdy
si¢ odziewal, wzdychat zadumany, co nie jest jego obyczajem. Dzi§ we dnie jeszcze si¢ te
chmury nie rozproszyly.

Dzierzgowska i Sobocki spogladali na siebie, badajac si¢ wzajem. Marszalek stat nastuchujac,
czy kolebki arcybiskupiej, ktorej oczekiwal, turkotu nie postyszy. Ale cicho byto dokota, tylko z
podworca dolatywaty Smiechy, §piewki 1 gwary.

Uptyneto tak ze ¢wier¢ godziny w oczekiwaniu, gdy w ostatku zatgtniato w dali i marszatek
naprzeciw pana swojego pospieszyl razem z Sobockim, a dwie kobiety same w dali pozostaty,
zblizajac si¢ tylko nieco ku progowi. Pochodnie mignety u okien, arcybiskup przybywat.

Po chwili zjawila si¢ pigkna jego posta¢ we drzwiach, ale tak zasg¢piona, z wyrazem takiej
trwogi jakiej$ 1 srogiego niepokoju na twarzy, iz pani Dzierzgowska si¢ przelekta.

— Co wam jest? — zapytala zywo.

— Co mi jest? — butnie odparl arcybiskup, zmuszajac si¢ do usmiechu. — A ktéz wam
mowil, ze mi sie co stalo?

— Z twarzy to widac!

— Lica klamia pod czas jak 1 ustal — zawotat Gamrat. — Zmeczony cziek wydaje sig
zatroskanym, znuzony smutnym.

W chwili, gdy arcybiskup do sali jadalnej wchodzit jednymi drzwiami, drugimi z bocznych
komnat juz na niego oczekujace, zwyklte, codzienne towarzystwo cisngto si¢ tu takze. Duchowni
strojni, jakby nimi nie byli, $wieccy po wilosku, po usarsku, po wegiersku®, po niemiecku
poubierani, dwa karty, trefnis, wszystko si¢ to razem wtoczyto.

Marszatek, ktory rozkaz juz odebra¢ musial, natychmiast misy na stot przynosi¢ kazal, a
Gamrat juz szedt do nalewek, ktoremu wodg chlopigta na r¢ce zlewaé poczgely. Za tym i paniom, i
innym go$ciom podstawiano misy i podawano tuwalnie®.

Gwar wesoly rozszedt si¢ po sali o$wietlonej i blyszczacej od sreber i szklta weneckiego.
Wszyscy jednak, ku arcybiskupowi spogladajac, widzieli zarowno, ze nie takim przybywat jak

63 Nalewki — specjalne naczynia na wodg stuzaca do polewania rak przed i po jedzeniu.

6* ...swieccy (...) po usarsku, po wegiersku, Doubierani — stroj usarski: albo zbroja (cata lub czg$ciowa! z
narzuconym luznym strojem wierzchnim (szuba, delia), lub sukienny kaftan (wamps, wamsz) obcisty do pasa, dotem
luzny, rozcigty; spodnie obciste, na wierzch szuba lub delia, strdj wegierski byt bardziej wzorowany na modzie
wschodniej: druga suknia (dolman) i nieco krétsza wierzchnia, podobna do delii. Czapki charakterystyczne na wzor
wschodni: dlugie lub baniaste. Wtasciwy stroj polski (zupan, kontusz) ustalil si¢ dopiero w II pot. XVI w.

63 Tuwalnie (z wt.) — reczniki podawane do stotu, w tym okresie bogato haftowane.



zwykle. Zly ten humor powszechnie przypisywano temu, ze i krélowa stara, i Gamrat pobici
zostali w sprawie matzefistwa mtodego kréla. Zeniono go pomimo nich — zapowiadaty sig¢ burze
i cigzkie walki.

Gdy Gamrat zajal swe siedzenie, obok ktérego po obu stronach Dzierzgowska i Sobocka si¢
umiescity, a inni tez wedle dostojenstwa krzesta zasiedli, zapach polewki rozszedt si¢ po izbie i
stycha¢ byto przez czas jakis tylko brzgkanie tyzek 1 dzwigczenie mis potracanych nimi.

Arcybiskup, ledwie tknawszy jedzenia, porzucil je, nala¢ sobie kazal wina, wypil nie
mieszkajac 1 siadt opartszy si¢ na reku.

Nawykli przy biesiadach widywaé¢ go zawsze rozbudzonym, do wesela powotujacym,
ochoczym, zdumieni potracali si¢ tokciami: ,,Co mu to jest”?

Na to pytanie nikt nie umiat odpowiedzie¢, bo takim go nigdy nie widziano, takim on nigdy
nie bywal.

Dzierzgowska cicho bada¢ go zaczeta. Spojrzat z gory na nia, chciat si¢ fagodnie u§miechna¢,
lecz skrzywit tylko i rzekt:

— Zle sie czuje na zdrowiu. Sam nie wiem, co mi jest. Do melancholii nie miatem nigdy
sktonno$ci ani mnie hipochondrykiem® kto widzial, raczej cholerykiem niekiedy. Przejdzie to
wszakze i z wolna si¢ zatrze... Badzcie wy dobrej mysli, abym ja z niej si¢ cieszyt, gdy wiasnej
nie mam.

— Mowicie tak — odparta Dzierzgowska czule — dobre to dla drugich nie dla mnie, ktora
mam to szczescie dobrze was zna¢. Strapienie jakies wam dolega, a cigzkie nad miar¢ by¢ musi,
gdy tak widocznym sig stato.

Westchnal Gamrat, nic nie odpowiadajac.

Wiegc i Dzierzgowska, Sobocki 1 marszatek, i wszyscy ci, ktérym szto o to wielce, aby
wesotym pana widzieli, poczeli szeptac, krzata¢ sig, rozne wymyslajac sposoby.

Wystapit tedy wiloski lutnista i pobrzaknawszy o struny, na tawie pod oknem zajat miejsce,
$piewac poczynajac piesn stara, ktora arcybiskup lubit, bo mu mtode lata w Rzymie przy Ciotku
spedzone przypominata. Spojrzal Gamrat ku lutniscie, czoto mu tesknota jaka$ oblala... i
zastuchat si¢ w piesni.

Nie rozjasnito mu si¢ oblicze.

Skonczyl §piewac lutnista, ktoremu kubek podal sam Gamrat dzigkujac, a przy stole cisza
panowata.

Ci, co zwykle tu rej wodzili, dzis$ si¢ czuli bezsilni.

Wystapit z kata trefnis, ktérego Pokrzykiem zwano, co znaczy toz jak wloska: mandragora,
upatrywano bowiem w niezgrabnej jego postaci jakie$ z dziwaczna ta ro$ling podobienstwo.%

Krzywy, na obtaczystych nogach, garbaty szpetnie, z glowa jak garnek ogromna i nieksztattng
— Pokrzyk stynal, jesli nie z dowcipu trefnego, to z cynizmu wielkiego, ktory tez nazwisko mu
nadane usprawiedliwiat.

Zblizywszy si¢ do stotu, Pokrzyk rozpoczal blaznowanie... $miech obudzit w kilku, ale
Gamrat nie zdawat si¢ go ani stysze¢, ni rozumie¢. Na prozno si¢ wysilat na coraz $mielsze
wybryki, wszystkie pozostaty bez skutku.

— Co to ci, ojcze nasz dobry? — spytal, niemal pod tokie¢ mu si¢ wciskajac.

— Chciatzes, abym, jak ty, szalonym by}? — zapytat Gamrat.

— Krzta szalenstwa i rozumnym me¢zom nie szkodzi — odpart Pokrzyk — zwlaszcza przy

6° Hipochondryk (z gr.) — cztowiek chorobliwie troszczacy sig o swoje zdrowie.

67 ...z ta rosling podobienstwo — podobienstwo ma raczej tylko korzen mandragory (dziwowstretu). Porownanie
czlowieka z mandragora charakterystyczne dla tych czaséw, poniewaz przez cale $redniowiecze korzenia
mandragory uzywano do praktyk czarodziejskich i jako cennego talizmanu.



biesiadzie.

Ano, patrzcie, nie tylko$cie wy smutni, ale wszyscy pociemnieli... tak, jak gdy slonce zajdzie,
a mrok padnie na ziemig.

Arcybiskup reka rzucit, a potem nia czoto znuzone potart i od trefnisia si¢ odwrocit.

— Hm! — rzekt Pokrzyk na ucho Dzierzgowskiej — rychlej wy niz ja poradzicie na
melancholig, ja rece umywam...

I od stotu odstapit.

Ten 1 6w z gosci, zwlaszcza ci, co wigcej w dowcip swoj ufali, poczeli si¢ z tym 1 owym
wyrywac glosno, sadzac, ze chmurnego i zadumanego rozruszaja. Nie pomogto nic.

Wieczerza owa, co miata podochoci¢ wszystkich, zeszta posgpnie, a pod — koniec jej, czola
si¢ wszystkim pofaldowaty i gdy znowu do mycia rak przyszto, milczenie panowato trwozliwe.

Nawet dla Dzierzgowskiej Gamrat nie miat stéwek tych stodkich, ktorymi ja byt zwykt
karmic¢...

Zaraz wigc po krotszej niz zwykle biesiadzie poczeli si¢ goscie mie¢ ku wyjsciu. Ten 1 6w
zegnal si¢ 1 znikal, rada nierada Dzierzgowska z siostra pozegnaty Gamrata, ktéry ich nie
wstrzymywat, 1 do kolebki siadty.

Sobocki tylko pozostal, odprawujac je, z mocnym postanowieniem wybadania arcybiskupa i
wyjscia z tej trwozliwej niepewnosci, w jaka go niezwyczajne zasgpienie jego wprawialo.

Gdy kobiety odjechatly, goscie si¢ rozeszli, a Gamrat sam zostat z domownikami i Sobockim,
skinat na niego i z komnat pustych przeprowadzit za soba do komorki zacisznej, matej, ktéra do
sypialni przytykata.

Ulubione to bylto jego gniazdko, do ktorego tylko najpoufalsi przystep mieli; cale kobiercami
wystane, dokota migkka, szeroka obwiedzione tawa, zaciszne, wygodne i obcym nieprzystgpne.

Arcybiskup zajal tu miejsce na roztozystym siedzeniu, ktore tak urzadzone byto, ze na nim
polozy¢ sie mogt, zeprzed i jak cheial, umiesci¢. Sybaryta® tylko mogt podobnie wymysled.

Obok pod reka stalo zawsze na niskim stoliczku wszystko, czego tylko przy spoczynku
pozada¢ byto mozna. Dzban z woda zimna, nalewki z winem gotowanym i surowym, takocie
rozne i owoce w cukrze kandyzowane.

Sobocki zajal miejsce nie opodal od niego.

— Pietrze — rzekt do niego poufale, gdyz byli z soba jak bracia i wzajem tajemnic nie mieli
— drugim sobie moéw, co wola twa, ano mnie tym si¢ nie zbgdziesz. Cos ci¢ dotkngto okrutnie,
nigdym ci¢ takim nie widziat.

— Zaprawde — westchnat Gamrat — bom nigdy nie byt takim!

Zamilkt krzyne 1 mowit dalej:

— Niemalom zyl, a tego, co mi si¢ przygodzito dzi$ noca, nie do§wiadczylem nigdy. Dlatego
zblizanie si¢ godziny nocnej tak mnie trapi 1 przeraza.

— Noca? — podchwycit niespokojny Sobocki.

Gamrat skinieniem gtowy to potwierdzit.

— 1dZz — rzekl — opatrz drzwi, aby nawet z domownikdéw moich nikt nas nie podstuchat.
Przed toba mogg, przed nikim innym z tego bym si¢ nie potrafit spowiada¢ dla sromu. Znasz
mnie, ze ducha mgznego mam, a zmogto go.

Poszed} natychmiast Sobocki za drzwi na ogledziny i predko, niespokojny powrocit.

Siadl naprzeciw Gamrata, w twarz jego wpatrujac si¢ z trwoga.

Arcybiskup milczat czas jakis$, odetchnat potem ci¢zko i cichym glosem tak opowiadac zaczat:

— Znate$ Kurosza? Wiesz jak bliski byt sercu mojemu. Pierwszy to cztowiek, ktory do mnie

6% Sybaryta (z gr.—tac.) — cztowiek rozmitowany w wygodnym, zbytkownym zyciu. Nazwa pochodzi od miasta
Sybaris w ptd. Wloszech, ktérego mieszkancy styngli z wygodnego zycia.



przystat, gdym maluczkim byl, i zostal mi wiernym do zgonu.

Ptakatem po nim, jak nigdy po nikim jeszcze.

Pomnisz, co to on za zycie prowadzil i czasu peregrynacji® swych za granica, i powrociwszy
do kraju. Tak zuchwatego hulaki a zawadiaki nie wskaze mi nikt drugiego. A zycia zazywat
pelna... Gdy zmart, juz pewnie nie zostalo nic na tej ziemi, czego by nie sprobowat, z czym by
si¢ nie zmierzyl, czego by nie zakosztowal, cho¢ zakazanego... A co mu zakazane, owszem
najlepiej mu smakowato...

Dos¢ powiedzie¢: Kuroszem byt... bo drugiego takiego, sadze, nie znajdzie ani u nas, ni w
zadnym kraju.

Do dzi$ dnia go optaka¢ nie mogg... Ten mi jeden przyjacielem byl, cho¢bym krwi od niego
zazadat.

Westchnal Gamrat.

Sobocki stuchal, nie pojmujac jeszcze, jaki zmarly Kurosz ze smutkiem Gamrata mogl miec
zwiazek, gdy ten dalej ciagna¢ poczat:

— Weczoraj do toza szedlem jako zwykle wesotej bedac mysli, nie majac powodu do Zzadnej
trwogi ani troski. Z zamku wyjechawszy, przetrzasatem w glowie wszystkie srodki, jakie stara
krolowa zwierzyta mi, ze ich przeciw mtodej pani zazy¢ zamierza.

Potozytem sig, rozmys$lajac o nich, a nie watpiac, ze wszystko si¢ uszykuje gwoli nasze;j.
Zasnalem twardo.

Nagle zdato mi sig, jakbym oczy otwieral, cho¢ powieki miatem zawarte... W sypialni $wiatlo
jakies, jakby od ognia dalekiego tuna odbita, si¢ zjawito. Na tle jego stal kto$ naprzeciwko mnie,
ktorego mi rozpoznac¢ byto trudno.

Tymczasem $wiatlo rosto i wkroétce rozjasnito tak cala komnatg, zem wszystko w niej mogt
rozeznaé, 1 tego, ktory naprzeciwko mnie stal, wpatrujac si¢ we mnie, poznatem tez... Kurosz
byt.

Osobliwa rzecz. Pamigtalem we $nie, iz go migdzy zywymi nie ma, a zjawienie si¢ jego wcale
mi si¢ nie wydawalo dziwnym.

— Mity moj Kurosz — odezwatem si¢ — pozdrawiam cig. Jako tam dzieje si¢ z tobg?

Patrzal na mnie dtugo z politowaniem jakims$, nim mowi¢ poczat.

,»Bogu milosiernemu i przenajswigtszej Matce Jego niech beda dzigki — rzekt. — Tam jestem,
gdziem si¢ dosta¢ nie spodziewat”.

A gdym milczat zdumiony bardzo, ciagnat dale;j:

,Zycie moje pomnisz, bo$ jego $wiadkiem byt. Zbluzgany i oblocony nim zszedltem z tego
Swiata, a jesli mnie cigzar grzechow nie miat na dno pchna¢ piekielne, dtuga i sroga czekata
pokuta.

Tego stowo ludzkie nie wyrazi, jako burzliwym wirem porwana dusza moja z ciata wyszla,
przez ciemnosci straszne lecac ku pozarnemu morzu ptomieni.

Wtem zaszelescity skrzydla aniotéw, ped si¢ ten powsciagnat 1 jasna biata §wiatlos¢ oblata
mnie. Ponad soba ujrzalem gwiazdami siany ptaszcz, ktory spadat z ramion bialej, w jasnosci
wielkiej stojacej dziewicy... Marii. Chwycilem rabek jego i natychmiast pierzchneto, co mna
rzucalo. Lekki stalem w powietrzu, a glos z gory dat si¢ stysze¢: ,,Ten czci mojej byt obronca™!

Nadwczas przyszta mi na mysl przygoda owa w hiszpanskiej ziemi, gdym pijanego a
zuchwalego heretyka, ktory przeciw Matce Bozej bluzgat stowy wszetecznymi, na r¢gkg wyzwat
za to 1 ubitem go.

Skrucha za grzechy wstapita we mnie tak potgzna, iz naraz calego przeistoczyta. Czutem, jako

6° Peregrynacja (z tac.) — tu: podroze zagraniczne, ktore byly nieodzowna czg$cia wychowania mtodziencéw z
rodéw magnackich oraz bogatych rodéw szlacheckich i kupieckich.



opadaly grzechow mych spro$ne tupieze i trady, jakom znowu do dziecinnej powracat
niewinnosci”.

Tak mowit Kurosz, a stowa jego przejmowaly mnie groza, trwoga i bolem.

»Stuchaj Gamracie — dodat — zywota masz jeszcze dwie lecie 1 kilka miesigcy. Pojdziesz
potem rachunek zda¢ z niego. Jakom ci¢ niegdy mitowal, tak ci¢ dzi§ zatuje. Czas jest kajac sig,
czas upamigta¢, pora pokutowac... Pomnij na to, a nie watp o mitosierdziu bozym”.

To gdy rzekt Kurosz, jakby we mgle si¢ rozptynat i z oczéw mi zniknat. Swiatto w izbie
zagasto, a ja dopiero teraz rzeczywiscie powieki podniostszy, przebudzitem sig.

Coz chcesz, Sobocki, ze snem tym chodzg dzien caly, pozby¢ si¢ go nie mogac. Widzg ciagle
przed oczyma, stysze¢ glos jego.

Sobocki, ktory z natezona stuchat uwaga, nie rzekt nic zrazu.

— Co6z o tym sadzi¢ — odezwat si¢, pomysliwszy trochg. — Sen to jest, jako drugi: sen mara,
Pan Bog wiara, o czym za dnia czlowiek mysli, to mu noca powraca mimo woli. Za duszg
Kurosza msz¢ by odprawic.

— On jej juz nie potrzebuje — odpart Gamrat.

— Albo... albo... — wtracil Sobocki. — Ja to mam za uludny sen zwykty.

— A ja za widzenie prorocze — przerwal Gamrat. — Dwie lecie i para miesigcy... a potem...

Spuscit glowe.

— Za p6t wieku grzechow, mato czasu na pokute!

— A — zawotal Sobocki — nie jestescie wigce] grzeszni nad innych, a Pan Bog tym, co
brzemiona wielkie nosza, wigcej niz innym przebacza!

Godzina byla spdzniona, Gamrat, podumawszy, szepnal, znak dajac Sobockiemu, aby si¢
zblizyt:

— Stuchaj, bracie, trwoge mam przed ta noca, a nikomu si¢ z nig zwierzy¢ nie chcg. Spij obok
w drugiej izbie, razniej mi bedzie, gdy nie sam pozostang.

To mowiac, powstat Gamrat 1 drzwi do sypialni otworzywszy, klasnat w dionie na stuzbg.

Sobocki, mato co odzienia zrzuciwszy, pas odpial i legl na tawie. Jak noc uplyneta,
powiedzie¢ potem nie mogl, nie pamigtal nic. Gdy pozostat sam, bylo mu jakos$ nieochoczo i sen
z powiek uciekat, wigc ze dzbana wina sobie korzennego spory kubek nalawszy, jednym tykiem
go wyproznit, po czym gdy zasnat, nie zbudzit si¢ az o dniu biatym.

Arcybiskup stat nad nim juz odziany, ale z twarza od wczorajszej nie lepsza.

Zapytal go po cichu Sobocki, czy noc spokojnie przeszta, na co nie otrzymat odpowiedzi, ale
blade i zachmurzone lice §wiadczyto, Ze wezorajsze wrazenie jeszcze sig nie zatarto.
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Nastgpnego dnia krdl stary wczesnie si¢ udal na spoczynek, czujac znuzonym; poufata
gromadka domownikéw okoto Bony na jej pokojach gwarzyta jeszcze.

Izby te, ktére Wloszka zajmowata, cho¢ im na wygodach nie zbywato, dziwnie si¢ wydawaty
ogotocone i jakby na czas krétki tylko przybrane w to, co byto niezbednym, przepych krélewski
taczyt si¢ z zaniedbaniem jakims$ 1 skapstwem dziwacznym. Gdyby Bona, co si¢ trafiato czgsto,
wyruszy¢ stad chciata do Chgcein lub jednego z licznych zamkéw swych 1 posiadtosci, tatwo bylo
stad zabra¢ wszystko 1 nie zostawi¢ nic nad $ciany nagie. Caly sprzgt kosztowniejszy byt
przeno$nym. Pewien nietad i pospieszne a oboj¢tne urzadzenie napredce, byto widocznym.

Krélowa razem skapa byta, chciwa 1 0 powage majestatu swego zazdrosng — usposobienie to
dawalo si¢ pozna¢ w tym, co ja otaczalo.

Komnata, w ktorej przyjmowata, do$¢ oszczgdnie byla oswiecona, stuzba wieczorem juz
powszednie szaty przywdziata, a karly i panny, ktore si¢ postugujac, pokazywaty, niemal ubogo
byly przyodziane.

Obok krolowej przy stole Gamrat, wyrocznia jej, pierwsze miejsce zajmowal; reszta
mezczyzn, migdzy ktorymi wida¢ byto Opalinskiego, ochmistrza mtodego kréla, w drugim koncu
rozmawiata po cichu. Okoto arcybiskupa troskliwie chodzita krolowa, od dni kilku widzac go,
jak nigdy, ponurym i zasg¢pionym.

Nawet po tej stawnej scenie publicznej tak upokarzajacej, gdy Gamrata do tego
przywiedziono, ze wstatl dzigkowaé za biskupstwo, ktoérego nie miatl otrzymaé¢ i musiat
zawstydzony sia$¢, aby Chojefiskiemu ustapi¢”! — nie byt tak w sobie zanurzonym i przybitym.
Zwykle przynosil z soba mestwo, uspokajat, rozweselal niecierpliwiaca si¢ pania — teraz ona
jego musiala o$miela¢, dodajac mu odwagi.

Wymowny 1 wielomowny, jakby si¢ wyczerpal, siedziat tego wieczora milczacy, blady, drzacy
za kazdym szelestem, a przyczyny Bona dobada¢ si¢ nie mogla. Byta tym widocznie
podrazniona, wszystko, co si¢ opierato, zawsze gwaltowny jej temperament wszelkimi sposobami
podbié, ujarzmic, przetamac usitowat.

Msciwa, chytra, przewrotna, nie miata powsciagliwosci 1 panowania nad soba, gdy szto o
pokrycie uczu¢. Z trudnoscia przychodzito jej co$ ukryé w sobie... wybuchata, az do szatu si¢
unoszac, cho¢ ja to zdradzato i narazato na szyderstwa nieprzyjaciot.

Tak samo postgpowala z mezem, gwattownoscia zdobywajac wszystko; tak samo — z synem,
tak z innymi. Potrzeba bylto ostateczno$ci, najwyzszego niebezpieczenstwa, aby si¢ potrafita na
krotko poskromié. Nadwcezas milczata, zacinata usta, probowata ktamaé, ale tak niezrgcznie, iz
kazdy zgadywat, co si¢ w jej duszy dziato. Wszystkie $rodki dobre dla niej byty, gdy szto o to,
aby na swoim postawi¢ — panowanie nad soba i cierpliwo$¢ ze wszystkich przychodzity
najtrudniej.

Gamrata smutek, zmiana humoru nagla mocno ja dotknety. Znata cztowieka, nie mogto to by¢
bez przyczyny. Badala na proézno. Gniew nig miotat juz, bo miala przed soba tajemnicg, a
domysty ja przerazaty.

— Mobw, co ci jest! — nalegala na niego. — Trwozysz mnie. Sadzi¢ muszg, ze ukrywasz
przede mna wigksza kleske niz ta, ktéra$my jawnie poniesli.

7' ...aby Chojenskiemu ustapi¢ — Jan ,,Chojenski (1487-1538), archidiakon krakowski, znakomity mdwca,
wyksztatcony (doktor praw), bardzo lubiany przez Zygmunta Starego; tu: aluzja do sporu o urzad kanclerski, ktory
otrzymat w 1536 roku Chojenski.



Gamrat musial w koncu usta otworzy¢.

— Mitosciwa Pani — odezwatl si¢ — na te cze$¢ 1 poszanowanie, jaka mam dla niej, przysiac
mogg, ze chwilowe strapienie, ktorego przemoc nie zdotawszy, przyniostem je z soba, nie tyczy
si¢ ani osoby Mitosci Waszej, ani zadnej ze spraw waznych, ale tylko mnie samego.

— Masz wigc sprawy, ktore taisz przede mna? — odparta Bona nie ustgpujac.

— Dlatego tylko, iz mate sa, liche, a uszu Mitosci Waszej niewarte — rzekt biskup.

— A przeczze ci¢ tak mocno obchodza?

— Bom czasami staby jak dziecko — rzekt Gamrat. — Laski Mitosci Waszej mnie popsuly.

Pomyslata chwilg krolowa.

— Wiem juz — odezwata si¢ — pewnie Dzierzgowska ci czym dokuczyta... Lecz niech mi
si¢ nie pokazuje na oczy! Niewdzigczng jest.

Gamrat nie stanal w obronie przyjaciotki, chcac si¢ w ten sposob zby¢ natr¢tnego nalegania.
Usitowat si¢ otrzasnaé¢ z czarnych mysli, co mu si¢ nie powiodto; w ostatku wygadat si¢ z tym, ze
przepowiednia krotkiego zycia we $nie strwozyla go.

Bona wzigla to do serca...

— Sny sa balamutne — rzekta. — Najczgsciej je na odwrot thumaczy¢ trzeba... Na to zreszta
sa astrologowie, aby pewniejszego co$ wywrozyli; ale pytac ich nie trzeba, bo czlowiek potem
trwozy si¢ 1 ochota mu od wszystkiego odpada... nie mysl o tym. Ja — dodata zagadujac zywo
— 0 co innego musiatam mojego astrologa i doktora bada¢; cheg wiedzie¢, co gwiazdy prorokuja
mtodej krolowej. Z Wiednia dostatam horoskop jej, Da Bari pracowat juz nad nim.

Gdy to méwila, ciemne jej oczy ztosliwa pataty uciecha.

— Niedtugo cieszy¢ si¢ nia bedziemy — dodata — stabowita jest 1 wrazliwa... Narzucili nam
ja gwattem, niech si¢ nie dziwia, ze tu jej postania na rézach nie gotujemy. Moj syn si¢ do niej
przywiaza¢ nie moze, ja dopilnuj¢ tego... Jednego jego mam, nie moge naraza¢ na to, aby
obcujac z chora, sam zdrowie postradat...

— Chora jest? — zapytal Gamrat.

Krélowa dziwnie $ciagneta usta.

— Jezeli chora nie jest, to nig bedzie — dodala cicho — a na to nie potrzeba ani filtrow
zadawad, ani szuka¢ sposobow madrych. Dziecko watle, matka byla stabowita... piesci¢ ja nie
bedziemy.

Mowita przerywanymi stowy.

— Nie dopuszczg, aby syn moj zyt z nia — powtorzyta dobitnie na wpot do samej siebie i
catej mysli swej nie chcac wypowiedzie¢. — Krol co dzien na sitach upada. Syna musz¢ by¢
pewna, abym moja wladze utrzymata. Jezeli kiedy, to teraz, wszyscy mi potrzebni jestescie...
rachuje na was, licz¢ na Kmitg.

Gamrat nieznacznie bardzo glowa potrzasat. Krélowa to spostrzegla.

— Watpisz o kasztelanie? — zapytata goraczkowo i ciekawie.

— Nie miatem dotad powodu — odpart arcybiskup. — Niewatpliwie trzyma z nami, ale z
nim, jak z ogniem, potrzeba obchodzi¢ si¢ ostroznie. Ogien to jest, przy ktorym i ogrzaé sig
mozna, 1 oparzy¢. Buta straszna, krew goraca, zycie gotow stawic¢ jednej chwili za to, co jutro
oknem wyrzuci. Wszelki opor go drazni. Kt6z przewidzi, co jutro mu w tej glowie zaswita...
ambicja nienasycona.

— Mozez sig skarzy¢ na mnie? — zapytata krolowa. — Mimo wszystkich jego wybrykow,
wbrew krolowi, z najwigksza trudnoscia go doprowadzitam do najwyzszego dostojenstwa.

— Tak, a jutro mu Wasza Milo$¢ bgdziesz musiala fraszki odmowic i dla tej fraszki stanie si¢

7% ...ani filtrow zadawaé — filtrami nazywano ,,napoje mitosne”.



nieprzyjacielem. Nic go to kosztowa¢ nie bgdzie.

— Ja tak czarno go nie widz¢ — przerwata Bona. — Nie mialam powodu uskarzaé si¢ na
niego. Oprécz Kmity mamy wielu innych, a tych, ktérych potrzebowac¢ begdziemy...

Bona cynicznie uderzyla si¢ po kaletce uwieszonej przy pasie i szepn¢la:

— Kupig reszte.

Zdawata si¢ by¢ tak pewna siebie, ze Gamrat $mial jej przeczyc.

— Tych ludzi jak Maciejowski, jak Tarnowski — mowita dalej — ktérych pozyskaé nie
mozna, zostanie gar$¢ nieznaczna, ci groznymi nam by¢ nie moga. Liczba zawsze przemaga. ..

— Mtody krol... — wtracit Gamrat.

Bona méwi¢ mu nie data.

— Dotad jest moim. Czuwam nad tym, trzymam go przy sobie, pieszcz¢, dogadzam... Kroél
stary dla niego surowy, krolewscy stronnicy przeciwia si¢ mu, wymagaja rzeczy wstrgtliwych,
chca go mie¢ rycerzem i wodzem. Obawia sig¢ ich, odstrgczony jest i nieufny. Zreszta i on tu
takze...

Dodata, wskazujac na kaletke.

— Nie daja mu dosy¢... ja go zywig, ja mu pieniedzy daj¢ na fantazje, a potrzebuje wiele, bo
charakter ma szlachetny i upodobania panskie. Od kréla wraca zawsze namarszczony i smutny,
przychodzi skarzy¢ si¢ do mnie... wie, ze staram si¢ zycie mu ostodzi¢. Kazdy krok jego mi
wiadomy, Opalinski o wszystkim donosi... migdzy shugami mam moich, staram si¢ go otoczy¢
takimi, ktérzy popsuc¢ nie moga.

Godzina byla spdzniona, Gamrat posgpny i nierozmowny wstat na koniec znuzony i catujac
podana reke krolowej, wyszedt, aby powroci¢ do siebie.

Troskliwy o niego Sobocki czekat w przedsionku.

Z wolna $wiatta pogasty na zamku, ucicht ruch 1 straze tylko, z wolna przechadzajace sig,
stycha¢ byto w mroku przy bramach i murach.

W tej tylko cze$ci zamku, ktéra zajmowata krolowa, od czasu do czasu dawaty si¢ widzie¢
przemykajace $wiatelka, na przemian ukazujace si¢ w roznych oknach, niknace nagle i wracajace
po chwili, jakby tu zycie nie ustawato.

Niespokojna, niezmordowanie czynna, podejrzliwa, zawsze co$ majaca do spetnienia, co si¢
tajemniczo 1 w ciemno$ciach dokonywa¢ musiato, zdawata si¢ nie usypia¢ nigdy, tak jak jej
stuzba spoczynku nigdy nie miata.

Wstawano tam, gdy wszyscy si¢ spa¢ kiadli, zasypiano na chwilg, gdy inni wstawali, a
goraczkowe krzatanie si¢ i niepokoj wszedzie otaczaly Bong.

Oprécz znanych ludzi, co ja otaczali 1 ktorymi si¢ postugiwata, nie byto dnia, azeby tu nowi,
obcy przybywajacy z roznych stron $wiata si¢ nie zjawiali. Whosi ze wszystkich prawie
panstewek 1 miast, Niemcy, cudzoziemcy z Zachodu, a teraz tez Turcy i Grecy, z ktorymi Bona
ukrywac¢ si¢ musiata, prowadzac polityke na swa reke dla Izabeli w Wegrzech.

Pod réznymi pozorami jako kupcy, jako mnichy zbierajacy jatmuzng na klasztory Wschodu
zjawiali si¢ tu wystancy z Konstantynopola, szpiegi i ludzie z listami.

Z mnogich majetnosci, ktore krolowa trzymata w réznych czgéciach Polski, z jej ksigstw
wloskich, ze wszech krajow $wiata krzyzowali sig tu jej postugacze i pomocnicy.

Najpilniejszy nadzér nie mogt odkry¢ tych wszystkich nici tajemnych, jakimi ona oplatywata
starego krola, oszukiwata najbaczniejszych strozow, czgstokro¢ wniwecz obracala wszystkie
zabiegi przeciwnikéw swoich.

Skapa i chciwa, tam gdzie bylto potrzeba, szafowata pienigdzmi i rachowata nade wszystko na
nie, rzadko si¢ mylac w rachubie.

Zaledwie noc przeszla i na brzask si¢ zbieralo, najwcze$niej tez w czgéci zamku przez Bong



zajmowanej ruch si¢ dat uczu¢ i ludzie snu¢ zaczgli.

Kroélowa, zaledwie zbudzona, przyjmowata jednych w 16zku, drugich, powstawszy z niego,
nie tracac chwili jednej. Z rana i wieczorami utatwiaty si¢ te sprawy, ktérych dzien i §wiattos¢
nie powinny byty ogladac.

Nieodstgpna faworyta pani, jak ona nie spoczywajaca nigdy, na zawolanie ciagle przy niej,
zjawiajaca si¢ na skinienie, byta wychowana i utozona przez nia do tej stuzby, do milczenia, do
postuszenstwa niewolniczego, dziewczyna — Wloszka, ktéra zwano mniszka Maryna.
Przydomek mniszki winna ona byta czarnemu, niepozornemu, krojem niemal zakonnym ubraniu
i kwefowi’, ktory nosita, nigdy nie zmieniajac tego stroju, i pokornej a skromnej, nic nie
mowiacej twarzyczce.

Mniszka Maryna nie opuszczata jej ani dniem, ani noca. Oboj¢tna na wszystko, dla
wszystkich, byla to nie juz sluga, ale martwe jakby narzedzie. Na jej licu wyzotktym, rysow
nieregularnych, ktore ja stara przed czasem czynity, nikt nic wyczyta¢ nie mogt. Byly jak kamien
niezmienne jedne, bez wyrazu. W oczy nikomu nie patrzyta ani sobie zajrze¢ nie dawata. Mowita
rzadko i pétstéwkami tylko. Obawiali si¢ jej wszyscy, nikomu si¢ do siebie zblizy¢ nie dawata.

Kiedy 1 gdzie odpoczywata mniszka Maryna, nikt nie wiedzial; o potnocy rownie jak nade
dniem przychodzita na znak ubrana zawsze jednako, gotowa zawsze do postugi. Bona nie
potrzebowata moéwic¢ z nig wiele, Maryna rozumiala jej wejrzenie.

Pod rozkazami tej stugi, acz niewidocznie, caty fraucymer krélowej czut si¢ i zostawat. Jedno
stowo Maryny czgsto stanowito o nielasce 1 wygnaniu, a prosi¢ jej o pobtazanie byto proznym.
Nie gniewata si¢ nigdy, to jest nie okazywala nikomu gniewu, lecz msciwa byta bez litosci i
nieprzebtagana dla tych, co si¢ jej narazili.

Do pomniejszych postug stato zawsze u drzwi kilka panien, a w izbie w kacie para kartow.
Noca i dniem kto$§ zawsze czuwac¢ musiat w antykamerze, kto§ na positki gotow byt, bo w
godzinach najniezwyczajniejszych krélowa wydawata rozkazy, ktére bez zwloki spetnione by¢
musiaty.

I nastgpnego poranka, nim okoto komnat starego kroéla zycie si¢ powoli objawia¢ zaczgto, a
stroze, cicho wymiatajacy kurytarze, drzwi otwarli na kruzganki, u krolowej palily si¢ Swiatta, 1
Bona w krzesle ostawionym poduszkami, nogi spartszy na podnézku, przy stole czytata papiery,
ktore czekaty od wczoraj i te, ktore Maryna rano jej przyniosta.

Cicho przesuwali si¢ juz w ciemnos$ciach ludzie do tego dworu nalezacy.

Pierwszym, ktéry nie pytajac, otworzyt drzwi 1 wsunat si¢ do izby, byl lekarz zwykly Bony,
Jan Antonio z Maceraty, Wtoch i stuga jej zaprzedany.

Doktorow kilku 1 astrologobw miata przy sobie Bona, Jan Antonio byl, jesli nie
najcudowniejszym, to tym, ktéry ja znal najlepiej i najzreczniej obchodzi€ si¢ z nig umiat.

Bona miata w nim zaufanie, chociaz i on, gdy lekarstwo da¢ musiat krolowej, podlegal temu
prawu, co inni: sam wprzoédy zmuszony bedac si¢ go napié, aby nie byto trucizna.

W obawie o swe zycie, posadzata nieprzyjaciol, ze na nig czyhali. Nie zrzucata tez z palca i z
piersi kamieni i amuletow, ktore wedle 6wczesnych przekonan antidotami przeciwko truciznom
by¢ miaty.

Jan Antonio byl m¢zczyzna w sile wieku i czystej krwi Wiochem, z ta fizjognomia ruchoma,
pelna wyrazu 1 zycia, z tymi gestami dobitnymi rak, gtowy i calej postaci, od ktorych Wtochom
wstrzyma¢ si¢ tak trudno. Zwano go na dworze pospolicie Macerata’, a stynat z niezachwianego
dobrego humoru, ktérego nie majac czgsto, silit sig¢ zrecznie z nim popisaé. Obraca¢ zwykt byt w
zarty najgrozniejsze rzeczy, o tyle, o ile Bony wzrok pozwalat... Znat on swa pania tak dobrze, iz

73 Kwef (z fr.) — woal, zastona na twarzy.
74 Macerata — tu: raczej aluzja do wygladu niz do zawodu, macerowaé — w przenos$ni znaczy: umartwiaé ciato.



z faldow sukni mégt odgadnaé, w jakim byta usposobieniu.

Nim skloniwszy si¢ w progu, doszedt do stotu, przy ktérym siedziata pani, Macerata juz
wiedziat, ze Bona byla podrazniona i niespokojna. Trzymata w reku roztozony potarkusz papieru,
ktorego zgigcia listu si¢ kazaty domyslac. Spojrzata, nie rzucajac go, na Macerate.

Nic nie méwiac ujal podana mu rek¢ i chwilg potrzymal. W milczeniu popatrzyl na jezyk i
sklonit sie.

Wyszeptane stowo cichutko miato oznaczaé, ze wszystko znalazt w jak najlepszym porzadku.
Bona milczata. Czekal, stojac, rozkazow. Rzucita papier na stot.

— Giovantonio — odezwata si¢ — pilno mi czuwaj nad Dzemma! Jestem o nig niespokojna.

Macerata glowe pochylit.

— Zdrowa jak rybka — rzekt pokazujac z¢by biate.

— A czyni si¢ chorg! — przerwata Bona.

— Kaprysy rozpieszczonego dziecigcia — rzekt lekarz.

— Ktorym do czasu dogadza¢ potrzeba — szybko dodata Bona.

Macerata dat do zrozumienia mina, iz doskonale wiedziat, o co chodzito.

Krolowa palec przytozyta do ust. Wioch nachylit si¢ ku niej i szepta¢ co$ poczat.

Wtem w przedpokoju ledwie dostyszany szmer pochwycito ucho starej pani, wyprostowata si¢
1 Maceracie wskazata drugie drzwi do wyjscia, w ktérych za kurtyna blada twarz czujnej Maryny
si¢ pokazata. Cichymi kroki wynidst sig, na palcach idac, Giovantonio.

Maryna podbiegta ku drugiemu wnijsciu, uchylita drzwi i w nich ukazat si¢ stusznego wzrostu
mnich w czarnych sukniach zakonnikéw $§wigtego Franciszka. Czarny, bujny wlos, wiencem
okalajacy mu wygolona nieco glowe, wielkie oczy wypukle, twarz rysow pigknych, ale zbyt
grubo wyciosanych, szerokie usta z wargami migsistymi, rozumnego, ale namigtnego
zapowiadaly cztowieka. Pokory tej 1 unizonosci, jakimi odznaczali si¢ mnisi tej reguty, wcale w
nim wida¢ nie byto. Wchodzit $§miato i pewien siebie.

Krolowa nie ruszyla si¢ na powitanie i nie okazata mu zwyklego dla duchownych, bedacego w
obowiazku, uszanowania. Uklonit si¢ kilka razy, zblizajac ku niej, na co ledwie skinieniem glowy
odpowiedziata.

Maryna juz w drugich drzwi zastonie znikta, gdy sig¢ do stotu przyblizyt.

— Padre” Francesco — odezwala si¢ Bona — dlaczego tak was dawno na zamku nie byto?

I nie dajac mu si¢ thumaczy¢, niecierpliwie ciagngta dalej:

— Wiesz, prositam was, abyScie mi mlodego krola zabawiali. Wiesz, jak go wasze koscielne
te kwestie zajmuja, jak rad czyta i stucha o nich. Powinnis$cie mu dostarcza¢ ksiag, stara¢ si¢ go
rozrywa¢ wasza rozumna rozmowsa. . .

— Mito$ciwa Pani — odpart ojciec Franciszek Lismanin — nie jestem na dworze zbyt dobrze
widzianym przez duchowienstwo polskie, sarkaja na mnie, podejrzewaja nawet o herezje.

— Co cig to ma obchodzi¢ — zawotata Bona — nie powiniene$ si¢ ani lgka¢ ich, ani zwazac!
Arcybiskup Gamrat obroni was zawsze.

Lismanin glowa pokrecit.

— Szanuje Jego Eminencje — rzekt — ale w tych sprawach, gdy o herezj¢ chodzi, obawiam
si¢ jej... Ktoz tu w Polsce inkwizycje’s tak surowa zaprowadzil? Kto dal spali¢ staruszke
Malcherowa’’, ktora nie wiedziala sama, co plotia?

7° Padre (wl.) — ojciec duchowny.

7¢ Inkwizycja — urzad koScielny przeznaczony do §ledzenia, tgpienia i karania herezji.

77 Dat spali¢ staruszk¢ Malcherowa — Malcherowa. a raczej Melchiorowa z Zalaszowskich Wajglowa,
mieszczka krakowska, spalona zostata na Rynku krakowskim w wieku 80 lat za wyznawanie antytrynitaryzmu (sekta
odrzucajaca dogmat Trojcy $w.). Jednym ze §wiadkow kazni byt Lukasz Gornicki, autor dzieta pt. Dzieje w Koronie.



Bona poruszyla ramionami.

— Gamrat zrobi, co mu kazg — rzekta. — Mtlody krol wiasnie te wasze drazliwe kwestie
$ledzi 1 nimi si¢ zajmuje... on przeciez was nie zdradzi.

— Tak, ale mury maja uszy — rzekt Lismanin.

— Boisz sig, aby i ciebie nie spalono? — roz$miata si¢ Bona, ruszajac ramionami. — Proszg
cig, otrzasze si¢ z tych dziecinnych postrachow. Badz dzisiaj u mlodego krola, potrzebuje
roztargnienia... Przynie$¢ mu jakie ksiggi nowe... Kocha si¢ w nich.

Lismanin stuchatl nie odpowiadajac.

— Po ksiggi — dodat po chwili — nalezatoby wtasciwie jecha¢ za granicg. Tu ich nie dostac,
bo duchowienistwo polskie surowo czuwa i nad tym, co z Niemiec idzie i cokolwiek bibliopole’
przywoza.

— Poslij kogo — szepneta Bona.

Lismanin rgce ztozyt.

— Nikomu, nikomu w tej sprawie zawierzy¢ nie mozna — rzekt pospiesznie — o gardto
idzie. Ja sam musiatbym si¢ chyba wazy¢ i to nie inaczej, jak polecenie majac krolewskie, boby
mi celnicy na granicach zabrali, co tylko drukiem pachnie™.

Poruszyt ramionami mnich.

— Pojadg, jesli Wasza Krolewska Mos$¢ rozkazesz — dodat.

— Nie teraz — szybko 1 kwasno przerwala krolowa i rzuciwszy nan okiem, dokonczyla:

— 1dz dzisiaj do mtodego krola!

Sktonit si¢ mnich. Postuchanie byto skonczone, franciszkanin wychodzit po cichu. Zastona
ledwie za nim zapadta, gdy pigknej postawy, dorodny me¢zczyzna, typ prawdziwie polskiej krwi i
wielkiego rodu, ukazatl si¢ w progu.

Spojrzawszy na t¢ twarz pogodna, jasna, na oczy $mialo spogladajace, na cate oblicze
nacechowane odwagg i rycerskim wyrazem, zadziwi¢ si¢ bylo mozna, znajdujac ja tu o zmroku w
komnacie starej krolowej. Lepiej si¢ dopiero wpatrzywszy w zwodnicze te rysy, dostrzec w nich
si¢ dawala skryta przebieglo$¢ jakas i udanie otwartosci pokrytej buta szlachecka.

Krolowa z przyjemnoscia wpatrywata si¢ w pigkne to meskie oblicze. Nowy gos$¢ byt
ochmistrzem miodego krola, Opalinskim.

Przyciagneta go tu do Bony w czgsci ambicja wielka, ktora z jej pomoca spodziewala sig
zaspokoi¢, po czg$ci nieprzyjazn z Maciejowskimi i Tarnowskim rozniaca.

Opalinski jawnie 1 skrycie stuzyl Bonie, on jej donosit o kazdym kroku syna, o kazdej mysli,
zamiarze, pragnieniu jego. Pomniejsza stuzba przekupiona pomagata jej do skontrolowania tego,
co Opalinski przynosit.

Bona u$miechneta mu si¢ wdzigcznie, dajac reka znak, aby si¢ zblizyl. Jako oznake taski biate
pulchne palce, okryte pierscieniami, wyciagneta do pocatowania.

— Nic nowego u nas — odezwat si¢ Opalinski — ale tez nic zlego. Krol zdrow i chmury
smutku powoli uchodza. Staramy si¢ go rozrywac i weselem naszym obudza¢ w nim mysl dobra.

— Co robit wczoraj wieczorem? — spytata Bona.

Znakiem tylko jakim$ niezrozumiatym, wskazujac reka, odpowiedzial Opalinski 1 dodat
predko:

— Czekamy na wystanca, ktéry miat nam rzezbione kamienie zamowione we Florencji i
medale przywiez¢. Niecierpliwie krol ich wyglada, chociaz — rzekt ciszej — nie wiem, czy je
bedziemy mieli czym optacic.

78 Bibliopola (gr.—tac.) — ksiggarz.
7° ...co tylko drukiem pachnie — Lismanin (spowiednik krolowej Bony) przybyt do Polski w 1546 r. i byt
zarazem przetozonym klasztoru franciszkanow. Fakty tu opisane odnosza sig¢ do lat p6zniejszych.



Krélowej ta wiadomo$¢ nie zdata si¢ by¢ przykra, u§mieszek usta jej przebiegl.

— A, tak — szepneta — bedzie si¢ musiat uciec do matki, bo ojciec skarcitby go tylko
surowo. Wie, ze na mnie rachowa¢ moze, cho¢ i mnie bardzo jest cigzko... Moi rzadcy i
dzierzawcy Zle si¢ wyplacaja. Pieniedzy nie ma, a rachunkow podostatkiem!

Opalinski ztozyt papier na stole, cichym szeptem go objasniajac. Bona wlozyla go za pas
sukni... krotkie postuchanie si¢ skonczyto.

W oknach coraz jasniejszy dzien przegladal zza zastonek, dzwony w katedrze wotaty na ranne
nabozenstwo, na zamku stycha¢ bylo rzenie 1 tetent koni, turkot wozow, wotanie pachotkow.

Maryna przyszla niepotrzebne juz zabra¢ $wiatto... a w progu pokazat si¢ pokornie bardzo, do
ziemi ktaniajacy si¢ szlachcic, niepoczes$nie ubrany stara moda. Reke, w ktorej trzymat czapke,
tak wyciagnat, Ze nig prawie zamiott ziemig.

Gdy podnidst potem wygolona glowe, nie $miejac przystapi¢ blizej — twarz si¢ ukazala
ogorzala, wasata, rysow pospolitych, ale energia napigtnowana... Pozdrowil krélowe po tacinie.
Byt to Stanistaw Falczewski, rzadca éwczesny Krzemienca, ktory krolowa trzymata.

Przyjezdzat z pieniadzmi i raportem. Pierwsze juz wczoraj oddal byt do skarbca, drugi miat
ztozy¢ ustnie.

Poczat wigc od utyskiwania. Nigdzie 1 nigdy trudniej i$¢ nie moglo, jak Falczewskiemu w
Krzemiencu. Wadzili mu tu wszyscy: mieszczanie, Zydzi, sasiedzi, duchowienstwo... Ponosil
same klgski, nie moégl zapobiec stratom, ledwie zyw juz, broniac intereséw swej pani, zwlokt sig,
aby uniewinni¢ i prosi¢ o pomoc, o listy krolewskie, o wigksza wtadzg itp.

Calej tej mowy krolowa wysluchala spokojnie, nie okazujac, aby ja bardzo poruszyta.
Spogladata to na Falczewskiego, ktory si¢ wysilat na retoryke, to na posadzke, a gdy narescie,
wyczerpawszy sig, skonczyl — zaczeta zadawacé pytania.

Zdumiewac¢ si¢ byto potrzeba tej pamigci, z jaka badata Bona o stan swych krzemienieckich
posiadtosci, 1 pan Stanistaw nieraz, stuchajac, powiodt reka po czole, bo poty nan bity.

Krolowa pamigtala o wszystkim; o mostach, mtynach, stawach, o swoich karczmach, o
szynkach, o sporach granicznych, o najmniejszych gospodarskich szczegétach.

Falczewski ledwie na wszystko odpowiedzie¢ umiat i zajaknat si¢ nieraz.

Nastapity rozkazy i rozporzadzenia, ktorym réwnie zdumie¢ si¢ bylo mozna, tak rozumne byty
1 obrachowane, aby stan posiadtosci polepszy¢.

Na rozne pojedynczych ludzi prosby i skargi odpowiadata w wigkszej czg$ci odmownie.
Falczewski nie mogl wyjednac wiele.

Krélowa tez czasu juz nie miata na dtuzsza z nim naradg; w drugich drzwiach czekaty na nia
corki, ktore przychodzily z rannym pozdrowieniem do matki, a godzina si¢ zblizata, w ktorej
Bona zwykle starego krola odwiedzata.



VI

Ciszej, spokojniej bylo w komnatach, ktére Zygmunt zajmowal. Okolo Bony wrzalo
nieustanne zycie, tu wszystko obrachowanym si¢ zdawato, aby sedziwemu panu pozadanego nie
zaktoci¢ pokoju.

Tam pospiech wida¢ bylo wszedzie, tu rozwazna powolno$¢. Na swych miejscach z
rozpoczynajacym si¢ dniem byli dworzanie, urzednicy, stuzba i ci, ktorych krol pierwszych mogt
potrzebowac.

Duchowienstwo w wigkszej liczbie razem z §wieckimi panami dwor sktadato.

Cierpiacy na bole w stawach, na tamanie w ko$ciach, znuzony dlugimi zycia walkami, krol
byt ocigzalym i1 zobojetniatym, milczacym i smutnym.

Rzadko bardzo i to na mata chwilg usmiech blady twarz jego zasgpiona ozywial.

W mitodosci juz miata ona wyraz surowy, ktéry z wiekiem i cierpieniem statl si¢ prawie
groznym, cho¢ natura fagodna byta i dobra.

Nigdy Zygmunt nie mial wymowy Olbrachta ani zywos$ci charakteru kardynata®, teraz stowo
dobywato mu sig z ust trudno, krotkie i rzadko weselsze.

Ulegat Bonie, bo sit juz w sobie nie czul do walczenia z nia, a Wloszka az do szalenstwa sig
posuwala, jesli opor znalazla... i padala na ziemig krzyczac, aby na swoim postawic.

Widok tez krolowej teraz czynit na nim wrazenie przykre. Wiedzial, Zze nigdy mu nic nie
przyniesie dobrego, ale wymowki, wyrzuty, zadania lub narzekania na ludzi, ktorych on znat
najlepszymi przyjaciotmi swoimi.

Z obawa tez wygladal przyjscia i szelest jej sukni jeszcze czarniejsza chmura twarz jego
posegpna oblekat.

Lecz ile razy mocniej zachorzat, rozbrajata go Bona nadzwyczaj wielka troskliwoscia o jego
zdrowie. Nadwczas nocami nie odchodzita od jego toza, sama mu podawata lekarstwa i pokarmy,
zadna sita od niego oderwac jej nie byto mozna.

Wstat byt krol pézno i z kapelanem odmowit zwykte modlitwy, po ktorych przybyli lekarze
opatrzy¢ nogi, dowiedzie¢ sig, jak noc spedzit... i przyniesiono ranna polewke 1 $niadanie.

Krdl siedzial jeszcze za stotem, na ktorym naczynia staty z resztkami jadta, gdy Bona, czarno
ubrana, z glowa zakwefiona ukazata si¢ na progu.

Przyj$cie jej zawsze byto znakiem dla stuzby i dworu, azeby si¢ oddalili i nie zjawiali, chyba
na zawolanie.

Czgsto rozmowa ta ranna, z poczatku cicha, stopniami coraz gltosniejsza, przeradzata si¢ w tak
krzykliwa 1 gwattowna, ze dworzanie truchleli o pana, bo po kazdej potem odbole¢ musiat i
godzinami siedzial jak martwy, odretwiaty, milczacy.

Poprzedzajacego dnia krélestwo zle si¢ rozstali z soba, Bona czynita mezowi wymowki,
podnosita glos, rzucata sig, zaciskata piesci, chwytata si¢ za wilosy, krol, milczacy, patrzat 1
chwilami mruczat: ,,Glupia” (Fatua). Wyrzuty wszystkie tyczyly si¢ malzenstwa z Elzbieta,
ktérego nie zyczyla sobie Bona — krol obstal przy swoim. Rozeszli si¢ nie przejednani.
Wieczorem kréla chwycily w nogach i stawach bolesci, ale zakazal da¢ o tym zna¢ Bonie; lekarz
zwykly, Polak Btonski, go opatrzyt.

I tego wigc dnia spodziewac si¢ bylo mozna burzy, wybuchu, wznowienia walki, chociaz ona
juz krélowe do niczego doprowadzi¢ nie mogta, bo uktady ostateczne w Wiedniu zostaty zawarte
1 na przyszta wiosng oznaczono termin przybycia mtodej pani.

8% Ani zywosci charakteru kardynata — chodzi o Fryderyka Jagiellonczyka.



Znajac niepokonany upér Bony, krdl z rezygnacja wygladat nowej napasci. Siedziat ponury,
spojrzal ku wchodzacej zimno, surowo 1 nie spieszyt jej pozdrowic.

W izbie oprocz krola znajdowat si¢ jeden stary jego stuga Lula Skotnicki, ktory jeszcze czasy
szczesliwsze Barbary Zapolii, pierwszej matzonki Zygmunta, pamigtal, i kapelan ksiadz Stomka.
Oba oni natychmiast si¢ przez najblizsze drzwi wycofali. Malzenstwo pozostato same.

Stary oczekiwat juz zgryzliwego jakiego stowa, gdy powtornie wejrzawszy na krolowe,
spostrzegl na jej twarzy znany sobie wymuszony spokdj, ktory wprawdzie nie obiecywat nic
dobrego, ale chwilowe zawieszenie broni zapewnial.

Dlugie pozycie z ta kobieta nauczylo Zygmunta wszystkich jej podstgpoéw wojennych,
manewréw strategicznych. Gdy chwilowo tego, co zamierzata, do skutku przyprowadzi¢ nie
mogta, krolowa woéwczas przybierata t¢ upokorzona postawe zwycigzonej, a cho¢ udawanie
przychodzilo jej ciezko i1 nikogo wlasciwie oszukaé¢ nie mogto, oznaczalo, ze wyczekiwaé
postanowita.

W tym stanie ciata i ducha, w jakim krol si¢ znajdowal, 1 ten chwilowy spoczynek byl mmu
pozadanym. Ostabty rad byl spoczaé czas jakis. Nie tudzit si¢ wygrana, bo znal nieprzyjaciela,
lecz mito mu byto nie stysze¢ wrzawy 1 nie znosi¢ nieznosnego krzyku.

Bona, jak gdyby o dniu wczorajszym zapomniata, zblizyta sig, krgcac glowa, sznurujac uusta i
cichym, ztagodzonym glosem, dopytujac matzonka o zdrowie.

Wyciagnigte na podnozku i okryte futrem nogi $§wiadczyly juz same, ze byl cierpiacy.
Zygmunt spojrzat na nie 1 wskazal reka.

— Jak zawsze — rzekl — mialem noca bolesci w kolanach, w stawach, ale mi Blonski dat
smarowanie, ktore ulzylo nieco.

— Dlaczegoz nie dali mi zna¢ o tym? — zywo odparla krolowa. — Ja bym byta sama
dopilnowata... i przyprowadzita z soba Maceratg.

— Nie potrzeba go byto — rzekt Zygmunt.

— Wolisz swoich Polakow — zaczela Bona z przekasem — cho¢ to sa zarozumiate nieuki!
Lecz my wszyscy Wiosi straciliSmy panska taske, a jednak powinnismy byli zashuzy¢ na nia, bo
bez wymowki, wieleSmy tu przyniesli z soba.

— A, nie przecz¢! — odpart krél z usmiechem. — Wdzigczen jestem. Wtosi si¢ na mnie
skarzy¢ nie moga. Stuzyli mi, alem niewdzigcznym nie byt.

Kroélowa siadta na krzesle, sparta si¢ na reku u stotu, twarz starajac uczyni¢ smutna, cierpiaca,
jakby zbolata.

Natura jej gwattowna nie dozwalala dlugo utrzymac¢ si¢ w mierze, musiata, cho¢ z innego
tematu, wznowic zale.

— Kraj ten bylby dotad na pot barbarzynskim — odezwata si¢ — gdyby nie nasi
budowniczowie, kamieniarze, arty$ci. Teraz on inaczej wyglada, dzigki Wtochom.

— Wiosi tez twoi do$¢ stad pieniedzy wyniesli — rzekt krol — bo kazali sobie ptaci¢ dobrze.

— Zapracowali na to — odparta krélowa.

Zygmunt r¢ke potozyt na stole, przebiera¢ zaczal palcami po nim, wpatrzyl si¢ w podtoge i
milczal. B6l w stawach nowy wycisnat z ust jego syknienie, krolowa poruszyta si¢ zaraz,
dopytujac, czyby nie potrzebowat czego.

— Nie, nie, przeszto to juz — zamruczat stary.

Bona usiadta, milczenie panowato chwilg.

— Gamrat tez chory, czy nie wiem, co mu jest — odezwata si¢ po przestanku. — Na twarzy 1
humorze si¢ zmienit, posmutnial, jakie§ przeczucia krotkiego zycia go opanowaty.

Zygmunt brwiami poruszyt i potrzast gtowa.

— Gamrat? — powtorzyt. — Alez niestary wcale jest i zyciem si¢ nie zmgczyl, chyba



naduzyciem...

Kroélowa sig zzymneta.

— Zawsze te potwarze — odparta. — Zaprawde nie gorszy jest od innych, ale wielu solg w
oku. Narazit si¢ 1 heretykom, i katolikom, bo nam stuzyt wiernie.

— My tez jemu! — zamruczal Zygmunt. — Lepiej si¢ nie oblicza¢, bo nie wiadomo, kto by
zostal dluznym.

I jakby znuzony juz tymi odpowiedziami krol na piersi zwiesil glowg. Bona znala go, ze
mowi¢ wiele nie lubil. Data mu spoczaé, nim si¢ znowu odezwata.

— Cobzescie postanowili — rzekta — dla syna? Panowie litewscy ciagle si¢ go dopominaja,
aby jechat do Wilna uczy¢ si¢ rzady sprawowac, ale zawczasu go zaprzggac nie widzi mi sig.

— W tym jesteSmy zgodni — odpart Zygmunt. — PdZniej zobaczymy. Naprzdd ozeni¢ go
potrzeba 1 widzie¢, jak si¢ to stadto dobierze. Wiadzy rozdwaja¢ nie mysle. Nie mam jej nadto,
abym si¢ nia dzielit. Na kazdym kroku opor spotykam.

— Zbytnia powolnoscia ich rozzuchwalite§ sam — rzekla Bona. — Miate§ przyktad na
wloskich ksiazgtach wielu, ktorym miasta i patrycjusze z ludem takze stawili opor nieraz! Kilka
gtow spadlo... i panowanie si¢ ustalito.

— Krwi rozlewu nie lubi¢ — rzekt krol krotko, poruszajac glowa znaczaco — inny kraj, inny
obyczaj. Polska — nie Wiochy.

— Widzi mi sig, ze tu by latwiej jeszcze pozy¢®*! ich mozna — wtracita Bona — ale dzi$ za
pozno: kto zawczasu nie poczal, porywac si¢ pozniej nie moze.

Nie odpowiedzial Zygmunt.

— A, to malzenstwo — wyrwato sig, jakby mimo woli starej pani, ktorej oczy si¢ zaiskrzyly i
usta sfaldowaty namigtnie — a, to malzenstwo! Na préznom odradzata, prézno btagatam, twoi
przyjaciele postanowili mnie na przekor.

— Wiesz, ze to z dawna bylo uméwione w Wiedniu. Byli dzie¢mi, gdy$Smy ich zargczyli —
zamruczal krol niechetnie. — Da¢ by juz pokdj za pé6znym zalom!

— A, wiem bardzo dobrze — poczgla, ozywiajac si¢, Bona — ze to dzi$ juz wszystko prozne.
Stato sig, co sig sta¢ nie byto powinno. Dajecie mu zong, z ktdra on zy¢ nie bedzie mogt.

Krdl spojrzal z rodzajem podziwienia.

— Moéwilam wam — to dziecko schorowane, watle, ktore odraze, nie milos¢, wzbudzié
moze...

Nie chcac odpowiada¢, Zygmunt niemymi ustami poruszat. Zrezygnowany byl stuchac
wyrzutow i pogrozek, nie podsycajac rozmowy o niemilym przedmiocie.

Wszystko to juz styszat nieraz i nieraz odpowiada¢ na to byl zmuszonym. Zadumany nie
zwazal nawet na sypiace si¢ z ust Bony stowa i krélowa, spojrzawszy na niego, przekona¢ si¢
mogta, ze byl myslami gdzie indzie;.

Nie wstrzymato ja to od tych narzekan, ktore, jak wczora, nie przerodzity si¢ wprawdzie w
krzykliwe i gniewliwe wyrzuty, ale niemniej dokuczliwymi byty.

Krol zdawat sig wygladac i czekac na cos, co by go wybawito.

Bona w koncu umilkta, widzac niemozno$¢ wywotania sporu, od ktorego stary si¢ bronit
milczeniem.

Kilka spraw mniejszej wagi byto na porzadku dziennym. Zazadata podpisow na przywileje dla
swoich miasteczek. Row miata na Bar przerobi¢*2. Dla swoich przyjacidt cheiala tytutow i
urzedow. Zygmunt na wszystko przystawat. Matymi tymi ustgpstwami rad byt pokoj okupic.
Zgadzat sig, poruszeniem glowy tylko okazujac, Ze si¢ nie przeciwi.

8! Pozy¢ — w jezyku staropolskim: pokonac.
8% Row miata na Bar przerobi¢ — nazwa Bar na pamiatke ksigstwa Bari.



Dnia tego nawet czynit zado$¢ zadaniom daleko tatwiej niz zwykle — znuzonym byt.

Bona, otrzymawszy, co chciala, powstala z siedzenia, powtorzyta raz jeszcze, aby kanclerzowi
i podkanclerzemu krol listy wyprawi¢ nakazat, i glowa zegnajac me¢za z dala, wyszla.

Na twarzy Zygmunta, gdy zastona opadta na nia, odmalowalo si¢ widocznie uspokojenie.
Oddychat swobodniej teraz. Mysl starca pobiegta w przeszto$¢ 1 tza zakrecita si¢ w oku.
Przypomniat sobie tego aniota, Basie swa, pierwsza zong, z ktora pozycie bylo tak szczesliwe,
ktora kraj caty kochat z nim razem, a po za wczesnym zgonie dotad optakiwat.

Sam si¢ widzac, ostroznie dobyt krdl ze stolika w ksztalcie pugilaresu ztozonej ksiazeczki...
otworzyl ja 1 wpatrzyt si¢ w wizerunek Barbary.Lagodnie, smgtnie ona tez patrzyla nan z tego
obrazka, na ktorym malarz wyobrazit ja mtodziuchna, taka jaka tu raz pierwszy przybyta,
pokorna, pobozna...

Przez cale tez zycie nie zmienita si¢ dobra, potswigta pani, ktorej modlitwom i1 postom
przypisywano powszechnie zwycigstwo pod Orsza®*? odniesione.

Jak aniot cicho, sypiac dobrodziejstwy, tagodzac bolg, zapominajac o sobie, przeszia przez ten
$wiat, nie skarzac si¢ nigdy i opuszczajac go z modlitwa na ustach.

Po Barbarze nie mial me¢skiego potomka; po cdz go nadwczas panowie senatorowie zmusili
wziac¢ druga zong? Po co pigknoscia Wioszki i jej bogactwami ujeci postowie tak mu ja zalecali?

Tak predko owa dziewica pelna rozumu, nauki, nieporéwnanego wdzigku postaci zmienita si¢
w zrze¢dnicg niezno$na, ktora i krolowi, i krolestwu nie dawata pokoju.

Tak, ale ona data obojgu upragnionego potomka pici meskiej, w ktorym plyneta krew
Jagiellonow i z niego rozrodzi¢ si¢ miata.

Westchnal Zygmunt, zaszeleScilo okoto drzwi, schowat predko pugilares zamknigty,
przeszto$¢ szczgs§liwa musiata pierzchna¢ ustepujac rzeczywistosci.

W progu pokazat si¢ ten sam Lula Skotnicki, stary, siwiejacy juz dworzanin krolewski, ktory
przed krélowa ustapit. Zagladat on do pana, czy nie potrzebowal czego. Zygmunt zwrécit ku
niemu tagodnie rozjasnione oblicze.

— Lula — szepnal — zobacz, czy nie ma ksi¢gdza Samuela?

— Od dawna w kancelarii czeka — odpart Skotnicki.

— Niech przyjdzie — rzekl Zygmunt.

Dworzanin pospieszyt z rozkazaniem i po chwilce ksiadz Samuel z wiazka papierdw i
pargaminow stat przed krolem, ktory milczaco witat go poruszeniem glowy.

Zobaczywszy brzemig, ktore niost podkanclerzy, usmiechnat si¢ brwi w gorg poruszywszy.

— Jest co podpisywaé, Mitosciwy Panie — za$miat si¢ biskup, ktdry na rogu stotu ztozyt listy
1 przywileje. — Poprzednicy Mitosci Waszej nie zadawali sobie pracy reke wtasna przyktada¢ do
listow, dos¢ bylo pieczeci. ..

— Ha! — zasmiat sie krol.

— Trzebaz okazad, ze krol cho¢ pisa¢ umie!

I wskazat miejsce Maciejowskiemu, ktéry nie spieszac do pracy, spytat o zdrowie.

— Cierpiatem w nocy — rzekl kr6l — we dnie zawsze bole mi folge daja.

Jesien nadchodzi, jest to pora, w ktorej najwiecej cierpig; trudno, senectus ipsa est morbus™.

— Pomnijcie, Mitosciwy Panie, na dziadka waszego Jagiette — rzeklt Maciejowski — krew
macie i sit¢ jego, a ten do pozniejszej starosci zachowat moc i zdrowie.

— Tak — odpart Zygmunt — ale zyl inaczej. Jam moze przeszedt go sita, bom tamat
podkowy w rekach i gniétl puchary srebrne, ale dzi$ juz i sprochniatego kija bym nie skruszyt.

8% Zwyciestwo pod Orsza — w 1514 odniesione przez Konstantego ksigcia Ostrogskiego jedno z nielicznych
zwyciestw nad wojskiem moskiewskim w tym okresie.
8* Senectus ipsa est morbus (tac.) — juz sama staro$¢ jest choroba.



Westchnat stary i zadumat sig.

Nie mowili o tym wigce;.

— Mtodego (krol czasem tak zwat syna) nie widzieliScie? — zapytal Zygmunt.

— Od wczoraj nie — rzekt Maciejowski.

— Nie wiecie, jak przyjat wiadomos$¢ o postanowionym malzenstwie? — dodat stary krol.

— Woeczesnie przeciwko niemu go starano si¢ usposobi¢ — poczat Maciejowski. — Trudno si¢
spodziewac, aby temu wplywowi opart si¢ o wilasnej sile. Lecz rzecz to nie nowa. Narzeczona
swa zna z listow, wie, Ze mu serce zawczasu przeznaczone przyniesie, ze jest poboznie przez
matke wychowana. Nie daje nic zna¢ po sobie... mitostki mlode zapomnie¢ si¢ musza, ale by
dobrze byto zawczasu im tame potozy¢.

Krdl poczat si¢ marszczyc€.

— Jak? — spytat krotko.

— Ze dworu krolowej oddali¢ mito$nicg — szepnat cicho Maciejowski.

Zygmunt oburacz glowe objat... nie mowiac nic okazywal, jak wielka w tym widziat
trudnos$¢.

— Wyda¢ by ja za maz wyposazywszy — dodat ksiadz Samuel. — Znajdzie si¢ niejeden, co
si¢ o fadna lalke pokusi...

— Nikomu jej dzi$ nie dadza — szepnat Zygmunt — nadto jest potrzebna. Musiatbym o nia
rozpoczaé wojng.

— Nie moja rzecz intryge zwalczaé intryga — mowit dalej, ciagle szepczac, Maciejowski —
stan mdj na to nie pozwala, charakter si¢ tym brzydzi. Kto§ inny by to powinien dokonaé i
uwolni¢ od niej zawczasu.

Nie odpowiadat krol dtugo, ale myslal zasgpiony, westchnat razy pare i w koncu zamruczat:

— Na co si¢ to zdalo? Alboz druga w jej miejsce podstawiona si¢ nie znajdzie, gdy jej za
narzedzie uzy¢ bedzie potrzeba? Jest ich dosy¢ we fraucymerze, co si¢ chetnie podejma kusic. ..

Zamilkt.

Ksiadz Samuel, jakby zwycigzony tym argumentem, milczal takze; ale myslat, ze poprobowaé
usuna¢ te, o ktorej wiedziano powszechnie, iz mtodemu panu najulubiensza byta, nie szkodzitoby
jednak — wstret mial wszakze do takich si¢ ucieka¢ sposobdéw, cho¢ w poczciwej sprawie. Orgz
to byt nieprzyjaciot, nie jego.

Zwrocit sig¢ ku papierom i przerzucaé je zaczat, przysposabiajac si¢ do poddania ich krélowi,
ktory juz do blisko stojacego katamarza i piora siggnat, aby si¢ do podpisywania przysposobic.

Podkanclerzy czytal tres¢ kazdego dokumentu, a czgsto nie potrzebowat nawet do konca jej
dopowiedzie¢, bo Zygmunt dawat mu znac, iz rzecz, o ktora chodzito, pamigtat.

Dziwnym byto, ze zlamany na ciele i na duchu a czesto si¢ zapominajacy w potocznych
sprawach, gdzie o wazniejsze chodzito, budzit si¢ jakby z uspienia Zygmunt i cala dawna zywos¢
umystu odzyskiwal.

Gdy niewiesci krzyk 1 swar mu nie dokuczat, wracata pamig¢, rozwaga, rozum — staro$¢ czué
mu si¢ nie dawala. Lecz teraz byty to btyski pogody rzadko trwajace dhugo, kazda wasn z Bona,
kazda przezyta godzina jej wyrzutow, odbieraly mu sily i pograzaty go w tej odretwiatosci, z
ktérej potem trudno mu dzwigna¢ si¢ bylo. Nadwczas wszystko przyjmowat obojg¢tnie, zimno,
milczaco, zdajac si¢ mowic: ,,Dziej sig, co chce! Opatrzno$¢ niech rzadzi!Stanie si¢, co jej
wola...”!

Tymi nawet stowy, zniech¢cony, odpowiadat czasem ksiedzu Samuelowi, wyrzekajac sig
walki, z ktorej nie spodziewat si¢ wyjs¢ zwycigsko.

Tym bezsilnym chwilom zobojetnienia, z ktérych umiej¢tnie korzystata Bona, winna ona byta
wzrost swej wladzy stopniowy, 1 zwatpienie ogarnialo przyjaciol kréla przewidujacych, ze



wkrotce wszystkim ona jedna zawtadnie.
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Mtody krdl mieszkat na zamku, cho¢ ten nadzér nieustanny, na jaki go wystawiat pobyt pod
bokiem ojca i matki, ci¢zyl dwudziestokilkoletniemu panu.

Litwini domagajacy si¢ od dawna, nalegajacy, aby go im dano na Wielkie Ksigstwo, mieli w
nim chetnego, ale milczacego sprzymierzenca. Wigcej swobody pragnat i wyrwaé si¢ byt rad
dawno spod opieki rodzicow.

Kto6z wie? Krol bylby zezwolit moze, aby si¢ zawczasu wprawiat do przysztych rzadow, aby
pracowal wigcej, a mniej si¢ rozrywal, ale krolowa opierala si¢ temu potajemnie, wymyslata
niebezpieczenstw tysiace, byla przeciwna ofierze cho¢ najmniejszej czastki wiadzy, ktora cata
sobie chciala przywtaszczyc¢.

Zabiegi o to czynila tak skrycie, iz syn nie domyslat si¢ w niej przeciwnika, widziat go w ojcu.

Matka zreszta najczulsza byla dla niego, ale chciala, aby wszystko, co miatl, otrzymywat z jej
reki, aby jej winien byt wszystko.

Zygmunt August, wychowany przez nia, cho¢ miat kilku Polakéw przy sobie, cho¢ dwor jego
z nich si¢ sktadal, dzigki wplywowi 1 staraniom matki, wychowatl si¢ raczej na ksiazatko—
kosmopolite niz na polskiego tronu nastepce.

Nawykly do pieszczot, elegancji, oglady wioskiej, do $§wiata wytwornego, cho¢ umystowo
rozwingt si¢ jak najszczgs$liwiej, umial wiele — najmniej byl rycerzem tam, gdzie przewaznie
krélowi nim by¢ przystato.

Przepowiednia owa starego szlachcica, gdy z pierwsze] wyprawy krolowa strwozona
doniesieniami zawrodcita go do Krakowa — przepowiednia, iz na wodza i rycerza nie uro$nie, w
pelni sig zi$cita®.

August lubit ksiggi, muzyke, sztukg, wszystko pigkne i wytworne, Zokierska sprawa byta mu
jesli nie wstretliwa, to obca. Do towdw nawet, tej ulubionej Jagiellonéw zabawy — 1 ktorej tak
namig¢tnie oddawat si¢ Jagietto, Kazimierz, nawet stary Zygmunt — August nie czut pociagu
zadnego.

Pigknej 1 panskiej postawy, oblicza powaznego i zawsze, sna jaka$ tesknota tagodna
obleczonego, mial w sobie wdzigk arystokratyczny krwi starej panow. Jagiellonska dobro¢
taczyla si¢ w nim ze Sforzow umystowa bystroscia. Wladzami ducha przechodzil pewnie
wszystkich swych poprzednikow, lecz energii ich, sily, uporu mu brakto.

Matka zawczasu starala si¢ go zmigkczy¢, obezwladnieé, aby nim rzadzi¢ — powiodlo sig to
jej w zupetnosci. ..

Byly to zreszta ostatki moze lat najszczesliwszych zycia Zygmunta Augusta, w ktorych nic na
nim nie ci¢zylo. Nie mial Zzadnych obowiazkow... a matka starala sig, aby wszelkie jego
pragnienia mlodziencze zaspokojone zostaty.

Przysposabial si¢ do zycia, nie przeczuwajac w nim zadnej walki, lecz samo tylko
rozszerzenie pragnien i swobodg uzywania.

Mogl marzy¢, bawi¢ sig, shlucha¢ lutnistow, uczy¢ si¢ piesni, wpatrywa¢ we wdzigczne
twarzyczki, ktore mu si¢, wyprzedzajac, usmiechaty, dobiera¢ przyjaciot, jezeli oni Bonie nie
zdawali si¢ niebezpiecznymi, fantazjom chwilowym dogadzac... Krolowa pierwsza zawsze o

8 ...w pelni si¢ zi$cita — krdlewicz Zygmunt August wyprawiony zostal na Wotochy pod opieka hetmana
Tarnowskiego i kasztelana poznanskiego Gorki. Ale krélewicz nie byt zadowolony z nadmiernych obowiazkow i
wysitku fizycznego, zanim dojechal do granic kraju, spowodowal (przez Bong) powrdt swdj do Krakowa. Ta
niemeska postawa zrobita wspolczesnie jak najgorsze wrazenie, a stary rotmistrz krélewski Raczkowski jest (wg
Gornickiego Dzieje w Koronie) autorem cytowanej przepowiedni.



nich wiedziala, aby z jej pomoca moglo sie speti¢, czego pozadat. Zycie uptywato jakby w
jakim$ potsnie rozkosznym. Troska dotad tak jak nie znal. O przyszlej swej zonie styszat od
dawna, pisywali do siebie, miata by¢ pigkna, lecz malzenstwo w poczatku zdawalo si¢ tak
dalekim, a do mitostek sposobnos¢ tak bliska.

Bona przez szpary patrzyta na zawiazywane i rozwiazujace si¢ stosunki z pannami swojego
dworu. Zawsze w por¢ znajdowat si¢ ktos, co pomodgt do uniknienia skandalu, do zapewnienia
milczenia. Z kolei pigkna Dzemma byta kochanka mtodego krola; najpigkniejsza z dziewczat, to
mato; najwyksztatcensza z nich; umystem, dowcipem, talentami przechodzaca o wiele swe
wspoltowarzyszki.

Kroélowa, od dziecka widzac w niej nadzwyczajne zdolnosci, zajmowata si¢ nia szczegolnie.
Miata mistrzoéw, nauczycielki, wychowywala si¢ tak starannie, moze $wietniej niz krdlewng. Z
tamtymi obchodzono si¢ dosy¢ surowo, ta byta pieszczona.

Kroélowa, ktora umiata zuzytkowaé wszystko, rachowata na nia, jako na potezne narzedzie,
ktore zawsze uzytecznym by¢ mogto.

Nie miata moze na mys$li syna w poczatku, potem mitostki z pigkna Dzemma przyszty jej w
por¢ i na reke.

Despotycznej zdawaé si¢ moglo, ze potrafi, gdy zechce, pokierowaé nimi, zawiazaé, gdy
bedzie potrzeba, rozwiaza¢ tatwo, gdy si¢ stana zawada. Mylila si¢ w tym jednakze, nie dosy¢
znajac charakter dziewczgceia, ktdrego podstawe stanowita duma i rozkotysana wyobraznia. Byta
to Wiloszka w calym znaczeniu tego wyrazu, z namigtnosciami gwattownymi i
niepohamowanymi, z pojgciem o mitosci idealnym. I pigkno$¢, i umyst, i talenta, w jej
przekonaniu, powota¢ ja mogty cho¢by do tronu, a przynajmniej na jego stopnie.

Plochych mitostek nie rozumiata Dzemma; mito$¢ ze sztyletem w dloni, z trucizng w czarze,
walczaca 1 gotowa na $mier¢.

Wykarmiona poezja wiloska, piesniami wloskimi, ktéore o milosci moéwity jako o
najwazniejszej sprezynie zywota — Dzemma wierzyta w nia i czekala na nia. Przyszta do niej w
postaci tadnego, mtodego, rozmarzonego krolewicza.

August powoli skradat si¢ do niej, jakby przeczuwat, ze raz zawiazany stosunek nie da si¢
tatwo rozwiaza¢... ale zblizywszy, poznawszy ja lepiej, znalazt w niej kobiete swoich marzen.
Pierwsze jego miltostki byly ptoche i dziecinne, ta od razu przedstawiata si¢ tragicznie i n¢cita
tym wiasnie.

Bonie si¢ zdawalo, ze gdy raz nie bedzie potrzebna Dzemma, tatwo si¢ jej pozbedzie jak
innych, wydajac za maz; trzymata na to gotowego, rozmitowanego, majetnego Dudycza, ktory
byt i1 dostatecznie $lepy, 1 jak nalezy zakochany.

Dzemma patrzyta teraz na niego z pogarda, ale wszystko to zmieni¢ si¢ musiato, gdyby stara
krolowa rozkazata.

Dosy¢ zawsze pieszczona Dzemma, teraz, gdy miata serce syna odciagna¢ od miodziuchnej
krélowej przysztej i zostala na to przeznaczona, z nadzwyczajna troskliwos$cia pielggnowana byta
przez krélowg. Whijalo ja to w pychg, i utwierdzalo w tym przekonaniu, ze wielkie i $wietne losy
czekaly na nia w przysztosci.

Nic nie uchodzito oka Bony, ktéra szpiegdw swych miata wszedzie, wiedziala wigc o kazdym
kroku syna, o kazdym stowie Dzemmy. Dudycz miat by¢ ze dworu starego krola przesadzony do
mlodego pana, aby i on donosit o nim. To rozporzadzenie nim bylo dosy¢ niezrgczne, lecz Bona
nie rozumiala, aby si¢ jej kto mogt sprzeciwic, zreszta Dzemma po krélewiczu byta dla Dudycza
jeszcze az nadto wielkim skarbem.

Mieszkanie mtodego krola taczylo si¢ z bliska korytarzami z izbami krolowej i jej fraucymeru.
Przej$cie do Dzemmy byto tatwe i nie narazato na spotkanie z nikim obcym.



Zygmunt August zyt tu, zawsze w oczekiwaniu jakiej§ zmiany, bo mu wystanie na Litwg
obiecywano, jakby na obozowisku; ale do czasu musial okoto siebie zgromadzi¢, co zycie
zno$nym czynito.

Lubit wszystko pigkne, pokoje wigc pelne byly darow krolowej 1 nabytkéw réznego rodzaju
ciekawych i1 odznaczajacych si¢ artystycznym wykonczeniem. Zbroje, ktorych nigdy prawie nie
wdziewal, zachowane tu starannie, byly arcydzietami kunsztu ptatnerskiego, potaczonego ze
zlotniczym. Szyszaki, napiers$niki, ztotem nasadzane, tysiacami dukatow optacano dla niego.

Oprocz tego zbiory pier§cieni, gemm®, medalow, rzezb matych stanowily juz maty skarbiec,
ktéry mtody krol namigtnie coraz nowymi nabytkami powigksza¢ si¢ starat. Cokolwiek si¢ tu
znajdowalo, musiato si¢ czyms$ niepospolitym odznacza¢. Od szyszakéw rytych i ztoconych do
mieczow, ktorych rekojesci rzezbione podziwiaé trzeba bylo jako cacka, do kobiercow i pokry¢
na konie, wszystko prawdziwie krélewskim jasniato przepychem.

Szkatuly pozamykane, szatki zamczyste, skrzynie rzezbione z drzewa, na stolach zamykaly te
zbiory, ktorymi krél bawic sig lubit 1 chwali¢ nimi przed poufatymi. W sypialni 1 komnatce przy
niej stoly oprocz tego zarzucone byly ksiggami tak zachowanymi, aby nie kazdy mogt je
przepatrywac¢ 1 dowiedzie¢ si¢, co krolewicz czytywal. Tu nie kazdy miat przystgp. Ksiggi
sprowadzane z zagranicy, we wspaniatych acz prostych oprawach ze skéry dziczej, gromadzity
si¢ przy sypialni. Tre$¢ ich bylaby zdziwita ciekawego badacza, tak nadzwyczaj urozmaicona
byta.

Poczawszy od poezji do rozpraw teologicznych, do historycznych badan, byto tam wszystko,
co w obecnej chwili $wiat zajmowato. Pisma surowo zakazane niemieckich reformatorow®’,
rozprawy Melanchtonéw®, Rotterdamusa®, Lutra obok namigtnych traktatow politycznych
obroncéw katolicyzmu. Z zakladek i znakéw widaé nawet bylo, ze pierwsze z nich pilniej
czytywane byty.

Obok tego poeci wloscy, lacinscy, ksiggi o sztuce, opisy krajow, histori¢ panstw, nawet
rozprawy o czarnoksigstwie znalez¢ bylo mozna.

Zygmunt czytat wszystko lub przynajmniej przerzucat tak, aby mu nic obcym nie byto.

Na dworze mato czu¢ si¢ dawat ten prad idei polemicznych, ktore wiodly z soba walke o
swobode sumienia.

Wiasnie w tych latach panowata jakas$ cisza pozorna. Gamrat ustanowil inkwizycje. Spalono
staruszke Malcherowg, wielu duchownym zagrozono... trwoga wywotata milczenie. Lecz pod ta
cisza ftatwo si¢ bylo domysle¢ nurtujacych potajemnie pradow, ktore tym byly
niebezpieczniejsze, im mniej si¢ na oko pochwyci¢ dawaty.

Zygmunt Stary poboznym byt, nie bedac zbyt gorliwym; Bona modlita si¢ i obchodzita z
duchowienstwem na sposéb wloski, postugujac sig¢ nim i ptacac mu za to, ale wymagajac
postuszenstwa. Z Rzymem wolata by¢ dobrze, lecz nie szanowata go zbytecznie — a gdy tam nie

8% Gemma — por. kamea (przypis 4, t. I).

8" Niemieckich reformatorow — tzn. zwolennikéw reformacji, pot¢znego pradu odnowienia religii,
zapoczatkowanego w 1517 roku przez Marcina Lutra (1484—-1546) w stynnym sporze o sprzedawanie odpustow
przez Kosciot katolicki; potem wystapit Luter przeciw apostolskiemu pochodzeniu papieza i uznat Pismo $w. za
jedyne zrédlo wiary (stad: ewangelik); w 1520 Luter zerwatl oficjalnie z Rzymem (publiczne spalenie bulli
papieskiej), za co papiez rzucit na niego klatwe. Luter miat wspotczes$nie wielu zwolennikow.

8% Filip Melanchton (+ 1560) — znakomity humanista, byl goracym zwolennikiem reformacji, autor tzw.
augsburgskiego wyznania wiary” i wielu dziet filozoficznych.

8° Rotterdamus — Erazm Rotterdamczyk (1467-1536) najwybitniejszy humanista, chociaz sam nie byt
zwolennikiem Lutra, jego wystapienia przeciw $redniowiecznej filozofii scholastycznej i ciemnocie mnichow
torowaly drogg Reformacji (jego traktat O wolnosci sumienia); jest autorem wielu prac filozoficznych i przektadow z
literatury starozytne;.



mogla przeprowadzié, co chciata, tajata i zzymala si¢ namigtnie.

Pod takimi wptywy Zygmunt August si¢ wychowat, w rzeczach religijnych raczej oboj¢tny 1
zimny niz gorliwy.

Dopiero ruch reformatorski w Niemczech, ktory jak fala thukt o granice Polski i wdzierat si¢ tu
pod najrozmaitszymi postaciami, obudzit w mlodym krolu zajgcie ta polemika, ktéra go
zabawiala.

Lismanin, ktorego§my widzieli u krélowej, przebiegly Wtoch, siedzacy na dwu stolkach a
skrycie sprzyjajacy reformatorom, przychodzit, ostroznie badajac stan umystu kréla, oswaja¢ go
powoli z gotujacym si¢ wielkim przewrotem w KoSciele.

Lecz jakkolwiek miody i1 zywy, krol tak byt w sobie zamknigty i ostrozny, iz sluchajac go,
nigdy pozna¢ nie dat po sobie, gdzie si¢ jego sympatie sktaniaty.

Tak samo, jak ta teologia namigtna, zajmowal si¢ chetnie muzyka August, stuchajac jej z
przyjemnoscia. Na ostatek miat jeszcze upodobanie w pigknych koniach, ktérych nie czgsto
dosiadat, ale lubit mie¢ osobliwe 1 juz nabwczas myslat o ich hodowli i stadach.

Takim, jakim byl nadwczas miody pan, mozna go bylo sadzi¢ wielce obiecujacym na
przysztos¢. Nad wiek powazny, dbaty o kazdy krok, nie razacy zadnym wybrykiem, umystowo
wyksztatcony, mogt monarchg znakomitego zapowiadac.

Szlachta 1 panowie polscy moze by go innym mie¢ byli woleli: otwartszym, wigce]
rycerskiego ducha, mniej ostroznym Wtochem, lecz odméwi¢ mu nie mogli nad wiek dojrzatosci
1 taktu.

Mato si¢ czym zajmowal, ale to nie bylo jego wina — nie pociagano go do pracy. Krolowa
starata si¢ go od niej odsuwac, stary Zygmunt tez nie powotywat.

Byly to, badz co badz, lata szczesliwej mtodosci dla mtodego krdla... moégt marzyé, zabawiac
si¢, jak chcial, 1$¢ za swymi skfonno$ciami i upodobaniami, a jesli ojciec mu skapit co 1 byt dlan
surowym, matka za to placita, starajac sig serce i zaufanie pozyskac.

Dnie uptywaly swobodnie. Czgsto kilka ich uchodzito, a August nie widziat ojca, przychodzit
do niego na chwilg, niewiele stéw zamieniat, i powracat do swoich lub krélowej apartamentdw.

Bona za to widywata syna nie raz, ale po kilka na dzien razy, zapraszata go do siebie, starata
si¢ zabawiaé... Z rana przejezdzat si¢ konno, polowat rzadko, jadt z rodzicami lub matka, czytat,
przegladat swe kamienie i medale, przyjmowal tych, ktérych krolowa dla towarzystwa jego
dobierata. Wszyscy oni tym si¢ odznaczali, ze nigdy o panstwowych sprawach, o polityce nie
mowili z Augustem. Mato si¢ tez nig zajmowat lub przynajmniej nie dawat zna¢ po sobie, ze go
to pociagato. Ale wzrok mial bystry, a szkotg milczenia przeszedt w dziecinstwie i umiat nosi¢ w
sobie najwigksze brzemiona, nie zdradzajac ich ci¢zaru.

Tego dnia krélowa zastata go nad ksigga, ktora szybko ztozywszy migdzy inne, na stole
nagromadzone, wyszedl na jej spotkanie.

Bony czutos$¢ dla niego zawsze si¢ namigtnie objawiata, jakby jego miata jednego. Dla corek,
oprocz Izabeli, byla surowa i1 nieprzystepna, dla Augusta wylana.

Oczyma, wszedlszy, przebiegla pokdj, aby z najmniejszej jakiej§ oznaki poznaé usposobienie
syna... Znalazta go smutnym, wigc zapragneta by¢ wesola... usitowata wyciagna¢ na stowo
jakies, lecz nic si¢ dowiedzie¢ nie mogta. Polecita mu na dworzanina Dudycza, chwalac go jako
postusznego stuge — August przyjal to oboj¢tnie. W chwile potem, poszeptawszy jeszcze, bieglta
na powro6t do swoich pokojow.

Zaledwie wyszla, czujac si¢ juz swobodnym, August poprawit na sobie wiloski stroj czarny i
cichymi kroki przemknat si¢ korytarzem do Dzemmy.

Siedziata znowu, tak jakesmy ja widzieli, w oknie matej komnatki swej, 1 lutnia lezata przy
niej, 1 szycie miata w r¢ku, cho¢ nie zdawata si¢ nim zajmowac. Zwroécita glowe, gdy drzwi sig



uchylity, rumiencem oblala si¢ twarz, wstala spieszac na spotkanie krola, ktory rzucit sig,
obejmujac ja 1 przyciskajac do piersi.

W tym niemym u$cisku uptyneta chwila... Patrzyli sobie w oczy... Dzemma i on, oboje byli
smutni, ale wielkie szczg$cie czasem si¢ tak czarno ubiera umyslnie... Szeptali z poczatku tak, ze
ledwie sami si¢ stysze¢ mogli.

Dzemma poszita z wolna, wiodac go za soba ku krzestu, a August obyczajem dawnym na
podnoézku u kolan jej usiadt, patrzac w pigkne oczy.

— Nie prawdaz, zdrowsza dzi$ jestes? — szeptat krol.

— Uwierzyla$, ze nie masz trwozy¢ si¢ czego?

— A! — przerwalo dziewcze, machinalnie r¢ka biala siggajac ku lezacej blisko lutni, a druga
poprawiajac pukle ciemnych wlosow krdla — a, nie ma mitosci bez trwogi! Kazdy skapiec drzy
o skarby swoje.

— Bojazn by szczgscie zatrula, gdyby tak zawsze drgczy¢ nas miala — odpart August. —
Drogich chwil szkoda jej dawac na pastwe.

— A chwile te tak krotkie — westchngta Dzemma — obliczone, niestety!

Zmarszczyt si¢ krol 1 ujat reke jej w dionie.

— Nie przewiduj gorszej przysztosci, niz si¢ ona obiecuje — poczat mowi¢. — Niestety,
krélowie zeni¢ si¢ nawet tak, jak zy¢, musza, nie dla siebie, ale dla poddanych, za to matzenstwa
ich serca nie wiaza. Zmusi¢ mnie moga do podania reki przed oltarzem, ale serca mojego nikt nie
wezmie gwaltem... to do ciebie nalezy.

— Na dlugo?

— Na zawsze! — zawotal August. — Dopoki twoje dla mnie bi¢ bedzie, pigkna Dzemmo!

Z wolna kotysac si¢ zaczeta pigkna jej gldwka, a usmiech smgtny btakat si¢ po wargach.

— Dazieli¢ sie bede musiala z nia — mowita. — A, nienawidze te kobiete!

— To dziecko — rzekl August — zabawia¢ ja bedzie stary krol, ktory podobno kocha bardzo
synowa... a mnie zastoni matka, ktora wie, co mnie szczesliwym uczyni¢ moze 1 zyje tylko dla
mnie.

Gdy to méwil, wejrzenia ich si¢ spotkaty, Dzemma zacisngla usta, Augustowi zdato sig, ze w
oczach jej znalazt wyraz watpliwosci i niedowierzania.

— Dzemma — zawolal — ty jej nie znasz, ty ja sadzisz, jak drudzy! Ona, co czyni, wszystko
dla mnie 1, jesli si¢ naraza ludziom, ja tego jestem przyczyna. Od kolebki pamigtam ja zawsze tak
czula, tak dla mnie wylana. Siostry nawet zaniedbuje.

Wioszka nic nie odpowiadata, lecz wejrzenia jej nie okazywaty, aby przekonana byta.

— I ciebie — dodal krol — winienem jej! Ona, tak surowa dla drugich, nam zostawuje
swobodg, nami si¢ opiekuje... ciebie kocha jak dzieci¢ wiasne.

Podnidst glowe ku niej, jakby si¢ domagal odpowiedzi. Dzemma jeszcze milczata, westchnegta
tylko.

— Daj Boze — odezwala si¢ po przestanku — aby si¢ to nie zmienito... Widziatam nieraz
krolowe przechodzaca z mitosci do nienawisci tak skoro, tak gwaltownie.

— Nigdy bez przyczyny — poczat krol — oburza ja niewdzigcznos$¢, nie umie przebaczyc
zdrady... a my na dworze, wsrdd ludzi, ktorych taskami obsypujemy, wystawieni jestesmy ciagle
na niespodziewane ciosy... Bona po krolewsku wdzigczna by¢ umie, lecz tez i po krélewsku
karze.

Wzdrygneta si¢ ze strachu jakiego$ Dzemma.

— My we dwoje — ciagnat krol dalej — my si¢ przynajmniej od niej nie mamy czego
obawia¢, a wszystkosmy jej winni. Przyrzekta mnie broni¢ od przysztej matzonki, z ktora zy¢ nie
bedg zmuszony.



— A stary kr6l? — spytata Dzemma.

— Ojciec nie zdota nic, gdy krélowa si¢ oprze — mowit August. — Zmusi go ustapic i
pozosta¢ obojgtnym.

Myslata dlugo Wtoszka, ktorej lice si¢ rozjasnito nieco.

— Mowia, ze was z nia, z nia — poczela z przyciskiem wymawiajac wyraz ostatni — chea
wyprawi¢ na Litwe... a ja? a mnie?

August glowa potrzasnal.

— Ach nie — odpart — krol jest temu przeciwny, matka mnie obroni¢ potrafi. Litwa si¢ od
dawna domaga Wielkiego Ksigcia, ale polscy senatorowie obawiaja si¢ rzadow osobnych. Kraje,
potaczone na pozor, ciagle si¢ rozdwajaja... trzeba unika¢ wszystkiego, co je rozdziela.

— Co za zycie! — rece podnoszac i zakrywajac twarz nimi, przerwata Wioszka. — Drzg¢ na
mysl jej przybycia, tego wesela, tej niewoli! Widzialam jej portret u krolowej, pigkna jest 1
mlodsza ode mnie!

— Nie! — gwaltownie zawotal August. — Ani krasy twojej, ani duszy twojej nie ma, dziecko
trwozliwe... Matka powiada, ze chora i ze stabos¢ jej wstret obudzi¢ musi.

— Ale dlaczego ty mnie zmuszasz — dodal — karmi¢ si¢ ta rozmowa okrutna? Po co
przewidywaé? Na co zawczasu goryczg si¢ poic...? Zaspiewaj, marzmy!

I glowe ztozyt na jej kolanach.

— A, nie! To nie jest §piewu godzina — odezwala sig, rzucajac lutnig, Wloszka. — Ja nie
mogg $piewac, gdy w duszy mam 1zy... ani nakaza¢ sobie pie$ni, gdy mi si¢ serce $ciska... nie,
nie.

Kro6l nie nalegat.

W milczeniu ujat jej reke biata i catujac palce po jednemu lubowat sig tak, marzyt, usémiechat.
Dzemma schylita si¢ nad skron jego i potozyta pocatunek na nie;j.

Tak byli zatopieni w sobie, ze zadne z nich nie dostyszato, ani postrzegalo, jak cichutko
podniosta si¢ w drzwiach sypialni zastona i twarz Bony z oczyma iskrzacymi ukazata.

Krélowa patrzyta na nich dtugo z radoscia jakas, ostroznie opuscita kurtyng i znikta.

Dzemma podniosta sig, August wstat, objal ja wpot 1 poszli razem stanaé w oknie, szepczac
nie pochwyconymi wyrazy. Byty to przysiggi mitosne.

Cos$ si¢ zdawalo czuwac nad nimi, w kurytarzach nie byto najmniejszego ruchu, od komnat
dalszych nie dochodzit szelest zaden. Zapomnieli si¢ tak diugo, dlugo i wchodzaca dopiero
karlica rozbudzita ich do zycia.

Krd6l natychmiast opuscit komnate.



VIII

W nieszczgsliwa godzing biedny Petrek Dudycz podnidst oczy 1 serce swe sktonit ku Wioszce.
Zdawalo mu sig, ze dla ubogiej sieroty, ktora nic oprdocz taski krélowej nie miata, jego osoba i
majetnos¢é byly czyms bardzo pongtnym.

Karykaturalnej postaci Dudycz, ktorego wyszukane stroje czynity brzydszym i
$mieszniejszym jeszcze, na wiele rzeczy byt Slepym... a im dluzej si¢ ta spdzniona mitoscia
rozgrzewatl, tym mocniejszego nabieral przekonania, ze ona mu pigkna DZzemmg zjedna¢ musi.

Przystgp do niej, jak do innych panien fraucymeru, wprawdzie napotykal trudnosci i
przeszkody, lecz Petrek wiele ich podarkami i groszem umiat zwycigza¢. Skapy, dopdki z soli
fortung budowat, teraz rozkochany, gotow byt na najwigksze ofiary.

Nad polskim fraucymerem krélowej nadowczas zwierzchni miata dozér ochmistrzyni wdowa,
niemloda juz jejmo$¢ Klara Zamechska. Winna ona byla to miejsce jedynie temu, ze za miodu
obracajac si¢ w kotach mieszczan i kupcow wioskich w Krakowie, ktorych za Kazmierza dosy¢
tu naplyneto, nauczyta si¢ niezle po wtosku.

Otyla, ocigzata, ale zdrowa i silna, Zamechska chodzita namarszczona, udajac surowa, starata
si¢ krolowej przypodoba¢ — ale ani Bona jej polubié, ani ona krolowej pokocha¢ si¢ nie
nauczyla.

Obawiala sig 1 nienawidzita. Lecz Zze obyczaj wymagat ciaglych zapewnien mitosci, wiernosci,
poswigcenia, ochmistrzyni miala je ciagle na ustach.

Dudycz, ktéry znat dobrze dwor, nie znalazt sobie lepszego nad nia sprzymierzenca. Wiedzial,
ze Zamechska chciwa byta — poczat od obsypania ja podarkami.

Baba kuta doskonale wiedziata, o co chodzilo, §miata si¢ w duszy z poczwarnego eleganta...
ale go nie odtracita. W zblizeniu si¢ do niego nie bylo niebezpieczenstwa, bo Dudycz miat pewne
zachowanie u krolowe;.

Petrek znalazl wreszcie raz wieczorem zreczno$¢ rozméwienia sie¢ sam na sam ze starg
ochmistrzynia.

— Jejmosciuniu — rzekt — $miej si¢ ze mnie, jesli chcesz; powiesz moze, ze w starym piecu
diabet pali, ale com ja temu winien, Ze mam i serce w piersi. Zakochatem sig...

— We mnie? — odparla, biorac si¢ w boki, Zamechska.

Dudycz poczat si¢ $miac 1 w reke ja pocatowal.

— W Dzemnie — szepnal.

Zamechska rece zatamata.

— A to$ si¢ wybral! — rzekla. — Prawda, ze p6zno, ale za to smacznego ci si¢ kaska
zachcialo. Na catym dworze pigkniejszej nie masz.

— Pewnie — odpart z duma Petrek — bo ja smak mam; ale ta pigknos$¢ uboga jest, a ja, dzigki
Bogu, wezelek sobie przysposobitem.

— I dzigki soli — szepngta Zamechska.

— S6l zdrowa — rzekt Dudycz. — Sadzg, ze krolowa, pani moja najtaskawsza, nie bedzie
temu przeciwna.

— A dziewczyna? — spytata ochmistrzyni.

— Kto ja zgadnie? — poczal Dudycz. — Raz patrzy tak, jakby si¢ gniewata, czasem jakby si¢
litowata.

— No... a jakby si¢ kochata? — przerwata Zamechska. — Hg?

Dudycz gltowa potrzasnat.



— Nie — rzekl — ale to by moze z czasem przyszto. Ja bym ja zlotem obsypatl, ja bym... —
nie mogt dokonczy¢, rece jego wyrazaly tylko, ze gotow byt dla niej poswigci¢ wszystko.

Stara Zamechska miata czasem poruszenia dobrego serca. Zal si¢ jej zrobilo tego czlowieka
$miesznego, brzydkiego, ktory cale zycie pracowat na to, aby dla jednej dziewczyny,
wysmiewajacej si¢ z niego, patrzacej wysoko, wszystko a moze nawet 1 zycie w koncu stracil.
Zblizyta si¢ do siedzacego i1 potozyla mu r¢ke na ramieniu, litosciwie spogladajac na niego.

— Shuchaj, Dudycz — rzekla — chyba oczow nie masz. Zyjesz na dworze, a nie widzisz tego,
co wszystkim wiadome... Dzemme¢ kocha mtody krol, ona szaleje za nim... nasza pani na to
przez szpary patrzy. Gdziez tobie si¢ z nim mierzy¢!

Petrek stuchat na wpot ostupiaty.

— Przecie si¢ z nig nie ozeni! — dodat pomilczawszy.

Ochmistrzyni si¢ roze§miata.

Dudycz dodat spuszczajac oczy:

— To co?

Albo si¢ ludzie z wdowami nie Zenia?

Upor byt nie do przetamania, Petrek poczat dalej ciagnac rzecz swoja.

— No tak, pracowatem zycie cate, uciutalem grosza. Chodzitlem w prostej oponczy dziurawe;j
dhugo, a teraz widzicie, jak si¢ stroj¢. Otdz na to pracowatem, zeby mie¢ wszystko, jak drudzy.
Blawaty, aksamity, tancuchy, wozniki, kolebki i zong taka, aby mi jej ludzie zazdroscili. Innej nie
chce jak ta, a t¢ musz¢ mie¢, niechaj bedzie, co chce...

I pigécia uderzyt si¢ w kolano.

— Co6z z toba moéwic¢! — odparta ochmistrzyni. — Ja ci nic nie pomogg, ona teraz na ciebie
patrze¢ nie zechce.

— A potem? — zapytal Dudycz podnoszac oczy.

Smiata si¢ Zamechska; patrzac na $miesznie wystrojonego, brzydkiego, niezgrabnego
cztowieka, razem lito$¢ 1 §miech ja porywat.

— Mam ja ci to thumaczy¢ — rzeklta — czegos si¢ powiniem sam byl domysle¢? Krélowe;j
ona teraz potrzebna, aby miodego krola od tej zony, ktora dla niego przywiez¢ maja, odciagata.
Mtody pan i stara pani nasza obsypuja Wtoszke podarkami, ona teraz pierwsze oko w glowie...
c6z ty mozesz przeciwko nim?

Dudycz wstat z krzesta i zblizyt si¢ do ucha prawie Zamechskie;j.

— Nie takim ja ghupi — odparl, znizajac gtos i reka ostaniajac usta. — Krélowa i mtody pan
beda ja piescili, bo im potrzebna, ale stary krol takze tez co$ znaczy; ksiadz Samuel, hetman,
podskarbi takze r¢ce maja... Oni pewnie si¢ zechca pozby¢ Wtoszki... he?

— A ty myslisz, ze oni wszyscy, ile ich jest, naszej starej Wtoszce i mlodej podotaja? —
odparta ochmistrzyni.

— Mioda krolowa takze tez cos$ bedzie znaczyta — rzekt Dudycz.

— Wigc zong chcesz wzia¢ na upartego, gwaltem? A co ci potem bedzie z niej? — spytata
Zamechska. — Dasz jej radg?

Gburowata, ghipowata twarz Dudycza przybrala na chwile jaki§ wyraz dziki i dziwny,
btysngty oczy — 1 Zamechska zrozumiala, ze w tym cztowieku, ktory si¢ uktadal na dworaka, byt
drugi ukryty... z wola zelazna 1 nielitosciwym uporem.

Petrek milczaco spuscit oczy.

— To moja sprawa — rzekt. — Mowilem jejmosci: chce mie¢ pigkna 1 pokazna zong... jak ja
dostang, to ja sobie utoze.

— Znalazlbys przecie tatwiej druga — przemowita Zamechska.

— Kiedy mi ta w oko wpadta — rzekt Dudycz. — Ja wiem, ze nietatwo ja przyjdzie uchodzi¢,



alem na wszystko gotdéw... na wszystko...

To moéwiac z kieszeni plaszczyka Petrek zaczat co$§ dobywaé starannie obwinigtego w
jedwabna chusteczkg. Ochmistrzyni przypatrywatla si¢ tym przygotowaniom z ciekawoscia.

Powolnie, systematycznie Dudycz rozwinat wezetek i dobyl naprzdd pickny pierscien z
okiem, ktéry, milczac, sam wlozyt na palec ochmistrzyni. Nie opierata si¢ temu i podzigkowata
mu skinieniem glowy 1 usSmiechem. Stara lubita klejnoty, ktére wowczas zreszta wszyscy,
mezczyzni 1 kobiety, nosili 1 cenili daleko wigeej niz dzisiaj.

W chustce bylo jeszcze jedno pudetko, ktore Dudycz otworzyt niemal z poszanowaniem. W
nim na dnie attasowym lezata spinka, w ztoto oprawny rubin duzy, ktory sam przez si¢ byl cenny,
ale warto$¢ kamienia nikla przy cudnej oprawie. Pozna¢ bylo tatwo w robocie tej reke wloskiego
mistrza, ktory z mitoscia 1 zapatem rzezbit to arcydzieto. Kamien obejmowaly dwie figury kobiet,
ktore sie¢ go dzwiga¢ zdawaty. Ciala ich, lekkie draperie, wience kwiatow oplatajace dokota rame,
byly z r6znobarwnego ztota, srebra i emalii.

Zamechska patrzata zdumiona, a Dudycza twarz usmiechata si¢ z triumfem.

— Myslicie — rzekt — Ze t¢ fraszke tatwo za psie pieniadze kupi¢ bylo? Ho, ho! Wioseczkg
by moze dostat za to, co mnie ona kosztowata. Krélowa by si¢ nie powstydzita jej nosic.

To moéwiac, z wolna zamknal pudetko i wrgezyt je ochmistrzyni.

— Znajdzcie sposob oddac to ode mnie pigknej Dzemmie — rzekt. — Ja o nic w zamian nie
proszg, nic a nic, nawet o spojrzenie. Chce, zeby przyjela i nosita. ..

— A jak nie przyjmie? — spytata Zamechska.

Roz$miat si¢ Dudycz.

— Nie bytaby Wtoszka — rzekt. — Naprzod jej pokazecie, niech si¢ przypatrzy, potem...

Dudycz wydat si¢ ochmistrzyni nie tak ghupim jak wprzddy.

— Nawet Bog zapta¢ nie zadam — dodat. — Nic, tylko zeby czasem to cacko wtozyla. Sa
klejnoty, ktore maja czarodziejska silg. ..

Stara, ktora swigcie wierzyta w czary, pudeteczko bojazliwie postawita na stole.

Petrek si¢ usmiechnat.

— Bede wam bardzo wdzigczen, gdy jej to oddacie i powiecie tylko, ze ode mnie, ktéry
jestem i bedg jej stuga 1 niewolnikiem.

Ochmistrzyni milczata, nie miata juz co mowi¢ z upartym, ktory wszystko przewidywat, a
niczym zraza¢ si¢ nie dawat.

Dudycz tez, jakby spetnil to, po co si¢ tu wcisnal, pozegnal zaraz Zamechska. Miat juz na
mysli co innego. Otworzyly mu si¢ oczy. Zamiast protekcji starej krolowej, potrzebniejsza mu
byta daleko pomoc tych ludzi, ktorzy przy starym krélu stali, bo tym Wioszka miata si¢ staé
zawada.

Dudycz mial z niektérymi stosunki, a szczegodlniej z Bonerem, ktory w sprawach zup solnych
jako doswiadczonego radzit si¢ nieraz. Oprocz tego taczyt ich z soba stosunek inny, watly
wprzody, lecz teraz dla Petrka nabierajacy wagi.

W milczeniu, niepostrzezenie prawie reforma Lutra szerzyta si¢ w Polsce. W tej dobie,
zwlaszcza na oddalonych krancach, miata ona charakter wcale rozny od tego, jaki przybrata
p6zniej, gdy jawnie wybuchneta.

W historii nowych religijnych idei za mato zwracaja uwagg na ten period, ktory pierwsze
symptomata” pradu reformatorskiego dzieli od stanowczego zerwania z Rzymem.

Mozna $miato powiedzie¢, ze w poczatkach trzy czwarte tych, ktérzy chwytali chciwie idee
nowe, jak je u nas zwano, nowinki, nie przypuszczato nigdy, azeby one do zupetnego rozbratu z

9° Symptomata (gr.) — objawy, znaki.



papiestwem 1 katolicyzmem doprowadzi¢ mogty.

Bardzo wielu duchownych, ktérym cigzylo narzucanie corteggianow® z Rzymu do
beneficiow, rzad poza granicami, naduzycia réozne — bardzo wielu marzycieli, ktorym religia
zdawala sie wymagajaca oczyszczenia, uproszczenia, uczynienia popularna jezykiem itp.°2,
bardzo wielu humanizmem doprowadzonych do niewiary® i teizmu® — na koniec ogromny lik
ludzi, co nie rozbierajac nowosci, na wedke ich pochwyci¢ si¢ daja, cisngto sie¢ do nowatorow.
Nikt jednakze, rozprawiajac o tym, dajac schronienie apostotom reformy, z ko$ciotem nie zrywal.
Wielu ograniczy¢ sie chciato tym, co nazywano puryfikacja’. Zadano wiele, lecz ograniczyliby
si¢ gardtujacy i mniejszymi ustgpstwami.

Gamrat, ktory spaleniem Malcherowej 1 ustanowieniem inkwizycji zatrwozyt nowatorow, na
kilka lat wstrzymal jawne ukazanie si¢ protestantyzmu... Spiskowano po cichu, wielu na dwu
stotkach siedziato — Boner, Decjusz’ sprawiali urzeda syndykow przy koSciotach katolickich®?,
a w domach swych gospode¢ dawali przybywajacym z Niemiec apostolom.

Znaczna czg$¢ duchowienstwa mlodszego, zwawszego umystem, a nie majacego nic lub
niewiele do stracenia, biegla stucha¢ predykantow® i zwawo roztrzasata zasady przez nich
gloszone.

W poufatych kotkach, szczegélniej niemieckiego pochodzenia mieszczan krakowskich, byto
moda rozprawia¢ o batwochwalczej czci obrazéw, o spowiedzi, o obrzedach, o bezzenstwie
ksigzy itp..

Prad ducha czasu jest, jak owe burze wielkie, ktore obalaja gmachy, ale tez kurzu tumany
podnosza. Tak samo i wielkie umysty porywaja idee, i najptytsze zawracaja. Niejeden idzie
wprost za drugimi przez nasladownictwo, tak samo jak sprawia czapke i pas nowym krojem.

Ot6z Dudycz, ktory nagle zostal elegantem i nosit wloskie suknie, chcac si¢ do przyzwoitych
ludzi zblizy¢, poczat szuka¢ nowatoréw i z nimi nawigzywac stosunki.

Ich propaganda czynita przystgpnymi.

Cztowiek majetny, ktory w swoich dobrach na wsi mégt da¢ schronienie jakiemu zbiegowi,
pobudowac zbor, postarac si¢ o druk ksiegi — byt pozadana zdobycza. Dudycz miat wszystkie te
warunki, a w dodatku zdawat si¢ dosy¢ ograniczonym, tak ze nim zawtadna¢ byto mozna.

Przez ktorego$ z dworakow, bo tych wielu chadzalo na reformatorskie koncyliabuty®, Dudycz

9! Corteggian (wt.) — tak nazywano ksigzy polskich, ktoérzy wbrew ustawom polskim wyjednali sobie godnos$ci
koscielne (i co za tym idzie beneficia) u dworu papieskiego (stad nazwa: corte — dwor). Takimi corteggianami byli
Ciolek 1 Gamrat.

92 ...uczynienia popularng jezykiem — tzn. wprowadzenia jezyka polskiego na miejsce taciny.

93 ...humanizmem doprowadzonych do niewiary — humanizm, budzacy zapat dla literatury i filozofii wiekoéw
starozytnych, walczyl o wolno$¢ sumienia. Humanisci zarzucali KoSciotowi, ze krgpuje swobodg mysli i
powstrzymuje postep nauk, krytykowali chciwo$¢ wtadz duchownych i ich zabiegi o podniesienie potggi rodowe;.

94 Teizm (z gr.) — doktryna religijno—filozoficzna przyjmujaca istnienie Boga jako nadprzyrodzonej istoty
rozumnej, ktora stworzyla §wiat i Swiatem si¢ opickuje, podstawa dogmatyki Kosciota. Kraszewskiemu chodzi moze
o deizm, ktory zaprzeczal dogmatowi bozej opatrzno$ci, ale deizm byl kierunkiem filozoficznym o wiele
pozniejszym.

95 Puryfikacja (z tac.) — oczyszczenie, tu: —oczyszczenie spraw koscielnych ze szkodliwych naleciatosci.

9¢ Decjusz Jodocus Jost Ludwik (+ 1567) — pochodzacy z Alzacji, sekretarz Zygmunta Starego, otrzymat
szlachectwo 1 sprawowal rozmaite urzedy m. in. posta krolewskiego. Jest autorem trzech prac historycznych o
ostatnich Jagiellonach.

97 Sprawiali urzad syndykéw — syndyk przy kosciele lub zgromadzeniu zakonnym jest reprezentantem
interesOw prawnych na zewnatrz, zwlaszcza spraw spornych przed sadami.

98 Predykant (z fac.) — tak nazywano w tych czasach duchownych protestanckich.

9° Koncyliabuly (z fac.) — wyraz zdrobniaty od slowa conmsilium — zgromadzenie i oznacza tajne zebranie
starszych w KoSciele zwolane nieprawnie; w pierwodruku omytkowo: ,.koncyliabuta”.



si¢ wcisnat pomigdzy spiskujacych. W istocie nie mozna ich bylo naéwczas nazwac inaczej.
Kryli si¢ jeszcze, przysposabiajac umysty starego kroéla, ale nade wszystko Zygmunta Augusta.

Lismanin, ktorego suknia mnisza dlugo od podejrzen bronita, majacy wstep do starej
krélowej, przez nia si¢ wwiddt do mlodego pana, umial mu podoba¢, stal si¢ potrzebnym 1
przygotowywat go do uznania wolno$ci sumienia, jako dopeiniajacej swobody prawami
porgczone narodowi.

Dudyczowi wiadomym bylo, ze w domu Bonera przy Florianskiej ulicy, za wielkim
pierwszym podworcem na tytach, w miejscu mniej dostgpnym i widocznym, w izbie bardzo
przestronnej zbierali si¢ nowej wierze pozyskani uczniowie. Odbywaly si¢ tu ciche modlitwy,
narady 1 rozprawy, tu zwykle przybywajacy z Niemiec stawali gospoda albo si¢ o nia
dowiadywali.

U Bonera, ktéry na pozor katolikiem byt i mial nawet wzigtos¢ u ksiedza Samuela, a unikat
rozmoéw drazliwych — ogniskowaly si¢ wszystkie zabiegi protestantow przygotowujacych do
lepszej, jak sobie obiecywali, przysztosci.

Kamienicg t¢ znal Dudycz, ale pewna obawa wstrzymywata go dotad od uczgszczania na
nowe nabozenstwa, a w rozprawach chyba jako stuchacz moégt uczestniczy¢é — 1 naprawde
niewiele go one obchodzity. Cziek praktyczny myslat tylko o tym, jak z kazdej sposobnosci dla
siebie skorzystac.

Tym razem nie do zboru, ale do pana Seweryna Bonera zblizy¢ si¢ mu byto potrzeba.
Obrachowatl, ze jako sprzymierzeniec mogt stuzy¢ tym, co popierali sprawe mlodej krolowe;.
Rozumowat po gburowsku, z prosta i szedt prosto tez do celu.

Zmierzchalo juz, gdy znalazt si¢ przy ogromnych wrotach kamienicy, w ktorej kancelarie
czynnego Bonera, jego dwor, rodzina, domownicy i skarbiec si¢ miescity. Ruch tu zawsze byt
wielki, bo Boner mial niezmiernie rozgal¢zione stosunki, interesa ogromne i rozliczne, a
zajmowal stanowisko wyjatkowe. Szlachta go miata za swego, mieszczanie widzieli w nim tez
brata i wodza, bo z ich stanu wyrosnal. Byl to zarazem pan, majatkiem magnatom rowny,
urzednik skarbowy majacy kréla zaufanie, kupiec i handlarz, a jak na owe czasy i bankier, bo
przez niego najpewniej przesylaty si¢ pieniadze w najdalsze kraje.

Mato ktory cudzoziemiec zawitat do Krakowa, nie majac do niego listu polecajacego, karty na
odebranie pienigdzy.

Wszystkim wiadomym bylo, Zze ta potega stata po stronie kréla Zygmunta Starego, ksigdza
Samuela 1 hetmana. Boner nie wojowat jawnie z Bona, czynit jej nawet mate przystugi, lecz tak
si¢ ujaé, jak ona chciata, nie dawat.

Dudycz potrzebowat si¢ z nim rozmowi¢. Wchodzit wilasnie we wrota, gdy mtodego
znajomego sobie mieszczanina Krieglera spotkat, ktory spojrzawszy nan tylko, ujat pod reke i z
soba poprowadzit, nie pytajac nawet po co i do kogo idzie.

Dudyczowi zdawalo sig, ze i on pewnie Bonera szuka. Dopiero w potowie podwoérza, gdy
ciagle jeszcze szli dalej, dowiedziat si¢ od Krieglera, ktory mu to szepnat na ucho, iz wiasnie
wieczorne mialo si¢ odbywac nabozenstwo. Poniewaz na nim spodziewal si¢ zobaczy¢ Bonera, a
przytomnoscia swa poleci¢ mu i1 zyska¢ ufnos¢ jego, Dudycz si¢ dat poprowadzic.

Izba przeznaczona na ten zbor tymczasowy znajdowata si¢ w samej glgbi drugiego podwoérza
na pierwszym pigtrze, na ktére po ciemnych wschodach drapa¢ si¢ byto potrzeba. Szto z nimi
razem osob kilka. Nie sprawdzat nikt, kto wchodzil i czy miat tu znajdowac si¢ prawo, bo si¢
zdrady nie obawiano. Czujnos¢ wielka, uspiona kilkoletnim pozornym spokojem, ustata.

Weszli do przyciemnionej sali, ktora teraz dopiero kilku §wiecami zaczgto oswiecac. W glebi
stat okryty kobiercem i biatym obrusem stét, a na nim krucyfiks srebrny. Zadnego zreszta obrazu,
godta, sprzgtu zwyktego miejscom modlitwy wida¢ nie bylo. Oprawna w skore Biblia lezata pod



krzyzem.

W sali bylo juz osob kilkanascie, ktore oczekiwaé si¢ zdawaly — jedne, siedzac na
ustawionych we dwa rzedy tawach bez porgczy, drugie, po cichu rozmawiajac gromadkami.
Twarzy przytomnych trudno byto z poczatku rozpozna¢ w mroku, ale wigcej niz potowa
przytomnych tu miala na sobie odrézniajace ich od $wieckich suknie duchownego kroju. Barwa
czarna dla mezczyzn i1 kobiet byta w tej epoce wielce uzywana i modna, ona wigc sama nie
stanowila réznicy... ale plaszcze, birety, pasy, sutanny, a nawet tonsury wskazywatly
duchowienstwo. W znaczniejszej czesci byli to ludzie mtodzi, a buta i goraczka patrzyla im z
twarzy. Ogladali si¢ niespokojnie, zdradzajac trochg obawy, nadrabiajac zuchwata mina.

Dudycz, ktorego Kriegler u drzwi opuscil, zostal sam, a wszedlszy niemal mimo woli i
zbytniej nie majac ciekawosci, usiadl sobie na fawie. Z wolna pusta izba napekniac si¢ zacz¢ta, a
rozproszeni goscie zajmowacé miejsca na tawach. Petrek postrzegt z dala i Seweryna Bonera, i
znanego wszystkim Justa Decjusza, i kilku innych przywodcow.

Po uptywie ¢wier¢ godziny, w sposob bardzo prosty rozpoczeto si¢ owo zapowiedziane
nabozenstwo. Zanucono psalmy po niemiecku, nie bardzo glos podnoszac. Czu¢ bylo, ze si¢ nie
chciano zdradzié. Spiewy szty nie dosyé sforno'® i nie potrwawszy, ustaty. Nadwczas mezczyzna
czarno ubrany, w sukni dhugiej, kroju duchownych przypominajacego, wystapit za stot przed
krucyfiks i méwi¢ rozpoczat. Glos jego w poczatku byt cichy, twarz blada, oczy nie$miato
biegaty po stuchaczach, ale wnet rozgrzat si¢ i wlasnymi slowy, i okazywanym mu jawnie
wspolczuciem. Oczy wszystkich chciwie byly zwrécone ku niemu, niektérzy na palcach z
dalszych taw do blizszych si¢ przesuwali, aby lepiej slysze¢ mogli. Kaznodzieja méwit po
niemiecku, Dudyczowi jezyk ten nie byt catkiem obcym, lecz rzecz cata dla niego zbyt pongtna
nie wydawala si¢ — pozostal wigc na swej tawie z dala 1 z mowy ledwie kilka frazesow mogt
pochwycic.

Predykant przybyly z Wittenbergi'®' gwaltownie wystepowal przeciwko despotyzmowi
Rzymu — powtarzal wszystko, co przeciw papiestwu nadwczas gltoszono, starajac si¢ je oczernic¢
1 wstrgtnym uczyni¢. Mowit o kosciele Chrystusowym, o idealnym grobie bozym, o przysziej
szczesliwosci $wiata odrodzonego 1 oczyszczonego z batwochwalstwa. W koncu jaki$ szat
proroczy nim owladnat i to, co mowil, stato sie prawie niezrozumiatym. Apokalipsis'®?, wyciagi z
ksiag proroczych, zastosowane do czaséw nowych, fantastyczne obrazy — ognistymi rysy
pigtnowaty si¢ w umystach stuchaczow.

Wrazenie bylo ogromne, a gdy skonczywszy, uznojony apostot zamilkt, cisza zapanowata
grobowa i cho¢ inni méwcy zapowiedzeni byli, nikt si¢ odezwaé nie $mial.

Po dhlugich szeptach i naradach zanucono piesn dzigkczynna takze po niemiecku i na tym
skonczyt si¢ 6w obrzed wieczorny. Dudycz postrzegl, jak potem kotem otoczono bladego
predykanta, ktéry jeszcze bedac pod wptywem natchnienia, jakie mu kazanie jego dyktowato,
ocieral czolo i ust prawie otworzy¢ nie mogt.

Niektorzy z duchownych zblizyli si¢ ku niemu. W sali poskupiaty si¢ gromadki. Wszyscy byli
pod naciskiem tych wyrazow natchnionych, widocznie napetniaty ich one jak najlepszymi dla
przysztosci tego kosciota nadziejami.

Petrek patrzat, stuchat, lecz naprawdg pragnat, aby si¢ to wszystko jak najpredzej skonczyto i
zeby wychodzacego stad gospodarza przytapat. Ale ten byt tak oblg¢zony, ze Dudycz w koncu
postanowit si¢ wymkna¢ i1 czeka¢ na niego w dziedzincu.

Tu juz ciemno sig tak zrobilo, ze po chwili przenidst si¢ do bramy i dlugo czeka¢ musiat, nim

1% Sforno — zgodnie.
191 Z Wittenbergi — Wittenberga byta glownym o$rodkiem reformacji i dziatalnosci Lutra.
192 Apokalipsis (gr.) — Objawienie sw. Jana, mistyczne dzieto ukazujace przysztos$¢ chrzescijanstwa.



nareszcie spostrzegt idacego Bonera, ktérego pospieszyt pozdrowic.

Roztargniony podskarbi nie bardzo nan zwazat i bylby pominat, gdyby Petrek nie szepnal mu,
iz chce z nim méwic na osobnosci.

Boner, w sile wieku, panskiego oblicza, postawy picknej maz, zmierzyt go od stop do gtow
oczyma, jakby pytat: ,,co on, biedny czleczyna, z nim privatim'® mie¢ moze do czynienia™? Ale
snadz przypomniat sobie, iz sam go kilkakro¢ uzywatl do porady w sprawach zupy 1 kazat mu 1§¢
za soba do mieszkania.

Wewnatrz kamienica tego bogacza i moznego dygnitarza nie ustgpowata najwspanialszym
domom ksiazecym. Zbogaceni mieszczanie lubili okazywaé, ze razem z fortuna nabyli
upodobania panskie, wigec przepych byt wszedzie. A ze stosunki dozwalaty im z zagranicy, z
krajow przemystu i sztuki z fatwoscia i szybko sprowadzaé wszystko — nowos$ci kosztowne,
zaledwie si¢ gdzie zjawily, wnet si¢ tu znalez¢ musiaty.

Przeszedlszy szereg izb tak strojnych, ze Dudyczowi jak obraz zaczarowanego jakiego$ patacu
mignely przed oczyma — Boner wprowadzit go do matej komnatki, ktora do poprzedzajacych ja
izb wspanialych wcale nie byta podobna.

Tu oprocz stotu, kilku krzeset 1 taw dokota, a rzezbionej szafy, nie bylo nic. Wtoska lampa
olejna czekata na gospodarza, stojac na stoliku zarzuconym kartkami papierow, listow i ksiggami
waskimi 1 dlugimi, zawierajacymi rachunki.

Panu Bonerowi jawnie bylo pilno, wskazal siedzenie Dudyczowi i z obojgtnoscia wielkiego
pana, ktory rad zby¢ si¢ natr¢tnego klienta, rzekt do niego:

— No, Dudycz, c6z ty mi przynosisz ze dworu? Masz co do mnie?

Petrkowi jako$ wytlumaczy¢ si¢ na razie bylo cigzko; niewymowny, szukat po glowie, od
czego by miat poczad.

— Ja do Waszej Mitosci w mojej wilasnej sprawie przychodz¢ — odezwat si¢ niesmiato.

— Mowze, proszg.

— Chciatbym — dodat Dudycz niezgrabnie — chciatbym si¢ zenic...

— A kto6z ci broni? — $miejac si¢ odpart Boner. — Jeste$ petnoletni od dawna.

Zaczerwienit si¢ Dudycz.

— Ale bo — rzekt — idzie tu o panng z fraucymeru krolowej jejmosci.

— I chcesz, aby ci krdl jegomos$¢ byt swatem — poczat Boner wesoto. — Ale, Dudyczu moj,
to ci rychlej zaszkodzi, niz pomoze. Stara pani nasza dasa si¢ na nas.

— Ja to wiem — poczat Petrek widocznie sklopotany tym, jak przystapi¢ do sprawy — ale
wlasnie si¢ tak rzeczy skladaja, ze moje ozenienie krolowi staremu bedzie bardzo na reke, wige
myslatem, ze mi do niego pomoze.

— Kroélowi? Twoje ozenienie? — rozsmial si¢ Boner, z goéry spogladajac na biednego,
zafrasowanego petenta. — Nie rozumiem. Mow jasno!

Dudycz znizyt glos i poczat nie§miato:

— Mowia, ze mtody krél na t¢ sama panng rzucit okiem i ze krolowa, aby go od przysziej
malzonki odstreczy¢, patrzy na to przez szpary... hm...!

Boner zrozumial, ale si¢ zmarszczyt.

— Moéwisz o pigknej Dzemmie? — zapytat.

Glowa potwierdzit Dudycz, a usSmiech politowania przesliznat si¢ po ustach pana
podskarbiego.

— Zal mi cig, m6j Dudycz — rzekl — ale na mitos¢, jak na $mieré, lekarstwa nie masz!

Poruszyt ramionami i zamilkt.

19 Privatim (tac.) — prywatnie.



— Czeg6z tedy wlasciwie cheesz? — odezwat si¢ po dos$¢ dlugiej przerwie, w czasie ktorej
Dudycz si¢ jasniej nie zebrat thumaczy¢. — Krdl nie ma mocy nad fraucymerem zony; jezeli
Bona sobie tego nie zyczy, Wloszka owa takze pewnie mtodego krola bedzie wolata niz starego
dworzanina...W czymze my ci pomdc mozemy?

Petrek podnidst oczy.

— A jesli staremu panu dokuczy to, ze mtoda krélowa przybywszy, zle bedzie przyje¢ta... bo
milody krol, gdy si¢ rozkocha... nie zechce do niej przysta¢? Jusci byscie si¢ Whoszki pozby¢
radzi zawczasu, a ja ja gotow jestem wziac.

Boner stuchal, ale oboj¢tnie i dumnie.

— Wiesz Dudycz — rzekt w koncu — rachunek twoj nie ghlupi, to prawda, ale przeciwko
nam, to jest przeciwko najjas$niejszemu panu naszemu, moze, kto chce, uzywacé broni intryg
nikczemnych, podstepow i1 zdrady, on nigdy, nawet w obronie najswigtszych praw, tej podtej
broni nie uzyje. Stara krolowa niech czyni, co chce, spodziewamy si¢ ja zwyciezyé w sposob
bardzo prosty i jasny, mlode matzenstwo usuwajac spod jej wptywu. Na ostatek, mo6j; Dudycz,
towisz ryby przed niewodem, wszystko to tylko projekty i domysty.

Przykro byto, taka obojetna odpowiedzia zbytemu, z niczym odchodzi¢ Dudyczowi... siedziat
jeszcze zadumany. Boner tymczasem z innego tonu, poufalej rozpoczat méwi¢ do niego.

— Zal mi cig¢, moj stary — rzekl — bo wcale juz mtodym nie jeste$, ze si¢ wazysz na
prawdziwe szalenstwo... Po co ci to? Padniesz w kazdym razie ofiara...
— A kiedy komu to mito! — odpart Dudycz. — Dziewczyna mi si¢ haniebnie podobata...

chcg miec taka pigkna, zeby mi jej wszyscy zazdroscili. Na to cate zycie pracowatem, abym miat
za co szale¢ na starosc!

Rozsmiat si¢ Boner.

— Znatem takiego — odpart — co widzac cztowieka zarzucajacego sobie petle na szyje, aby
si¢ powiesié, stal, patrzat i ani si¢ ruszyt, a powiadat potem:”Wolna wola jego, kiedy mu zycie
obmierzto™! Ja bym ci tez to powinien rzec.

Sktonit si¢ Dudycz nic nie zmieszany.

— Watpig, abys Wtoszke mial za soba, jezeli mlodemu panu w oko wpadta — odezwat si¢
podskarbi.

— Teraz pewnie patrze¢ na mnie nie bedzie, ale poczekawszy — rzekt chtodno Dudycz i na
chwilke zamilkt, konczac potem:

— Poczekawszy, panie podskarbi... jam nie prorok, ale powiem panu, ze i krdl stary, i1
wszyscy wy bedziecie radzi, ze ja ja sobie zechcg wziac. Otdz ja zawczasu si¢ polecam...

To mowiac sklonit sie.

Boner, ktory go znal i nigdy o nim wielkiego nie mial wyobrazenia, teraz tak byl zdumiony i
mitosScia ta, 1 cierpliwa jej rachuba, 1 przewidywaniami Dudycza, ze stat moment nie wiedzac, co
powiedziec.

— Zwierzyte$ mi si¢ — rzekl w koncu — ja cig za to nie moge inaczej zawdzigczy¢ jak dobra
rada: nie rozplatuj zawczasu niepotrzebnie, co w koncu sam moze pdzniej bedziesz musial
porzuci¢ 1 zaniechacd.

Energicznie podnidst glowg Petrek.

— Nigdy w $wiecie! — odpart stanowczo. — Ja co sobie raz postanowig, panie podskarbi, to
musz¢ dokona¢. Mato nie trzydziesci lat o chlebie i wodzie pracowatem, zeby si¢ dorobié
grosza... no, mogg lat kilka stara¢ si¢ o taka zong, jaka sobie mie¢ zapragnatem.

Sktonit sig, méwiac to, i wziat za beret wloski, ktory byt na krzesle potozyt.

Boner patrzyl za odchodzacym w milczeniu. Poruszyt ramionami i tak si¢ rozstali.



IX

W znanej nam pigknej komnatce, z oknem na szerokie btonia za Wista, siedziata nastgpnego
ranku pigkna Dzemma, ale dnia tego wygladata catkiem inaczej. Twarz miala $wieza,
rozweselona, odmlodzona, us$miechajaca sig¢, dumna... promieniata zwycigstwem. W reku
trzymata robotke, jedwabna chustke, ktora wyszywala we wzory, ale myslata o czym innym, a
wzrok jej niekiedy zwracat si¢ na komnatg, w ktorej wida¢ bylo rzucona na porgcz krzesta sztuke
attasu r6zowego cudnej barwy i wiazke ztotych forbotéw, przeznaczonych do jej przyozdobienia.
Tuz na stoliku lezat przepigkny roézaniec z koralow oprawnych misternie w ztoto. Byly to, jak si¢
tatwo domysla¢ mozna, dwa $§wiezo otrzymane podarki. Ale nie one moze t¢ wesolo$¢ na lica
wywotaty, co§ wigcej miala w duszy, gdy tak zwycigsko na $wiat patrzyta. Kiedy niekiedy
srebrnym glosem, ale z cicha probowata wtoska jakas nuci¢ piosenke, lecz mysli jej przerywaty.

Wtem zaszeles$ciato od strony drzwi, ktore do sypialni prowadzity, i weszta mtoda, pigkna, ze
$mialym czarnych oczu wejrzeniem, dziewczyna. Rysy twarzy $wiadczyly, ze Wloszka byla i
cho¢ mitoda, juz postradata przedwczesnie t¢ dziewiczo—dziecieca $wiezo$¢ 1 urok, jakim
Dzemma czarowala. Namigtny wyraz thumaczyl predkie rozstanie si¢ z mtodoscia. Pomimo to
byta 1 czula si¢ jeszcze bardzo pigkna, a wdzigk stracony zastapita pewnos$¢ siebie i1 jaka$
zuchwalos$¢, ktora tez ma wielka sitg. Szta na palcach, jakby Dzemme podchwyci¢ na czyms$
chciata...

Typ to byt zupelnie odmienny, a najpospolitszy pod wloskim niebem: bujny wlos kruczej
czarno$ci, nieco kedzierzawy, oczy jak wegle, brwi bujne, usta koralowe, pelne, owal twarzy
wdzigczny, formy bogate i juz rozwinigte nieco zanadto moze. Biata, bez rumiencoéw prawie, w
twarzyczce miata wypisana nieustraszona odwage, energie i1 jakby uraganie si¢ $wiatu. Usta i
oczy pigtnowato usposobienie namigtne.

Po chodzie musiata ja Dzemma odgadna¢, rzucita robotg, podniosta oczy, czekata.

— Pracowita pani z ciebie! — zawotata szydersko przybywajaca, ktorej oczy padty na rézowy
attas i1 koralowa koronke i usta si¢ usmiechnety. — Trzebaz byto cho¢ te dary pochowac.

— Chcg si¢ nimi nacieszy¢ — odparta Dzemma — a kry¢ si¢ z nimi nie myslg.

— Szczegolniej przede mna! — szydersko 1 ze $miechem zawolala czarnooka, ktora juz w
biatych paluszkach trzymata atlas, a wejrzeniem pozerata zlote forboty. — Szczegdlniej przede
mna — powtorzyta — ktora to wszystko wie na palcach, bo... bom i ja to przezyla, odptakata.

Dzemmy brwi si¢ Sciagnety.

— Bianko moja — odezwala si¢ dumnie — nie wiem, czy to, co$ ty przezyla, czeka mnie, ale
mi si¢ zdaje, ze migdzy toba a mna jest wielka rdznica.

Blade lice Bianki zarumienito si¢ nieco.

— Sadzisz? — pochwycila. — A, zobaczymy wkrotce, moja droga! Na co ci mam kroétkie dni
szczescia zatruwac. ..

Wypuscita z rak attas.

— I ja odbieratam takie podarki, attas tylko byt innej barwy, a r6zaniec z kamieni...

Roz$miata si¢ szydersko, lice Dzemmy powloklo si¢ chmura.

— Zazdroscisz mi — szepneta.

— Nie, juz teraz nie — rzekta Bianka — bo wiem, Ze te rozkosze nie moga trwac i ze je
potem tzami zaptaci¢ potrzeba, a raz ptakatam juz dlugo, dlugo... 1 ze Izami poszta mitos¢.

Reka w powietrzu pokazata, jakby ptaszek uleciat.

— On byl nadéwczas miodszy — poczeta po malym przestanku — a taki namigtny!



Zaprzysiggal kocha¢ mnie cale, cale zycie, a jam wierzyta w to $§wigcie... Tymczasem Carita
dorastata i wypigkniata, a na koniec i ty$, najpigkniejsza z nas, zakwitla. Jam byta zawsze pewna,
ze ten los cig spotka.

Dzemma, stuchajac w poczatku cierpliwie, w koncu rzucita robote z ruchem namigtnym.

— Nie méw mi tego! — zawolala. — On wie, ze z moim sercem, tak jak z waszymi, igra¢ nie
mozna... Ono raz tylko w zyciu moze kochac.

— Dzemmo — odezwata si¢ spokojnie Bianka — moje tez kochalo raz, a teraz si¢ bawi.

— Moje by pekto, gdybym miata by¢ zdradzona — przerwata Dzemma.

Bianka spojrzata na nia z politowaniem, zblizyta si¢ do niej z powaga starszej, objela wpot i
lekki pocatunek ztozyta na jej czole.

— Siadaj — rzekla — uspokdj sig; ja jestem niepoczciwa, zZe ci¢ poj¢ ta gorycza, lecz tak mi
zal biednej Dzemmy zawczasu.

Wioszka siadla znowu w oknie jak wprzddy i sparla si¢ na reku zadumana. Tymczasem
Bianka krecita si¢ po komnatce, zagladajac wszedzie, przypatrujac si¢ wszystkiemu. Na chwilg
rozmowa zostata przerwana.

Bianka Giorgi miata juz rozpocza¢ ja na nowo, gdy ciezki chod dat sig stysze¢ u drzwi od
kurytarza, uchylily si¢ one ostroznie i okragta, rumiana, rozlana twarz ochmistrzyni Zamechskiej
w nich sie ukazala.

DzZzemma jako Wloszka nie nalezata do jej wydziatu, mato widywata i nie bardzo lubita.
Domyslata si¢ wigc jakiegos szczegolnego powodu tych odwiedzin, ktore przyjeta dos¢ zimno.

Ochmistrzyni méwila wprawnie po wiosku.

— Tak dawno, dawno nie widziatam pigknej Dzemmy — rzekta wchodzac — iz mijajac jej
drzwi, nie mogtam si¢ oprze¢ pokusie. Pozwolisz si¢ pozdrowic?

Ulubienica miodego krola i starej krolowej byta teraz tak z pochlebstwy oswojona i do
dworowania sobie przywykla, ze ja to nic nie zdziwilo. Przyjeta wymuszonym u$miechem
ochmistrzynig.

Bianka, ktorej brwi si¢ Sciagnety, bo musiata mie¢ jaki§ wstret szczegdlny do Polki, zakrecita
si¢ tylko 1 wyszla.

Zamechska na pierwszym krzesle najblizszym okna usiadta.

— Slicznie mi wygladasz dzi$, moja krolowo — odezwala si¢ do Dzemmy — cho¢ ty zawsze
jestes tak pigkna!

— A wy, tak taskawi — szepneta kwasno Wtoszka.

Nie wiodlo si¢ z rozmowa. Ochmistrzyni wspomniata o kilku dnia tego wypadkach, o tym, co
krélowa rozkazata, co na jutro si¢ gotowalo, o pannach wyznaczonych na stuzbg¢. Dzemma
milczata gtowka potrzasajac.

Tymczasem z wolna, jakby od niechcenia Zamechska poczeta z bocznej dobywac kieszeni
pudeteczko, ktore uwage Dzemmy zwrocito na siebie.

— Ty, co pigkna bedac, lubisz i umiesz ceni¢ wszystko, co pigkne — poczgla z wolna
ochmistrzyni — powinna$ zobaczy¢ to cacko... Wilasciwie zasztam do ciebie tylko, aby ci je
pokaza¢. Co tez ty powiesz na nie?

I z wolna otworzywszy pudetko, Zamechska na kolanach Dzemmy polozyta owa spinkg z
rubinem, ktora Dudycz jej wreczyt.

Wioszka nic si¢ pewnie tak nadzwyczaj pigknego nie spodziewata, zwrocita oczy oboj¢tnie,
lecz po chwili uchwycita pudeteczko 1 wpatrzyta si¢ zachwycona w malenkie arcydzieto. Klejnot
ten chwilke ja rozchmurzyt.

— Przesliczna! — zawotata, ktadnac na kolanach pudetko.

— A ja si¢ na tym nie znam tak jak wy — odparta ochmistrzyni — ale i mnie si¢ zdawato, ze



to klejnot godzien krélowe;.

— I zapewne nalezy tez do najjasniejszej pani — przerwata Dzemma.

Zamechska gtowa potrzasneta.

— A czyjez to jest? — spytala ciekawie.

Usmiech jaki$ niewytlumaczony dla Wtoszki przebiegt po szerokich wargach Zamechskie;.

— To moja tajemnica — rzekta — ale, ze u mnie nie ma gdzie nawet schowa¢ tak drogich
rzeczy, tymczasem zostawig spinke u ciebie. Bedziesz mogta przypatrze¢ si¢ jej i nacieszyc.

Wejrzenia ich spotkaly si¢, podziwienie odmalowato na twarzyczce Dzemmy. — Milczata.

— Co to ma znaczy¢? — zapytata.

Namyslata si¢ Zamechska z odpowiedzia dos¢ dtugo.

— Hm — rzekta — to by moglo znaczy¢, ze kto$ si¢ w tobie kocha goraco, szalenie i rad by
bostwo swoje przystroié, ale si¢ Igka przystapi¢ do niego.

Dzemma natychmiast pochwycita pudetko, zamkngla je i milczac polozyta na rekach
ochmistrzyni.

— Ja podarkow nie przyjmuje — rzekta sucho.

— Nawet, gdy za nie dzigkowa¢ nie trzeba? — dodata, usmiechajac si¢, Zamechska. —
Mozesz nawet nie pytac, kto ci to przesyla.

— Nie jestem ciekawa — odezwata si¢ Dzemma.

Pudeteczko lezato zamknigte, stara jejmo$¢ otworzyta je znowu, wyjeta spinke i podnoszac ja
w palcach przeciwko $wiathu, cala jej pigkno$¢ starata si¢ ukaza¢. Z wolna oczy Dzemmy
spuszczone zwrocily si¢ na przesliczne cacko i spoczety na nim dhugo.

— Badz co badz — mowita Zamechska, sktadajac nazad spink¢ na attasowe postanie — bede
ci¢ prosifa, pigkna Dzemmo, abym spink¢ mogla przynajmniej zostawic¢ u ciebie. U mnie tyle si¢
ciekawych dziewczat kreci, a ja tak zapominam zamykaé, otwieram tak czesto. ..

Dzemma nie méwila nic, ale usta si¢ jej skrzywity dumnie.

— Krolewski podarek — szepneta ochmistrzyni 1 wstawszy z krzesta polozyta pudetko na
stole obok rézanca.

Oczy Wloszki szly za nia, nie zaprotestowata przeciwko temu. Starej zdawato sig, ze o ile
mogla i umiala, spetnita, co jej zlecono. Nie obiecywata wigcej. Klejnot miat w r¢kach Dzemmy
pozostac 1 czarowna jego sita powoli dziata¢ na kobiete, dla ktérej byt przeznaczony.

Usmiechem 1 poruszeniem glowy pozegnawszy siedzaca, zadumana Wtoszke, Zamechska z
pospiechem, nie dajac jej czasu na odpowiedz, wyniosta si¢ za drzwi.

Zaledwie si¢ one za nig zamkngty, gdy Dzemma wstata ze swego w oknie siedzenia. Zblizyta
si¢ zywo do stolika, pochwycila pozostawione pudetko, dobyta z niego spinke i powrdcita z nia
do okna.

Teraz dopiero mogta si¢ przypatrze¢ ze wszelkimi szczegdtami temu arcydzietu nie ztotnika,
ale rzezbiarza, ktory malenkim figurkom taki wdzigk i takie umial nadaé zycie. Zapomniata
pewnie o pochodzeniu tego tajemniczego podarku, cata byla przejeta zachwytem. Spinka
wydawala si¢ jej niezrownanej pigknosci.

Po dhugim obracaniu jej na wszystkie strony szta juz ztozy¢ do pudetka z westchnieniem, gdy
w otwartych nagle drzwiach ukazat si¢ powracajacy z przejazdzki Zygmunt August, w czarnych
wloskiego kroju sukniach, w ptaszczyku na ramionach... pigkny a tak krolewsko wygladajacy, iz
w nim kazdy musiat domysla¢ si¢ pana.

Nim miata czas schowac spinke Dzemma, krél mlody juz ja zobaczyl. Byt on mito$nikiem
wielkim drogich kamieni i wytwornych, kunsztownych robot ztotniczych, ktorych pdzniej
ogromne po nim zostaty zbiory.

Widok klejnotu w regku tej, ktorej on tylko teraz miat prawo przynosi¢ podarki, zdumiat go i



zaciekawil. Postapit zywo i pochwycit spinkg, a uSmiech po ustach mu przeleciat.

— Nieprawdaz? Cudnie pigkna! — zawotal. — Znam ja, bo mi przynoszono na sprzedaz, ale
byta za droga, a ja bez pieniedzy. Wigc dobra matka moja kupita, aby kochang Dzemme¢ w nia
ustroic.

Wioszka si¢ zarumienita mocno, lecz nie $miata, czy obawiata si¢ zaprzeczy¢ od razu...
milczata.

August trzymal w reku spinkg 1 oczy mu si¢ do niej $miaty.

— O, ci Wlosi — zawotat — ci Wiosi...! Co sa za kunsztmistrze! Zaden naréd w §wiecie nie
pochlubi si¢ takimi, jak oni, malarzami, rzezbiarzami, r¢kodzielnikami. Ani Francuzi, ktorzy
piekne tez robia cacka, ani Hiszpanie, ktorych bron bywa cudna, walczy¢ z Wtochami nie moga.

Krol potozyt spinkg na stole, a oczy zwrécit na Dzemmg, ktéra spragniona wejrzenia tego
czekata. Obejrzat si¢ dokota, przyciagnat ja ku sobie i1 pocatunek ztozyt na ustach...

— Czekaja na mnie — szepnat — do widzenia wieczorem...

Az do progu towarzyszyta mu Wtoszka... jeszcze jedno pocatowanie i sama wrocita do — nie
do okna i siedzenia, ale do spinki zaczarowanej. Wzigla ja w rece. Dziwne mysli plataty si¢ po
gtowece...

— Dla mtodego krola spinka byta za droga! — mowita sobie — a ten kto$ nie znany kupit
ja... dla mnie!

Kt6z to by¢ moze? Bogaty wigc. Moze ktory z ksigzat, co na dworze bywali, co ja widywali
przy krolowej? Ostrogski jaki? Szlaskie ksigzatko czy niemieckie?

W mysli przebiegata ich wszystkich, ale obojgtnie, szydersko, bo sercem i dusza byla z
Augustem. Na co jej byli ci wszyscy panowie, ci rozmitowani ksiazgta! Miala jego jednego, a ten
starczyt na cale zycie... Byla pewna jego serca, kochat ja mocno.

Wtem na mysl przyszia jej Bianka i zarumienila si¢ z gniewu 1 dumy.

Jak ta dziewczyna $miata swoje ptoche mitostki z mtodziuchnym krolewiczem poréwnywac
do tej mitosci wielkiej, powaznej, poprzysi¢zonej, ktora ja, Dzemme, taczyta z krolem, ktora
nigdy usta¢ nie mogta!

Co ja to obchodzilo, ze go ozeni¢ miano! On nigdy kocha¢ nie mogl ani zy¢ z Zona.
Narzucono mu ja, zadano gwalt — byt krolem, musial to uczynié¢ dla korony, dla starego ojca.

W Bonie miata Dzemma taka opiekunke, matke, obronicielke.

A potrzebaz jej byto innego sprzymierzenca nad wlasny usmiech i wejrzenie, nad site, jaka
miata?

Piosenka wyrwata sig z piersi wesolo...

Patrzyta na spinke jednakze i mowita sobie, ot tak, przez ciekawos¢ pusta: ,,Kto by to mogt
by¢ taki”?

Zgadywala, ale odgadna¢ nie mogta.

Potrzeba byta spyta¢ Zamechska, ktdra tajemnicy czyni¢ z tego nie potrzebowatla.

Zaczeta klejnot uktada¢ znowu na jego atlasowym postaniu, chciata zamkna¢, ale si¢ go
napatrze¢ nie mogta — taki byt $liczny.

Wypadatoz go zatrzymac? Trzeba go byto oddac?

Nie zadano zan nic a nic... wigc dlaczego nie miata zachowaé podarku. Wejdzenie jej padto
razem na pigkny rozaniec koralowy, ktory si¢ wydal pospolitym i ubogim. Nie mogt i$§¢ w
porownanie z rubinem, ktory mial w sobie co$ goracego, jak ludzkie, spojrzenie?

Dobra godzing przemarzyla Dzemma, sam na sam ze spinka, 1 tak jako§ z nia si¢
poprzyjaznita, tak si¢ do niej przywiazala, ze si¢ juz wydawato niepodobienstwem ja zwrécié.

August krol byt tak roztargniony, tak malo zazdrosny, ze pewnie juz ani mogh spyta¢ o
pochodzenie podarku tego. Wyobrazit sobie, ze byt ofiara starej krélowej 1 wigcej pewnie sig o to



nie troszczyt. Tylko przy Bonie spinki wzia¢ i pochwali¢ si¢ nig nie bylo mozna. Oko starej
krélowej widziato wszystko 1 wiedzie¢ musiata wszystko, co si¢ tu dzialo. Ona by si¢ nie data
zby¢ domystem, spytataby i doszla, kto przystat, a moze pogniewata si¢?

Ale czyz krolowa sama podarkow nie brata?

Wieczorem mial przyj$¢ krdl jak zwykle; ale przed ta godzina spodziewata si¢ Dzemma
Zamechskiej, ktora wypytac chciata. Cos$ jej mowito, ze przyjdzie.

W istocie przed zmrokiem wsungta sig stara z usmiechem na szerokich wargach.

— A co, krolowo moja — rzekta — przypatrzytas sig tej slicznosci?

DzZemma nie taila zachwycenia.

— Prawda! — zawotala. — Cudnie tadne cacko; ale, gdybym nawet miata ochote je
zatrzymac, c6z powiem krolowej, krolowi? Zwrdca na nie oczy?

Ochmistrzyni si¢ zadumata.

— Mnie si¢ zdaje — rzekla — ze byle$ chciata i umiata, krél pomysli, ze to dar matki, a
krolowa, ze dar syna... Nie zmusza ci¢ do thumaczenia...

Czulej, niz zwykle, Wtoszka zblizyta si¢ do Zamechskiej, wdzigczac do niej jak dziecig
pieszczone.

— Ale wy powiecie mi, od kogo ten dar pochodzi? — szepngta.

— Siadzmy no — odparta ochmistrzyni. — Ja jestem ocig¢zata, caty dzien na nogach i sta¢ mi
trudno. Mam z toba mowi¢ otwarcie?

Dziewcze¢ gtowa rzucito zywo:

— A, proszg ci¢!

Pochylita si¢ ku niej Zamechska.

— Miarkujesz, ze taki podarek ksiazgcy wielkiej mito§ci dowodzi. Czy ona tobie mila czy nie,
czy za nia zaplacisz lub nie dasz nic... co ci ona szkodzi? Mie¢ w zapasie mito$¢ mezczyzny,
choc¢by dla przyszlej zemsty... zawsze rzecz dobra.

Kochanek moze nie podobac si¢ wcale, ale zda si¢ dlatego!

Westchngta ochmistrzyni.

— Tobie dzi§ o tym moéwic, wiem, zZe ci¢ oburzy — dodata — alem ja stara, przezylam wiele.
Wierz ty mi, krélow mito$¢ nie trwa dlugo. ..

Dzemma si¢ oburzyta.

— Mito$¢ nie réwna mitosci! — zawolata.

— Tak, moja droga, ale i najgoretsze si¢ koncza, a ktéra z nich najzywiej si¢ pali, tym predzej
w popidt obroci. Krola mtodego ozenia.

Witoszka potrzasata gtowa.

— Przysiagl... nie opusci mnie.

Zamechska zamilkla.

— Powiedz mi tylko, kto przystal ten podarek? — zapytata Wtoszka.

Stara si¢ mocno zaklopotata.

— Jezeli, sadzac z niego, bedziesz go szukata wysoko — rzekta — to si¢ omylisz srodze.
Czlowieczek maty, biedny, ale ci¢ kocha okrutnie.

— Maty, biedny?! — powtorzyta Dzemma, i brwi si¢ jej zmarszczyly, a usta dumnie wydely.

— Maly, biedny... 1 $mial oczy podnie$¢ na mnie?! — zawotata z cicha, wlepiajac wzrok w
posadzke, jakby w niej szukata stowa zagadki.

Ochmistrzyni przestata mowic.

— Kt6z taki? Kto? — nalegata DZzemma. — Ja trafi¢ nie mogg...

— Bo nie wiem, czy$ nawet kiedy na tego biedaka spojrzata, a jednak zawrdcitas mu glowe.
Coz by to bylo, gdyby$ chciata go sobie pozyska¢? Nadwczas nie spinkg datby dla ciebie...



zycie. Mie¢ czlowieka tak oddanego sobie... a, Dzemmo, to co$ warto!

Witoszka podniosta si¢ z siedzenia z powaga krélowe;.

— Dla mnie? — odparta dumnie. — Ale zapominasz, ze ja mam za soba krolowg, ktora tu jest
wszechmocna, 1 mtodego kroéla, ktory jesli nie ma jeszcze w reku berla, to jutro je mie¢ bedzie!
Na c6z mi inni pomocnicy?

— Jesli ty nie przewidujesz, aby ci byli potrzebni — odezwala si¢ Zamechska — c6z ja ci
mam mowic?

— Chce jednak wiedzie¢, kto mi spinke przystal! — nalegata Dzemma.

— Dobrze, z jednym warunkiem — rzekla ochmistrzyni — jesli mi dasz stowo, ze ja badz co
badz zatrzymasz... On zadnej nie zada wdzigcznosci, nie, nie!

— Zgoda — wesoto odpowiedziata dziewczyna. — Co mi tam! Klejnot bardzo tadny, chocby
cztowiek, co go ofiaruje byt brzydki.

— Zgadlas§ — odparta, Smiejac si¢ tez, stara. — Jusciz musisz wiedzie¢ o Petrku Dudyczu?

Krzyk wyrwat si¢ z piersi dziewczyny, ktora zatamata rece.

Ten $mieszny, niezgrabny, wystrojony na pokaz i posSmiewisko stary, gburowaty dworzanin, z
ktorego dwor caty drwit sobie... ten $miat na nig podnies¢ oczy?!

Gniew 1 oburzenie nie dalo jej mowi¢. Chciata biec po pudetko, aby je rzuci¢ pod nogi
Zamechskiej, ktora patrzala na nia cierpliwie.

— Nie gniewajze si¢! — rzekta. — Stonce i zabom $wieci! Smieszny jest, ale pan cala geba.
Niejeden z tych, co tu paraduja jako magnaci, nie wyréwna mu zamozno$cia. Mozesz z podarku
wnosi¢, ze mu o pieniadze nietrudno.

— Ale ja nie chce zna¢ ani jego, ani bogactw tych! — zawotata Wtoszka zrozpaczona. — Nie
zniosg, aby si¢ miat zblizy¢ do mnie, nie pozwalam, aby na mnie patrzyl! Nie, nie...

— Tego trudno mu zabroni¢ — przerwata Zamechska — ale od ciebie on nic nie zada.

To moéwiac ochmistrzyni, ktéra za pierscien si¢ wyplacita, wstata nie chcac dluzej przedtuzaé
rozmowy. Poszeptata cos$ cicho Dzemmie 1 wyszla, a spinka zostata.

Co sig pozniej dziato z Dzemma, az do tej godziny uroczystej, gdy ustrojona, z lutnia w reku
przyjeta wchodzacego po cichu miodego krodla, ile razy wzdrygnety si¢ jej biale ramiona na
wspomnienie Dudycza, jak sobie obiecywala przy pierwszej zrecznosci wzrokiem go
spiorunowac, jak postanowita zniecheci¢ 1 odstreczy¢, opowiadac nie bedziemy.

Nazajutrz Petrek wiedziat juz, ze podarek przyjety zostal, i zatarl rece wielce szczgsliwy,
jakby mu nie szto o nic wigce;.

Ochmistrzyni razem, nie kryjac si¢ przed nim, opowiedziata, jak go przyjgto, jak dziewczg
bylo dumne, nieprzystepne i jak mato mogt si¢ po nim spodziewac.

Wszystko to na Dudyczu zdalo si¢ bardzo mate czyni¢ wrazenie. Mial jakie§ wlasne swoje
pojecia, plany i rachuby. Dzigkowal ochmistrzyni, jakby mu najwigksza wyswiadczyta taske.

Z jednej strony rachujac na zachowanie dobre u starej krélowej, z drugiej na pewne stosunki z
ludZzmi otaczajacymi kréla, majac obietnice umieszczenia u boku mtodego pana, wahat si¢ teraz
do jakiego obozu przysta¢ byto najkorzystniej. Sympatii szczegolnej nie miat dla nikogo, przede
wszystkim kochat siebie.

I8¢ pod wodza pana Bonera przeciwko Bonie i mtodemu krélowi, moglo co$ obiecywac, ale
Witoszki si¢ obawiat. Z Bona trzymaé znaczyto, ze musiat dlugo czeka¢, nimby Dzemma jej stata
si¢ niepotrzebna.

W tej niepewnosci, jak dawniej tak i teraz pozostal na stanowisku neutralnym: wypatrywac,
czekad, a pierwsza zreczno$¢ nadajaca si¢ zuzytkowac.

Wiedzial, ze za kilka miesi¢cy przyby¢ miata mtoda krolowa. Walka rozpoczaé si¢ musiata
natychmiast po jej przyjezdzie, a pociagna¢ dtugo nie mogta, bo Bona powoli dziata¢ nie umiata.



Krol byt stary i coraz stabszy. Nie tait przed soba, ze ciernista miat do przebycia drogg, ale gdy
spojrzal z dala na to cudo pigknosci, ktore miato by¢ trudow nagroda, i powiedziat sobie: ,,Bedzie
moja”! — zadna ofiara nie zdata mu si¢ za wielka.

Wszyscy mieli Dudycza za bardzo ograniczonego cztowieka; trudna i1 niezgrabna, jak on sam
mowa, jeszcze mocniej przekonanie to utwierdzata — zartowano sobie niemal z jego ghupoty. On
sam nigdy si¢ za bardzo rozumnego nie mial, ale czul, Ze teraz jakas goraczka na pot ambicji, pot
mito$ci, nadawata mu sily 1 rozum, jakich nie miat nigdy.

Patrzatl na ludzi i zdawato mu sig, ze ich na wskro$ widziat 1 rozumiat; obmyslat plany i1 czut,
ze nie byly najgorsze. Nie odznaczaly si¢ one wymystami zbyt skomplikowanymi, proste byty
niezmiernie, lecz znajomos$¢ pospolitej natury cztowieka stuzyla im za podstawe. To pewne, ze
kto na stabosci ludzkie, mito§¢ wlasng 1 proéznos¢, checiwos¢, pragnienie zemsty itp. rachuje, ten
si¢ rzadko myli.

Dudycz tez nie byt teraz tak ghupim, jak go sadzono. — Par¢ razy pokazat si¢ przy dworze
starego krola, do ktorego zawsze jeszcze si¢ liczyl, nawijal si¢ na oczy Bonerowi i innym, ale
nikt go tu ani potrzebowal, ani nawet raczyt na niego spojrze¢. Poszedt wigc na przesmyku
czatowac, azali stara krolowa okiem na niego nie rzuci, nie powie mu dobrego stowa. Tu mu si¢
powiodlo lepie;.

Bona wiedziala wszystko 1 zdaje sig, ze mitos¢ $miesznego Dudycza dla pigknej Dzemmy nie
byta dla niej tajemnica, moze wigc juz teraz rachowata na niego, gdy si¢ Wtoszki pozby¢ bedzie
potrzebowala.

Znala syna, przewidywala, ze mitostki te ostygna¢ i skonczy¢ si¢ musza. Nadwczas Dudycz
stuzy¢ mogl na to, aby si¢ pozbyta cigzaru. Czy z tego powodu, czy ze potrzebowata stug wielu, a
oderwac ich chciata przeciwnikom, krolowa taskawa twarz okazata Petrkowi.

Przechodzac w par¢ dni potem okoto niego, stan¢la.

— Masz tam co do czynienia przy krélu? — spytata.

— Tam mnie nie potrzebuja — odpart Dudycz.

Bona glowa skingta i poszia, ale uptyneto sporo czasu, a zapytanie to zadnych nie wydato
OWOCOW.

Petrek regularnie przychodzil na zamek, najdziwaczniej ubrany, jakby $miechy chciat
wyzywac, stawat to tu, to owdzie w oczekiwaniu rozkazow — nikt mu ich nie dawat. Do
wieczora meezyt si¢ tak, btadzac po antykamerach, przysiadajac na lawach, ofiarujac postugi,
ktorych nie przyjmowano; najczesciej pdzno powracat do miasta, kogo§ sobie potrzebnego
Zaprosiwszy na wino.

Unikano Dudycza, bo jego towarzystwo o$mieszato ludzi, co z nim trzymali, lecz ci, co
potrzebowali pienigdzy, przypochlebiali mu si¢. Dudycz, gdy wyrachowal, ze datek si¢ optaci,
dawat, cho¢ oszczednie.

Od czasu ofiarowania spinki pigknej Dzemmie, chociaz Wtoszka wzgardliwie, ostro, dumnie
patrzata na niego 1 widocznie unikata — Petrek nie zrazony uparcie si¢ jej nastreczat.

Lajata go czasem — ktanial si¢ — a nazajutrz miata znowu przed sobg t¢ niezgrabna postac z
matym nosem, szerokimi ustami i chudym wasem na przestronnym polu. Wielce ja to
niecierpliwito, gniewatla si¢, a w koncu Zamechskiej powiedziata, aby Dudyczowi zakazala tego
przesladowania.

Mowi¢ do niego o tym, bylo to groch rzuca¢ na $ciang — styszat, ale nie stuchat. Spinka byta
przyj¢ta.

Dudycz tamat gloweg, co by teraz miat postaé takiego, tak pigknego i pongtnego, azeby
Witoszka na zaden sposob odmowié przyjecia nie mogta. Wiedziat, ze drugi podarek trudniej
daleko bedzie jej narzuci¢ niz pierwszy, a stal przy swoim, ze ujmie pigkna dziewczyng



ksiazgcymi podarkami.

Sam on nie znat si¢ tak dalece na wyrobach kunsztu 1 nie umialby byt moze rozrézni¢ wioskiej
roboty od domowej, ale mial Wilocha artyste, ktorego ujat byl sobie. Kazal mu szuka¢ znowu co
najprzedziwniejszego klejnotu. Nie zbywato na nich nadéwczas w Polsce, bo stosunki z Wiochami
i handel wszelkiego rodzaju wyrobami ozywily. Z Wenecji i Genui plyngly tak misterne,
filigranowe tancuchy, pasy, naszyjniki, pierScienie. Zwyczaj dawania podarkéw przedaz ich
zapewnial — wielu moznych miato takie w klejnotach upodobanie, ze nimi cale skrzynie
napetniato.

Latwo wigc przyszto Dudyczowi, ktory na to pieniedzy nie zatowal, napatrzy¢ pas
filigranowej roboty, tak pigkny, iz si¢ ludzie ogladac¢ go zbiegali. Byt bardzo drogi, ale Petrek nie
dbat o to; chodzito mu, aby nie miat rownego. Z kolei wigc z dziesiatek uproszonych znawcow
prowadzil, aby pas ocenili 1 powiedzieli, jak si¢ im wydaje.Wszyscy uznawali go arcydzietem.
Dudycz potargowat si¢ trochg, zaplacit i zabral. Lamano sobie glowy, dla kogo, a Zze niemlody
byt i1 niezgrabny, wySmiewano si¢ z niego.

Jednego ranka Zamechska zobaczyta go wchodzacego znowu. Zaczal od tego, ze po
przywitaniu ztozyt jej w ofierze kilka par drogich nadwczas, szytych misternie, wonnych i bardzo
ozdobnych rekawiczek. Poznata zaraz, ze czego$ od niej zada¢ bedzie.

— Wasza Mitos¢ juzes raz mi okazata taske swoja... ja znowu sig cisng pod jej skrzydta...

— A, panie Pietrze — zywo odpartla stara — skrzydet nie mam, a co si¢ raz udato, to drugi juz
pewno si¢ nie powiedzie!

Dudycz gtowa potrzasnat i dobyt spod plaszczyka pudetko, nie méwiac stowa, otworzyt je i
pokazal ztocisty pas — istne cudo. Zdawal si¢ z cieniuchnych, jak wlos, nici upleciony,
wydzierzgany, wyhaftowany. Kazde kotko, kazde ogniwo, kazda czastka tyle miala w sobie
splotow, zgie¢ misternych, fantazyjnych linii, ze oko si¢ w tym gubito. Jakiej to pracy i1
cierpliwosci, ile czasu bylo potrzeba, aby z tych czasteczek tak $licznie i starannie wykonanych
utworzy¢ dzieto tak bogate i rozwinigte szeroko!

Zamechska stangla ostupiata i zamyslona.

»Jak ten cztowiek ja kocha”! myslata sobie.

Dudycz u$miechat sig.

— A co? — rzekl. — Albo dar nie wart krolowej? Niech si¢ nim zabawi, ja nic za niego nie
cheg, nic... nawet, zeby na mnie spojrzala; niechaj tylko wie, zem uparty...

— Ale do czego6z ci to — rzekta zafrasowana Zamechska — kiedy tym sobie serca nie
pozyskasz?

— Co Waszej Mitosci szkodzi, ze si¢ ghupi cztek durzy? — odpart pokornie Dudycz.

— Byle przyj¢la, byle si¢ nim opasata, ja wigcej nie cheg nic...

— To¢ ludzie zobacza! — zawolata Zamechska.

— Pomysla, ze ja tak krol stroi — odpart Dudycz.

— A krol?

— Krol na to zwaza¢ nie bedzie.

Ochmistrzyni si¢ wahata jeszcze, gdy Petrek w reke ja pocatowat, pudetko porzucit 1 poszedt.

I$¢ z tym darem nie miata stara odwagi.

Dumata i namyslata si¢ dlugo.

W potudnie, gdy panny wszystkie byly przy krolowej, stara ochmistrzyni ostroznie sig
wkradta do komnaty Dzemmy, pudetko potozyta na stole 1 wyslizgneta si¢ nie postrzezona,

Wkroétce potem pigkna Whoszka wrocita do swego mieszkania. Siadta w oknie odpoczywac,
byta smutna 1 nierychto, szukajac roboty na stole, spostrzegta pudetko.

— Krdl byl i musiat je zostawi¢! — zawotata klaszczac w dlonie.



Z niecierpliwoscia otworzyla i1 krzykneta z podziwu i radosci. Takiego wtasnie cos$ zyczyta
sobie — filigranowy 0w pas to bylo jej marzenie!

Ubrala si¢ natychmiast. Tak przypadat jej do pasa, do sukni, do miary, jakby robiony byt dla
niej. Chciata w nim przyja¢ wieczorem Augusta...

Lecz jakiez byto zdumienie pigknej Dzemmy, gdy August zimno, a nawet trochg gniewnie,
oswiadczyl jej, ze nie on ten pas tu potozyl, ze wcale nie wiedziat o nim.

Krélowa da¢ go nie mogta, byt zanadto kosztowny, a ona zwykle matymi podarkami zbywata
nawet najulubienszych sobie.

P6zno juz niespokojna pobiegta do Zamechskiej.

Wioszce twarz si¢ palila z gniewu... moze nie zeby ja podarek obrazit, ale ze musiata go
odrzucié, nie przyjac, a tak szkoda pozby¢ si¢ bylo tej ozdoby, ktora przez chwilg miata juz za
SWoja.

Zamechska sig zaparta. Nie wiedziata o niczym...

— Moze by¢ 1 najpewniejsza to, ze on ci go przystat — rzekta — nikt inny, ale nie przeze
mnie. Uzyt kogo innego... Ja o tym nic nie wiem, a ty siedz cicho. Schowaj go i nie tam sobie
glowy.

Rozprawiwszy si¢ burzliwie z ochmistrzynia, Wtoszka z pasem wrocila do siebie. W nocy
myslata i przemys$liwata dlugo. Bona, ktora wiedziata o wszystkim predzej, pézniej 1 o tym si¢
dowiedzie¢ musiata. Nie pozostawalo nic, tylko jej wyznaé prawde i podda¢ si¢ rozkazom. Ona
miata osadzi¢ winowajcg.

Co dzien prawie rano kroélowa sama obchodzita mieszkania zenskiego dworu swojego, gdzie
nic jej oka nie uchodzito. U Dzemmy siadata czasem odpocza¢ chwilg, ta byla w taskach teraz.

Zaledwie krolowa zajeta miejsce zwykle, gdy Dzemma u kolan jej uklekta. Miala skargg, zal
wielki do powierzenia swej pani. Opowiedziata otwarcie o zabiegach Dudycza, o tym zuchwatym
narzucaniu podarkdw, prosita o karg na przestepce.

Zimno wystuchata opowiadania Bona 1 kazala sobie poprzdd pokaza¢ klejnoty, na ktorych
widok okrzyk zdumienia z ust si¢ jej wyrwal. Umiata doskonale ich warto$¢ oceni¢. Potrzasata
gltowa 1 $miech szyderski zakonczyl wykrzykniki i pochwaty.

Gniewu nie okazata najmniejszego.

— Schowaj to — rzekta. — Nigdy podarkéw, zwlaszcza tak pigknych i1 kosztownych,
odrzuca¢ nie nalezy. Co ci to szkodzi, ze stary szaleje za toba!

— To mi dokucza! To niemal mnie §mieszna czyni! — odezwala si¢ Dzemma. — Sciga mnie
oczyma, chodzi za mna, mito$¢ jego mi uwtacza.

Bona stuchata zimno.

— Chcesz si¢ go pozby¢ na czas jakis?

— A, rada bym na zawsze! — odparta Dzemma.

Dziwnie spojrzata na nig krélowa.

— Nie zwazaj na niego — dodata. — Tymczasem ja si¢ postaram o to, abysSmy z Krakowa go
si¢ pozbyli! Nagani¢ mu nie mogg, ze si¢ w tobie kocha... mito§¢ wszelka przebaczy¢ potrzeba.
Szkoda, ze tak brzydki i stary!

Lzy stangty w oczach Dzemmie.

— A, ja zadnej mitosci, nikogo na $wiecie nie potrzebuje — odezwala sig.

Bona wstata, nie odpowiadajac jej na to, przeszta w milczeniu komnaty i zostawita ja sama.

Wieczorem Dudycz stal na przesmyku, aby si¢ krélowej poktoni¢ 1 przypomnie¢ i sadzit, ze
go pominie jak zwykle, gdy Bona zatrzymala si¢ i skingta, aby si¢ zblizyt.

— Przyjdziesz do mnie jutro rano!

Miatoli to oznacza¢ taske czy, przeciwnie, skarcenie moze — nie odgadt Dudycz. Twarz starej



Wiloszki nie zdawata mu si¢ zbyt gniewna. Lamat sobie glowe domystami i raniutenko byt w
przedpokoju.

Bona siedzialta w swym rannym, poduszkami ostawionym krzesle ogromnym, z glowa
zawinigta czarng chusta koronkowa, z nogami wyciagni¢tymi na wystanym wysoko podnozku, w
rekach przebierajac papiery, ktoérymi stdt przy niej stojacy byl zarzucony.

Szydersko popatrzyta na strwozonego nieco Dudycza, ktéry na to ranne postuchanie ustroit si¢
réwniez pretensjonalnie i dziwacznie, jak zwykle na pokoje. Stroj ten od fizjognomii zestarzalej i
brzydkiej odbijat w sposob razacy, czyniac ja Smieszna.

W chwili gdy si¢ spodziewal napomnienia moze, Petrek ustyszat gltos dosy¢ tagodny.

— U krola nie masz pono co robi¢ — rzekta. — Jest ich tam bez ciebie dosy¢; a mnie trzeba
pewnego posta. Prositam, aby mi ci¢ uzy¢ pozwolono. Pojedziesz z listem.

Tu krolowa jakby naumyslnie si¢ wstrzymata. Pojedziesz z listem, moglto oznacza¢ zaréwno
kilkomilowa podroz i najdtuzsza w §wiat wedréwke. Dudyczowi opuscié¢ teraz Krakow byto tak
okrutnie trudno! Lecz krolowej si¢ sprzeciwi¢, stara¢ wymowi¢ nie byto sposobu. Najmniejsza
rzecz ja obrazata. Dudycz sig sktonit.

— Pojedziesz z listem — powtorzyta po chwili.

I znowu nastapito drazniace niepewnoscia milczenie. Stal biedny, ale jak na zZarzacych
weglach.

Dokad miat jecha¢?

— Przygotuj si¢ do podrozy — dodata Bona — a potem przyjdz po list. Pojedziesz do
Wisnicza, do Kmity, lub gdziekolwiek on jest, bo i w Przemy$lu moze przyjdzie go szukac.
Musisz mi przywiez¢ odpowiedz.

To powiedziawszy, krolowa wzigta papier inny, a Dudycz wyszedt oddychajac wolnie;j.
Podréz do Wisnicza byta mata przejazdzka, a w kazdym razie Kmita nie mégt by¢ daleko.



X

Caly dzien ten Dudycz poswigcit swemu wyborowi w droge. Nadchodzita zima, czas byl do
jazdy niezbyt mity ani tez wygodny — ale odleglos¢ niewielka. O Kmicie, gdzie by on byt,
nadwczas w Krakowie z pewnoscia si¢ dowiedzie¢ nie mogl. Mowiono réznie. ..

Dudycz w kazdym innym razie mogt $miato wycieczkg t¢ odby¢ z jednym konnym stuga, ale
jako poset krolowej i jako mozny cztowiek pragnal przyzwoicie wystapi¢. O ile dotad skapitl 1
tatat stare oponcze (ktore zamknawszy si¢ sam na sam i teraz donaszal), o tyle jako zbogacony
ziemianin krakowskiej ziemi, a przyszly maz pigkne; Wioszki, pragnat §wietnie si¢ okazywac,
aby nikt nie watpit, ze do moznych nalezy. ,,Jak ci¢ widza, tak ci¢ pisza” powtarzal sobie.

Zamiast wigc jednego pacholika, brat jezdnych pigciu i rodzaj jednostajnej barwy, jednakie
rzedy na konie, orez itp., musiat im obmysle¢. Na rzeczy szedt woz okryty skérami, w ktérym
miescito sig, co potrzebnym bylo do podrdzy i dla wystapienia na pokojach.

Kmite znal dotad Dudycz z tego wielkiego rozglosu, jaki mialo jego imig, z opowiadan, ktdre
o nim krazyly, z daleka go widujac, gdy w Krakowie przebywal. Chociaz z listem tylko od
krolowej jechat do niego, przystep do cztowieka takiego, jakim gltoszono Kmitg, wcale tak prosta
rzecza, jak si¢ wydawato, nie byt.

Kmita juz nadwczas byt jedna z najwybitniejszych, najglo$niejszych osobistosci w Polsce,
ktora jedni wynosili pod niebiosa, drudzy czynili warchotem zuchwalym i niebezpiecznym.

On 1 hetman Tarnowski, nieprzejednani wrogowie, wiedli z soba walke, ktéra, o ile
hetmanowi byta obrzydta i nieznosna, o tyle Kmicie dogadzata, bo go podnosita.

Mozna powiedzie¢ o tym panu, ze on pierwszy w nowych dziejach wewnetrznych Polski
uosabiat cala butg¢ zuchwala magnata—szlachcica ze wszystkim, co ona miala w sobie
szlachetnego 1 zgubnego. Nienasyconej ambicji, niezréwnanej dumy, wszgdzie i zawsze pragnacy
by¢ pierwszym, Kmita nie wzdragat si¢ sobie do tych stopni, ktoérych chciat dosiggnac¢, droge
torowa¢ mieczem i krwia. Gdzie nie mégt dojs¢ godziwymi $rodkami, gotow byl dobijaé sie
sposobami najniegodziwszymi. Mial czy nie stuszno$¢, kto mu si¢ opieral, zwycigzy¢ musial,
bodaj to nie wiem, co kosztowa¢ miato.

Dla rozglosu, dla stawy, dla potegi tak samo ponosit ofiary czyniac dobrze, pomagajac
ludziom, zaktadajac klasztory, wyposazajac duchownych. Lecz z drugiej strony, po nadaniach dla
ko$ciotow 1 zakondéw, nazajutrz przez chciwosé, bo byt Zadny grosza zawsze, zabieral
dziesigciny, zajezdzal pola, grabil majatki duchownych. Pieniadze jednego dnia rozrzucal z
marnotrawnos$cia niezmierna, nazajutrz rabowal najcynicznie;.

Czysta, wspaniata, bohaterska posta¢ spokojnego hetmana Tarnowskiego, gorujaca ponad
innymi tego czasu, ten ideal wodza i obywatela byt dla niego sola w oku. Obok Tarnowskiego
postawiony, w istocie musiat si¢ wydawaé Kmita przy catej swej potedze magnata, jakim zostat
po $mierci brata, warchotem tylko i awanturnikiem.

Gdyby nawet zmienitl obyczaj pdzniej i nabral potrzebnego umiarkowania, wspomnienie
wybrykéw mtodszych lat cigzyloby na nim i przesladowato go. Ale ani temperament wiekiem nie
poskromiony, ani natogi nabyte, ani na ostatek ludzie, ktorymi si¢ otaczal, nie dozwalali mu si¢
odmienic.

W Przemyskiem drzato, cokolwiek z nim sasiadowato i teraz, a dwor Kmity, ztozony z ludzi
po wigkszej czesci wywolancow'®, znano niemal jako szajke rozbdjnicza. Nie bylo miedzy nimi
ani jednego, ktory by gltosnym nie byt z kilku popetnionych morderstw — ni jednego, ktory by

1% Wywolaniec — czlowiek ogloszony za przestgpce i $cigany przez prawo.



opuszczony przez Kmitg nie godzit si¢ pod miecz katowski. Protekcja i ostona marszatka dawata
im jednak bezpieczenstwo. Rozumie si¢, ze on zycie ich trzymajac w swym reku, rozporzadzat
tez nimi, jak chcial, i ze na rozkaz jego musieli by¢ na wszystko gotowi. Dla pokazania mocy
swojej, Kmita tak samo teraz dawat na dworze schronienie wszystkim, co byli w walce z wtadza
duchowna i Kos$ciotem. On si¢ opiekowal Orzechowskim ozenionym'®, on wychowywal
Marcina z Opoczna'® i Krowickiego'?”. Nie zrywal z katolicyzmem jednakze, liczyt si¢ do
gorliwych nawet, lecz gdy szlo o popis potegi, gotdw byl na wszystko. Jemu bezkarnie uchodzito
najpoczwarniejsze uraganie si¢ z prawa.

W cztowieku tym, jak w wielu jemu podobnych, byto dwu ludzi: jeden gladki, okrzesany na
cesarskiem niegdy$ dworze, postacia pickna i panska, stodka mowa ujmujacy — drugi rozpasany,
dziki, niepohamowany.

W Krakowie, wposréd magnatéw 1 ksiazat, otoczony swietnym dworem, ktory zadnemu
innemu nie ustgpowal, Kmita nalezal do tych wybranych wychowancow Zachodu, éwczesna
Polske¢ najwytworniejszym dworom europejskim czyniacych réowna i podobna. To tylko
olbrzymia duma mogta go odréznia¢ od uczniow innych akademii wtoskich, od dworzan krolow
rzymskich i cesarzow, bo miata w sobie co$ dzikiego niemal.

Zupehie innym znowu byl Kmita u siebie w domu, w Wisniczu, na lowach, we dworach
swoich w Przemyskiem, gdy go otoczyli owi ostawieni Szczerbowie, Petkowie, Rozborscy,
Kumelscy i Odolinscy. Kmita z nimi zapominat si¢, zrzucal swe dostojenstwo i rozpasywat w
ucztowaniu, ktore si¢ czesto krwawo konczyto.

Biesiad tych pamig¢ pozostata dtugo. On sam moze ich si¢ wstydzit, lecz wyrzec si¢ nie umial.
Skapy, nienasycony w chciwosci ztota, przy stole, gdy si¢ napit, rozsypywat je, rozdawal ziemie,
marnotrawit, co wczoraj wydarl, i w towarzystwie zbdjow dziczal a szalat. Nastgpowato potem
obrzydzenie ich 1 samego siebie, lecz kto si¢ raz zwiagzat z takimi ludzmi, temu pozby¢ sig ich,
mimo ohydy, trudno. Kmita zreszta ich potrzebowal tak, jak oni jego, bo ambicja,
wspotzawodnictwo z Tarnowskim, mnodzy wrogowie, jakich sobie zyciem przysporzyt, pokoju
nie dawaty. Musiat si¢ broni¢ — gwalt jeden wywotywat drugi.

Dudycz, wybierajac si¢ do Wisnicza, myslal o tym wszystkim, co kiedykolwiek styszat o
Kmicie, nie byl bez pewnej trwogi tego spotkania si¢ z faworytem i powiernikiem krélowej, a

1% Stanistaw Orzechowski (1515-1556 lub 1557) — jeden z najciekawszych ludzi epoki Odrodzenia, moweca,
pisarz, pod naciskiem rodziny wyswigcony na ksigdza. W 1547 r. napisat glo$na rozprawe przeciwko obowiazkowi
celibatu wérod ksigzy i sam si¢ ozenit. Biskup oglosil to matzenstwo za niewazne i rzucit klatwe¢ na Orzechowskiego,
Orzechowski odwotat si¢ do papieza, krol tymczasem potwierdzil wyrok biskupa i nakazat Kmicie jego wykonanie
(konfiskata majatku, odsadzenie od czci, wygnanie). Ale Orzechowski miat moznych i licznych obroncow wsrod
szlachty. Panowalo ogdlne przekonanie o koniecznoSci ograniczenia wiladzy biskupiej; dlatego tez na sejmie w
Piotrkowie w 1552 szlachta doprowadzita do zdjecia klatwy, przywrdocenia mu praw duchownych, a sprawg
potwierdzenie malzenstwa zostawiono do rozstrzygnigcia papiezowi. Aluzja z powieSci do ,,0zenionego
Orzechowskiego” wyprzedza fakty o kilka lat.

1% Marcin z Opoczna — blizszych danych brak, magister nauk wyzwolonych, ksztalcit mtodziez oddang Kmicie
na wychowanie. Nastgpnie byl proboszczem. W 1550 wigziony byl przez biskupa przemyskiego Dziaduskiego za
czytanie ksiazek dysydenckich i odprawianie mszy wedlug przepisow luteranskich. Uwolniony przez szlachtg
przenidst si¢ do wojewodztwa krakowskiego i, otwarcie zrywajac z katolicyzmem, wziat udzial w pierwszym
synodzie innowiercow.

197 Marcin Krowicki (1500—-1573) publicysta, zwolennik reformacji, uczen Melanchtona, duchowny. Za szerzenie
hasel reformacji wigziony przez biskupa, w 1550 wystapit z szeregu duchownych i ozenit si¢, co pociagneto za soba
klatwe biskupia i wyrok wygnania z kraju. Krowicki jest autorem glosnych i btyskotliwych wypowiedzi
publicystycznych, pisanych §wietna polszczyzna. Jedna z najglosniejszych jego prac byla odezwa do Zygmunta
Augusta, aby przyjat protestantyzm (drukowana w Magdeburgu). Krowicki, wyksztalcony za pieniadze Kmity, petnit
przez wiele lat na jego dworze funkcje pisarza albo zarzadcy dobr.



bytby daleko mocniej si¢ frasowal, gdyby mogl przeczu¢, co widzt pod pieczecia w liscie
Bony...

Byto w nim pozdrowienie, kilka stow nietatwych do zrozumienia i zadanie do marszatka, aby
przywozacego list staral si¢ przez czas jaki$ zatrzymaé u siebie, cho¢by pod pozorem
odpowiedzi.

Kroélowa, chcac Dzemmeg oswobodzi¢ od natr¢tnego wielbiciela, wyprawita go, a do instrukcji
nalezato, jesliby Kmity nie znalazt w Wisniczu, jecha¢ za nim tam, gdzie si¢ mogt znajdowac.

Z ostawionej gromady Kmitowczykow, Dudycz znat kilku. Petka, Janko i Piotr Biaty goscili u
niego niegdy$ w poblizu Wieliczki i byl z nimi dosy¢ dobrze. Na te stosunki z dworem marszatka
liczyt tez Petrek wiele.

Nie dojechat jeszcze do Wisnicza, gdy na nocleg zaciagnawszy do gospody we wsi
Koscielnej, gdy konie zobaczyl wierzchowe u zlobu, a rozpytywaé poczat, czyje by byly,
dowiedziat sig, ze w izbie u Zyda w betach lezat ranny wiasnie ten Petka, ktérego znat dawnie;.

Na reke mu bylo dowiedzie¢ si¢ co$ od niego, wszedt wigc do alkierza, z ktorego gwattem
wyrzuciwszy rodzing gospodarza, rozgospodarowat si¢ w nim Jacek Petka. Z poduszek i pierzyn,
w ktore si¢ zaszyt stawny rebacz 1 zbdj, ledwie wasata a wygolona gtowa wygladata 1 oczy w niej
krwia zabiegle. Nie poznat go zrazu jeczacy od ran stuga Kmity, dopiero, gdy mu si¢ Dudycz
przypomnial, spojrzat nan tagodnie;.

Drugi dzien temu na popasie tu Pelka, zjechawszy si¢ z dwoma ziemianami, gdy o
postawienie koni do sporu przyszio, dobywszy szabli, glowe¢ majac zaproszona, tak si¢ $ciat z
nimi, ze padl na ziemi¢ krwia zlany. Uciekli oni, wiedzac z kim mieli do czynienia, a Petka
musial, czekajac na woz, potozy¢ si¢ w gospodzie, ledwie rany poobwiazywawszy.

Zaczal wigc rozmowe od opowiadania i wyklinania tych, co si¢ o$mielili napa$¢ odeprzec¢ i
klat sig, ze oba dwory popali, a ich powiesza.

Nierychlo si¢ Dudycz mogt od niego co$ dowiedzie¢ oznajmujac, ze z listem od krélowej
jedzie do Kmity do Wisnicza.

— Darmo go tam nie szukaj — odpart Petka. — Wybrali si¢ z Rozborskim nad San ziemian
uczy¢ rozumu. Kupa ich pociagneta duza 1 ze zwycigsko wyjda, a na swym postawia,
watpliwosci nie ma, ale potem triumfy obchodzi¢ bgda i1 jak ucztowaé poczna, nierychto si¢
wytrzezwia, by do Wisnicza mogli powrdcic!

Dudyczowi wcale nie smakowato goni¢ za ta wyprawa, do ktdérej czynnie si¢ mieszaé nie
chciat, bo z Kmita idac, mogt tez tatwo za niego oberwaé. Wolatby byt oczekiwaé na marszatka
w Wisniczu, lecz rozkaz krélowej byt wyrazny.

Watpi¢ o tym, co Petka powiadal, nie miat najmniejszej przyczyny; nikt nad niego lepiej
wiedzie¢ 1 przewidywac nie mogt, gdzie si¢ Kmita obraca.

Trzeba wigc bylo ciagna¢ nad San dalej, a cho¢ rad byl speli¢ polecenie krolowej jak
najrychlej, i$¢ w ogien nie miat ochoty. Postanowit wigc ciagna¢ dalej, nie $pieszac zbytecznie,
opiece Opatrznosci si¢ polecajac.

Petka, ktoremu w betach zydowskich z ranami teskno bylo, zmusil go niemal dzien z soba
pozosta¢ 1 musiat z nim warcabami si¢ zabawiac, i na rybie po zydowsku poprzestac.

Za to dalsza droge mu tak dobrze wytknat Jacek, iz nie potrzebowat juz rozpytywaé nikogo.
Petka bywal w tych wyprawach przemyskich nieraz, znat drogi, byl pewnym, ze Kmita innymi
si¢ nie uda. Zyskal wigc Dudycz zawsze na spotkaniu, a ze nazajutrz i woz po Petke nadciagnat,
pomogtszy go w nim umiesci¢, kabtaki przymocowywac i okry¢é — sam, w imi¢ Boze, ruszyt
tropem Kmity ku Sanowi.

Jechat Dudycz smutny bardzo, cho¢ miat raz pierwszy w zyciu t¢ przyjemnos¢, ze po drodze
go, dla towarzyszacej pokaznej kawalkaty 1 wozu, z pewnym poszanowaniem przyjmowano.



Drogi byty okropne, pora najprzykrzejsza w roku. Przejécie z jesieni do zimy, z zimy do
wiosny, zwtaszcza w tych latach, gdy zima nieostra ma by¢ i nietatwo si¢ ustala, w naszych
krajach niezno$nym si¢ staje. Mréz na przemiany z wilgocia, bloto z gruda, $nieg z deszczem,
wichry gwattowne, czas ten najmniej sposobnym do podrozy czynia. A ze Dudyczowi nie tyle
moze siebie (zahartowanym byt), ile koni paradnych zal byto, wlokt sig¢ wigc opieszale.

Zblizajac sie ku teatrowi owej wyprawy'® na krnabrnego sasiada, Dudycz dostal wcze$nie
jezyka o Kmicie. Glosnym on byt na dalekie przestrzenie, bo si¢ nie obeszto, aby i sasiadom
sasiada, i powinowatym a przyjaciotom nie dostalo si¢, gdy Kmita moc swa chcial okaza¢. Drzeli
wigce 1 dalsi obawiajac sig, aby mu droga kedy nie padta okoto nich.

Jak si¢ spodziewaé¢ bylo mozna, gloszono, iz Kmita a raczej Rozborski, bo marszatek
wyprawiat go ze Szczerba tam, gdzie trzeba byto $cisna¢ i wiesza¢ a pali¢, sprawiedliwo$¢ juz
sobie uczynit, ze dwu ziemian ubito, nowe granice pozarabywano i kopcami obsypano'® i ze
wkrotce wszystko by¢ miato skonczone.

Na ostatek prawie do miejsca krwawych tych zaj$¢ dotartszy, nazajutrz Dudycz spodziewat si¢
spotka¢ z Kmita. Dzielito go od niego parg¢ mil tylko.

Drugiego dnia, gdy z noclegu ruszyt niespodzianie, zerwala si¢ $niezna zawieja i Petrek tak
dobrze pobtadzil, ze gdy si¢ z potudnia rozjasnito, znalazt si¢ w tym samym oddaleniu od Kmity,
jak byl z rana. Ztozylo si¢ wigc, ze go albo wieczorem chyba w jego wlasnym dworze w Sanicy
znajdzie, lub przybycie do rana odlozy. Tymczasem nocowa¢ z konmi nie bylo gdzie, pod noc
wigc ciagna¢ musiat.

Po drodze juz Rozborskiego i Szczerby widome $lady byly. Tam, gdzie stat dwor szlachcica
sasiada, okoto ktorego przechodzit gosciniec, natrafit Dudycz na $wieze, dymiace jeszcze
zgliszcza, a nad sama droga kilka trupéw lezato. Wilcy je noca poszarpali okrutnie. Widok byt
przerazajacy, bo oprocz tego na dwu drzewach trupy wisielcow wiatr okrecat. Ze wsi, ze dworu,
wszystko, co zylo, w lasy zbieglo, psy tylko wyly w pustkach i opalonych ptotach i $cianach.

Dudycz wiedziat bardzo dobrze, iz tak srodze pokarany ziemianin innej winy na sobie nie
mial, oprdcz ze wlasnosci swej przeciwko silniejszemu panu broni¢ probowat.

Petrkowi nader byto niemitym zawsze, gdzie si¢ dwu za by bralo, ze swoim przybywac,
ktérego bronil i szczgdzil — i tu po nim ciarki przeszty myslac, czy aby ta rzecz byta skonczona,
a do nowych zapaséw nie przyjdzie. Lecz do Sanicy badz co badz zdaza¢ na nocleg musiat.

Na noc si¢ zbierato, gdy chtopek powracajacy z lasu wskazat Dudyczowi wie$ duza i dwor z
dala $wiatlami gorejacy, w ktérym Kmita si¢ miat znajdowac. Podjechawszy blizej, okazato si¢
jakby napredce we dworze rozbite obozowisko, moc wielka wozdéw, koni, ludzi i spgdzonego
bydta.

Zaledwie tgtent koni Dudyczowych tu postyszano, czy si¢ napasci Igkano, czy odwetu, ruszyto
si¢ wszystko z wrzaskiem ogromnym, i moze by z bronia w reku przywitano goscia, gdyby
Dudycz jednego ze swoich nie wyprawil przodem z oznajmieniem, ze poset od krolowej z listem
jechat, nie kto inny.

Uspokoili si¢ tedy upojeni i rozpasani zotnierze Kmity, a Dudyczowi na podworze wrota
otwarto. W nim jednak i dokota w zabudowaniach, szopach, pod ptotami, gdziekolwiek daszek
byt, taki tu $cisk znalazt, iz ani si¢ byto mysle¢ umiescic.

Dwor caty stat rzgsisto oswiecony, a gwar, $§piewy 1 brzgkanie dzikiej muzyki stycha¢ z niego
byto. Z ludzi, ktérzy naprzeciwko przybywajacemu wyszli, ani jednego Dudycz trzezwym nie
znalazt. Wpadlszy w ten wrzatek, niedobrze wiedziat, co mial poczaé, gdy naprzeciwko niemu

1% Teatr owej wyprawy — miejsce, do ktérego wyprawit sig Kmita.
1% Granice pozaragbywano i kopcami obsypano — tu: ponacinano wilasne znaki na drzewach rosnacych na
granicy spornej ziemi, a tam, gdzie nie byto drzew, usypano kopce graniczne.



wyszedl znajomy, cioska'!? jego Piotr Bialy.

Biaty byt jednym z najzapamigtalszych zbdjow u boku Kmity. Matego wzrostu, krepy, z
krzywymi nogami, zajadla bestia, ktory ani swojej, ani cudzej krwi nie zalowal; stynat z tego, iz z
okrucienstwem laczyt dzikie szyderstwo, i zabijajac ryczat ze $miechu. Kto Biatemu popadt w
rece, nie mogt si¢ litosci spodziewac. Potrzeba byto kata, Biaty si¢ ofiarowat meczy¢ 1 usmiercad.

Wychodzacy w przedsien, gdy Dudycz zsiadat z konia, poznat go Bialy i1 krzyknal z podziwu:

— Co, ty$ sig tu zawieruszyt?!

— Kroélowa mi listy zwierzyla i kazata szuka¢ z nimi marszatka.

Bialy sig¢ zadumat.

— Tos$ go znalazt — rzekt — ale chyba dzi§ do niego nie przystapisz. My do przyjmowania
postow nie gotowi. Pan nasz odpoczywa, a nie lubi, zeby mu dobra mysl przerywano.

— Dajciez mi aby postanie gdzie w cieptej izbie 1 gdzie konie postawi¢ — odpart Petrek —
jam tez zmeczony, poczekam chetnie do jutra.

Skinal na niego Biaty. Weszli wewnatrz dworu, ktérego wszystkie izby peine si¢ by¢ zdawatly,
a wrzawa w nich i krzyki panowaty takie, jakby Zzaden dygnitarz si¢ nie znajdowat, ale rozpojone
zotdactwo tylko. Nikt na nowo przybywajacego nie spojrzat. Przez sien przeprowadzit go Biaty
do ciemnego ganku, a z niego do pustej komory, podobno jedynej, w ktérej nikogo nie bylo, bo
ciasna nie nadala si¢ do ucztowania. Przytykata ona jedna $cianka nie bardzo szczelna do
ogromnej izby, w ktorej Kmita ze swymi ulubiencami juz drugi dzien za stotami siedziat.

Przez szpary Dudycz nie tylko stysze¢ mogt, ale widzie¢ wszystko, co si¢ dzialo. Na
spoczynek i nocleg kat byt nieosobliwie dobrany, lecz gdy innego nie mial, musiat si¢ Petrek nim
zaspokoi¢. Biaty mu tu obiecat przysta¢ wszystko, czego mogt potrzebowac, aby gtodnym nie byt
1 potozy¢ si¢ mial na czym. Oprocz tego zapewnil, ze o ludziach, stuzbie i koniach mie¢ bgda
staranie. Na koniec rzekt:

— Kto z obcych naszego pana zobaczy takim, jakim on teraz jest, temu on tego poki zyw nie
daruje 1 nie zapomni. Jutro, gdy go widzie¢ bedziecie, strzezcie si¢ mu da¢ poznaé, zeScie
cokolwiek tu widzieli lub styszeli.

To mowiac, Biaty palec podnidst i pogrozit Dudyczowi, ktory i bez tego juz byt dosc
nastraszony.

Nocleg wprawdzie miat pod dachem 1 w dosy¢ cieptym kacie, a wkrotce potem przyniesiono
mu kawatl pieczeni sarniej, mis¢ klusek i spory dzban wina, ale to, co go otaczato, nie dawato
spokojnie si¢ posilic. Dwor drze¢ si¢ zdawat od tego, co si¢ w nim dziato. Tuz przez cienka
$ciang Kmita dokazywat ze swymi, a Dudycz, ktéry za mtodu byt nawykty nieraz si¢ znajdowac
wsréd pijanego thumu robotnikéw z zup w Wieliczce, parobkow, woznic 1 najdzikszej gawiedzi
— cho¢ oswojony z tym, bladt ze strachu, takie wrzaski, Spiewy, kiotnie, krzyki o uszy si¢ jego
obijaty. Bylo to istne pieklo.

Ostroznie 1 z obawa Petrek wyszukat sobie szpare, przez ktdra by mogl przypatrze¢ si¢ temu
sabatowi zbdjow, i1 przytozywszy oko do $ciany, juz go nie mogt oderwac.

Sala byta wielka, a raczej szopa prosta na grubych stupach drewnianych sparta, o§wiecona
pochodniami, ktérych plomien dymiacy czerwonym $wiattem oblewal biesiadujacych u
ogromnego stotu zastawionego w posrodku niej.

Kmity zrazu spostrzec nie mogt. Siedziat w koncu, nad stotem biesiadnikow, na podwyzszeniu
okrytym suknem szkartatnym, w krzesle na ksztatt tronu, majac przed soba stolik osobny bogato

1'* Cioska — imiennik, wyraz pochodzenia ruskiego. ...przechodzito jego pojecie — charakterystyka druzyny
Kmity i opis uczty przedstawione zostaly zgodnie ze zrodtami XVI wiecznymi. Wspoélczesni bardziej pamigtali
Kmicie jego wady, anizeli zalety, bardziej pamigtali jego bezprawia, anizeli mecenasowanie szerokiemu zespolowi
pisarzy. Papinek — beniaminek, pieszczoch.



zastany obrusem szytym ztotem. Na dwu mniejszych stotach po bokach ustawione byty naczynia
srebrne 1 beczulki takiez, konwie, dzbany 1 kubki.

Rozparty w krzesle swym, na pot lezac, marszatek okryty delia futrem podbita, w kotpaku
sobolim z kita, ktorego nie zrzucit z gtlowy, zwrocony byt ku biesiadnikom.

Twarz jego pigkna, szlachetnych rysow, ale ptonaca ogniem, zaczerwieniona, l$niaca od potu,
z oczyma jakby tez petnymi i iskrzacymi si¢ razem namigtnos$cia, miata wyraz niestychanej dumy
i sily. Reka jednak trzymat si¢ w bok i1 z géry spogladat na swych wspotbiesiadnikow. Dwoch z
wygolonymi gtowami wyrostkow za podniesieniem, na ktorym on siedziat, stalo tuz, gotowi do
spetnienia rozkazow; stary, chudy, bogato odziany, z tancuchem na szyi marszatek jego dworu za
nimi na strazy.

Na jedna chwilg nie spoczywat Kmita. Rzucat si¢ na siedzeniu, rgkami w powietrzu ciagle cos$
wskazywal, krzyczal, dawat rozkazy, zrywat sig, padat na siedzenie, pit, nalewac¢ dawat kubki i to
je rozsytat wspoltbiesiadnikom, to sam spetnial, a raczej pochtaniat zartocznie.

Lice mu si¢ palitlo, rece drzaly, oczy piorunowe rzucaly wejrzenia, byl jakby w goraczce
jakiej$ szalonego wesela i rozpasania. Dudycz styszat nieraz o tych ucztowaniach Kmity
najczesciej krwawo si¢ konczacych, lecz nic podobnego nie mogt wyobrazi¢ sobie. To, co
widziat, przechodzito jego pojecie.

Strach go ogarniat patrzac, i cho¢ $Sciana dzielita od Kmity, obawiat si¢ oczoéw podnies¢ ku
niemu, zwlaszcza gdy dostrzegl miecz obnazony, ktéry miat tuz pod reka.

Nizej nieco przy stole zasiadali wodzowie i ulubiency Kmity, jego zemsty postugacze, katy 1
zboje, dla ktorych nic $wigtego nie bylo. Kazdy z nich, jak méwit Rozborski, na rodzonego by
ojca si¢ rzucil, gdyby mu Kmita go wskazal. Twarze tez tych ludzi, oprocz Kumelskiego,
powiadaty od razu, co zacz oni byli.

Na kazdej z nich wycisnety si¢ dtugie lata zycia tego pomi¢dzy mieczem kata a zbdjectwem,
bez nadziei powrotu do spokoju i do pospolitego trybu ludzi. Wiedzieli oni wszyscy, ze zaden z
nich $miercia swa w 16zku nie umrze, ale gdzie$ padnie w walce albo na dnie wiezy zgnije.

Zaden z tych wodzéw nie mial domu, w ktérym by mogt choéby jedna noc bezpiecznie
przepedzié. Ci, ktorym Kmita dawat u siebie schronienie, bez broni stapi¢ nie mogli 1 bez strazy;
ci, co jak Rozborski mieli wtasne wioski, go§émi si¢ w nich tylko ukazywali.

Kumelski r6znit si¢ od nich powierzchownos$cia mogaca oszukac¢, cho¢ od innych lepszym nie
byt. Natura dala mu pozor osobliwy pieszczonego papinka, eleganta, cztowieka, co na dworaka
grzecznego wygladat, cho¢ zbdj byt srogi, a okrutnik od innych srozszy.

W rece Kumelskiego si¢ popasé, znaczylo dostaé¢ si¢ cztowiekowi, ktory meczyt dla
przyjemnosci zngcania si¢ i wyciskania krzykow bolesci.

Czynit on to z udana grzecznoscia, z szyderstwem, z zacigto$cig szatana. Ale kto go widziat
wystrojonego na dworze Kmity, z r¢kawiczkami u pasa, z beretem na uchu, we wiloskich
kosztownych sukniach i tancuchach, z ustami slodycza namaszczonymi, watlego na pozor i
delikatnego, brat go za stworzenie bezsilne 1 wyzyte.

Tymczasem zelazna wytrzymatos$cia, tak samo jak okrucienstwem, Kumelski innych
przechodzit. Byt to ulubieniec Kmity, robit z nim marszatek, co chcial, bo ten kazda rol¢ odegrac
potrafit.

Inni, poczawszy od Bialego, dwaj Szczerbowie, Petka, Baranowski, Odolinski, Jurko na
policzkach, posiekanych krwawymi bliznami, pozapisywane mieli lata swej stuzby u Kmity.

Za nimi dalej zajmowali miejsca wychowancy, mtodziez, ktora si¢ pod wodza tych
nauczycieli usposabiala na toz samo zycie zbdjeckie.

To takze byla okrutna i niezbtagana gawiedz na wszystko gotowa, aby dowies¢, ze juz byla
dojrzata i ze na wlasna reke puscic ja byto mozna.



Ogromne plétnem poobwijane deski, na ktérych lezaly pieczone migsiwa, poobrzynane ze
wszystkich stron przez biesiadnikow; zajmowaty stot, zastawiony oprocz tego misami z polewka,
kasza, kluskami, owocami, serem w duzych gomotkach i twarogiem. Dzbany geste przy kazdym
prawie z biesiadnikow staty pod reka, a oprocz nich Kmita to temu, to drugiemu posytat od siebie
nalany przedniejszym winem kubek srebrny, czesto kosztowny, ktory spetniwszy biesiadnik,
$miejac si¢, chowat pod tawe 1 nie powracat juz wiece;.

Niektorym rozochocony Kmita, dowodzac, jak im wdzigczen byl, posytat dzbany i misy.
Przed jednym nawet stato potmisi¢ petne ztotych pienigdzy.

Skapy pan, gdy si¢ przy biesiadzie rozraczyl, nierzadko tysiace rozposazal, czego potem
zatowat. Zbdje umieli z tego upojenia jego korzysta¢ i po catych dniach go strzymywali u stotéw.

Kmita, ktory w towarzystwie dostojniejszym, z cudzoziemcami umiat si¢ znalez¢ po pansku,
dobiera¢ stow 1 okaza¢, ze¢ przecie nie darmo dworowal przy cesarzu, tu si¢ zdawal lubowaé w
mowie rozpustnej, dzikiej, bezwstydnej. Najpospolitsze tajania wital uSmiechem, a gdy si¢ gbury
z soba wasnity i1 porywaly do siebie, przyklaskiwal im, jatrzyl, pokaleczonych dopiero kazac
rozrywac; przy stole tez co chwila powstawaly takie pojedynki stéw i grozono sobie pig$ciami, a
na pokrwawionych twarzach nie zbywalo.

Dudycz, przyleglszy do $ciany, z poczatku ani wyraznie nic rozezna¢ nie mogth, ani w tej
wrzawie co$ dostysze¢. W oczach mu si¢ ¢mito 1 w glowie zawracato.

Gdy hatas zbyt byt wielki, nadwczas marszalek, stojacy za Kmita, z jego rozkazu podnosit
laske swa biata do gory, a po kilkakro¢ uderzat nia silnie o ziemig — cisza powoli wracata.

Bialy wtasnie przystapit do pana z doniesieniem, ale Kmita nic postysze¢ nie mogt. Nakazano
uciszy¢ si¢ wrzawie.

Dudycz nadwczas mogt wyraznie rozmowg ustyszec.

— Dworzanin przybyt z Krakowa od starej krolowej — odezwat sig.

Namarszczyt si¢ Kmita.

— Az tu — krzyknat — potrzeba mu byto mnie goni¢?! Nie mogt to czeka¢ w Wisniczu?!

— Pono mial takie rozkazy — rzekt Biaty.

— Czegoz to stare babsko chce ode mnie? — zapytal pogardliwie marszatek. — Spokojnie
chwili, nie usiedzie¢ je;.

— Coscie z tym postancem zrobili? Kto on taki? — zapytal Kmita.

— Dworzanin starego pana, Dudycz, stary tez.

Marszczyt si¢ Kmita.

— Dac¢ go byto na folwark gdzie, aby mnie tu nie podpatrywat. Pyski maja rozpuszczone shugi
krolewskie.

— Schowatem go do kata, zmgczony jest — dodal Bialy — nie macie si¢, Mito§¢ Wasza, co
troszczy¢ o to. Rad, ze spocznie.

— A list krélowej? — kwasno zapytat, na pét podnoszac sig, Kmita.

— Moéwil mi, ze go do wlasnych tylko rak Mitosci Waszej zda¢ moze — odezwat si¢ Bialy.

Wiadomos$¢ o przybyciu Dudycza, ktéra ochotg przerwata, nie w smak byla marszatkowi.
Twarz jego przybrata wyraz posepny i prawie gniewny.

Chcial juz odchodzi¢ Biaty, gdy si¢ zwrocit ku niemu.

— Mowites z tym postancem? — spytal. — Nie przywio6zt on jakiej wiadomosci?

— E, nic tam pewnie nowego nie ma — rzekt Biaty — oprocz tego, co nam wiadomo, ze
matzenstwo mtodego pana postanowione i ze stara krolowa si¢ nim gryzie.

— He! — krzyknal Kmita. — Ona si¢ gryzie? Powiedz lepiej, ze zagryzie mloda t¢ owieczke,
gdy ja tylko szponami swymi dosiac potrafi. Och, dosta¢ si¢ w rece Bonie...!

I rozémiat sie¢ dziko.



— Kumelski jej nie zrowna! — dodat, spogladajac ku rozpartemu nie opodal wystrojonemu
ulubiencowi.

Ten skromna przybrat postawe.

Przymusowa cisza trwajaca okoto stotu, gwattowne to zamknigcie ust wszystkim powiato
jakim$ chtodem po biesiadnikach i odbito si¢ nim na Kmicie, ktoremu ta przerwa data si¢ czué
dotkliwie.

— Kat by ja porwat, te stara babg — zawotat — z jej listem i postancem! Nie daje mi spoczac
tu nawet 1 zazy¢ uciechy, jaka mi nalezy!

Nieuszanowanie, z jakim si¢ odzywat o krolowej Kmita, cho¢ byl jej stuga i liczyt si¢ do
zaprzedanych zwolennikéw, zdumiato bardzo Dudycza. Zdalo mu si¢ niepojetym takie
lekcewazenie tej potegi — ostupiat.

— Zabawna komedi¢ bgdziem mieli na dworze — poczat Kmita glosno — dwie krélowe!
Stara jak szatan zla, jak on zazdrosna, z trzosem nabitym, z Gamratem i catym wojskiem stug i
stuzek z jednej strony; z drugiej stary krél zmeczony 1 mtoda dzierlatka, obca tu, niecoswojona...
A po ktorej stronie stanie mlody krol August? Hej, ktdz to zgadnie!

Smiat si¢ Kmita.

— Hm — dodat — my zolnierze, a gdzie wojna si¢ toczy, cho¢by migdzy babami, zawsze si¢
co$ upiecze dla wojska...

Gdy to mowit Kmita, wrzawa, ktéra byta ustata, w drugim koncu stotu na nowo si¢ powoli
wszczynala, a ze biesiadnicy wszyscy nietrzezwi byli, wkrotce rosna¢ 1 wzmagac sig jela tak, ze
Dudycz reszty stéw Kmity dostysze¢ nie mogt.

Dolatywaty go tylko nadzwyczaj zuchwate wykrzyki przeciwko Bonie i Wtochom 1
wysmiewanie si¢ ze starego krola, ktore go zgorszyto wielce.

Coz to si¢ dzia¢ musiato gdzie indziej, gdy tu na dworze przyjaznego Bonie pana, ktéry strong
jej trzymat, jawnie tak sobie pozwalano!

Dudyczowi, przypatrujacemu si¢ biesiadnemu stotowi, jes¢ 1 pi¢ si¢ odechciato, o spoczynku,
ktérego tak pragnat, zapomniat. Prawda, ze o $ciang od tych burzliwych biesiadnikow sen byt
trudny.

Krzyki ich, tupanie, bicie kutakami o stoly, szczek naczyn, padajacych mis i dzbandw,
thuczonych kubkow i szklanic, $§piewy dzikie, $miechy do ryczenia podobne zlewaty si¢ w jeden
chor szatanski, ktory uszom Kmity wcale si¢ nie zdawat dolega¢. Nie bronit swoim przyjaciotom
tak si¢ tu znajdowac, jak im si¢ zachcialo. Dopiero, gdy do bgjki przyszto na dobre, wystgpowali
rozjemcy i gwattem rozrywali pobitych, bo nigdy zawczasu nie zapobiezono porywajacym si¢ do
siebie.

Noc byta poézna bardzo, gdy na ostatek stojacemu u szpary Dudyczowi nogi si¢ poczgly
uginaé, 1 musiat rzuci¢ si¢ na przygotowane mu postanie. Byla to gar$¢ stomy, siana i skora
wytarta niedzwiedzia. Znuzony, wylegkty legt Petrek, nie zapomniawszy pacierza, gdyz nie
bardzo si¢ tu czut bezpiecznym, 1 bozej opiece chcial si¢ polecié.

Potozyt si¢ myslac, ze mimo hatasu ze zmgczenia zasnaé potrafi, ale czy ono nie bylo jeszcze
tak wielkie, czy wrzawa zbyt okrutna, oczu zamkna¢ nie mogt, kleity mu si¢ stokro¢ do snu, ale
natychmiast fomot jaki$ lub krzyk przerazajacy budzit, a gdy na ostatku drzemaé zaczat, dostat
jakby goraczki 1 zdalo mu si¢, ze go zbdjcy napadaja, a on broni¢ si¢ im musi. Rzucal si¢ i
krzyczat tez wniebogtlosy, ale nikt go, szczg¢$ciem, postysze¢ nie mogt.

Przez cata noc do biatego dnia trwalo to ucztowanie szalone i Kmity glos towarzyszyt mu do
konca. Z wolna wrescie uciszac si¢ zaczeto, Petrek zasnal.

Gdy si¢ obudzil, zobaczyt nad soba stojacego Bialego z palcem na ustach.

— Wstawaj a zywo! — rzekt do niego. — Odziej sig, bo przyjd¢ po ciebie, abym do pana



zaprowadzit.

Pachole Dudycza stalo juz z woda, recznikiem i odziez miato przygotowana. Zerwat si¢ wigc
poset co zywo 1 nie tracac czasu, ubiera¢ si¢ poczat, w co miat najlepszego.

W sali obok, ktéra wczoraj noc cala trzgsta si¢ od wrzaskéw, panowala cisza grobowa.
Dudycz zajrzal przez szparg, stata pusta, a na stotach walaty si¢ nie zebrane szczatki wieczerzy.
Mroczno wygladata 1 brudno.

Zaledwie czas mial wdzia¢ na siebie strdj wiloski, list krélowej w jedwabna chustke zawinad i
wlozy¢ za suknig, gdy Bialy wszedt.

Dzi$ tu i on, i wszystko wygladalo do wczorajszego dnia wcale niepodobnie. We dworze
panowal spokoj, cisza, a nawet pewien porzadek.

Bialy wyprowadzit goscia drugimi drzwiami w podworze, na ktorym obo6z byl roztozony; nic
tu nie wida¢ byto rozpasanego, poza wrotami chodzity straze. W posrodku na dragu wysokim
powiewala choragiew Kmitow ze Sreniawa''3.

Marszatka mieszkanie byto w drugim skrzydle rozlegtego dworu. Tu u drzwi, oprocz strazy
zbrojnej, w barwie bogatej stali dworzanie 1 urzgdnicy moznego pana utrzymujacy karnos¢. Ci,
co wczoraj dokazywali u stotow, dzi§ tu chodzili wytrzezwieni jak inni ludzie, ledwie $miejac po
cichu szeptaé do siebie.

Przeszedlszy sieni pelne stuzby, dostat si¢ Dudycz do antykamery, w ktorej co dostojniejsi
byli zebrani dworzanie, poubierani wytwornie, z twarzami bladymi, ale powaznymi i surowymi.

Kazano czeka¢ Dudyczowi, na ktoérego oczy wszystkich si¢ zwrécily. Dopiero, gdy ze drzwi
zapuszczonych kobiercem wyszedt jaki§ dorodny mezczyzna w sukni ksigzej, marszatek skinat
na Petrka 1 drzwi mu kazat otworzy¢.

W izbie bogato przystrojonej stat za stotem z papierami Kmita — jakby inny czlowiek:
postawa panska, duma na czole, powaga wielka — ani go byto poznac.

Dudycz si¢ tak zdumiat, iz jgzyka w gebie zapomniat, 1 dwakro¢ musiat si¢ odezwaé do niego
marszalek, nim zebrat si¢ na odpowiedz. Dobyl chuste z listem 1 papier wrgezyt Kmicie, ktory z
uszanowaniem wielkim wziagwszy go w rgce, spytat tonem tagodnym:

— Jakze si¢ ma Mitos¢ Jej, krélowa nasza? Jak krol stary? Nic ztego mi, spodziewam sig, nie
przynosicie?

— Sadze, Ze nie ma ani zlego, ani zbyt nowego nic — odpart Dudycz — ale krolowa jejmos¢
rada by zawsze wiedzie¢ o tych, ktérych liczy do przyjaciét swoich.

Spojrzat, Kmita sktonit glowe. Z wolna rozwart list 1 poszedt z nim do okna.

Petrek $ledzil go oczyma, usilujac odgadnaé, co pismo zawieralo, ale twarz Kmity to tylko
zawsze okazywala, co chciata, i dowiedzie¢ si¢ z niej tajemnicy trudno bylo. Czytat list
zmarszczywszy brwi, powoli, par¢ razy z ukosa popatrzyt na Dudycza, powrocil do pisma,
zatopit si¢ w nim znowu, zamyslit. Nie ruszyt si¢ od okna, cho¢ widocznym byto, ze list skonczyt
czyta¢ dawno.

Zadumany potem przeszedt si¢ po komnacie, jakby nie wiedziat jeszcze, co pocznie. Nie byto
mu pisanie to zbyt milym, tego zdawat si¢ moc dorozumiewa¢ Dudycz.

Zblizyt si¢ wrescie ku stojacemu u drzwi.

— Masz waszmo$¢ kogo znajomego na moim dworze? — spytal Kmita.

— Kilku, migdzy innymi i Biaty mi z dawna z Krakowa znany.

— To dobrze — przerwat, nie dajac dokonczy¢, Kmita. — Niechze on was¢ tu przyjmuje i
ugaszcza, bo ja mam na gltowie spraw wiele, waznych, pilnych, a to, co krolowa zyczy sobie,
bym jej donidst, trzeba wprzody zbadaé. Potrzebuj¢ czasu na to. Czeka¢ musisz!

13 Sreniawa, Szreniawa albo Srzeniawa — herb: Na czerwonej tarczy biata rzeka na ukos ptynaca z krzyzem u
gory. U szczytu lew bez korony migdzy dwiema trabkami mysliwskimi, kazda z nich ma 4 dzwonki.



Dudyczowi si¢ chtodno zrobito.

— A, gdyby Mito$¢ Wasza raczyta mnie nie wstrzymywac! — zawotal. — Bardzo mi pilno z
powrotem!

Bystro spojrzat mu w oczy Kmita i zmarszczyt sig.

— Ale$ waszec¢ stuga krolowej i nie o was tu idzie, ale o jej sprawg! — zawotat. — Czy wam
pilno, czy nie, to mi wszystko, zaprawdg, jedno. Gdy mowig, ze si¢ zatrzymac potrzeba, nie ma
odpowiedzi.

Dudycz zamilkt.

— Prosilbym Mitos¢ Wasza — odezwat si¢ po chwili milczenia — przynajmniej o t¢ taske,
abym wiedzie¢ moégt, jak dtugo to czekanie potrwa¢ moze.

Kmita si¢ zzymnat.

— Ciekawym jeste$ do zbytku — odrzekt dumnie 1 kwasno. — Ja sam nie wiem, jak dlugo to
trwa¢ moze. Nie jeste$cie tu z woli wlasnej 1 nie rozporzadzacie soba.

Zbladl Dudycz, z cztowiekiem tym nawet si¢ rozmowi¢ byto trudno. Zlakl si¢ nieco, obawiat
go wigcej zniechecié. Czekat juz tylko odprawy.

Kmita, przeszedlszy si¢ po izbie, klasnat w dlonie. Weszto pacholg.

— Zawota¢ mi Bialego — odezwat si¢ marszalek.

Nie méwil nic do Dudycza, a nawet nie patrzyt na niego. Po matym przestanku wtoczyt si¢ na
swych krzywych nogach Bialy.

Kmita wskazal mu Dudycza.

— Jest to postaniec krolowej jejmosci, ktoéry tu ma oczekiwa¢ na odpowiedz moja, a ta
nierychto by¢ moze dana. Znasz go, jak powiada, wezze w opieke. Prosze, aby mu na niczym nie
zbywalo, rozumiesz?

— Masz z soba ludzi? — zapytal.

— Pigciu — rzekt z duma Dudycz.

Kmita ramionami ruszyt.

— Ludziom i jemu nie ma zbywa¢ na niczym — moéwit do Bialego Kmita — ale bez moje;j
wiadomosci nie ma sie stad oddalac.

— Widz¢ — dodat — Ze mu si¢ bardzo czekaé nie chce...

— Ale, gdy Wasza Mitos¢ rozkazuje... — przerwal Dudycz.

Kmita dal znak jaki$ Biatemu.

— Umiesc¢ze go, karm 1 poj, 1 niech czeka... niech czeka!

To méwiac, roz§miat si¢ marszalek dziwnie, przypatrujac si¢ szyderczo Petrkowi, ktory jak
zawsze w swym stroju jaskrawym witoskim dosy¢ pociesznie wygladat.

Sktonit si¢ Dudycz pokornie.

Wyszli razem z Biatlym, nic nie méwiac, az w podwodrze. Po namysle krotkim opiekun
poprowadzit posta do dworku o kilkanascie krokéw odlegltego.

— Nasz pan w liscie co$ musiat niedobrego wyczyta¢ — rzekl Biaty.

— Najgorsza to, ze ja tu siedzie¢ musze — zawotat Dudycz — bo mnie pilno do Krakowa!
Mowitem o tym panu.

— To$ niedobrze zrobit — przerwal Bialy — bo on na przekorg czyni¢ lubi. Bedzie was
naumyslnie trzymat.

Zatamal rece Dudycz.

— Ale za to — rzekt, $miejac si¢, Biaty i klepiac po ramieniu goscia — moge¢ wam zareczyc,
ze glodu ni pragnienia nie doznacie.

Nie wiem, czy was do stolu wzywa¢ beda, rozumie si¢ do marszatka dworu, bo Kmita
pospolitego czasu sam jada lub tylko z réwnymi sobie... no, ale ja w tym, ze nie poskarzycie si¢



na nas.

— A wy tu dlugo siedzie¢ myslicie? — zapytal Dudycz, ktoremu nowe mieszkanie wskazywat
Bialy.

— Bylo si¢ spyta¢ Kmity — $miat si¢ krzywonogi — bylby ci tak odpowiedzial, jak na
pierwsze pytanie. Z nim nigdy nikt nie wie, co on jutro postanowi. Mozemy tu siedzie¢ p6t roku
albo wyruszy¢ nagle wieczorem.

Nie bylo juz co pyta¢ wigcej. Dudycz rzucil si¢ na lawe i rzeczy swoje znosi¢ kazat do izby.
Zdato mu sig, ze go w niewole wzigto.

Do stolu dworzan Kmity dnia tego nie powotano go, ale obestano wszystkim, czego mogt
potrzebowac, w obfitosci.

Zjadlszy, Dudycz z rozpaczy spac si¢ polozyl, a ze wczorajsza noc spedzit w goraczce i
bezsennosci, teraz mu si¢ sen tak udat, ze noc byta, gdy si¢ przebudzit na wieczerze.

Nikt tu do niego nie zajrzal, nawet Bialy. Na zapytanie, co si¢ dziato we dworze, ludzie mu
odpowiedzie¢ nie mogli. Wystano jaki$ oddziat zbrojny, Kmita siedzial zamknigty.

Z biesiadowania nocnego, jakby ono marzeniem jakim$ bylo, nie pozostato teraz nic — ani
wspomnienia, ni $ladu. Nikt si¢ nie wazyl mowi¢ o nim. Pomiedzy dworem, straza, ludzmi
panowat znowu rygor i porzadek najwigkszy.

Dla Dudycza, ktory nie miat si¢ do kogo przyczepi¢, a prawde rzekiszy, nie $mial — pobyt
dhuzszy zapowiadat si¢ bardzo ci¢zkim. Nie wiedzial, co robi¢ z soba.

Wyjs¢ sie lgkal, aby nie pomyslano, ze podpatrywal i szpiegowal, co by pana Kmite
rozgniewa¢ moglo.

Biaty nie zjawil sig, az nazajutrz rano.

Znalazt Dudycza milczacym i przybitym.

— Wyspates sig? — zapytal.

— Co6zem miat robi¢?

— Najedz si¢ teraz — $miat si¢ Bialy — a gdy nie stanie zajg¢cia, pij. Co wolisz? Miodd jest
dobry, piwo niczego, wino nie pochwalg sig.

Dudycz wzdychat. Biaty, juz zapewne wtajemniczony przez Kmite, usmiechat si¢. Zawadiaka,
do wybitej'* doskonaty, bo sie¢ nikogo i niczego nie ulakl nigdy, tajemnicy zadnej ukrywaé nie
umial.

Popatrzyt na zbiedzonego, milczacego Dudycza.

— Powiedz mi — odezwal si¢ nagle — co ty krélowej przewiniles, ze cig tu za kar¢ wyslata
do nas.

— Jak to za kar¢? — obruszyt si¢ Dudycz. — Ale ja u mitosciwej pani mam wielka taske.

Bialy poczat si¢ $mia¢, spogladajac z politowaniem na towarzysza.

— Tak ci sig, nieboraku, zdaje — odezwat si¢. — Kto t¢ Wtoszke zrozumie 1 spenetruje. To
diabet jest nie kobieta. Usmiecha ci sig, a (tu si¢ w piersi ogromna pigscia uderzyl) ja powiadam,
tys$ co$ przeskrobat.

Dudycz az si¢ z tawy pochwycit.

— Skadze tobie to przyszto?! — krzyknat.

— Tego nie pytaj — rzekt Bialy — tylko powiadam ci,—porachuj si¢ dobrze z sumieniem.

Zamyslit si¢ Dudycz gleboko.

— Nie moze to by¢ — odparl. — Gdybym nawet chcial, czymze ja, maty czteczyna, moglem
tej mitosciwej pani, ktéra u nas wszystkim trzesie, zawadzi¢ albo si¢ narazi¢. Na ostatek ja jej
taski potrzebuje, stuze jej... nie... to by¢ nie moze!

1'* Do wybitej (st. pol.) — do bijatyki.



Biaty walczyt z wielka chetka wygadania sig.

— Nie zdradzisz mnie? — szepnat.

Petrek palce na palce zatozyt i krzyz z nich zrobiony pocatowat.

— No, to ci powiem — szepnat Bialty — ze w liScie do marszatka stoi nic wigcej nad to, aby
ciebie starat si¢ jak najdluzej zatrzymacé przy sobie, nie dajac ci odpowiedzi.

Zbladt, stuchajac, biedny Dudycz, bo rozkaz ten nie mogl mu si¢ w ciasnej glowie pomiescic.
Nie pojmowal, co mogto te banicje''s spowodowac.

Siadt zrozpaczony na tawie.

— Zle ci u nas nie bedzie — dodat Bialy. — Kmita swoim czasem poskapi obroku, ale obcym
nigdy, bo chce wielkim panem by¢ w oczach ludzi. Tylko si¢ tu zameczysz... no, i kto wiedzie¢
moze, nuz przyjdzie do jakiej rozprawy, i guza gotowes oberwac.

Nie odpowiadal Dudycz, tak byl w sobie zatopiony. Biaty, ktory przez okno zobaczyt w
podworzu jakis$ nietad, nie zegnajac go, wybiegt. Zostal tedy z cigzkimi my$lami sam na sam.

Niepodobna mu si¢ byto dorozumie¢, co znaczylo postgpowanie krolowej, bo ze ono bylo w
zwiazku z Dzemma, tego si¢ wcale nie domyslat.

Pozosta¢ tu dtugo byto dla niego meczarnia niewystowiona, wiasnie z powodu Wtoszki, ktorej
oblgzenie podarkami rozpoczat.

Narozmys$lawszy si¢ dlugo, postanowit w koncu do kogos list napisa¢ do Krakowa, proszac o
ratunek, ale nie umial wymysle¢, komu by si¢ mogl powierzyc.

Nierychto dopiero przyszedt na pamie¢ pan kasztelan biecki''®, Boner, bo wyrozumowal, ze
kiedy krolowa chciata go mie¢ daleko, to moze wiasnie dla krdla dobrze by bylo, gdyby si¢
znajdowat blisko.

Napisanie listu mysla bylo szczgsliwa, bo jeden z pigciu ludzi, co mu towarzyszyli, mogt go
zawiez¢ cichaczem do Krakowa; szto tylko o to, jak list napisac.

Dudycz nie odebrat zadnego prawie wychowania. Wprawdzie przypominat sobie, ze chodzit
do szkotki w Wieliczce przy kosciele, nauczyt si¢ tu czyta¢ drukowane, a co do pisania, do tego
nie majac zdolnos$ci, pozniej dopiero, gdy rachunki trzyma¢ musial, nauczyl si¢ sam gryzmolié,
nasladujac litery drukowane. List wigc jego, sam on to czut, wiele musial zostawia¢ do zyczenia,
a postuzy¢ si¢ na tym dworze kimkolwiek badz, nie bylo bezpiecznie. Westchnat na to, ze nie
przewidziat, jak si¢ pisanina w zyciu na wiele przyda¢ mogta.

Nastgpnych dni nie bylo co robi¢. Biaty, chociaz nie zapominal o gosciu, nadto byt zajety,
azeby przy nim godzinami siedzial. Najadlszy si¢, napiwszy, wyspawszy, dowiedziawszy o
konie, pogawegdziwszy ze starszym shuga, Dudycz zostawat sam i nie miatl co innego do
czynienia, oprocz ze na tawie w oknie siadlszy, w podwoérze patrzyt. Ta za§ czg$¢ jego, ktora
mial przed oczyma, zbyt urozmaiconego nie dawata widoku. Przeprowadzano t¢dy konie do
wodopoju, przenoszono siano 1 obroki do stajen, szli parobcy, przeciagali zolnierze, a pod
wieczOr wiatr zamiatal rozsypane siano i $miecie lub resztki suchego $niegu, ktory juz proszyc
zaczynal.

Biaty, niewymowny prawie, co dzien jedno powtarzat przyszediszy:

— Najadtes sig?

— A jakze.

— Napites?

— Dzigkujg.

— Potdzze sig spac¢, bo wigcej do roboty nie masz nic.

15 Banicja (z tac.) — przymusowe wygnanie.
1'¢ Kasztelan biecki — Biecz, jedno z najstarszych miast, potozony przy gléwnym trakcie na Wegry, posiadat
zamek i mury obronne.



Nierychto bardzo Dudycz wpadt dopiero na mysl, ze moze mitos¢ jego dla pigknej Whoszki
wygnania tego mogta by¢ przyczyna.

— Ochmistrzyni mnie zdradzita! — mowil sobie.

We dwa tygodnie dopiero ruszyt si¢ Kmita nazad do Wisnicza, a z jego dworem i 6w
niewolnik, o ktérego odprawieniu do Krakowa mowy nawet nie bylo.



Tom DRUGI.

Zblizata si¢ wiosna 1 umdéwiona pora przybycia mtodej krolowej do Krakowa. Po dosy¢
cigzkiej do przebycia zimie, krol Zygmunt Stary, jakby odzywiony nadzieja ozenienia, ktorego
tak bardzo pragnat dla syna, czul si¢ 1 powiadat silniejszym. Doktorowie znajdowali, iz w istocie
zdrowie si¢ jego poprawito.

Biskup Samuel, ktéry codziennie starego swego pana widywal, przypisywat to zaréwno
zblizajacemu si¢ weselu, ktorego krol wielce sobie zyczyl, jak zmianie zasztej] w obejSciu si¢ z
mezem starej krélowej. Niczyjej ona bacznos$ci nie uszla, ale ja sobie thumaczono rdéznie.

W czasie, gdy migdzy Wiedniem, Praga a Krakowem toczyly si¢ ostateczne uktady o owo
matzenstwo z mtodziuchna Elzbieta, Bona wszelkimi sposobami przeszkodzi¢ mu si¢ starata. W
jej miejsce pochlebiata sobie, ze potrafi wyjedna¢ dla syna francuska ksigzniczke, corke
Franciszka 1. Nienawis¢ jej dla cesarza i1 dla ojca Elzbiety, przysztej synowej, podsycana tym, ze
jej trudnosci robiono w sprawach posiadto$ci neapolitanskich', a w Wegrzech i Siedmiogrodzie
ukochanej corce Izabeli stawiano zawady w popieraniu interesOw matoletniego syna —
nienawis$¢ bezsilna, podbudzata do bezrozumnego szatu. Obawiala si¢ wystapi¢ jawnie przeciwko
cesarzowi dla Baru?, przeciwko ojcu Elzbiety dla Izabeli, tym wiec zajadlej meza starala sie
zmusi¢ do zerwania z nimi.

Stary krol znosi¢ musiat codziennie wyrzuty, sceny ze tzami 1 krzykami, wybuchy takie, ze
Bong czgsto wynosity kobiety na rekach, a krol po przebyciu takiej krysys® ktadt sie do tozka.

Gdy, pomimo wszelkich przestroég lekarzy, powtarzaly si¢ ciagle te utrapione wasni, a
Zygmunt po raz moze pierwszy ztamac¢ si¢ nie dal, bo mu szto o czes¢, o stowo dane i o
piastowana dawno mrzonke ozenienia syna z wnuczka brata, choroba 1 ostabienie krola znacznie
si¢ wzmogly, staty niemal groznymi.

Pozniej nieco, kiedy nieodwolalnie termin Slubu 1 wesela zostal naznaczony, listy
wymienione, warunki wszystkie postanowione, Bona nagle prawie ztagodniata, zamilkta, poddata
si¢ nieuchronnemu nastgpstwu zobowiazan i — zaprzestata zupetie napasci 1 wymowek.

Pokoj ten niespodziewany wydat si¢ rzecza tak nienaturalng dla tych, co znali up6r Wtoszki, iz
co chwila spodziewano si¢ powrotu wojny. Tymczasem krolowa pozostata catkiem spokojna.
Przychodzita codziennie do mgza ze sprawami réznymi, troszczyta si¢ wielce o jego zdrowie,
sprawy malzenstwa nie poruszyta nigdy, a jesli wypadkiem potracono o co$ bedacego z nia w
zwiazku, zacinala usta, zmuszata si¢ do milczenia.

W prostocie ducha krol Zygmunt niezmiernie uradowany ta poprawa, przypisywat ja jedynie
okazanej stalo$ci charakteru. Wdzigczen byl niewymownie Zonie, ze wojny zaprzestala, i
doznany zawod staral si¢ jej wynagrodzi¢, ulegajac we wszystkich innych sprawach, czyniac jej

1 Trudnosci robiono w sprawach posiadtosci neapolitanskich — w 1521 Karol V—nadat ksigstwo mediolanskie
tytutem lennym Franciszkowi Sforza (stryjecznemu bratu Bony), a po jego $mierci w 1535 r. swemu synowi,
pozniejszemu krolowi hiszpanskiemu, Filipowi II; Bona jednak nigdy nie zrezygnowata ze swego ksigstwa i, skoro
nie mogla go wyjednaé¢ dyplomatycznie, chciata je odkupi¢. Pod koniec zycia pozyczyla Filipowi II 430 tys.
dukatow, spodziewajac si¢ za to namiestnictwa w ksigstwie neapolitanskim. Sg to tzw. sumy neapolitanskie, o
ktorych odzyskanie staral si¢ bezskutecznie Zygmunt August.

2 Dla Baru — chodzi o ksiestwo Bari.

3 Kryzys — tu: stan niebezpieczny (u Kraszewskiego jeszcze dawniejsza forma: ,ta kryzys”).



ustgpstwa chetne, a nawet przeciwko Maciejowskiemu czgsto sktaniajac si¢ na jej strong.

W istocie Bona teraz chodzita tak spokojna, zrezygnowana, jak gdyby z mysla tego zwiazku
zupehnie si¢ przejednala. Jedni z krolem razem cieszyli si¢ z tego, drudzy, jak Maciejowski i
Boner, nie dowierzali pokojowi. Pan kasztelan biecki powtarzat ksiedzu Samuelowi:

— Mowcie, co chcecie, to podstep... ja si¢ go boj¢. Najstraszniejszy mi nieprzyjaciel, kiedy
si¢ przyczai... a znajac natur¢ Wtoszki, mozna si¢ spodziewac, ze nie darmo wymogta na sobie t¢
pokory. Mota ona co$ i czeka.

— Ale c6z2? — odpowiadat ksiadz Samuel. — Gdy si¢ raz pobiora, co ona zrobi¢ im moze?

— Nie wiem — moéwit Boner, — ale o tym przekonany jestem, ze krélowa nie data za
wygrana. Trzeba si¢ wigc, nie zaniedbujac, mie¢ na bacznosci i nie otrabywac zawczasu
zwycigstwa.

Podskarbi mial pewne oznaki, z ktorych wnosit nieptonnie, ze to, co si¢ nazywato spokojem i
zgoda, byto tylko treuga*, rozejmem, shuzacym do zebrania sit i przygotowania oreza.

Z obowiazku swojego co dzien bywajac w zamku, ocierajac si¢ o ludzi, ktorych sprawy
pienigzne czynily zaleznymi od niego, Boner mial sposobnos¢ wigcej si¢ dowiadywac niz inni.
Bystrzejszym tez byl moze w rozpoznawaniu czynnosci, ktoére drudzy oboj¢tnymi sadzili.

Wiedzial dobrze, iz krélowa, zwykle tylko pobtazajaca mitostkom syna, gdy one nie
wychodzity za obreb jej fraucymeru, ale zachowujaca pewne decorum® i nie mieszajaca si¢ do
nich czynnie na pozoér, teraz prawie jawnie opiekowala si¢ Dzemma i positkowata synowi do
zawiazania z nia w przededniu S$lubu jak najscislejszych stosunkow. Do tych nie tylko ze
przeszkdod najmniejszych nie bylo, ale matka je widocznie oslaniata jak najtroskliwiej, a mitos¢
jej dla picknej Wtoszki rosta tak, ze w catym dworze zazdro$¢ obudzata.

Chociaz mitostki byly niby okryte tajemnica, wiedziat o nich caly dwor, a Dzemma, dumna
przywiazaniem Augusta, nie wstydzita si¢ wcale okazywaé, jakie miejsce w sercu jego
zajmowala. Uderzalo i to, ze skapa zwykle krélowa dla Wtoszki nic nie zalowata, obsypywata ja
darami, stroila, okrywata klejnotami, a synowi dostarczata pieniedzy dla zaspokojenia
najdziwaczniejszych fantazyj ukochane;.

Wszystko to w pierwszych miesiacach 1543 roku stato si¢ tak bijacym w oczy, iz Boner,
zebrawszy duzo wiadomostek na poparcie swego twierdzenia, jednego dnia, widzac krodla
zdrowym 1 silniejszym, odwazyt mu si¢ o tym napomknac.

Z twarzy Zygmunta, ktora si¢ bardziej jeszcze niz zwykle zasgpita, mogt si¢ przekonaé, ze
dotknat przedmiotu wielce niemitego. Krol wystuchal, chociaz dawal oznaki niecierpliwosci, a
gdy Boner dokonczyl, rzekl, ze wszystko to za wielce przesadzone uwaza.

— Wszyscy wy nie dowierzacie krolowej — mowit dalej — a ja powiadam wam, iz nic zlego
na mysli nie ma. Staba dla syna, bo go kocha, ale matzenstwu przeszkadzaé nie begdzie, bo sig
przekonata, iz wszystko to byloby napréznym.

Boner, spelniwszy obowiazek, nie nalegal, ale krol, cho¢ o$wiadczyt mu, ze nie wierzyt
doniesieniom, wziat rzecz do serca, gryzt si¢ jaki$ czas; na ostatek, trzeciego dnia rano, gdy Bona
przyszta go pozdrowi¢, wystapil z tym, azeby swoje dziewczgta miata na oku i trzymata surowo,
gdyz plotki chodza, ze mtody krdol mitostki tam zawiazuje, a gdyby o tym wiesci doszty do
krolowej Anny w chwili, gdy tu coérke wysyta¢ miata, moglaby si¢ niepokoic.

Bona, ktéra dtugi czas byta spokojna, wybuchngta nadzwyczaj gwaltownie, obwiniajac swych
nieprzyjaciot o potwarz, m¢za o tatwowiernos$¢ 1 wybiegla placzac i trzaskajac drzwiami.

4 Treuga (tac.) — pokdj, rozejm, nazywalo si¢ to wlasciwie Treuga Dei — pokoj bozy; zwyczaj praktykowany w
burzliwym $redniowieczu; polegatl on na zawieszeniu broni od §rody (wieczor) do poniedziatku (rano) w kazdym
tygodniu.

5 Decorum (tac.) — pozor, przyzwoito$¢.



Zarzadzita natychmiast poszukiwania, kto w tych dniach u kréla bywat i mogt mu donies¢ o
Dzemmie. Podejrzenie padto na Bonera. Zapisanym mu to zostalo zapewne w jego rachunek,
lecz dalszych nastgpstw zaraz nie miato. Krél milczal, Bona gniew stlumita w sobie, a w
postepowaniu mtodego krola z Wtoszka na wtos si¢ nic nie zmienito.

Zygmunt nie wznowil niemilego przedmiotu. Co dzien za to sam dawal coraz nowe
rozporzadzenia tyczace si¢ przysztego wesela, ktore chcial, aby byto wspaniatym 1 s$wietnym.

Pamigtal nawet o woznikach® do kolebek, o kolebkach samych. Zyczyt sobie moze, aby stara
krolowa stawna swoja cala srebrna kolebke szkartatnym aksamitem wybita data do wjazdu dla
mlodej krolowej, lecz si¢ okazato, ze byla potamana, w naprawie, a ci co kolo niej pracowali, tak
rychto jej wystroi¢ si¢ nie obiecywali. Nie nalegano wigc 1 trzeba si¢ byto obej$¢ innymi.

Ucichto potem.

W miescie 1 na zamku wiedziano o tym, ze stojacy przy krélu starym, w mysl jego, wezesnie
starali si¢ na uroczysty wjazd mtodej krolowej przygotowaé poczty jak najsSwietniejsze. Ksiadz
Maciejowski, hetman Tarnowski, pan Andrzej z Gorki, pan kasztelan biecki, nie liczac innych,
teraz juz zakupywali barwy, szy¢ kazali, aby wystroi¢ swe dwory z nie widziang okazato$cia.
Zbroje, rynsztunki sprowadzano z zagranicy.

Na przekorg temu przepychowi, w poczatku krolowa, jak odmowita swej srebrnej kolebki, tak
chciata, aby jej przyjaciele jak najskromniej i wcale si¢ nie wysilajac, tylko z konieczno$ci wzigli
udziat w tym wjezdzie, ktdry chciano uczyni¢ tak §wietnym.

Ale tu Gamrat stanal na przeszkodzie. Nowy czltowiek’, ktory zarazem trzymal dwie
najbogatsze stolice biskupie z ich dochodami, nie moégt na to pozwolié, aby go inni za¢mili, izby
on przy nich stanat ubogo i1 skromnie.

— Nie moze to by¢! — zawotal, przybywszy do krélowej. — Wojna wojna, a tam gdzie
tysiace oczoOw patrze¢ na nas bedzie, nie mozemy si¢ wystawi¢ na poSmiewisko!

Niech inni czynia, co chca, ja o§wiadczam wbrew Mito$ci Waszej, ze nie tylko jak najwigkszy
poczet postawig, ale go wystroje jak najkosztowniej, cho¢by mi moje srebra zastawi¢ przyszio.
Nie dam arcybiskupa—prymasa na uragowisko... Kmita sobie postapi wedle mysli swej, chociaz
sadze, ze 1 on si¢ tu zatrze¢ nie dopusci... ja nie moge¢! Zowia mnie tu wszyscy plebejuszem, co
bez butéw przybyt z Podgérza, cho¢ Gamratowie stara sa szlachta, nie gorsza od innych. Ot6z im
pokaze, ze potrafig, 1 nie pozatuje wystapic.

Taka byla powaga Gamrata i wiara krolowej w stowo jego, ze Bona si¢ nie sprzeciwiata. Ona
sama postanowila si¢ nie wysila¢ wcale, ale nie chciata broni¢ drugim postapié, jak sami zyczyli.

Ksiadz arcybiskup nie tylko, ze chciat wystapié, ale postanowit zagasi¢ najmozniejszych, i gdy
inni po kilkudziesigciu, po stu lub mato co wigcej ludzi przygotowywali do wjazdu, Gamrat
zapowiadal, Ze zbierze ich do trzechset.

Nigdy moze w Polsce, jakesmy juz mowili o tym, stroje nie byly bardziej urozmaicone, jak w
koncu XVI wieku i poczawszy od tej epoki. Wtasnie ten wjazd dla cudzoziemcow mial by¢
powodem podziwienia razem i szyderstwa, bo niemal kazdego pana poczet inaczej strojono.
Gamrat swoj miat ubra¢ po polsku.

Inni silili si¢ na najniezwyczajniejsze ubiory od stradiotek® poczawszy, od dtugich opofczy
moskiewskich 1 kolpakow, do tatarskich, tureckich, hiszpanskich, niemieckich, wegierskich
przybran.

Barwa czarna byla w wielkiej modzie, lecz na uroczysto$¢ t¢ jak najjaskrawiej si¢ stroié

6 Wozniki (st. pol.) — konie pociagowe.

7 Nowy czlowiek (tac. homo novus) — tak nazywano, na wzér rzymski, ludzi, ktérych przodkowie nie
sprawowali urzeddéw; tu: dorobkiewicz.

8 Stradiotki — krotki kaftan, nazwa i krdj z greckiego ubioru wojskowego, przyjety gtownie we Whoszech.



miano, a szkarlat nade wszystko mial gérowaé. Oprécz sukni i zbroi, ktére musiaty by¢
szmelcowane’ i zlocone, a tych trzeba bylo szukaé za granica, bo ich mato w kraju robiono, same
konie i1 sprz¢ze poszostne a poczworne, ktore dobiera¢ musiano, stanowity i trudno$¢ wielka, 1
wydatek niematy. A ze kon kazdy musiat i$¢ pod bogata szyta deka, zawczasu wigc dniem i noca
haftowano je ztotem i pertami, tak ze niektore z nich niemal réwnie bogato, jak ornaty koscielne,
wygladaty.

Tylko Bona jedna najmniejszych przygotowan niezwyktych nie czynita. Chlubi¢ si¢ nawet nie
chciata z ta swa stawna kolebka srebrna, o ktorej wyzej, i nie myslata jej Swiatu okazac.

Thumaczyta si¢ tym, ze ona i krol, na synowa oczekujac w zamku, cale si¢ o wjazd troszczy¢ i
uczestniczy¢ w nim nie potrzebowali.

Co sig tyczy mtodego krola, szczodra dla niego w innych razach, matka $cisn¢la dton.

— Ci, co ci¢ zenia gwattem, niech do wesela pomoga — rzekta. — Ja go nie zyczylam, nie
chee i nie mysle sie na to ekspensowac'?.

Gdy podskarbi Boner doniost o tym krélowi, Zygmunt mu polecit, aby nie skapiac, dostarczyt
Augustowi wszystkiego, czego mogl potrzebowaé, aby wystapit godnie siebie 1 jak
najwspanialej. Miano na ten cel i1 klejnotow ze skarbca pozyczy¢, i zakupié, co byto potrzeba.

Podskarbi poszedt sam si¢ w tym przedmiocie naradzi¢ z mlodym panem, ale znalazt go tak
nieSmialym, niepewnym, wahajacym si¢ 1 widocznie z obawa ogladajacym na matke, 1z sam
musial wigksza cze$¢ niezbednych przygotowan obmysle¢. August nie sprzeciwiat sig, ale stawit
z obojetnoscia uderzajaca i nieustannie odwotywal si¢ do matki. Byt widocznie jeszcze pod
silniejszym wplywem jej niz zwykle.

Boner, dobrze to zrozumiawszy, nie wahat si¢ wzia¢ na siebie wiele. Jak zwykle, Bona
wiedziala o wszystkim, co méwiono i postanowiono u megza, co przygotowywano, kto byt
najczynniejszy, ale nie stawita przeszkod. Ostonita si¢ najdziwniejsza oboj¢tnoscia pozorna,
jakby ja to wszystko nic a nic nie obchodzito.

Ci, co z twarzy mtodego krola chcieli czyta¢ wrozbe jakas przysztosci, niewiele mogli w niej
znalez¢. Zawsze wobec obcych panem siebie bedac, milczacy i dosy¢ zamknigty, krol miody
okazywat si¢ ostyglym, zimnym jak matka.

Powolywany czgsto do ojca, ktéry starat si¢ go ozywi¢ i natchnac ta mitoscia dla Elzbiety,
jaka on sam miat dla niej — August stuchal go z poszanowaniem, o§wiadczat si¢ z gotowoscia
spelnienia rozkazéw, ale nie zmienial w niczym.

Wszystkie wieczory do pozna spedzal zwykle albo sam na sam z Dzemma, lub u matki.
Nadwczas Wtoszka wystrojona powolywana byla na pokoje, i gdy Bona rozmawiata z
Gamratem, ze swymi przyjaciotmi i protegowanymi, miody krol mogl swobodnie w drugiej
komnacie siedzie¢ z Dzemma, ktorej parg panien towarzyszylo, ale mialy rozkaz sta¢ na uboczu.

Czasami wieczorem sprowadzano wioskiego lutniste, $piewaka jakiego lub jedna z panien
popisywata si¢, nucac wiloskie piesni. Czas wigc uptywat tu mile 1 bardzo szybko, a dla Bony
moze za pr¢dko, bo potrzebowala si¢ przygotowa¢ do wojny. A cho¢ pozadata jej i uwazala ja za
nieunikniona, wiedziata, ze bedzie uparta. Gromadzita wigc sprzymierzencow, gdzie i jak tylko
mogla.

Plan postgpowania zawczasu byl osnuty: Bona postanowita syna trzymac jak najdalej od zony,
nie dozwoli¢ mu ani si¢ z nia poznac lepiej, ani pokocha¢. Mitos¢ dla Dzemmy stuzy¢ miata dla
odparcia tej, ktorej si¢ obawiala.

Znata bardzo dobrze syna, iz tatwym byl do zajecia si¢ kobietami, ze nowos¢ dla niego
stanowila pongtg; obawiata si¢ wigc Elzbiety, o ktérej wiedziala, ze byla mlodziuchna,

9 Szmelcowane — tzn. pokryte szklista powloka.
1° Ekspensowac¢ (z tac.) — ponosi¢ koszty, wydawac pieniadze.



najpigkniejsza z corek krélowej Anny, bardzo starannie wychowana i petng uroku.

Unosit si¢ nad tym jej wdzigkiem wielki znawca niewiesciej picknosci, Dantyszek, §wiadczyty
przywozone portrety, ktére Bona rzucata precz z gniewem.

Jeden z nich przeznaczony dla syna, nie mogac mu go odebra¢, Bona zakryta tak, aby nie miat
na oczach.

Wybér Dzemmy spomigdzy mnogich dziewczat Wloszek i Polek fraucymeru krolowej
dowodzil bardzo trafnej znajomosci serca ludzkiego. Wioszka byla rozmarzona, rozkochana w
istocie w krolu 1 namietnie mu oddana.

Kochata go nie jako przysztego mocarza i pana, ale jako mtodego, pigknego chtopca; a nic tak
nie przywiazuje jak mitos¢. Ani picknos$¢, ani talenta, ani zaden urok w $wiecie nie ma tej potegi,
jaka wlada uczucie. Ono wywotuje wzajemnos¢.

Dzemma od lat wielu, dorastajac, patrzata na krolewicza jak na ideal, rozmilowana w nim byta
daleko wprzod, nim on to postrzegl, gdy jeszcze bawit si¢ z Bianka i1 innymi dziewczetami, ktore
wpredce rzucal dla coraz nowych. Dzemma nie miata ambicji, nie rachowata na zadna
przysztos¢, potrzebowata by¢ kochana.

— A potem? — pytata ja szydersko Bianka.

— E poi? Morir! (A potem? Umrze¢)! — odpowiadala Dzemma, mgznie jej patrzac w oczy.

Mitos¢ t¢ swa pierwsza wzigta Whoszka z piesni, z poetow, z powiesci, z wlasnego wreszcie
serca i temperamentu. Nie byta nigdy ani ptocha, ani zalotna. Lubita wszystko, co pigkne, co
wielkie, szlachetne — lubila wytworny strgj 1 starala si¢ by¢ czarujaca, ale tylko dlatego, aby
godna byta wyboru Augusta.

Teraz, gdy ja nareszcie spotkalo to szcze$cie niewystowione, ze on ja kochal, reszta swiata,
wszystko zniklo z jej oczow. Widziala tylko jego jednego i siebie... Nic ja nie obchodzito.
Gotowa byla cierpie¢, by¢ przesladowana, byle on jeden nie zmienit si¢ dla niej.

Bona moze w t¢ namigtno$¢ nie wierzyla, bo wcale si¢ jej nie lgkala, a mozna byto nastraszyc
si¢ zstapiwszy w to serce, ktore patrzalo w przysztos¢, w Smier¢, w mgczarnie, nie ustraszone
niczym.

Zygmunt August za wczesnie zuzyty milostkami, ktére dla niego spowszedniaty, w tym
nowym przywiazaniu odzyt i odmtodniat.

Nie byt to stosunek do zadnego z poprzedzajacych podobny, tak jak Dzemma do Zzadnych z
dziewczat zapomnianych podobna nie byta. Pomigdzy nimi, z tym diademem milo$ci heroiczne;j
na czole, wystepowata jak krolowa. Nie kryla si¢, nie wstydzita, nie rachowata z niczym.

August tez, cho¢ wystygly, chwilami przy niej czul powracajaca mtodos¢ i mitos¢ jego rosta
razem z doznanym szczg$ciem niespodzianym.

W poczatkach kwietnia nadzwyczajny ruch tych przygotowan cale miasto zaprzatal; nie
mowiono o czym innym, nie wida¢ byto nic innego nad t¢ goraczke popisu, z jaka Krakéw chciat
wystapi¢. Wiedziano dobrze, iz na dworze cesarskim o przyjeciu krolowej bgda zawiadomieni z
najmniejszymi szczegoétami, szto o to, aby stolica Polski 1 monarcha, ktory tak wysoko stat w
szacunku powszechnym, nie zostali uposledzeni.

Nie moégt nadwcezas grod podwawelski i§¢ w porownanie z Wiedniem, a nawet z Praga, ale
mieszczanstwo tutejsze ubozszym od innych nie bylo i barbarzynskim okaza¢ si¢ nie cheiato. Tak
samo magnaci i duchowni, prawie wszyscy bez wyjatku, wychowani i obeznani z obyczajem
zagranicznym, z Wlochami, Niemcami, Francja, mniej cywilizowanym nad inne narodem w
obyczaju by¢ nie chcieli. Moze az nadto tez starano si¢ o nadanie wjazdowi barwy obcej, a
najmniej chciano go polskim uczynié. Z pocztow panskich kilku zaledwie charakter ten
miejscowy zachowato.

Na ratuszu rozprawiano i rozgladano si¢ w podarkach dla mtodej krélowej; gdyz miasto nie



mogtlo, obej$¢ si¢ bez nich, a ubogo si¢ okaza¢ wstyd bylo. Klejnotow ofiarowac nie mogto,
zgodzono si¢ na kosztowne wyzlacane naczynia i misy, ktorych robota wigcej od kruszcoOw warta
byta. Podskarbi sam je wybierat.

Catle to tak zywe zaj¢cie rozbijato si¢ — jak fale morskie o skate — o wyrachowana ozigbtos¢
Bony. Nie chciata widzie¢ nic, cho¢ o wszystkim byta zawiadomiona, udawata obojetna, ghucha i
slepa.

Ilekro¢ przyszta do krola i trafita tu na rozmowg o przygotowaniach, bo stary Zygmunt tak si¢
nimi zajmowat, ze nawet sukni¢ syna, jaka mial wtozy¢ dla powitania zony, sam chcial ogladac 1
rozkazat, aby byta niemieckim krojem, cho¢ August zyczyl sobie wloskiej — ilekro¢ trafita na
taka rozmowe, Bona rozpoczynata o czym innym, a pytana o zdanie, zbywata, potrzasajac glowa,
milczeniem.

Zygmunt August tez, aby matce si¢ przypodoba¢, ktora mu teraz szczegdlna mitosc
okazywata, a moze zajgty mocno Dzemma, zachowywatl si¢ zimno i oboj¢tnie.

W tym usposobieniu utrzymywat go przy boku bedacy Opalinski, ktory shuzyl interesom
Bony. Ten, ilekro¢ sam na sam byl z krolem, rozpoczynal uzala¢ si¢ nad losem jego, nad
narzuconym mu matzenstwem z chorowita i dziecinna krdlewna, z ktora pozycie szczg$liwym
by¢ nie moglo. August shuchal najczesciej nie odpowiadajac, lecz powtarzane tu ubolewania
powoli czynity na nim wrazenie.

Im bardziej zblizat si¢ czas naznaczony na przybycie krolewnej, tym Bona niepostrzezenie
mitos¢ ku Dzemmie podsycac si¢ starata i uczyni¢ namigtna. Nie wystgpowala czynnie, uzywata
ku temu najrozmaitszych sprzymierzencow, najczesciej takich, ktoérzy sami moze nie wiedzieli, iz
narzedziem jej byli. Mieszkanie Wtoszki stato si¢ dla panien dworu, dla ochmistrzyn obu prawie
niedostgpnym; August w kazdej porze modgl tu przyj$¢, nie obawiajac si¢ spotka¢ z nikim.
Dzemma wymykata si¢ czg¢sto wieczorami do pokojéw miodego pana. Opalinski pilnowat, aby
si¢ tu z nikim nie spotykala.

Co6z dziwnego, ze w miodej parze mitos¢ ta, dla Dzemmy pierwsza w zyciu, dla kréla
najgor¢tsza z tych, jakie przesnil, dosiggla do blogiego jakiego$ szalu i zapomnienia. Z takim
uczuciem w sercu ktoz mysli o przysztosci! Kto pamigta na jutro!

Gdy August smutniejszy czasem przychodzit do matki, Bona thumaczyta natychmiast smutek
ten ozenieniem 1 pocieszata go zapewnieniami, Ze t¢ natr¢tna matzonke potrafi z dala od niego
trzymac.

— Panowie polscy dla swoich jakich$ rachub mogli ci niemita narzuci¢ matzonke. Niechaj si¢
nig nazywa, ale zy¢ z nia nie masz obowiazku; a przywiaza¢ si¢ do chorej, do ciagle zagrozone;,
ciagle potrzebujacej lekow, niepodobna. Szczescie mozesz znalez¢ gdzie indziej. ..

Migdzy Krakowem a Wiedniem ciagle trwata prawie tyczaca si¢ ozenienia korespondencja, z
obu stron petlna najuroczystszych zapewnien przyjazni, szczera ze strony starego Zygmunta,
ktéry w istocie Elzbietg, wnuczke po bracie, kochal sercem ojcowskim. W Wiedniu jednak przez
tych, ktorzy do Krakowa jawnie i potajemnie dojezdzali, przez Herbersteina'' i innych
wystancéw doskonale wiedziano, jak na dworze polskim rzeczy stoja. Cesarz i krdl ojciec nie
wyobrazali sobie tylko, azeby Zygmunt mogl wzgledem zony by¢ tak stabym, i rachowali
zbytnio na jego opieke. Oprocz tego ojciec Elzbiety dla Izabeli w Wegrzech mégt wiele, musiata
go Bona oszczedzac, a cesarza — dla neapolitanskich posiadtosci.

Obu jednak przebiegla pani spodziewata si¢ pozorami uwie$¢ a na swoim postawié. Dlatego
usuwala si¢ od wszystkiego, na pozor nie czynita nic, a postugiwala si¢ narzedziami, aby tego, co
zajdzie, wyprze¢ si¢ mogta.

1" Herberstein — baron Zygmunt Herberstein, wysoki urzednik dworu, wielokrotny poset cesarski, reprezentowat
rodzicow Elzbiety na $lubie.



Gdy sig to dziato w Krakowie, nieszczg§liwy Dudycz, o ktorym zupetnie zapomniano, siedziat
na pokucie w Wisniczu i bylby moze tam pozostat nie wiedzie¢ jak dlugo, gdyby w koncu nie
odwazyt si¢ drukowanymi gloskami najdziwaczniejszego listu wystylizowa¢ do Bonera, o lito§¢
g0 proszac.

Podskarbi wpdtzartem szepnat o tym staremu krolowi i prosit go, aby on Bony o dworzanina
swego spytal, a o powrot si¢ dopomnial. Boner dodal, $miejac sig, ze zestano Dudycza dlatego,
aby mitostkom Augusta nie byl na przeszkodzie.

Zygmunt, cho¢ powierzchowno$¢ Dudycza nie zdawata mu si¢ dla nikogo niebezpieczna, przy
pierwszym spotkaniu krolowg zagadnat o dworzanina i dodat:

— Jest mi potrzebny...

Bona teraz go sobie dopiero przypomniata, a ze wcale juz si¢ teraz natrgctwa z jego strony nie
obawiata, postala do Kmity, aby jej gonca na powro6t z listem odprawit.

Grozito juz Petrkowi na tym wygnaniu, ze si¢ na piwie marszalkowskim mogt rozpi¢, bo nie
majac nic do czynienia, zimnego 1 grzanego naduzywat, gdy szczesciem Bialy przyszedt do niego
z wesota nowina, ze list dzi$ otrzyma i do Krakowa powraca¢ moze.

W godzing niespelna Dudycz byt gotowym 1 w podroéznych sukniach poszedt do Kmity z
pozegnaniem i podzigkowaniem za goscinne przyjecie. Niebawem tez, Scisnawszy reke Bialemu,
ktory cho¢ z niego drwil, ale si¢ nim opiekowat, byl juz Petrek na koniu i w drodze. Komu
innemu moze by to przetrzymanie w Wisniczu i dlugie oddalenie od ulubionej z glowy ja i z
serca wyrugowato, bo si¢ domyslat, ze go od niej chca odsunaé. Dudycz mial naturg uparta, a
jego mito$¢ cala w glowie mieszkata. Wioszka mu bylta potrzebna dla popisu przed §wiatem, a ze,
zdaniem jego, zadna inna jej pod tym wzgledem zastapi¢ nie mogla, trwat wigc uparcie w
zamiarze wzigcia jej w spadku po mtodym krolu.

By¢ bardzo moze, iz w glowie ciasnej Dudycza wspomnienie Koscieleckiego, ozenionego ze
Szlazaczka, kochanka Zygmunta Starego, pobudzato go do nasladowania dawnego pana.

Nie miat on nikogo, co by, jak Koscieleckiego bracia, mogl go przesladowac za to. Roit
zapewne, ze Zygmunt August nim i zona jego opiekowat si¢ bedzie, a moze nawet zrobi¢ go
zupnikiem. Wszystko to updr jego wzmagato i najmocniejsze postanowienie zabiegania, aby mu
kto Wtoszki nie pochwycit.

Jak teraz miat postepowac, kogo si¢ trzymac: czy Bonera i krdla, czy krolowej starej — tego
nie umial rozwiazaé jeszcze.

Zaledwie powrociwszy do Krakowa, gdzie si¢ czut tak szczg§liwym, jakby si¢ na nowo na
$wiat narodzil, pobiegt naprzéd szukac ktorego z dworzan dla rozpytania sig, co si¢ tu dziato.

Nikt prawie mowi¢ z nim nie chcial, tak wszyscy byli zajgci 1 roznamigtnieni tym wjazdem, w
ktérym bra¢ udzial mieli.

Stawit si¢ wiec do Bony z listem. Stara krélowa nie przypuscita go do swego oblicza nawet,
list kazata odda¢ na rece swojego kanclerza, Dudycza odprawita z niczym.

Od niej pospieszyt do Zamechskiej, ktora na widok jego rece zatamatla.

— Wrécite$s wige zyw! — zawotata.

— Dzigki Bogu — rzekl Dudycz.

— Patrzajze, daj pokdj Wloszce, aby cig za drugim razem dalej nie zestano.

Petrek chudego wasa pokrecit.

— Wiybili ci ja z glowy? — zapytala Zamechska.

— Nie — stanowczo odpart Dudycz.

Ochmistrzyni si¢ przezegnata.

— Trwasz przy swoim?! — zawotata zdziwiona.

Kiwnat glowa Petrek.



— C6z myslisz?

— To si¢ okaze — rzekt po namysle stary, przybierajac oblicze zagadkowe — o jedno prosze
Mito$¢ Wasza, raczcie mi zachowac taske swa.

— Ja wigce] w t¢ twoja niedorzeczna sprawe rak nie umocze — odezwata si¢ Zamechska. —
Nie dokazesz tu nic, a ja si¢ mojej pani naraza¢ nie mysle.

Przystapita blizej do Petrka i szepng¢la:

— Krdl mtody na zabdj rozkochany w niej, ona w nim...

Gdziez tu dla ciebie jaka nadzieja?

— Zeni si¢ — rzek! Dudycz.

Ochmistrzyni ramionami ruszyla.

— To co? — zapytala.

Niewymowny Petrek nie chciat si¢ szerzej thumaczy¢, pocatowat ja w reke 1 poszedt.

Tegoz dnia dano mu w zamku zajecie, bo teraz wielu potrzebowano ludzi i nawet taki Dudycz
mogt si¢ zda¢ na co$. Rozumie si¢, ze go do zadnego orszaku nie zaciagnigto, ale na pokojach
powierzono pacholgta i wyrostkéw postugujacych pod komendg, cz¢$¢ kredenséw i sreber do
dozoru.
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O, te dni wiosenne, te dni mtodosci, jak to do siebie podobne! Najpigkniejsza pogoda z rana,
stonce obmyte rosami u wschodu blyszczy ztotem, ani jednej chmurki na niebie lazurowym.
Nagle, jak plamka nie dostrzezona, zjawia si¢ obtoczek, ro$nie i rozciaga sig, czernieje, pot
niebios objal, zastonit i zaciagnat cate, burza wre ponad ziemia przelgkla, pioruny bija, wicher
obala bory... a zza rabka chmury wida¢ juz szafir pogody — wszystko przelecialo 1
przeszumiato, stonce §mieje si¢ znowu.

Nie tak-li w mlodosci zakochanych, pogoda z uraganem si¢ mieniaja, tzy z u$miechami
krzyzuja ciagle?

Dzemma, cho¢ wychowana pod niebem potnocy, miala w sobie krew wloska, goraca, nie
mogaca spocza¢ 1 ostygnaé. Mitos¢ jej byla jak ona niespokojna, do szalu szczesliwa, do
rozpaczy w chwilg potem roznamigtniona.

Najmniejsza rzecz starczyla, aby $miech jej w krzyk si¢ przemienit, szczescie obrocito w
zwatpienie. Gdy wieczorem stowy stodkimi ukotysal ja August, a pozostala potem sama,
przychodzilo marzenie nie dajac usna¢ i, w miejscu szczgscia obrazow, przynosito z soba grozby
1 postrachy. Wyobrazata sobie opuszczenie, zapomnienie, zobojetnienie, pogardg. Wszystko to
tak zywo stawato jej przed oczyma, ze si¢ zrywala z poscieli ptaczac, jak gdyby dokonato si¢ juz
to, czego lekala.

Nazajutrz rano krol znajdowat ja z oczyma zaptakanymi, z glowa na piersi zwisla jak zwigdty
kwiatek... potzywa. Potrzeba byto nowych orzezwiajacych pocalunkow, przysiag 1 dhlugiego
rozpraszania ciemnosci, ktére noc w jej sercu nagromadzita. Wracata pogoda, przychodzity
usmiechy, odzyskiwata wiarg, rzucata mu si¢ na szyjg, byla szcz¢§liwa — na jak dtugo?

Czasem szczebiotanie ptaszka, niekiedy paplanie Bianki, przypomnienie stowa jakiego$ nagle
brwi jej Sciagalo, sprowadzalo niepokdj 1 burzg. Wszystko to August znosil z u$Smiechem
cierpliwym, bo w tym widzial dowody przywiazania, ktore niekiedy bywato jarzmem, ale
stodkim.

W miarg jak kwiecien uplywal, Dzemma stawata si¢ coraz niespokojniejsza i stoneczne dnie
rzadszymi. Bianka, ktora tu czgsto przychodzila, znajdowala ja jakby skamieniatg jakimi$
myslami i starata si¢ odpedzi¢ chmury dowodzac, ze jej nie byly do twarzy. Czasem udawato si¢
tak dobrze rozbawi¢ Dzemmg, ze swawolily jak dzieci, 1 August je znajdowal szalejace po
komnatach, co mu si¢ bardzo podobato, bo potrzebowal, aby jego smutek co$ rozpedzito.

Jednego wieczora DZzemma byla przy starej krolowej, gdy August wszedt do jej mieszkania, a
spodziewajac si¢ rychtego powrotu, zasiadl na zwyklym swym miejscu i zapatrzyt si¢ w okna na
sing dal pol i lasow. Wtem uchylono zastong i1 zamiast Dzemmy stang¢la we drzwiach Bianka,
wspomnienie mtodosci swawolnej, dzi§ juz oboj¢tne. Bianka zawahata sig, czy wnij$¢ miata;
wiedziata, ze Dzemma byla straszliwie zazdrosna, ale moglaz ja posadzac?

Od tych lat, gdy trzpiotowata czarnooka Wloszka dawata si¢ $ciska¢ i catlowaé ledwie
dorastajacemu Augustowi, uplynglo czasu wiele. Teraz byto to dziewcze bardzo dojrzale, $miale
az do cynizmu, lekcewazace sobie przysztos$¢, niewiele ceniace ludzi, ale na dnie serca noszace
wiele zawiedzionych nadziei i troche mitosci dla istot wybranych.

Taka dla Bianki byta Dzemma, nad kt6ra miata politowanie, bo przewidywala los dla niej taki,
jaki sama spotkal — okrutniejszy moze, bo w inny ufata i wierzyla. Ostrzegata czgsto biedna, ale
ona stuchac¢ nie chciata.

August, zobaczywszy ja, gdy si¢ spodziewal kogo innego, nie bardzo rad byt moze, lecz



$miata Bianka weszla.

— Dzemma jest przy krolowej — rzekta — a gdym Wasza Mito$¢ tu zastala — odezwala sig
podchodzac — bardzom rada, bo dawno nosz¢ na ustach slowo, prosbe, ktorej nie mogltam
wypowiedzied.

August podnidst oczy, byt pewny, ze chodzi o jakis podarek, ktory $miate dziewcze w imig
dawnych wspomnien chce wytudzié.

— Coz chcesz, moja Bianko? — zapytal.

— Nie dla mnie — odparta, zatrzymujac si¢ w pewnym oddaleniu — co$ dla Dzemmy bym
wyjednac chciata.

— Dla niej? C6z by to moglo by¢, czego ona nie chce zazada¢ sama?

— A, ona tego nie moze ani zadac¢, ani si¢ domys$la¢ — dodata powazniej Bianka. I spojrzata
krélowi w oczy smutnym a surowym wejrzeniem.

— Mito$¢ Wasza gotujecie Dzemmie los straszliwy — poczgta powoli. — Ona wierzy w
mito$¢ wieczna 1 ani si¢ domysla, jak predko si¢ te pajecze nici rozerwa. Ze mna bylo co innego,
jam nigdy bardzo nie ufata nikomu, nawet Waszej Mitosci, gdy$ mi poprzysiagt kochanie, ktore
W trzy miesiace rozwialo si¢ 1 zniklo... ale Dzemma rozkochana, rozmarzona Dzemma... ja
straszny los czeka. Ona sobie moze odebra¢ zycie, oszaleC... ja nie wiem. Jezeli ja kochacie,
przygotowujcie ja lepiej zawczasu do tego, co nieuchronne. Biedne dziecko!

Westchngta Bianka. Mtody krol stuchat zmieszany nieco; przestroga z ust dziewczyny byla tak
dziwna, ze odpowiedzie¢ na nig nie umial.

— Ja wierz¢ — dodata Bianka — ze wy ja szczerze kochacie dzi$, ze mitujecie goraco, ze nie
chcecie przewidywaé, jak si¢ to skonczy... Ale mozez si¢ to inaczej skonczy¢, jak —
opuszczeniem! Wam przywioza zong mtoda, powoli zyska ona wasze serce. Dzemma znudzi
ciaglymi skargami i sama swa natarczywa mito$cia.

Ze mna byto wam latwo, odwrdciliscie si¢ ode mnie do Marii, a ja $miatam si¢ wkrotce do
kogo innego, bo mam taka natureg... Ale Dzemma kocha inaczej! Ona nie da wam spokoju, bo go
sama nie odzyszcze wigcej... ona moze umrze¢. Jej bogato wyda¢ za maz nie potraficie, bo ona
niczyja by¢ po was nie zechce. Nie rozzarzajciez tego pozaru, w ktorym ona sptonaé¢ moze. Nie
bedziez wam zal tej istoty tak stworzonej do szczg$cia i do uszczesliwiania?

— Ja ja kocham — odparl krél zasgpiony. — Wierz mi Bianko, ze wcale si¢ z nig rozstawac
nie myslg.

— Ale Milo$¢ Wasza wiesz dobrze, ze to trwaé nie moze — rzekta pospiesznie Bianka. —
Kochali$cie, nie mowig, mnie, ja bylam moze dla was zabawka... a Marietta, a Giulietta, a
Rosa...

Podniosta raczki trochg duze, ale ksztaltne do gory.

— Krolu moj, ktoz zdobycze wasze policzy! — zawotala. — Przypomnijcie Mariettg! Nie
kochali$cie jej jak Dzemme, a przeciez...

Nie dokonczyta. August oczy spuscit.

— Nie rozumiem, czego chcesz ode mnie — rzekt sucho.

— A mnie si¢ trudno wytlumaczy¢ jasniej] — szepneta Bianka. — Biedna Dzemma, ona tak
wierzy! Tak ufa! Tak jest pewna...

Mowita jeszcze Wloszka, gdy krol dal jej znak, postyszal, a raczej przeczutl nadbiegajaca
Dzemme, ktora postyszawszy z dala rozmowe, przyspieszata kroku, leciala zadyszana,
zarumieniona, rzucita si¢ wprost na Bianke, ktora krzyknawszy, uciekta, a potem podbiegta do
kréla.

Brwi sig jej strasznie $ciagngly.

— A, ta podia Bianka! — krzykneta. — Korzysta z tego, ze mnie nie bylo, aby si¢ zalecac.



Rozs$miat si¢ August, wstajac 1 podchodzac do zagniewanej, ktéra objat, chociaz odpycha¢ go
chciata.

— Bianka, przysiggam ci, mowila tylko o tobie! — rzekt tagodzac.

— O mnie? To zapewne, aby mnie, tak jak ona umie, uczyni¢ $mieszna, aby serce ostudzi¢?!
— zawolata.

— Mylisz sig, nie masz lepszej nad nia przyjaciotki, brata twoja strong!

— Przeciwko komu?! — krzykngta Dzemma.

— Przeciw wlasnym przywidzeniom — dodat krél. — Zdalo sig jej, ze ja ci¢ nie tak kocham,
jak powinienem.

— Zartujesz ze mnie — rzekta nadasana Wtoszka tagodniejac.

— Moéwig prawdg — potwierdzil krol. — Wierz mi, Bianka jest ptocha, ale dobrego serca
dziewczyna.

— A ja? — wtracita zywo Dzemma. — Ja zapewne nie plocha, ale zta za to!

August si¢ $mia¢ zaczal.

— Dziwaczysz! — rzekl.

Wolnym krokiem odstapita od niego pigkna Wioszka i poszia usias¢ na swym krzesle.
Twarzyczka si¢ jej nie rozjasniata, milczeli dosy¢ dtugo, spogladajac ku sobie.

— A — poczeta wreszcie, nie mogac si¢ dtuzej utrzymac, Dzemma — co ja cierpig! Zazdros¢
mnie spali!

— O kogoz jestes zazdrosna?

— O tg, ktéra przybywa — mowita Wloszka. — Wy mnie nie chcieliscie pokazaé jej
wizerunku, chociaz wiem, ze go macie. Alem widziata u krélowej. Mloda bardzo, pigkna.

— Nie tak jak ty!

— Ale ja... zona nie jestem! — westchneta Wloszka. — Ona mie¢ bedzie wszystkie twoje
godziny, ja — kradzione. Przez ten czas, gdy ani widzie¢, ani stysze¢ was nie bgde, zazdro$¢
mnie zadlawi. Umre...

Porwata si¢ z siedzenia.

— Nie, nie, tak pozosta¢ nie moze — dodata. — Mam do was prosbe; myl¢ si¢, mam zadanie,
ktore spetni¢ musicie. Noszeg si¢ z nim.

Spojrzata mu w oczy.

— Spehnisz je? — zapytata.

— Jezeli jest w mojej mocy — rzekt August.

— Nie, cho¢by nie byto w mocy waszej, musicie wszelkimi sposoby postara¢ u matki, aby sig¢
tak stato, jak ja chcg.

August czekal, aby si¢ jasniej wytlumaczyta.

— Naznaczone bgda panny do dworu mtodej krolowej — rzekla. — Ja muszg by¢ w ich
liczbie, by¢ przy niej i sta¢ na strazy...

August ramionami poruszyt.

— Abys siebie 1 mnie swoja niecierpliwoscia zdradzita! — zawotlal. — Co za mys$l dziwna!
Statabys si¢ niewolnica.

— Wolg to, niz sta¢ z daleka, nic nie widzie¢ i zagryza¢ si¢ domystami — rzekta Dzemma.

— Ja o to krélowej prosi¢ nie moge — odezwat si¢ August. — Watpig, azebys ty potrafita, a
matka moja nigdy na t¢ mysl nie wpadnie.

— Nie wiem, kto, 1 nie wiem, jak si¢ to ma zrobi¢ — odezwata si¢ Dzemma — ale wiem, zZe ja
tego chcg, pragng, ze wszystkom uczyni¢ gotowa, aby sig to stato i sta¢ si¢ musi!

Nogami uderzyta w podloge, sliczne oczy jej spojrzaty ogniscie.

— Ja si¢ zamgcze domystami, ja roi¢ bedeg... i tzami si¢ zalewa¢ — mowita znowu. — Bedac



przy niej, bedg patrzyta, bedg sig poila trucizna, ale ona nigdy tak gorzka by¢ nie moze, jak moje
marzenia. Kt6z wie, przy boku krolowej potrafi¢ moze odstreczy¢ was od niej.

— Ja jej nie kocham, DZzemmo — rzekl August spokojnie. — Wiesz o tym.

— Ale ona o twa milo$¢ stara¢ si¢ musi 1 bedzie, temu ja cheg przeszkadzac.

— Dziecko — odezwal si¢ miody krol pomilczawszy — z twoim temperamentem,
niecierpliwoscia, narazac¢ si¢ na to, aby twoja 1 moja tajemnicg¢ natychmiast odkryto...

Dzemma ruszyta ramionami.

— Jaka tajemnicg? — odparta. — Ja nie mam zadnej, i wasza, jezeliscie z waszej mitosci dla
mnie czyni¢ ja chceieli, dla nikogo nie jest zakryta. Wszyscy wiedza, ze ja was kocham. Chcg, aby
to na cztery strony $wiata otrabiono na krakowskim rynku. Co mi tam! Tak, jestem niczym
wigcej, jak kochanka mtodego kroéla, ale mam jego serce, a tamta bedzie zona 1 nie dostanie nic...
oprocz pierscionka i zimnej dtoni.

Gdy to mowita, krdl wsparty na reku milczat, stuchal i przestrogi Bianki moze mu na mysl
przychodzily. Dzemme trudno pohamowac byto, a on, tagodny dla niej, staby, bo rozkochany,
mniej mogt to niz ktokolwiek inny.

Nie otrzymujac odpowiedzi, Dzemma zblizyta si¢ do siedzacego, potozyta mu obie regce na
ramionach, zblizyla usta do czota, starata si¢ doby¢ stowo, wyjednaé obietniceg.

August milczat.

— Moéw, dopomozesz do tego? — szeptala. — Kroélowa teraz dla ciebie zrobi wszystko... a
ona moze, co zechce.

— Wiesz, iz ona jak najmniej miesza¢ si¢ zamierza do tego, co si¢ tyczy miodej pani. Chce
pozosta¢ z daleka i obca — moéwit August po cichu. — Na przekor jej sprowadzono moja
narzeczona; miala zamiary inne...

— Tak, ale nawet nie bgdac czynna, krolowa moze wszystko — mowita uparta Wtoszka. —
Stary krol, aby ja zaspokoié, na wiele si¢ zgodzi, a wielkaz to rzecz jedna dziewczyng we
fraucymerze pomiescic?

— Z reki mojej matki? Obawiaé si¢ jej beda — rzekt krél — tym bardziej, gdy jak sama
powiadasz, wszyscy wiedza, ze ja kocham ciebie. W ostatku, krolowa Elzbieta prowadzi z soba
Niemki swoje, ochmistrzyni¢ wtasna, caty dwor.

— I wy ja, otoczona tymi obcymi, zostawicie, aby one spiskowaly?! — zawotata Dzemma.

Przerwata nagle, odstapita krokow kilka.

— Powiedziatam wam, co mam na sercu; jezeli mnie kochasz, uczynisz, postarasz si¢ zrobic,
co Dzemma pragnie... lub twoja Dzemma powoli wyschnie i umrze z zazdro$ci i gniewu, gdy nic
widzie¢, niczemu zapobiec nie bedzie mogla.

— Gorzej jeszcze meczytabys sie¢ — odpart krél — patrzac, widzac 1 nie mogac nic...

— Ja lepiej wiem, czego i dlaczego zadam — odezwata si¢ Wtoszka — a od tego nie odstapig!
Nie!

— Ale to jest niepodobienstwem!

Zatkngla sobie uszy Dzemma i odbiegta kilka krokow.

August si¢ zasepil — rozmowa przerwata.

Postrzegla wrescie Wloszka, iz zty humor, ktéry dziwaczne jej zadanie wywolalo, potrzeba
bylo rozpedzi¢... Siadla na podndzku przy krélu, potozyta gtowke na jego kolanach i oczyma
szukata jego wejrzenia.

Zaczeli szepta¢ po cichu.

Zapukano do drzwi z lekka. Zerwala si¢ Wloszka gniewna. Od komnat wewngtrznych
przychodzita Bianka, niosac na srebrnej misie takocie, wode i wino. Podawano je zwykle w tej
godzinie.



Bianka zmierzyla wzrokiem oboje, u§miechneta si¢ do Dzemmy i szepneta jej na pociechg, ze
sama krolowa przystata owoce i cukry.

Lecz dzien to byl, w ktorym si¢ krzyzowato wszystko i Bianka jeszcze nie wyszta z pokoju,
gdy do drugich drzwi zapukano, a z samego uderzenia w nie domyslil si¢ August ze ktos$
przychodzil do niego. Wyjrzat przez drzwi. Stat za nimi Opalinski.

— Stary krol was wezwac kazat — odezwat sig z cicha.

Godzina niezwyczajna byta, ale teraz tyle drobnych spraw nieustannie si¢ nastr¢czato, ze
niczemu si¢ dziwi¢ nie byto mozna. W istocie Zygmunt korzystat z tego, iz mu doniesiono, ze
Bona byta z Gamratem na radzie, chciat z synem rozméwié si¢ sam na sam.

Pomigdzy synem a ojcem stosunek nie byl nigdy zbyt poufaly. Zygmunt, pamigtny wiasnej
mlodosci, znajdowat obowiazkiem by¢ dosy¢ surowym dla jedynego, ktérego kochal, nad ktérym
czuwat, ale okazywa¢ mu zbytniej czutosci si¢ obawial. Powaga ojcowska, ktora utrzymac sig
starat, cierpiataby na tym zdaniem jego. Gdy przed nim zbyt wychwalano Augusta, najczgsciej
powtarzat to, co mu pdzniej w usta ktadna: ,,Zostawcie tez, co naganic”.

Im bardziej piescita Bona, tym krél byl zimniejszym, lgkat si¢ zbytniego rozmigkczenia tam,
gdzie meska sita 1 wola byty niezbedne.

Gdy Zygmunt raz rozkazal i objawil, czego zadal, nie bylo zadnych wyméwek. August
postusznym by¢ musiat.

Domagano si¢ teraz dla dwudziestokilkoletniego pana wigcej swobody, jakiego$ w rzadach
udziatu, ojciec si¢ na to nie zgadzat. Obchodzil si¢ zawsze z synem, jak z wyrostkiem.

W sercu Augusta poszanowanie dla ojca bylo wielkie, mito§¢ obudzi¢ si¢ nie mogla,
zwlaszcza gdy Bona thumié si¢ ja starata w zarodku, zawsze we wlasnym interesie stajac po
stronie dziecka przeciw ojcu.

Idac do ojca, przewidywal August, iz rozmowa tyczy¢ si¢ bedzie tego, okolo czego teraz
obracaly si¢ wszystkie rozmowy — malzenstwa; lecz najdrobniejszy szczeg6l ubioru, koni,
powozu moégt by¢ powodem do wezwania. Nie przywiazywat do niego zbytniej wagi.

Godzina byla wieczorna, stary Zygmunt spoczywal juz na tozu swym i jeden dworzanin stat u
drzwi, ktory na znak dany przez niego natychmiast zniknat.

August ucalowat reke ojca, ktory mu si¢ przypatrywat dtugo, bacznie, nim mowic poczat.

— Listy dzi§ z Wiednia nadeszty — rzekl powoli, rzucajac stowo po stowie. — Elzbieta
wkrétce wyrusza w podrdz. Jest to chwila w zyciu twym wazna, o przysztosci stanowiaca. Bog
$wiadek, zem dla przyszlego szczeécia twojego uczynil, co bylo w mej mocy. Zong mieé
bedziesz wychowana pod okiem dostojnej matki, dzieci¢ mite, tagodne, postuszne... kocha¢ je i z
mitos$cia przyjac potrzeba.

Stary krol westchnat.

— Matka ma uprzedzenia, nie lubi jej, nie zyczyta sobie — ciagnal dalej. — Wiem o tym i1
spodziewam sig, ze si¢ to odmieni. Nie dajze w siebie przela¢ tych uprzedzen i niecheci!

August stal, stuchajac, niemy.

— Z tego dziecigcia — mowit stary — bo to jeszcze jest niemal dziecig, wszystko uczynisz,
co zechcesz. Bierzemy je i za szczgscie jego jesteSmy odpowiedzialni. Rozumiesz?

Syn sktonit gtowg.

— Nie daj si¢ zniechgci¢ zawczasu — dodat ojciec.

Nie bylo odpowiedzi. Zygmunt Stary duzo méwi¢ nie lubit, zamilkt, patrzac na syna, ktéry ze
spuszczonymi oczyma stal milczacy.

— Milostkom, ktére si¢ mtodosci przebaczaty — dodatl ojciec — trzeba dac¢ spokoéj, o nich
zapomnie¢. Nie przystalyby dzisiaj, a zatruty pierwsze stadta waszego poczatki.

I znowu chwila milczenia przykrego rozdzielita mowg¢ Zygmunta, ktory si¢ namyslat, w syna



wlepiajac oczy.

— Matka si¢ dasa, babskie to sa kaprysy — rzekl. — Wszystko to przejdzie, minie, zmieni
sig, gdy ty rozum mie¢ bedziesz. Na tobie teraz wiele zalezy. Nie mogta ci si¢ Elzbieta nie
podobac z wizerunku, ja kocham ja juz jak wtasna corke. Nakton ku niej serce swoje.

— Nie znamy sig jeszcze — szepnal August.

— Pisywaliscie do siebie — odpart stary.

— Pigkna jest, mtoda i jak najlepiej wychowana. Niemka, to prawda, ale my z niej zrobimy,
co zechcemy... To od ciebie zalezy... Taka byla nieboszczka matka nasza'2, a daj Boze, aby
wszystkie, jak ona, zonami byly i matkami przyktadnymi... Nie kochal jej ojciec, gdy si¢ zenit,
ale przywiazal potem najczulej, 1 szczg$cie znalazt w malzenstwie.

Zygmunt westchnat glgboko, przypomniawszy sobie, ze on go nie miat, tylko przez ten krotki
przeciag czasu, gdy zyt z Barbara. Drzaca reka nieznacznie otart 1z z oka.

— Zadaja ode mnie Litwini, zycza sobie i panowie koronni, abym sie z toba wtadza podzielit i
dat ci zakosztowa¢ panowania — mowit dalej powoli. — Chca, abym patrzyl 1 kierowal.
Zacznijze od tego, bys u siebie w domu z Zona rzadzi¢ si¢ umial i znalazl po temu wolg wtasna.

August mogt zrozumiec¢ aluzj¢ do matki, ale podnosic¢ jej nie mogt.

— Spodziewam si¢ po tobie, ze mi nie zatrujesz tych dni, ktére staro$¢ czyni cigzkimi do
noszenia.

Milczenie przerwalo znowu t¢ nauke ojcowska, ktora z piersi starego powoli i1 z trudnos$cia si¢
dobywata.

— Rozpuszczaja fatszywe wiesci — rzekt ciszej — ze Elzbieta jest stabowita i cierpi na jakas$
tam chorobg zmyslona. Wszystko to sa bajki tych, ktorzy by radzi serce twe od niej odciagnaé.
Styszale$ o tym? — zapytat.

Nie mogt August zaprzeczy¢.

— Matka mi o tym wspominata — rzek} krotko.

— Nie lubi jej, wiec przyjmuje wszelkie basnie, ktore ja usprawiedliwi¢ moga — ciagnat dalej
Zygmunt. — Ja mam lepsze wiadomosci... falsze to sa. Delikatna, watta, pokrzepi¢ si¢ powinna,
gdy si¢ uczuje u nas mitoscia otoczona. Ja bedg jej najczulszym ojcem... a ty?

Dat czas do odpowiedzi. Syn sktonit sig.

— Zastosuje si¢ do woli waszej — przebaknat zimno.

— To nie dosy¢, nie dosy¢! — zywo przerwal Zygmunt. — Musisz ja pokocha¢ z wlasnej
woli, bo na to zastuguje.

Po ostatnich stowach milczenie nastapito tak diugie, iz August, sadzac rozmowg skonczona,
juz si¢ chciat oddali¢, gdy krol rzekt jeszcze:

— Nie daj si¢ powodowa¢ babskim intrygom. Staraj si¢ matke nawrocié, tego oczekuje i
wymagam po tobie.

Wyciagnigta reke ucatowawszy, syn powoli odszedt ku drzwiom i zaledwie je przestapiwszy,
znalazt w drugiej komnacie, jakby oczekujacego na siebie, biskupa Samuela.

Maciejowski przystapit do mtodego krola z wyrazem wielkiej uprzejmosci i poszanowania i
zatrzymal go, gdy chciat i§¢ dalej.

— Kirdl jegomos¢ — rzekl — uprzedzit mnie o rozmowie, jakiej sobie zyczyt z Mito$cia
Wasza; zlecil mi tez poufnie, abym w tym przedmiocie mowit z wami.

Spojrzeli sobie w oczy. August stat, jako$ biernie si¢ zachowujac i raczej gotdw do stuchania,
niz do mowienia. Jagiellonski to byt obyczaj, bo wszyscy, z matym wyjatkiem, skapi bywali na
stowa. Jeden Jan Olbracht i kardynat r6znili si¢ od braci.

12 Nieboszczka matka nasza — matka Zygmunta Starego byla takze Elzbieta Rakuszanka, czyli Austriaczka
(Rakuzy — staropolska nazwa Austrii).



— Kirdl stary si¢ tym niepokoi — poczal Maciejowski — iz was zawczasu staraja si¢ do
mtodej pani zniechgci¢. Dla serca ojcowskiego bylby to cios bardzo bolesny, gdybyscie jego
milosci dla narzeczonej swej nie podzielali. Krdl ja kocha jak dziecig wlasne.

— Wiem o tym — rzekt August — ale ode mnie, ktory jej nie znam wecale, niepodobna
wymagac¢ wczesnego afektu.

— Tak, byleby wczesny i nieusprawiedliwiony wstr¢t go nie uprzedzit — rzekl Maciejowski.
— Na dworze, a dzieje si¢ to na wszystkich dworach, intryg krzyzuje si¢ mndstwo, nie dajcie si¢
w nie uwiktac.

— Ja nawet ich nie widzg dotad — odpart August.

— To moze tym gorzej — rzekt biskup z usmiechem — bo my, co je dostrzegamy, Igkamy si¢
ich dla was.

August poruszyl nieznacznie ramionami.

— Krélowa jejmos$¢ ma zal do nas wszystkich — mowit ksiadz Samuel — ze$my zwiazek z
wnuczka krola Wihadystawa popierali, lecz my$my to czynili, stosujac si¢ do woli pana naszego.
Spehilismy, czego najgorgcej zadal. Matzenstwo ze wszech miar rokuje si¢ szczesliwym.

August z oczyma spuszczonymi stuchat.

— Nie godzi mi si¢ — dodal biskup — syna przeciwko matce jatrzy¢, i niech Bog mnie od
tego uchowa, lecz krolowa czuje si¢ obrazona, iz jej nie ustuchano... to wszystkiego przyczyna.

— Ale Mito§¢ Wasza — przerwal August — zaprzeczy¢ nie mozesz, ze matka, rownie jak
ojciec, pragneta dla mnie szcze$cia; ktdz dzis moze rozsadzié, czy si¢ omylit ojciec czy ona?

— Szczescie to, Mitosciwy Panie — zywo odpowiedziat ksiadz Samuel — zalezy zupehnie od
was.

Wszystko, co je da¢ moze, znajduje si¢ w osobie przysztej krolowej... nie trzeba tylko
odtracac.

— Alem nie zashuzyl, aby mnie o to posadzano — odparl August. — Nie jestemze
postusznym?

Biskup sktonit glowe.

Kilka stéw zamienili jeszcze, 1 gdy mtody pan poruszyt sig, jak gdyby chcial odejs¢, ksiadz
Samuel go nie wstrzymywal. Pozegnali si¢ grzecznie, lecz zimno.

Krolowa Bona juz wiedziata o synu; na drodze zastapit mu dworzanin wzywajacy go do niej.
Nie byta sama, wieczorni go$cie wiasnie do collazione'* na sposob wiloski zasiada¢ mieli.
Komnata jadalna krolowej byta oswiecona, stot zastawiony 1 goscie juz byli przy nim.

Bona byta wigcej niz rzadna, znano jej skapstwo: nie bylo w podaniu zbytku ani dla oka, ani
dla podniebienia. Tylko ulubieniec Gamrat, o ktéorym pamigtano, dostawat wino, jakie lubit,
takocie, ktore jadal, i przysmaki dla niego przeznaczone. Krélowa nie lubowata si¢ zbytnio w
jedzeniu, a wowczas juz poczynata by¢ cierpiaca. Siedziata za stotem, majac u krzesta swego
dwie panny, a jedna z nich byta Dzemma, ktora po chodzie poznawszy Augusta, odwrocita si¢ ku
wchodzacemu i pierwsza powitata go wzrokiem $miato zmierzonym ku niemu.

Obok Gamrata siedzialo dwu starszych urzednikoéw. Biskup, od niejakiego czasu ponury i
smutny, teraz tez rozchmurzy¢ si¢ jeszcze nie mogt 1 siedzial posgpny.

Bona przypisywata to Sobockiej, chociaz nikt wlasciwie przyczyny tej zmiany humoru
odgadna¢ nie mogt. Kto dawniej znal wielomoéwnego, wesolego, ozywionego, az nadto wesotosci
1 zaufania w sobie okazujacego Gamrata, teraz go ledwie mogt pozna¢ w surowym i milczacym,
nagle starzejacym i jakby strwozonym czyms$ cztowieku. Wzrok jego zdawat si¢ widm jakichs
szuka¢ dokota. Pobtazajacy dawniej dla duchowienstwa, stat si¢ teraz nad miar¢ surowym i

13 Collazione (wlos.) — wieczerza (w obyczajach wloskich potaczona z rozrywkami).



$cistym w postrzeganiu'* karno$ci. Stowem Gamrat to byl inny. Przywiazanie jego tylko do
krolowej 1 wierna stato§¢ w jej ustugach pozostaty, jak byty. Trzymat strong Bony we wszystkim.

Widzac wchodzacego mtodego kréla, podnidst sie¢ Gamrat — miejsce obok matki oczekiwalo
na niego. Bona oczyma juz w twarzy syna czytac si¢ starala, co z sobg przynosit.

Zaledwie usiadl, Dzemma pospieszyla poda¢ mu wodg i recznik, ale mtody pan jes¢ nie chciat
1 podzigkowat jej za nie.

Matka schylita si¢ ku niemu.

— Byles$ u ojca?

Tu si¢ posypaty zapytania, a biskup, nachylony, stuchat razem z kroélowa odpowiedzi. Ale
August zbyt krétko mowiac, ze ojciec zwykte mu powtorzyt nauki i przestrogi.

Z zaci$nigtymi ustami i szyderskim twarzy wyrazem sluchata Bona, zdajac si¢ mowi¢: ,,Na
proézno walczy¢ myslicie ze mng”!

Dla Gamrata, a razem dla syna, ktorego smutek od dni kilku coraz si¢ powigkszal, Bona
oprocz wieczerzy przygotowata rozrywke.

Wioch Monti, stawny muzyk i $piewak, mial przyj$¢ z lutnia i kilka canzon's od$piewac.
Monti od niedawna przybyt do Polski, umyslnie na dwor krolewski, spodziewajac si¢ czasu
wesela dobrego zniwa dla siebie.

Byto wéwczas w obyczaju, ze nie tylko ci, co $piewaka w swym domu mie¢ chcieli, optacali
go, ale goscie dostojni, ktorym si¢ podobat, obsypywali go podarkami. A Ze pr6zno$¢ niejednego
sktaniata do popisu z hojna ofiara, Spiewak w ten sposdéb mogt si¢ dobrze oblowic.

Kilka, kilkanascie dni weselnych, turniejéw, a po nich uczt zwyklych starczyly, aby dluga
podroz optaci¢ 1 do domu wroci¢ z zapasem. Dawano pieniadze, pierScienie, tancuchy, kubki i
inne kosztownosci.

Monti, Wtoch najczystszej krwi, o ktorego pochodzeniu méwiono roéznie, bo go nawet do
bardzo $wietnych koligacyj z lewej reki liczono'¢, odebral byl wychowanie staranne i miat
wszystko, co go zaleca¢ mogto, w dodatku do pigknego glosu.

Przede wszystkim $mialo$¢ i brawur¢ w wystgpowaniu, wiar¢ w siebie, a przy tym
zamitowanie w stroju 1 elegancji. Byt to m¢zczyzna lat okoto trzydziestu majacy, urody pigknej,
brunet z czarnymi ognistymi oczyma, z wtosami kruczymi w puklach spadajacymi na barki.
Kazdy ruch jego, krok, sposéb, w jaki wdzigcznie powyginanymi palcami lutni dotykat, ukton,
usmiech, wszystko bylo obrachowane zalotnie. Stroil si¢ kosztownie, a obciste suknie
uwydatnialy budowg ciala posagowa. Oczy tez wszystkich, nade wszystko dziewczat, zwrocity
si¢ na czarodzieja, ktory lutni¢ niosac w reku, krokami tancmistrza zblizat si¢ do krolowe;.

Czarny ubidr czynit go smuklejszym jeszcze, niz byt w istocie, i1 pte¢ biala podnosit. Na szyi
mial lancuch, dar cesarza, kosztowny, a na stradiotce krotkiej rzucony lekki plaszczyk. Na
palcach blyszczaly pigkne pierscienie.

Krélowej Bonie podobat si¢ nie tylko z glosu i postawy, ale z pochlebstw, ktorymi ja
obsypywat. Zawczasu mu si¢ uSmiechata.

Cisza nastala w salce, gdy Monti si¢ zblizyl, a gdy na rozkaz krélowej podano mu taboret,
ktorego zaja¢ odmowil, najmniejszy szelest ustat, tak ze pryskanie palacych si¢ $wiec
woskowych ustysze¢ bylo mozna.

Monti, chociaz na taborecie bylby moze rownie malowniczo wygladal, wolat przecie sta¢, bo
tym sposobem pigkna jego figura jeszcze si¢ zreczniejsza wydawala i ruchy, ktérymi towarzyszyt

14 Postrzeganie (st. poi.) — tu: przestrzeganie.

15 Canzona (wtos.) — pies$n.

16 Do $wietnych koligacji z lewej reki liczono — posadzano go, ze byt nieslubnym dzieckiem czlowieka
wielkiego rodu.



piesni, mial swobodniejsze. Mozna bylo powiedzie¢, ze nie $piewal, ale odgrywat swe piesni,
tyle bylo mimiki w wejrzeniach, podnoszeniu i spuszczaniu glowy, w wyrazie ust, w gestach rak,
ktore lutnia to szarpaty namigtnie, to dotykaty jej zaledwie.

Namigtny $piew i gra, nie dziw, ze na stuchaczach ogromne czynity wrazenie. Gdy pierwsza
piesn przebrzmiata, pochwatom nie bylo konca, a artysta, wodzac oczyma po przytomnych,
odbierat nieskonczone dzigki w spojrzeniach ognistych kobiet.

On — on, cho¢ nie gardzit i najskromniejsza sympatia, zdawat si¢ glownie dbac o to, aby si¢
krolowej starej i stojacej za nia Dzemmie podobat. Scigat ja, oblegal swym ognistym wzrokiem,
a pickna Wtoszka, cho¢ jej to pochlebiato wielce, w koncu czuta si¢ obrazona i surowa ukazata
twarz, odwracajac od niego oczy.

Po pierwszej canzonie poszla druga i trzecia, po smgtnej wesote, po tych figlarne, a w zadnej z
nich, jak przewidzie¢ tatwo, nie zbywato na motywie mitosnym.

Monti byt szczgs$liwie usposobiony. Gamrat podat mu kubek wina, ktory on, przyklgknawszy,
spetit na zdrowie krolowe;.

I August nieco sig¢ rozweselil, stuchajac §licznych $piewow, ktore go w jakis lepszy, jasniejszy
$wiat przeniosty.



I

Kwiecien uptywal, gdy w Krakowie sposobiono si¢ na przyjecie krolewnej, matka i ojciec jej
z trwoga oczekiwali dnia rozstania, gdy mtodziuchna, staba, wylekta istote mieli odda¢ w rece
obce.

Spodziewano si¢ wiele po starym krélu Zygmuncie, lecz wiedziano tez zawczasu, jak byla
usposobiong i co tu znaczyta Bona. Krdl ojciec tym siebie 1 matke pocieszat, ze losy corki Bony,
Izabeli, 1 jej syna mial w swych regkach, ze cesarz, brat jego, mogt neapolitanskie ksigstwa
podlegle mu jesli nie odebra¢ krolowej, to zagrozi¢ jej prawom do nich.

Spodziewano si¢ wigc tutaj, ze mtoda pani, majac opieke ojca i stryja, musi na dworze
polskim by¢ dobrze przyjeta.

Matka, ktéra najczulej do tego dziecka przywiazana byla, obmyslita tez s$rodki, aby
mtodziuchne dziewczg, nagle si¢ przenoszac w ten $wiat nieznany, mialo u boku troskliwa
piastunke i stuzbg wtasna, do ktérej byta przywykta.

Elzbieta w istocie potrzebowata tej opieki i czuwania; byt to kwiatek zaledwie si¢ rozwijajacy,
ale watly, blady i trwozliwy. Pieszczoszka i ulubienica matki, ciagle przy niej, nawykta do
objawow mitosci wielkiej rodzicow, potrzebowata jej jak powietrza do zycia. Nie zbywalo jej na
pigknosci, a nade wszystko na niewinnym, dziewiczym wdzigku, ktéremu nie$miatos¢ dodawata
wyrazu... Chod jej, wejrzenie, kazde stowo zdradzatly duszg tagodna, potrzebujaca, aby ludzie w
obej$ciu si¢ z nia, poszanowaé ja umieli. Pragngla si¢ wszystkim podoba¢, a nikogo nie chciata
za¢mi¢ — tak byta pokorna i skromna.

Matka na prozno chciata jej wméwié, aby wigcej nabrala odwagi, a mniej si¢ korzyta przed
ludZmi — odpowiadata jej usSmiechem i naiwnym stlowem: ,,Kiedy nie umiem by¢ inng”.

I podnosita oczy ku matce, ktora jej rozczulonym odpowiadata usciskiem.

Elzbietka taka byta od dziecinstwa. Wigcej energii zyczyli jej rodzice, wiedzac o losie, jaki ja
czekal, ale z wiekiem nie zmienita si¢ tagodnos$¢, nie ustapita bojazliwos¢. Miala jakby
przeczucie przysztych swych losow. W Polsce czekaty na nia: ztota korona Jadwigi, cierniowy
wieniec i megczenska aureola... Wszystkiego bytaby si¢ chetnie wyrzekta, lecz los ja czynit
ofiara; musiala i§¢ jako zakladnik pokoju, przymierza, jako wezet dwu panujacych rodzin.

Z Polski i Herberstein, i inni przywozili zatrwazajace wiesci. Ale tu im wierzy¢ nie chciano,
sadzono je przesadzonymi.

Mtoda krolowa miata oprocz kréla najdostojniejszych mezow w Polsce za soba. Matke
zastgpowac jej miala ochmistrzyni, kobieta, na ktora najwigcej liczono, energiczna, rozumna,
me¢zna Kitchen Holzelinowna. Ochmistrzyni ta, na ktorej rekach wychowata si¢ Elzbietka,
pochodzita z rodziny, ktorej kilka pokolen juz stuzylo na dworze, a przywiazanie jej do
wychowanki bylo macierzynskie. Niezamezna, sama na $wiecie Holzelinowna nie miata na nim
nikogo oprécz Elzbietki swej i1 dla niej gotowa byta poswigcic zycie.

Silnie zbudowana, zahartowana latami, czynna, pracowita Kéitchen miata ten spokoj sily i ten
takt zimny, ktéry w boju szczegdlniej jest niezbedny. Wiedziata ona dobrze, co ja w Krakowie
czekato, 1 zawczasu si¢ zbroita. Poprzysiggla wczesnie krolowej matce, ze w zadnym razie,
postrachem ani intryga, nie da si¢ odciagna¢ od Elzbiety i1 na krok jej nie odstapi. Wszystkie
zreszta shugi majace towarzyszy¢ mtodej pani do Polski z rownym byly dobrane staraniem.
Matka na ich wiernos¢ i poswigcenie mogta rachowac.

Cesarz Karol V powtarzal z duma trwozacej si¢ bratowej, ze przeciez synowicy jego nic si¢
ztego stac¢ nie moze.



A jednak w chwili rozstania, wyjazdu, gdy potrzeba bylo ruszy¢ w te¢ podroz —
przeznaczenia, polaly si¢ tzy bolesne. Krol ojciec, oprocz tych, co otaczali corke, nalezac do jej
orszaku, potajemnie wysytal ludzi, aby zasiggna¢ wiesci, jak tam ja przyjmowac sig
przygotowywano. Wszystko brzmiato jak najpomysinie;.

Ze strony krdla Zygmunta nie zaniedbano nic, aby mlodej pani na pierwszym kroku da¢ jak
najlepsze wyobrazenie o kraju, ktéry mial by¢ dla niej nowa ojczyzna. Wybor nawet pory roku
zdawal si¢ mie¢ na celu, by w majowej zieleni, w wiosennych szatach, miodej krolowej Polska
wydata si¢ urocza.

Zajecie przybyciem Elzbiety, z przykroscia dla Bony, tak powszechnie opanowato umysty, tak
si¢ stato goraczkowym, tyle wspotzawodnictw wywotalo — iz ona, ktora chciata je ignorowac,
pozosta¢ zimna, bierna, wsrod tego poruszenia, znalazta si¢ odosobniona i czuta, jakby stracita na
znaczeniu i powadze.

Kmita, Gamrat, Opalinski, inni jawni i potajemni sprzymierzency krolowej w tej chwili razem
z jej nieprzyjaciotmi pracowali tylko, aby przy wjezdzie uroczystym nie da¢ si¢ za¢mic.

Co dzien przybiegali niemal postancy oznajmujacy o podrézy Elzbiety, o zblizaniu sig jej ku
granicom.

Na przyjecie tu, oprocz wysokich dygnitarzy, krél Zygmunt Stary uprosit dwie
najdostojniejsze niewiasty, ktore do ulubionych Bonie nie nalezaly. Jechata z dworem licznym
zona hetmana Tarnowskiego, Szydlowiecka z domu i siostra jej, ksigzna na Oles$nicy.

O tym wszystkim mowiono co dzien wszedzie i w otoczeniu Bony, ktéra stuchata zimno i
dosadnie starala si¢ okazywaé, ze ja to bynajmniej nie obchodzito. Kosztowato ja to wiele, bo
zblizata si¢ walka, do ktorej z namigtnoscia tym wigksza, iz gwattem tajona, przysposabiata si¢
Wioszka.

Dwor przyszty krolowej mtodej i krola, do ktorego wyboru Bona si¢ miesza¢ nie chciata,
przez samego krola zostat wyznaczony.

Dzemma, ktéra postanowita si¢ wcisna¢ do orszaku mtodej pani, z zacigtoscia starata si¢
przyprowadzi¢ do skutku mys$l dziwaczna, ale spotykata nieprzetamane do tego zawody.

August nie mogt si¢ wstawi¢ za nia, Opalinski si¢ nie wazyt. Ochmistrzynie obie Igkaty si¢ o
tym napomkna¢ Bonie, rozdraznionej i nadasanej, nie lubiacej najmniejszej wzmianki o Elzbiecie
10 tym, co sig jej tyczyto.

Dzemma rzucala si¢ prozno na wszystkie strony i w koncu musiata, padiszy do nég Bonie,
sama si¢ wazy¢ na to, aby ja prosi¢ o zlecenie mtodej krélowej do jej orszaku.

Gniewem naprzdéd wybuchngla pani i nierychlo si¢ uspokoita, dajac przebtaga¢. Dzemma
mogla jej by¢ pomocna, lecz razem niebezpieczna. Nie chcac mowi¢ nawet o tym dhluze;j,
odprawila ja rozptakana z niczym.

Ostatnia wiadomo$¢ zapowiadata przybycie Elzbiety, po rozstaniu si¢ z matka w
Kornenburgu, do Otomunca. Tu na nia postowie polscy czekali. Panie, orszak przygotowany
spotka¢ miat w Oswigcimiu. Seweryn Boner w picknym swym dworze w Balicach gotowat si¢
pierwszy poktoni¢ mtodej pani, ktorej sprawa gorliwie si¢ zajmowal.

W Balicach, czwartego maja, byta juz tak jak w Krakowie i tu zatrzymano si¢ tylko, aby 6w
wjazd, co tyle pracy i zabiegow kosztowal, urzadzi¢ i zgotowac na dzien nastepny.

Z wyjatkiem pokojéw Bony, na ktorych pusto byto i cicho, na catym zamku wieczorem, przez
noc cafa ruch nie ustawal. Mlody krél tymi przygotowaniami tak byl zajety ciagle, iz do matki
nawet zbiec nie mogt, a Dzemma zaptakana prézno czekata na niego do pdznej nocy. Na kazdy
szelest w korytarzu zrywajac si¢ i biegnac ku drzwiom na prézno, wracajac potem, zawiedziona
Witoszka na przemiany ptakata i przeklinata.

Bylo juz blisko potnocy, gdy weszta do niej litosciwa Bianka. Ta juz byta rozebrana jak do



t6zka i narzucita tylko lekki plaszcz taziebny na siebie, a czarne diugie wlosy, ktorych zwiazaé
nie miata czasu, sptywaty jej na biate ramiona, Dzemma sukni nawet dotad nie zdjeta.

Zobaczywszy ja z chustka na oczach, w sznurowce, w pasie i calym stroju, Bianka
rozgniewana, podszedtszy ku niej, uderzyla w rece.

— Dzemmo moja! — zawolala z macierzynska troskliwoscia. — Co si¢ z toba dzieje?
Dziecko nieszczegsliwe, oczy wyptakujesz nadaremnie, gdy ci wlasciwie najpickniejsza byc¢
potrzeba! Ale porzuéze te tzy Ariadny'’, bo nie jeste$ opuszczona! Krolowej starej bedziesz teraz
najpotrzebniejsza, na rekach cig nosi¢ kaze.

— Przez caly dzien nie byl u mnie! — wykrzykngta Dzemma, r¢ce tamigc. — Ostatniego
dnia, gdy moglis$my jeszcze by¢ sami!

Bianka stuchata z usmieszkiem.

— Badz pewna, ze go za to zobaczysz jutro, bo zateskni za toba... ale dzi§ on soba nie wtadat.

Zrzuéze te suknie, poldz sig, spocznij, aby$ byta pigkna; my dwie musimy gdzie$ sobie
wyszuka¢ miejsca, z ktorego bySmy wszystko, wszystkich jak najdoskonalej widzie¢ mogty.
Nieprawdaz? Stara krélowa z zamku sig nie ruszy krokiem, a my otrzymamy pozwolenie tatwo.

— Ja nic widzie¢ nie chce! — zawotala Dzemma. — Nic, nic!

— Jak to? Nawet twojego krola, gdy bedzie $liczny taki paradowat na koniu?

— Przy jej kolebce! — zawotata Wtoszka.

— A tak! I jej powinna$ by¢ ciekawa, jak blada i strwozona jecha¢ bedzie na te krolewskie
gody, ktore dla niej stana si¢ meczarnia krolewska!

Dzemma podniosta sig.

— Ostygnij 1 pomysl — dodata Bianka. — Co ci pomoze siedzie¢ tu w kacie, gdy mozesz
pokaza¢ oblicze i1 tryumfowac, bo nie ma watpliwosci, ze jeste$ od niej pigkniejsza.

Tomek, dworzanin krola, wiasnie z Balic powraca, widziat ja, jak wysiadata do dworu drzaca,
iz pod boki musiano trzymaé, bo si¢ staniata biedna. A byla blada jak $ciana i wydawata si¢
chora, strwozona, zm¢czona. To dziecko, a ty?

Stuchata Dzemma z zajgciem.

— Wiesz — moéwita Bianka, z wolna poczynajac ja rozbiera¢c — musimy si¢ wyprosi¢ na
miasto. Znajdziemy dworzan, co nas wyprowadza zawczasu i znajda w kamienicy
pomieszczenie, z ktorej by wida¢ bylo dobrze orszak caty. Monti, pickny $piewak, ktory si¢ w
tobie kocha...

Dzemma r¢ka biata zamkneta jej usta. Smiata sie Bianka.

— Nie rozumiem ciebie — rzekla. — Nie chcesz nawet pozwoli¢ na to, aby si¢ w tobie
kochano! Lecz c6z ci to szkodzi? Placi¢ za to nie potrzebujesz. Ja za§ zawsze rada jestem, gdy
ich jak najwigcej okoto mnie biega i oczyma si¢ modli. To obudza zazdro$¢ i milos¢ jedyna
wzmacnia.

Dzemma rozbierata si¢ machinalnie, zadumana i smutna.

— Jedziemy jutro patrze¢ na wjazd czy nie? — zapytata Bianka. — Mow, bo ja nie
wytrzymam! Ja wszystko widzie¢ muszg. Na zamku zmieszaja si¢ poczty, nic zobaczy¢ nie
bedzie mozna. Krolowa nam pozwoli. Mowilam z ochmistrzynia. My tu jutro nie bedziemy
potrzebne.

Bianka na prézno czekala odpowiedzi, zatopiona w myslach Dzemma nie styszata moze jej
szczebiotania. Nagle zwrocilta sig, drgnawszy, ku niej.

— Masz shuszno$¢! — rzekta zywo. — Potrzeba nie tylko widzie¢ jutro, ale si¢ pokazac.
Niech August widzi mnie wesola, aby mu zabolato serce! Przez caty dlugi dzien na jedna chwilg

17 Lzy Ariadny — w greckiej mitologii corka Minosa, kréla Krety, pomogta ukochanemu Tezeuszowi dokonaé
bohaterskiego czynu, a nastgpnie uciekta z nim. Tezeusz rychto Ariadng porzucit.



nie wpadt do mnie!

— Rano wig¢c na miasto? Nieprawdaz? — odparta Bianka uradowana. — Ja wszystko
przysposobig, przygotujg, urzadzg i bedziemy miaty okno najlepsze.

Zaczety szepta¢. Dzemma z gniewem 1 namigtnoscia gotowala si¢ do zemsty.

— US$miechng si¢ szydersko, gdy spojrzy na mnie — szeptala, ciagle zajg¢ta mitoscia swoja —
bo ze spojrzy, cho¢by nie chcial, tego ja jestem pewna. Ja czuj¢ z daleka wzrok 1 mysl jego, on
moj gniew i wejrzenie musi przeczuc.

Ruszyta ramionami Bianka. Musiala wzia¢ w opieke towarzyszke, nad ktora si¢ litowata.
Zaryglowala drzwi od korytarza, na ktéorym ruch ciagle stychaé¢ bylo, zgasila $wiatlo,
przeprowadzita Dzemme¢ do t6zka, potozyta ja, okryta, pocatowata w czoto 1 wesoto pobiegta
sama odpoczad.

Ale tej nocy mato kto zasnal na zamku. Bianka musiata wsta¢ rano, azeby sobie 1 Dzemmie
zapewni¢ pomieszczenie w jakiej kamienicy w Rynku, dla widzenia orszaku. Nie watpila, iz stara
krélowa, na prosbe swojej terazniejszej faworyty, pozwoli na to. Lecz trzeba bylo uzy¢ kogos, co
by stosunkami lub pieniadzmi okienko od ulicy wyjednat i to takie, ktorego by si¢ panny
krolowej wstydzi¢ nie potrzebowaty.

Bianka szukata w glowie, kogo by uzy¢ do tej spoznionej negocjacji, gdy jej na mysl
przyszedl pocieszny Dudycz, o ktérego pasji dla Dzemmy wiedzieli wszyscy.

Nie miata nikogo pod reka, komu by z wigksza pewnos$cia skutku powierzy¢ to mogta. Petrek
miat nadzor czgséci kredensow 1 stuzby, ale co to obchodzito zuchwata Wtoszke! Powinien byt
ustuzy¢ badz co badz.

Dniato zaledwie, gdy przyodziawszy si¢, pobiegta tam, gdzie si¢ Dudycza znalez¢
spodziewata. Spal on jeszcze na garsci stomy w komorce, w ktorej czes$¢ srebra byla ztozona, ale
poniewaz go w nocy nawet budzono, na pot ubrany odpoczywat.

— Wstawaj, $piochu! — krzykneta, drzwi uchylajac Bianka. — Przychodzg z rozkazem. Nie
od krola ani od krolowej, ani od marszatka, ale od signory'® Dzemmy. Jej Piekno$¢ i moja
Brzydko$¢ chcemy doskonale si¢ przypatrze¢ wjazdowi, a wasza Ushuzno$¢ powiniene$§ w Rynku
dla nas wyprosi¢ lub kupi¢ okno, z ktérego bySmy i patrze¢ mogly, 1 by¢ widziane. A masz
wiedzie¢, ze w lada jakim towarzystwie i z matego okienka pannom krolowej pokazaé si¢ nie
godzi.

Nogi za pas, panie Dudycz, w drogg i za godzing masz si¢ stawi¢ z odpowiedzia, ze okno w
wience ustrojono, a tawki dla nas kobiercami obleczono.

Petrek, zaledwie przebudzony, stuchal oszotomiony, niewiele rozumiejac w poczatku — na
ostatek wiedzac, o co chodzito, wstat si¢ ubiera¢, aby zdawszy na towarzysza srebra i ludzi,
natychmiast biec na miasto. Rzecz na pozér tatwa do wykonania, z powodu op6znienia mogta si¢
sta¢ bardzo trudna, lecz Dudycz gotow byt zaptaci¢, byle ubdstwianej rozkaz zostat spetniony.

Jakoz w godzing potem powrocil spotnialy i przez Zamechska oznajmit Biance, ze w
kamienicy naprzeciwko Swigtego Wojciecha, na rogu, na dole osobna izdebke dostat dla panien.

Nie przyszto mu to tatwo, lecz o tym nie méwit. Najwigcej dolegato biednemu, ze on sam z
powodu stuzby pannom towarzyszy¢ nie mogh. Na to jednak chcial poradzi¢, potajemnie kogos
zostawujac na miejscu swoim. Dla Dzemmy ofiara zadna nie byta za wielka.

Rankiem wigc, gdy na zamku wyciagano poztociste aksamitem purpurowym i suknem
szkartatnym wybijane kolebki, gdy ubierano konie, §ciagano ludzi, gdy orszaki ksigcia Albrechta
1 ksigcia cieszynskiego Sciagaly z miasta dla towarzyszenia mtodemu krolowi, ktory naprzeciwko
narzeczonej miat wyjecha¢, Dudycz, okupiwszy swobodg, w komorce si¢ z pomoca chtopca

18 Signora (wl.) — pani.



przystrajat najdziwaczniej. Wiemy, ze stroi¢ sig lubit, ale dnia tego, gdy wszyscy si¢ zmagali na
najwspanialsze ubiory, nielatwo bylo Petrkowi tak si¢ wyelegantowac, aby na siebie oczy mogt
$ciagnac.

Skutkiem nadzwyczajnego wysitku na najosobliwszy strdj wiloski uczynit sig¢ jeszcze
$mieszniejszym niz kiedy. Nie patrzat bowiem na to, jak si¢ pojedyncze stroju czgsci zgadzad
beda z soba, ale dobywat, co mial najwytworniejszego. Zawiesit az dwa tancuchy na szyi, do
beretu przypiat pioro najkosztowniejsze, a sukni¢ 1 ptaszczyk, cho¢ si¢ kiocity ze soba, wziat
najdrozsze. Pstro wygladal, jak papuga starej krolowej, a twarz znuzona jeszcze si¢ dnia tego
wydawala starsza niz zwykle.

Dzemma tymczasem ubrala si¢ naumyslnie cata czarno, i w tej zatobie cudnie jej bylo.

Poniewaz z zamku na Rynek wkrotce, dla nattoku i nieustannie przybywajacych i
odptywajacych wozow 1 ludzi, przecisnac¢ si¢ mogto by¢ trudno, dwie panny musialy zawczasu
dosta¢ si¢ do miasta. Dudycz w catej paradzie czekatl na nie w korytarzu, spodziewajac si¢ przy
tej zrecznosci cho¢ wejrzenie otrzymac jako zaptate.

Bianka, jakby dla kontrastu, ubieliwszy si¢ i ur6zowawszy, jasne i mtodsze, niz jej przystato,
wdziawszy sukienki, zawczasu byta gotowa. Dzemme nielatwo wyciagnac jej przyszto.

Spodziewala si¢ raz jeszcze tu na zamku, cho¢ przechodzacego, zobaczy¢ Augusta i ledwie jej
oczekiwanie Bianka mogla wybi¢ z glowy.

Zapuscita czarny kwef na twarz tak, aby twarzy jej nikt rozpozna¢ nie mogt, i na ostatek
wyciagnac si¢ data.

Dudycz, stojacy na strazy, poszedt na przywitanie, lecz ani stowa, ni wejrzenia nie zyskat, a co
gorzej, w tejze chwili, nie wiedzie¢ skad dowiedziawszy si¢ o tej wyprawie rannej Monti (moze
Bianka si¢ z nia wygadata), o kilka krokoéw przytaczyt si¢ do idacych.

Pigkny $piewak w nader smakownym ubraniu zupetnie za¢mil nieszczesliwego Petrka,
ktérego zaledwie raczyt poprosi¢ o pozwolenie towarzyszenia panienkom.

Dudycz, gniewny, chciat za posrednictwem Bianki wytlumaczy¢ mu, ze miejsca dla niego
brakto, ale Monti nie stuchat i nie styszat.

Dzemma nie milsza byla dla tego drugiego adoratora, jak dla pierwszego, jednakze
przynajmniej si¢ obejrzata ku niemu. Chcial rozpocza¢ rozmowg, zbyta go milczeniem.

Bianka méwila za dwie.

W podworcu cudowny widok si¢ juz oczom ich stawil, bo wlasnie orszak mtodego krola
gromadzit si¢ tu 1 wypetniat. Nie byl on zbyt licznym moze, lecz $wietnoscia, przepychem,
rozmaitoscia barw zachwycat. Sktadali go nie zwykli dworzanie, lecz mtodziez najpierwszych,
najmozniejszych rodzin w kraju; a ze kazdy chciat 1 z bogactwem si¢ popisac i ze smakiem, — a
nie byto prawidla i granicy zadnej w doborze sukni i zbroi, jeden wigc drugiego starat si¢ za¢mic,
a wszyscy razem skladali obraz osobliwej picknosci, ktory w $wietle pogodnego majowego
poranku wywotywat zdumienie i okrzyki.

Nie bylo moze stroju i narodowosci, ktéra by tu reprezentowana nie stata w najwyzszym
blasku i przepychu. Przerozmaite wegierskie, tureckie, wtoskie, hiszpanskie, polskie, niemieckie
suknie, nakrycia glowy, zbroje, tarcze, rzedy, okrycia na konie, pancerne skrzydia, szyszaki z
pidrami i godtami grupowaty si¢ przeslicznie, a ci, co przywdziali ubiory wspaniate, niemniej si¢
odznaczali uroda, postawa, mtodoscia kwitnaca lub powaga.

Wesole usmiechy i wykrzyki przelatywaly nad tymi gromadkami, ktorym wiasnie w tej chwili
z otwartego okna na dole stary pan si¢ przypatrywal z radoscia na licu i duma.

Augusta jeszcze tu nie bylo, giermek jego tylko przywiddt krolowi na okaz §licznego gniadego
konia, przeznaczonego dla mtodego kréla, okrytego biata deka szyta zlotem i pertami, ktore jak
krople rosy zdawaly sig¢ sptywa¢ we wzory misterne.



Bona, ktorej] maz chcial pokazaé przygotowania te, odmowita przyjecia i oglada¢ ich nie
chciata.

— Powiedzcie kroélowi — odparta nadasana marszatkowi — ze ja si¢ dzi§ dosy¢ nameczg do
wieczora, niech mi teraz da spocza¢. Nie ciekawam.

Kro6l zmilczat.

Oprécz towarzyszow miodego, orszaku ksigcia pruskiego i cieszynskiego podwoérze peine
byto stuzby roznej, wozdéw i koni, tak ze Dudycz i Monti z trudnos$cia drogg kobietom utorowali
ku bramie.

Ruch byl niezmierny i na przekor¢ Bonie wesoty, ochoczy, a dzien, chociaz goracy,
zwiastowat si¢ stoneczny i pigkny.

Cala przestrzen pomig¢dzy zamkiem a Rynkiem tak samo mrowila si¢ ludem poubieranym
$wiatecznie, wesotym, ozywionym, pomig¢dzy ktorym krazyli przekupnie z koszykami przekasek
1 napojow.

Ulice miasta przystrojone byly swiatecznie. Z okien powywieszano kobierce, makaty, drogie
tkaniny wzorzyste, wience zielone i wigzanki kwiatoéw. A cho¢ do wjazdu bylo jeszcze dlugo
czekac potrzeba, teraz juz ulice, okna, drzwi, wrota ciekawych peine byly.

Kiedy niekiedy przez te ttumy przedzierat si¢ spdzniony jezdziec strojny ze skrzydtem na
barkach, lud sykat, a wskazywal go, ustepujac mu z drogi.

Straze miejskie, wiertelnicy' i dozorcy z trudno$cia porzadek wsrdd cizby utrzymaé mogli.
Ponad tym gora wesoto graly dzwony ko$ciolow, a w niektoérych z nich odzywaty si¢ organy i
Spiewy.

Miasto widocznie gotowato si¢ do obchodu jednego z tych dni pamigtnych, o ktorych
pokolenia potem opowiadaja, jako o uroczysto$ciach, co si¢ w ich pamigci wyryly wigcej
uczuciem, jakie wzbudzily, niz wielka $wietnoscia swoja.

Mtoda krolowa dla wielu, jesli nie dla wszystkich, byla zwiastunem lepszej przysztosci,
wybawicielka ta, ktéra spod despotyzmu Wioszki chciwej, przewrotnej oswobodzi¢ miata.

Zygmunt Stary obudzal poszanowanie 1 milo$¢, lecz ona, towarzyszka jego, co go
obezwtadnita i w sromotnej trzymata niewoli, oprocz garsci swoich stuzalcow nikogo za soba nie
miata.

Elzbieta mogla przynies¢ wyswobodzenie — 1 rados¢ wszystkich zausznicy Bony
przyjmowali chmurno i niespokojnie. Ona sama patrze¢ na nia nie chciata czujac, ze przeciwko
niej wymierzona byta.

Na calej drodze do kamienicy naroznej, naprzeciwko Swiegtego Wojciecha, ciagle si¢
przedziera¢ byto trzeba nie bez trudnosci. Dudycz i Monti szli przodem, bo Dzemma Zzadnemu z
nich reki poda¢ nie chciata.

W koncu stangli u wroét i Petrek z kluczem pobiegt przodem drzwi komnatki najgtej otworzy¢.
Staraniem jego byla ona wykadzona, ukwieciona i jedynie jej spore okno opatrzono siedzeniem
wygodnym z podndzkami, tak ze kobiety mogly si¢ stad doskonale przypatrywa¢ ulicy, a pod
oknem zbity thum stat nizej i widoku nie zastaniat.

Dudycz, ktory wpuscit rad nierad Wtocha, nie zyczyl juz tu sobie wigcej nikogo i gotéw byt
drzwi zamkna¢ za wchodzacymi, gdy w progu ukazat si¢ megzczyzna nieznajomy mu, ale natrgtny
do niepozbycia.

Srednich lat, stuszny, suchy, bardzo ciemnej plci i rysow twarzy wcale niepieknych, ale
ozywionych 1 wyrazistych, ubrany przyzwoicie, lecz niejaskrawo i jak wiekowi powazniejszemu
przystato, chwycit za r¢ke Petrka 1 Zywo poczat po tacinie, potem po wlosku co$§ mowié, czego

1° Wiertelnik (z niem.) — cztonek miejskiej strazy porzadkowe;.



on nie bardzo chciat stucha¢ i rozumie¢.

Nieznajomy byl upartym, nie puszczat go, a oblicze jego wyrazato zniecierpliwienie. Szeptat
mu co$ na ucho. Dudycz, ktory si¢ opierat wpuszczeniu do izby, po chwili, mruczac, zrobit mu
miejsce.

Natret z gibkoscia na swoj wiek szczegolna, wylamujac si¢ 1 wyginajac jak waz wsunat do
srodka 1 w progu jeszcze dtugo co$§ Petrkowi szeptat do ucha, ukazujac karteczke, na ktora, gdy
Dudycz rzucit okiem, schowat ja zaraz do kieszeni.

Monti, ktory z dala si¢ temu przypatrywat, chwilg stal jakby niepewny 1 zdumiony. Zwrécit
wzrok natarczywy na obcego tego, ale spotkaty si¢ ich wejrzenia i nieznajomy oczy natychmiast
odwrocil.

Kto 1 jakiego stanu to mogt by¢ cztowiek, trudno bylo odgadnaé. Typ twarzy wskazywat
Wiocha, a suknie kogo$ co zarowno mogt naleze¢ do dworu, i do bogatego mieszczanstwa.
Twarz niepigkna nadzwyczaj byta rozumna, wejrzenie bystre, wyraz oblicza peten przebieglosci i
energii, ktora si¢ w zreczno$¢ umiala przestroic.

Monti tak patrzal na przybysza, jak gdyby szukat w nim kogo$ dawniej znanego lub
przynajmniej widzianego, co zdawato si¢ nie podobaé natr¢towi, odwracajacemu oczy w inna
strong.

Poniewaz Dzemma z nikim, oproécz Bianki, mowi¢ nie chciala, Monti mogt swobodnie
odstapi¢ nieco i zblizy¢ si¢ do przybysza. Dudycz korzystat z tego, chcac Biankg przynajmniej
wciagna¢ w rozmowe, a przez nia si¢ przypomnie¢ Dzemmie.

Monti tymczasem z wolna si¢ przysunal do nieznajomego.

— Signore — rzekl — zdaje mi sig, ze si¢ nie mylg.

Czarnymi oczyma zmierzyt go z wyrazem surowym obcy.

— Jesli sig nie mylisz pan — odpart $miato — to powiniene$ pamigtac, ze gdy kto chce 1 ma
powody nie da¢ si¢ poznac, uszanowaé to potrzeba. Moglbys, panie, zle si¢ zaleci¢ tam, gdzie
pewnie chcesz by¢ dobrze zapisanym.

Ostatnie stowa dodal z naciskiem.

— Rozumiecie mnie? — powtorzyt ciszej.

— Doskonale — odpart $piewak — i mozecie by¢ pewni, ze jestescie dla mnie nieznajomym,
ktorego widze raz pierwszy, ale to nie przeszkadza dwom Wtochom, spotykajacym si¢ w kraju
obcym, mowic¢ z soba.

— Tak — rzekt nieznajomy — lecz jezeli zdradzicie mnie, pamigtajcie, ze ten, na ktérego
dworzescie widzieli... kogo$ podobnego do mnie, bedzie wiedziat i nie przebaczy.

— A, badzze signor spokojny — dodat $piewak — lecz przebacz, kim chcecie tu by¢?

— Jestem kupcem z Wenecji — rzekl zywo przybysz — a moze wystancem
rzeczypospolitej... To mi obojetne!

Dudyczowi rozmowa z Bianka nie powiodta si¢ bardzo.

Tymczasem dwaj Wilosi przeszli ku dalszemu katkowi izby, Petrkowi straz nad kobietami
pozostawiwszy.

Nieznajomy, ktory chciat uchodzi¢ za kupca, teraz sam pierwszy poczal zywo, natr¢tnie,
natarczywie bada¢ Montiego, ktory postusznie i z pewna odpowiadat mu unizonoscia.

— Widzieli$cie stara krolowe?

— Codziennie $piewam u niej — rzekt Monti. — Nie szczgdzi mi oklaskow, ale podarkow nie
szczodra! Winien temu zapewne zty humor, jaki ja uciska.

Kupiec btysnat oczyma.

2% Wystaniec rzeczypospolitej... — tzn. rzeczypospolitej weneckie;.



— Przegrata spraw¢ — szepnal usmiechajac sig.

— Watpig, by ja miata za stracona. Ona tu pani — méwit Monti.

— Kto sa te dwie signoriny? — zapytal nieznajomy wskazujac na Dzemme, ktéra
odstoniwszy czarny kwef, w catym blasku pigknosci swej si¢ ukazata.

Monti pochylit mu si¢ do ucha.

— Bellissima® jest kochanka miodego krola terazniejsza, a druga przeszia.

Mowiac to, usmiechnat sie.

Kupiec marszczyt czoto, a oczy ciekawe zdaly mu si¢ z powiek wyskakiwac¢, tak Dzemme
nimi pozerat.

— Ta wigc jest — szepnat.

Poniewaz miejsc byto niewiele, a dwie panny krolowej twarzyczkami wabity przechodzacych,
do drzwi si¢ zaczg¢to dobija¢. Natychmiast Monti porzucit kupca, a Dudycz poszedt broni¢ najetej
izby... Ale to si¢ okazato nader trudnym i Petrek musiat wyj$¢ do sieni, aby tam walke stoczy¢
broniac progu i przystepu do Dzemmy.

Panowie bywajacy na dworze, cudzoziemcy, ktdrzy mieli protekcje Bonera, Decjusza i innych
Dudycza znajomych, cisngli si¢ gwalttem. Petrek nie wiedzial, jak si¢ opierac¢. Jakkolwiek go to
wiele kosztowato, kilku starszych ichmosciow wpusci¢ musiat.

Pigkna Wtoszka na zadnego z wchodzacych nawet oczu nie zwrécita. Bianka za to wesota,
trzpiotowata, rada, gdy ja kto wyzywal, $miata sig i odpierata zaczepki po wlosku i po polsku z
odwaga wielka. Kilka razy zamkneta usta Montiemu, ktory zamilkt nadasany, bo $piewat lepiej i
prezentowal si¢ pokazniej, niz dowcipowat, a upokorzonym by¢ nie lubit.

Wsrod tego gwaru uptyneto dosy¢ czasu i w ulicach nagle ruch si¢ zwigkszyl, thum stojacy w
porzadku poczat si¢ $ciska¢ pod domy.

— Jada! Jada! — wolano ze wszech stron.

Byt to 0w orszak mlodego krola, ktorego czes¢ kobiety widzialty na zamku, wyciagajacy
wlasnie naprzeciw Elzbiecie.

Dzemma wstala, poszta do okna, wychylita si¢, wsparta na nim i1 oczy wylepila w ulicg. Ale
nierychto ukazat si¢ ten, ktérego szukata, ktorego wzrok, jak si¢ jej zdawato, powinien ja byt tu
przeczuc i znalez¢.

Na ostatek, w towarzystwie ksigcia pruskiego i cieszynskiego, Zygmunt August ukazat si¢ w
sukni bialej srebrzystej, niemieckim krojem, na gniadym rumaku w pertowej dece.

Jechat pigkny, zadumany, powazny, szlachetnym obliczem krolewskim tak si¢ odrdzniajac od
wszystkich, co go otaczali, iz twarze wyraziste, dumne, ale pospolitszych ryséw, dwoch ksiazat
jadacych u jego boku wydawaly si¢ dziwnie barbarzynskie... Postawa, wejrzenie, wszystko w
nim kréla znamionowato.

Dzemma zbladla, a Bianka mogta dostrzec drzenie, ktorym kazdy muskut jej twarzyczki sie
poruszat.

Oczy nadjezdzajacego Augusta, ktory dotad patrzat chtodno przed siebie, nic nie zdajac si¢
widzie¢, jakby pociagnigte jakas$ sila tajemnicza, nagle zwrdcity si¢ ku naroznej kamienicy i tak
jak przeczuta Dzemma, padty na nia.

Spotkaly si¢ te dwa wzroki i na chwile utongly w sobie; gniady wierzchowiec krola, jakby
drzenia reki ustuchal, zatrzymat si¢ chwile 1 zywiej poskoczyt. Dzemma natychmiast opadta na
swe siedzenie. Wigcej juz nic widzie¢ nie chciata.

Bianka, Monti i inni widzowie wskazywali w orszaku przejezdzajacych, mianujac ich po
nazwisku. Dudycz o niektorych miat ciekawe rzeczy do powiedzenia. Wtoszka nic nie styszata.

2! Bellissima (wl.) — najpickniejsza.



W ulicy tez, po przejezdzie kréla, znowu si¢ wszystko rozsypalo, rozlato, rozluznito, bo
wiedziano, ze zaledwie za godzin kilka powraca¢ bedzie August towarzyszac narzeczonej, z
ktora mial si¢ w rozbitych namiotach spotka¢ za miastem.

Dudycz, poniewaz wiele czasu zostato jeszcze na oczekiwanie, przygotowal si¢ na przyjecie
swych gosci. Chciat wystapi¢ przed Wloszka, ale nie potrzebowal nieznajomych i natrgtow
ugaszcza¢. Wysunat si¢ wigc 1 sam osobiscie przyniost na tacy wina i stodycze. Dzemma reka
biata odepchneta tace, Bianka zagarngta wszystko.

Ozywiona rozmowa zawiazata si¢ pomig¢dzy dziwnie tu zgromadzonymi osobami, mato lub
wecale nieznajomymi. Monti méwit duzo, cho¢ nie miat wiele do powiedzenia, kupiec wenecki
tak samo stuchat pilnie i gorliwie. Zdawalo sig, ze Igkal si¢ straci¢ stowo 1 uszami byt wszedzie.
Pochylat sig, wciskat, tapat latajace wyrazy, rzucal pytania, a sam tak si¢ umial obwarowac, aby
mu ich nawzajem nie zadawano.

Monti, ktory $ledzit za nim oczyma, mdgt si¢ przekonaé, ze nie byto nikogo z przytomnych tu,
oprocz Dzemmy, ktorego by nie wybadat kupiec wenecki i co$ z niego nie wyciagnal. Ciekawos¢
ta byta tak niewinna i naiwna, ze nikogo razi¢ nie mogla.

Cudzoziemcy, po raz pierwszy w kraju obcym, czesto si¢ tak o wszystko dopytywaé musza,
nie mogac z nim oswoi¢. W kupcu tylko to uderzato, ze twarz jego niepospolita znamionowata
pojetnosé. Spiewak, ktory z poczatku go tak napastliwie zaczepit, teraz zdawat si¢ juz z umystu
unika¢ i nie zwraca¢ uwagi na niego. Drudzy tez nie mieli powodu zwazaé na przybysza, ktory
wsréd bardzo licznych nadwcezas w Polsce Wlochow, co dzien prawie przybywajacych, nie byt
zadnym osobliwym zjawiskiem.
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Oczekujac na widowisko spodziewane, obie Wtloszki pozostaty na swych miejscach. Bianka
ciagle niezmiernie ozywiona, zaczepiajaca megzczyzn wzrokiem i stowem, zalotna, wesota —
Dzemma w sobie zatopiona i milczaca.

Ci, co ja znali, fatwo sobie thumaczyli smutek, z ktérym si¢ nie kryta. Zartobliwe, nieustajace
szczebiotanie towarzyszki niekiedy widocznie przykrym byto Dzemmie, krzywita sig, odwracata,
ale miejsca swego opusci¢ nie chciata.

Monti, par¢ razy sprObowawszy z nia zawiaza¢ rozmoweg nadaremnie, nie odebrawszy
odpowiedzi, zostal na miejscu milczacy, pozerajac ja oczyma.

Byla tego dnia cudnie pigkna w swoim czarnym stroju, z tym smutkiem tragicznym na twarzy,
ktory wsrdd ogdlnego wesela odbijal tym wyraziscie;.

Dos¢ diugi czas uptynal, a przed oknem si¢ nic nie odmienito; lud przeptywal gwarzac,
niektorzy stawali, aby si¢ Wloszkom przypatrze¢ — znajomi podchodzili, pozdrawiajac je. Od
czasu do czasu w Rynku, na drodze do zamku, zjawiat si¢ jezdny gto$no opowiadajac, co styszal,
gdzie byl mtody krol, gdzie orszak prowadzacy narzeczona; a ze w S$cisku i thumach nie
obchodzito si¢ bez wypadkow, ukazywaty si¢ to prowadzone na powrot do zamku skaleczone
konie, to ludzie, ktorzy szwankowali i musieli si¢ wycofa¢ z pocztow.

Juz dobrze z poludnia, znajomy Dzemmie i Biance, ulubiony sluga mlodego Augusta,
dworzanin Merlo, ktory do orszaku jego si¢ nie liczyl, ale byl do posytlek na zamek
przeznaczony, ukazat si¢, czwatem pedzac ku Wawelowi.

Przystrojony byl, jak wszyscy dnia tego, z wielka elegancja, ale bez cigzkiej zbroi, bo sig
musiat ciagle kreci€. Byt to chlopak zywy, $miaty, wesot 1 ulubiony mtodemu panu, bo dla niego
na wszystko gotow.

Dla Merty, gdy szto o ustuzenie krolowi, nie byto niepodobienstw i trudno$ci. Nieraz juz tez
dla niego narazit sig¢ i krew przelal, krolowi staremu stat niemitym, ale wszystko to przetrwat i
stuzyt mu wiernie, jak nawykt od dziecinstwa.

Zobaczywszy Merle, Bianka $miato wychylita si¢, chustka mu dajac znaki, domyslata sie¢
bowiem, ze musial mie¢ wiadomos$¢ o spotkaniu. Moze by jej nie wystuchat, na zamek spieszac
do starej krolowej, ale zobaczyt Dzemmeg i konia zawrdcit pod okno.

Zaledwie tu stanal, kupa $cisngli si¢ okolo niego ciekawi.

— Mow! — krzyczata Bianka.

— Widziate§ mtoda pania?

Merlo z konia si¢ pochylit ku oknu.

— Wracam stamtad — odparl — jadg od namiotow. Krolowa juz przybyta, ale to biedactwo
watle 1 blade, ze nie wiem, jak ten dzisiejszy dzien wytrzymaé potrafi. Gdy ja od powozu do
namiotoOw prowadzili margrabia Jerzy z ksigciem lignickim, zdato sig, ze co chwila nogi jej si¢
zachwieja 1 padnie. Ubrana cata w zlotoglow, okryta klejnotami, uginala si¢ pod ich cigzarem.
Nie krolowa si¢ wydawala, ale nieszcz¢sliwa ofiara, az lito$¢ brata.

Dzemma rzucita na Merle okiem gniewnym, a ten ciagnal dale;j:

— Spotkal narzeczona August, nasz pan, na pot drogi i tu si¢ sobie poktonili ujgwszy za rece.
Dopieroz mowy si¢ rozpoczgly i nie wiem, kiedy temu koniec bedzie, bo z obu stron oratoréw
dosy¢, a kto si¢ do mowy przygotowat, ten jej nie podaruje!

— A krol miody? Krol? — zapytata Bianka.

— No i ten jak skazany stoi — rzekl Merlo — blady i umgczony. Zlota narzeczona a srebrny



pan! — dodal $miejac sig.

— Gdyby u nas wiedziano, ze pania cata w zloto oprawia, my bySmy tez moze naszego pana
cho¢ w szkartat wystroili, a tak si¢ on ubogo im wydat.

— A predkoz si¢ wjazd pocznie? — zapytata Bianka.

— Widzicie, jak si¢ tam $ciagaja na zachodzie chmury? — rzekl. — Otz nie potrzeba na to
proroka, aby zgadl, ze nim oni powoli ciagnac, od namiotow do miasta nadaza, niezawodnie
deszcz zacznie kropi¢ 1 naszym paradnym ufcom atlasy i aksamity pomoczy!

— Jezeli oracje si¢ skonczyly — dodat, koniowi cugli popuszczajac — musieli juz ruszy¢ z
miejsca, ale cho¢by deszcz wisiat nad nimi, nie pospiesza, bo takiej uroczystej kawalkacie nie
przystato inaczej jak stepia.

To moéwiac, przytozyl rekg do beretu, pozdrowil kobiety i krzyknawszy na thum, aby mu si¢
rozstapili, puscit si¢ dalej ku zamkowi.

Znowu tedy dobry kawal czasu uplynat, nim od Florianskiej Bramy przez $cisnigte thumy
doszedl szmer oznajmujacy, ze uroczysty pochod sig¢ przyblizal. I jak przepowiedziat Merto
zawczasu, w istocie chmura wiosenna nadciagneta powoli, niebo si¢ oblekto szaro, deszczyk
powoli kropi¢ zaczal, a ze si¢ to dziato ku wieczorowi, starzy ludzie wrozyli, iz si¢ zastoci.

W ulicy lud sig rozstapit na ostatek i pierwsze ufce pokazywaé zaczely. A byto patrze¢ na co!
Kazdy z panéw pierwszym chciat by¢; poczty wigc nie tylko wspaniatoscia, ale i liczba mie¢
pokazne — zatem po dwu jechali ludzie, najwigcej po trzech, aby kazdy oddzial wydawat si¢
liczniejszym 1 dluzszym. Przyjaciele i nieprzyjaciele, radzi nieradzi, wposréd wszystkich tych
dwordw panskich, ktore krolowg mtoda otaczaty, musieli przyznaé pierwszenstwo arcybiskupowi
prymasowi, Gamratowi. Cztowiek ten nowy, wyprzedzit okazatoscia 1 przepychem, a nawet
mnogo$cia ludzi 1 Tarnowskich, i Kmitdow. Szlo mu o to. Zadawano mu nieustannie
plebejuszostwo, tu on si¢ wigkszym panem okaza¢ chcial od najmozniejszych pandéw. Lud jego
dobrany byt z nadzwyczajnym staraniem, chtop w chtopa, urodziwi, silni, postawy pigkne;j.
Wigksza cze¢$¢ po polsku byta ubrana w szkartatne zupany i1 kontusze z tkaniny ztocistej barwy,
ale czolo sktadali pancerni arcybiskupi — srebrne zbroje, czerwone czamary, a u bark skrzydta z
biatych pior strusich w srebrnej oprawie.

Co to wszystko kosztowa¢ moglo Gamrata! Z przekasem mowili nieprzyjazni mu, ze si¢
pewnie srebrom koscielnym dosta¢ musiato, a drudzy szeptali, iz u kupcéw sig zadtuzyt srodze.

Obok tego pocztu arcybiskupiego, ktory na oko liczac mogt do trzechset gtow wynosic¢, jeden
tylko, ale liczba mniejszy, hetmana Tarnowskiego wytwornoscia mogt stana¢ na rowni.

Lecz stary pan z pandéw nie potrzebowal si¢ wysila¢, nie myslat popisywa¢, gromadka jego
byta nie tak wielka i1 odziana na sposob hiszpanski; przystroitby ja pewnie po polsku takze, lecz
dowiedziawszy si¢ o Gamracie, nie zyczyl sobie i$¢ z nim o lepsza. Tu tez najpigkniejsze konie
byly, a ludzie nie tak mtodzi, ale za to wielkiego animuszu, prawi rycerze, ktorzy niejeden boj
zwycigski przebyli.

Kasztelan poznanski, Andrzej z Gorki, z wloska sam si¢ ubral 1 ludzi poubierat. Ksiaz¢ta
Radziwiltowie roty wiedli polskie, ktorym dla osobliwosci Tatarow litewskich w z6itych attasach
przydali, a do prowadzenia koni czterech Murzynow strojnych paradnie. I tu przepych byt wielki,
ksiazegey, z jakim rod ten lubil wystgpowaé zawsze.

Chodkiewicz, podczaszy litewski, nierad im 1 innym Litwinom ustapi¢, urozmaicit swoje
poczty, przystroiwszy je réznie. Sam jechat przodem w zbroi calej zloconej przedziwnego
kunsztu i szyszaku podobnym, z tarcza misternie rzezbiona. Za nim naprzod czterech w
szkarfatnym adamaszku, dwa mate poczty po pigciu ludzi w jedwabnych sukniach biatych, dalej



o$m w srebrnych zbrojach ze srebrnymi przylbicami, na ktorych herbowe siedziaty gryfy.*

Lecz kto to policzy i opisze?!

Koscieleccy, Rozdrazewski, nawet pan Seweryn Boner, ktory gorszym od innych by¢ nie
chcial, odznaczali si¢ wsrod tego nieobrachowanego, dtugiego orszaku, ciagnacego z wolna ku
zamkowi 1 poprzedzajacego krolowe mloda.

Patrzacy, ktorzy w poczatkach cisngli si¢, wydajac okrzyki podziwienia, znuzyli si¢ w koncu,
gdy si¢ krolowej doczekaé nie mogli. Szedt poczet jeden za drugim, mieniaty si¢ barwy, coraz
nowe stroje nastgpowaly po sobie, ale powozow nie bylo i1 nie byto.

Deszcz, zaczawszy kropi¢ zrazu, padat juz teraz spokojnie, ale tak, jakby nie myslal ustaé
rychto. Dopiero po przeciagnigciu tych hufcow, szmer i okrzyki zwiastowaty powdz krolowe;.
Dzemma glowe podniosta. Obok niej musiat jecha¢ August.

Tak bylo w istocie.

Mtoda pani, blada, zmgczona, siedziata w kolebce zlocistej, wybitej szkartatnym aksamitem,
ktora ciagneto osm siwych koni cudnie dobranych, a przy niej szlo pigtnastu paziow po wtosku
strojnych 1 sze$ciu pachotkéw w aksamitach czerwonych.

Przy drzwiach otwartej kolebki wida¢ byto jadacego Augusta, ktoremu ksiaze pruski i ksiazg
Jerzy towarzyszyli. Mtody pan w bialym srebrzystym stroju wygladat pigknie i pansko, ale twarz
jego nie promieniata wcale rado$cia wesela, a oczy si¢ nie zwracaly ku narzeczonej, ale wlepione
byly w tlumy, przed siebie.

Dzemma podniosta sig, zblizyla si¢ ku oknu, zebrzac i wyzywajac wzroku — lecz z gniewem
opadla na siedzenie. Przejechal i pominal kamienice August, nie obrociwszy wejrzenia,
zapomniawszy, ze ja tam widziat przed chwila.

Wioszka nie mogta utai¢ gniewu swojego. Chciala natychmiast, zerwawszy si¢, na zamek
powracac, ale byto zupelnym niepodobienstwem przez ulice si¢ przecisnaé. Orszakowi kroélowej
nie bylo konca, a cizba wszedzie tak wielka, ze ani Dudycz z Montim, ani kilku stuzby, gdyby
ich w pomoc wzigto, nie zdotaliby utorowac drogi.

Kobiety wige czeka¢ musiaty, az tlumy si¢ cokolwiek rozrzedza. Tymczasem powozy szly
jedne za drugimi, bo teraz kolej na nie przyszta.

Za krolowa naprzdd, w takiejze poztocistej kolebce z aksamitem czerwonym, sze$¢ koni pod
dekami aksamitnymi, jechaly Krystyna z Szydtowieckich ksi¢zna Olesnicka i siostra jej, zona
hetmana, ktore na spotkanie mtodej pani wystane byty.

Dwie siostry, nie chcac z soba si¢ ubiega¢ o wspanialo$¢, wozy 1 wozniki miaty zupetnie
podobne. Za kolebkami ich, w kolebkach mato co skromniejszych, siedziaty panie i panny
fraucymeru mtodej pani, Niemki po wigkszej czesci, dwor niewiesci hetmanowej 1 ksigzne;.

Co dalej szlo, to juz do orszaku uroczystego nie nalezalo i na to ciekawy thum, ktory si¢ poczat
rozptywac, nie zwracat uwagi.

Wszyscy teraz pragneli si¢ dosta¢ na zamek, aby tam by¢ $wiadkami przyjecia mtodej pani,
ale podworce byly przepetione, kosciol, do ktorego naprzod wstapi¢ miata przybyta pani, nie
moégl zmiescié, tylko wybranych; prézno wigc gawiedz miejska, zatoczywszy si¢ jakby fala, u
wrot zamkowych strzymana, postawszy, nazad ku miastu powroci¢ musiata.

Wioszka niecierpliwila si¢ dawno, usilujac wyrwaé; chcial i Dudycz powroci¢ do swych
obowiazkow, lecz nierychto mozna bylo probowa¢ nawet dosta¢ si¢ na Wawel. Szczesciem
Merlo, ktory to przewidywal, a szto mu o Dzemme, ulubienicg panska, znalazt woznicg 1 kryta

22 Herbowe gryfy — Chodkiewicze pieczgtowali si¢ herbem Ko—S$ciesza (na bialo—czerwonym polu strzata na pot
rozdarta zelaznym hakiem, u gory bialy krzyz). Hieronim Chodkiewlcz otrzymal od cesarza Ferdynanda tytut
hrabiego Swigtego Panstwa Rzymskiego, co dato powéd przydania do dawnego herbu bialych gryfow; gryf (gr.—tac.)
bajeczny stwor, lew z dziobem i skrzydtami orta.



kolebke dworska nie zajgta i kazat jej jecha¢ do kamienicy zabra¢ panny krolowej. Monti i
Dudycz wybierali si¢ juz na piechot¢ z nimi, gdy zbawcza kolebka nadciagneta. Woznica, nie
majacy polecenia zabrania nikogo précz kobiet, gdy te siadly, ruszyl, nie czekajac na nikogo
wigce;.

Porzuciwszy Montiego Petrek, ktory konia sobie szuka¢ dla pos$piechu nie mogt, puscit sig
pieszo na zamek.

Wszyscy, zgromadzeni wypadkiem na dole w kamienicy naprzeciw Swigtego Wojciecha,
rozstali si¢ nie zegnajac; Witoch tylko ow gibki i zwawy, ktory dal odprawe Montiemu, do
Dudycza dobrowolnie przystat i wybrawszy go sobie jakim$ szczegdlnym afektem, ofiarowat sig
go ku zamkowi przeprowadzi¢. Ujatl nawet dla bezpieczenstwa pod reke 1 poczawszy wesota
rozmowg, okazywal wielka che¢¢ blizszego z nim poznajomienia sig.

Dowodzilo to niepospolitej trafnosci oka w nieznajomym kupcu weneckim, bo poczciwy, ale
niedaleko widzacy Dudycz, do ktorego ludzie nie zwykli byli Ignaé, przez wdzigcznos¢ dla tych,
ktorzy mu okazywali jaka$ sympatig, tatwo do nich przystawal. Raz za$ z kim zawiazawszy
stosunek, dobroduszny cziek dawat z siebie ciagnaé, co kto chciat, i byt dla takiego ciekawego
cudzoziemca nieocenionym skarbem. Powiadano o nim zartobliwie, ze niekiedy od niego o tym
si¢ bylo mozna dowiedzie¢, czego on sam nie wiedziat.

Gadatliwy, zwawy, wesoty Wloch, naprzod si¢ wyspowiadal Dudyczowi, iz dla handelku tu
przybyt czasu wesela, a handel wymagat stosunkéw i znajomosci. Zyczyt wiec na dworze sie
rozstucha¢. Nawzajem ofiarowat nowemu przyjacielowi ustugi, cho¢ czym by¢ miaty 1 jakie,
trudno bylo wyrozumie¢. Dudycz nie odepchnat Wtocha. Powiedzial mu, gdzie mieszka, kiedy 1
jak si¢ z nim spotka¢ mozna. Tak razem doszli az do zamku, a z czasu tego doskonale skorzysta¢
umial 6w nieznajomy, iz Dudycz ust prawie nie zamykat, na coraz nowe odpowiadajac pytania.
Wszystkie one tyczyly si¢ naturalnie 0sob do dworu nalezacych, gdyz kupiec zapewne z towarem
najwigcej rachowal na nie.

Gdy pozegnawszy Wtocha u wrét, Dudycz wcisnat si¢ na zamek, juz pierwsze spotkanie i
powitanie w ko$ciele na Wawelu, blogostawienstwo duchowienstwa i modlitwy byty skonczone.

Stary krol, ktory si¢ niepomiernie o to troszczyl, aby mioda pani nadto zmeczona nie byta,
caly dzien zmuszona w stroju niewygodnym jechaé, sta¢, klania¢ sig¢, stuchaé — uprosit
duchownych, aby ceremonia koscielna niedtugo si¢ przeciagneta.

Dudycz dowiedziat si¢ w podworcu, iz krolowa Bona, ktéra z poczatku staba sig¢ uczynié
chciata, aby nie wyjs$¢ na spotkanie do kosciota, w koncu zmuszona zostata razem z mezem si¢ tu
stawi€ i trzema corkami swymi.

Na wszystkich mloda przybyla pani uczynila jedno wrazenie: obudzata politowanie i
sympati¢. Wydawata si¢ biedna a tagodna i dobra. Staremu Zygmuntowi u$miechata si¢ z
naiwnoscia dziecig¢ca, czujac w nim ojca i opiekuna. Za to krélowa Bona ani stowem, ani twarza
nie okazala dla niej najmniejszego uczucia, nic, oprocz zimnej i dumnej obojgtnosci.

Ci, ktorzy mieli zreczno$s¢ mowi¢ tego wieczora z hetmanowa Tarnowska i ksi¢zna na
Olesnicy, roznosili, iz dwie panie mtodej przysziej krélowej odchwali¢ si¢ nie mogty, wynoszac
jej dobro¢, uprzejmos¢, grzeczno$¢, cierpliwos¢, a prorokujac Augustowi z tym aniotem
najszczesliwsze pozycie.

Dwor, ktérego oczdw nic nie uszto, szeptat, ze krol August tez bardzo zimno si¢ zachowywat
wzgledem przysztej matzonki, oprdcz tego, co ceremonial dnia mu nakazywal, nie dajac
najmniejszego dowodu rodzacej si¢ zyczliwosci.

W ciagu powolnej jazdy od namiotow na zamek oczy miodej pani szukaly ciagle
narzeczonego, zwracajac si¢ ku niemu z ciekawa a serdeczna sympatia — ale krol nie
odpowiadal na te wejrzenia.



Nie przeméwit do niej nawet, gdy do powozu prowadzac, miat czas i sposobnos¢ do tego.

— Wszystko si¢ rychto odmieni — mowili jedni. — Pani pigkna i dziwnie dobra by¢ musi,
krol przywiaze si¢ do nie;j.

Drudzy przewidywali inaczej 1 potrzasali glowami.

Na zamku, po powrocie z ko$ciota, wpredce zasiedli goscie dostojniejsi do stoldw. Posadzono
przyszta par¢ obok siebie, lecz naprzeciw siedzacy stary Zygmunt wigcej Si¢ Synowej
przypatrywal, czgsciej do niej przemawiatl, czulej o nia troszczyl niz August, ktory prawie oczow
podnies¢ nie $mial na nia.

Kroélowa Bona siedziata tez dumnie milczaca, z zakaszonymi wargami, nie ukrywajac gniewu
swego, a ile razy wejrzata na przyszta synowe, oczy jej ztowrogiego nabieraty blasku.

Tylko ojciec weselem i humorem i kotko jego przyjaciol, dwie panie towarzyszki, Tarnowska
1 Olesnicka, ozywialy towarzystwo.

Znuzenie podroza, po ktorej nazajutrz $lub i koronacja nastapi¢ mialy, zmusity, przez wzglad
na watte sity Elzbiety, do rychiego odpuszczenia jej na spoczynek. Biedna ofiara, upadajaca pod
cigzarem sukni i znuzenia dnia tego, uSmiechata si¢ do konca, usitowata megznie wytrwaé, bladta 1
rumienila sig, ale nie okazata po sobie, ze sit ostatek dobywata.

Gdy si¢ to dzialo w komnatach wielkich, o$wietlonych i strojnych, w catym blasku i
przepychu krélewskim, mieszkanie tymczasowo przeznaczone dla Elzbiety fraucymer jej
spiesznie przygotowywat tak, aby w nim spocza¢ mogta.

Niespokojna, blada, ale me¢zna ochmistrzyni, przyjacidtka, zastepujaca matke, Kitchen
Hoélzelinowna, w mgnieniu oka ustata toze, dobyla suknie i bielizn¢ i chodzita, modlac sig,
niespokojna w oczekiwaniu na swa biedna pania.

Znata ona ja i jej sity lepiej niz ktokolwiek w §wiecie, bo byta przy niej od dziecinstwa, bo ja
jak matka kochata.

Dlatego taki niepokoj ogarnial Kitchen teraz, gdy rozwazata, czy dziecku starczy mocy na
podotanie wszystkim wrazeniom 1 cigzkim trudom, jakie ja tu czekaty.

Katchen nie chciala nic je$¢, nie usiadla, nie mogla si¢ uspokoi¢, azeby swej pani si¢
doczekata. Co chwila podbiegata ku drzwiom, przystuchiwata si¢ szmerom dochodzacym tu od
pokojéw i tamata rece, gdy coraz pozniej si¢ robito, a pani jej nie przybywala.

Czas wydawat sig jej nieprzebytym. Na ostatek kroki ciche daty si¢ slysze¢ w korytarzach,
Hoélzelinowna porwala §wiece 1 wybiegla. Odprowadzano jej nieszczg$liwa ofiarg, ktora szta
blada z u$Smiechem na ustach, ale jedno wejrzenie starczylo piastunce, by si¢ przekonaé, ze
ostatkiem sit juz wlokta si¢ do niej znuzona.

Szczegsciem, nie nalegano u drzwi, gdy Kétchen wprowadzita do sypialni, na dluzsze
dworowanie mlodej pani, i ochmistrzyni mogla natychmiast drzwi zaryglowa¢. Elzbieta padta na
krzesto blada, bez tchu, w oczach jej tzy si¢ krecity, ale uSmiechata si¢ jeszcze.

Z pospiechem wielkim poczgta ja sama rozbiera¢ piastunka, odpina¢ suknig, zdejmowaé
tancuchy, uwalnia¢ od pasa, zrzuca¢ obuwie. Dwoje dziewczat pomagato, nikt nie odzywal si¢
stowa. Skingta narescie Kétchen na nie, aby odeszly, i narzuciwszy nocny plaszczyk na Elzbiete,
chciata ja zaraz potozy¢ w t6zko, gdy biedna ofiara podniosta rece, zawiesita je na szyi piastunki,
wybuchneta placzem sttumionym; twarz jej okryla blado$¢ $miertelna, oczy si¢ zamkngly —
omdlata.

Bytoz to omdlenie? Holzelinowna znata pewnie ten stan watlego swego dziecigcia, gdyz
pomimo przestrachu, jaki doznata na widok jego, pozostata nieruchoma, nie tchneta® jej palcem,
nie usilowata obudzi¢ gwaltownie.

23 Tchnaé — tu: tkna¢, dotknac.



Biale rece mtodej pani stgzaty tak, cate cialo si¢ wyprezyto bolesnie, oddech zdat ustawaé w
piersi, a na zbladtych wargach ukazata si¢ biata pianka, ktéra cierpienie dobyto z piersi.

Katchen stala nieruchoma, ale nie tracac przytomnosci. Ztozyla chora z wolna na kraju t6zka i
data jej won jaka$ do oddychania*, zaczela lekko ocieraé skronie. Nie odzywala sie do niej, nie
$pieszyla z przywrdceniem przytomnosci, jakby wiedziala z do§wiadczenia, Zze ten stan pewien
czas trwa¢ musi 1 ze go gwattownym niczym przerywac si¢ nie godzi.

Marmurowo blada byla twarz Elzbiety, ale wyraz jej tagodny niewiele zmienilo cierpienie.
Przykrzejsze nad nia wrazenie czynily wyprgzone, zesztywniate rece 1 cialo.

Holzelinowna, stojac nad nia, modlita si¢ ze ztozonymi rekami, tzy ciekty jej po policzkach, a
wzrok ze strachem biegal ku drzwiom, bo Igkala sig, aby kto§ obcy nie wpart si¢ nagle 1 nie
zobaczyl chorej w tym stanie, ktory dla wszystkich musiat by¢ tajemnica.

Krolowa lezata dtugo nieruchoma z wyprezonymi racz¢tami, jakby umarta... a piastunka stata
tak nad nia niema i drzaca, gdy nare$cie z ust jej dobyto si¢ lekkie tchnienie, odretwiate cztonki
poczety sig uginac¢ 1 bezsilnie opadac, powieki podniosty si¢ nieco. Kdtchen z lekka ocierata
skronie 1 przygotowany juz napoj ostroznie do ustek przyblizyla. Nie dostrzezony prawie
rumieniec ozywit lica zbladte, zycie powracato.

Elzbieta poruszyla sig, powieki otwarty cate; zobaczyta nad soba stojaca Kétchen, wyciagneta
ku niej rece 1 zarzucita na szyje. USmiech lagodny, dziwny, jak gdyby ze zwyklego snu
przebudzonej, przebiegt po jej ustach. Nie zdawala si¢ rozumie¢ ani pamigtac, co sig z nia dzialo.
Wracata do tej chwili, w ktorej sity ja opuscity. Stabsza tylko 1 straszliwie czuta si¢ zmeczona,
ale napdj podany ja orzezwil.

— Kaétchen — szeptata — bardzo, bardzo to wszystko trwato dtugo! Nieprawdaz? Widziatas
g0? Mojego krdla narzeczonego? Nieprawdaz, ze bardzo pigkny jest? Takim ja wyobrazalam go
sobie z obrazka przystanego matce. Co za szlachetne rysy, jaka postawa panska! I strdj dla mnie
wdzial niemiecki. O, ja to zrozumialam dobrze! Nie $mial spojrze¢ na mnie, abym ja bardziej si¢
jeszcze nie zmieszata. Nogi si¢ uginaty pode mna, ¢mito mi si¢ w oczach!

Z jaka wspanialo$cia oni mnie przyjmowali, z jaka serdecznoscia. Stary krol $ciskal mnie jak
wlasne dzieci¢. Widziatam i czulam tzy jego. A, bede go kochac jak ojca!

Holzelin stuchata nie odpowiadajac, trzymata szklanke w reku, przyktadata jej napdj do ust.
Smutny wyraz twarzy malowal duszna trwogg.

Elzbieta polgtosem mowila ciagle:

— Prawda, ze on bardzo pickny? O, ja go kocham od dawna i on tez kocha¢ mnie musi!
Niesmialy jest. Spogladatam czgsto na niego, gdy jechal przy mnie, ale rzadko zwrocit oczy w te
strong... obawiatl si¢! Tyle tysigcy ludzi na nas patrzyto.

Z tych tysiacow, prawda Kétchen, on najpigkniejszy, on najpierwszy? O, jak ja kocha¢ go
bede!

Hoélzelin milczata, niekiedy ruchem glowy nieznacznym to potwierdzajac, to dajac czué, ze
stuchata bacznie.

— A stara krolowg — szepneta — widzialas$ ja?

Elzbieta usmiechneta si¢ jak wprzody.

— Patrzalam na nig ciagle — rzekta.

— Mowiono mi, ze zazdrosna jest o serce syna, ktérego kocha bardzo, ale si¢ przekona, ze ja,
ja pomaga¢ mu bede do kochania jej... musi by¢ laskawa na mnie. Oblicze ma surowe, grozne,
ale si¢ dla mnie rozjasni ono, gdy pozna, jak dobra bede¢ corka dla nie;.

Zamilkta nieco i my$l wrécita znowu do narzeczonego.

24 Dala jej won jaka$ do oddychania— tu: chodzi o sole trzezwiace. Elzbieta chorowata na epilepsj¢ i do tego
faktu odnosza si¢ wczesniejsze aluzje Bony.



— Katchen, uwazala$ ty, jak mu na tym koniu, przy moim powozie, byto pigknie? Ani ksiazg
pruski, ani ten drugi z nim si¢ mierzy¢ nie mogli. Wygladali jak pachotkowie.

Rozsmiala sig.

Hoélzelin pochylita si¢ nad nia.

— Jutro — poczela cicho, starajac si¢ ja w t6zku wygodnie polozy¢ — jutro dzien jest cigzki
dla ciebie, moje dziecko, krolowo, zmegczona jestes bardzo, bardzo. Spocznij juz.

— A, tak — westchngta mtoda pani — ale w glowie tyle obrazow, przypomnien, mysli si¢
placza. Nie wiem, czy zasng. I raduje si¢, 1 Igkam, Kétchen, i $mia¢ bym si¢ chciata, 1 ptakac.

Wyciagneta ku niej raczke biala.

— Siedz nade mna, moja ty piastunko droga — poczgta — tak jak niegdy$ u mojej kolebki;
gdy czuje cig przy sobie, spokojniej mi, bezpieczniejsza jestem.

Powoli oczy si¢ jej przymykac¢ zaczety, ale nagle powieki podniosta.

— Kétchen — rzekta — prawda? On mnie kocha¢ bedzie? Ja go tak juz kocham teraz, a stang
si¢ dla niego tagodna, postuszna, tak milujaca. On wyglada smutnie, ale bedzie musiat by¢
szczg§liwym 1 wesolym.

— SpijZe 1 nie marz! — rzekla, otulajac ja, Kédtchen. — Zbudza ci¢ z rana i meczy¢ beda
znowu dzien caly.

Nie dokonczywszy, westchngla. Postuszna Elzbieta przymruzyta powieki, ciagle usmieszkiem
zwodzac piastunke, chociaz czula si¢ straszliwie zngkana, Holzelinowa nie odstapita od t6zka, az
ja zobaczyta naprawde uspiona — otarta tzy i siedzac, modli¢ si¢ poczela.

Gdy sig to dzialo w sypialni mtodej krélowej, dalej w glebi, na korytarzach pustych i
ciemnych, zywej nie wida¢ bylo duszy. Dwor jeszcze ucztowat na dole. Krolestwo tylko 1
dostojniejsi goscie rozjechali sig 1 rozeszli.

Krolowa Bona w sypialni swej zrzucatla z siebie szaty i klejnoty, nie kryjac gniewu i
zniecierpliwienia. Panny stuzebne, stojace i klgczace okoto niej, drzaly od jej wzroku i ruchow
gwattownych, ktorymi je potracata. Lancuchy z brzgkiem opadaly na ziemie, zastony zrywata
szarpiac, pilno jej byto z tego stroju, jak z kajdan, si¢ oswobodzi¢.

Zadna ze stug stowem sie odezwac¢ nie $miata. Zaledwie rozebrana padta na krzesto Bona, gdy
August jeszcze w sukni paradnej dnia tego ukazat si¢ w progu. Matka wyciagneta ku niemu
ramiona, a gdy si¢ zblizyl, uscisngta go namigtnie.

Przytomno$¢ stlug odezwac sig jej nie dozwalata, lecz na widok mlodego krdla natychmiast
wszystkie pierzchnety.

August siedzial ze spuszczonymi oczyma, z pomieszanym i smutnym wyrazem twarzy.

— Ojciec twd] — poczeta Bona — zmusza mnie, abym ja przyjmowata jak synowg... ja ja
nienawidz¢! Ona mi chce wydrze¢ serce twoje, ona jest nieprzyjaciotka.

Badz me¢zczyzna, oprzej si¢ uczynionemu nam gwaltowi! Niech wezmie korong, ale serca
twego, milosci twej mie¢ nie bedzie.

To dziecko jest, a jak watta! Choroby wzigla po rodzicach... mitos¢ jej, zycie z nia moze by¢
trucizna. Ja nie chceg, abyscie zyli z soba, ja muszg ci¢ bronic!

Mowiac tak przerywanym glosem, Bona chwytata syna za rgce, natarczywie Scigata jego
wejrzenie, starata si¢ mysli odgadywac. August siedziat zimny i nieodgadniony.

— Niezmierne jakie$ znuzenie tylko pozna¢ w nim byto mozna.

— IdZ juz — odezwata si¢ w koncu Bona — idz, nie chcg, by ci¢ widziano u mnie. Doniosa
Staremu, Ze ja ci¢ buntuj¢ 1 podmawiam.

August si¢ schylit do pocatowania reki matki, ktora ucatowata go w czoto i powtdrzyta:

— Idz!

W matej komnatce swej Dzemma w wieczornym stroju zaniedbanym, z rozpuszczonymi



wlosami ztotymi, ktore ja jakby ptaszczem okrywaty, siedziata na ziemi z twarza w dloniach 1
ptakata.

Byta sama. Zwykle blada, miata teraz policzki goraczka spalone, oczy zmgczone, usta zaschte.

Najmniejszy szmer w kurytarzu ja poruszat, jakby ku drzwiom biec chciata.

Uslyszala zblizajace si¢ z wolna kroki i podniosta sig. Rgke przytozyta do serca, dech
wstrzymujac czekata.

Choéd powolny zdawat si¢ zwraca¢ ku progowi jej mieszkania, zatrzymat, ucho pochwycito
szelest u klamki — drzwi uchylily si¢ z wolna. Przed nia stal August.

Obie rece wyciagnawszy ku niemu, Wtoszka, chciata si¢ porwaé¢ z ziemi, lecz nim sig
poruszyta, on siedzial juz przy niej, objat ja wpo6t i catowal.

Wisréd uscisku odepchngta go nagle od siebie.

— Nie, ty jej kocha¢ nie bedziesz! — zakrzykngta. — Powiedz? Ty mnie dla niej nie
zdradzisz? Ja jej nie zazdroszcze¢ korony... bedzie krélowa, ja pozostang kochanka.

August odpowiedzial usciskiem.

— Uspokoj sig, Dzemma — dodal, glaszczac ja po twarzy — powinnas mi wierzy¢ i by¢
cierpliwa. Musze speti¢ wolg ojca.

— Ale ona za kotar¢ waszego toza, w tajemnice zycia, sigga¢ nie moze! — zawolala
namigtnie Dzemma. — Okaz jej zawczasu, ze na serce 1 mito§¢ narzucona rachowac nie powinna.
A, zgniottabym ja i zdusita to piskle niemieckie, gdyby rece moje jej dosiggly! Nienawidzg jej! Z
jakim stodkim u$mieszkiem patrzyta na ciebie bezwstydna!

Dzemma zakryla sobie oczy.

Po chwili milczenia odstonita je, twarz patata.

— A, mamy krolowe matke za soba! — rzekta. — Ta nie dopusci, aby ona tu panowala, ta
rozdzieli was, bo ja nienawidzi! Krolowa jest tu wszechwladna... krol musi ulec w koncu.
Byleby przeszty te uroczysto$ci weselne, byle sig to raz skonczyto, byle§my zostali sami!

August wstal. Godzina byta sp6zniona. Dzemma prozno, zawistszy mu na szyi, wstrzymywala
go, shuzba z Opalinskim czekala na niego, a wkrotce o przygotowaniach do $lubu i koronacji
mysle¢ bylo potrzeba.
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Dla krolowej Bony byly to dni do przebycia najcigzsze, najstraszniejsze, za ktore dobrze si¢
pomsci¢ obiecywala. Niezdolna do poskramiania si¢ i udawania czuta, ze na jej twarzy obcy i
swoi czytaja, iz zostala zwycigzona, ze musiata by¢ postuszna, ona, ktéra tu chciata i byla w
istocie pania.

Kr6l Zygmunt, nie dopuszczajac do spordéw, dawat rozkazy — potrzeba si¢ bylo stosowaé do
nich; lecz krolowa na kazdym kroku, w kazdym ruchu dawata czu¢ publicznie, iz ulegata tylko
chwilowo koniecznosci. Twarz jej wyrazala ozigbto$¢, pogarde, zaledwie sttumiony gniew i
dume.

Nastegpny dzien byl naznaczony na $lub i koronacje mtodej pani, i od wczoraj juz w katedrze
przysposabiano trony, zawieszano makaty i szpalery, wyscielano kobierce. Korona Jadwigi ze
skarbca koronnego dobyta na aksamitnym wezglowiu, pokryta kosztowna zastona, czekata na
wielkim ottarzu na t¢ watta glowke, ktéra pod jej cigzarem ugiac si¢ miala.

Stary krol od rana naglit z goraczkowym pospiechem, aby si¢ obrzed rozpoczatl wczesnie,
troskliwym bedac o synowe, ktorej blados¢ i lice delikatne obudzato w nim niepokoj.

O s$wicie postal si¢ dowiedzie¢, jak spata, a gdy nadeszla godzina, gdy do kosciota uda¢ sig
byto potrzeba, chcial, aby go co predzej wyniesiono na spotkanie z Elzbieta. W wielkiej sali, do
ktorej go na krzesle na ramionach wniesli paziowie, Elzbiety nie bylo jeszcze. Zamiast niej stata
Bona z corkami, z twarza rozptomieniong i przystapita natychmiast, nie zwazajac na przytomny
dwor 1 urzednikow.

— Najjasniejszy Panie — rzekta zburzonym glosem z ironicznym poszanowaniem. — Stysz¢
tu, ze mtoda wasza synowa ma mnie poprzedza¢ w pochodzie i miejsce zaja¢ przede mna... To
nie moze by¢!

Zygmunt zwrocit si¢ do marszatkow.

— Takie jest prawo i obyczaj — rzekt jeden z nich.

— Prawo i1 obyczaj mnie strasza, mnie matke oddzieli¢ by chciato od boku megza i zepchnad
gdzies. ..

— Uspokdj sig — szepnat krol cicho po wlosku. — Zmieni¢ tego nie mozesz, a dasz ludziom
na uragowisko... Tace!*

Krélowej oczy zaswiecily blaskiem krwawym, cofng¢la si¢ dumna.

W chwile potem wszystko si¢ ustawilo w takim porzadku, jaki ceremonial dworski wyznaczat.

Mtoda krolowa blada, z oczyma zmeczonymi, ale uSmiechem na ustach weszta, a Zygmunt
Stary naprzdd ja powotat ku sobie.

Na czele orszaku postgpowat krol mtody, u ktorego boku szedt ksiaze pruski; za nim niesiono
na krzesle, bo pieszo i$¢ nie mégl, Starego Zygmunta.

Tuz za nim szta mtoda krolowa Elzbieta z rozpuszczonymi na ramiona wlosami, z wyrazem
dziewiczym, smutnym, czystym, jak Wlosi si¢ wyrazali: ,,Madonna starego mistrza z Fiesoli”*.
istocie przypominata je wdzigkiem, stodycza, czym$ anielsko—dziecigco—panienskim. Za nia
dopiero miejsce wyznaczone zajeta Bona, ktorej piers podnosita si¢ oddechem gwaltownym, a
usta $cigly spazmatycznie. Trzy corki i caly szereg pan i panien fraucymeru ciagnat si¢ za Bona.
Na przedzie, umys$lnie za pania Salm ochmistrzynia, postawiono Dzemme, pigknoscia swa

25 Tace! (wh.) — milcz!
26 ...mistrz z Fiesoli — Fra Giovanni da Fiesole (1387-1454) jeden z najstawniejszych wskrzesicieli wloskiej
sztuki malarskiej o tematach religijnych.



uderzajaca, $wietna, chwytajaca za oczy, przeznaczona na to, aby biedna ostabiong Elzbiete
zgasila i uczynila godna tylko politowania chyba.

W przepelionym kosciele, w ktérym od thumu, od §wiec, mimo pootwieranych okien,
panowalo nieznos$ne goraco, na tronie, w chorze ustawionym, zasiadt August w koronie na
glowie. Narzeczona stangta naprzéd u boku jego. Ceremonie $lubem si¢ rozpoczety. Pruski i
lignicki ksiazeta wiedli Elzbiete do oltarza.

Wszystkie oczy zwrocone byly na nia; obawiano si¢, ze moze ostabna¢ — ale lice jej teraz
nabralo wyrazu energii i sily, ktory piastunke z daleka $ledzaca ruch kazdy wprawito w
zdumienie. Elzbieta zdawala si¢ zmieniona, wzrok jej podnidst si¢ $miato i ruchy staly zywsze.
Prostowala si¢ i1 rosna¢ zdawatla u oltarza.

Stary ojciec patrzat na nia ze tzami w oczach, a gdy korona cigzka spoczeta na jej glowee,
poczat szepta¢ stojacemu przy nim Herbersteinowi:

— Gdy na tronie usiadzie, pojdziesz powiedzie¢ jej ode mnie, moze zdjaé korong. Wiem, ze to
ciezar nad jej sity. Potoza ja na poduszce pod reka.

W istocie, gdy Elzbieta po koronacji z ta korona zapowiadajaca meczenstwo, z jabtkiem w
jednej, z bertem w drugiej dtoni siadta na majestacie przy me¢zu, Herberstein przecisnat si¢ przez
thum i1 szepnal radg, a raczej rozkaz starego krola.

Elzbieta spojrzata na me¢za, nie chciata si¢ okaza¢ staba w oczach jego 1 odpowiedziata:

— Nie, korona mi nie cigzy, wytrwam tak do konca!

Po trzykro¢ w czasie nabozenstwa wracal Herberstein z tym postannictwem do Elzbiety
nadaremnie. Na prézno z dala btagata ja oczyma piastunka, mtoda krélowa nie zgigta si¢ pod tym
brzemieniem.

Przebrzmiaty wreszcie pies$ni ostatnie, mtody krél wstat z tronu i szedt pierwszy ku zamkowi,
za nim mioda krolowa, krol stary, Bona i corki strojne wspaniale na koncu.

Obrzed 1 nabozenstwo przeciagnety sig tak dlugo, a Zygmunt Stary sam juz byt tak znuzonym
1 watla swa synowe chciat zaoszczedzic, iz oprocz uczty na zamku dla dostojniejszych gosci, nic
na ten dzien zapowiedzianym nie byto.

U stotu, oprocz Zygmunta, ktory wesoto$¢ obudzic¢ si¢ starat i rozmowe ozywi¢ byt rad, dajac
znaki swoim, aby milczeniu ogarnac si¢ nie dopuszczali, na niczyjej twarzy nie wida¢ byto
swobodnego wyrazu. Spogladano na siebie badajaco, niespokojnie, Bona nie przemoéwita stowa,
August siedzial martwy z oczyma spuszczonymi przy zonie. Niekiedy glo$niejsze odezwanie si¢
ksigdza Samuela i usmiech wymuszony hetmanowej Tarnowskiej przerywaly milczenie uparte,
ktore natychmiast otowianym brzemieniem wracalo. Na licu mlodej krolowej nie wida¢ bylo
smutku ani zafrasowania, cho¢ moze potykata tzy, usta zmuszata do usmiechu, oczy zwracata na
meza.

Powtarzata sobie w duszy: ,,0, on mnie kocha¢ musi”!

Dla wszystkich, nie wyjmujac Zygmunta, czas ten przebyty u stotu wydat si¢ niezno$nie
dhugim, a gdy w ostatku dano znak wstawania, ci¢zar wielki zdawal si¢ spada¢ z piersi
wszystkich. Skinieniem reki mioda krolowe powotal ku sobie ojciec 1 odezwat si¢ do niej po
niemiecku:

— Kochane dzieci¢ moje, ty$ znuzona, ja stary takze... dzi$ potrzebujesz spoczynku, idZ wigc
spocza¢ sama, swobodna, abys$ na dni nast¢pne, na turnieje, na uczty, na skoki sit nabrata.

Schylona pocalowat w glowe.

Postuszna mioda pani skierowata si¢ natychmiast ku wyjsciu, na prézno préobujac pozegnaé
krolowe matke, ktéra z dala glowa zaledwie skingta, na jej pokton odpowiadajac.

August stal w niepewnosci jakiejs, postapit krokdéw pare, lecz juz panie, ktore mtodej krolowe;j
towarzyszy¢ miaty, wzigly ja migdzy siebie. Spojrzata tylko na meza, wzrokiem go Zegnajac,



chociaz nie byla pewna, czy si¢ wejrzenia ich spotkaty.

Natychmiast caly dwor si¢ rozsypywac poczat i komnaty oproznity.

Miano dosy¢ do czynienia, na jutro i dni si¢ gotujac nastgpne.

Dudycz, ktory ze swym oddzialem dworzan i stug zajety byl od rana 1 ledwie z dala miat
zreczno$¢ na swe bostwo spojrze¢, gdy szla do kosciola i powracata z niego, nad wieczor
nareszcie chwile majac na spoczynek swobodna, wydostatl si¢ z murow zamkowych, powietrzem
wiosennym odetchna¢. Maj dotad dosy¢ faskawy, nie byl ani zbyt stotnym, ani tak zimnym jak w
kilka dni p6znie;.

Myslac ciagle o Dzemmie, bo mocniej niz kiedykolwiek trwat w postanowieniu dobijania si¢
0 nig, sam nie wiedziat, jak znalazt si¢ u wrot zamkowych. Machinalnie jako$ skierowat si¢ ku
miastu. W chwili gdy juz miat wnij$¢ w bramg, ustyszat pozdrowienie i z nader uprzejmym
usmiechem powital go natarczywie wczorajszy kupiec wenecki.

— Jakze sig to szczgsliwie stato — rzekl — Ze ja was spotykam! Znajomych nie mam, btakam
si¢ dzien catly, nie przemowiwszy stowa do nikogo. Nigdzie si¢ docisna¢ nie byto mozna.

— A, jakze chcecie?! — odpart Dudycz. — Dzi$§ byt najciezszy dzien ze wszystkich; dzigki
Bogu, ze po stole?” stary krél dat nam i sobie spoczynek.

— A mtodzi panstwo? — zapytal kupiec ciekawie. — Poszli zapewne razem?

Usmiechnat si¢ Dudycz i potrzasnat glowa.

— Mloda pani ma by¢ bardzo zmgczona — rzekt — a krélowi Augustowi podobno
niespieszno do zony.

Wilocha twarz wyrazita wielkie zdziwienie.

— Mozez to by¢? — zapytal.

— Tak §liczna i mita pani, mtodziuchna, wychowana...

— Widzieliscie ja? — przerwal Dudycz, ktorego z kolei pochwata ta zdziwita.

Witoch si¢ zmieszat.

— Widziatem ja z daleka tylko — rzekt — ale wszyscy wszedzie to glosza.

Szli, chwilg milczac, ku wrotom. Kupiec ujat Dudycza pod reke, jak gdyby go pusci¢ nie
chciat, a zalezato mu wielce na przedtuzeniu rozmowy.

— Od czasu, jak tu jestem w Krakowie — odezwat si¢ po chwili — ciagle si¢ spotykam z
roznymi potstowkami i1 aluzjami, ktorych niedobrze rozumiem. I nie dziw, bo obcy jestem, a
widzg, ze u was na dworze nietatwo wszystko zrozumie¢ i kto chce si¢ zblizy¢ do ludzi, ostroznie
stapa¢ musi. Bodaj, czy nie dzieli si¢ i dwor, 1 kraj na dwa obozy?

Dudycz, ktory obszernie si¢ rozgadywac o tym nie lubit, glowa tylko kiwnal potwierdzajac.

Kupiec usmiechnat sig.

— A wy, czcigodny panie, do ktorego si¢ obozu liczycie?

— Ja? ja? — odpart Petrek zamyslajac si¢ — prawdg rzekiszy, trudno mi to oznaczy¢. Jestem
dworzaninem krola jegomos$ci starego, mialem zamiar wpisa¢ si¢ do dworzan mtodego, a u
krélowej starej jestem tez zapisany niezgorzej.

I po chwili namystu dodat naiwnie:

— Ja trzymam przede wszystkim z soba samym.

Zdawato mu si¢ to dowcipnym i u§miechnat si¢ zadowolony z siebie, patrzac w oczy kupcowi,
ktory dat mu aprobate.

— Macie stuszno$é, to najbezpieczniej — rzekt.

— Jesli sie nie myle — dodat Weneta®® po matym przestanku — przyznajcie sie, ta wezorajsza
pigkna bardzo Wloszka, co tak dumnie siedzac, do nikogo si¢ odzywaé nie raczyla, nieprawdaz,

27 Po stole — tu: po uczcie.
28 Weneta — mieszkaniec Wenecji.



wpadla wam w oko?

Dudycz si¢ nie zaparl, byt z tego dumny.

— Ha, nieprawdaz? Na krélowe wyglada? Taka pania w domu posadzi¢, bytoby si¢ czym
pochwali¢.

— Alem styszal — przerwat kupiec — jakoby mtody krdl sig tez do niej zalecat...

Petrkowi nie czynito najmniejszej przykrosci przyznac si¢ do tego. Roz$miat sig.

— No to co? — spytat. — Mtlody krdl zeni si¢ z pickna i mtoda krélowa, bedzie wigc musiat
Wioszke pozegnaé. Na to czekam i rachuje.

Kupiec przyjal wyznanie z wyrazem wspotczucia.

— Mozna wam be¢dzie powinszowa¢ — odparl. — Uwazalem ja wczoraj, przypatrywalem si¢
pilno: pigckna, mtoda, petna uroku, a krél przecie o niej i 0 jej mgzu pewnie bedzie pamigtat.

— To si¢ rozumie — rzekt Dudycz — cho¢ ja na to nie rachuj¢ wiele.

Stanie mnie na zaspokojenie wszystkich fantazji jej, bylem si¢ reki dobit.

— Sadzicie, ze wam to teraz przyjdzie bez trudno$ci? — zapytal Wloch niepomiernie
ciekawy.

Petrek dziwnie gtowa zaczat krecic.

— Ale, ale! — rzekl z wolna. — Nie tak to latwo, jak si¢ zdaje... Wtoszka wysoko patrzy, a
co gorzej, starej krolowej ona potrzebna, wigc ja nietatwo pusci.

— Potrzebna? Na co? — badat Weneta.

Szli tymczasem ku miastu. Dudycz byt w takim usposobieniu, ze z niego wszystko tatwo mogt
pytajacy wydoby¢.

— Migdzy nami mowiac — odezwat si¢ Petrek z mina powazna, jakby zdradzat wielka
tajemnic¢ stanu — krolowa Bona, niewiasta nadzwyczaj przebiegla i zacigta, gdy co raz
postanowi, nie cierpi mtodej synowej, ktora jej gwaltem narzucono. Zatrzyma wigc kochanke,
aby nie dopusci¢ syna do zony.

— A stary krol czyz na to dozwoli? — mowit Wtoch.

— Pewnie, ze nie rad by, ale czy starowina podota? — rzekt Dudycz. — On i jego pomocnicy
ida prosta droga, a krolowa przez manowce i na przetaj; rychlej wigc ona niz oni celu dosiggna.

— Zatem wasza sprawa zle stoi! — westchnat Weneta.

Dudycz wtorowal mu westchnieniem.

— Nie desperuje — odezwat si¢. — Nie desperujg.

— Co6z myslicie?

— Jeszcze nic nie postanowitem — rzekl Dudycz. — Ja jestem sobie prosty czlek,
przebiegtoscia wielka sig nie pochwalg.

Mam za soba dwie rzeczy tylko: upor i trochg pieniedzy.

— Obie nie do pogardzenia — odpart Wtoch. — Mozna z nimi zaj$¢ daleko. Lecz — dorzucit
— oczywista rzecz, ze gdy tak rzeczy stoja, musicie trzymac ze starym krolem. On i jego
przyjaciele pom6c wam moga.

— Tak i ja sadzg — przerwat Petrek. — Jednakze ze stara krolowa, niech Bog mnie broni,
zrywac 1 jej si¢ narazi¢! Takiego robaka, jak ja, zgniotlaby od razu.

Nadzwyczaj uprzejmy kupiec wenecki, w tej chwili doszedlszy do Rynku, obejrzat si¢ po
kamienicach.

— Ja tu mieszkam u Montelupich — rzekt — bo mnie gos$cinnie przyjeli. Nie zechcecie na
chwile zaj$¢ do mnie?

Dudycz si¢ sklonil, a kupiec wprowadzil go do mieszkania na dole, ktére zajmowat. Tu w
progu zaraz spotkata ich stuzba odziana po wlosku skromnie, ale z panska; i z gospody tez
pozna¢ bylo mozna, iz Wtoch, acz prosty kupiec, musiat by¢ chyba zamoznym bardzo. Dziwna



rzecz tylko, w jego mieszkaniu nic stanu, do ktoérego si¢ liczyl, nie zdradzato. Na stole lezaty
ksiazki, w kacie stata pigkna bron, dokota wida¢ bylo dostatek. Lecz, ze wielu nadwczas
handlujacych zajmowato w spoteczenstwie stanowiska wysokie, nie zdziwito to Dudycza. Siedli,
podano na skinienie wino doskonate, takocie wytworne, a 1 podrozny sprzet wygladat bardzo
pokaznie. Gdy studzy sig¢ oddalili, kupiec rozmowg zerwana zawiazat na nowo.

— Zycze wam powodzenia — rzekl — i bylebyécie wzia¢ sie umieli do rzeczy, sadze, ze
zwycigsko wyjdziecie z tej imprezy.

Dudycz si¢ usmiechnat.

— Z 0s6b wptywowych przy krélu starym — rzekl — znam dobrze pana Seweryna Bonera,
znany jestem panu Decjuszowi 1 innym. Jak skoro im kochanka kréla pocznie cigzy¢ i
przeszkadzaé, sadze, ze mi pomoga do ozenienia.

— A ona? — spytat Wioch.

— Ona? Teraz — roz$miat si¢ Petrek — ani chce patrze¢ na mnie, bo si¢ jej zdaje, ze zostanie
przy krélu mtodym! Pézniej rozum mie¢ musi... nikt si¢ jej lepszy nade mnie nie trafi, to pewna.

Weneta stuchat ciagle z zajgciem.

— He — rzekt — wyscie ludzie potnocy, u was tu wszystko idzie inaczej, powoli i niesmiato.
U nas, na potudniu, kto by, jak wy, chciat poslubi¢ panng, a kochat si¢ goraco, zamiast dtugo
czekac, urzadzitby sobie porwanie jej. Potem, gdy to krolowi na reke, wzigto by was w opieke 1
wszystko skonczytoby si¢ gtadko i predko.

Dudycz glowa potrzasat.

— Jeszcze nie czas, owoc nie dojrzat — rzekl. — Krdlowi staremu nie dosy¢ dokuczyta
kochanka, mato si¢ o nia troszczy. Trzeba czekaé, az poczuje, ze mu zawadza i mtodej krolowe;
serce me¢za odbiera.

— Ale nie dawajciez sig zrazi¢ i odbi¢ — przerwal Weneta — bo ja wam pochwyci kto inny!

— O to si¢g nie ma co obawia¢ — rzekl Dudycz. — Moéwilem wam, upartym jestem.
Tymczasem staram si¢ sobie Wioszke podarkami pozyskac.

— Przyjmuje ona je?

— Umiatem prawie gwaltem narzuci¢ — u$miechnat si¢ Dudycz — ale toz takie byty
zaprawdg, zeby i krolewnie zal bylo je odtraci¢, kosztowaly tez niemato.

— Nie zatujcie na to — dodat Wtoch. — Optaci si¢ poznie;.

Po chwili kupiec znowu rozpoczat badanie.

— (C0z na jutro si¢ zapowiada?

— Jutro mtodej krolowej sktada¢ beda podarki wszyscy — rzekl Dudycz — no... i nare$cie
mtode matzenstwo z soba si¢ potaczy. Dano dzi$ stusznie spocza¢ krolowej mtodej, bo wczoraj
strasznie si¢ wydawala umeczona.

— Ale nie chorowala? — zapytat Wtoch, niespokojnie oczy wlepiajac w Petrka.

— Nie styszatem o tym — odpart Dudycz. — Wydaje si¢ delikatna i stabowita w istocie, a ma
przed soba jeszcze kilkanascie dni tych festynow, ktorymi dobrze si¢ umeczy¢ musi. Na turnieje
cho¢ z galerii bedzie patrze¢ zmuszona, a potem rozdawacé nagrody. Wieczorem od tanca si¢ nie
uwolni.

— I 'myslicie, ze to potrwa az dni kilkanas$cie? — zapytat Wtoch.

— Tak méwia — potwierdzit Dudycz.

Zaczeli potem ogdlna rozmowe o osobach do dworu wchodzacych, o ktére si¢ Weneta pragnat
poinformowaé. Zdziwil tym prostodusznego Petrka, ze od niedawna dopiero przybywszy do
Polski, zdawat si¢ juz tu wigksza czg$¢ ludzi znaé nie tylko z nazwiska, ale ze stosunkow i
potozenia.

Niemniej dopytywat troskliwie, a Dudycz dla niego dogodnym byt, bo mu wiernie powtarzat



ten vox populi®, ktory, badz co badz, najczesciej trafnie, cho¢ niewykwintnie, ocenia cztowieka.

Sam on sadu nie miat o ludziach i charakterach, lecz stuchat i przejmowat, co mowili drudzy.

Rozmowa przy kubku jednym i drugim wina przedtuzyla si¢ do pézna i Dudycz siedziat tu
jeszcze, gdy wilasciciel domu, powazny, bogaty Montelupi, ktérego znat z daleka, wszedt goscia
swojego odwiedzic.

Obejscie si¢ z Wiochem tym moznego 1 w kupiectwie zajmujacego stanowisko wysokie,
Montelupiego, dato Petrkowi do myslenia. Byt bowiem z Weneta, jakby z osoba wyzej od siebie
potozona i o ktorej taski mu chodzito, z wielkim poszanowaniem i wzgledami.

Dudycz stad ten wyciagnal wniosek, iz nowy jego przyjaciel, przynajmniej bogatym by¢
bardzo musial, ale z rozmowy catej niepodobna si¢ bylo domysle¢, ani czym handlowat, ani jakie
tu miatl interesa; wprost za$ o to si¢ dopytywac¢ nie $miat Petrek i widzac, ze noc nadchodzita,
pozegnat go.

Wygadal sig¢ tak ze wszystkim, co miatl na sercu i w pamigci, iz wyszedlszy z domu
Montelupich, poczul sam, ze moze nadto byt otwartym i gadatliwym. Ale obcy zdradzi¢ go nie
mogt.

Powr6cit na zamek dosy¢ zmegczony. Tu wszystko spoczywato na pozor. Po kurytarzach i
galeriach byto cicho, ale w oknach wszedzie swiatla migaty i przyshuchujac sig, szmer wszedzie
pochwyci¢ bylo mozna.

Dudycz $pieszyt juz do swej izdebki przy kredensach myslac odpoczac, bo na jutro wiele miat
do czynienia, gdy mijajac jedne ze drzwi wiodacych do mieszkan krélowej Bony, zetknat si¢ w
nich z Zamechska.

Szta pospiesznie 1 bytaby go pomingta, nie zdajac si¢ mie¢ ochoty do rozmowy, gdy Dudycz,
ktory dawno jej nie widziat, a chciwy byt zblizy¢ sig, pozdrowit ja.

— Sto lat jakem do Milosci Waszej nie mogl przeméwic stowa! — zagadnat.

— Bo tez na swobodna gawede nie pora — odparta ochmistrzyni kwasno. — Daj mi pokdj!

— Chwileczke! — blagat Dudycz, Scigajac ja do jej mieszkania.

— Czeg6z chcesz?

— Czyz si¢ pani moja nie domys$lasz?! — zawotal rozmitowany. — Stodko jest cho¢
pomoéwié o niej!

Weszli do komnaty ochmistrzyni, ktora szydersko si¢ rozsémiata.

— Co ci w glowie? Wybijze to sobie! — rzekta. — Przekona¢ si¢ mogtes$ przecie, ze ona ani
na ciebie chce patrzec!

— A ja czekam, az si¢ zmituje — dodal Dudycz — i wlasnie myslg, Ze czas na trzeci podarek,
ktory dwa poprzedzajace zakasuje.

— I po nim krélowa cig¢ znowu posle do Kmity — roz$miala si¢ ochmistrzyni.

— Nie, teraz juz nie — rzekt wesoto Dudycz. — Zmienito si¢ potozenie.

Ochmistrzyni lito$ciwie na niego spojrzata.

Zamechskiej, ktora zmeczona usiadta, w istocie zal by¢ musiato biednego Dudycza.

— Szkoda mi ci¢ — rzekta tonem protektorskim. — Jezeli kiedy si¢ moze co zmieni, nie
wiem, ale do tej pory ja nie widzg nic takiego, co by wam bylo korzystnym.

— Alez krdl sig ozenit! — odpart Dudycz. — Jasna rzecz!

Zamechska spojrzata w strong ku pokojom Bony, 1 wskazujac je reka, szepneta:

— Tak, ozenit sig, ale na przystgp do Zony i poznanie si¢ z nig blizsze pozwolenia stamtad nie
ma. Nasza stara zla, zla 1 roznamigtniona przeciw staremu panu, przeciw miodej krélowej,
przeciwko wszystkim. Nigdym ja taka nie widziata. Dtugo si¢ powstrzymata, teraz wybucha.

29 Vox populi (tac.) — gtos ludu.



Przy koronacji dano jej i§¢ za mltoda pania... Tego darowa¢ nie moze. Jest upokorzona,
poprzysiggta zemste. Przy pierwszej zrecznos$ci stary pan bedzie miat co stuchaé. Szczesciem
teraz petno gosci 1 sam na sam si¢ z nim nie spotykaja, ale nie minie go chlosta.

A tymczasem na miodej bgdzie zemstg wywierac.

Zamechska pochylita si¢ ku niemu.

— Wiesz, gdzie jest teraz mtody, $wiezo ozeniony pan?

Petrek podnidst glowg ciekawie.

— A gdziezby by¢ mial? U siebie!

Zamechska si¢ Smia¢ zaczgla.

— Siedzi u kochanki, a matka pilnowa¢ kaze, aby mu tam nie przeszkadzano — mowita dalej
ochmistrzyni.

Skrzywit sig, stuchajac, dworzanin.

— Jezeli tak jest — rzekl — no, to stary krol przeciez dowie si¢ o tym i tym predzej zechce
pozby¢ Wloszki. To na moje koto woda!

— A, al — przerwala Zamechska. — Starego kréla, chorego, zmegczonego, nikt takimi
doniesieniami trapi¢ nie zechce, a gdyby nawet si¢ dowiedziat, myslisz, ze on moze Bonie panng
z jej fraucymeru odprawic 1 ze ona na to zezwoli. Na przekor¢ ja przy sobie trzymaé bedzie.

— Miat stuszno$¢ Wtoch — szepnat zadumany Dudycz.

— Jaki? Co? — spytata ochmistrzyni.

— Jaki? — odpart Petrek. — Nie umiem wam odpowiedzie¢. Tak sobie, porzadny Wtoch,
kupiec, z ktorym si¢ poznatem przypadkiem. Radzit mi wprost, azebym Wloszkg porwat
gwattem... Krol by mi za to podzigkowat.

Spojrzat na zdziwiona ochmistrzynig.

— A wy, mito$ciwa pani, wy, ja sobie mysle, powinni byscie mi dopomoc do tego.

Z zatamanymi r¢gkami Zamechska odskoczyta od niego.

— Tobie si¢ w glowie pomieszatlo! — krzykne¢ta. — Albo drwisz sobie ze mnie!

Dudycz, wygadawszy sig nie do rzeczy, spuscit glowe jak winowajca.

— Naprawde¢ by mozna mysle¢, zes$ ty z tej ghupiej mitosci oszalal — rzekta. — Nigdym nie
przypuszczata nawet, azebys$ co$ podobnego wymyslit.

— Ja tego nie skomponowalem — przerwat Dudycz. — Jejmos$¢ miatas stusznos¢, ja bym
takiej sprawy sam sig¢ nie domyslil, ale Wtoch powiada, ze u nich to rzecz pospolita.

Ochmistrzyni wpatrywata si¢ w niego z podziwieniem.

— W twoim wieku, w twoim wieku — zamruczata — tak si¢ zadurzy¢ w kobiecie, ktdra na
ciebie spojrze¢ nie chce, niepoj¢ta rzecz!

Dudycz byl dumny tym.

— Mniej stary jestem, niz si¢ wydaje — rzekt. — No 1 zobaczymy, Milo§¢ Wasza, ze na
swoim postawig.

— Teraz kiedy Wtoszka starej krolowej najpotrzebniejsza? — spytata Zamechska.

— A staremu krolowi najwigksza zawada! — dodat Petrek.

— Ale c6z nasz dobry, stary krdl znaczy? — zaszeptata ochmistrzyni.

Dudycz glowa potrzasal.

— Da sie to widzie¢ — zamknal — da sie to widziec.

To méwiac, wstal.

— Lasce 1 wzgledom Waszej Mitosci si¢ polecam — rzekt z uklonem.

— Abym ci do wykradzenia dopomogta?! — szydersko zawotata Zamechska.

— Nie takam ghupia!

Dudycz juz szedt ku drzwiom i zawrocit si¢ jeszcze ku ochmistrzyni.



— Jutro mtoda krélowa podarki przyjmowaé bedzie — rzekl cicho. — Ciekawym, co tez
Bona dla niej nagotowata. Wszak to nie musi by¢ tajemnica?

— Mylisz si¢ i w tym — odparta ochmistrzyni. — Daj¢ ci stowo, ze§my wszyscy, rownie jak
wy ciekawi, dowiadywali si¢ u podskarbiego krélowej, a jezeli kto, to Bruncaccio, ktory tu
przybyt z Checin, wiedzialby pewnie. Wloszysko mi si¢ zaklinal, ze dotad na jutro Zadnego
rozkazu nie ma.

— Jak? Krélowa by miata tak jawnie, wobec ksiazat i panéow okaza¢ swa nieche¢, nie dajac
zadnego podarku?! To nie moze by¢, nadto jest madra!

— Zobaczym jutro, powiadam ci — potwierdzita Zamechska.

— Nie da nic.

— Wypowie wojng.

— Dawno ona zapowiedziana! — zawotata ochmistrzyni.

— K14l tego nie przebaczy! — odezwat si¢ Dudycz.

— Potrafi si¢ z nim rozprawi¢ — dodala Zamechska. — Czekata nadto dhugo, chce
wybuchnad.

Petrek rece podniost do gory.

— Gdzie dwoch sig kloci — rzekt po cichu — tam trzeci korzysta. Dobranoc zycze Milo$ci
Waszej.



XVI

Na zamku w wielkich salach byla uczta zapowiedziana, lecz wprzody jeszcze urzadzono z
polecenia krola Zygmunta w izbie, zlotej zwana, owo uroczyste oddawanie daréw mlodej
krélowej, o ktérym byta mowa.

Pierwsze naturalnie miejsce i tego dnia zajmowala mtoda Elzbieta, ktorej twarzyczka
zmegczona, blada, oczy sincami podbite odbijalty dziwnie od usmiechu, na ktory si¢ silila.
Spogladata na siedzacego obok megza i jakby z niego sity czerpac chciata, szukata wzroku jego,
ktory unikac si¢ jej zdawal.

I tego dnia Holzelinowna, wzdychajac, czujac, jak pani cigzko bedzie to dzwigaé na sobie,
musiata ja przybra¢ jak najkosztowniej, obwiesi¢ klejnotami, aby przy wszystkich tych
kosztowno$ciach, jakimi ja obsypa¢ miano, nie wydawala si¢ zbyt ubogo.

Bona z nietajona radoscia 1 ironia widoczna przypatrywala si¢ zmegczonej, zzotktej, biednej
ofierze.

Stary krél nie widziat nic, byt szczes§liwy. Zdawato mu sig, ze juz odniost zwycigstwo.

Naprzdd tedy wniesiono dary mgza, ktore stary krdl sam w jego imieniu z wlasnego skarbca
przygotowa¢ kazat. Byly to trzy przepyszne naszyjniki: diamentowy jeden, z rubindow i
szmaragdow drugi, trzeci z szafiréw z pertami. U kazdego z nich zawieszony byt klejnot, rodzaj
medalionu, ktory duze wiszace perty ksztattu gruszeczek zakonczaty.

Osiemdziesiat par czarnych soboli i na okrycie ich zlotogléw wschodni dopetniaty §lubny
podarek. Za nim szedl dar ojca Zygmunta: znowu trzy naszyjniki, jeden w ksztatcie tancucha do
kothierza, diamentowy caty, dwa z innych kamieni drogich z pertami, z wiszacym klejnotem i
krzyzem.

Ostatni byt jakby btogostawienstwem.

Cesarz Karol V przez margrabiego brandenburskiego stal swoje godto zwykte, aby dawce
przypomniato. Byt to wielki dwuglowy orzet cesarski z diamentéw i rubindw zawieszony na
dziesigciu tancuszkach diamentowych. Z drugiej strony jego staty dwie kolumny diamentowe, z
godlem Plus ultra! Karol V przescigat Herkulesowe stupy.*

Drogi klejnot do noszenia na szyi, z diamentéw 1 rubinéw, odznaczal si¢ perla ogromna,
gruszeczka na hiszpanskim tancuszku.

Byly to zaprawdeg pigkne klejnoty, lecz drobne ich po wigkszej czgsci kamyki, wysokiej
wartosci nie miaty. Wydawaly si¢ jednak wspaniate.

Krélowa Izabela wegierska zlozyta u stop synowicy cesarza cztery roztruchany®' poztacane
roboty Niemcow siedmiogrodzkich, fancuch szmelcowany i kilka drobiazgéw innych.

Od siebie Jerzy Brandenburski, maz Jadwigi, coérki starego kroéla, Ludwik Palatyn, Otto
Henryk, ksiaz¢ Palatyn Neuburski i kilku innych ksiazat niemieckich, a na ostatek i Piotr

39 Godto ,, Plus ultra!” Karol V przescigal Herkulesowe stupy — Herkulesowymi stupami nazywano w czasach
starozytnych dwa przyladki Cie$niny Gibraltarskiej: Gibraltar i Centa. Karol V na mocy stosunkéw familijnych
posiadal prawa spadkowe do wielu krajow Europy: w 1516 wziat korong hiszpanska, zostal cesarzem rzymskim po
$mierci swego dziadka, w 1520 otrzymat od papieza tytut cesarza rzymskiego, w 1535 Karol V wyprawit si¢ przeciw
samozwanczemu wladcy Tunisu, zdobyt go i oddal prawowitemu wtadcy jako lenno hiszpanskie. Wiasnie w czasie
tej wyprawy przeszedt Cie$ning Gibraltarska, stad aluzja do Herkulesowych stupow. Karol V Habsburg podtozyt
podwaliny pod potege swego rodu. W jego rozleglym panstwie, jak méwit, stonce nie zachodzito. Nie przebierat w
$rodkach, byt chciwy wiladzy i ziem. Plus ultra (tac.) w dostownym przektadzie niejasne; znaczy: ciagle zdobywac
wigeej.

3! Roztruchan — wielki ozdobny kielich uzywany dawniej przy uroczystych biesiadach.



wojewoda multanski®2, kazdy przez posta osobnego skladali w ofierze po wiekszej czesci srebra
kunsztownie trybowane™ i ztocone.

Z miast krolestwa celowaty Krakow z trzema roztruchanami ztoconymi pigknej roboty, z
ktorych jeden z herbem miasta, i Gdansk z misternym naczyniem podobnym, na ktorym Judyt*
wyrazong byta. Elzbieta wcale do niej nie wydawata si¢ podobna.

Zydzi takze niesli roztruchan ztocony.

Mijamy wiele pomniejszych podarkow.

Gdy po krolu starym w poczatku zaraz kolej si¢ zdawata przychodzi¢ na Bong, zatrzymat si¢
na chwil¢ margrabia brandenburski z podarkiem cesarza. Zygmunt obejrzat si¢ niespokojnie.
Bona siedziata z zaci$nigtymi wargami, z wyrazem ironii na twarzy, nie patrzac ani na synowe,
ani na mgza, zimna, obojgtna.

W istocie od niej nie byto podarku zadnego, nic.

Uderzylo to wszystkich, szczegolniej moze postéw cesarza i tych, co z Elzbieta przybyli.

Stary krol spuscit oczy, drgnat, poruszyt sig, spogladajac na Maciejowskiego, potem z
wyrzutem na Gamrata, ktory rozparty w arcybiskupim krzesle swym w inna strong spogladat.
Mtoda krolowa, dzigkujaca ciagle oczyma 1 uktonami, nie zdawata si¢ ani czu¢, ani widzie¢ tego
braku. W zgromadzeniu czynil on wrazenie wielkie, ktore si¢ dawato rozpozna¢ po niesmiatych
spojrzeniach, jakie przytomni rzucali ukradkiem na swych przyjaciot i na dwor Bony.

Chwilowy ten triumf odniosta Wtoszka wprawdzie, bo w gniewie postanowila okaza¢ synowe;j
swa niechg¢, ale nadto byla przebiegla, azeby wnet po fizjognomiach postow cesarza i krédla, po
twarzy pani Solm i innych nie poznata, ze si¢ to w Wiedniu i Pradze odbije, a na Izabeli w
Wegrzech i na jej posiadtosciach neapolitanskich czu¢ da¢ moze.

Wida¢ byto pewne pomieszanie na jej twarzy i jakby che¢¢ zatarcia zbyt $§miatego kroku.

Trudno jednak byto to, co si¢ stato, odmienic.

Przy uczcie potem Bona, ktora siedziata obok meza, kilka razy go usilowata wciagnaé w
rozmowe¢. Zwracat si¢ do niej chmurny, z twarza pogardliwa 1 dumna, lecz nie odezwat si¢ ani
stowa.

Milczenie to wprawdzie u Zygmunta nie byto dziwnym, ale w dniu tym miato znaczenie
wielkie. Nie spogladat na zong nawet i zajgty byt synowa a go§émi.

Zygmunt August, jak sadzi¢ bylo mozna z jego fizjognomii, mial matce za zle wystapienie
publiczne, ktérego dobra polityka nie doradzata. Bona czytata potgpienie w oczach wszystkich.
Whprawialo ja to w goraczke jakas. Gniewac sig na siebie nie umiata, zta byta na wszystkich.

Dzien ten, zatruty od rana falszywym krokiem Bony, ciagnat si¢ dtugo niby na zabawach, a w
istocie w meczacych ceremoniach. Krolowa stara usitowata zapobiec, aby matzenstwo mtode nie
zblizylo si¢ i nie potaczylo dnia tego, ale Zygmunta rozkazy, z gory oznaczony ceremoniat
nieublagany zmusit ja ulec — 1 krélewng Elzbiete wraz z m¢zem do ich sypialni odprowadzono.

Zaledwie si¢ to dokonato, a krol stary kazat si¢ zanies¢ do swojego mieszkania, potrzebujac
wielce spoczynku, Gamrat z sali jadalnej pospieszyt za Bona do jej komnat.

Wioszka szta poruszona, zarumieniona gniewem i nie spostrzegla, gdy si¢ zblizyl do nie;j.
Dopiero gdy si¢ zwrocita w mieszkaniu swym do towarzyszacych jej panien, zobaczyta idacego
za nig arcybiskupa.

Miat czolo zmarszczone 1 twarz zasgpiona. Krolowa rzucita si¢ na krzesto odpinajac fancuchy

32 Wojewoda multanski — Multany, dawna nazwa Motdawii; od 1521 Motdawia zhotdowana byta Turcji.

33 Trybowane — kute w taki sposob, aby powstaty wypukle wzory.

34 Judyt (albo Judyta) — legendarna bohaterka narodu zydowskiego, ktéra oswobodzila miasto w pin. Palestynie
od oblegajacych wojsk krola Nabuchodonozora w ten sposob, ze ujelta swymi wdzigkami wodza Holofernesa, a
nastepnie, gdy byt pijany, zabita. Smieré wodza zmienita zupetie bieg wyprawy na korzy$é Zydow.



1 $ciagajac klejnoty, ktore na stot ciskala z gniewem.

Arcybiskup stal przed nia.

— Milosciwa Pani — odezwal si¢ — pozwolcie powiedzie¢ sobie, zle si¢ stato! Zaprawde Zle!

— Coz sig stato?! — wykrzykngla, podnoszac si¢, Bona.

— Jedna tylko matka nie data nic synowej — rzekl Gamrat — a stalo si¢ to wobec postoéw,
ktorzy jutro, jesli nie dzis, doniosa o tym cesarzowi i krolowi ojcu! Pomszcza si¢ oni, nie daj
Boze, na Izabeli, na waszych ksigstwach.

Wioszka trzgsta si¢ prawie konwulsyjnie z gniewu.

— Milcz! — krzykngla groznie, nie mogac si¢ pohamowaé. — Tak chciatam 1 tak
uczynitam... Zle czy dobrze, stato si¢. Gdy zechce, wynagrodzg to.

— Nigdy — odpart Gamrat — Zaden dar publicznie wyrzadzonej krzywdy nie optaci. Wasza
Mitos$¢, co gorzej, zdradziliscie sig.

— Nie czyn mi wyrzutow — przerwata krélowa. — Stalo sig, stalo sig.

— A, lecz bardzo Zle sie stato!

Noga uderzyta krolowa o podnozek i sykneta. Gamrat sktonit glowe 1 zamilkt.

Bonie tzy bezsilnego gniewu zakrgcily si¢ w oczach.

Wtem szmer we drzwiach si¢ dal stysze¢ — marszatek wzywal pokornie najjasniejsza pania,
aby si¢ do krola jegomosci udac raczyta.

Znaczenie tego wezwania latwo bylo odgadnaé. Bona si¢ musiala przygotowac na srogie,
gorzkie wymowki. Przewidywata to z gory 1 gotowa byta raz dlugo odciagana wojng rozpoczad.

Gamrat, szepczac cos, staral si¢ ja na prozno uspokajaé — wstata, coraz si¢ mocniej burzac i
rzucajac. Nie odpowiedziala mu nawet, szta szybkim krokiem wprost przez puste komnaty
wewngtrzne do sypialni Zygmunta.

O tej porze krol stary zwykle w t6zku juz bywal; zastata go siedzacym w krzesle jeszcze, a
kapelan, ktory si¢ do odméwienia z nim wieczornych modlitw odroczonych gotowal, stal u drzwi
drugich 1 pod pache¢ ujawszy ksiazke, zniknat.

Nim Bona przystapita blizej, nie $pieszacy si¢ zwykle z mowa krdl, wybuchnat tak, jak od
dawna juz nigdy nie trafiato mu si¢ gwaltownie.

— Przed calym $wiatem potrzeba ci byto okaza¢ te rany, ktore nam zadajesz, t¢ trucizng, ktdra
nas poisz, kobieto bezrozumna!

Dumnie stan¢la Bona, wyciagajac reke.

— Przyprowadziliscie mnie do ostatecznosci! — poczeta wrzaskliwie. — Chcieliscie ze mnie
lalke jaka$ zrobi¢, ktora tak skacze, jak jej kaza. Taka ja nigdy nie bylam i nie bedg. Syna mi
odbieraja.

Zygmunt po wlosku, cicho, pojedynczymi wyrazy, przerywanymi po prostu juz tajat krolowe.

— Nie krzyczze! — zawotat w koncu. — Potrzeba ci, aby na calym zamku wiedzieli wszyscy
az do pachotkdw, ze u nas zgody nie ma, ani migdzy matzenstwem, ani w rodzinie. Chciata$
uderzy¢ Elzbiete, a wlasna corke, swoja najukochansza Izabelg, razitas. Myslisz, ze ci to cesarz
przebaczy?

Bona, stuchajac, rzucata si¢ i ptakata razem, a przeklinata.

— Mialam ja jej dawaé podarki? Za co? Za to, ze mi si¢ tu wparta migdzy mnie a syna,
migdzy mnie a ciebie... ta blada, wynedzniala, schorowana dziewczyna, ktora chorobg moze
przynies¢ jedynemu synowi memu!

Miates$ si¢ dobija¢ o co! Nawet lichych trzydziestu tysigcy ztotych, na ktoére ze stu zeszto, nie
maja czym za nig wiana zaptacic!

Ja tu przecie co$ przyniostam i1 co§ znaczy¢ powinnam! Wy mnie chcecie pognebi¢, odsunad,
za¢mi¢ dac tej niemieckie;j...



Mowita ciagle, a Zygmunt jedno powtarzal, rbwnie gniewny, jak ona:

— Milcz, milcz!

— Nie bede milczata! Bede glosi¢ calemu $wiatu! — wotata. — Jestem matka, jestem
krélowa, mam tu prawa, ktorych sobie wydrze¢ nie dam! Potrafig si¢ zemscic...

Sceny podobnych wyrzutow, ktotni, ktére dochodzily niekiedy do tego, ze Bona si¢ na
podloge rzucata, jak bezprzytomna, powtarzaty si¢ bardzo czg¢sto. Zygmunt byt do nich nawykty 1
wiedziat tez, ze nigdy z nich nie wychodzit zwycigsko. Ztamany, ostabiony musiat ustgpowaé w
koncu.

Dnia tego jednak zbyt czul mocno obelgg synowej uczyniona, by mégt uzna¢ si¢ winnym i
zwyciezonym. Wejrzeniem groznym mierzyt Bong, reka uderzajac o porgcz krzesta.

Wiloszka lamentowata, jak zawsze, z tego samego wiekuistego tematu, ktory sig ciagle przez
dtugie powtarzat lata.

— To wasza wdzigczno$¢ za to, zem tobie staremu i twojemu barbarzynskiemu krajowi
poswigcita moja mtodos¢, zem was moim zlotem ratowata, zem tu przesladowana, nieszczesliwa,
zmarnowala si¢, otoczona wrogami!

Lzy i1 przeklenstwa przerywaty te wykrzyki, Wtoszka ruchami rak konwulsyjnymi to na sobie
rwata odzienie, to na starego krola zdawala si¢ godzi¢, ktory siedziat nieruchomy, zasg¢piony, ale
nieprzebtagany.

— Ty i twoi — wtracit — nie daliScie mi nigdy spoczynku. Czegom ja chcial, temu$ si¢
sprzeciwiata. Twoi zausznicy stawali mi na drodze. Przez ciebie u ludu mojego 1 u $wiata
stracitem poszanowanie. Twoje spiski...

Bona poskoczyta, mowi¢ mu nie dajac.

— Gdyby nie ja — zawotata — gdyby nie pieniadze moje, ngdzarzem by$ byl! Musialam
tozy¢ na dzieci, wspomagac ciebie, zasila¢ skarb!

— A te pieniadze nie z twoich neapolitanskich dzierzaw, ale z moich nadan i taski ciagniesz!
— rzekt Zygmunt. — Milczze i1 upokorz sig, niegodziwa!

Wyrzuty krola weale do uspokojenia dopomdc nie mogly. Bona unosita si¢ coraz wigcej,
mocniej coraz 1 wkrétce niepodobna byto zrozumie¢, co méwita, tak dzikim zawodzita gtosem.

Walczy¢ z nia na stowa Zygmunt nie umiat nigdy. Kilkakro¢ powtorzywszy swe zwyczajne:
,Tace, fatua™! — zamilkl, podparl si¢ na reku i stuchal wolania, lajania, krzykow, jekow
najobojgtniej. Nie robily one na nim zadnego wrazenia, czekal konca.

Bona wysilona wreszcie zamiast na krzesto rzucita si¢ na ziemig i tkata, zanoszac si¢ ptaczem
gniewliwym.

— Stuchaj — odezwat si¢ Zygmunt powaznie — jezeli ci twoje szalenstwo rozumne stowa da
poja¢. Nie sadz, azebym ulegt tam, gdzie idzie o przysztos¢ jedynego syna mojego i tej synowej,
ktora ukochatem jak wtasne dziecig! Ty chcesz przed Bogiem poprzysiezone malzenstwo
rozdzieli€... ja tego nie dopuszczg. Okazg ci, ze panem tu jestem i by¢ potrafig.

Na chwilg ucichtszy, gdy mowit te stowa, Bona zerwata si¢ z ziemi i rozsémiata szydersko.

Smiech ten, niespodziany, straszny biednego Zygmunta przeszy! jak najstraszniejsza grozba,
pobladt, zatrzast sig, zamilkt.

Nie mowiac nic, Bona zmierzyla oczyma bezsilnego starca, dumnie wyprostowata, podnoszac
glowe, skrzywita usta i rzekta obojetnie:

— Masz mi co wigcej powiedzie¢ jeszcze? Grozb twoich weale sig nie Igkam. Kocham syna
mojego 1 poki zywa broni¢ go bede.

— Co6z mu to grozi?! — przebaknat krol gniewnie. — Co?

35 Tace, fatua! (wt.) — milcz, glupia!



— Pozycie z nienawistna, z narzucona, ze wstretliwa kobieta, ktora tu bedzie szpiegiem i
shuga cesarza i swego ojca, nieprzyjaciot moich i Izabeli.

— Mogta$ ich pozyskac¢ jako sprzymierzencdéw, a robisz ich sama wrogami.

— Bo oni nigdy niczym innym by¢ nie moga i nie beda! — zawotata Bona.

— Ciebie, zdziecinnialego starca, uwodza, mnie nie potrafia.

Zygmunt nakazat znowu milczenie, a krolowa odpowiedziata mu §miechem.

Sprzeczka i wasn bylyby si¢ przedtuzyly pewnie, gdyby nie zaskrobano do drzwi.

Gniewnym wzrokiem rzucita krolowa na nie, nie pojmujac, kto mégt tak zuchwale dobija¢ sie
tu, gdy ona byta na rozmowie z krolem. Latwo si¢ wszakze Zygmunt domyslil, iz kto inny by¢
nie mogt nad lekarza.

Co dziwna nie krola doktor zwykty, ale krolowej Nicolo Catignani ukazat blada, dtuga twarz,
otoczong wtosami czarnymi, w prostych kosmykach spadajacymi na ramiona, i do krolowej po
wlosku si¢ odezwat, ze Zygmuntowi potrzebnym byt odpoczynek o tej godzinie.

Cho¢ zwykle Catignaniego rady i rozkazéw stuchata, Bona byta nadto wzburzona tym razem,
aby milczac, przyjeta przestrogg.

— A po c6z mnie tu zawotano? — odezwata si¢ na wpot do doktora, wpdt do meza. — Nie
mys$lalam mu wcale przerywac¢ spokoju. Kazano mi przyj$¢ jak dziecku, aby je skarcic.

Krol syknat, nierad byt tym zwierzeniom przed obcym, ale Bona dla niego tajemnic zadnych
nie miata.

Catignani wszedt wcale nie zmieszany, pokionit si¢ Zygmuntowi, reke kladac na piersi,
zblizyt do Bony z poszanowaniem, ale nalegajac, szeptac jej co$ zaczal 1 opierajaca si¢, gniewna
— w ostatku swoja powaga potrafit do wyjscia naktonic.

Troche¢ opodal ode drzwi czekali komornicy ze $wiattem, ktorzy Bong, jeszcze cata poruszona
1 ledwie oprzytomniata do jej pokojow odprowadzaé¢ mieli.

Tak byla zaslepiona gniewem, iz Catignani po kilkakro¢ wskazywaé jej musiat kierunek, w
jakim i$¢ miata.

W pokojach czekal na nia Gamrat, ktory chcial wiedzie¢, na czym si¢ skonczyta ze starym
rozmowa. Pyta¢ o to nie bardzo potrzebowat. Dosy¢ byto spojrze¢ na wywrocona, zmieniona
twarz Bony, istna gtowe Meduzy™.

Gamrat to wystat Catignaniego, aby zbyt dtugi spdr i dla obojga krolestwa niebezpieczne
wybuchy poskromit.

Wioch, posadziwszy pania swa w krzesle, poszedt po lekarstwo na zburzona krew i nerwy.
Przynio6st kubek zgotowanego napoju, czes¢ jego naprzod wypit sam, gdyz w obawie trucizny
Bona nigdy inaczej lekarstwa i pokarmow nie przyjmowala, i otartszy recznikiem kubek, podat
go pani. Wzdrygata si¢ wzia¢ go do ust.

— Lekarstwo? Co mi ono pomé6c moze? Jestem przesladowana, upokorzona, zagrozona!

Gamrat przerwat uspokajajaco.

— Mitosciwa Pani — rzekl — wigcej zagrozeni sa nieprzyjaciele twoi. Potrzeba tylko, azeby$
zachowata t¢ zimna krew, ktérasmy tak dlugo w tobie uwielbiali. Wrogom okaza¢, ze ich pociski
nas dosiggaja, jest to im dawaé zwycigstwo. Oni drza teraz, a Wasza Mito$¢ mozesz si¢ im
uragac.

Z wolna mowa arcybiskupa razem z napojem lekarza poczely dziala¢ na Bong. Otarta tzy,
zacigta usta, shuchala pochlebstw i dumata.

Catignani, sprawiwszy, co byto jego obowiazkiem, usunat si¢ do drugiej izby i siadt tam na
zawolanie przy pannach, ktére na stuzbg wyznaczone, jak on skinienia czekaly.

36 Istna glowa Meduzy — Meduza, posta¢ mitologiczna, potworna kobieta z wlosami zmienionymi w we¢ze, na
widok ktorej patrzacy kamieniat z przerazenia.



Ze stosunkowo szybkiego uspokojenia Bony wnosi¢ byto mozna, iz wybuch gwaltowny u
krola starego byt moze umyslnym i gniew wymuszonym dla postrachu, ktéremu Zygmunt czg¢sto
ulegat.

— Postawili na swym — szepneta Bona Gamratowi. — August musiat pgj$¢ tam... lecz tym
gorzej, tym gorzej. Wiem, ze ze wstrgtem z nig pozostat. Na oczach Elzbiety zobaczycie jutro
slady tez.

Od jutra potrafig¢ ich rozdzieli¢. Catignani i1 inni lekarze wszyscy zgodnie méwia, ze jej
choroba moze si¢ przenies¢ na matzonka. Kt6z wie? Elzbieta ma stara Niemke przy sobie.
Ostrzegtam, aby w toznicy nic nie pit... Moga mu zadac¢ filtr jaki$, moga uzy¢ czaréow, aby go ku
niej pociagnac.

Nie odzywat si¢ Gamrat diugo.

— Mitos¢ Wasza — rzekl w ostatku — trwozysz si¢ zbytnio. Krdl mtody jest panem
rozumnym, ostroznym, wtada soba i nie dopusci si¢ ani upoi¢, ani oczarowaé. Mtoda krolowa,
dziecko, do tego nie jest zdolna, stara ochmistrzyni nazbyt tu obca i oniesmielona, aby si¢
wazyla.

— Rozdzieli¢, rozerwaé potrzeba koniecznie to matzenstwo wstretliwe! — dodala Bona
pospiesznie. — Postaram sig o to co najpredzej, aby Zygmunta wystano.

— Dokad? — zapytat Gamrat.

— Na Litwe — odparta Bona. — Kro6l moze by mu dat rychlej Mazowsze, bo o swa Litwe
zazdrosny, ale ja nie chce, aby zawtadnat Mazowszem. Mam inne zamiary.

Arcybiskup glowa potrzasnat.

— Na Litwg — rzekt — gdy wyprawicie go, a posiedzi dtuzej, doniosa o tym do Pragi,
dopomni si¢ grozno ojciec, aby zona jechala za nim. Oprze¢ si¢ temu bedzie trudno. Stracicie ich
z oczu oboje, a nadwczas. ..

Bona rekami strzepneta.

— Masz stusznos¢! — zawotata. — Ja ich od siebie pusci¢ nie powinnam, ale oboje razem tu
trzymajac, zapobiec bedzie trudno, aby sig¢ nie zblizyli do siebie. Krol stary jest uparty, August
ma serce migkkie... moze w nim lito$¢ obudzi¢. Trzeba ich roztaczy¢, trzeba znalez¢ §rodek
jakis...

Gamrat przerwal.

— Nie widz¢ zadnego innego oprocz wyprawienia na Litwe lub Mazowsze, ale pilno czuwaé
przyjdzie, aby mu tam stary krél matzonki nie postat.

— Moze si¢ zapobiec, S$ciagna¢ — szepngla krolowa. — Bede pracowaé, czuwad,
przeszkadzacd.

To méwiac, reke biala potozyta na ramieniu arcybiskupa.

— Jestes przyjacielem moim, ty jeden — odezwala sig. — Widzisz jak ja niebezpieczenstwo 1
pomozesz mi do zapobiezenia ztemu. Dopoki stary krdl zyje, jam tu pania. Jesli Augusta serce
stracg 1 wladz¢ nad nim, po $mierci megza zosta¢ mi przyjdzie stuzebnica! Nigdy, nigdy! Nie
stworzong jestem do ulegania, nie potrafi¢ klama¢. Augusta mito$¢, Augusta uleglto§¢ musze
pozyskac teraz, a ta kobieta, to dziecko mi go odebra¢ moze. Wole wszystko nad to! Wolg, aby
umarta! — dodata znizajac glos.

Gamrat nie odpowiedziat nic, lecz nie dal znaku przyzwolenia. Stuchat zimny i1 znuzony. Bona
mowic nie przestawata.

— Cesarz — ciagngla dalej — ma zbyt wiele do czynienia w cesarstwie, aby si¢ zbytnio pilno
dowiadywal, co si¢ u nas dzieje. Listow potajemnych od niej nie dopuscimy.

Gorzej bedzie z ojcem, jest blizej, a od niego zalezy los Izabeli! A, trzeba mi bylo tego, azeby
sprawa jednego dziecka z drugiego losem byla w przeciwienstwie! Izabelg i jej dziecig ratujac,



musiatabym Augusta straci¢. Nie, nie!

— Mamy Turcje za soba — rzekt Gamrat — zyszczemy moze krola francuskiego. Badz co
badz poganin jest z nami. Kola nam tym oczy, ze z nim si¢ tajemnie znosimy.

Oburzyta si¢ krélowa tym zarzutem.

— Gtlupi tylko ludzie moga mi to mie¢ za zte! — wykrzykngta. — W polityce nie ma pogan
ani chrzescijan, sa tylko sprzymierzency i wrogowie!

Gamrat zdawal si¢ by¢ tegoz samego zdania, bo nie zaprzeczat.

— W tych dniach Greka si¢ spodziewam, ktérego mi wysta¢ obiecano — dodata krélowa. —
Przekupig go, aby stangli po stronie Izabeli i Wegrow sobie wydrze¢ nie dali. Francuz wyjechat
czy nie z listami mymi do Paryza?

Arcybiskup glowa potrzasnat.

— Niepodobna go byto odprawi¢ — rzekt po cichu. — Tres¢ listow trzeba dobrze rozwazyc.

— Ale wlasnie teraz — dodala krolowa — wsrdd tego przekletego zamgtu weselnego
niepostrzezenie najlatwiej byto wysta¢ je. Pomyslcie o tym.

— Turnieje 1 zabawy potrwaja jeszcze dni kilka — odezwat si¢ Gamrat. — Czas mamy.

Stary krél zdaje si¢ bawi¢ nimi.

— On — roz$miata si¢ Bona — zmgczony jest straszliwie, ale to czyni dla nienawistnej
Niemki. Sadzi, ze jej ta Swietnoscia oczy zakryje, aby nie dostrzegla, jak ja tu nienawidza
WSZYSCY.

— Narescie kiedys si¢ to skonczy¢ musi — przerwal Gamrat. — Ksiazeta pruski i1 lignicki
dhugo siedzie¢ nie beda. Porozjezdza sig to powoli, zostaniemy sami.

Zadumata si¢ krolowa. Gamrat dat jej tak ukoi¢ si¢ troche i widzac usmierzona, rzeklt
powolnie:

— Powrodci¢ wam trzeba, Mitosciwa Pani, do dawnego trybu, do obojgtnosci pozornej, do
chtodu. Wiele rzeczy nie widzie¢, nie stysze¢ i nie rozumiec.

— Tak, uniostam si¢ — odparta krélowa. — Przyznaje¢ to, alem wytrzymac juz nie mogla, tak
dlugo w sobie zmuszona ukrywaé to wrzenie, ktére przybycie Elzbiety do wybuchu
doprowadzito!

— Starego krdla ukotyszcie! — dodat Gamrat. — Wnoszg z tego, co$ Mito§¢ Wasza tu z soba
przyniosta, ze burza musiata by¢ niemata, a rozstanie bez pojednania.

Bona wstrzasta ramionami.

— Gdy zechc¢ — odezwata si¢ — jednym skinieniem go uspokoj¢. Potrzebuje stary
wypoczynku, ulegnie.

— I z tym bedzie lepiej] — dokonczyl, powstajac, arcybiskup. — Wstepnym bojem my tu nic
nie poradzimy, ale podstgpnym tylko.

Usmiechnat sig, krélowa reke mu podata.

— Nie opuszczajciez mnie! — dorzucita szybko. — Ty, Kmita, Opalinski, na was rachuje.

Opalinski teraz wiele moze. Stanie na strazy mtodej krolowej, krokiem od niej nie powinien
odstapic... ani Augusta, ani jej nie spuszczac¢ z oka.

— Na Opalinskiego Mitos¢ Wasza rachowa¢ mozesz — odezwat si¢ Gamrat — a on dobrze
rozumie polozenie.

— Powtoérzcie mu, ze na wdzigczno$¢ moja liczy¢ moze. Jutro rano chce si¢ z nim widzie€.

Ta noc, ta noc — szepneta Bona wstajac — a Augusta wyrwac stamtad nie mogg.

Zaledwie drzwi si¢ za Gamratem zamknety, gdy w drugich ukazata si¢ trupia, straszna
twarzyczka mniszki Maryny, tej shugi krolowej, ktora jak cien stata wszegdzie i zawsze przy niej,
za nia, gdy nikogo nie byto, gdy wszystko stato zaparte, a zadne ludzkie oko ni ucho nie mogto
si¢ wcisnag.



Gdy cala stuzba odchodzita, gdy zamki wszystkie zapadly, gdy Bona pozostawata sama,
Maryna musiata sta¢ przy niej.Szta tak, ze stycha¢ jej nie bylo, a jednak krolowa wiedziata, ze
ma ja za soba. Skingta ku szafie, nie mowiac stowa, Maryna poszta ku niej powolnym krokiem,
dobyla szkatulke, przyniosta ja i postawita na stole przed Bona. Z brwiami zmarszczonymi z
wolna krélowa kluczyki wzigta z woreczka u pasa, otworzyta zamek i wzrokiem niespokojnym
poczeta si¢ przypatrywacé lezacym w niej klejnotom. Z glebi Swiecity, btyszczaty, promienialy
roznobarwnie drogie kamienie, rubiny krwawe, szmaragdy i szafiry, opasane brylantami; drzaca
reka chwycita Bona dwa czy trzy kanaki’’, ktore z kolei rzucila nazad, na ostatek dobyla
naszyjnik podobny do jednego z tych, ktore z rana ofiarowano Elzbiecie. Pochodzil on zapewne z
klejnotéw wyprawnych krolowej, gdyz z jednej strony herb Sforzow stat wyemaliowany, waz 6w
pozerajacy dziecig, ale zlotnik omytka, zamiast dziecka, w paszcz¢ smokowi rzucit gorejace
ptomig.

Bona obejrzala klejnot bacznie, jakby chciata warto$¢ jego oceni¢, 1 wziawszy w rece,
zamkneta szkatutke, ktora Maryna na miejsce odniosta.

Podeszta krokéw kilka, a stuzka, co jej kazda mysl tak doskonale odgadywaé umiata, nie
potrzebowata wskazowki, by wiedzie¢, co ma czyni¢. Wzigta w reke $wiece 1 szta poprzedzajac
pania.

W kurytarzach panowata cisza 1 z dotu tylko od stuzby i dworu, ktory jeszcze si¢ nie udat na
spoczynek, dochodzity sttumione glosy. Bona szla dtugo za Maryna, a gdy ta stangta u drzwi i
uchylita je, znalazta si¢ w mieszkaniu Dzemmy.

Stabe $wiatlo stojacej w katku lampki komnatke w pétmroku zostawiato. Nikogo wida¢ nie
byto, tylko jek jaki$ sthumiony doszedt uszu Bony.

Dzemma z wlosami rozrzuconymi lezata na podtodze z twarza na kobiercu... nie widziala nic,
nie styszata wchodzacej. Krolowa stangla nad nia, dtugo si¢ przypatrujac, nim otwarlszy oczy,
Wtoszka ja zobaczyta i poznata.

Z wolna podniosta sig, ale bol, ktory ja rzucil obezwladniona i bezprzytomna na podtoge,
odebrat sily, wsta¢ nie mogta.

A c6z dla niej znaczyla w tej chwili krolowa 1 wszystkie w §wiecie krolestwa, gdy ten jedyny,
co dla niej byt §wiatem, porzucit ja, stal si¢ jej niewiernym!

Zazdro$¢ odbierata jej przytomnos¢ — wpatrzyta si¢ w Bong, nie mowiac stowa, jakby pytata
wzrokiem, czego ona od niej chcie¢ moze.

— Dzemmo, co tobie? — cicho poczg¢la krolowa, tagodzac glos, w ktérym brzmial gniew
ranny i zburzenie. — Co tobie poverina?*® Podnies sig!

Przysztam cig pocieszy¢, dziecko moje.

Ja tak samo, jak ty, cierpig... i mnie go odebrano, ale to nie potrwa dlugo, my go mieé
bedziemy i nie dopuscim, aby wydarto.

Jekngta Dzemma podnoszac sig.

Wstydzita si¢ uzala¢ i bole¢ przed krolowa, ale czyz cata jej postaé, 1zy, twarz, niemota nawet
nie moéwity za nig?

Bona bylta dziwnie czula i litosciwa, pochwycita ja za glowe, Scisngta, zaszeptata co$ i
dobywszy klejnot zza sukni, wlozyta go w rece Dzemmie.

— Widzisz — rzekta — wszyscy jej dzi$ przynosili podarki, ja nie dalam nic, umyslnie, a
tobie, dziecko moje, ktora serce syna mego wybrato, zawieszam na piersi ten stary moj panienski
klejnot, ktory August zna dobrze. Mozesz si¢ w niego przystroi¢. Ale mgstwa, Dzemmo, mestwa!

37 Kanak (z wl.) — byl po koronie najbogatszym klejnotem, pierwotnie sznury perel lub drogich kamieni,
wielokrotnie okrecane dookota szyi.
38 Poverina (wh.) — biedna, biedaczka.



Lzy nie pomoga, bo nikt si¢ nie ulituje nad nami. Trzeba walczy¢ zuchwale! W Auguscie
znajdziemy sprzymierzenca. Ja ci¢ nie opuszcze.

Dzemma catowala, ptaczac, rece krolowe;.

— Oczu sobie nie wyptakuj, serca nie psyj... to chorowite dziecko oddamy doktorom; nie ma
obawy, aby si¢ w niej August rozkochat.

Poszeptawszy jeszcze na ucho Dzemmie, Bona pogtlaskata ja po twarzy, po glowie, obejrzata
si¢ dokota i wyszta, a mniszka Maryna w milczeniu, cicho stapajac, odprowadzita ja do sypialni.



XVII

Dniato, ale wiosenne niebo cale powleczone byto gestymi chmury szarymi, ktére leniwo,
powoli zdawaly si¢ z boku na bok obracaé. Na wschodzie, tam gdzie stonce ukazac¢ si¢ mialo, zza
oparéw rézowy, staby blask przy$wiecal czasami i sine chmury przystaniaty go natychmiast.

Nad rankiem dopiero w miescie 1 na zamku sen zmorzyl nawet najzawzigtszych opojow i
kosterow?®, ktorzy korzystali z wesela, aby si¢ upoi¢ i oszale¢. Wérod ciszy tej ledwie szmer jaki$
z lekkim, jak westchnienie, wiatrem przebiegal powietrze.

W sypialni mtodych krolestwa otwarty si¢ z cicha drzwi i kroki ostroznymi wyszedt kto$§ z
niej. Lampka dopalata si¢ z dala, za zastona toza drganie jej zdradzalo zycie.

Loze stalo na podt oproznione, a z drugiej strony jego siedziala, z rgkami na piersiach
ztozonymi, z wlosami rozpuszczonymi, mtoda krélowa zadumana.

Byta sama. U$miechnigtego owego dziewczegcia, ktore tak wdzigeznie przyjmowato dary i
powinszowania, trudno byto poznaé¢ w tej twarzyczce smutnej i glgboko zadumanej, jakby nagle
czarodziejskiej rozdzki dotknigciem dojrzalej. Oczy jej patrzaty przed si¢ nieruchomie w mrok
komnaty, ale nic nie widziaty, nie dostrzegly nawet na palcach, po cichu, ostroznie zblizajacej sig
Hoélzelinownej, ktéra uchyliwszy kotary, szukata dziecka swego macierzynskimi niespokojnymi
oczyma.

Piastunka nie $miata si¢ zblizy¢ dlugo — z postawy chciata odgadna¢ cos$. Elzbieta postrzegla
ja wreszcie i obie rgce cheiwie ku niej wyciagneta.

Zblizyta si¢ Kétchen, a krolowa wedle dawnego zwyczaju objela ja biatymi raczkami za szyje,
glowg ztozyla na ramieniu i pozostala tak milczaca, przymknawszy oczy, jakby spoczynku
potrzebowata.

Westchnienie si¢ z jej ust wyrwato.

— A, Kitchen — szepneta. — Kitchen... Co za noc okropna, jaka ona byla dtuga! Kitchen,
jak ja ja inaczej wyobrazatam sobie... On, on, ten, ktérego ja tak kocham od dziecinstwa, mdj
pan, mdj krol, miat raz pierwszy zblizy¢ si¢ do mnie, mieliSmy by¢ sami. Przygotowatam si¢ tak
serdecznie pas¢ w jego ramiona, i placzac powiedzie¢ mu wszystko. Jak go kochatam, jak
tesknitam za nim, jak teraz jestem szczgsliwa. Kétchen... byl tak zimny jakis, zastygly, milczacy,
obojetny... nie wiem, moze nieSmiaty, moze jak ja bojazliwy, ze usta mi zamknal. Kétchen... nie
$miat si¢ nawet przyblizy¢ do mnie, jakze ja miatam zdoby¢ si¢ na odwagg?!

Westchneta mtoda krolowa.

— Ale, nieprawdaz, to tak zawsze z mtodymi malzenstwami by¢ musi?

Holzelinowna nie odpowiedziata nic, a krolowa poczeta po matym przestanku:

— Moze on mnie nie kocha? Moze on si¢ mnie lgka? Moze on wie, ze ja czasem nagle
zapadam w ten sen, jakbym juz byla umarla, i Igkat si¢, abym ze wzruszenia nie omdlata?

Kaétchen przerwala nagle:

— Ani on, ani nikt z tych, co tu sa, nie wie o tym, nikt wiedzie¢ nie powinien; powinnas
zapomnie¢ o tym, nie mysle¢, aby si¢ to nie powtarzalo. To nie jest choroba zadna, ale wprost
zmeczeniem. Sil ci przybedzie, sny te ustana.

Elzbieta zamyslita si¢.

— A, zeby$ wiedziata — rzekla — jak si¢ ja obawiatam ciagle, aby mnie to nie napadto przy
nim, teraz! Drzatam i modlitam si¢. Gdy wszyscy wyszli, zwrocit si¢ ku mnie, zaledwie site
majac powiedzie¢ mi, ze muszg by¢ bardzo zmeczona i potrzebuj¢ odpoczynku. Patrzalam na

3% Kostera (st. pol.) — namigtny gracz w kostki.



niego wzywajac, aby si¢ zblizyt... nie mial odwagi, stanat z daleka. Wzrok miat roztargniony.
Siadt na krzesle przy t6zku, glowe pochylit na dtonie... ale na prézno udawat, ze nie patrzy na
mnie, spotykatam wzrok jego. Mnie pierwszej odezwaé sig, Kdtchen, wszak prawda, nie
wypadatlo? Alem si¢ nie ktadla, siedziatam na t6zku zwrocona ku niemu.

Na starej, osmuconej twarzy Holzelinownej malowat si¢ niepokoj i trwoga, a tzy stawaty na
powiekach.

— A, on dobry jest, tagodny — poczeta Elzbieta — a tak szlachetna ma postawg, a tak mite,
stodkie wejrzenie, ale niesmiaty bardzo! Wiem pewnie, ze, tak jak ja, musiat szuka¢ stow, chcie¢
i nie méc si¢ odezwaé, ze czekal moze, abym ja poczeta, a mnie biednej braklo tego
czarodziejskiego stowa, co by jemu 1 mnie usta i serce otworzyto. Ale jutro, jutro, a, przyjdzie juz
tatwiej... jutro bedziemy starzy znajomi, ja spodziewam si¢ by¢ §mielsza, nie tak bi¢ mi bedzie
serce!

W miarg jak krolowa mowita, lice Holzelinownej smutniato coraz, rozptakana poczeta drobne,
biate, zastygte raczki dziecka swojego catlowac, potozyla je na poduszki, okryta.

— Zasnijze teraz! — zawotala. — Spocznij, potem ci¢ znowu zbudza na festyny meczenskie,
a ty 1 tak juz wszystka wyczerpatas site!

Kitchen chwilg pomyslata.

— Krél mtody — rzekla — postapit sobie bardzo rozumnie. Kazal odpoczywac, nie
rozpoczynal nawet rozmowy, aby cig nie mgczy¢, siedzial na strazy. Trzeba go stuchac.

— On mnie kocha? Nieprawdaz?! — zawotata krélowa. — On mnie kocha tak, jak ja jego?

— Kocha, kocha, dziecko moje — potwierdzita piastunka — ale milo$¢ si¢ musi o§mielaé i
objawia¢ powoli, to prawo rycerskie! Daje ci czas, aby$ si¢ z nim oswoila, przywykla, spoufalita.

Elzbieta stuchala. Znata tak dobrze stara swa ochmistrzynig, ze ja zaczgta posadzac o trochg
przesady, o ch¢¢ pocieszenia tylko.

— I mito$¢ zawsze z poczatku jest tak zimna? — zapytata krolowa.

— Spij, moja krolowo, $pij, nabierz sit, aby$ jutro miata rumience — przerwata Kitchen. —
Nie trwoz sig, nie mys$l o niczym, wszystko bedzie pomyslnym, pdjdzie szczgs§liwie, bo nie ma
cztowieka na ziemi, co by na tobie, skarbie mdj drogi, nie poznatl sig, nie ocenit cig, nie pokochat.

Pochylita si¢ nad nia, znowu rece jej calowac zaczeta, znowu otulita posciela, ale zaledwie
przymruzywszy oczy, Elzbieta porwata si¢ niespokojna.

— Katchen, ja bo spa¢ nie mogg! Ja bym tyle, tyle ci miata do powiedzenia, ale ty... ty...

— Czyz na to nie bedziemy mieli czasu jutro, pdzniej? — nalegata Kétchen. — Ty$ powinna
zasna¢, aby mie¢ rumieniec na jutro! Stary krol bedzie si¢ trwozyt bladoscia twoja, a mtody
niepokoit.

— A barwiczka? — odparla Elzbieta. — Od czeg6z ona?

— Ona nie zastapi ci rumienca — rzekta Kitchen. — Patrz na pozyczony rumieniec starej
krolowej. Ktdz w niego uwierzy?!

Postuszna mtoda pani przylozyta glowe do poduszki, ale oczy si¢ jej zamkna¢ nie mogty,
patrzala na piastunke siedzaca u toza na strazy. Usta si¢ mimowolnie porusza¢ zaczety.

— Miatam wczoraj caty gotowy w glowie obrazek tego pierwszego spotkania — rzekta. —
Jak to nigdy, nigdy nic odgadna¢ niepodobna! Chcialam cale moje zycie, cale dziecinstwo mu
opisa¢, opowiedzie¢, miatam mowi¢ o matce, o tobie, o ojcu, o siostrach, o naszych zabawach, o
tym, jak cesarz mnie na kolana posadzit, jak bawiliSmy si¢ w ogrodzie, jak jego obrazek pierwszy
1 drugi chowatam 1 przypatrywatam mu si¢, jakem go tu zaraz poznata, tylko mi si¢ wydat
pigkniejszym nierownie od malowanego! Ja prosze cig, Kitchen, ani slowa nie moglam
powiedzie€... nic, nic. PatrzyliSmy si¢ na siebie z daleka, milczeli, az do rana.

Holzelinowna zagryzta usta.



— Kroélowo moja, usnij prosze¢ — nalegala.

Elzbieta, usmiechajac si¢, zamkneta oczy. Cwier¢ godziny moze trwato milczenie, zdawata si¢
usypiaé. Kétchen juz na palcach oddali¢ si¢ chciata, gdy przymruzone powieki nagle otwarly si¢
szeroko 1 jedna reka krolowej za suknig chwycita piastunke.

— Kaétchen, powiedz mi, czy on mnie kocha! Dlaczego by on nie miat kocha¢, kiedy ja tak w
nim jestem rozmilowana? Dlaczego on byt tak strasznie zimny, tak okrutnie milczacy, tak
nielito§ciwie nieczuty?

— A, krolowo moja, zamiast usna¢, ty si¢ dreczysz! — schylajac si¢ nad nia, zawotata
Holzelinowna.

Elzbieta porwata si¢ i usiadia.

— Gdyby mnie nie kochal — rzekta — nadwczas... nadwczas co ja poczng? USciskiem
zamkneta jej usta Holzelinowna i siadta przy t6zku. — Gdyby cig nie kochal, bytby Slepym 1
bezrozumnym! — zawotata. — Ale milo$¢, dziecko moje, nie przychodzi nigdy gwattownie.
Jezeli on jest zimny, ty masz prawo przymila¢ mu si¢ i1 poruszy¢ jego serce. Jezeli on jest
niesmialy, ty badz odwazna.

Podumata chwilg piastunka, czy jej od razu wszystko odkry¢ mogta.

— Nie zrozumiesz tego — dodala cicho a powaznie — ze matki bywaja o synéw zazdrosne.
Zdaje mi si¢, ze wlasnie taka jest Bona, ktorej si¢ moze zdaje, iz mito$¢ syna dla ciebie co$ serca
jego dla niej odbierze.

— Bona? Krolowa matka? — szepneta Elzbieta. — A, jak ja si¢ jej lekam! Jaka straszna
kobieta! Z daleka, gdy spotkam jej oczy, zdaje mi sig, ze pozre¢ by mnie chciala.

Ona mi stowka jednego nie powiedziata, aby o$mieli¢ 1 pociagna¢ ku sobie. A ja ja bedeg
musiata nazywaé matka.

Zatamala rece Elzbieta.

— A, tak, tak! Ty$ doskonale odgadta wszystko! — poczgta zywo. — Temu winna ta krolowa
straszna, o ktorej jeszcze w Pradze styszeliSmy, ze ona tu rzadzi wszystkim i krolem samym.
Zygmunt taki dobry dla mnie. Lecz czyz starej tej Wloszki niczym rozbroié¢, przebtagaé nie
mozna? Bylabym tak pokorna, tak postuszna, byleby mi Augusta kochac¢ 1 jemu mnie pozwolita!

Katchen usmiechneta sie.

— Przymilac sig starej krélowej — odezwata si¢ — byltoby na prozno. Zachowaj si¢ powaznie
1 nie okazuj tylko bo jazni. Masz za soba powagg ojca, opieke cesarza, ktdrych ona potrzebuje
obu, nie wazy si¢ nic pocza¢ przeciwko tobie. Nie trwoz si¢ tylko i1 nie okazuj po sobie, gdyby$
nawet cierpie¢ miala. Wszyscy tu oczy maja zwrdcone na ciebie i wszystkie serca juz pozyskatas
sobie. Stary Zygmunt tzy ma na powiekach, gdy patrzy na ciebie, Tarnowska i jej siostra z
uwielbieniem méwia o tobie, caty dwor unosi si¢ nad twa pigknoscia i tagodnoscia. Bona nie
dokaze przeciwko tobie nic i1 ludzie wigcej tylko, niz dotad, beda ja nienawidzili.

Zamys$lona stuchata mtoda pani.

— Bona — rzekta po cichu — wiesz ty o tym, gdy wszyscy podarki przynosili, ona jedna nie
dala mi nic, nic... Gdy przyszla kolej na nia, czekano... widzialam na twarzy starego krola
podziwienie i gniew, ale nie okazatam nawet, zem to zrozumiata.

A, Boze mo6j — dodata — czyz ja potrzebuj¢ tych darow, tych bogactw! Bylebym miata jego
serce, oddatabym Bonie, co mam. Niech tylko kocha¢ si¢ nam nie przeszkadza!

Dzien juz byt bialy. Na zamku ruch w poczatku staby, stawat si¢ zywszym z kazda chwila. Na
podworcach zamkowych, pomimo przejmujacego chtodu, gotowano plac do turniejow,
wysypujac go piaskiem, bijac koty, okrazajac go tancuchami i sznurami.

Do starego krola poczeli si¢ zjezdza¢ senatorowie dla odprawienia, co pilniejszym byto,
nimby sig rozpoczely zabawy, igrzyska i przyjmowanie cudzoziemskich gosci.



Krél Zygmunt po stoczonym wczoraj boju z zona, spoczawszy malo co, wstal znuzony,
spodziewajac si¢ przy pierwsze] zrecznosci nowego wybuchu. Nic go tak nie dreczylo, jak te
starcia krzykliwe, gwaltowne, ktore godnosci jego uwlaczaly. Postanowit tez unika¢ spotkania z
Bona.

Zwykle dowiadywata si¢ ona o zdrowie me¢za, gdy wstawat. Dnia tego nie spodziewat sig jej
Zygmunt, gdy drzwi si¢ otworzyly, Bona weszta z twarza pofaldowana, zmgczona, dumna, ale na
oko spokojna. Za nia kroczyt tuz Catignani, co zapobiegalo kiotni. Krol odetchnat swobodnie;.

— Daj mi sity, jesli mozesz — rzekt do Wiocha. — Widzisz, ze ich potrzebujg. Cztowiek
zardwno, niestety, potrzebuje ich do zniesienia bolesci, i do podotania szczesciu. Mnie juz i
zabawa cigzy.

Catignani wybuchnal narzekaniem na chiéd majowy, naéwczas, gdy we Florencji od skwaru
juz wytrzymac¢ nie byto mozna w miescie. Narzekal na kraj tak nieszcze$liwy, w ktorym przez
o$m miesigcy najmniej marznac bylo potrzeba.

Krol odezwat si¢ potgtosem:

— Signor Nicolo, blogostawi¢ trzeba moze chtod ten, jezeli on nie dopusci szerzy¢ sig
morowemu powietrzu, o ktorym juz stychac¢, a upaty je zwigkszaja.

Catignani zbladt i przezegnat sig.

— Bog nas od niego uchowa — szepnat.

Krolowa stala milczaca, zagryzta usta, rzucita kilka pytan i razem z doktorem wkrotce zabrala
si¢ do wyjscia.

Krd6l odetchnat swobodniej; na reszte dnia mogl by¢ spokojnym i zapewnionym, ze burza nie
nadejdzie. Jak poprzedzajace, dzien ten caly uptynat na zabawach, ktore w owych czasach
zwykly byly zawsze towarzyszy¢ kazdej wigkszej uroczystosci. W podworcu zamkowym
urzadzono turnieje, chociaz przerazliwy chtod, ktéry zime przypominal, postrojonym rycerzom i
giermkom, paniom przypatrujacym si¢ z galerii, dokuczat mocno.

Krolowa Bona pokazywata si¢ malo; chciano wyczyta¢ z jej twarzy, co czula i zamierzata,
lecz po gwattownym wybuchu trzymata si¢ na wodzy. Gamrat i inni zaklinali ja, aby przy obcych
nie objawiala tak jawnie niecheci dla synowej, o ktorej natychmiast donie$¢ miano do Wiednia 1
Pragi. Zdaje sig, ustuchata tej rady.

Nie byta wprawdzie uprzejmiejsza dla Elzbiety, ale w ciagu turniejoéw 1 nast¢pujacej po nich
uczty, rozdawania nagrdd i tancoéw, nie okazata po sobie, co miata w duszy, i obracala si¢ do
otaczajacych, rozpoczynajac rozmowe.

Stary krol przygladat si¢ zonie i dosy¢ rad byt zmianie. Pochlebial sobie, ze na tym wojna si¢
skonczy¢ miata, a synowa swa dobrocia przebtagata Wioszke.

Wieczorem Bona, nie mieszajac si¢ do niego na pozor, potrafita tak utozy¢ wszystko, iz
August nie zajrzal nawet do matzonki, powiedziawszy jej sucho i zimno przy odprowadzaniu do
sypialni, ze powinna spocza¢ i snem si¢ pokrzepic.

Sam on, z pewna ostentacja od zony powrdcit do matki 1 u niej pozostat tak dlugo, do tak
péznej godziny, iz go nie widziano, gdy wyszedt.

Mato kto wiedzial o tym, ze przez pokoje krélowej matki przejscie byto nie postrzezone az do
mieszkania Dzemmy, do ktérej August mogt sig przeslizna¢ pod opieka Bony, nie zwracajac na
to oczéw. Pomigdzy kobietami tajemnica ta ukry¢ si¢ nie mogta.

Dzemma z wesola, zwycigska twarza, z ustami us$miechnigtymi przesuwata si¢ znowu
pomigdzy towarzyszkami, ktére jej okazywaty uszanowanie.

Krél Zygmunt, przed ktéorym utai¢ nie bylo mozna, ze mlody krél zaniedbal swa zZong,
zmarszczylt si¢, podumat, nazajutrz czulszym jeszcze okazal si¢ dla synowej, ale ani Bonie, ani
Augustowi nie powiedziat nic.



Tylko w miarg jak Elzbiecie starano si¢ zatru¢ pierwsze chwile pozycia z mg¢zem, on coraz o
nia byt troskliwszym.

W parg dni potem stosunki trwaty jeszcze nie zmienione.

A Elzbieta? Skad staba ta istota, ktorej sily powinny si¢ byly wyczerpa¢ po takiej probie
strasznej, brala je na dalsza walke? Jak ona mogla z wesotym prawie obliczem wystgpowac
publicznie, u§miechac¢ sig, tancowac, udawac, ze nie styszy i nie widzi, co by ja obraza¢ mogto?
Jak to dzieci¢ potrafito, na chwil¢ nie okazujac stabo$ci, wahania sig, podota¢ cigzkim
obowiazkom tych uroczystosci, to wytlumaczy¢ trudno.

By¢ moze, iz sama duma i uczucie ucisku dawato jej t¢ moc duszy, by¢ moze, iz rozumna
Holzelinowna dawata jej wskazowki, ze na ostatek mitos¢ dla Augusta natchneta ja do wytrwania
z twarza pogodna.

Bona, ktora w poczatku byla pewna, iz t¢ biedna istot¢ osamotniona tu, osierocona, bez
porady, tatwo zngka i zwycigzy, nie mogta si¢ wydziwi¢ — burzyla si¢ mocniej jeszcze na widok
usmiechow 1 pogodnych wejrzen swej ofiary. Przechodzito to jej pojecie.

Zygmunt August tez moze innego skutku si¢ spodziewat swej ozigbtosci dla zony. Elzbieta
wcale mu nie okazywata gniewu, witala go z rana u§mieszkiem i grzecznym stowem, wesoto, bez
urazy zegnata go wieczorem. W ciagu dnia nie dostrzegal najlzejszej chmurki na jej twarzy.

Dwor podzielony na dwa obozy, ciekawy, mniej wigce] wtajemniczony w rozpoczeta walke,
patrzat na to widowisko z najzywszym, mozna powiedzie¢, z goraczkowym zajgciem.

Co bylo szlachetniejszego, stato naturalnie po stronie ofiary, obudzajacej wspotczucie,
politowanie, a umiejacej z taka godnoscia znosi¢ cierpliwie przesladowanie niegodne.

Najmniejsza oznaka nie uchodzila oczu ludzi; patrzano na Bong i Elzbiete jak na dwoch
zapasnikow w arenie, staczajacych bodj z soba.

Dotad stronnictwo krolowej starej wcale si¢ nie miato czym cieszy¢, zadawato razy dotkliwe,
ale nieprzyjaciela zbroja nawet nie poniosta szwanku. Gamrat, Kmita, Opalinski, Bona wrescie
zzymali sig, burzyli, nie dokazawszy w istocie nic.

Co gorzej, pochwaly Elzbiety bedace w ustach wszystkich tak ze wszech miar byty
usprawiedliwione, iz nawet nieprzyjaciele potakiwa¢ im musieli.

W zamku wiesci o tym, co si¢ na nim dziato, przechodzity na miasto, w ktorym tak dobrze,
jak na Wawelu, miat swoich Zygmunt, miata i Bona.

Oprocz tego dalej od pola walki thum stat neutralny, sadzacy bez uprzedzenia. Tu w ogole tez
wszyscy brali w obrong kréla, Elzbiete, a sarkali gtosno na Bong, na Wlochow 1 Gamrata. Wyraz
ten publicznego sadu, dochodzac do Bony, razit ja. Oboz wigc krélowej nie mogt pokry¢ tego, ze
si¢ mu nie po mysli dziato.

Arcybiskup Gamrat przypisywatl niepowodzenie temu, iz krolowa stara zbyt jawnie okazata
swa nieche¢ 1 wypowiedziata wojng, gdy do niej stusznych przyczyn nie miata, zadnej wymowki.
Pomigdzy krélowa a jej doradca powstaty spory — w obozie Bony wszyscy czynili sobie i
drugim wyrzuty.

Wioszka, w koncu wytajawszy Opalinskiego, spojrzawszy groznie na Gamrata, krotko, nie
thumaczac sig, zapowiedziala, ze to wszystko naprawi sama, ze niczyjego rozumu nie potrzebuje.
Oczekiwano wigc ciekawie tej naprawy.

Z krolem nie wznowity si¢ ktotnie. Parg razy tylko Bona z przekasem si¢ wyrazita o posagu
synowej, ktérego ani grosza nie splacono, trzecia czg$¢ jego dopiero obiecywano na przyszie
Boze Narodzenie.

Zygmunt w par¢ dni potem zdziwit si¢ mocno, gdy Bona mu z rana zapowiedziata, ze chce
gosci, synowe z synem 1 jego przyjac u siebie wieczorem 1 gotuje im collazione.

Staremu si¢ twarz rozjasnila, a ze chciwym byt spokoju, upatrzyt w tym oznak¢ jego i



nawrocenia Bony. Przez caty dzien si¢ tym radowat, a ktokolwiek do niego przystapit, pytal go,
czy jest zaproszony przez krolowe, lub oznajmywat, ze wieczorem miodzi krélestwo u niej beda
wraz z gosé¢mi.

W kotach Bony wiadomos$¢ ta sprawita podziwienie. Zdania byty podzielone. Gamrat wielce
ten krok pochwalit, nazywajac go dobra polityka, inni naganiali, bo dawat na pozor zwycigstwo
nieprzyjaciotom.

Bona wecale si¢ o te sady nie troszczyta. Wydala rozkazy na wieczorne przyjecie, ktore nie
roznito si¢ od zwyktych podobnych, na jakie czasem zapraszata.

Dumna a skapa, chcaca si¢ okaza¢ mozna, a nierada do ofiar, Bona umiala potaczy¢ u siebie
pewien rodzaj przepychu z oszcz¢dnoscia. Tak samo gotowano owa collazione na sposob wloski,
przy ktorej miaty wystapic¢ srebra, naczynia, tuwalnie, szkla i przybory bardzo pigkne, ale jadla i
napoje bywaty zawsze 1 teraz by¢ miaty oszczednie, skapo 1 nieobficie roznoszone.

Krola starego w krzesle przeniesiono na pokoje zony, gdzie i miode matzenstwo sig
znajdowalo. Wszyscy si¢ nie mogli odchwali¢ postawy godnej, spokojnej, szlachetnej Elzbiety,
ktéra nie okazywata po sobie ani zbytniego upokorzenia, ani przesadzonej dumy, ani nade
wszystko, zeby si¢ czuta dotknigta czymkolwiek badz. Byla tak spokojna i naiwna, jakby si¢ tu
znajdowata najszczesliwsza.

Zygmunt August, ktoéry z ciekawoscia $ledzit kazdy ruch 1 wyraz Zony, musial tez by¢
zdumionym, cho¢ nie dawat tego zna¢ po sobie. Pewien rodzaj niepokoju chwilami dawat si¢
postrzegac¢ na jego twarzy.

Bona dotad tak prawie jak nie mowita i nie zblizala si¢ do synowej. W gos$cinie u siebie
przyjela ja tak samo zimno, a na pokorny pokton odpowiedziata zaledwie skinieniem.

Jakiez bylo mile zdumienie krdla Zygmunta, gdy przed podjsciem do stotu, cho¢ moze w
sposob niezbyt czuly i grzeczny, Bona zblizyta sie do Elzbiety, niosac w reku alsbant®
(naszyjnik) z przepysznych kamieni, z klejnotem zawieszonym przy nim i kilka niezrozumiatych
stow rzuciwszy jej do ucha, wlozyta go na szyj¢ Elzbiecie.

Stary krol czule spojrzat na zong — Bona triumfowata.

Wprawdzie spoznita si¢ z podarkiem, ale ten nie tylko wyrownywal innym, lecz moze
stosunkowa warto$cia i pigknoscia je przechodzil. Postowie cesarscy i krola nie mogli zarzuci¢
Bonie okazania niecheci.

Dopeliwszy tego, Bona byta zmuszona udawaé wesota — mowila wiele, uprzejma
okazywata si¢ dla gosci. Sama niektorym przynosita kubki stodkiego wina.

Hetmanowa Tarnowska, ktdra nalezata do liczby zaproszonych gosci, dostata tez jaki$ napoj z
rak Bony 1 szepneta siostrze w ucho:

— Miatazby Wtoszka wszystkich nas tu stru¢ przez zemste?

Potzartem to powiedziata, ale nie jej jednej na mys$l przyszia trucizna, tak nadwczas juz
sadzono Bong.

Przy wieczerzy, ktora sktadata si¢ z owocoéw, z stodyczy, ciastek 1 win, wystapit Monti ze
$piewem, dwoch cytarzystow z muzyka — ale niewielka to wesotos¢ obudzito.

Zmagano si¢ na nia, nie mogac przyjs¢ do istotnego rozweselenia. Oczy wszystkich zwracata
umyslnie poza mloda krolowa postawiona przez Bong, strojna przepysznie, jasniejaca pigkno$cia
nadzwyczajna Dzemma.

Nie bylo tajemnica, ze krol mtody si¢ w niej kochat. Mimowolnie poréwnywano tg¢ Juno
wspaniala, ze $liczna, ale stabiutka, delikatng krolowa, ktorej lice blade jakie§ wewnetrzne

40 Alsbant — a raczej prawidtowo po niemiecku: Halsband.
4! Juno wspaniata — imi¢ mitologicznej bogini, zony Jowisza, bogini $wiatla, krolowej nieba, przedstawianej
jako ideat pigknosci kobiece;.



zdradzalo cierpienie. Stary krol jeden moze ani jej nie spostrzegl, ani wiedzial, dlaczego ja tu
postawiono.

Dzemma byla strojna, tak ze wsrdd fraucymeru, dosy¢ jednostajnie ubranego, nawet suknia i
klejnotami $ciagata na siebie oczy.

Na szyi jej btyszczacy alsbant, jakby naumyslnie wlozony, miatl takie podobienstwo do tego,
ktory Bona data Elzbiecie, iz w ich zblizeniu mysli jakiej§ dorozumiec si¢ bylo mozna.

Zygmunt August postrzegt to najpierwszy moze, drgnal, zarumienil si¢ i oczy spuscil, jakby
go to niemile dotkngto.

Elzbieta, nie widzac stojacej za soba, nie domyslata si¢ niczego.

Gdy nadeszta godzina, w ktorej goscie si¢ rozej$¢ mieli, oznaczona tym, iz stary krol kazat si¢
odnie$¢ do swej sypialni, goscie krolowej byli pozornie wszyscy rozgrzani, rozochoceni,
usmiechajacy, ale kazdy z nich wynidst jakie$ przykre uczucie z tego wieczoru, ktory si¢ wydat
dlugim, a zostawil po sobie uczucie niepokoju.

Jak innych dni poprzedzajacych, August powrocit do matki i pozostat tu do poézna. Nikt nie
wiedzial, co si¢ z nim stato.

W sypialni krélowa mtoda siedziata sama ze swa powiernica i piastunka Kétchen Holzelin 1
obie po cichu szeptaly.

Lampka palita si¢ przez noc cata, mozna si¢ bylo kazdej chwili mtodego spodziewac, lecz jak
poprzedzajacych dni, tak tego, August si¢ nie pokazat u zony.

Zrozpaczona ochmistrzyni potrzebowata catej mocy wyprobowanego charakteru, aby sama nie
upadta i powierzonej sobie mtodej pani nie data rozptyna¢ si¢ we 1zach. Bezsenne noce uptywaty
na naukach, na pocieszaniu, na rozmowach.

Hoélzelinowna, przewidujac i obawiajac si¢ najgorszych nastgpstw tej walki niegodziwej, nie
mogta juz nic tai¢ przed Elzbieta, musiala ja uzbroi¢ tak, aby na wypadek wszelki sama sobie
poradzi¢ mogta. Nie czas bylto tudzi¢ sig, uwodzi¢ i pociesza¢ klamstwami.

Majac do czynienia z dzieckiem prawie, nie przygotowanym do pojecia wszystkich zycia
obrzydliwo$ci 1 niegodziwo$ci, Holzelinowna byla w najtrudniejszym w $wiecie polozeniu.
Potrzeba byto nagle przed istota nie§wiadoma, niewinna odstoni¢ nie widziane dotad przepascie,
natchnad ja mestwem.

Samo wychowanie bogobojne, ciche, domowe, czynilo przeszto§¢ tak z terazniejszoscia
niezgodna, jak gdyby nowy $wiat oczom krolowej si¢ odkrywat. W dziecinstwie jej wszystko
wydawato si¢ mitoscia, szlachetno$cia, wszystko czystym 1 jasnym; tu, na dworze mgza, w matce
jego trzeba bylo ukaza¢ potwora, w ojcu bezsilng ofiare, w mezu stabg istote powodujaca sie®
despotyzmowi czy czarom matki.

Czary, w owym wieku thumaczace wszystko, co bylo niezrozumiatym, stuzyly jako postrach
— postugiwano si¢ nimi wszgdzie. Przypisywano wigc otwarcie t¢ wladze, jaka Bona miata nad
synem, czarom; moOwiono o tym powszechnie. Stara Wloszke rownie sktonni byli wszyscy
uznawac czarownica, jak trucicielka.

A caly czar, jakim Bona nad synem uzyskala przewagg, bylo jej uleganie wszystkim
zachciankom miodzika, fantazjom dorastajacego.

Krél trzymat syna surowo dosy¢, nie folgowal mu. Karcit czgsto, nie chciat go widzie¢
rozrzutnym, pamigtajac na marnotrawstwo Aleksandra, Olbrachta i dziada Jagietty.

Bona, jakkolwiek skapa, gdy szto o pozyskanie syna, nie zalowata nic, zasilata go pieniedzmi
obficie, obsypywata podarunkami, a na ostatek, widzac do mitostek sklonnym, utatwiata mu je z
rodzajem lekcewazenia, ktore nie bylo w polskim obyczaju.

42 Powodujaca si¢ — tu: poddajaca sig.



Caly fraucymer Bony byt jakby haremem milodego pana. Zapobiegano skandalom przez
ozenienia, zamykano usta podarkami, wysytano do Wloch, wydawano za maz w oddalone strony.

Dzemma nie byla pierwsza, chociaz przywiazanie do niej przechodzilo wszystkie dawne
mitostki. Inne dziewczeta byly ptochymi — ta kochata nie krola, ale Augusta i przywiazata si¢ do
niego namigtnie. Lecz Bona nie wierzyla w to, azeby mito$¢ ta mogla pdzniej stanaé na
zawadzie, sta¢ si¢ cigzarem — rachowata na ptocho$¢ niewiescia.

W koncu maja, gdy si¢ to wszystko dzialo, gos$cie obcy powoli si¢ rozjezdza¢ zaczeli, zamek
powracat do trybu zycia zwyktego, ale krolowa mtoda, jak byta, tak pozostata — sama. Nic si¢
nie zmieniato, stosunki tylko naprezaly, a kazdy czul, iz pozosta¢ nie moga takimi, jak sig
utozyty ostatecznie.

Niepodobienstwem bylo, aby August ozeniony nie zyt z zona, aby jawnie powrdcit do
kochanki, aby krolowa odosobniona, coraz nieprzyjazniejszymi otoczona i obcymi stlugami,
skazana byla na rodzaj niewoli. Jadala nawet zwykle sama z Holzelinowna, ktora, przez
poszanowanie usias¢ nie $miejac, postugiwala swej pani. Krol mtody pokazywat si¢ u niej bardzo
rzadko. Z krolowa Bong spotykaly si¢ tez nie co dzien i na krotko, a staremu krolowi nawet
umiano przeszkadzac i przystep do synowej utrudniac.

Cudowna site okazywata Elzbieta wsrod tego powolnego meczenstwa, chodzac z pogodna
twarza, spokojna, jak gdyby nigdy, na chwilg, nie zwatpita o swej przysztosci. Matzonkowi nie
okazywala najmniejszego zalu, usmiechala mu sig, witata go przyjaznie.

Hoélzelinowna obawiata si¢ wielce, aby wzruszenia, jakich doznawata Elzbieta, nie
wywolywaty powtdrzenia tych napadoéw choroby, ktora starano si¢ ukrywaé przed wszystkimi.

Dziwna sprawa natury, zmuszona do walki Elzbieta zdobywata si¢ na taka silg, iz nawet
chorobie, ktorej podlegata zwykle, opiera¢ si¢ mogta.

O tych napadach omdlen dlugich Bona byla zawiadomiona, rachowata na nie, aby one syna
zrazity od Zony, tymczasem nawet najsilniej podrazniona Elzbieta znosita wszystko. Tajemnica
sily tej byta mitos¢ dla meza.

Poczciwa Kitchen, cho¢ sama moze nie wierzyta w to, wmawiata swej wychowance, iz
cierpliwoscia spokojna zmoze nieprzyjaciot, a me¢za ku sobie nawroci 1 pozyszcze.

Powtarzata jej to codziennie.

— Nie zrazaj sig, on ma serce dobre, wszyscy mu to przyznaja; matka go psuje, ale predzej
czy pozniej uczuje blad, pokocha cig i bedzie sig¢ staral naprawic.

Elzbieta te stodka nadzieje przyjeta — byto to jedyna jej pociecha.

— Kétchen — mowita do niej wieczorem — wiesz? On dzi§ trzy razy spojrzat na mnie
ukradkiem, gdy Bona tego widzie¢ nie mogta. UsSmiechnal si¢ nieznacznie. Gdy$Smy stali razem
w loggii®, upadt mi wachlarz... zamiast go kaza¢ podnie$¢ paziowi, schylit sig, wzial go i sam
mi oddal. Stara rzucita na nas okiem bazyliszka*, a ja wachlarz ten pocalowatam. Nie unika teraz
tak ode mnie. Parg razy po cichu zamienili$my stow kilka. A, Kétchen, jaki on ma glos mily, jak
stodko w jego ustach brzmi mowa nasza! On 1 stary krdol wcale dobrze mowia po niemiecku, ale
Bona jezyka tego nie rozumie i boi si¢ go, wigc przy niej odzywacé si¢ boja. Gotowa posadzic¢, ze
cos si¢ przeciwko niej knuje, tak jak ona ciagle co$ przeciw mnie snuje i wymysla.

A w kilka dni potem, rzucajac si¢ na szyj¢ piastunce, zwiastowala jej Elzbieta, ze August, gdy
byli sami, pytat si¢ jej o rodzenstwo, ze moglta mu rozpowiedzie¢ o matce, o siostrach; o swym
zyciu, o tym, co jej byto upodobanym.

— Ale wtem Wloszka nadeszta — dodata — i rozmowa przerwac si¢ musiata.

43 Loggia (wl.) — (czyt. lodzdza) galeria otwarta z jednej lub kilku stron.
44 Oko bazyliszka — bazyliszek jest jaszczurka. Wedlug podan miat to by¢ straszliwy potwor z ogonem weza i
skrzydtami nietoperza. Jego wzrok zabijat. Podania umieszczaly go zwykle jako straznika skarbow.



Na dwor swoj, z wyjatkiem Opalinskiego, nie mogta si¢ skarzy¢ mioda pani. Jeden on, stuga
gorliwy Bony, pilno przestrzegat, aby byta jak najbardziej odosobniona.

Holzelinowna spostrzegta, ze i jej listy, i te, ktore Elzbieta do rodzicow pisywata, wszystkie
przechodzity przez rgce Opalinskiego, a zatem pewnie przesuwaly si¢ przed oczyma Bony i
mogly albo gina¢, lub zdradza¢.

Potrzeba wigc byto znalez¢ jakas droge, ktora by zwierzenia si¢ poufne, opis wierny tego, co
si¢ tu dziato, mogty doj$¢ do rodzicow i cesarza. Holzelinowna we dworze nie wierzyta nikomu,
ale pod pozorem pokupek dla siebie wykradta si¢ na miasto, starajac znalez¢ kogos$ z kupcow,
ktéry by w Wiedniu i Pradze miat stosunki.

Nie potrzebowata szuka¢ dtugo — domys$lny bardzo, a oddany caty mtodej pani, Seweryn
Boner sam sig jej nastreczyt. Wiedziata, ze jemu zaufa¢ mogta, bo wiernie stal przy starym krolu.

Do niego si¢ wigc udata. Podskarbi przyrzekt listy przesytac i zareczyl za ich calos¢, ale trzeba
byto jeszcze posrednika niepodejrzanego, ktéry by przenoszenie potajemne utatwiat.

Boner wahat si¢ dtugo, nie znalazl nikogo lepszego nad Dudycza, ktéry miat w tym wilasny
interes, aby pomo6c mtodej krolowe;.

Dudycz niepozorny, nieposadzany, powszechnie za prostaczka uwazany, nadawat si¢ do tego
doskonale.

Na wezwanie Bonera odpowiedziat gotowoscia do ustugi.

— Jezeli ty mtodej pani wiernie pomozesz — rzekt Boner — mozesz si¢ tego spodziewaé, ze
my ci do twej Wtoszki pomozemy, ktora nam juz koscia siedzi w gardle.

Petrek usmiechnat si¢ i poktonit. Potozyt reke na piersiach.

— Wasza Mito$¢ mozesz na mnie polega¢ — rzekt — nikogo nigdy nie zdradzilem.
Dobrowolnie si¢ podejmujg, wiem, co czynig. Ale Mito§ciwy Panie, Mitosciwy Panie, za postuge
t¢ pamigtajcie o mnie! Ja Wtoszke zaslubi¢ muszg!

Boner $miat si¢.

— Nieszczesliwy czlecze — rzekt — ja ci pewnie nie przeszkodzg! Bierz ja, a wywiez jak
najdalej, aby mtody krol za nia nie szalat!

Staneta tak ugoda i Dudycz zostat Holzelinownie wskazany.



VIII

Drugi juz miesiac uptynat od przybycia krolowej Elzbiety do Krakowa, czerwiec si¢ miat ku
koncowi. Ruch i zycie, jakie tu panowaty przez dni kilkanascie, ustaty, wracal zwykty tryb i
porzadek, cisza, pod ktorej ptaszczem wiklaly si¢ intrygi, toczyta walka goraczkowo, ale
ostroznie prowadzona przez krélowe Bong.

Wioszka na chwile w niej nie spoczywata, ale si¢ jej zdawato, ze potrafi omamic¢ wszystkich,
udajac spokojna, na pozor niemal bezczynna.

Tymczasem widoczne skutki jej zabiegéw wskazywaly, ze nie préznowala. Jawnie stala ona
na stronie, lecz mloda krélowa coraz bardziej odosobniona, opuszczona, §cisnigta, dozorowana,
czasem tygodniami calymi nie widujaca meza, cierpliwie znoszaca przesladowanie, obudzata we
wszystkich politowanie. Skarga nigdy si¢ z jej ust nie wyrwala, a 1zy przychodzity w nocy, gdy
byta sama z Holzelinowna 1 nikt ich ani postysze¢, ani widzie¢ nie mogt.

Kitchen dodawata pani swej sity i mestwa, ale i w samej krélowej wyrobita si¢ energia, jakiej
si¢ po mlodziuchnej 1 nie przygotowanej do takiego losu kobiecie spodziewac¢ nie byto mozna.

Raz postanowiwszy nie skarzy¢ si¢ i znosi¢ w milczeniu los, ktory si¢ zmieni¢ musiat,
krolowa, ile razy si¢ ukazywaé publicznie musiata, wychodzita z twarzyczka usmiechnigta, ktorej
blado$¢ tylko zdradzata wewngtrzne cierpienie.

Bona, ktora miata wiadomos$¢ o chorobie, jakiej podlegata Elzbieta, rachowata na ucisk, na
rozdraznienie majace wywota¢ niechybnie, wedle doktorow, ktorych si¢ radzita, napad moze
publicznie, wsrdd jakiej uroczystosci. Rachuby te ja zawiodty.

Najbolesniejszym ciosem, jaki zada¢ mogta synowej, bylo odciaganie od niej meza trwajace
dotychczas. Zygmunt August dawal si¢ Dzemmie trzymaé przy sobie, a Bona milostki te
ulatwiata. Ale i to nie zdotalo miodej krolowej wycisnaé tez, zniecheci¢ i doprowadzi¢ do
rozpaczy.

Piastunka jej powtarzata:

— Wytrwaj tylko cierpliwie, a zwycigzysz. August do ciebie powroci. Znajda si¢ nareszcie, co
staremu krolowi o intrydze doniosa i Wtoszke potrafi oddali¢ od dworu.

Z pomoca Dudycza pisata Holzelinowna ciagle do ojca i matki, donoszac bez ogrdodki zadnej,
co si¢ tu dziato, skarzac si¢ na Bong, wyswiecajac jej czynnosci.

Zygmunt Stary nie o wszystkim moégt by¢ zawiadomiony. Chory i ostabiony nie znosit
wiadomosci, ktore draznity, musiano go oszczgdza¢. Maciejowski i inni przyjaciele znajdowali,
7ze nawet interwencja gwaltowna starego krola przeciw Bony knowaniom niewiele by pomodc
mogta, i oni wigc woleli nalega¢ na ojca i na cesarza, aby uzyl jedynego $rodka, jaki by¢
obiecywal skutecznym — zagrozenie Bonie pomsta na krolowej Izabeli i na posiadtos$ciach
neapolitanskich.

Lecz wystapienie stanowcze ze strony ojca musialo by¢ na czym$ oparte i trzeba bylo z
umiarkowaniem poczynac, aby Elzbiety polozenia nie pogorszy¢.

W Wiedniu 1 Pradze moéwiono sobie, iz krol jest stary i niedlugowieczny, a z jego
panowaniem wszystko si¢ odmieni¢ musi. Zwlekano wigc. O$mielalo to Bong, chociaz nie
zdobywata si¢ dotad na $rodki gwattowne. Szta powoli i zawsze w ten sposob, aby si¢ wycofaé
mogta.

Zygmunt August korzystal z tego, aby z rozkochana Wtoszka, jak ona niepomny jutra,
spedza¢ dni na rozmowach i marzeniach. Oboje si¢ upajali soba. Dzemma nie zagladata w
przysztos¢ lub wystawiata ja sobie falszywie w barwach naj$wietniejszych. August tez unikat



myslenia o nastgpstwach.

Baczne oko, pomimo jego rozkochania si¢ we Wioszce, ktéra umiata mito$¢ t¢ rozzarzac i
utrzymywac, moze by dojrzato czasem politowania nad Elzbieta, rodzacego sig jakiego$ zajgcia
jej losem.

Najobojetniejszy cztowiek nawet nie moglby si¢ byl oprze¢ wspotczuciu, jakie ta ofiara,
znoszaca tak cierpliwie swe meczenstwo, wzbudzata. Zygmunt August serce miat dobre, lecz byt
namigtny, a nami¢tno$¢ czyni samolubnym i zaslepia.

Urzedowa mito$¢ matzonki nie miata dla nikogo uroku tej zakazanej, kradzionej a poetycznym
wdzigkiem jakim$§ przyodzianej. Nic tak nie wywoluje namigtnosci jak przywiazanie,
poswigcenie, mitos¢ jednym stowem. Dzemma byla szalenie rozkochana. Powtarzata sto razy na
dzien, ze gdy ja August opusci, zycie sobie odbierze.

Chociaz krol mtody nie okazywal najmniejszego dla matzonki uczucia, tak aby ono zazdros¢
Wtoszki obudzi¢ moglto, Dzemma byta szalenie zazdrosna o kazda zycia jego godzing spedzona
bez niej, podejrzewala, obrzucala wymowkami, plakata. Sceny te przykre konczylty si¢ zawsze
roznamig¢tnieniem z obu stron wigkszym jeszcze.

Bona, Opalinski, wszystkie kobiety dworu starej pani stosunkom tym krola z Dzemma staraty
si¢ positkowaé, zabezpieczac je i ukrywac.

Z mtoda krolowa nawet ci, co z nia sympatyzowali, nie byli w blizszych stosunkach, obawiali
si¢ jawnie jej dopomagac, bo na wszystko Bona miata baczne oko.

Dudycz jeden bardzo gorliwie stuzyt Holzelinownie, ale nikt go nie podejrzewat, tak dalece,
ze si¢ wysmiewac poczeto, posadzajac go o matrymonialne zamiary, chociaz Kétchen, niepigkna,
miata lat przeszto czterdziesci. Nosit listy, chodzit z wiadomos$ciami i skargami do Bonera, z
radami od niego powracat.

Jednego dnia czerwcowego wilasnie z pismem ukrytym za suknia kroczyt najdziwaczniej
ubrany pseudo—Wtoch ku kamienicy Bonera, zboczywszy w Rynek dla jakiegos$ sprawunku, gdy
z kamienicy Montelupich, okoto ktorej przechodzit, ustyszal sykanie. Obejrzat si¢, bo nie byto
blisko nikogo, i domyslat sig, ze si¢ ono do niego stosowa¢ mogto. W oknie domu stat 6w niemal
juz zapomniany kupiec wenecki, ktorego poznat czasu wesela, dajac mu znaki. Dudycz,
przypomniawszy go sobie, zblizyt si¢. Wloch miat twarz nadto wyrazista, aby ja zapomnie¢ lub
omyli¢ si¢ mozna.

Pos$pieszyt do kamienicy i znajomego mieszkania, w ktorym odwiedzat byt Wenetg. Stal on tu
W progu, grzecznie i uprzejmie witajac dawnego znajomego.

Petrek znalazt go jako$ innym. Co$ w nim byto zmienionego, nie tylko w postawie i twarzy,
ktora miata wyraz powazniejszy 1 pewniejszy siebie, ale stroj tez, tancuch na szyi, paradne
ubranie czarne, mieczyk u boku podobniejszym go czynily do dworaka jakiego$, do urzednika,
niz do prostego, cho¢by majetnego, kupca.

Ta mata metamorfoza niezbyt jednak zdziwita Dudycza — str6j ten mogly wywotac
okolicznosci.

— Szczesciem to nazwaé moge — odezwal si¢ kupiec, biorac za reke Petrka i do krzesta go
prowadzac — ze mi si¢ spotka¢ z wami nadarzyto. Potrzebowatem widzie¢ si¢ z wami.

— Jestem na ustugi wasze — odparl Dudycz.

— Tymczasem — mowit dalej Wioch — nic wigcej od was nie potrzebuj¢ nad to, azebyscie
zapomnieli o tym, ze§cie mnie widzieli w Krakowie.

Dudycz si¢ zdumiat nieco.

— Tak — dodat kupiec — potrzeba, zeby$cie mnie nie znali ani ja was. Tym razem
przybywam tu do Krakowa nie jako kupiec, ale jako wystany od cesarza i ojca krélowej Elzbiety,
spodziewajac sig, ze mi tu przy mtodym krélu zosta¢ pozwola.



Dudycz milczat, niedobrze rozumiejac, a kupiec usmiechnat si¢ i mowit dalej:

— Wiem, ze wy shluzyliscie Holzelinownie, a zatem trzymacie z nami. Nasza mloda pani jest
tu bez opieki, otoczona obcymi, potrzeba, aby kogo$§ przy matzonku miata przyjaznego sobie.
Mam zalecajace listy, mogibym krélowi Augustowi stuzy¢ za thumacza, za sekretarza. Jezykami
wiadam kilku.

Dudycz z wolna zaczynat si¢ domysla¢ celu poselstwa.

— Rozumiem — rzekt — i zycz¢ powodzenia. Bardzo byScie si¢ tu przydali, ale do kogoz
macie listy polecajace?

Wilochowi oczy wesoto si¢ usmiechaty.

— Do wszystkich — odparl — do kréla starego, do mtodego, do biskupa Samuela, do
hetmana, do pana Bonera.

Do wszystkich — powtdrzyt — oprocz do krolowej Bony, bo do tej pisa¢ byto prézno.

Zamyslit si¢ mocno Petrek.

— Zycze, aby sie wam powiodto — odparl — ale nie wiem spelna, jak potraficie cigzkiego
dokona¢ dzieta.

— Stara¢ si¢ bede — rzekt Wioch z pewnoscia jakas. — Kroélowa stara Wtoszka jest, ja tez
Wilochem, jedna bronia walczy¢ z nia potrafig.

Dudycz milczat.

— Macie wigc wiedzie¢ — dodal kupiec — iz na teraz, kupcem juz wcale nie jestem, ale
postem krola ojca i zowie sig, do ustug waszych, Giovanni Marsupin®.

To méwiac, poklonit sig nisko.

— Przybylem dzisiaj rano — moéwit dalej po chwili — matom co miat czasu dotad rozstuchac
si¢ 1 rozpatrzy¢. Coz si¢ u was dzieje?

Dudycz zagadnigty znalazt si¢ w trudnym potozeniu; na zapytania pojedyncze byiby tatwo
znalazt odpowiedz, do takiego ogolnego odmalowania potozenia nie czut si¢ na sifach.
Wymownym nie byt, a mysli blakaty mu si¢ zwykle samopas po glowie.

Odparl poruszeniem ramion i ming skwaszona.

— Mtoda krolowe Bona widocznie postanowita zameczy¢ — odezwat si¢ Marsupin. — Co
ona zrobila z tego malzenstwa! Prawdaz to, ze krol August nie jada nawet z matzonka, nie widuje
si¢ z nia po dni kilka... nie odwiedza. Mowia mi, ze jej zbywa niemal na wygodach do zycia.
Zrobiono z niej niewolnicg! Ale co oni sobie mys$la, ze krol, pan moj i cesarz to zniosa, nie
starajac pomscic?!

Milczac shuchal Petrek — miat jedno na mysli, ze jego wlasna sprawa mogla w Marsupinie
pozyska¢ walnego sprzymierzenca.

— Kro6l mtody ma kochanke — rzekt. — Widzieliscie ja! Przypomnijcie sobie... Wszystko na
tym, aby ja od niego oddali¢!

— Wiem — odezwat sig, $miejac, signor Marsupin — i to nawet, ze wy byscie si¢ chgtnie
podjeli uwolnienia nas od nie;.

Dudycz usmiechnat si¢ takze.

— Ale kochanka ta... fraszka! — dodal Wtoch.

— Jak to fraszka? — przerwat Petrek.

— Tak jest — moéwit Marsupin. — Wezmiemy mu t¢, Bona potrafi druga dostarczy¢. Pigkna
dziewczyna jest narzedziem. Musimy ztamaé¢ Bong i nie dac jej zngcac si¢ nad Elzbieta grozba
odwetu na ukochanej Izabeli.

— Ale Wloszka! — zawotat niespokojny o siebie Dudycz. — Wy ja lekcewazycie, widzg.

45> Marsupin Jan — blizszych danych brak, sekretarz krola Ferdynanda, autor glo$nych raportow i listéw o
sytuacji Elzbiety rakuskiej na dworze Jagiellonskim (por. postowie).



— Bynajmniej! — rzekl Marsupin. — Pigkna jest, rozkochana lub dobrze udaje rozmitowana,
wszystko to prawda, ale poza nia stoi Bona. Na nig uderzy¢ potrzeba.

Po chwili milczenia Dudycz, cho¢ nie krasomoéweca, jakajac si¢ wywod rozpoczat:

— Pewna rzecz, ze na Bong trzeba tak czy owak dziataé, ale, mity panie, cho¢ wierze w to, ze
bedziecie mie¢ poparcie, cho¢ sadzg, ze wam nie zbgdzie na zrecznosci, powiem jedno tylko:
Krol Zygmunt od lat wielu, dwudziestu kilku bodaj ozeniony, a jeszczeSmy nie widzieli ani
jednego przyktadu, aby z Bona on czy ktokolwiek inny, walczac, wyszedt zwycigsko.

Marsupin stuchat zmarszczony.

— Tak mi zle wrozycie? — szepnal. — No, ale ja mg¢stwa nie tracg!

— A ja wam zycz¢ powodzenia — dodatl Dudycz — ale wiecie, co powiem? Ja przysiggne, ze
gdy my tu rozmawiamy z soba, a 0 was w miescie i na dworze nikt nie wie, ona juz o przybyciu,
o listach, o wszystkim jest zawiadomiona. Na dworze cesarza ma swoich, ma ich w Pradze, ma
wszedzie... sypie, gdy potrzeba, pieniadzmi, a ma ich wigcej niz krol i skarb koronny. Za te
pieniadze, kogo chce, kupuje.

Marsupin potozyt mu r¢ke na ramieniu.

— Nie sadzg, azeby na dworze polskiego krola wszyscy byli sprzedajni — rzekt — ani biskup
Samuel, ani hetman, ani wielu innych kupi¢ si¢ nie dadza jak Kmita, Gamrat i Opalinski.

Bona dokuczyta juz wam, jest znienawidzona, panowanie jej si¢ konczy.

— Daj Boze! — westchnal Dudycz.

Marsupin zywo poczat po izbie si¢ przechadza¢. Petrkowi juz na mys$l wrocita jego
nieszczgsna Whoszka.

— Szanowny panie — odezwal si¢ — nie potrzebuje wam zarg¢czac, iz na ustugi wasze jestem
i bede. Ze mi wierzy pan Boner i Holzelinowna, najlepszym dowodem (tu dobyt zza sukni list)
oto to pismo, ktore nios¢ do podskarbiego. Rob pan, co uznasz dobrym, dla mtodej krolowe;j, ale
nie zapominaj, ze poki tu Wtoszka jest, poty krol mtody od zony stroni¢ bedzie.

Marsupin $§mia¢ si¢ poczat. Poklepal go po ramieniu.

— Rozumiem — odparl — chociaz zaprawde dziwuje si¢, jakimi czarami ona was sobie
pozyska¢ mogta, bo wielkiego z nia szczgscia spodziewac si¢ wam trudno.

— To moja rzecz! — zawotatl Dudycz. — Ja jestem cztowiek uparty jak mul, a uporem si¢
wiele robi. Bylem Wtoszke¢ mial, dam sobie z nia radg! Wyptacze si¢, wyztosci, a w koncu
zgodzi ze swym losem, ktory ja jej oztocg.

Dudycz uderzyt si¢ po kalecie.

— Bylebym pomocy i opieki pewnym byl, cho¢by wykras¢ ja gotow jestem.

— Jakze? I krélowej Bony, ktora mnie straszycie, nie boicie si¢?! — zawotal Marsupin.

— Nie tak bardzo, bo ona ma kilkanas$cie dziewczat jeszcze na miejsce tej, ktora wezmg.

— To prawda — potwierdzil Wioch — ale gdyby tak bylo, niewiele nam pomoze usunigcie
jednej.

Poruszyt ramionami.

— Lecz co tu o tym rozprawia¢ przedwczesnie! — dodat. — Naprzdd potrzeba blizej poznaé
mtodego krola. Ja znam go tylko ze stluchu. Opowiadaja, ze ma zdolnosci wielkie, serce 1
charakter szlachetny, a stabos$¢ jego dla kobiet thumaczy po czg$ci mtodos¢, w czgsci to, ze matka
nie tylko jej pobtazala, ale si¢ starala w niej utrzymac, aby korzysta¢. Niepodobienstwem jest,
aby mlody krol nie poznat si¢ na tym skarbie, jaki mu daliémy. Chwilowo jest upojony, lecz
wytrzezwic¢ si¢ musi.

Dudycz wstat, nie majac juz co dodaé, a chcac pospieszy¢ do Bonera.

— Tak wigc — zegnajac go, dorzucit Marsupin, ktéry do drzwi odprowadzal — pamigtajcie,
Ze sig¢ nie znamy, a razem, ze macie we mnie ch¢tnego pomocnika w tym wszystkim, co



interesowi miodej krélowej stuzy¢ moze.

— Mam o was powiedzie¢ panu Bonerowi? — zapytal Dudycz.

— Wie on juz o mnie — odpart Marsupin — a jutro z listami idg... do mtodego krola
naprzdd.

Petrek, ktoremu zjawienie si¢ tego posta zdawalo si¢ dobra dla niego wrdzba, wesolo
pospieszyt do podskarbiego; tu krotko zabawiwszy, poniewaz nowe odebral zlecenie do
Hoélzelinownej, powrocil zaraz na zamek, wypatrzyt chwile dogodna i spetniajac, co mu Boner
rozkazal, oznajmit razem o przybyciu Marsupina.

Niemka wprawdzie tego lub innego posta spodziewata sig, lecz wiadomos$¢ o przybyciu
uradowata ja wielce. Pobiegta z nia do mtodej krolowej jako ze zwiastunka pomyslniejszego
obrotu rzeczy.

Marsupin znanym byt jej z wzigtosci, jaka miat na dworze krola ojca, ktéry si¢ nim od dawna
postugiwatl w sprawach najwigkszej przebieglosci 1 wytrwania wymagajacych. Przebrany pod
rozmaitymi postaciami, nieraz Wtoch wedrowal do Wegier, do Turcji, do Wioch, po rozmaitych
dworach, to jako kupiec, to jako uczony, to jak cudzoziemiec cickawy.

Gdy potrzeba byto co$ odkopa¢, wysledzi¢, wyszpiegowac, Marsupin nie mial sobie rownego.
Nadzwyczaj zrecznie robit znajomosci, wciskat sig, podstuchiwat, zyskiwal ludzi i nie bylo
przyktadu, aby go pochwycono.

Najczgsciej dawano mu misje takie, ktore wcale na jaw nie wychodzity; terazniejsza tym sig
od poprzedzajacych réznita, ze Marsupin musiat oko w oko stawi¢ si¢ przed krolowa stara,
przeciw ktorej miat walczy¢, zarazem starajac si¢ wywiedzie¢ o wszystkim, co si¢ mlodej
krolowej tyczyto.

Zuchwatym bylo nieco ze strony ojca krolowej Elzbiety polecenie Marsupina na sekretarza i
thumacza Augustowi, gdy tatwo byto Bonie przewidzie¢ w nim nieprzyjaciela.

Czy w istocie rachowano na to, ze si¢ go tu umiesci¢ uda — nie wiadomo. Marsupin moze
sam nie bardzo w to wierzyl, ale badz co badz zaklinat si¢, ze go stad nietatwo wypedzi¢ potrafia.

Wiadomym byto, ze Zygmunt August kochat si¢ w ludziach wyksztatconych znajacych $wiat,
mogacych utrzyma¢ rozmowe¢ o tym, co w danej chwili zajmowato umysty. Marsupin wtasnie
mial wszystkie przymioty takiego dworaka umiejacego pana zabawic, zajac, rozerwac i dopomode
mu do obeznania si¢ z tym, co §wiat na zachodzie zaprzatalo.

Znal signor Giovanni wszystkie dwory, wielu panujacych, wielu uczonych, czytat nowosci,
mowit doskonale jezykami kilku, a oprocz tego byl niezrownanie gigtki, zreczny 1 w potrzebie
wymowny. Ani na energii, ani na chytro$ci mu nie zbywato. Na ostatek przywiazanie jego do
rodziny krola byto wyprobowane.

Na dworze polskim wcale Marsupina nie znano, bo si¢ tu nigdy nie pokazywat, ale Wlosi
Bong otaczajacy wiedzieli o nim.

Gdy nazajutrz ubrany paradnie signor Giovanni oznajmil si¢ Opalinskiemu, jako
przybywajacy z listami do miodego kroéla, Marsupin, ostrozny marszatek przyjal go nader
grzecznie, lecz do pana przypusci¢ jako$ nie chciat 1 zazadat listow na swe rece.

Marsupin z wielka unizono$cia o§wiadczyt, iz mial polecenie tylko do rak wtasnych Augusta
je oddad. Prosit o postuchanie.

Marszatek, ktory podejrzewat co$§ Bonie niemilego, pobiegl do niej. Krélowa juz byta nie
tylko zawiadomiona o przybyciu Wtocha, ale wiedziala, kto on byt.

— O, szpiega tu na mnie wyslali! — zawotata. — Ta niegodziwa Niemka (Ho6lzelin) nie wiem
jakimi sposobami listy i doniesienia wysyla, opisata mnie w nich. Pomocnik dla niej przybywa.
Moi ludzie go znaja, najniebezpieczniejsza zmija. Okupi¢ go nie mozna. Syna ja uprzedze,
postuchanie odtézcie do jutra, a badz co badz, trzeba mu zycie uczyni¢ tak gorzkim, aby si¢



niegodziwiec wynidst co predzej. Ja go tu cierpie¢ nie bedg. Za nic, za nic!

Nazajutrz wigc dopiero Marsupin mogt listy odda¢ krolowi Augustowi, ktoéry go przyjat,
ostrzezonym begdac, grzecznie, ale zimno.

Wioch rachowat, ze w dluzszej rozmowie przypodobac sig, uja¢ sobie potrafi kréla — lecz
Opalinski czuwat nad tym i nie dopus$cit mu si¢ rozgadywacé, przypominajac pilne zajgcia.

Przeciw wszystkim tym zawadom Marsupin musial odegrywaé obojetna pewnos¢ siebie,
jakby sig nie poznawal na tym, iz si¢ go pozbywano.

Oznajmit Augustowi, iz miat listy do mtodej pani, dodajac réwniez, iz mu zlecono je odda¢ do
rak jej wlasnych i przekona¢ si¢ o tym jak Najjasniejsza Pani wygladata i czy zdrowie jej na
zmianie zycia nie ucierpialo.

Zygmunt August odpowiedziat nieoznaczona jaka$ obietnica. Opalinski odprawit Marsupina
co zywiej, zapowiadajac, ze postara mu si¢ widzenie z Elzbieta utatwi¢, a o dniu 1 godzinie
doniesie.

Przyjazd Marsupina Bong nieco poruszyt, bo w nim widziata skutek doniesien, ktorych sig
obawiata. Widocznie Wlocha wystano jako szpiega, aby si¢ przekonal w miejscu o tym, co
dochodzito do Wiednia i Pragi.

Tegoz dnia rozpoczely si¢ narady, biegali postance, wszyscy doradcy i pomocnicy krélowe;j
zwolani zostali; a poniewaz wiele na Starym Zygmuncie zalezalo, Bona postanowila jego
naprzdd przygotowac tak, aby Marsupinowi pozostac tu nie dat, za uwlaczajacy sobie poczytujac
ten nadzor nad mtoda krolowa, ktory dowodzit braku zaufania.

Chwila do dziatania na krola byta dosy¢ dobrze wybrana. Zmgczony walka Zygmunt Stary
znajdowal si¢ w tym stanie 1 usposobieniu, ktore pragnac spokoju, facno si¢ pozorami jego tudzi¢
dawaly.

Maciejowski i inni u boku kroéla bedacy, cho¢ wiedzieli, jak si¢ obchodzono z mloda pania,
azeby nie martwi¢ Zygmunta, nie wszystko przed nim moéwili, ukrywali wiele.

Bona wstrzymata swe wybuchy i1 udawata oboj¢tna. Stary wigc spodziewal sig, ze z wolna
wszystko si¢ utozy najlepiej, bez uciekania si¢ do ostatecznych §rodkow, bez ktdtni i wrzawy.

Gotow byl nawet do malych ustepstw zonie, byle go nie zmuszala do gniewu. Elzbietg
widywal ciagle u$miechnigta, z wypogodzona twarza, nie skarzaca si¢ na nic... 1 tudzit sig,
pochlebiat sobie, ze syn przywiazac si¢ do niej musi.

Przez par¢ tygodni Bona dawata krolowi tak spoczywaé, nie drazniagc go niczym —
przychodzita dowiadywa¢ si¢ o zdrowie, méwi¢ o swoich osobistych interesach, nie
napomykajac wcale o synu i synowej. Zygmunt ulegat tagodnie.

Wieczorem dnia tego, gdy Marsupin miat postuchanie u Augusta, postanowionym zostato, iz
Bona kréla o nim uprzedzi¢ musi.

Troche wczesniej, niz zwykle, ukazata si¢ w sypialni, a z twarzy jej poznal matzonek, iz niosta
co$ z soba, ze nie przyszta z préznymi regkami. Po kilku stowach obojetnych zasiadta naprzeciw
meza.

— Zapewne ci juz doniesiono — odezwata si¢ — o przybyciu tego osobliwego postanca od
ojca Elzbiety?

— Nie wiem o zadnym — rzek? krol.

— Przystano z Pragi Wlocha — mowila, coraz si¢ ozywiajac, krolowa. — Ma listy do
Augusta, do was 1, jesli si¢ nie myleg, do wielu innych. Chca go tu nam posadzi¢ jak dozorcg, jak
szpiega. To rzecz dla ciebie obelzywa! Wigc wiary w nas nie maja? Sa wigc ludzie, ktorzy im
donosza, ze Elzbiecie si¢ dzieje krzywda!

Wioch chce si¢ w jakikolwiek sposob wcisnac tu i pozostaé. Polecaja go za tlumacza i
sekretarza Augustowi, ale ani on, ani my nie potrzebujemy nikogo, mamy dosy¢ stug swoich.



— Wioch? Kt6z7 jest ten Wtoch? — odezwat sig krol.

— Nie znaja go tu, ale ma stawe przewrotnego, niebezpiecznego, zuchwatego cztowieka.

Bona wstata z krzesta.

— Nie powiniene$ dopuscié, aby ci go narzucono! — zawotata.

Zygmunt milczat obojetny.

— Zobaczymy — rzekl — rozstluchamy sig i rozpatrzymy.

— Wioch bgdzie pewnie jutro lub wkroétce dobijat si¢ o postuchanie — dodata Wtoszka. —
Jesli przyjmiecie, bo ksiadz Samuel pewnie go przyprowadzi, nie robciez mu nadziei, zeby tu
mogt pozostac.

Kroélowa z poczatku dosy¢ spokojna, w miarg jak prawita, coraz si¢ bardziej unosi¢ zaczela.

— Wiedziatam dobrze — rzekta — Ze biorac tu wnuczke wasza, kupimy sobie podlegtos¢ i
niewole, ze nam cesarz i krol tchna¢ nie dadza bez swojego pozwolenia, dlategom si¢ temu
zwiazkowi opierata.

Oto masz skutki! Listy potajemne biegaja ciagle, skargi, obwinienia i krdl ojciec wazy si¢ nam
na nasz dwor wysyta¢ dozorcg, ktory nad nami rozciagnie straz.

Poruszyta ramionami.

— Godnosci kréla to uwtacza! — dodata.

— Uspokdj si¢ — odpart krél — pomowie o tym z moja rada, a ujmy sobie wyrzadzi¢ nie
dam.

— Jezeli przyjmiesz tego Marsupina — dotozyta Bona — zaklinam, abys si¢ na stodkie jego
stowa wzia¢ nie dat ani pokora nie pozwolit omamié. Szpieg jest... ztoczynca!

Podniosta do gory pigs¢ Scisnieta.

Zygmunt, unikajac burzy, postanowil nie odpowiada¢, dat si¢ Bonie wyburzy¢, wygadac i
odprawit ja, nic nie przyrzekiszy.

Lecz byl juz przygotowany.

Krol nazajutrz spytal o posta — przybywajacego z rana biskupa Maciejowskiego, ktory nie
przywiazujac umyslnie zbytniej wagi do zjawienia si¢ go, odpowiedziat krélowi, iz w istocie
Witocha przystano, lecz ten szczeg6lniej polecony byt mtodemu krélowi, a krolowej przywiozt
listy, pozdrowienia? podarki od matki.

— Nie napieral si¢ on dotad o postuchanie u Mitosci waszej — dodal Maciejowski — lecz
pewnie o nie prosi¢ bedzie. Krolowa jejmos¢ zbytnia do tego posta przywiazuje wage i nadaje
mu znaczenie.

Uspokoit si¢ chetnie krol stary, bo mu nade wszystko pokoj byt pozadanym.

Marsupin bardzo zr¢cznie w istocie zamiast naprasza¢ si¢ do Zygmunta, naglit na
Opalinskiego, aby mtodej krolowej zostat przedstawiony, bo miat do niej listy 1 postanie.

Stuga najwierniejszy Bony, Opalinski, znalazt si¢ w potozeniu bardzo trudnym, bo nie chciat
zdradzi¢, jak dalece tu wszystko od Bony zalezalo i byto w jej rekach, nie zyczyt sobie, aby
Witoch jasno widzial stosunki. Tymczasem bez starej krolowej wiedzy i pozwolenia nie mogt
dopusci¢ Marsupina. Musiat si¢ wigc ucieka¢ do tysiacznych wybiegéw — krolowa mtoda byta
nieco znuzona, drugiego dnia nabozenstwo i postuchania zaja¢ ja miaty itp..

Marsupin kfanial sig, czekatl, ale dokuczat, bo przychodzit po kilka razy na dzien i nuzyt
marszatka upartym staraniem, jakby nie rozumiat, ze si¢ go pozbywano.

Opalinski pobiegt do Bony.

— Za nic w $wiecie nie dam mu si¢ z nia widzie¢ na osobnosci! — krzyknela stara. — Trzeba
go pilnowac.

Po dos¢ dlugiej i burzliwej naradzie postanowionym zostato, iz dwie krolowe, stara z mtoda,



nazajutrz z rana spotka¢ sie maja i... o cudo, przechadza¢ razem po wirydarzyku®, ktory byt
przez Bong okoto zamku zatozony na wzor wloskich ogrodow.

Zajmowal on przestrzen niewielka, ale w nim petno byto kwiatow i wonnych roslin; $ciezki i
mate labirynty, kilka kamiennych naczyn dla ozdoby, nawet wodotrysk urzadzony przez jakiegos$
Witocha dla krolowej. Widok stad dosy¢ pigkny zwabiat tu niekiedy mtoda krélowe.

Niemito jej bylto spotka¢ si¢ z Bona, ktéra stowa si¢ do niej nie odzywata zwykle, wybierano
wigc godziny takie, gdy stara pani zajgta byla. Tego dnia Opalinski podjat si¢ tak przechadzke
urzadzi¢, zacheci¢ do niej, aby dwie krolowe spotkatly si¢, nim Marsupin na zamku si¢ zjawi.

— Opalinski rzeczy utozonej za wcze$nie miat nada¢ pozér przypadku i zaprowadzi¢ posta a
okaza¢ mu, iz dwie krolowe w najlepszej w Swiecie zgodzie obcowaty z soba, prawie si¢ nie
rozdzielajac.

Jezeli sadzil, ze Wlocha tym oszuka, mylit si¢. Bonie tylko zdawacé si¢ moglo to, iz tak
niezrgcznymi wybiegami uniewinni¢ si¢ potrafi.

Ranek czerwcowy byt przesliczny, chociaz po chtodach majowych goraca nadeszty szybko i1
dnie juz byly skwarne. Na Wawel wiatr z dolin od rzeki przynosit powiew orzezwiajacy.

Krolowa Elzbieta wyszia zaledwie z Holzelinowna swa do wirydarzyka, gdy w drugim koncu
jego ukazata si¢ Bona z dwoma kartami swymi. Mtoda pani cofnaé si¢ chciata, lecz Opalinski
przytomny podszepnat, ze bytoby to za zle wzigtym.

Powolnym wigc krokiem, nie§miala mtoda pani poczeta si¢ przechadza¢, nie odwazajac
zblizy¢ si¢ do Bony, gdy ta sama do niej podeszta. Pozdrowienie bylo milczace. Zamiast
odezwac si¢ do synowej, ktora tylko wzrokiem trzymata przy sobie, Bona poczgta rozmawiaé z
Opalinskim.

Elzbieta z tym u$miechem obowiazkowym, ktéry z ust jej nie schodzil, z gatazka lawendy w
reku stata milczaca. Nie strwozona dawata patrze¢ na siebie 1 spogladata spokojnie na Bong,
ktéra tym zywsza wiodta rozmowg z marszatkiem, iz si¢ co chwila Marsupina spodziewata.

Opalinski zawczasu tak ulozyt wszystko, iz Wloch, przybywszy, miat tu by¢ przez dworzanina
przyprowadzonym.

Spetnito si¢ wszystko, jak byto obrachowane.

Z dala ukazat si¢ Marsupin.

Bona doskonale udata, ze o nim nie wiedziala wcale 1 okazala nawet rado$¢ z jego przybycia.
Mogto to uwies¢ patrzacych z boku, ale nie Marsupina, ktory wiedzial, po jakim stapat gruncie.

Z niewymowna rados$cia, ktorej ukry¢ nie umiata, ujrzata go Elzbieta, przypomniawszy zaraz
sobie.

Przynosit jej zywe wspomnienie rodzicow, lat szczesliwych byt dowodem, ze tam o niej nie
zapomniano.

Postawa przebieglego Wtocha, ktoéry bit czotem przed stara krélowa i z pokora jej si¢ do kolan
ktaniat, Bong wigcej przestraszyta, niz uwiodta. Czuta w nim nieprzyjaciela.

Nie odstapita ani na chwilg od synowej i nie bardzo si¢ postancowi data z nig rozmowi¢, sama
natychmiast zwracajac si¢ ku temu, ze w interesie corki Izabeli rada byla Marsupinowi daé
zlecenia.

— Spelnig je — odpart Wioch — chociazby listownie, gdyz na teraz, stosujac si¢ do rozkazow
pana mojego, czas jaki$ tu zatrzymac si¢ bede musiat.

Bona zagryzta usta.

Marsupin odprawy zrozumie¢ nie chciat. Zwrocit si¢ do Elzbiety, dajac jej wiadomosci o
rodzenstwie, ojcu i wreczajac listy, jakie miat do niej.

4¢ Wirydarzyk (z tac.) — ogrod ozdobny przy domu.



Krélowa mloda przyjeta je z rado$cia, lecz nie rozpieczgtowujac za suknig wlozyta.

Pytaniom nie bylo konca — lecz przytomno$¢ uparta Bony zmuszata Elzbiete i Wiocha do
ograniczenia si¢ ogolnikami... otwarcie si¢ rozmowi¢ nie bylo podobna. Marsupin tylko
wejrzeniem, oczyma dawat do zrozumienia, iz wigcej przynosi, niz w tej chwili odda¢ moze.

Nie okazat ani niesmaku, ani zaktopotania — udawat wesotego tak dobrze jak Bona.

Po krotkiej rozmowie, gdy Marsupin przekonat sig, iz sam na sam z Elzbieta tym razem
pozostac nie bedzie mdgt, nie chcac by¢ natrgtnym, zegnat obie krolowe.

Nieco opodal stata, oczekujac na swa pania, Holzelinowna. Do tej starej znajomej zblizy¢ si¢
nikt nie mogt zabronié. Signor Giovanni bardzo zrecznie z tej sposobnosci skorzystat.

Doskonaty komediant umial z dala wcale co innego okazywaé postawa, a co innego mowic
ustami.

Powitanie Kédtchen moglto si¢ Bonie wydawa¢ niewinnym, a Marsupin pewien, ze glosu jego
niedostysza, pospieszyt, klaniajac sig, rzucic jej:

— Nie dano mi si¢ nawet widzie¢ na osobno$ci z krolowa. To najlepszy dowod, ze na
sumieniu si¢ nie czuja czysci. Na mily Bog, musimy cho¢ my panno Katarzyno, spotka¢ sig
gdzies, abym cata prawde te wiedziat, ktérej juz kawatki pochwytatem.

Holzelinowna tak byta przestraszona, iz nierychto mu odpowiedziata:

— Obmysl sam $rodki, ja nic nie potrafig, siedzimy otoczone strazami jak w niewoli.

— Krdlowa si¢ usmiecha — dodat Marsupin, podwajajac fatszywe uklony — ale jakze jej z
twarzy patrzy mgczenstwo!

— Twarz nie ktamie! — westchngla Holzelinowna. — Na Boga — dodata — nie opuszczaj
nas, zostan tu, jesli mozna, badz $wiadkiem tego, co si¢ dzieje! Matzenstwo wcale z soba nie
zyje. Krol mtody ma kochankg czy kochanki. Ta nieszczgsliwa wzgardzona jest.

Marsupin obawial si¢ mowi¢ wigcej, poktonit jeszcze 1 za murem zniknat, nim dwie krolowe,
ktore juz si¢ zblizaty, nadeszty, bo stara chciala przeszkodzi¢ podejrzanej rozmowie.



IX

Pierwsze te kroki Wtocha, wérdd dworu dotad mu prawie obcego, byly ostrozne i baczne —
pochlebial sobie moze, iz bez jawnego wystgpowania przeciwko starej krolowej potrafi sig
obejs¢.

Bona tez w poczatku sadzita, ze tatwo go stad wygna.

Obie rachuby zawiodly. Marsupin, dowiadujac si¢ coraz lepiej o stanie rzeczy, o pozyciu
matzenskim, o zabiegach krolowej matki, przekonal si¢, ze wystapienie otwarte bedzie
nieuniknionym. Wigksza czg§¢ faktow bita w oczy, wszyscy o nich byli uwiadomieni. Wojna
stala si¢ nieunikniona.

Po postuchaniu w ogrodzie signor Giovanni naprzéd zameldowat si¢ z poszanowaniem do
starego krola. Boner lub Maciejowski mieli go tu wprowadzic.

Ale podskarbi przed postuchaniem wziat do siebie Wtocha.

— Przed krolem starym nie wystgpuj z zazaleniami — rzekt — nie wytaczaj sprawy. Na nic
si¢ to nie przyda. Zygmunt nasz zgryzie si¢, oburzy, a nie uczyni nic. Dziata¢ musisz w inny
sposob. Nie taj si¢ z tym, ze krol ojciec za corkg pomsci si¢ na krolowej Izabeli. Jednym tym
postrachem mozesz Bong zmigkczy¢ 1 zmusi¢ do zmiany postgpowania. Wy 1 my zreszta,
wszyscy bedziemy pracowali nad tym, azeby mtodego kréla wraz z zong albo na Mazowsze, lub
do Litwy wyprawi¢. Z dala od Bony, od kochanki, jaka tu ma, pozna lepiej Elzbietg 1 przywiaze
si¢ do niej. Kroéla starego nie draznij, a wojny nie wypowiadaj za wczesnie!

— Mnie si¢ zdaje — roz$miat si¢ Marsupin — ze Bona zbyt jest przebiegla, aby juz jej nie
czula w powietrzu, a mnie z oczu nie wyczytata, iz si¢ oszuka¢ nie dam!

— Jezeli krol stary was przyjmie — dodal Boner — poktoniwszy mu si¢, chocbyscie nie
chcieli, musicie prosi¢ o postuchanie u krolowej matki, aby jej nie obrazi¢.

Sktonit si¢ Marsupin.

— Nie ulekneg si¢ tego — dodat. — Wiedzialem, wyjezdzajac z Pragi, co wziatem na ramiona.
Pobyt moj tutaj stodkim nie bedzie.

Nastepnego dnia krol Zygmunt przyjmowal Marsupina, ale bylo to postuchanie czysto
urzedowe, grzeczne, zimne, na ktorym nie mowiono o niczym. Dowiadywat si¢ stary o zdrowie
krola o rodzing, pytal o nowiny dworu cesarskiego, rozmawiat o rzeczach obojgtnych.

Nie dotknigto nic drazliwego, a Wloch po sobie nie okazal nawet, jaka miat troske na sercu.

Gdy tegoz dnia wieczorem Bona rozgoraczkowana wpadta do megza, domagajac si¢ bez
ogrodki wypedzenia Wtocha, zowiac go szpiegiem 1 zdrajca — krol Zygmunt przyjat to
niechgtnie, kwasno i rzucit jej w oczy, ze si¢ ludziom oktamywac dawata.

— Wioszysko jakie§ pokorne, o ztym nie mysli — rzekt — i1 co go masz zniechgcaé, lepiej
pozyskac¢ sig¢ staraj dla Izabeli. Niech, powrdciwszy, popiera jej sprawe u krola Ferdynanda.

Na prozno usitowata Bona kréla nawroci¢ na swe obawy — Zygmunt stucha¢ nie chciat.

Marsupin siedzial uparcie i ani myslat si¢ rusza¢ z Krakowa; wypedzi¢ go nie bylo podobna, a
pobyt ten do najwyzszego stopnia gniewat i niecierpliwit krélowe.

Mowita tylko o nim, nie myslata, tylko o §rodkach pozbycia sig.

— On tu wszystkie ktamstwa 1 potwarze pozbiera i beda nam nimi wykala¢ oczy.

Szpiegi nasadzone chodzily krok w krok za Wlochem; donoszono, ze przesiadywatl to u
Boneréw, to u Decjuszéw, to u biskupa Samuela, to u Andrzeja z Gorki.

Kilka razy sprobowal przebojem do krolowej Elzbiety si¢ wcisnaé — Opalinski mu drzwi
zamknal. Znajdowal zawsze mniej wigcej sluszna wymowke, dla ktorej teraz si¢ z krolowa



widzie¢ nie byto mozna.

Marsupin dopytywat, kiedy mu to bedzie dozwolonym.

Marszatek ubolewat, ze czasu nie mogt oznaczy¢. Z jednej strony opdr, z drugiej naleganie nie
ustawaty z rowna wytrzymatos$cia.

— Mam czas — mowil, klaniajac si¢, Marsupin — bedg czekal, az si¢ z krolowa rozméwi¢ mi
bedzie wolno. Nie wyjadg przecie inacze;j.

Gdy si¢ to dziato, dnia jednego nadbiegl zatrwazajacy goniec z listami od krolowej Izabeli.
Btagata ona matke, aby korzystajac ze stosunkow z krélem Ferdynandem, starala si¢ opieke jego
1 pomoc uzyska¢ dla wdowy i sieroty.

Ze wszystkich dzieci swych Bona moze najczulej kochata Izabele, najgorgcej si¢ losem jej
zajmowala. Cala mito$¢ macierzynska, na jaka si¢ zdoby¢ mogla, przelewaé si¢ zdawala na to
jedno swe dziecig, bo syn pieszczony byt tylko, dopoki go sobie podbi¢ chciata i spodziewata sig.

Odebrawszy listy, Bona p6t dnia lamata rece nie wiedzac, co czynié. Jedno z dwojga: potrzeba
bylo albo zmieni¢ postgpowanie z Elzbieta, lub poswigci¢ 1zabelg.

Ale odda¢ Zygmunta Augusta, ktorego stabo$¢ znata, Zonie, znaczylo abdykowa¢ zawczasu!

Mitos¢ dla dziecka przewazyt interes wlasny.

Kroélowa musiata chwilowo cho¢ sprobowa¢ dwie nieprzejednane sprawy pogodzi¢ z soba.

Do p6znej nocy trwaty narady z Gamratem.

Arcybiskup, nie ten juz, co byl niegdy$ (méwita o nim Bona), smutny ciagle, ostygly, nie
bioracy nic do serca, skarzacy si¢ na zdrowie coraz gorsze — potakiwat, nie radzit.

Byl jednak za tym, aby stara¢ si¢ pozyska¢ Marsupina.

— Mowia, 1z ma ucho i wiarg u krola swego — dodat — cho¢ cztek maty, lekcewazy¢ go nie
mozna.

— Ale wiem, ze si¢ kupi¢ nie da — wykrzykneta krolowa — a gdy to nie mozliwe, to zdradzi!

Wiasnie, gdy si¢ toczyly te narady, Wtoch poszedt za skazowka Bonera i krélowe Bong o
postuchanie prosit.

Oswiadczyt mu marszatek, iz ch¢tnie przyjety zostanie.

Krolowa pragnela wystapi¢ dosy¢ wspaniale, kazala si¢ przystroi¢ stuzbie, karlom,
fraucymerowi. Sama wdziata najpigkniejsze klejnoty, komnatg obrata najokazalej przyozdobiona.
Synowi na ostatek polecita, aby byt przy niej czasu po stuchania.

Wystepowala z cata duma krélewska w majestacie.

Marsupin odziany czarno, z tancuchem od cesarza, na ktorym byt wizerunek ztoty Karola V,
przyszedt z ta pokora i unizonoscia przesadzona, niezmierna, ktora Bong gniewata, bo niemal w
niej widzie¢ bylo mozna szyderstwo.

Zmierzyli si¢ oczyma nieprzyjaciele. Bona nie dopuscita w rozmowie ani dotkna¢ nic
drazliwego, zadnych zalow, zadnych wymagan. Natomiast rozpoczeta o corce 1 o krolu, ktorego
sobie dla niej zjedna¢ chciata.

Wioch przyrzekat, ale razem usitowatl przypomnie¢ krolowe Elzbiet¢ — lecz Bona ani stucha¢
nie chciata. Powtarzata jedno.

Zdawato si¢ to, jakby postawionym warunkiem targu i Marsupin w poczatku tak to zrozumiat.
Chcial ze swej strony tez potozy¢ za warunek inne obejscie si¢ z mioda krélowa. Bona nie
rozumiala.

— Mozecie zapewni¢ krola, ze my nad powierzona nam corka jego czuwamy jak nad
wlasnym dziecigciem. Zdrowie jej nie dobre, aleSmy temu nie winni, taka do nas przybyta.

I jak najpredzej, natychmiast zagaita o krolowej Izabeli, proszac Marsupina, aby spraweg jej
popierat.

Wioch w koncu, przyrzekajac donies¢, co mu polecono, dodal, ze nie byt upowaznionym do



mieszania w sprawy, do ktorych innych posrednikow uzy¢ by nalezato.

Cale to postuchanie uptyneto na szermierce stow préznej, bo ani Bona sobie mogla
pochlebiaé, ze pozyska Marsupina, ani on, ze ja rozbroi.

Zamiast zblizenia, rozmowa pozostawita po sobie gorzkie wspomnienia.

Gdy po wyjsciu Wilocha krélowa sig znalazta sama z arcybiskupem, zawotata gniewna:

— O, krdl Ferdynand umiat dobrze wybraé posta! Zaprawde¢ zyczylabym sobie mie¢ takiego
shuge, ale pozby¢ sig go jako szpiega, jako najniebezpieczniejszego intryganta... konieczna!

Nie bedziemy mieli pokoju, dopdki on tu pozostanie. Precz z nim! Precz z nim! Co to za
wejrzenie bazyliszka! Co za u$miech, jaka podta pokora i udanie, a szyderstwo drga mu na
ustach.

Wieczorem u krola Bona ciagle méwita tylko o Marsupinie — nie schodzit jej z ust, az
Zygmunt musial kaza¢ milcze¢.

— Dajze mi pokoj z tym Wilochem! Robisz z niego wigkszego, niz on jest! U stracha wielkie
oczy.

Po wszystkich tych audiencjach skonczyto si¢ na tym, iz Opalinski zakazat Wtocha puszczaé
na zamek.

Jezeli Marsupinowi udato si¢ oszuka¢ straze i wslizna¢ si¢ miedzy dworzan krolewskich,
ktorzy mu tak sprzyjali, ze go nie tylko chgtnie przyjmowali, ale gotowi mu byli pomaga¢, czujna
Bona natychmiast zapobiegata przez kogo$ ze swoich, aby dalej nad przedpokoje si¢ nie dostat.

Widzac go tak zbiedzonym, biskup Samuel i hetman sadzili, ze mu utrzymac si¢ w Krakowie
o wlasnym koszcie dhuzej bedzie trudno; chcial wige biskup tozy¢ nan, a inni si¢ do tego
przyczyni¢ — ale signor Giovanni odmowit. Znajdowat, ze to dla pana jego uwtaczajacem by
byto, gdyby stuga krolewski cudzej potrzebowal pomocy.

Ile biedny, zabiegliwy Wtoch wycierpiat, co si¢ nabiegatl, jakich srodkow uzywac musiat, aby
si¢ rozwiedzie¢ o wszystkim i cho¢ probowa¢ moc docisnaé, gdzie go nie puszczano, opisaé
trudno! Niezmordowanym byt w tej pracy, do ktorej go i rzeczywista mito$¢ dla mtodej krolowe;j
zagrzewala.

Bona, wiedzac o wszystkim, powzi¢ta ku niemu nienawi$¢ nieubtagana. Zaczg¢la od tego, iz
staremu krolowi co dzien tym glowe nabijala, iz zywil na dworze nieprzyjaciela, szpiega,
potwarce, donosiciela, 1 ze dla godnosci swej pozby¢ si¢ byt go obowiazanym.

Z poczatku krél zbywat to milczeniem, w koncu znudzony, styszac ciagle powtarzajace si¢
zale, dal si¢ im uwies$¢ 1 sam na Marsupina przed ksiedzem Maciejowskim narzeka¢ zaczal. Nie
przyjmowat juz Wlocha, a krol mtody, bojac si¢ matki, ani go tez chciat widziec.

Mtoda krolowa, cho¢ najmocniej zyczyta spotka¢ si¢ z nim, tak ja trzymano, otaczano,
zamykano, a Wtocha odpgdzano, ze jej nawet z daleka nie widywat, chyba w kosciele, gdy w
lozy mszy $wigtej stuchata.

Wszystek jego stosunek ograniczal si¢ do tego, ze przez Dudycza posytat listy i przez niego je
odbierat. Byt wiec doskonale uwiadomionym, co si¢ dzialo na dworze mtodych panstwa: ze
August zupehie zong zaniedbywat i Ze ja Bona jak niewolnicg strzegla, stugi jej mieniajac, liczbe
ich zmniejszajac, w wielu rzeczach skapiac i odmawiajac wygdd nawet, do ktéorych byta
przywykla.

Czas jaki$ wytrwawszy na tym stanowisku poleconego Augustowi za ttumacza i sekretarza —
Marsupin, widzac, ze najmniejszej przyjecia nie miat nadziei — zrzucil w koncu maske i glosno
mowit, ze byl postem kréla Ferdynanda, przeznaczonym do pozostawania przy osobie krolowej
Elzbiety.

Bona i o tym stysze¢ nie chciata.

— Thumaczow mamy dosy¢, Elzbiety dwor peten, nikogo ona nie potrzebuje, na donosicielach



nie zbywa. Marsupin musi i§¢ precz!

Tego znéw Wtoch zrozumie¢ nie chciat 1 nie mogth. Starano go si¢ pozby¢, on ani si¢ myslat
rusza¢. Mieszkat u Montelupich. Napadano na nich, aby mu wymowili gospodg, czego oni
uczyni¢ nie chcieli. Wiele oséb z obawy przesladowania Bony unikato go, ale przystep do tych,
do ktérych miat listy polecajace, do Bonera, Maciejowskiego, Decjusza, Gorki, hetmana zostat
mu wolny. Tym nikt zabroni¢ nie mogt go przyjmowaé¢ — a Bony task wcale si¢ nie starali
pozyskac.

Dudycz, ktoéry wiele miat do stracenia 1 obawiat si¢, unikal z nim otwartych stosunkow, ale po
nocy chodzit do niego i pomagatl mu. Tak samo Boner si¢ nim gorliwie zajmowal.

Wszystko to na niewiele si¢ przyda¢ mu moglo, gdy do nikogo juz przystgpu nie miat.
Opalinski szczegolniej trzymal go na oku i przez swoich $ledzit kroki, a do zamku nie
dopuszczal.

Marsupin poczal tedy coraz si¢ jawniej dobija¢ jako stuga i wystaniec kréla tego, czego mu
odmawiano. Odzywat si¢ bez ogrodki z tym, iz na nowe listy czeka, a cho¢by rok tu miat siedzie¢
nadaremnie, odpedzi¢ si¢ nie da.

Donoszono Bonie, iz ciagle to powtarzat, ze na Wegrzech krélowej Izabeli oddadza to, co tu
Elzbieta cierpiata. Nie tail si¢ i z tym, ze do cesarza pisal nalegajac, aby ksigstwa wloskie Bonie
odebrat, a komu innemu je nadat.

Cho¢ na pozér niby gardzita Bona tymi pogroézkami, jednakze niepokoj one obudzaty. Lecz
ustapi¢ dla nich duma nie pozwalala.

Cala wigc siecia intryg opasano Marsupina, probujac, czy nie ma stabostki jakiej, za ktora by
go pochwyci¢ mozna. Na pieniadze, na wdzigki kobiet, na inne takie przyngty Wioch si¢ okazat
zupetnie obojetnym. Mito§¢ wlasna i przywiazanie do rodziny panujacej dawaly mu silg i
wytrwanie.

Krzatat si¢ nieustannie, mowit glo$no i1 otwarcie, a ze kazde jego stowo szpiegowie na zamek
odnosili, Bona wiedziata, iz szerzyl pogtoski o jej przesladowaniu synowej i zniechgcat ku nie;j
ludzi.

Nie pozostawato nic, tylko jakimkolwiek kosztem pozby¢ si¢ Marsupina! Badz co badz!
Nietatwo jednak byto to dokonac.

Wioch naigrawac si¢ zdawat z pogrozek, coraz zarliwiej zabiegajac i dajac si¢ czu¢ wszedzie.
Na zamek juz mu si¢ nawet pokazywaé nie godzito. Nieustraszony we wszystkim, Wloch miat
jedna staba strong: jak inni wspdlczesni wierzyt on w czary 1 obawiat sig ich.

Byl przekonanym, ze wiladza Bony nad starym matzonkiem, nad synem i nad wielu jej
zaprzedanymi nie inne miata zrodto, tylko: czary!

Wiedziano, ze si¢ cz¢sto naradzata ze swym doktorem, astrologiem, Wtochem, ktory ciagle w
tyglach smazyt, a krélowa do niego nawet pdzno w nocy z mniszka chadzata. Czyniono ja wigc
czarownica, ktdra napojami, pierScieniami, podarkami ludzi w moc swa zaprzggata.

Marsupin za zadne skarby $wiata nic by byt od niej nie przyjal; ostrzegal innych, aby
zetknigcia si¢ z niebezpieczna czarownica unikali.

Na miescie pospolity lud do$¢ byt sktonnym w to uwierzy¢. Widziano krola ulegajacego jej z
dziecinnym postuszenstwem, syna, ktorego na sznurku, jako chciata, prowadzita — Gamrata
postusznego $lepo, Kmit¢ dotad nawet dajacego si¢ jej powodowaé, Opalinskiego na ostatek,
ktory jak ostatni ze stug, czynil, co kazata.

Chociaz caty czar Bony stanowita silna jej wola i srodki bardzo proste, jakimi sobie zyskiwata
ludzi, byto w istocie co$ zdumiewajacego w tej kobiecie cudzoziemce, samej jednej tu, stabej na
pozér, ktérej wszystko ulega¢ musiato.

Marsupin Igkal si¢ o zycie nawet, bo od czarow do trucizny krok byt tylko, a wloskim



obyczajem, wiedzial, ze i w ten sposob si¢ pozbywano zawadzajacego wroga. Trwoga ogarniala
go jeszcze niemal wigksza o mioda krolowe, dla ktorej obawiat si¢ takze trucizny, jesli nie w
pokarmach i napojach, to bodaj w perfumowanych rekawiczkach, w tym, co nabwczas noszono
na sobie.

Uspokajato go to jedno, ze Elzbieta dotad z powodu choroby starego krola jadata sama,
osobno — a cho¢ maz, ktory powinien byl jej towarzyszy¢, rzadko si¢ pokazywal, ale
podczaszowie i krajczy pokarmy probowali podajac.

Zalecal Holzelinownie, aby na st6t miata baczne oko, a podarkéw od starej krolowej
przyjmowac nie dopuszczala.

Sama zreszta poczciwa piastunka, widzac si¢ nieprzyjacidimi otoczona, czuwata dzien i noc
nad swym dzieckiem ukochanym, nie mogac wyj$¢ z podziwienia nad ta sita ducha, z jaka
meczennica znosita wszystko, nieprzyjaciotom nawet nie dajac si¢ ucieszy¢ wyrazem bolesci...
bo cudnie udawata wesota i spokojna.

— Aniot jest — wotata stara Kidtchen — a nie wiem, czy kiedy kobieta to zniosta, co ona, z
takim bohaterstwem! Kleka¢ przed pania moja!

* k%

Wsrod tej walki, ktora Marsupin widdt z zazartoscia swego wloskiego temperamentu,
niespodziany zwrot nada¢ jej miaty, na pozor zadnego z nia zwiazku nie majace, wypadki.



X

W drewnianym starym domostwie na Okolu byla od wiekow juz gospoda bednarska.
Zamoznemu cechowi temu z dawna by bylo przystalo wybra¢ sobie inna pokazniejsza, bo
budynek byl na pét w ziemie zapadly, popodpierany z tylu, a dach na nim wysoki i1 cigzki
pogarbit si¢ i powypaczatl, lecz stary obyczaj trzymat tu towarzystwo. Nie chciato one przez jakas
obawe niemal przesadna, przez przywiazanie do pamiatek, opuszcza¢ tych progdéw, ktore nogi
pokolen wielu powyztabialy.

W ogromnej izbie na dole, niskiej i ciemnej, miescity sie tak zwany stot, skarb towarzyski*” i
trunek. Tu si¢ zbierano na rady, na wybory, na przyjmowanie czeladzi, wyzwalanie jej. Tu
wedrowni towarzysze stawili sig, aby ich wedle obyczaju przyj¢to.

A kto ,,obyczajnie” (to jest wedle zwyczajow i form) zadal, temu si¢ ,,stawat obyczaj”.

Obok izby radnej w komorze mieszkala wdowa po bednarzu, Raczkowa, ktora si¢ zwata
Matka i sprawiata obowiazki gospodyni.

Niemtoda juz, przygarbiona sciatyka®, chadzata o kiju, stukajac nim i butami kutymi, ale si¢
poruszata zywo, a odpowiedzi na jezyku nigdy jej nie zabraklo — i co do niej nalezato, trzymata
pod kluczem, strzegac pilnie.

W pierwszej izbie wielki stoét zajmowat miejsce gldéwne, u przedniej $ciany miedzy oknami,
nad nim krzyz Chrystuséw i wielki obraz patrona cechu byt zawieszony, ale dla starosci na desce
mato co, procz ztocen, rozpozna¢ bylo mozna.

Oproécz stotu, przy ktérym nie wszystkim zasiada¢ wolno, w kacie tawy byly osobne dla
trybownych, daclow i chtopcow. Staly przy $cianach i szafy proste, w ktorych réznych sprzet i
znamiona zachowywano, byla i skrzynia zamczysta, kuta, na przywileje, ksiggi 1 pieniadze, a na
potkach stato kilka pylem okrytych, misternych, drobnych wyrobéw — owych majsterskich
sztuk, ktorymi cech mogt si¢ pochlubi¢, cho¢by przed obcymi.

A bylo na nie warto popatrze¢, na beczuteczki i barytki drewniane, cho¢ drewniane, tak byty
wypieszczone, jakby je kunsztmistrz robit z czystego ztota, 1 obrgczyki sig na nich splataly jakby
ze Inianych plecionek, nie z drewnianych gatazek.

W cechu bednarskim, jak podéwczas w innych tez rzemiostach, wyrobit si¢ juz byt obyczaj
towarzyski, pewne formy, ktore juz tradycja uswigcone musial kazdy zna¢, nauczy¢ si¢ ich i
przez nie przechodzié™.

Tu si¢ towarzysz nowy, zaréwno jak wedrowny, dowiadywat, kogo mial czci¢ i szanowac:
naprzod Pana Boga z wszystkimi §wigtymi, Najswigtsza Panng z aniotami bozymi, dalej pana
ojca domu tego z pania matka, dziatkami i czeladka jego, takze gosci przychodzacych i
odchodzacych. Tu si¢ on uczyt, ze przychodzacych wita¢ nalezato petnymi, a odchodzacych
stowy dobrymi, ze w miejscach u stotu jeden drugiego podsiada¢ nie powinien (pod wina), Scian
u pana ojca nie podpiera¢ (pod wing) — bo pan ojciec miat cie§lg dobrego, co mu $ciany dobrze
pobudowal®; stotéw sklenicami nie fugowaé, krzyzow na podnozkach nie zakladaé (pod wina),

47 Skarb towarzyski — tu: majatek cechowy.

48 Sciatyka — pochodzaca z greckiego, dawna nazwa ischiasu, zapalenia nerwu kulszowego.

* Wszystkie szczegoty wedle rgkopisow zrodet cechowych (Przypis Autora)

4% Wszystkie szczegoty wedle rekopisméw zrodet cechowych — Zbior Praw, przywilejow i statutow miasta
Krakowa, wydany przez Fr. Piekosinskiego, nie notuje tekstu, ktory dla Kraszewskiego byt materiatem historycznym
do opisu praw i zwyczajow cechowych.

5% Stowniki nie notuja starych terminéw rzemiosta i termindw cechowych. Tylko nieliczne powtarzaja si¢ w
cytowanym wyzej zbiorze statutow cechowych, wydanym przez Piekosinskiego.



bo pan ojciec miat stolarza dobrego, co mu stoty dobrze pofugowal’® — sklenic tez ttuc nie byto
wolno, bez czapek za prog pierwszy wychodzi¢, w fartuszkach z or¢zem za stot siadac.

Uczono tu za stotem ani po tacinie, ani po wegiersku nie rozmawia¢; obiecywano, ze w cechu
sprawiedliwos$¢ najlepsza, bo sprawa u wojta do tygodnia, u pana burmistrza do dwdéch niedziel, a
u towarzyszow do zachodu stonca. Przestrzegano, aby wracajac do domu po wesotej wieczerzy,
bram nie wysigkiwa¢ (bo reka w tym), przez mury $ciezek nie czyni¢ (bo gardto w tym), po
bruku szabla ani podkéwkami nie krzesa¢ (bo wina w tym), wiencow, ktore wisza nad winem i
piwem nie obcina¢ (rgka w tym), beczkom, ktdre stoja na miescie na miejska potrzebe, obreczy
nie rzeza¢ itp.. Takich, co po nocy chadzali, znajdowali si¢ anieli stroze, ktorzy im orgz
odebrawszy, do ciemnego raju zachowywali itp..

Tu przypomniano na ostatek, jak poczyna¢ bylo potrzeba z trybowaniem katek,
szpontowaniem, frazowaniem, berowaniem™, odbijaniem, z barytkami, konwiami, konewkami,
wanienkami, donicami, trunkalami, garncami itp..

Wieczor nadchodzil, izba radna dosy¢ byta petna, a gwar z niej az na ulice dolatywat. Starsi
ojcowie kilku, towarzyszéw kilkunastu mtodszych i czeladz w kacie ciekawa zgromadzenie
sktadata.

W posrodku przed stolem wedrownik §wiezo przybyly wiasnie odbywal urzgdowa probe,
ktora poprzedzata przyjecie do cechu.

Postawa jego, twarz, cera, wérdd rumianych, zazywnych, silnych a barczystych starszych, przy
towarzyszach, na ktorych policzkach kwitly zdrowe rumience, dziwnie smutno odbijata.

Stuszny, wyrosty bujnie, mtody wedrownik, ktory z Wielkopolski powracal wyzwolony,
niezmiernie blady, dyszac cigzko, za piersi si¢ chwytajac i za glowe, a mdlym, ztamanym,
chorym glosem odpowiadajac na pytania. Bladosci tej i zmgczenia nie mozna byto przypisywac
tej probie, jaka teraz przebywal towarzysz. Wida¢ bylo z wycienczenia, ze przyniost z soba
chorobe, z ktora walczyt cala sita woli i mlodosci.

Chociaz niektérym ze starszych ojcow zal bylo moze biednego towarzysza zmuszonego
przechodzi¢ uciazliwy obrzed przyjgcia, uwolni¢ go od tego nie mogli.

Sity biednego wedrownika coraz bardziej zdawaty si¢ wyczerpywa¢, tak ze zaledwie si¢ juz
mogt utrzymac na nogach.

Znaczniejsza czg$¢ pytan i odpowiedzi zatatwiong zostata, ale pozostawaty jeszcze niektore.

Ojciec zadawal pytania, shuchali towarzysze i matka odpowiedzi glosem coraz stabszym
dawanych, gdyz prawie w chwili, kiedy go miano ,ujawszy za boze poszycie na wanng
posadzi¢”, biednemu we¢drownikowi naraz zupehie tchu i sity zabraklo. Zachwiat si¢ na nogach i
zatoczyt si¢ jak pijany, cho¢ wiedziano, ze nic w ustach nie miat. Dwoéch dacléw podbiegto go za
rece pochwycic.

Przerwano probe, bo nie byto juz odpowiada¢ komu. Blady éw wedrownik, gdy go chciano do
tawy odprowadzi¢, padt cigzko na ziemig¢ catym ciatem i jecze¢ poczal.

— Panowie ojcowie, ksiedza prosze, abym Bogu dusze polecit! Zycie ze mnie uchodzi...
Mgki dalej nie strzymam.

Szedlem, szedtem, dopoki sit stato, przebojem si¢ wlokac, abym nie umart nigdzie jeno tu,
gdzie ojciec lezy 1 matka i gdzie ja chce spoczac, na swojej ziemi... na swojej! Tum kolebke
mial, tu grob mie¢ chcg...

Uciekatem od moru, ale mnie niepoczciwe dogonito powietrze, bo taka snadz byta wola
boza, ktorej nic oprze¢ si¢ nie moze.

Mowit powoli, cicho jeczac, a starszyzna z towarzyszami porwawszy si¢ z taw, obstapili go

5" Fugowaé — tu: zarysowac stot spodem szklanic.
52 Berowa¢ — borowac.



zatamujac rece, bo nigdy, jak gospoda gospoda, podobny si¢ tu nie trafit przypadek.

Lecz gdy postyszano z ust wedrowca wychodzace ztowrogie wyrazy: mor, powietrze, o
ktorych juz z réznych stron dochodzity wiesci, zaczgli si¢ wszyscy bojazliwie usuwac i zmieszali,
a struchleli. Towarzysz Sylwek, chwyciwszy drugiego pod reke, rzucil si¢ zaraz po ksiedza do
Franciszkandéw, a ze starszyzny jeden pomyslal o lekarzu, rachujac, do ktérego blizej bylo.
Wszyscy za$ prawie miescili si¢ okoto zamku, blizej Wawelu i przy Swietej Annie a akademii.

Cho¢ wedle ustawy a obyczaju cechowego bez czapki nie bylo wolno za pierwszy prog
wychodzi¢, nie zwazal na to starszy Skalski, iz z wlosami rozwianymi, famiac rgce, znalazt si¢ w
ulicy przeciw gospody.

Wtem wiasnie, jakby go tu sam Pan Boég zestal, zjawil si¢ 6w stawny Strus doktor,
powracajacy od chorego. A oka jego nigdy nic nie uchodzito.

Przypadt wigc ze swa powaga i odwaga doktora, za rami¢ chwytajac Skalskiego.

— Czlecze, co ci jest!?

Skalski, jako starszy cechowy, bytby moze, cho¢ w tak krytycznej chwili zaprotestowat, ze go
po prostu tak cztekiem nazwano, ale poznat Strusia, a temu wiele byto wolno.

— A, ojcze mdj! — wykrzyknat. — Stato si¢ u nas wielkie nieszczg$cie w gospodzie!
Przyjmowalismy towarzysza wedrownika, ktory z Wielkopolski powracat. Krakowianin nasz
jest, dziecko cechu. Wtem u przyjecia zaniemogt, ostabt, padt i przyznat sig, ze od moru uciekat,
wigc mogt go przynies¢ ze soba.

Strus, nic nie odpowiadajac, jak stat, na bok odsunawszy Skalskiego, nie ogladat si¢ juz i biegt
zywo ku drzwiom gospody, u ktoérych cata gromada czeladzi i daclow stata.

Rozepchnat ich 1 wbiegl §miato do radnej izby.

Wiasnie promien zachodzacego stonca, zza chmur si¢ dobywszy, przez okno wpadt i o§wiecit
lezacego na ziemi, wijacego si¢ w bolesciach, posiniatego wedrowca. Lezat w posrodku sam, bo
si¢ nikt nie $§miat zblizy¢ do niego.

Spojrzat Strus, poszedt tuz, przyklakt nad chorym 1 wpatrywac si¢ w niego poczat pilno.

Glosem dogorywajacym umierajacy wotat:

— Wody!

Strus mu jej kubek poda¢ kazat, bo miatl t¢ pewno$¢, ze natura wie lepiej od lekarza, czego jej
potrzeba.

Milczacy, dlugo wlepiajac oczy w t¢ twarz zsiniala, na ktdra juz nadchodzaca $mier¢ ktadia
pietno swoje, na ostatek zatamat dlonie.

Wstal i na najblizszej lawie przysiadl, jakby i jemu sit zabraklo.

Dokota stato towarzystwo lamentujac, szepczac, stekajac, rece ku niebu podnoszac.

Stru$ po chwili ruszyt si¢. Przypomniat sobie u Franciszkanow apteczke i na kawatku papieru
nakres§liwszy co$, biec kazal po lekarstwo. Ale z twarzy jego wida¢ bylo, ze nie bardzo ufal, aby
ono na czas przyszio i pomdc mialo.

Choremu jeszcze wyrazy urywane z ust si¢ dobywaly cigzko.

— Na swej ziemi umieraé... na swojej ziemi lezec.

Potem zaczat wzywac¢ opieki §wietych 1 Matki Bozej, a reka bezsilng chciat si¢ w piersi
uderzy¢.

Nim z apteki lekarstwo przyniesiono, czeladz ksiedza od Franciszkanow prowadzita. Szedt
spiesznie z wiatykiem, dzwonkiem poprzedzany, a wszyscy po drodze klgkali i schylali gtowy.

Do niego tez doszlo straszne to stowo: mor — a wiedzial 1 pomnial Krakow dobrze, co ono
znaczyto, bo straszna ta klgska juz go kilkakro¢ nawiedzata i opustoszata.

Lecz kaptanowi, tak jak lekarzowi, nie przystata obawa; bo jeden z nich rycerzem Chrystusa, a
drugi zolierzem milosierdzia ludzkiego jest.



Przyklakt u boku umierajacego kaptan i spojrzawszy na twarz ostatnimi drgnieniami zycia
dogorywajacego, pospieszyt z rozgrzeszeniem i komunia.

Odzyt nieco zapowietrzony, oczy mu si¢ podniosty i wnet jakby powtoka mglista je zasnuta.
Zycie w tej chwili uszto w ostatnim tchnieniu, a glowa kamieniem na podtoge opadta.

Stru$ zblizyt si¢ do trupa.

Oznaki moru zbyt byly jawne, aby mogl powatpiewa¢ o nim. Zwrocit si¢ do starszych
nakazujaco:

— Ojcowie starsi, siebie 1 miasto ratujcie! Niech zwtoki nie leza dlugo, aby domu, ulicy a
moze 1 calej, uchowaj Bog, stolicy nie zapowietrzyly. Co rychlej $lijcie po trumng, po woz i
wywiezcie go na najdalszy cmentarz, a pogrzebcie jak najgigbiej... odziez i rzeczy z nim.

Pod wrazeniem strachu, jaki mér sprowadzat, towarzystwo 1 czeladz poruszyly si¢ zywo,
spieszac spetni¢ rozkaz doktora. Matka gospody w drzacych rekach niosta juz zapalone kadzidto,
oczyszczajac nim mieszkanie, otwierano drzwi i okna.

Wynosili si¢ bojazliwsi, ksiadz tylko modlil si¢ jeszcze przy zwlokach, i Stru$ pozostal
chwilg, smutnym, zadumanym wejrzeniem wpatrujac si¢ w umartego. Zawrécil si¢ potem ku
miastu.

Tu wie$¢ o wypadku w bednarskiej gospodzie blyskawica obiegla juz wszedzie, niosac
popltoch z soba. Wieczorem przyniesiono ja na zamek do biskupa Samuela i na dworzec biskupi
do Gamrata.

Nie pobiegt jednak z tym nikt ani do krola, ani do starej krolowej. Po twarzach dworu, po
cichych szeptach i trwozliwym gromadzeniu si¢ dworzan, pozna¢ bylo mozna, iz umysty
zaniepokojone zostaly, a ludzie radzi¢ sobie nie umieli. Nazajutrz w bliskosci gospody mowiono
o chorych i umartych.

Strwozeni mieszczanie spotykali si¢ jedno majac na ustach:

,»Mor, mor! — Dokad chroni¢ si¢ przed nim”?



Tom TRZECI.



Skwarnego dnia lipcowego w jednej z izb kamienicy Seweryna Bonera, przy otwartym oknie
stat pan podskarbi z mlodym czlowiekiem, po ktorego stroju pozna¢ byto mozna, iz zaledwie z
kurzu si¢ otrzasnat po dtugiej podrozy.

Oba zdawali si¢ oczekiwac na kogo$, bo Boner, czgsto si¢ przez okno wychylajac, spogladat
na ulicg, a mlody jego towarzysz takze niespokojnie $ledzit przejezdzajacych nig ku Florianskiej
Bramie.

Okno otwarte dla wielkiego goraca niewiele powietrze ochtadzatlo, a co gorzej, wpuszczato do
komnat dym gorzki, ktory si¢ z wielkiej kupy li§ci nagromadzonych u wrét podnosit. Krakéw
bowiem juz zagrozony morem ratowal si¢ od zltego powietrza, z przepisu lekarzy palac po
placach i ulicach liscie dgbowe i piotunowe.

— Coz sig Marsupinowi stato — odezwat si¢ mtodszy — iz dotad nie przybywa?

— Nic zapewne zlego — rzekt Boner — ale poczciwy Wioch lata i pracuje niezmordowanie,
mogt go postaniec w domu nie zastac.

A, ma co robi¢, zaprawde, bo wypowiedzial wojng otwarta Bonie, ktora tez w §rodkach nie
przebierajac, odpiera dzielnie jego zamachy.

— Gdyby nad ta sprawa, biorac do serca los miodej krolowej, krwawymi tzami ptakaé nie
byto potrzeba — dodat podskarbi — zaiste §mia¢ by si¢ mozna widzac zto$¢ Bony 1 do jakiej
wsciektosci ja zuchwalstwo Marsupina doprowadzito; ale czekajmy, on to wam sam rozpowie.

— Sprawilze co Marsupin? — spytal mtody podrézny.

— Dotad nic, zaprawde — rzekt Boner — ale si¢ polozenie wyjasnito, i ucisk jawny nie jest
dla nikogo tajemnica.

Zawsze to zysk jest oczywisty.

— Niewielki — szepnal mtody — a przyznam si¢ wam, ze i1 ja tu, na poparcie Marsupina
przystany umyslnie, wiele wigcej zyskac sig¢ nie spodziewam.

Niestety, panie mdj! Smutna to rzecz, ale cata nadzieja nasza w tym, ze krol stary, ze zycie
jego nie dhugie, zatem 1 panowanie Bony...

— Tak — odpart podskarbi smutnie — ale do dzi$ dnia tak dobrze panuje Bona mtodemu, jak
staremu, synowi, jak ojcu. Marsupin widzi w tym czary! W istocie trudno poja¢, jak mtody pan
tak wielkiego umystu, tak szlachetnego serca, w tak cigzka i sromotna popas¢ mogt niewolg.

— U matki! — podchwycil podrézny.

— My moéwimy u matki 1 przypisujemy to czarom zbrodniczym — rzekt Boner — lecz pono
by wlasciwiej bylo rzec: popadl w niewole namigtnosci, a czarem jest ta pigkna maseczka
kochanki!

Rozmawiajac nie dostyszeli, jak na wschodach szybkie kroki zatgtniaty i drzwi otwarty si¢ z
trzaskiem nagle. Wszedt Marsupin.

Lecz jakze go pobyt ten w Krakowie, nieustanne utrapienia, praca, troski, obawy o zycie
zmienily! Wychudt, poczernial, wysecht 1 podrozny, ktory go wita¢ pospieszyl, dajac mu reke,
wykrzyknat:

— Nie chory jestes, signor Giovanni?!

— Chory, zabity, zameczony, potzywy jestem! Ledwie dysze¢! — zawotal Wtoch.

— Ze mnie ta zmija na $mieré nie zagryzta, Panu Bogu dziekuje! Zwijam sie, jak ryba w
ukrop rzucona! Dzigki Bogu, Ze wy mi na pomoc przybywacie!

— A, ja! — zawolal mtody zaktopotany. — Wprawdzie jestem postem krola i cesarza, ale c6z



ja tu zdotam, gdy wy nie mogliscie nic uczyni¢! Chyba powaga ojca mojego...

Przerwat nagle zadumany.

Byt to syn Justa Decjusza Krakowianina, stuzacy przy krélu Ferdynandzie.

Marsupin padl znuzony na tawg.

— Do wszystkich utrapien — rzekt — dodajcie to, zeSmy w Krakowie morem zagrozeni, ze w
kazdej chwili $mier¢ moze pochwyci¢ za gardto.

— Wigc i1 dwor stad uchodzi¢ powinien — rzekl Decjusz.

— Stanie si¢ to zapewne — odpart Marsupin.

— Coz natenczas z wami bgdzie? — spytal Boner Wtocha.

— Ze mna? Ja pociagne za dworem — szepnat, czoto z potu ocierajac, Marsupin i westchnat
cigzko.

Decjusz si¢ przysiadt do niego.

— Mowciez mi, jak stoicie z Bona?

— Ha, po witosku! Na noze! — roz§mial si¢ Marsupin. — Robitem, com tylko moégt, aby ja
przebtaga¢ i w dobry sposob przyjs¢ do jakiego$ porozumienia; na prozno!

Prositem o postuchanie naprzéd, a to jak najpokorniej. Jednego dnia statem u drzwi na prézno,
ochmistrz dworu przyszedt mi powiedzie¢, ze byta zatrudniong i przyja¢ mnie nie moze.

Sadzita zapewne, ze nie bede $miat naprzykrzac si¢ wigcej, ale wrécitem nazajutrz.

Ochmistrz mi przyszedt oznajmié¢ znowu, ze krolowa lekarstwo bierze, odszedtem po raz drugi
Z niczym.

Trzeciego dnia, gdym nalegat i widzieli, Ze si¢ mnie nie pozbeda, naznaczono mi godzing
dziewigtnasta. Dobrze przed nia czekalem juz w antykamerze. Sekretarz wyszedl, krolowa mnie
zobaczyla przez okno, i oznajmil, ze godzina dziewigtnasta zaj¢ta, abym si¢ stawil zaraz po
obiedzie.

Lekajac sig, aby mnie to nie chybito, pozostatem na zamku.

Sekretarz dotrzymal mi bardzo grzecznie towarzystwa, usilujac wybadaé, z czym
przychodzitlem i co mam méwi¢ krélowej. Zbytem go zartobliwie.

Skonczyl si¢ obiad, widzialem, jak stara odprawila mtodego krola, jak kazano ustapic¢
wszystkiemu dworowi.

Dwie tylko starsze jejmoscie ze dworu Bony pozostaly przy niej. Ona z Elzbieta ukazaty si¢
na galerii i stara data mi znak, abym szedt za nimi.

Gdysmy na pokoje krolowej przyszli, mloda pani usuneta sig, zapewne z rozkazu Bony, w
glab, zostalem tak, jak sam na sam, ze stara.

Z najwigksza pokora, pomimo ze twarz jej gniew 1 pogard¢ wyrazata, przyklaktem przed nia.

— Mow, czego chcesz ode mnie! — poczeta gtosem, w ktérym zto§¢ wrzata.

— Wiadomo Waszej Krolewskiej Mosci, iz przychodze w sprawie milodej krolowej, z
polecenia rodzicow!

— Coz sig to dzieje tej mlodej krolowej, ze takiej opieki potrzebuje? — poczeta z ironia. —
Widzisz ja przecie, zdrowa, wesota, krzywda si¢ jej zadna nie dzieje!

— Krélowa mloda — rzeklem — nadto jest bogobojnie, skromnie 1 mitosciwie wychowana,
aby si¢ uskarzata na to, co cierpi; znosi ona, ale caty swiat wie, ze pozycie mtodych matzonkéw
nie takie jest, jakim by¢ powinno.

Bona jaszczurczym okiem rzucita na mnie.

— Tak jest — dodatem — milody krdél wcale nie zyje z zona, unika jej ani we dnie ja
odwiedza, ani si¢ nia zajmuje.

— A c6z to do mnie nalezy? — odparta Bona. — Ma swoja wolg.

— Wiadomo przeciez — dodatem — Ze jest synem postusznym. Dlaczegoz Wasza Krélewska



Mos¢, ktéora masz nad nim wiladze, nie nakazesz mu, aby nie zaniedbywat zony? Jezeli od
dawnych mitostek od razu si¢ uwolni¢ nie moze, niechby przez to nie cierpiata zona. Taka
wzgarda dla coérki pana mojego, dla synowicy cesarskiej, jest dla obu obrazajaca. Cesarz nie
zniesie zniewagi takie;j.

Rzecz jest publicznosci wiadoma, opowiadaja o niej w Niemczech, Czechach, po catej Polsce,
a tu w Krakowie piosenki o tym sktadaja.’

Przybylem w tej sprawie; zamiast ulatwienia jej, Wasza Krolewska Mo$¢ jawnie staratas sig
mnie stad wygna¢. Gdybym nie miat wytrwalos$ci w stuzbie pana, musiatbym dawno precz i$¢.

Gdym to moéwil, twarz jej si¢ mienita, bladta, purpurowa si¢ stawata, gniew nig taki owtadnat,
ze si¢ utrzymac nie mogta.

Jakimi wyrazami wpadta na mnie, powtorzy¢ nie mogg, bo bym wiary nie zyskat.

Whprost faja¢ mnie poczeta, trzesac sig 1 pigsci nastawiajac.

— Zamkng ja ci usta, zuchwalcze... pokazg ci, co to jest przeciwko mnie si¢ porywac!

Pan Bog taskaw, iz z zupelna zimna krwia wytrzymawszy t¢ napas¢, odpowiedzialem jej z
najwigkszym uszanowaniem, ale przyznam sig, ztosliwie nader.

Datem jej uczu¢, ze wszystko mi jest wiadomym, ze wyliczy¢ mogg, ile razy krol mlody
odwiedzal zong i ze od niej po nocach chronit si¢ do panien fraucymeru, za wiedza jej.

— Jestes$ podtym, nikczemnym szpiegiem! — krzykngla.

— Tak — odparlem — niestety! Pan moj szpiegoéw potrzebowat, bo nie tak Wasza Krdlewska
Mos¢ obchodzisz si¢ z corka jego, jak na krélowe matke przystato.

Wszczeta sig tedy walka miedzy nami na stowa, w ktorej ja t¢ miatem wyzszos$¢, zem krew
zimng zachowywat ciagle, gdy ona ja coraz bardziej tracita, unoszac si¢ i zamiast argumentow,
obsypujac mnie obelzywymi wyrazami.

W ciagu rozmowy bylem zmuszony nie tylko wtasne moje przekonanie wyglosi¢, ale sig
podeprze¢ tym, com styszal z ust ksigdza biskupa Samuela i oto tu przytomnego Bonera.

Podskarbi, styszac to, usmiechnat si¢ i sktonit.

— Wie ona z dawna, co trzymam o niej — rzekt zimno.

Marsupin ciagnat dalej opowiadanie.

— Przyszto do tego, ze si¢ Bona ze zlosci rozptakata.

— Bylam i jestem krolowa — zaczeta wota¢ — chcecie mnie tu stluga uczyni¢ 1 niewolnica!

Na to jednym stowem odpowiedzialem:

— Nie, tylko matka!

Na wyrzuty najrozmaitsze, sprawg majac dobra, znalaztem zawsze odpowiedz stuszna,
gotowa, ktorej odeprze¢ nie mogta.

W ostatku mnie przyparla posagiem, ze z wielkich obietnic grosza jednego dotad nie
widziano. I na to rzektem, ze przecie termin nie przeszedl, a w nim nalezyto$¢ sptacona bedzie.

Wiedzialem o tym od ksiedza Samuela, ze krolowa, gdy nie moze nic ze starym krélem,
ucieka si¢ do tez 1 gniewu, to samo bylo ze mna. Znowu si¢ jej tzy rzucity, a zto$¢ ja dusita, tkata
1 tajala.

Potem odwiodtszy mnie dalej, aby nas nie ustyszano, wpadta na mnie.

— Ty, shlugo nikczemny — krzykngla — jak ty, robactwo plugawe, $miesz mnie, krolowej,
mowic takie rzeczy, czyni¢ takie wyrzuty?!

— Najjasniejsza Pani — rzeklem — to, com mowit, niczym jest jeszcze. Mam zlecenie pana
mojego powiedzie¢ daleko wigcej 1 to takich rzeczy, o ktérych Wasza Krolewska Mos¢ sadzisz,
ze jednemu Panu Bogu sa wiadome, a te ja bed¢ obowiazanym cesarzowi przedtozy¢, wraz z

1 A tu w Krakowie piosenki o tym sktadaja — wiadomos¢ o tym notuje Marsupin w listach do Ferdynanda.



tym, com tu widziat, styszat i wyrozumiat.

Ustyszawszy to, widziatem, jak pobladta, drze¢ zaczeta 1 wielka sita zdawala si¢ uspokajac
pozornie. Glos znizyla razem i ztagodniata, zmienita przedmiot tak, ze ostupiatem.

Spojrzata mi w oczy dziko.

— Spodziewam si¢ — rzekta — ze wy cesarzowi polecicie corke moja Izabele, zadam tego po
was. Zaswiadczcie 1 0 mnie, ze nie jestem zta matka, ze to sa potwarze ludzi podtych, ktorzy chca
nas poréznic.

Ostupiatem w poczatku nie pojmujac naglego zwrotu.

— Dosy¢, dosy¢ — rzekta — niech si¢ to wszystko skonczy, niech o tym wigcej mowy nie
bedzie, niech nastanie zgoda! Milcz, prosze.

Sadzac, ze na t¢ obietnicg rachowa¢ moge — mowit dalej Marsupin — zapewnitem ja, ze co
do mnie, obowiazkiem czuj¢ pokoj 1 mitos¢, o ile sit moich, popierac.

Tak si¢ owo stawne moje postuchanie u kroélowej skonczyto, a raczej walna bitwa, w ktorej,
jak sobie pochlebialem, odniostem zwycigstwo. Lecz kt6z zna te przewrotna i chytra niewiastg?!

Nazajutrz po tej porazce dowiedziatem si¢ od biskupa Samuela, Zze szta z placzem do starego
krola skarzy¢ si¢ na mnie, iz bez nalezytego poszanowania, grubianskie $miatem jej czynié
wyrzuty, na co Zygmunt miat odpowiedzie¢ potajaniem a grozba, Ze ona sama temu winna i ze
postgpowaniem swym, uchowaj Boze $mierci na niego, narobi sobie nieubtaganych nieprzyjaciot
1 zgotuje los cigzki.

Tegoz samego dnia, pomiarkowawszy si¢ snadz, poszta do mtodej krélowej, udajac wielka dla
niej serdeczno$¢. Rozmawiata z nig dlugo i Holzelinowna zaraz mi o tym z najwigksza
wdziecznoscia doniosla.

— Ano — przerwal mlody Decjusz — to¢ lepiej poszly sprawy, niz mowicie, i pochlubi¢ si¢
tym mozecie.

— Postuchajcie do konca! — westchnat Marsupin. — Pokdj ten i nadzieje pojednania nie
trwaly dlugo. Wprawdzie na rozejmie zyskata mtoda pani nasza, ktéra sit nowych nabrala.
Musieli§my na nig patrze¢ z uwielbieniem, z podziwem nad moca ducha, nad mgstwem, jakie
okazywala.

Ze strony Bony chwilowym strachem wywotane pomiarkowanie, udawana czulo$¢ nie
potrwaty dlugo. W sercu gadziny jad si¢ zbierat. Nie $miata wystepowac jawnie, ale w drobnych
rzeczach, gdzie tylko mtodej pani dokuczy¢ mogta, nie omieszkata.

Jednego ranka przychodzi do mnie poczciwy Dudycz... (spojrzal Marsupin na Bonera, i
usmiechngli si¢ oba) i powiada, ze kilka dni temu, nasza pani mtoda postata do szafarza starej
krolowej, proszac o kawatek sera parmezanu. Szafarz go dal natychmiast, ale Wtoszki, ktore
mlodej krolowej nie lubia, bo im kochanka odebra¢ moze, natychmiast o tym doniosty Bonie,
mowiac, ze mloda pani sobie pozwala rozkazywac, nie pytajac matki.

Rozgniewana krolowa natychmiast wydala szafarzowi rozkaz, aby si¢ nie wazyt nic dawac
mtodej krolowe;.

Smiech mnie wziat z tego i przyszedtszy tu do pana Bonera, powiedziatem mu o tym.

— I, rozumie si¢ — rzekt Boner — Zzem natychmiast kazat trzydziesci funtow parmezanu
posta¢ mlodej krdlowej, proszac, aby si¢ do mnie z rozkazami udawata, a ja dostarczg, czego
tylko potrzebowac bedzie.

— Ser juz byl u krolowej — ciagnal dalej Marsupin. — Marszalek si¢ o tym dowiedzial,
zaczeto mowi¢ o nim, a jam tez glosno si¢ nie wahat odzywac, ze krolowa Bona niezbyt
uprzejmie i teraz si¢ obchodzi z synowa, opowiadajac na dowod historyjke o serze.

Szpiegowie Bony, dworzanie mtodego krola, cata gromada zausznikéw, okrutng zaraz tragedie
zrobili z tego sera. Bona ja wzigta do serca.



Przysyta do mnie sam pan marszalek Opalinski, domagajac si¢, abym wyznal, kto mi o tym
serze mowil.

Obroécitem to w zart, nie chcac biednego Dudycza gubi¢, ktory truchlal, boby si¢ na nim
mszczono.

— To nie sa zarty — odpart mi marszatek Opalinski — krélowa domaga si¢ koniecznie
imienia tego, ktory ja o ser oskarzat.

— Imienia tego ani na mg¢kach nie powiem — odpowiedziatem stanowczo — nie przystalo mi
nikogo zdradza¢. Moim obowiazkiem tu wszystko stysze¢, wszystko widzie¢, wszystkiego
dochodzi¢ — to stuzba moja, ale nikogo oskarza¢ i mianowac nie mogg.

Nazajutrz przybiega komornik starej krolowej, wzywajac mnie do niej; bylem prawie pewien,
ze o ser chodzi. Jakoz si¢ nie omylitem.

Biegne, grzecznie mi chwilke czeka¢ kaza. Patrzg, ciagna jak na wielkie sady panowie
senatorowie, marszatek Opalinski, dalej ksiadz Samuel Maciejowski, ktory Smiech ma na ustach,
za nim Gamrat... Dworzanie do sali wnosza podnozki, kobierce, opony, gotuja siedzenia, stoty...
Trybunat si¢ uktada.

Wpuszczono i mnie, obwinionego. Dworzanom i komornikom na ustep i$¢ kazano®. Nadeszia
Bona w calym majestacie, nakazujac zaja¢ miejsca Gamratowi, Maciejowskiemu,
Zebrzydowskiemu, na ostatek mnie i panu Bonerowi.

Mozna bylo sadzi¢, widzac ten powazny areopag’, ze si¢ tu miala rozpocza¢ narada o
najwazniejszej sprawie panstwo obchodzacej, o pokoju z Turcja, o krolestwo dla Izabeli na
Wegrzech, o przymierze lub wojng!

W istocie o serze zapomniatem, dziwujac si¢ tylko, ze i mnie do tak waznej narady wezwac
raczono, gdy krélowa poczela:

— Smiaé sie panowie bedziecie, ze tak dostojnych dygnitarzy, rade krola jegomosci, wezwacé
musialam dla bardzo blahej sprawy, ale dla mnie ona niematej wagi jest, tkwi w niej zardd
wielkiego zta. Idzie tu o mnie, o potwarze, jakimi mnie obrzucaja; chcg, abyscie byli wszyscy
$wiadkami niewinno$ci mojej.

Wskazata na mnie palcem.

— Oto ten, ten, co tu przystany zostal dla zgody i pokoju, wasnie i swary migdzy nami krzewi.
Rzecz idzie o mizerny sera kawalek. Musz¢ wiedzie¢, kto mnie przed Marsupinem oskarzyl, kto
mowit o tym serze. Prosz¢ was, wymozcie to na nim, aby zdrajc¢ mianowal, ja musz¢ o nim
wiedzie¢. Nie zdotacie wy nic, udam si¢ do krélow obu, aby oni wladza swa zmusili go do
zeznania, kto mu to doniost.

Pierwszy tedy pospieszyt ze zwykia swa zywoscia Gamrat, dowodzac, ze potwarzom
bezkarnym nie ma konca, ze raz trzeba pomsci¢ krélowe i ze Marsupin powinien imi¢ winowajcy
wyznac.

Zatem Opalinski, jakby na sejmie byl, dluga mowg zwrécit do mnie i nalegat usilnie.

Rozumie sig, iz oblezony srodze nie zachwiatem si¢, bo o cze$¢ moja chodzito; opartem si¢
cala sita, biorac wing na siebie, lecz na zaden sposob nie chcac wydac¢ cztowieka, ktéry mi zaufat.
W koncu dodatem troche szydersko, iz zaprawde szkoda byto takich dostojnych osob dla takiej
fraszki.

Krolowa wpadta w niezmierny gniew i krzykne¢ta do mnie:

— Co ty mi bedziesz prawa przepisywac?! Pleciesz od rzeczy! Mow, co§ powinien, a nie
powiesz, kto ci to podszepnat, oskarzg cig, ze§ sam zmyslit.

2 Na ustep i8¢ (st. pol.) — wyj$¢ z komnaty.
3 Areopag (z gr.) — najwyzszy sad w starozytnych Atenach, tu — Zartobliwie zgromadzenie najdostojniejszych
0s6b.



— Najjasniejsza Pani — odpartem — quod dixi, dixi’; wiecej ode mnie si¢ nikt nie dowie.

Krolowa wstala z krzykiem 1 gniewem, wybiegta do przyleglej komnaty, pana Bonera za soba
wotajac — i zgromadzenie si¢ rozeszto.

— Polecita mi o tym donies¢ krolowi — dodat, Smiejac si¢, Boner.

— Myslicie, ze na tym koniec? Nie jeszcze. Opalinski poszedt do krolowej Elzbiety
domagajac si¢ od niej, aby ona mi nakazata wyda¢ tego cztowieka sernego.

Ale i na zadanie miodej krolowej, ktora mi je objawila tagodnie, odpartem, Ze jestem stuga
krola jegomosci rzymskiego, nie czyim innym, i tylko jego rozkazéw stucham.

Oto macie probke tego, co si¢ tu dzieje i co ja tu cierpig!

Marsupin zamilkt, glowe zwiesiwszy. Mtody Decjusz stat zadumany.

— Nie widzg — rzekt po chwili — co ja bym tu mogt pomée i na co si¢ przydaé potrafig, gdy
signor Giovanni, ktory zna lepiej terazniejsze potozenie niz ja, z dawna juz bawiacy na dworze
Ferdynanda, ledwie si¢ umie obroni¢ napasciom i wyjednac¢ dla krolowej ulge mata.

— Tyle mozecie — odrzekl Marsupin, glowe¢ podnoszac — iz si¢ rozpatrzywszy w potozeniu,
zdacie z niego sprawg, aby Srodkow szukano ratowania biednej krolowej, ktorej moje zabiegi
mato co pomogty.

Krél miody, jak nie zyl z nia, tak nie zyje; poszediszy za maz, od razu wdowa zostata.

— A teraz — dodat Boner — nowe si¢ $wigca rzeczy. Mor w Krakowie, cho¢ jeszcze nie
grozny, ale si¢ z kazdym dniem wzmaga. Zaprzeczy¢ temu nie mozna. Z przedmies$cia wejdzie
rychlo na miasto, a stad na zamek. Krolestwo gdzie§ bezpieczniejszego schronienia szukad
musza. Bodaj to nie bylo nowym pozorem do roztaczenia mtodego matzenstwa pod pokrywka
troskliwosci o nie. Juz stysze, Bona mloda krélowe chce przy sobie zatrzymac, a Augusta albo na
Litwe, lub na Mazowsze odprawié.

— Wyjada wigc z Krakowa? — zapytal Marsupin.

— Rzecz to jeszcze nie postanowiona — odparl Boner — ale wkrétce sig rozstrzygnaé musi.

— Miody kroél, miody krél — przerwal Marsupin — zeby si¢ za$ dat tak powodowaé matce,
jakby jeszcze dzieckiem byl, woli nie miat... niepojgta rzecz! Mdwcie, co chcecie! Ona i jej
astrologowie, czarnoksigznicy, doktorowie poja go i rozum mu odejmuja, a kto wie, jakich
zazywaja Srodkow!

Trzebaz jeszcze na domiar wszystkiego, aby mor przyszedi, ktory nas moze porozpedzac,
dwoér wygnac!

Wioch zamilkt, rece we wlosy swe geste utopiwszy, jakby je sobie chcial powyrywac.

— Ja tu nie pomogg nic — dodat zamyslony Decjusz — odniosg tylko kroélowi, com widziat i
styszal.

— Nie, nie dosy¢ na tym! — przerwal Marsupin. — Musicie prosi¢ o postuchanie u starego
pana 1 powiedzie¢ mu, z czym przybyliScie; poprzyjcie mnie! Krolowa Bona obwinia, ze na
swoja reke czynig bez rozkazu, co mi do glowy przyjdzie. Poswiadczycie, iz mam polecenia i ze
internuncjuszem® tu jestem.

Boner poruszyt ramionami.

— Jak gdyby ona postow szanowata! — rzekl. — Jednym strachem pomsty cesarza nad
Izabela i jej ksigstwami mozna ja pokona¢, musicie w to bic.

— Wyrdbciez mi postuchanie u Zygmunta — odpart Decjusz, zwracajac si¢ do Bonera.

— I u mlodego musicie by¢, i u mtodej krolowej — dodat Marsupin — ale ani pan Boner, ani
nawet ksiadz biskup Samuel nie potrafia nic, jezeli stara zmija przeszkadza¢ zechce.

Stali tak wszyscy ze smutnymi twarzami, gdy Boner chod postyszal, a ze si¢ tu nikogo ani

4 Quod dixi, dixi (ac.) — co powiedzialem, to podtrzymuj¢ nadal.
5 Internuncjusz (z tac.) — poset dyplomatyczny, w zasadzie tego tytulu uzywali postowie papiescy.



spodziewatl, ani zyczyl sobie, poszedt ku drzwiom. Ukazal si¢ w nich z twarza pomieszana
trwozliwie Dudycz, jak zwykle fantastycznie i $miesznie ustrojony, co przy jego twarzy,
postarzatej i brzydkiej, odbijatlo dziwnie i oczy Decjusza ciekawe $Sciagngety.

Marsupin, ktéry tego sernego czlowieka wielkim strachem nabawit, ale go cenit, bo mu
stuzyt dobrze, poznawszy z miny, iz troske jakas niost z soba, postapit ku niemu.

Boner skinieniem glowy go witat.

— Z zamku idziesz? — spytali.

— Tak jest! — zawotal glosem niespokojnym Dudycz. — Znowu podle zamku kilku ludzi
zapowietrzonych zmarto. Strach wielki u nas. Ksiadz Samuel nalega, aby stary krél jechat do
Nowego Miasta albo na Mazowsze, gdziekolwiek badz, byle w miejsce bezpieczne. Rozumie sig,
ze krolowa Bona go samego nie pusci.

— A August? — zapytat Marsupin.

Dudycz ruszyt ramionami.

— Nie wiem — rzekt — ale zdaje sig, ze jego predzej jeszcze wyprawia. Bona chwycita si¢
moru, aby malzenstwo rozdzielic. Mowa o tym jest, aby krol mlody jechal sam na Litwg, a
kroélestwo z mtoda krolowa do Korczyna.

Wszyscy milczeli chwilg, Marsupin si¢ oburzyt pierwszy.

— Znowu co$ nowego! — zawotat. — Krolowa Elzbieta na to pozwoli¢ nie powinna i
o$wiadczy¢, ze z mgzem pojedzie. Nie jest niewolnica, jest malzonka... ma obowiazki.

Nikt si¢ nie odzywat przez dtuga chwile. Marsupin si¢ odwrécit do Bonera.

— Gdyby podréz nie po mysli si¢ sktada¢ miala — rzekt — pan Boner ma moc jej
przeszkodzic.

— A to jak? — spytat podskarbi.

— Lacno — rzekl Marsupin. — Mtodemu krolowi na Litwe pieniedzy bedzie potrzeba, gdy
ich mu nie dacie, nie posla go.

— Albo pieniadze w mej woli? — odpart Boner. — Pod moim kluczem, prawda, ale nie ja
rozporzadzam. Zreszta, po co si¢ to zdato! Krélowa Bona ma wigcej w Checinach, niz ja w
krolewskim skarbcu w Krakowie; uprze sig, to da synowi pieniedzy.

— Skapa jest — odpart Marsupin.

— Ale nie tam, gdzie jej idzie o panowanie — rzekl Boner. — Nie pozaluje na nie.

Dudycz, stuchajac, przewracatl oczyma, widocznym bylo, ze mu co$ po glowie chodzito, z
czym si¢ odkry¢ wahat. Wzial Marsupina w strong.

— Wiecie — rzekt — mnie si¢ zdaje, ze pora przyszia, gdy ja przy jednym ogniu dwie
pieczenie upieke, swoja 1 wasza.

— Jakie? — zapytat Marsupin, ktory w rozum i przebiegto$¢ Dudycza nie wierzyl.

— Jezeli krol mtody wyjedzie, a porzuci swa Wtoszke, pora bedzie si¢ swata¢ do niej i was od
niej uwolnié.

RozS$miat sie¢ Wloch.

— Stuchaj no — rzekl — albo ci ja Bona da, a wtenczas nam po niej nic; albo, jesli si¢ to na
co przyda¢ nam moze, nie dopusci.

Dudycz potrzasnat glowa.

— Zobaczymy — rzekt — ale ja wam tylko to z géry zapowiadam, ze kto mi do Wtoszki
pomoze, temu ja stuzy¢ bede.

— Cho¢by Bonie? — spytal Marsupin.

— Cho¢by staremu szatanowi! — zawotlal zapalony Dudycz.

Wieczor nadszedl, wniesiono s$wiatto, w ulicy nie ustawat ruch. Wygladano oknami
otwartymi, dwa czy trzy wozy z trumnami przesung¢ly si¢ pod oknami.



— Mra ludzie okrutnie — odezwatl si¢ Boner. — Nie idzie zatem, aby to juz powietrze by¢
miato, lecz $miertelno$¢ z upatow duza. Ja jeszcze w mor nie wierze.

— Ba! — przerwal Marsupin. — Widzialem kilku doktorow; starsi, co juz patrzyli na
powietrze, twierdza, iz na trupach znaki jego widzieli: sine plamy 1 wrzody. Nie szerzy si¢ ono
jeszcze zbyt gwattownie, lecz ze przyszto, to pewna.

— Roznie twierdza — rzekl Boner — lecz jezeli istotnie zaraza si¢ wzigla, nic pilniejszego
nad to, by dwor stad wyprawi¢. Na krélu naszym starym i zyciu jego lezy wiele.

Rozmowa o powietrzu rozpoczgla si¢ nieSmiato, bo nikomu o nim méwi¢ nie byto mito; a i ci,
co wierzyli, iz mor si¢ szerzyl, woleliby byli o tym watpi¢. Lecz z kazda chwila smutne
wiadomosci si¢ potwierdzaly.

Pomimo spo6znionej godziny, Boner postanowitl na zamek jecha¢ i konia, ktory zawsze
pogotowiu stal, poda¢ sobie kazat. Chciat i o przybyciu Decjusza oznajmi¢ kroélowi, 1 dowiedziec¢
si¢, co mys$lano i zamierzano na zamku.

Gosci wige pozegnawszy, bo mtody Decjusz do ojca wracat, sam w bramie dosiadt spokojna
szkapg i dwom pachotkom rozkazawszy za soba jechaé, ruszal do zamku.

W ulicach pusto byto juz, ale w niektorych miejscach, tam gdziekolwiek przypadek $mierci sig
trafil, cisneli si¢ ludzie dowiadujac.

Wprawnemu oku podskarbiego tatwo rozpozna¢ bylo stan miasta niezwykly, jakby w
przededniu kleski. Wszedzie po ulicach, pod domostwami zamozniejszych, po placach dymity
palace si¢ liScie 1 ziota rézne, a ze powietrze bylo cigzkie, gorzkie dymy przepekialy je i
oddycha¢ byto trudno. Tu i 6wdzie przesuwal si¢ z latarka ksiadz z wiatykiem, o ktérym
dzwonek chtopca oznajmywal. Gdzieniegdzie z wrot buchata wrzawa niespokojna, a jak si¢ to
pod najcigzsze czasy dzieje, gdy trwoga ludziom glowy odejmuje, gospody, browary, piwnice
pelne byty ludzi, co si¢ odurzy¢ chcieli i1 z trunku zaczerpna¢ odwagi.

Na zamek z trudnoscia wpuszczano, ale Boner klucz miat od furty kazdego czasu.

W izbie sypialnej kréla postrzegt swiatto, réwnie jak w komnatach starej pani, okoto ktorych
na galeriach przemykaly si¢ kobiety i stuzba. Okoto krola starego juz nikogo nie bylo z rady,
kapelan tylko, starych dworzan kilku i1 doktor Polak. Zygmunt zabierat si¢ do spoczynku.

Boner, chcacy si¢ dowiedzie¢ co$, nikogo nie znalazt w pustych antykamerach nad
drzemiacego na tawce, na kiju swym spartego Stanczyka, ktory gdy nie btaznowal, do ascety 1
filozofa podobniejszym byl niz do trefnisia.

Podskarbi zblizyl si¢ do niego.

— Czotem! — rzekl.

— Hg? — odpart stary.

— Jezeli wy mnie czotem, a czymze ja wam si¢ poklonig?

RozS$miat sie Boner.

— Co stycha¢ u was? — spytal.

— Zawsze jedno — poczal trefnis — od lat wielu nic innego nie styszg, jeno narzekanie.

— Dziwicie si¢ temu? — rzekl Boner.

— Dziwig si¢ — zawotat Stanczyk — bo za glupca mam, kto gdy go stuchac nie chca, jedno
klekce zawsze 1 prozno gebg studzi!

Boner popatrzal na zastygltego jakby, ze spuszczona gtowa siedzacego starca.

— Cztowiekowi Izej, gdy si¢ wysteka, sercu spokojniej, gdy si¢ wyptacze — rzekl z cicha.

A po chwilce dodat:

— Dwor, styszg, od moru chee z Krakowa precz. Prawda—li to?

Cé6z wy nadwcezas myslicie z soba?

— Ja — rzekl trefni§ — muszg i$¢ za dworem — bo jesli kiedy, to czasu utrapienia blazen



potrzebny, aby cho¢ odrobing dobrej mysli wlat do tej goryczy.

— Styszeliscie co o podrézy? — dodat Boner.

— Nie wiem nic — rzeklt Stanczyk — a jam zawsze do wszelkiej gotow, chocby z tego §wiata
na lepszy. Skrzyn i1 sepetow nie mam, czapke i kij zabrawszy, wszystko moje nios¢ w jednym
reku. Reszta w glowie.

Ze Stanczyka nigdy si¢ tak nic dopyta¢ nie byto mozna. Dat wigc podskarbi pokoj 1 postawszy
chwile, rzekt tylko:

— Jezeli wam moru nie strach, a podréz dla was cigzka, wiecie, ze u mnie wam gospoda
otwarta zawsze!

Stanczyk podnidst blada swa twarz pomarszczona 1 usmiechnat sie.

— Chcielibyscie u waszego skarbca takich strozéw miec jak ja, ktérzy na zloto nie tasi, hg?
Ale Stanczyk wie, ze pilnujac skarbow, najtatwiej dosta¢ po grzbiecie. Bog zaptac!



11

Nazajutrz jak $wit, na korytarzach zamkowych roito si¢ dworzanami i postancami. Stary krol
do dnia postat po swoich pandéw rady, a najpierw do podkanclerzego, krélowa wyprawita
komornika po Gamrata, mtody krol siedzial juz u niej, a Opalinski tej nocy spa¢ si¢ wcale nie
ktadt.

Z miasta ten to 6w prawdziwe 1 falszywe przynosit wiesci o ludziach nagle zmartych. W
istocie mor zdawat sig nagle szerzy¢ i ci, co go w watpliwosci podawali z poczatku, przeczy¢ juz
nie mogli, Ze na miescie umierano. Ale jedni spodziewali sig, ze po upalach burza nadchodzaca
oczysci powietrze, drudzy, ze zaraza sama przez si¢ za taska Boza ustanie.

Po kosciotach wystawiano relikwie 1 odprawiano modty uroczyste. Doktorowie wszyscy byli
na nogach, a po aptekach gotowano napoje i kadzidta przez nich zalecane.

Krolowa Bona ze wszystkich czlonkéw rodziny krolewskiej najwickszym byla ogarnigta
strachem.

W jej komnatach wszedzie palily si¢ trociczki wonne®, balsamy rozne i powietrze przejete
byto wyziewami silnymi §rodkow, ktore doktorowie przynosili i jedne nad drugie zalecali. Nie
zmniejszalo to niepokoju jej o siebie, 0 me¢za i syna.

Lecz nawet w chwili tej grozy nie zapominata Wloszka o tym, co na sercu miata, o swej
nienawi$ci dla mtodej krolowej, o obawie, aby ona ze swa tagodnoscia, cierpliwoscia, wdzigkiem
serca syna jej nie wydaria.

Morowe powietrze dawato zreczno$¢ wyslania syna, pod pozorem bezpieczenstwa jego, na
Litwe.

Dniem wprzdédy moéwita o tym Zygmuntowi, ktory dlugo ani Litwy, ani Mazowsza pusci¢ mu
nie chcial, namawiajac, aby Augusta dat do Wilna, bo go tam Litwini z upragnieniem oczekiwali.
Stary pan zgadzat si¢ na wyslanie syna, lecz chciat, aby, jako przystato, Zona z nim jechata.

Oparta si¢ temu Bona.

— We dwojgu tam pojechawszy, dworu, ludzi, pienigdzy we dwodjnasdb potrzebowac beda, na
to skarb nie starczy. Niech jedzie sam.

Nie byto zgody, przerwata si¢ rozmowa bez zadnego skutku.

Bona miata tysiace argumentéw na to, azeby syna osobno odprawi¢, a Elzbiet¢ mieli starzy
krolestwo zabra¢ z soba.

Z rana, nim Bona z nowymi naleganiami przyszla, krol o tym mowit z Maciejowskim. Biskup
glosowat naturalnie za tym, azeby matzenstwa nie rozdzielac.

Bona wczeséniej niz zwykle wcisngta si¢ do matzonka, ktéry czul si¢ wigcej cierpiacym niz
zwykle. Pozostawiono ich samych z soba.

Dhugo trwata sprzeczka, nalegania, spor, ktorych do sasiednich komnat pojedyncze tylko glosy
1 wyrazy dolatywaty. Na przemiany to glos starego krdla, to piskliwe krzyki Wtoszki gorowaty.

Dworzanie, ktérzy w antykamerze stali, z doswiadczenia wnioskowali zawczasu.

— Krolowa dhugo siedzi, postawi na swoim. Znak to pewny. Chceli krol si¢ jej oprzeé, rychto
pozby¢ musi. Im dhuzej trwa, tym pewniej wygra.

Stalo si¢ tak w istocie.

Bona wyszla z rozptomienionymi policzkami, z zaptakanymi oczyma, ale z u$miechem
zwycigstwa na ustach. Zygmunt zmgczony w koncu zgodzil si¢ na wszystko; kto by o tym nie
wiedziat, domyslitby si¢ z twarzy Wioszki.

6 Trociczki wonne — stozki z masy wonnej do kadzenia.



Wpredce potem rozeszia si¢ wies¢ (byta to sobota), iz mtody krol na Litwe jedzie sam... i to
nie pézniej jak w poniedziatek.

Hoélzelinowna, ktora z pania swa i bardzo szczuptym jej fraucymerem, zawsze wsroéd zamku i
dworu odosobnione wiodla zycie, czujac si¢ nieprzyjaciotmi otoczona, nierychto by si¢ moze
dowiedziata o tym, gdyby wiadomos$¢ dla pani jej zla i smutna nie byla. Ze ztem zawsze kto$
pospieszy. W korytarzu przebiegajaca Wtoszka schylita si¢ jej do ucha.

— Postanowiono — rzekta szybko — mtody krol na Litwg jedzie sam. Wasza pani z nami
kedys w $wiat z Krakowa na lepsze powietrze.

Hoélzelinowna nie uwierzylaby byta temu, lecz przechodzacy Opalinski, ktérego spytala,
potwierdzit ten postuch.

Scisneto sig serce starej piastunce, gdy z tym weszta do swej pani. Bolato ja nowym ciosem
zrani¢ biedna a dziwnie cierpliwa meczennicg.

Przez caly ten czas niemal trzech miesigcy, ktore si¢ dlugimi jak lata wydawaly, me¢znie
walczyta Elzbieta z tym, co ja tu spotykato. Wszyscy co, jak Marsupin, stawali w jej obronie,
cho¢ chwilowo, pozornie czasem wyjednali jaka$ folge — staraniami swymi draznili Bong,
nienawis¢ jej powigkszali, pragnienie zemsty rozbudzali.

Potozenie Elzbiety wcale si¢ nie polepszylo, lecz moc jej duszy urosta, megstwa przybyto
mtodziuchnej pani. Wiedziata, Zze nie jest przez rodzicOw opuszczona, osamotnienie swe
przypisywala tylko Bonie, najmniej obwiniatla meza i byla pewna, ze wszystko si¢ skonczy
szczesliwie, triumfem, pojednaniem i stodkim pozyciem z tym, ktérego kochata. Holzelinowna
utrzymywata ja w tych przekonaniach, ktore stan obecny zno$niejszym czynity.

Pomimo codziennych ukaszen tej matki meza, ktora Marsupin zmija nazywal, Elzbieta nie
ptakata, nie skarzyla sig, obliczem udawala szczg$liwa i czesto nawet, jak po historii sera
parmezanu, $miata si¢ po cichu, gdy przesladowanie si¢ nie powiodto.

Kitchen dzigkowata Bogu, jak za osobliwa taske Jego, ze ta slaba istota z taka niestychana
moca ducha 1 wytrwalo$cia opierata si¢ przesladowaniu.

W istocie na twarzyczce krolowej, ktora w poczatkach znacznie byta pobladta i nosita widome
slady cierpienia, odkwital znowu rumieniec $wiezy. Patrzyla $miatlo — jedna tylko Bona, na
ktora patrze¢ nie mogta, wrazata w nia trwoge, ktorej zwycigzy¢ nie umiata.

Nawet nadwczas, gdy Wtoszka si¢ starata by¢ dla niej uprzejma, gdy przemawiata stodko
(przy $wiadkach), Elzbieta nie czula si¢ o$mielona. W glosie tym zawsze brzmiata nienawisc,
warczala jaka$ grozba.

Wiele czasu spedzajac sam na sam z Holzelinowna 1 kilku pannami dworu, krolowa ozywiata
si¢, czyta¢ sobie kazata, modlila si¢, zaymowata robotkami. Przynoszono jej plotki, ktérych
stuchata, zbytniej do nich nie przywiazujac wagi.

Raz w dni kilka czasami przychodzil do niej maz, ktory z obawy Bony, $ledzacej kazdy krok
jego, nigdy nie bawil dlugo, zaledwie stow kilka obojetnych zamieniwszy, uciekal. W nim ten
strach matki byt tak widoczny, iz Elzbieta mu nawet za zle wzia¢ nie mogta zimnego obejscia si¢
Z soba.

,Kt0Z wie — mowita sama sobie, powtarzajac to, co jej Holzelinowna szeptala — gdyby
okazat najmniejsza czuto§¢, Bona mogtaby mnie kaza¢ otruc”!

Obawa trucizny byla powszechna, moéwili o niej wszyscy 1 krolowa Elzbieta rzeczy
pochodzacych od Bony tkna¢ nie $miata. Rekawiczki, tkanina, klejnoty mogty by¢ zatrute tak, ze
jedno dotknigcie do nich zabitoby.

Potrawy i napoje ze stolu Bony probowano albo je nie zuzytkowane precz wyrzucano.
Ostroznosci te czynity zycie niezno$nym.

Starajac si¢ pani swej cierpien oszczedzi¢, Holzelinowna sama dzien i noc zalewala sig tzami,



ktore ocierata tylko, gdy Elzbiecie chciata pokazaé twarz jasna.

Wiele rzeczy taita przed nia, ale Marsupin wiedzial najmniejszy szczegot, a cho¢ pilno
$ledzono, kto stad donosit Wtochowi o kazdym kroku mtodej kroélowej, dotad zdrajcy wykry¢ nie
zdotano.

Dudycz byl nadzwyczaj ostrozny, a przed krdlowa stara klaniat si¢ tym nizej, im si¢ czut
winniejszym. Wszystkie jego czynnosci jeden cel mialy: dosta¢ Wtoszke, ktora wybral sobie.

Hoélzelinowna, wszedtszy ze zta wiadomos$cia do swej pani, potrzebowata chwili, aby twarz
utozy¢.

Elzbieta szyta w krosnach, a zobaczywszy ja w progu, usmiechngla sig.

— Nie znatabym mojej Kéitchen — rzekta — gdybym nie odgadta, ze nie z proznymi regkami
przychodzi!

— Gdybyz te dtonie co dobrego wam przynie$s¢ mogty! — westchngla Holzelinowna.

— Alem ja i do ztego przywykta — odparta zimno krolowa, badajac piastunke oczyma.

— Zke tez przynosze — odezwala si¢ Kdtchen. — Krol nasz mtody jedzie, a jedzie sam pono
na Litweg. My takze jedziemy, od moru uciekajac, ale razem ze stara krélowa, ktora nas ze swych
szpon nie chce wypusci¢, nie wiem dokad.

— A! — powstajac od krosien, odezwata si¢ Elzbieta. — Mnie si¢ zdaje, ze to tylko poczatek
podrozy tak smutny. W Bogu nadzieja, ze gdy krol, pan moj, osiedzi si¢ w Wilnie, zateskni za
mna i przyjedzie po mnie... albo, albo ja si¢ zbior¢ na mestwo 1 pogoni¢ za nim.

— A, al — wykrzykneta Kétchen. — Gdybyz synowica cesarza, przed ktorego potega drzy
$wiat, zebratla si¢ na to postanowienie, na to mgstwo!

Elzbieta zamyslita si¢.

— Kiétchen moja — zawotata — miatabym je przeciwko wszystkim! Jedna jest w §wiecie
istota, ktora mnie strachem $mierci przejmuje. Jej glos dreszczem mnie przechodzi, jej chod
odzywa si¢ w sercu moim, jakby kazdy krok stawila na nim, jej dotknigcie zigbi mnie jak ostrza
miecza, jej wzrok, jak oko bazyliszka, zabija. Mam odwage, gdy jej nie widze, gdy si¢ zblizy,
sity mnie opuszczaja, nie $miem podnies¢ oczow, gtos mi zasycha w gardle, zycie ustaje.

Hoélzelinowna milczata, nie chciala si¢ przyznac¢ do tego, ze i na niej Bona niemal takie same
czynila wrazenie.

— Kr6l, pan m¢j, jedzie? — zapytata Elzbieta zadumana nieco. — Mowisz Kétchen, ze to zta
wiadomos$¢. Ja nie wiem, mnie si¢ zdaje, ze chwila wyzwolenia naszego si¢ zbliza.

Spojrzata na piastunke.

— Jedzie sam — dodata ciszej — nie bierze mnie, ale tez i przyjaciotek swych stad zabiera¢ z
sobg nie moze.

— Znajdzie inne, gdy zechce — szepngta Kétchen.

— A, nie sadzze tak zle o nim! — przerwata Elzbieta. — To sa pozostatosci z dawnych
czasOw, on teraz bedzie innym. Ze starych wigzow rozku¢ sig trudno.
— Datby to Bog!

Kroélowa pomyslata chwilg, usciskata piastunke i usiadta do krosien spokojnie.

W tej samej chwili Opalinski przychodzit Zygmunta Augusta wzywac¢ do matki.

Bona, w bok ujawszy si¢ r¢ka jedna, czekata na syna z obliczem triumfujacym. Usta si¢ jej
usmiechaty.

Chciano ja oderwa¢ od syna! Ona wyjazd ten miala uczyni¢ nowym weztem laczacym go z
nia, a roztaczajacym z zona!

Zaledwie ze swa twarza, zawsze jakie§ znuzenie, ale razem powagg wyrazajaca, August
ukazat si¢ na progu, gdy matka odezwala si¢ szydersko:

— Najjasniejszy Panie, z woli ojca jedziesz do Wilna! Jedziesz sam, bez zony, na podr6z



dluga, niewygodna teraz narazac¢ jej nie mozna.

Usmiech dziwny, ztosliwy towarzyszyt tym wyrazom.

— Tak jest — dodata Bona — jedziesz sam do Wilna! Wiem — poczgla zywiej — ze§ Wasza
Krolewska Mos¢ zyczyl sobie, bedac juz krélem koronowanym i1 wielkim ksigciem, zaczaé
rzadzi¢ i okazac, ze potrafisz miecz i berto podzwignaé. A wigc winszujeg.

Skltonita si¢ przed synem.

— Co sig tyczy krolowej — rzekta — badzcie spokojni! Pojedzie z nami, na niczym jej
zbywac¢ nie bedzie. Wprawdzie 1 nasz, i1 jej dwor zmniejszy¢ musimy, ale pozostanie zawsze
prozniakow dosy¢!

Skrzywita si¢ krolowa, patrzac na syna, w ktorego twarzy chciata dopatrzy¢ si¢ wrazenia,
jakie ta niespodziana wiadomo$¢ na nim uczynita.

Oblicze Zygmunta Augusta, nawet w jego mtodosci wezesnie ztudzen pozbawionej, nietatwo
w sobie czyta¢ dawato. Zachowywal zawsze powage i1 chtodng krew stanowi swemu wlasciwa.
Ale matka odgadywata tatwo najlzejszy odcien twarzy synowskiej. Patrzata na nig pilno,
spodziewajac si¢ poruszenia rados$ci, a dostrzegla, a raczej domyslita si¢ pewnego pomieszania i
zafrasowania raczej.

Zdziwito ja to.

— Jakze? — podchwycita zawsze w tym tonie. — Wasza Krolewska Mos¢ nie cieszysz si¢
tym? Krol ojciec dlugo si¢ temu opieral, masz narescie, czego sobie zyczyles sam i drudzy dla
was zyczyli.

August stal jakby zadumany.

— Jestem krolowi ojcu wdzieczen za zaufanie — rzekl — jade na Litwe z ochota, ale si¢
lgkam, czy na pierwszym kroku nie obudz¢ w Litwinach wigcej politowania niz radosci. Wy,
mitosciwa matko moja, lepiej to wiecie niz ktokolwiek badz, jak szczupto bylem i jestem
wyposazony.

Nie mam stosownego ani dworu, ani ludzi, ani zapasow i skarbu, ktory panujacemu jest
potrzebny. Mamze pocza¢ panowanie od tego, ze bed¢ reke wyciagal do moich poddanych, aby
oni mi dali zasitek?

Bona zdawata si¢ przygotowana na to pytanie, u§miech nie schodzit z jej ust, a wyraz triumfu
malowat si¢ coraz dobitniej na promieniejacej twarzy.

— Zapominasz, ze masz kochajaca matke, zawsze dla ciebie do ofiar gotowa, ktora dumna jest
synem i upokorzy¢ go nie dozwoli. Bytam od razu pewna, ze Boner, zwlaszcza gdy si¢ dowie, ze
Elzbieta z wami nie jedzie, wyposazy¢ was na t¢ drogg nie zechce, jak nalezy. Ale od czegodz
stara wtoska ksi¢zniczka, ktora z soba posag przyniosta w ztocie i1 dla dzieci przyzbiera¢ co$
umiata!

August stat jakby zawstydzony, ze spuszczonymi oczyma. Matka mu pieszczotliwie reke
potozyta na ramieniu.

— Jedz — rzekta. — Brancaccio ma juz rozkaz ode mnie. Daje ci na t¢ podroz pigtnascie
tysigcy czerwonych ztotych, a ze i wystgpowaé musisz, a w Wilnie pewnie jednej misy srebrnej
nie znajdziesz i nie masz ich wiele do zabrania stad, a zona tez nie ma ci co da¢, kazalam
polsetka pucharow srebrnych i mis wyda¢ ze skarbca, odlozytam tancuchow, klejnotow, com
mogla.

August pocatowal ja pokornie w rgke, dzigkowat, ale ani ten dar, ani wiadomo$¢ nie czynity
go tak szczesliwym, jak si¢ Bona moze spodziewata.

Zrozumiala ona opacznie chldd, jaki si¢ objawial w nim; na mysl jej przyszto, Ze rozstanie si¢
z Dzemma moglo by¢ powodem smutku. Dwuznacznie, zawsze z tym samym ironicznym
u$miechem, dodata:



— Co sig tyczy towarzystwa, jakie z soba zabierzesz w podroz, ja takze o tym mysle... badz
spokojny.

Rozumiem dobrze, iz ci si¢ z wiela osobami, do ktorych nawyktes, rozstawaé bedzie bolesnie.

Postaram si¢ o to, aby ci w Wilnie nie zbywato na niczym i na nikim. Ale, musimy by¢
ostrozni. Ludzie mnie oczerniaja za moja mitos¢ dla dziecka, wymyslaja potwarze. ..

Znajdziemy $rodki, aby ci, co z toba nie pojada, za toba wyruszy¢ mogli. Rozumiesz mnie...

Trzeba tylko nada¢ temu pozor jakis, azeby w tym znowu przeciwko mnie i tobie przyjaciele
Elzbiety nie znalezli or¢za. A kochany Marsupin ma dobre oczy... oczy kota i kocie pazury...
niegodziwy, zuchwalec!

Samo wspomnienie o Marsupinie juz ja wprawialo w gniew. Czoto si¢ zachmurzylo, usta
zatrzgsty sig. Przeszla sig dla uspokojenia parg razy po komnacie. August stat, jakby jeszcze z
nowym tym rozporzadzeniem potrzebowat si¢ oswoi¢ — zadumany.

Bona zblizyla si¢ z pieszczotami do niego.

— Zrobitam, co tylko mogtam dla ciebie — rzekla. — Kosztowalo mnie to niemato u ojca
twego, bo stary im wigcej sit traci, tym jest upartszy, a ksiadz Samuel wigcej nad nim ma wladzy.
To, co by si¢ mnie nalezato, po tylu latach pozycia, wydzieraja mi z rak zausznicy. Lzami si¢
nieraz zalewa¢ muszg... serce, zaufanie, wiarg tracg, gdy ich mi najwigcej potrzeba.

Badzze dobrej mysli, proszg; widzisz, ze wszystko si¢ sktada, jesli nie dla mnie, to dla ciebie,
najlepiej! Wiem, ze i teraz beda krzyczeli na mnie: ze ja was z Elzbieta rozdzielam... ale obojgu
jecha¢ byto niepodobienstwem.

August, milczacy zawsze, nic nie odpowiedziat na to. Dzigkowat tylko matce, ale twarz miat
ciagle pose¢pna.

— Wyjazd twdj na poniedzialek naznaczony — dodata Bona. — Mowitam o tym
Opalinskiemu; wydaj stosowne rozkazy, a jezeli ci co jeszcze zabraknie, moOw mnie, udaj si¢ do
mnie, nie do Bonera, nie do nich... tam... ja dostarczg ci, co potrzeba. Brancaccio jest na twe
rozkazy.

Augustowi nie pozostawato nic nad nowe podzigki matce, ktéra nie widzac w nim radosci,
szepneta na ucho:

— Niepodobna Dzemmy natychmiast wystaé, ale wkrotce bedzie w Wilnie i to tak, ze nikt nie
potrafi nam tym oczu wykata¢. Badz spokojny, obmyslg, zrobi¢ wszystko, czego potrzeba do
twojego szczgscia. Pamigtaj, ze masz kochajaca ci¢ matke, ze nikt lepiej ci nie zyczy i lepiej
poradzi¢ nie potrafi. Radz si¢ mnie... mam stare do§wiadczenie, znam ludzi, wiem, jak z nimi
postepowac trzeba, czym ich ujac. Dla ciebie zyjg.

I namigtnie, pochwyciwszy go za szyje, zaczeta Sciskac.

Serce Augusta poruszylo si¢ tez tymi dowodami macierzynskiej mitosci, catowat ja po rekach
i dziekowal.

Bona zaczgta szepta¢ poufnie, przygotowujac go do postgpowania wedle jej wskazowek,
chcac zapobiec, aby oddalenie si¢ syna nie oderwato go od niej i nie wyzwolito spod tego
wplywu, jaki dotad na najmniejsze jego czynnosci wywierata.

Dhugo dosy¢ trwata ta narada poufna z matka, po ktorej Bona z usmieszkiem wskazata synowi
droge zwykla przez swoje pokoje do mieszkania Dzemmy.

— Idz ja pociesz — rzekla — musi by¢ biedna w rozpaczy, bo juz we dworze o twoim
wyjezdzie wiedza.

Mtody krol w istocie, pozegnawszy matke, wprost udat si¢ do Dzemmy.

Teraz, jak w poczatku rozmowy z Bona, pigkne jego lice nosito na sobie to nieznaczne pigtno,
ktore przez zycie cate skazanym byl dzwigaé, nieprzezwyci¢zonej tesknicy. Nigdy nikt nie
widzial Zygmunta Augusta prawdziwie wesotym i swobodnym, jak gdyby loséw swoich miat



przeczucie i $wiadomos$¢; ostatni z Jagiellondw na proézno usitowat zycie swe czym$ umaic,
wszystko mu si¢ z rak wyslizgalo — nie miat szczgscia.

Szedt pograzony w myslach, gdy trzpiotowata Bianka, nim si¢ zblizyt do drzwi mieszkania
Dzemmy, zabiegta mu droge z zuchwatym swym na koralowych wargach usmiechem.

Jak stara, dobrze z nim spoufalona dworka, podbiegta wprost do krola.

— A — zawolata — $piesz Wasza Krolewska Mos¢ pocieszy¢ t¢ biedna Dzemmeg, bo si¢ we
tzy rozptynie, cho¢ dobrze wie, ze zapomniang nie bedzie... i ze dzi§ czy jutro pojedzie przecie
za wami!

A, a — dodala — Dzemma, Dzemma! Ale wam, Mito$ciwy Krolu, potrzeba by raczej takiej
totrzycy wesotej jak ja, jak stara Bianka, aby fatdy waszego czota wygladzata. Wezcie bo mnie z
soba.

August si¢ uSmiechnat do niej, a zwawe dziewcze, poprzedzajac go, otworzylo mu drzwi
sypialni Dzemmy. W glgbi w drugiej komnacie wida¢ ja byto z rozpuszczonymi wlosami, w
rozpigtej sukni przechadzajaca si¢ po izbie. Postyszawszy szelest, rzucita si¢ ku wchodzacemu
krolowi 1 wykrzyk ptaczliwy z ust sig jej wyrwat.

Zimno jako$, chociaz z politowaniem, August si¢ zblizyt do niej; oko baczniejsze mogto
dostrzec pewnej zmiany w obej$ciu si¢ z nia Augusta i nie uszta ona pewnie wejrzenia Bianki, a
moze sama Dzemma przeczuwatla juz pewne ostygnigcie. W istocie trzy te miesiagce nieznacznie,
powoli oddziataly na serce krola.

Mitos¢ jego dla Wioszki od poczatku byta wigcej podsycana jej namigtnoscia ku Augustowi,
niz uczuciem jego wilasnego serca. Bylo w niej wigcej zmystowego pociagu, uroku wielkiej
pieknosci, mtodos$ci niz uczucia glebokiego.

Sama gwaltowno$cia swa Dzemma stawala si¢ cigzarem, budzita obawe, nuzyla krola, ktory
potrzebowat spokoju. Kochat ja jeszcze — lecz juz nie tak jak w pierwszych chwilach, gdy si¢
ten wezel zadzierzgnal, gdy caty byt tylko nia zajgty i nie widzial nic oprdcz nie;j.

Przyczynita si¢ do tego ostygnigcia krolowa Elzbieta. August zaczat od tego, ze ja przyjat z
uprzedzeniem, ze wstrgtem, podbudzany przez matke, podmawiany do okazywania obojgtnosci.

Niezmierna cierpliwos¢ 1 poddanie si¢ swemu losowi mtodej pani zdumiaty naprzéd, potem
wywolaly ciekawo$¢, na ostatek wspotczucie. Poczat od tego mlody kroél, iz sig ulitowal nad nia,
iz bardzo nieznacznie, ostroznie ostrzegat ja i podszeptywat, co czyni¢ miata, aby nie draznié¢
Bony.

Lagodno$¢ krolowej, jej postuszenstwo, bo mu si¢ ani narzucata, ani wymowek nie czynita,
pociagnely go powoli ku niej. Bylby moze August okazal jawniej to wspotczucie Zonie, ale
widzac, jak ja Bona nienawidzila, jak si¢ jej obawiata, lekat si¢, aby najmniejsza oznaka
przyblizenia si¢ do Elzbiety nie wywotata zemsty i przesladowania.

W ciagu tych kilku miesigcy, ostygajac dla Dzemmy, August nabieral poszanowania,
wspotczucia, zajecia serdecznego dla tej ofiary cichej, ktora z uSmiechem anielskim witata go,
przyjmujac wszystko wdzigcznie 1 nie uskarzajac si¢ nigdy.

Czy si¢ tego kroélowa mioda domyslata, czy przeczuwala ten szczg$liwy zwrot, ktory jej
Holzelinowna przepowiadata, trudno bylo odgadnaé. Jezeli nadzieja wstapita w jej serce, nawet
tej piastunce, dla ktorej nie miata Zadnych tajemnic, nie powiedziala nic, nie przyznala si¢ do
niej.

Obawiala si¢ zawodu, drzac czekata, czy si¢ to sprawdzi, czego zdawala si¢ bliska, a lgkata
utraci¢. Oczy dwojga matzonkow spotykaly si¢ czasem trwozliwie i1 natychmiast odwracaty.
Dosy¢ bylo takiego pochwyconego jednego wejrzenia, ktére by w Bonie obudzito podejrzenie, iz
matzenstwo si¢ zblizylo, porozumiato, a Elzbieta mogta zyska¢ taske w oczach meza, aby Bona
do ostatecznos$ci doprowadzong zostata.



Syn nawet nie tudzit si¢, wiedziat dobrze, iz byla zdolna namigtnosci panowania poswigcié
wszystko, chwyci¢ si¢ najokropniejszych srodkow. Ci, co ja otaczali, gotowi tez byli na jedno
skinienie dopusci¢ si¢ najwigkszej zbrodni.

W obawie tej o zong, Zygmunt August, ktorego serce juz ku niej ciagnegto, musiat si¢
okazywa¢ zupetlnie zimnym i obojgtnym. Dosy¢ bylo, aby na jej twarzy zaja$niatl promyczek
radosci, a Bona mogta si¢ msci¢, dorozumiewajac, co go wywotlato.

Litoscia naprzod zyskata Elzbieta megza, potem lagodna cierpliwoscia swa i spokojem w
meczenstwie. Terazniejsza podroz na Litwe, chociaz go rozdzielala chwilowo z zona, nie wydata
mu si¢ grozna. Zyskiwat na niej wigcej niezawistos$ci, mogt potem odebra¢ zong, musial si¢ o nia
upomnie¢. Sam krol rzymski powinien byt mu w tym dopomée i mtoda pani mogta rychlej by¢
wyzwolona, a regka Bony, chociaz siggata daleko, nie tak juz silnie dawata si¢ czu¢ na Litwie.

Wszystko to snuto si¢ po gtowie mlodemu panu, gdy szedt zamyslony do Dzemmy.

Wioszka na widok jego wybuchneta ptaczem, rzucajac mu si¢ na szyje.

— Chca nas rozdzieli¢ — poczeta wotaé — ja sig zabije, ja nie przezyj¢ roztaczenia!

Kro6l poczat ja uspokajaé pieszczotami.

— Nie trwoz si¢ — rzekt — ide¢ od krolowej matki, przyrzekta mi znalez¢ sposéb, aby$s mogla
polaczy¢ si¢ ze mna wkrotce.

— Na ¢06z tu szuka¢ sposobow! — wybuchneta Wtoszka. — Co6z nas to obchodzi, ze mnie
palcami wytyka¢ beda jako krolewska kochankg? Ja o to nie dbam wecale, ja si¢ tym pysznig.
Siade na woz, kolebek bedzie dosy¢ 1 pojade.

— Tak — rzekt August zimno — tak, a matce i mnie to wyrzuca¢ beda. Przyjaciele i szpiegi
kréla rzymskiego patrza, wiedza wszystko, krolowe i tak czernia, zrzuca wing na nia, mscic si¢
beda na krélowej Izabeli.

Dzemma z niecierpliwoscia zaczg¢ta wlosy rozrzuca¢ na glowie i suknig szarpa¢ na sobie.

— Nie kochasz mnie juz — zawolala — chcesz $§mierci mojej! — mowita ptaczac. — Ja tego
nie przezyje!

— Musisz dla mnie i dla siebie przebole¢ t¢ chwile — odpart August. — Uspokoj sig. Ja i
krélowa matka postaramy si¢ o to, azeby roztaka nie trwata dtugo.

Dzemma stangta nagle przed krélem z brwiami $ciagni¢tymi.

— Wigc c6z? Jak? Mam tu pozosta¢? Krolestwo oboje jada takze z mtoda pania, nie wiem
dokad. Dwor bedzie zmniejszony, przy krolowej tylko kilka nas zostanie. C6z ze mna?!

— Zdaje mi sig, ze nic jeszcze nie postanowiono — odezwat si¢ August — ale mam
przyrzeczenie krélowej najuroczystsze, iz wkrotce pojedziesz za mng, a matka moja umie spetnic¢
to, co zamierza.

Wioszka zadumata si¢ rozpaczliwie.

— A — zawotata — krolowie! Wy, krélowie, jestescie niewolnikami tylko... Boicie sig
oczow ludzkich, nie $miecie stucha¢ serca; kocha¢ i nienawidzie¢ musicie, jak wam kaza wasze
polityczne interesa... Wolalabym pachotka kocha¢ niz krola, bo ten, gdybym serce jego miata,
moglby mi swoja mito$¢ okazac, a wy...

Zakryta sobie oczy.

Milczat August nie odpowiadajac.

Dzemma po cichu ptaka¢ zaczeta.

— Tak wigc skonczyto si¢ owo krotkie marzenie szczg$cia — zawotata, rzucajac si¢ na
podioge u n6g Augusta — nielitosciwa reka losu budzi do cierpienia...! Szczgscie nie wroci...

— Dzemmo! — przerwat krol czule.

— Nie pocieszajcie mnie — odparta. — Wy nie wiecie nic, jak ja, jestesmy na tasce losu, a co
on pocznie z nami, kt6z zgadnie? Serce moje czuje, iz wszystko skonczone... zy¢ mi si¢ nie



chce... Co bylo, nie wroci!

Ptakata znowu.
— Dzemmo — szeptal August — nie wierzysz chyba we mnie ani w siebie. Prawdziwa

mitos¢ cierpliwa jest 1 wigcej ufa wilasnej sile. Ja wierz¢ obietnicom matki, jade i spodziewam sig
was wkrotce zobaczy¢ w Wilnie. Pozostawiam ci¢ pod opieka najlepsza.

— Na co mi to wszystko — odparto dziewczeg, spuszczajac glowe smutnie. — Chce umrzed.
SzczesScie nie wroci... a, nie wroci!



I

W przededniu wyjazdu na Litwe¢ sama krolowa Bona kazata przywota¢ syna zajgtego
wyborem w podréz.

Przybycie Decjusza miodego od krola Ferdynanda, ktory dla niej byt szpiegiem
niebezpiecznym, zmusito do pewnych dla Elzbiety wzgledow. Obawiata sig, aby ja nie
oskarzano, ze matzenstwo rozrywata, a ze wszystkim chciata sama rozporzadzaé, ze najmniejszy
krok syna musiat by¢ przez nia obrachowany, zapytata wchodzacego:

— Kiedy i jak myslisz si¢ z Zona pozegnac?

August myslal o tym wprawdzie, ale si¢ obawial narazi¢ matce i byt pewnym, Ze ona wcze$nie
utozy, jak si¢ ma odby¢ pozegnanie. Sadzit nawet, iz zechce mu by¢ przytomna.

Lekajac si¢ narazi¢ zong, zmilczat. Spojrzal pytajaco na matke.

— Nie wiem jeszcze — rzekt.

Bona podeszta ku niemu; obojg¢tno$¢ ta udana podobata sig jej.

— P&zZniej nie bedzie czasu, idZ dzi$, nie baw dilugo, kilka grzecznych stow, to dosy¢ —
rzekla. — Nie trzeba, aby$ jej wigcej okazywal, niz jest w istocie... niech si¢ nie tudzi.
Narzucona, nigdy nam mila nie bgdzie.

Syn staral si¢ szczegolniej w tej chwili okaza¢ postusznym.

— Pojde dzisiaj — rzekt chtodno.

Bona spytala o wozy, kolebki, konie, stugi, ich liczbe, bo o kazdej rzeczy zawiadomiona by¢
chciala — rozporzadzita kto i jak mial jechaé. Szto kilka krytych szkarlatem kolebek, szly nie
okryte wozy, konie powodne, dwor byt niezbyt liczny, lecz po krolewsku i wytwornie dobrany.

Bona w wyborze stuzby nalegata na to, aby wiernych sobie dodata synowi. Chciata codziennie
miec¢ listy od niego.

— Do zony pisac¢ nie potrzebujesz — dodata. — To, co si¢ znajdzie w listach moich dla niej,
ja jej sama powiem. Zwierzac si¢ jej nie mozesz ze wszystkiego, bo przez nia nieprzyjaciele nasi
dowiedza si¢ o tym, czego nie powinni by¢ §wiadomi. Ja potrzebuje mie¢ co dzien gonca,
koniecznie.

August przyrzekt by¢ postusznym.

Wprost od matki poszedt do pokojow zony. Tu on byl, niestety, bardzo rzadkim gosciem,
chociaz wielce pozadanym.

Nawet przy Holzelinownie, ktorej wierno$ci byt pewnym, nie mogl okaza¢ Zonie
najmniejszego wspotczucia. Rados¢, jaka by ono obudzito, mogla zdradzi¢.

Jak zawsze, tak i tym razem August wszedl zywym krokiem, a gdy mu piastunka drzwi
otworzyla do pokoju, w ktorym siedziala Elzbieta, na widok jego zywo powstajaca od krosien,
zblizyt si¢ ku stotowi, o ktory stangta oparta.

Rumieniec oblat dziecinng twarzyczk¢ mitodej krolowej; krol mogt dostrzec, gdy go
pozdrawiata, drzenie i wzruszenie. Podniosta ku niemu oczy.

— Wasza Krélewska Mos$¢ wyjezdza? — spytata cicho.

August obejrzat si¢ niespokojnie, chcial mowi¢ 1 obawa wyrazy mu na ustach
wstrzymywata... Milczat dos¢ dhugo.

— Tak — odparl narescie z jakim$§ wahaniem wzrokiem niespokojnym okazujac, iz si¢ Igkat
by¢ zbyt otwartym — tak — powtdrzyl — musze jecha¢ na Litwe sam.

Znizyt glos bardzo i prawie niedostyszanym szepnal:

— Miegjcie cierpliwos$¢... Bog da, wszystko skonczy sig¢ szczgsliwie.



Elzbiety twarz rozplomieniala — oczki, w ktorych krazyly 1zy, btysnely wyrazem
wdzigcznym.

Wigcej jeszcze niz mogt usty, krol powiedzial takze wejrzeniem.

— Mam najlepsza nadzieje — dodat — prosze miejcie 1 wy ja, a ufnos¢ we mnie.

Podal niesmiato reke krolowej, ktora ja pochwycila, lecz wtem zdato si¢ Augustowi, jakby u
drzwi dostyszat szelest jaki$ 1 cofnat si¢ natychmiast przelgkty, dodajac gtosno po niemiecku:

— Badzcie zdrowi.

Uktonit si¢ i nie ogladajac juz na krolowe, ktora szta za nim ku drzwiom, pospieszyt wyjs¢. W
progu tylko wejrzenie, ktore Elzbieta zrozumiala, nakazato jej tajemnicg.

Wszystko to razem zaledwie kilka minut potrwalo, a krol wilasnie chciat tego, aby
rozpowiadano, iz pozegnanie byto zimne i krotkie. Holzelinowna oburzona tym wbiegla do
pokoju krolowej z zatamanymi rgkami i zastata ja w progu spokojna, niemal wesota. Nie mogla
zrozumie¢ juz swej wychowanicy, Elzbieta przyznaé si¢ jej nawet nie $miata. Migdzy nig a
mezem byta teraz tajemnica, ktérej ona zdradzi¢ nie chciata, ktora ja wbijala w dumg 1 czynita
szczesliwa.

Ciezko jej byto zaprawdg ktama¢ wobec piastunki, lecz czuta potrzebe, obowiazek. Rzucita sig
jej na szyje, aby ukry¢ twarz, jak gdyby ptakata, a Kitchen pocieszac ja zaczetla.

Serce bito zywo. Ta rados¢, ktora musiata ostania¢ tzami, przejmowata cala jej istote. Tak
btogo si¢ jej stato na sercu, tak jasna i pigkna ujrzata przed soba przysziosé, iz blask ten za¢mit
jej umyst i1 po btyskawicy szcze$cia otoczyty ja mroki.

Na rgkach piastunki skostniata i zastygla... Wyprezyly si¢ rece, podniosta glowg, otwarty
usta. Katchen przerazona poznata w tych symptomatach napad choroby, ktora ukrywata tak
starannie 1 ktora, szcze$Sciem, tak dlugo w najprzykrzejszych godzinach oszczgdzata biedna
ofiare.

Teraz przychodzita ona we $nie szczgscia, ale Holzelinowna nie wiedziata o nim i thumaczyta
ja sobie jako skutek wielkiej, przenikajacej bolesci.

Z wolna, nie tykajac prawie, zdotala ja na rgkach przenie$¢ na 16zko i ztozywszy na nim,
pospieszyta drzwi zaryglowaé, aby zadne zywe oko krolowej w tym stanie, na ktory czyhata
Bona, zobaczy¢ nie mogto.

Hoélzelinowna jedna wiedziala z do$wiadczenia, iz ani budzi¢, ni trzezwi¢, jak w zwyklym
omdleniu krolowej nie bylo mozna, ze potrzeba byto spokojnie czeka¢, az to odre¢twienie straszne
przejdzie samo i zycie powroci.

Nazajutrz Elzbieta spokojnie przez okno przypatrywata si¢ odjazdowi meza, ktorego kolebki,
konie, dwor, stuzba, psy, musiaty przeciaga¢ w podwoércu przed oknami starego krola. Chciat je
widzie¢ 1 przekona¢ sig, ze syn ani nadto wspaniale, ani zbyt ubogo nie wystapi przed Litwinami,
niecierpliwie na niego oczekujacymi.

August, czy za wyraznie objawiona wola matki, czy aby jej nie drazni¢, nie przyszedt juz w
ostatniej chwili pozegna¢ zony. Bona tylko wyprowadzila go az na galeri¢ z calym swoim
dworem, ale oczy ciekawych na pré6zno w nim szukaly Dzemmy.

Witoszka, niepohamowana w objawianiu swych uczué, bylaby si¢ zdradzita; nie dozwolono jej
wyj$¢ 1 Bianke posadzono na strazy. Placzac i tkajac rzucata si¢ po swej izdebce, odgrazajac na
wszystkich, a nawet na ukochanego ktorego w dniach ostatnich znajdowata ostyglym i
obojetniejszym dla siebie. Serce jej przeczuwato, ze milos¢ ta, na ktérej ona trwanie liczyla,
doszedlszy do najgoretszego rozptomienienia, stygta i stabla.

Augustowi nie mogta zarzuci¢ nic, nie zaniedbywat on jej, nie chybit w niczym, ale tez same
dowody mitosci, ktore dawniej starczyly, teraz jej zdawaly si¢ skapymi. Krolowa tez matka, w
poczatkach tak troskliwa i pieszczaca Dzemmeg, teraz ja powoli zaniedbywala nieco. W chwili



odjazdu zdawalo si¢ Wloszce, iz powinna byla stara¢ si¢ ja pocieszy¢ i upewni¢ o tym, iz
wkrotce ja wyprawi za synem do Wilna.

Tymczasem dzien caty uptynal, Dzemma rozptywata si¢ we zach na przemiany i wybuchata
gniewem, a oprocz Bianki, nikt nie przyszedt jej pocieszy¢, nikt nawet dowiedzie¢ si¢ do niej.

Na zamku wszyscy byli zajeci przygotowaniami do podrézy. Mowiono o wyjezdzie do
Nowego Miasta Korczyna, krolowa wyznaczyta juz byta kobiety, ktore jej towarzyszy¢ miaty —
Dzemma nie wiedziata jeszcze, jaki los ja spotka.

Sama si¢ krolowej przypomina¢ nie chciata, mitos¢ Augusta wbijata ja w dume, sadzita sie
potrzebna i godna tego, aby Bona pierwsza krok uczynita ku niej.

Tymczasem Bianka, ktora si¢ nia najwigcej zajmowata, po kilkakro¢ wybiegajac na zwiady,
powracajac i1 przynoszac rézne wiadomosci — o tym, co postanowiono o Dzemmie, albo si¢
dowiedzie¢ nie mogta, lub jesli wiedziata cos, powiedzie¢ jej nie chciata.

Opuszczenie to, zaniedbanie coraz mocniej, dolegliwiej dotykato biedna Dzemmeg. Plakata, ale
placz jej przy temperamencie namig¢tnym, przeradzal si¢ w gniew i pragnienie zemsty, tak ze
Bianka zaledwie ja wstrzymac¢ potrafita od krzykéw 1 wybuchow.

Drugiego dnia jeszcze nie nadszedt nikt, a Dzemma do krolowej i8¢ pytac, zali¢ sig, prosic¢ nie
chciata. Zawsze sig jeszcze nadto czula potrzebna, aby si¢ do btagania za soba poniza¢ miala.

— August mnie kocha, jestem mu dla zycia konieczna, méwil mi to i poprzysiggat razy tyle...
Nie obejda si¢ beze mnie.

Krolowa Bona w istocie myslata o tym, jak miata synowi wysta¢ kochanke, ktorej byta pewna,
ze ja zdradzi¢ nie powinna, lecz daleko trudniejszym si¢ to okazato w wykonaniu, niz sadzita.

Marsupin czuwat, mtody Decjusz siedziat w Krakowie, biskup Maciejowski byt o wszystkim
zawiadomiony i nie wahat si¢ krolowi staremu donosi¢ o tym, co czci krolewskiej i powadze
szkodliwym sadzit. Nie mozna byto wprost, jawnie Wloszki wysta¢, moéwiono by o tym nadto, a
Marsupin doniostby nieochybnie ojcu krolowe;.

Cicha doradczyni Bony, mniszka Maryna, ktéra przez jakas niewytlumaczona zawisc
Dzemmy cierpie¢ nie mogla, pierwsza szepngla jej, ze ludzie mieli na kochanke zwrdécone oczy i
zawczasu krélowe obwiniali, iz ja za synem wyprawi.

Kroélowa si¢ wahatla, chociaz mocne miala postanowienie przez Dzemme zapobiec, aby kto
inny nie opanowal syna.

Tak staly rzeczy, gdy Dudycz, ktory widzial, Zze ta chwila dla niego stanowcza by¢ mogta,
nadaremnie przez dni par¢ nastr¢czajac si¢ oczom Bony, ktora na niego uwagi nie zwrdcila,
pobiegl do Zamechskie;.

— Krélowo moja — zawotatl od progu — ratuj mnie! Wioszka zostata na koszu, krol odjechat,
nikt o niej nie mysli... Przypomnijcie jej, krolowej, komu chececie, mnie, ktory si¢ ofiaruj¢ zenic.

Ochmistrzyni zdumiona popatrzyta na niego.

— Daj ty mi pokdj — odparta — ja zadnego si¢ posrednictwa nie podejmujg. Gdybys$ sig
powiesi¢ chcial, a mnie o stryczek prosit, predzej bym ci moze go data. Ja nad Wtoszkami zadne;j
mocy nie mam, a z krolowa tez niewiele poufatosci. Idz sam, pro$, to bedzie najlepie;.

Na prozno ubtagac ja 1 ujac sig staral Dudycz, tyle tylko wymoc potrafit, ze mu czas 1 miejsce
wskazala, kiedy i1 gdzie Bong bedzie mogt znalez¢ mniej zajgta 1 otoczona.

Dudyczowi tak byto pilno, tak si¢ obawiat, aby go kto nie uprzedzil, iz o malto si¢ na gniew
Bony nie narazit. Schwycit ja przechodzaca ze skarbca do komnat swych, rzucil si¢ do nog;
naprzdd taja¢ go poczeta krolowa, precz kazawszy. Ale ja Petrek przebtagal pokora, pozwolita
mu i$¢ z soba, gotowa prosby wystuchac.

Musiata si¢ nawet domyslaé, o czym mowi¢ bedzie, gdyz nie okazata si¢ zdziwiona, gdy
Dudycz o$wiadczyt, ze prosi o reke Dzemmy.



Dlugie milczenie nastapilo potem, Bona zacigta usta, popatrzyla na dziwaka tego, nie
odpowiedziata nic, kazata mu przyj$¢ nazajutrz rano.

Dudycz nabrat otuchy.

Wieczorem, gdy Wloszka chodzita coraz wigcej zrozpaczona po swojej komnatce, w ktorej
kazdy sprzet jej kréla przypominat, cicho, powolnym krokiem wsuneta Si¢ Bona.

Dzemma nadto byta swym potozeniem przejeta i poruszona, aby dostrzegla, jak teraz inna tu
przychodzita krolowa matka, dawniej pieszczotliwie i serdecznie si¢ z nig obchodzaca.

W istocie zimna, zamys$lona, oboj¢tna, dumna, stangla przed zbolata Wtoszka, ktéra w
pierwszej chwili nie wiedziata, jak ma ja wita¢. Rzuci¢ si¢ do n6g? Okazaé rozpacz i zwatpienie?
Prosi¢ o litos¢?

Oko starej pani badato pilno Dzemmg i wszystko okoto niej, nim si¢ do niej odezwata. Chciata
wyrozumie¢, w jakim stanie ja znalazla 1 do tego zastosowacé rozmowe.

Dzemma poptakiwata, ale zza tez spogladata ptomiennymi oczyma na Bong.

— Daj pokoj tym tzom — odezwala si¢ Bona — powoli zajmujac miejsce w krzesle —
poméwmy rozumnie. Uspokojze sig, stuchaj!

Witoszka usitowata tkanie sttumi¢ na prozno.

— Od dawna chciatam mowi¢ z toba — poczela sucho i z wyrazem nieukontentowania
kroélowa — ale ze tzami 1 lamentami rozmoéwic sig trudno, a ja czasu nie mam stucha¢ préznych
stow. Coz ty myslisz?

— Spodziewalam sig, spodziewam, krdol mi przyrzekl, Mitosciwa Pani, wy wiecie, jak ja go
kocham! Ja muszg jecha¢ za nim, do niego, gdy z nim jecha¢ nie moglam.

— Tak — przerwala Bona — tak! Gdyby to byla rzecz tak tatwa do wykonania, jak do
powiedzenia! Ale to wszystko na mnie spada! Wam z tym nic, jemu to nie szkodzi, ja pokutuj¢ za
niego... na mnie rzuca kamieniem.

Jutro, gdyby$ wyruszyla po nocy nawet i nikt ci¢ nie widzial, jutro wszyscy na dworze i w
miescie powiedza, a raporta posla do Pragi i do Wiednia, ze Bona ci¢ wyprawila dla syna, aby
mu obmierzi¢ zong!

Dzemma sobie oczy zakryla.

Krélowa oddychata ciezko, bo gniew na wspomnienie mtodej krolowej, wspotzawodniczki, ja
ogarniat.

— Ja musze co$ poswigci¢ dla syna — dodata — ale i ty z siebie powinna$ jaka$ uczynié
ofiare.

Wrhoszka odjeta od oczow rece i facolet’, ktorym je osuszata.

— A, Milosciwa Pani, jam na wszelkie ofiary gotowa! Cze$¢ moja, mtodosé, wszystko
oddatam.

Jak gdyby trudnym jej bylo wypowiedzie¢, o co chodzito, krélowa si¢ zatrzymata nieco,
spuscita oczy i machinalnie palcami po poreczy krzesta przebieraé zaczeta.

Dzemma oczekiwata.

— Ja cig tak sama wysta¢ nie mogg — rzekla po bardzo dtugim przestanku. — Poszukaj sama
w swojej gtowce, jak by sig to utozy¢ dato, aby$ miata prawo opusci¢ dwor 1 nie narazajac mnie,
wyjechaé, gdzie ci si¢ podoba.

Rozwiazanie tego zadania, ktore Bona rzucita z u§miechem ironicznym, nie byto tatwym dla
Wioszki, ktora ustyszawszy je, stala zdumiona, zamys$lona, nie pojmujac, co ono znaczy¢ miato.

— Jak to? Wigc ty rozumna i przebieglta sama na t¢ mysl wpas¢ nie mozesz? — zapytata
krolowa. — A jednak rzecz to bardzo prosta.

7 Facolet (wl.) — chustka do nosa, na glowe lub na szyje.



Stuchata Dzemma.

— Mozesz by¢ swobodna, tylko wychodzac za maz! — dodata krolowa.

Wiloszka wydata okrzyk bolesny.

— Ja za maz?! — zawolala z odraza. — Ja sta¢ si¢ jemu niewierna?! Ja?!

— A — odparla Bona obojgtnie — jak gdyby nie mogt znalez¢ si¢ cztowiek, ktory cig poslubi
1 nic za to od ciebie wymagac nie bedzie, pozostawi cig wolna.

— Ale ja bym przysigga¢ musiata.

— Przysiggi tej natychmiast dotrzymywac nikt ci¢ nie zmusi. Maz si¢ zgodzi by¢ powolnym
— szepneta Bona.

Wioszka, ktorej sie to ni w glowie ani w sercu pomiesci¢ nie mogto, rzucaé si¢ zaczg¢la
dziwnie i nierozumiatymi wyrazy urywanymi protestowac.

Bona powstata z siedzenia.

— Pomysl o tym — rzeklta. — To sposob jedyny, ja innego nie widzg. Dodam tylko, ze
takiego powolnego me¢za wynajde moze dla ciebie. Musisz si¢ przygotowaé wszakze, iz
powabnym nie bedzie, ani mtodym, ale za to postusznym.

Nie ttumaczac si¢ wiecej, Bona powstata, popatrzyta na ostupiona Dzemmeg 1 wyszta.

Zostawszy sama, biedna Wtoszka dlugo si¢ z miejsca nie poruszala.

Mysli chodzily jej po glowie poplatane, dziwne, niezrozumiate; dreszcz ja przejmowat na
samo przypuszczenie malzenstwa jakiego$, zwiazku, ktéry by moc nad nig dawal nienawistnemu
cztowiekowi obcemu.

Jeszcze w myslach tak zatopiona stala, gdy w progu daly si¢ slysze¢ kroki nadbiegajacej
Bianki. Szta tak predko, jakby byta postana na pociechg biednej dziewczynie.

Dla tej poczciwej, ale ze wszystkimi przewrotnosciami dworu oswojonej dziewczyny, ktora
si¢ nigdy nie dziwita niczemu, mysl krolowej nie wydata si¢ bynajmniej zdrozna, ani wstretliwa,
raczej zr¢ezng 1 zamykajaca usta wszystkim.

Bianka wiedziata o niej. Polecono jej przyjacidtke z nia oswoié.

Whiegta wesoto.

— Coz ty sie we tzach tak kapiesz — zawotata — gdy wilasnie wszystko si¢ jak najlepiej
sktada!

— Co? jak?

— Wyjdziesz za maz, bedziesz pania swej woli! Pojedziesz za krolem, usta zamkniesz
ludziom!

Zblizajaca si¢ ku sobie, Dzemma odepchngeta z lekka.

— To okropne! — zawotata.

— Mo¢j Boze! Céz w tym tak strasznego? — szczebioczac i okolo Dzemmy biegajac, poczeta
Bianka. — Maz ten przyszty na wszystko si¢ zgodzi! Rachuje na taski krola, da ci swobodg
zupetna. Alboz to raz si¢ tak ludzkim plotkom zapobiegato? To rzecz nie nowa!

— Bianko — krzykneta, odstaniajac twarz, Dzemma — dla mnie, dla mnie jest ona nowa 1
niespodziewana, nie przewidywatam tego nigdy! Nie dosy¢, ze jemu narzucono zong, mnie tak
samo chca narzuci¢ meza!

Bianka $mia¢ si¢ zaczela.

— Ale ty go zna¢ nie bgdziesz, tylko chyba, by mu jak studze rozkazywac.

Wiloszka znuzona z wolna, pozornie si¢ uspokaja¢ zaczgla. Nogi pod nig drzaty, rzucita si¢ na
siedzenie we framudze okna.

Myslata, kto by to mogt by¢ ten maz, ktdry jej miat da¢ nazwisko, swobodg i sprzeda¢ si¢ za
taske krolewska. Wzgarde miata ku temu czlowiekowi nie znajac go.

— Kogoz krolowa streczy? — przebaknela ze wstregtem.



— Krolowa nie streczy, ale on si¢ sam naprasza — odparta Bianka. — Przypomnij sobie te
tajemnicze podarki.

Lice Dzemmy okrylo si¢ rumieficem. Zupelie inaczej wyobrazata sobie tego, co ja tak po
krolewsku obdarowat, i tego, co teraz tak podle si¢gat po jej reke.

Nie umiata pogodzi¢ z soba tych dwoch, tak w jej pojgciu réznych ludzi.

Podniosta gtowe. Bianka, patrzac na nia, usmiechata si¢ ciagle.

Na twarzyczce Wtloszki miejsce oburzenia zajat podziw jakis, zdumienie, ciekawo$¢.
Towarzyszce zdawalo si¢, ze mogla pocza¢ odstania¢ tajemnice.

— Mam ci powiedzie¢, kto on jest, ten zakochany w tobie, ktérego mito$¢ idzie tak daleko, ze
si¢ gotow twojemu szczesciu poswigeic?

Milczata Dzemma, ale milczenie to znaczyto: ,,Mow”!

Zawahala sie Bianka nieco.

— Czlowiek jest — rzeklta — bogaty bardzo, wcale niemlody, a niestety figura i twarza
$miech obudzajacy. Wielu mowi, ze dobry ma by¢, nikt nie powiada, ze ztym by¢ moze. Czegoz
mozna wigcej wymagac od takiego stomianego meza?

Mysli Dzemmy, w miar¢ jak mowita Bianka, musiaty biega¢ i szuka¢ we dworze kogos, co by
wizerunkowi odpowiadat, ale go znalez¢ nie mogty.

Poruszyta ramionami i jeden wyraz tylko z ust si¢ jej wyrwat:

— Bogaty?

Bianka $miala sie.

— A tak! Powiadaja, ze jest bardzo zamoznym — odezwata si¢ — a najlepszym dowodem
tego sa podarki, za ktére nawet spojrzenia nie wymagat.

Wioszka jeszcze btadzita gdzie§ myslami po tysinach starych dworakéw, gdy towarzyszka jej,
uderzajac w rgce, zawotata:

— Piotr Dudycz, krolewski dworzanin!

Nazwisko to, niemal zapomniane, nie znane prawie, nierychto Wloszce na mysl pocieszna
posta¢ przywiodto, do ktorej si¢ odnosito. Skrzywita usta z odraza, drgnela cata ze wstretu 1 nie
odpowiedziata nic.

— Nie bedg si¢ starala dowodzi¢, ze si¢ do jego maszkary przyzwyczai¢ mozna — wtracila
Bianka. — Mozesz bowiem nie patrze¢ na niego. Krolowa powiada, ze si¢ na wszelkie warunki
zgodzi, byle w oczach ludzi za mgza twojego uchodzit.

Z drugiej strony, kochana Dzemmo, mozesz by¢ pewna, ze inaczej, jak czyja$ zona, krélowa
ci nie pozwoli jecha¢ za synem. Nadto juz méwiono o tym, ze ona si¢ opickowala toba na ztos§¢
mtodej krolowej. Chcee, zebys jechata, ale boi sig, aby na nia to nie spadto. Nie masz wyboru...
biedna!

A gdy Dzemma ciagle jeszcze ani stowa nie odpowiadata, dodata predko:

— Tak! Nie masz wyboru i wiesz co? Przyjmiesz go czy nie; zrobisz, co ci si¢ podoba,
pozwo6l mu si¢ widzie¢ z soba, rozmow.

— To znaczy, jak gdybym go juz przyjeta — odparta Dzemma — a warunki tylko chciala
uktadac¢, a ja jego 1 matzenstwa nie chce! Nie cheg!

— Zostaniesz wiec w Krakowie — odezwata si¢ Bianka. — Szkoda mi ci¢ bardzo. Wiem od
naszej ochmistrzyni, ze na regestrze tych, co krélowej towarzyszy¢ maja, ty si¢ nie znajdujesz.
Zatem bedziesz tu meczy¢ si¢ na zamku, wsrdd powietrza, ktére juz na miescie panuje, a jutro i
tu, na Wawel, ten ogien wtargna¢ moze.

Dzemma zalamata rgce 1 poczeta ptakaé po cichu. Bianka nawet, dawno ostygta i ptocha, nie
mogta na nia patrze¢ bez litosci 1 poczg¢la pieszczotami, stodkimi stowy stara¢ si¢ ja pocieszy¢, a
bol ten tagodzic.



Lecz czymze mogla ostodzi¢ gorycz takiego polozenia bez wyjscia innego nad jedno —
upokarzajace i sromotne. Poptakaty si¢ obie i dlugim milczeniem zamkneta si¢ rozmowa.

Biance jednak zdawato sig, ze po glgbszym rozmysle nieszcze$liwa ofiara zgodzi¢ si¢ byla
powinna na warunki, jakie jej podawano. Cata noc pozostata do rozmystow.

Nazajutrz za$ potrzeba bylo stanowczo co$ odpowiedzie¢, bo krolestwo wybierali si¢ juz w
droge 1 wyjecha¢ mieli wkrétce. Jeden tylko arcybiskup Gamrat, dopdki on tu byl, a on tez
wybieral si¢ precz z Krakowa, wraz z ta, ktéra nadwczas arcybiskupowa nazywano, mogt $lub
bez zadnych wymaganych formalnosci da¢ kaza¢ albo sam pobtogostawi¢ na zadanie Bony.

Wszystko to po cichu wyszeptata Bianka na ucho Dzemmie, gdy ja opuszczala p6ézno juz w
noc, namoéwiwszy, aby szta spoczac.

Nazajutrz Dudycz, ktéry stawit si¢ do Bony, jeszcze pigkniej ubrany niz zwykle, otrzymat
pozwolenie widzenia si¢ z Dzemma.

— IdZz sam swoja sprawe¢ popiera¢ — odezwata si¢ Bona — ja przymuszac jej nie mogg.
Wszystko zalezy od tego, jak sobie poradzisz. Pamigtaj tylko, ze dumna jest i ze, badz co badz,
ona tobie, nie ty jej wySwiadczasz taske.

Dudycz, poktoniwszy si¢ do ziemi, wyszedl, ale zaledwie za progiem postrzegl, ze mu
samemu i$¢ nie wypadato i nie bylo dogodnym.

Zamechska, ktéra niemal na kolanach prosit o pomoc, wrecz mu odmoéwita. Bianka, czatujaca
na niego, takze z nim wchodzi¢ nie chciata, ale dodata mu odwagi, doprowadzita do samych
drzwi, wpuscita go i uciekta.

Dudycz, wszedtszy drzacy do znanej komnatki, w ktorej oknie Wiloszka zwykla byta siadac,
nie znalazt jej tu. Dopiero po chwili wyjrzata z sypialni, zmarszczyla si¢, pochwycita zastong we
drzwiach wiszaca, zawahata chwilg, czy wnijdzie i gdy ja Dudycz zobaczyl a poklonem
pozdrowit, powoli, krokiem majestatycznym wsungla si¢ do izby. Szla tak nie mowiac nic,
opinajac na sobie suknig, z brwiami $ciagnigtymi, gniewna, ale panujaca nad soba.

Dudycz si¢ zmieszat.

— Krélowa jejmos$¢ — poczat jakajac si¢ cicho — krolowa jejmos¢ uczynita mi nadzieje, ze
zechcecie mnie wystuchac.

— Wiem, co mi powiedzie¢ macie — odparta sucho Dzemma po krotkim namysle. —
Wazycie si¢ na sprawe trudna, a dla was... no i dla mnie, sromotna. Mnie zreszta niewiele
obchodzi, co ludzie powiedza. Wiem, co mi za to zaptaci, ale wam...?

Dudycz si¢ zmieszat.

— Dawno juz, dawno — odezwal si¢ — serce moje wam oddatem. Na wszystkom gotow.

— Aby nic za to oprocz wzgardy nie otrzymaé — przerwala mu Wtoszka. — Nie rozumiem
rachuby waszej. Reke wam da¢ moge by¢ zmuszona, ale wigcej nic, nic... nawet lito$ci.

Dudycz podniost oczy ku niej. Nie patata w nich namigtno§¢ — on sam przestraszonym si¢
wydawal, ale bynajmniej rozkochanym.

Dzemma odstapita kilka krokéw, poszta ku oknu, nie patrzac na niego. W ciagu dlugiej nocy
porachowata wszystko, gotowa byta wyjs¢ za tego nikczemnego w swym przekonaniu cztowieka,
lecz chciata zawczasu odja¢ mu wszelka nadziej¢, aby matzenstwo to kiedykolwiek czym innym
by¢ mogto nad udanie i ktamstwo.

Dudycz za$ postanowitl na wszystko si¢ zgodzi¢ rachujac, iz przyszio$¢ zmieni warunki, a
Wtoszka bedzie musiata si¢ im poddac.

Milczeli oboje, gdy Dzemma si¢ odwrdcita, stanawszy z daleka przy oknie.

— Wiecie warunki — rzekla. — Reke wam dam, wiecej nic. Zadnej mocy nade mna. Po
$lubie natychmiast wyjezdzamy za mtodym krolem do Wilna.

— Wiecie, ze ja si¢ zgadzam na wszystko — rzek} krotko Dudycz.



— A wy powinniscie wiedzie¢ — dodata Wtoszka — ze jesli myslicie mnie oszukac, zawiesc,
sila przemodc, zawiedziecie si¢ na tym. Mam obronce w krolu, w krolowej, ale i w sobie same;j,
tak.

To moéwiac, zza sukni dobyla sztylecik w misternej oprawie, obnazyla jego ostrze i schowala
na powrot.

Dudycz milczat.

— Przygotujciez si¢ do $lubu razem i do podrézy. Jedna z moich towarzyszek pojedzie z
nami, ale i stuzby, 1 wozu, jaki przystal mi, potrzebuje.

— Kolebkg mam szkartatem wybita — odpart Dudycz. — Cztery wozniki jak najlepsze.
Stuzbg znajde 1 dwor pokazny. Na niczym wam zbywac nie bedzie.

— Oprodcz klejnotow moich, sukien i sprzgtéw — dodata zimno Wloszka — nie mam nic.
Pienig¢dzy, gdyby mi je data krolowa, nie podzielg¢ z wami ani wam dam tkna¢; musze¢ je mie¢ na
wszelka przygode.

— Ja ich nie potrzebuje — odpart Dudycz, ktory widzac, ze wszystko si¢ nad spodziewanie
jego lepiej i tatwiej sktadato, odzyskiwal mestwo i zaufanie w sobie.

Dzemma stala straszliwie blada 1 drzaca. Spehita ofiare, ale w glowie jej jeszcze nie mogla si¢
pomiesci¢ ta straszna mys$l umowy z czlowiekiem wstrgtliwym, ktory w niej obawe obudzal,
rowna i odraze — 1 tzy rzucity sig jej z oczow.

Dudycz postapit krokow pare, jakby reke jej cheial ujac i pocatowaé — Wioszka z krzykiem
si¢ schronita we framuge okna, odpychajac go rekami.

— Nie zblizaj! Nie zblizaj si¢ do mnie! 1dz przygotowuj, co potrzeba... Dzigkuj krolowej,
mnie nie! Nigdy...

Zmieszany Petrek cofnat si¢ do progu i zamruczat, ze i dla $lubu, i dla wyjazdu naradzi¢ si¢ z
nia, aby wedle mysli jej postapi¢, bedzie potrzebowal.

— Mozecie przyjs¢, jak teraz — odparta dumnie — lecz zadnej poufatosci. Nie znoszeg jej,
pamigtajcie o tym.

Petrek postuszny, z wolna doszedlszy do drzwi, wysunat si¢ z komnaty, a znalaztszy si¢ w
kurytarzu, jak pijanym si¢ uczut, otart czoto okryte potem, musiat sta¢ chwilg, nim oprzytomniat.

Dzemma po swojej izdebce latata takze jak oszalata chwytajac i rzucajac, co jej pod reke
wpadto, stajac zadumana 1 rwac pigkne swe wilosy, a Dudycz zbierat mysli rozbite, doszedtszy
nagle do celu, i nie wiedzac sam, czy dobrze, czy zle si¢ stalo. Wierzyl w to, ze Wloszke
ugtaszcze i pokona, ale teraz wydata mu si¢ z bliska daleko dziksza, niz ja wyobrazat sobie.

Przywykty do oszczg¢dnosci Dudycz obrachowywat tez w mysli, na jak wielkie ofiary naraza
go wymagania kobiety, ktora wcale zatlowac go nie myslata.

Zamechska, do ktorej poszedt z tak zwieszonym smutnie nosem, jak gdyby mu si¢ nie
powiodlo, teraz mu juz nie odmowita posrednictwa. Zawotano Biankg, Dudycz potrzebowat
wiedzie¢, jak si¢ miat do podrozy przygotowaé, aby w samym poczatku nie by¢ wystawionym na
przykre z zona zatargi.

Przyjacidtka podjeta sig chetnie wybada¢ Dzemmg, ale nie tylko ja, trzeba bylo pyta¢ krélowe
0 pozwolenie na stuzbe 1 wybor w drogg.

Dudycz musiat dobrych parg¢ godzin siedzie¢, nim mu przyniesiono wyrok na niego wydany.
Potrzeba bylo dwie kolebki przystojne pod pania i jej dwor. Krolowa chciata, aby jej
towarzyszyla Bianka, ktora donosi¢ miata o wszystkim. Oprocz tego dwoje dziewczat stuzacych i
stara Wtoszka, wyznaczona przez Bong, miaty towarzyszy¢ pani Dudyczowe;.

Cho¢ niemtody juz, Petrek nie miat prawa siedzie¢ w kolebce z zona, powinien byl wraz z
ludZzmi jecha¢ konno przy jejmoscinej kolebce.

Nie koniec na tym; gdzie szly dwie kolebki, z ktorych jedna musiata by¢ aksamitem obita i



ztoconymi, mosigznymi balasami przyozdobiona, druga suknem szkartatnym — co najmniej dwa
wozy pod skorami trzeba bylo mie¢ dla przyborow podréznych, pod skrzynie i sepety® jejmosci,
pod zywno$¢ dla ludzi i koni, pod zapasna zbrojg, posciele, wojtoki, kobierce, wezgtowia,
poduszki, ktore kazdy z soba wozit, kto wygody potrzebowat. Dalej jeszcze, przy czterech
wozach i tylu woznikach, ludzi tez musiato by¢ dla bezpieczenstwa i postugi najmniej kilku i to
nie lada jakich.

Goscince lesne ku Litwie nie wszedzie byly bezpieczne, czgsto po kilka i wigeej mil,
piaszczysta droga wlec si¢ byto potrzeba nie znajdujac ani gospody, ani szopy. Na wszelki
przypadek i namiocik jeden, drugi, i ztoby a sochy® do nich dla koni wiez¢ z soba byto potrzeba,
a do kuchni miedz i naczynie, a dla pragnienia barylek par¢. Wszystko to, ze $miejaca si¢ Bianka,
ktoéra awanturniczej podrézy dosy¢ byla rada, rozmoéwiwszy si¢ i ponotowawszy, Dudycz za
gltowe si¢ pochwycit, cho¢ miat ochote za mieszek ujaé, bo rachowat, co go to kosztowac bedzie.

Wioszka, widzac go zafrasowanym, krzykneta mu:

— Zawczasu si¢ rozmyslcie! Macie jeszcze czas si¢ wycofac, jutro bedzie za p6zno! Klamka
zapadnie!

Ale Dudycz przez sama mito$¢ wilasna cofac si¢ nie myslat i odpart, ze mu o pieniadze nie
szto, ale o czas krotki na posciaganie wszystkiego, bo w Krakowie, cho¢by Dzemma si¢ nawet
nie tak niecierpliwila, powietrze coraz grozniej wystgpujace pozosta¢ dtuzej nie pozwalato.

Dudycz wigc pobiegt co rychlej na miasto, gdzie za pieniadze zawsze wszystkiego dosta¢ bylo
mozna. A cho¢ przyjaciét nie miat, pomocnikow platnych streczylo si¢ podostatkiem.

Po drodze spotkawszy si¢ z panem Bonerem, nie zapart si¢ przed nim, ze Wloszke miat
za$lubi¢, ale wigcej mu nie powiedzial nic. Reszte dnia tego, nie spoczywajac na chwilg, uzyt
Petrek na zamawianie ludzi, kupno koni, uprzgzy, jednej kolebki, ktérej mu brakto, wozow itp..

P6zno w nocy w gospodzie jeszcze gwarno u niego bylo... i izba zarzucona uprzeza, bronia,
naczyniem wygladata jak spichrz nieporzadny, gdy wpadt do niej Marsupin.

Wiedzial on juz od podskarbiego o matzenstwie, ale mu niespelna dawat wiar¢ — przybiegt
si¢ czego$ dowiedzied.

Wyszli razem do alkierza.

— Widzg z waszmosci zajgcia, ze chyba prawda, iz zenisz si¢ i z zona do majatku wraz
jedziesz. Prawdali to?

— Prawda — odpart Dudycz — ale co mam ktama¢, kiedy to rychto na wierzch wynijdzie.
Jade z zona do Wilna.

Marsupin odskoczyt od niego i spojrzat z pogarda.

— Ze sig z kochanka krola zenisz — zawotal — to jeszcze mniejsza; znalaztoby sie wielu, co
by ja wziglo, lecz zebys ja potem krolowi widzt, to¢ nie do wiary!

— A kt6z méwi, ze ja ja wioze krolowi? — odezwat si¢ Dudycz. — Jedziemy, aby z jego
taski korzysta¢ i pod opiekg si¢ odda¢. Na Litwie ziemi ma do rozdania dosy¢.

Witoch ruszyt ramionami.

— Slepy jeste$ jak kret — rzekt. — Krolowa matka na to wesele dzwoni, za jej wiedza
jedziecie, jawna rzecz, o co chodzi, aby krol do zony nie t¢sknit i z nig nie zyt.

Co6z wasza za powinnos¢ bedzie — roz$miat si¢ szydersko Marsupin — na strazy sta¢, gdy si¢
Jego Krélewska Mo$¢ z wasza zona zabawiaé bedzie.

Dudyczowi twarz pobladta i poczerwieniata zaraz, zabetkotat co§ niewyraznego.

— Pozwoélcie — dokonczyl — to moja sprawa, niczyja!

— Pewnie — odparl Marsupin — jak sobie poscielesz, tak si¢ wySpisz, ale pamigtajcie, ze

8 Sepety (st. pol.) — skrzynie, kufry.
9 Socha — tu: drzewo rosochate bedace podparciem dla ztobow.



gdyscie dotad niewiele mieli miru u ludzi, teraz go mniej jeszcze pozyskacie, choc¢byscie taske
mtodego krola mieli.

Wioch, ktéremu pono o to tylko szto, aby si¢ przekonal, jak rzeczy staly, a nie o nawrdcenie
Dudycza, ktoérego upér i1 glupote znat dosy¢, pozegnat go od niechcenia i precz szedt.

Wszystko potem wedle programu si¢ dokonato z tym dodatkiem, iz, mimo skapstwa swego,
Bona, starajac si¢ uja¢ kochanke syna, okoto ktorej ciagle teraz pilno si¢ krzatala, wyprawe jej
data obfita i kosztowna. Nie braklo ani tkanin na suknie, ani futer, fancuszkéw i naczynia, ani
pieknych drobnostek, tak ze Dudyczowi Bianka data zna¢, iz bodaj jednego wozu pod skrzynie
bedzie mato, a Dzemma nic nie chciata w Krakowie zostawié. Slub potem odby! si¢ z rana o
$wicie w katedralnym kosciele, przy ktérym mato co §wiadkow bylo, 1 wkrotce po nim, padiszy
do ndég Bonie placzac, Dzemma wraz z dworem swym wyruszyla ku Litwie.

Bianka 1 stara Wtoszka dodane jej byly nie tak dla niej samej, jak dla interesu Bony, ktora o
synu chciata by¢ zawiadomiona, a na rozkochana Wtoszke nie mogta si¢ zda¢ we wszystkim.

Chociaz ozenienie pospieszne i zaraz po nim wyjazd z Krakowa Dzemmy trzymany byt w
tajemnicy, caly $wiat wiedzial i moéwil o nim. Bona tylko gtosno si¢ odzywata, ze Dudycz z Zona
do maje¢tnosci swych wyjechali w Krakowskie, a nie, jak falszywie utrzymywano, na Litwe.
Marsupin glowa potrzasat 1 glosniej jeszcze twierdzit, ze Bona trwata w niegodziwym zamiarze
rozdzielenia mlodego malzenstwa i1 ze ona to matzenstwo skleita, aby Dzemme¢ do Wilna
wyprawic¢, nie narazajac siebie.

Wyjazd krolowych obu 1 starego pana, przybory do niego, poptoch, jaki powietrze w
Krakowie obudzalo, nie dozwalaly w pierwszej chwili bardzo si¢ szerzy¢ tym pogloskom.
Wystano miodego krola, wyjezdzata reszta dworu, uciekal Gamrat do dobr arcybiskupich,
panowie wszyscy opuszczali nieszczg§liwy Krakow, wigc 1 bogatsze mieszczanstwo i kupcy
uciekali, gdzie kto mogt, w lasy, na wsie i folwarki, gdzie bezpieczniejszymi czuli si¢ od zarazy.
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Nieszczg$liwego Marsupina los byl nie do pozazdroszczenia. Gdy pierwszych dni sierpnia na
ostatek krolestwo z miloda pania wyjezdzali na Mazowsze, na prozno domagat sig, prosil,
napieral, zabiegal, aby go dopuszczono do Elzbiety. Bona czuwata tak i przez Opalinskiego
ostawita strazami synowe, ze Wtoch si¢ do niej docisna¢ nie mégt w zaden sposob.

Opalinski mu z zimna krwia dowodzit, Ze poselstwo, jakie sprawial do krélowych, krélow obu
1 innych oséb, spehit juz, ze nie mial tu nic wigcej do czynienia, a uwlaczajacego sobie
szpiegowania czynnosci krolestwo oboje dopusci¢ nie moga. Nalegano na Wilocha, aby precz
jechat.

Lecz tu si¢ w istocie sprawdzilo przystowie: ,, Trafila kosa na kamien”. Nikt nigdy tak srodze 1
zuchwale nie dojadl i nie dokuczyt, jak ziomek jej, Wtoch, 6w Marsupin. Oprdcz goracego
temperamentu cztowieka, przywiazania jego do krdla rzymskiego, ktéremu stuzyl, politowania
nad losem krélowej mtodej, w grze byla dla Marsupina jego mito$¢ wtasna. Im bardziej starata
si¢ go ponizy¢, odepchna¢ Bona, tym zajadlej trwat na stanowisku, nie dajac si¢ ni ujaé, ni
ustraszy¢.

Bylo w tym 1 co$ zemsty za pomiatanie nim i grubianskie obchodzenie sig, i ch¢¢ goraca
postawienia na swoim. Odepchnigty od dworu, gdyz i krol Zygmunt Stary dal sobie wmowig, iz
szpiega cierpie¢ byt nie powinien, Marsupin pozostal pomimo powietrza w Krakowie, wystawszy
listy do krola, proszac o nowe pelnomocnictwo, o pismo dla dorgczenia Elzbiecie, o co$ takiego,
co by go upowazniato dobija¢ si¢ do drzwi zamknigtych.

Mowiono, iz krélestwo po kilkodniowym spoczynku w Nowym Miesécie Korczynie, udaé si¢
mieli na Mazowsze i tam w lasach przeby¢ ten czas, dopdoki by mor w Krakowie nie ustal.
Spodziewano sig, ze za par¢ miesiecy, gdy upaly ustana, jesien i zima si¢ zbliza, powietrze
zniknie. Wiloch gotow byl, jak tylko listy otrzyma, ruszy¢ za dworem i do Korczyna, i na
Mazowsze, chociaz pienigdzy mu juz brakowac zaczynato, zdrowie szwankowato, a pomocy od
nikogo nie przyjmowat, aby panu swemu ujmy przez to nie czynic.

Wioch krzyczat wnieboglosy przeciwko rozlaczeniu mlodej pary, dowodzil, ze sila
wstrzymano krolowe Elzbiete, ktora i chciata, 1 powinna byta towarzyszy¢ me¢zowi do Wilna; bit
w to, azeby jej dozwolono natychmiast si¢ z nim polaczy¢. Dopomagali mu w tym i potakiwali
biskup Maciejowski 1 podskarbi Boner, ale oni nie wystgpowali pierwsi, pozostawiajac, aby
intonowat 1 trabit o tej krzywdzie i ucisku.

Z pewna pociecha dla siebie, Marsupin, w pustym i coraz pusciejszym Krakowie pozostawszy
sam prawie, dowiedziat si¢ trzeciego dnia po odjezdzie obojga krolestwa z Elzbieta, ze krol
Zygmunt Stary, czy to skutkiem wzruszen jakich doznawal, czy podrézy w porg skwarna, zaraz
do Niepolomic ledwie dojechawszy, zachorowat, a lekarze mu tu spoczywac¢ kazali, dopoki by sit
nie odzyskal. Chociaz zameczek w Niepotomicach i mie$cina nie bardzo do dtugiego pobytu si¢
nadawaty, polozenie wsrod lasow odosobnione bylo rekojmia, iz powietrze tu nietatwo
przeniknie.

Wszelkie oprocz tego ostroznosci przedsigwzigto, aby z Krakowem zapowietrzonym zerwaé
catkiem stosunki, nikogo tu nie dopuszcza¢ 1 odosobni¢ dwor zupenie.

Wioch wiedziat o tym i przeczuwal, ze mu do Niepotomic nietatwo si¢ bedzie dostaé, ale
upartym byt 1 rachowal na biskupa Maciejowskiego, ktory mu powinien byt przystep utatwic.

Oczekiwane listy od krola Ferdynanda zaledwie nadeszty, gdy juz nazajutrz Marsupin siadt na
kon i ruszyt ku Niepolomicom. Ledwie milg ujechawszy, spotkal dworzanina krélowej starej,



Morawg, ktorego czgsto widywat 1 ktory go znal dobrze. Zdziwionym byt bardzo dowiadujac sig,
iz 0 jego zamiarze dostania si¢ z listami do krola Bona juz byla zawiadomiona 1 kazala mu
powiedzie¢, zeby si¢ nie wazyt zblizaé, bo dopuszczonym nie bedzie.

— Musze by¢ dopuszczonym — odpart Wtoch.

— Z Krakowa nikomu nie wolno do nas — odparl Morawa — krélowi i wszystkim przez to
grozi niebezpieczenstwo. Darmo jecha¢ bedziecie, straze stoja i rozkaz maja.

Witoch si¢ rozsierdzit.

— Mam listy 1 przesylke od ojca krélowej! — zawotat. — Z krolem 1 mtoda krolowa widziec¢
si¢ musze¢! Niczyich rozkazéw nie shucham. Moru nie przywioze, bom dzigki Bogu zdrow, a lada
czym si¢ zastraszy¢ nie dam.

Tak odprawiwszy tego posta, Marsupin gniewny i rozjatrzony, sam, gdy si¢ ten zawrdcit,
podazyt za nim dalej ku Niepotomicom. Ustapi¢ nie mégt.

Juz prawie pod samymi Niepotomicami, bo miasteczko w dali wida¢ byto, zabiegt mu droge
sekretarz biskupa Maciejowskiego, mtody Drwecki. Wystanym on byl umyslnie i z frasobliwa
ming zblizyt si¢ do Wtocha.

— Na Boga mitego — zawotat witajac Wilocha — ani myslcie si¢ do nas dosta¢, kroélowa
Bona przeciwko wam rozzalona, gniewna, gotowa na wszystko, a jej ludzie nie bgda was
szczedzi¢! Ksiadz biskup w najwiekszej o was trwodze! Zycie mozecie stawié na karte. Zaklinam
was, nie jedzcie!

Marsupin si¢ nie strwozyt.

— Zycie od dawna wazytem — rzekt — cofna¢ mi sie niepodobna. Listy mam, ktére mi
polecono odda¢, rozkaz spetni¢ muszg i spetnig.

Drwecki objal Wlocha, odwiddt na strong i fagodzi¢ go poczat.

— Wiecie dobrze, iz ksiadz biskup plocki sprzyja mtodej krélowej, a wasza gotowos¢ do jej
ustug wysoko ceni, postuchajcie go. Nie narazajcie si¢ nadaremnie. Do krola z listami czy bez
listéw nie dostaniecie si¢, bo chory jest; a gdy choruje, Bona go na krok nie odstepuje i ona przy
jego tozu pani. Nikt i nic nie pomoze.

— Wro6ci¢ nie mog¢ — odpart Marsupin.

— Ksiadz biskup radzi uda¢ si¢ tymczasem do Bochni i tam czeka¢ — rzekt Drwecki. —
Tymczasem on wyrobi to przynajmniej, azebyscie listy odesta¢ mogli. Co si¢ tyczy was, Bona si¢
zaklela, ze was nie dopusci.

— A jam si¢ zaklat, ze przebojem dostang si¢ bodaj! — zawotat Marsupin. — Powiedzcie
ksigdzu biskupowi, iz dla czci krola pana mojego, jako poset jego ustapi¢ nie mogg. Mam listy,
mam szkatutke¢ dla krolowej Elzbiety, nie oddam inaczej, jak do rak wtasnych.

Chcial Drwecki jeszeze trwogg wrazi¢ Marsupinowi, ale na prézno.

— Wiecie — rzekl — iz Bona ludzi ma, ktérzy gdy jawnie czego nie potrafia dokazaé, nie
zawahaja si¢ 1 zasadzke uczyni¢, i potajemnie czlowieka sprzatnaé. Krolowej dokuczyliscie
wielce, odgraza si¢ przeciwko wam, badzcie ostrozni.

Po dlugim sporze Wtoch si¢ dal przekona¢ o tyle tylko, ze tymczasowo obiecat czekaé w
Bochni, ale prosil Drweckiego, aby biskupowi oswiadczyt, ze co odlozone, to nie porzucone, i ze
on poselstwo, badz co badz, spetni¢ musi.

Wskazat tedy Drwecki droge do Bochni Wlochowi, kawalek go jeszcze przeprowadziwszy —
i tak si¢ rozstali. Marsupin ruszyl do Bochni, jak przyrzekl, i tu w lichej bardzo gospodzie
postanowit czekac.

Jak mu si¢ tu dzialo, mowi¢ nie trzeba. Wygdd wszelkich brakto, lecz Marsupin na to byt
obojetnym. Kawaltkiem chleba i zielenina obchodzi¢ si¢ byt gotow.

Caly tydzien uplynal na tych smutnych rekolekcjach bochenskich Marsupinowi, ktéry juz i



zupy opatrzyl, i z ludzmi si¢ poznal, i do proboszcza trafit, i czym tylko mogt, czas zabijat.

Zniecierpliwiony Wioch, dhuzej juz czeka¢ bez wiadomosci zadnej ze dworu nie mogac,
wystosowal list blagajacy do krola starego, aby mu poselstwo sprawi¢ dozwolono.

Ale list wyprawi¢ nie dosy¢ bylo, musial postanca wyszuka¢ takiego, ktory by si¢ podjat to
pismo odda¢ do krola nadwczas, gdy przy nim si¢ znajdowal Maciejowski, na ktérego pomoc
rachowat.

Nastreezyt sig urzednik od zupy, ktory pieniadze wiozt, a ktorego Wioch sobie ujat datkiem,
zaklawszy go, aby nie inaczej, jak przy ksigdzu Samuelu list wreczyt. Tak sig tez stato.

Ale oprocz biskupa nieodstgpna Bona siedziata u toza, bo ile razy krol chorowal, chodzita
okoto niego z pieczotowitoscia wielka wiedzac, ze zycie matzonka stanowilo o jej panowaniu.
Ufata milo$ci syna, lecz przewidywata, iz zawsze nad nim wiadzy, jaka miala, utrzymac nie
potrafi.

Zaledwie ksiadz Samuel, list otworzywszy, czyta¢ rozpoczal, gdy krolowa si¢ porwala z
krzykiem:

— Za nic w $wiecie nie chce tu mie¢ Marsupina! Za nic!

Krol zwrécit sig flegmatycznie z zapytaniem ku niej:

— Dlaczegéz by nie miat przyby¢ do nas?

Nim krolowa zebrata si¢ na odpowiedz, Maciejowski si¢ odezwat:

— Wiem o tym na pewno, ze Marsupinowi zabroniono przystgpu na dwor w Krakowie i
zakazano mu jecha¢ za nami. Musial pozosta¢. Jest to obraza dla krola rzymskiego, gdy si¢ jego
posta poniewiera.

Bona krzykiem i ptaczem mowi¢ biskupowi nie data, ktory zamilkt.

Krzykngta Bona, coraz si¢ bardziej unoszac:

— Nie chceg tu tego zuchwalca! Dosy¢ od niego cierpiatam! Nie dopuszcze go! Nie pozwolg!

— Pozwolisz Wasza Krolewska Mo$¢ mnie przynajmniej — przerwat Maciejowski — iz ja
stowo rzekng¢ za postem, bo dla krola 1 dla nas igra¢ z cesarzem 1 krdlem rzymskim
niebezpieczna. Msci¢ si¢ beda, Wlocha raczej trzeba ugtaskaé niz jatrzyc¢.

— A ja? Ja tu juz u was nic nie znaczg?! — poczela wrzaskliwie krolowa. — Wszystko dla
mlodej czynicie, dla mnie nic! C6z wam ta mloda przyniosta? Co? Ja wam skarby wniostam, a
ona grosza nie ma.

Zygmunt si¢ poczat gniewac i zawotal:

— Tace fatua! (Milcz, ghupia)! Ty$ mi nic nie przyniosta! Nic!

— Jak to?! — przerwala z wsciekto$cia Bona.

— Nie przywioztamze pi¢cdziesiat tysiecy dukatow i skrzynke drugie tyle wartajaca?!

Maciejowski nie wtracat si¢ juz, ale krol az drzat z oburzenia i powtorzyt:

— Nice$ mi nie przyniosta! Co przyniostas, to trzymasz dla siebie, ja twojego szelaga nigdy
nie widzialem, a niematom datl. Elzbieta jest tak jak corka moja, za corke ja mam, krew to moja;
nie da posagu ojciec, ja go jej dam, bo chcg, aby posag miala.

Zawrzalo tedy okrutnie.

— Tak! — krzykneta krélowa. — Synowi swemu odbierzesz, a jej dasz!

— Synowi dosy¢ po mnie pozostanie — rzekt krol uspokajajac si¢ — a ona jest corka moja.
Jakem raz powiedziat, tak bedzie i stowa dotrzymam. Gdybym jutro umart, to przede wszystkim
ze skarbu mego przeznaczytem dla niej piecdziesiat tysigcy sztuk ztota, a z tego, co zostanie, kto
wie, moze 1 grosza synowi nie dam, gdy mi si¢ podoba.

Tu nastgpita zwykla scena, na ktorej zawsze si¢ w takich razach konczylo. Gdy Bona nic
stowami, prosbami, grozbami wymoc nie mogta, poczynata krzyczeé¢, wltosy rwa¢ na glowie, na
podtoge padac i jak szalona si¢ rzuca¢, nie zwazajac na przytomnych, na stuzbg, na nikogo.



Krél, najczesciej zmozony niezno$nym wrzaskiem, ulegat i odpuszczat ja, godzac si¢ na
wszystko dla spokoju, lecz tym razem przytomnos$¢ biskupa czy przywiazanie do Elzbiety nie
dozwolity mu ulec.

Bona, unoszac si¢, krzykneta:

— Polacy sa najgorsi ludzie w $wiecie!

Biskup obrazony wstal i odpart:

— Najjasniejsza Pani, Polacy Zli nie sa, ale do zbytku cierpliwi.

Zygmunt natychmiast, r¢ka uderzywszy o krzesto silnie, nakazujaco zawotat:

— Milcze¢!

Bona z ptaczem padta na krzesto.

Korzystajac z tego, Maciejowski ciagnat dalej:

— Okazuje si¢ z listow, ze Marsupin oprocz nich ma dwie szkatutki do wreczenia krolowej.
By¢ by moglo, ze si¢ w nich cze¢$¢ posagu znajduje.

Zygmunt, styszac to, spojrzat na Bong.

Nastapita chwila milczenia.

— Wigc niech przyjedzie! — zawotala krolowa. — Niech przyjedzie, odda szkatutki, ale
potem natychmiast precz! Ja tu szpiega tego cierpie¢ nie mogg, tego niegodziwego potwarcy.

Ksiadz Maciejowski wstat, czekajac rozkazoéw krola.

— Pisz do niego, ksigze biskupie, aby przybywat.

Nazajutrz Marsupin uszczesliwiony odebratl list 1 chwili nie tracac, siadl na kon do
Niepotomic. Mial zezwolenie, ale znajac usposobienie krolowej dla siebie, wiedziat dobrze, co
go tu czekato.

Niech¢¢ Bony miata go $ciga¢ zawsze, bo Wtoszka nie zapominala nic i nie przebaczala
nigdy.

Przed miasteczkiem jeszcze na drodze od Bochni spotkat Marsupina sekretarz biskupa.

Niepotomice, strzezone ze wszech stron, wygladaly jak czasu wojny, a okolo zameczku
pozapalane kupy lisci dymity i wyziewem gorzkim przepetniaty powietrze.

Marsupin jechat z ming triumfujaca.

— A co?! — zawotal wesoto, witajac niskim uklonem Drweckiego. — Widzicie? Ja i moje
szkatutki zdobyli§my szturmem nieprzystepne Niepotomice. Coz krolowa?

Drwecki miat powazna twarz i lice niewesole.

— Tak — odpart — ksiedzu biskupowi i szkatutkom winniscie, ze was tu dopuszczono, ale ie
pochlebiajcie sobie, azebyscie wielkie i trwate odniesli zwycigstwo. Krélowa musiata ustapic, ale
tym gorzej. Nigdy ona wam tego nie przebaczy. Wszyscy, co ja znaja, wiedza, ze nienawis¢ i
che¢ zemsty ku wam wzmogta si¢ przez to. Miejcie si¢ na bacznosci.

Marsupin byl w tak szcze§liwym usposobieniu czujac, ze na swym postawil, iz si¢ $miac
poczat.

— Oczarowa¢ mnie tak, jak czarami starego 1 mlodego krola przykuta do siebie, nie bedzie
miata czasu — rzekt $miato. — Otru¢ si¢ nie dam, bo je$¢ u jej stotu nie bede, a zechce nasadzi¢
zbiréw na mnie, mam nadziej¢ w Bogu, ze obroni.

— Zbytnio nie ufajcie tylko gwiezdzie waszej — dodat Drwecki.

Od sekretarza dowiedziat si¢ Wiloch, ze mial wprawdzie pozwolenie oddania listow 1
szkatutek, ale razem zastrzezono, ze natychmiast potem oddali¢ si¢ musi.

Nie dozwolono nikomu, pod Zzadnym pozorem, przybywajacemu z Krakowa, pozostawac
dluzej w Niepotomicach, zerwano ze stolica wszelkie stosunki i nie bez przyczyny, gdyz w
istocie powietrze coraz si¢ wigcej srozyto w miescie, a juz w Niepotomicach 1 po drodze, mimo
wszelkich ostroznosci, kilku pachotkéw i stuzby poumierato.



— Ksiadz biskup Maciejowski — dodat Drwegcki — kazal was ostrzec, ze zaprawdg nie wie,
jezeli noc wam tu przepedzic przyjdzie, gdzie si¢ pomiescicie.

My na zameczku w Niepolomicach tak ciasno siedzimy, ze ksiadz Samuel ma ledwie jedna
izbeg dla siebie, druga dla nas, a stuzba i zarzad dworu cate w r¢kach krolowej, wige pewnie wam
kwatery nie znajda.

Na miescie wszedzie pelno, a gdzie ludzi gesto, tam pod ten czas powietrza nie jest
bezpiecznie.

Marsupin reka zamachnat.

— Ale, ba! — zawotat. — O to si¢ ja bynajmniej nie troszczg i gotdowem pod golym niebem
koczowa¢, bylebym spethit polecenie mego pana, listy do rak pooddawat, a z krélowa Elzbieta
si¢ widzial.

Nie bede nawet, wiedzac o tym, nikogo prosit o pomieszczenie, a gdzie konie moje w jakiej
szopie stana, tam i poset krola rzymskiego na stomie lub na ziemi spocznie.

Oczekiwano juz w Niepolomicach na Marsupina, aby si¢ go pozby¢ co najpredzej. Zaledwie
przed pierwszym podwoércem z koni zsiedli, tuz przy owych kurzyskach z lici dgbowych i
piotunu, ledwie Wtoch zdotat doby¢ szkatutki owe stawne, w ktorych nie bylo posagu, ale mate
podarki matki, ojca i rodzenstwa dla krolowej, wystani dworzanie szeregiem postawieni
ofiarowali si¢ Marsupina prowadzi¢ do, Elzbiety.

Wioch, ztosliwy a chytry, umyslnie — dopiawszy juz celu — zwldczyt tak, aby z ta ceremonia
oddawania listow 1 szkatulek przeciagna¢ prawie do wieczora. Wiedziat bardzo dobrze, iz w
skrzynkach ozdobnych nie bylo pieniedzy, ani tak dalece nic kosztownego, ale nadal tej
ceremonii taka cechg uroczysta, jakby skarby lub relikwie przywozit.

Uragat si¢ tym krolowej Bonie.

Sam strojny, przy szpadzie, z mina petna powagi, stuzba napuszona, jakby swigtosci dzwigata,
skierowali si¢ pochodem wolno wskazana droga do pokojow szczuptych, w ktorych Elzbieta
oczekiwata posta.

Marsupin pysznil si¢ zwycigstwem, nasycal nim, przedtuzat z namystem przyjecie tak, aby
dnia tego nie spetni¢ catego poselstwa 1 mie¢ powod pozostania dluzej na przekor krolowe;.

Zobaczywszy Elzbietg, ktéra go, bardzo uradowana, wesota twarza i wzrokiem jasnym
przyjeta, zdziwit sie nieco, widzac ja daleko rzezwiejsza, mniej cierpiaca, odzywiona wigcej, niz
si¢ spodziewal. Obok Elzbiety tylko jej piastunka i pozostale cztery panny caly dwor sktadaty.

Dhuga, rozwlekta mowa Wioch poczat ja pozdrawiac, potozyt listy, oddat dwie szkatuty i w
koncu oswiadczyt, ze poniewaz dnia tego pdézno byto, musiat rozmowe z krélowa do innego
odlozy¢, a oprocz tego 1 kroélowi Zygmuntowi, 1 krolowej Bonie odda¢ dla nich przeznaczone
pisma.

Krolowa spytata o zdrowie rodzicow, wymieniono stéw kilka i Wtoch, gdy juz zmierzcha¢
zaczynato, usunat si¢, wprost zmierzajac do ksiedza biskupa Samuela.

Znalazt swojego protektora 1 posrednika zaktopotanym wielce.

— Spetnili$cie poselstwo wasze? — zapytal go, wprowadzajac do siebie, Maciejowski. —
Chwalciez Boga za to 1 nie draznijcie ztego!

— Ale ja mojego poselstwa zaledwie czastke spelitem — odpart, nisko si¢ ktaniajac,
Marsupin. — Cho¢bym miat podrazni¢, nie ustapi¢, az si¢ z krolowa Elzbieta rozmowig i
powiem jej, co mi nakazano, az krélowi wreczg list, no i krolowej tez Bonie.

— Lecz wiecie, jak dla was usposobiona jest? — odpart biskup.

— Wiem i mam do tego dowody — rzekl zimno Marsupin — ale to mnie od spelnienia
obowiazku nie powstrzyma. Nie ruszg si¢ stad, az mi Mitos¢ Wasza wyjedna postuchanie.

Biskup westchnat.



— Nie wiem — rzekt — czy to dobra polityka z waszej strony, ze Bong zagniewana
przywodzicie do ostatecznosci.

— Ustapi¢ nie moge — odpart Marsupin. — Com zamierzyl, dokona¢ muszg. Mam za soba
krola rzymskiego 1 cesarza, a pogrézek si¢ nie obawiam.

Biskup spojrzal nan btagajaco.

— Zal mi was, sa tysiaczne sposoby pozbycia sie dokuczliwego czlowieka bez $ciagnienia za
to odpowiedzialnos$ci. Miarkujcie. ..

— Wazylem juz — zimno odezwat si¢ Marsupin — o jedno proszg, abyscie mi waszej opieki
nie odmawiali.

— O ile ona starczy! — westchnat Maciejowski.

Chwilka milczenia przerwata rozmowe.

— Frasuje si¢ o nocleg wasz — odezwal si¢ biskup. — Widzicie, jak ja tu si¢ mieszcze,
przyjalbym was, ale nie mam gdzie, a na zamku w istocie jak $ledzie w beczce si¢ §ciskamy. W
miasteczku nie lepie;j.

Marsupin si¢ roz§miat.

— Prosi¢ o goscinno$¢ nie bedg, aby nie mieli przyjemnosci mi odmowic jej. Konie gdzies w
szopie ktorejs musialy znalez¢ pomieszczenie, przenocuje przy nich na lada bartogu.

Tak si¢ w istocie stalo i Wiloch, gdy po dluzszej rozmowie rozstal si¢ z Maciejowskim,
naprzdd musiat i§¢ juz po ciemku koni swych i ludzi szukaé. Znalazly si¢ one poza zameczkiem
w nedznej, na pot rozwalonej szopie, w ktoérej oprocz nich gawiedz od wozéw najbrudniejsza 1
najlichsze szkapy si¢ miescity. Ciasno bylo, a co gorzej, szopa w cieniu za murami i u $ciekow
lezaca, wpot zgnita, ziemi¢ miata wilgotna. Stomy na postanie za nic dosta¢ nie mogt Marsupin.
Kroélowa zakazata surowo, aby mu w czymkolwiek, cho¢by ptacit, ustuzono.

Katek zdobywszy prawie przebojem, Wtoch, na zgnitych lisSciach i $mieciu rozestawszy
kobierczyk, musiat lec i cata noc nie $piac, nad ranem poczul przejmujace go dreszcze.

Znat si¢ na tym, wiedziat, ze dostat febry upartej, z ktora mu dlugo walczy¢ przyjdzie. Lecz
rycerski 6w duch, ktory go utrzymywal w tej walce z krolowa, chorego nie puscit. Wstat jak
ztamany, ubrat si¢ 1 powlokt do biskupa, ktorego nie zastal, bo juz u kroéla byt. Tu go Drwecki
przez lito$¢ polewka winna, ciepta napoit i orzezwit trochg.

Biskup nierychto wrocit od krola z oswiadczeniem, ze dla cierpien pedogrycznych w nogach
przyjac posta nie bedzie mogt Zygmunt, radzac Marsupinowi, aby si¢ o postuchanie nie upierat 1
jemu wreczyt listy.

Wiloch zgodzit si¢ na to, cho¢ niechgtnie.

— Przeciez — rzekl — z krolowa stara 1 mtoda widzie¢ sie musze.

Nie sprzeciwiat si¢ Maciejowski, a po chwili odwrdcit si¢ do Marsupina, szepczac cicho:

— Nienasycony cztecze, cieszze si¢ tym, co$ zdobyl, nie zadaj nadto, abys$ sprawy nie popsut.
W istocie wczoraj otrzymate§ Wiktorie wielka, bo gdy si¢ krél Zygmunt o owych uroczyscie
niesionych 1 oddawanych szkatutkach dowiedzial, ktore wam ustuzyty tak dobrze, cho¢ zamiast
posagu zawieraly pono wachlarze i kolce, poczat si¢ tak §mia¢, iz mi potem sam rzekt, ze od lat
dziesigciu nigdy tak si¢ nie uSmial serdecznie, jak wczora.

Marsupin skrzywit si¢ nieco.

— Daj mu, Boze, na zdrowie — dodal — bardzo si¢ z tego cieszg. Dzi§ do krolowej Elzbiety
si¢ wpraszam, bo z nig rozmowic¢ si¢ sam na sam muszeg.

Z tym zadaniem postany Drwecki nierychto powrdcit. Bona pragngla co najrychlej
niezno$nego Marsupina pozby¢ si¢ z Niepotomic, znata upor jego, zgodzita si¢ wigc w koncu na
to, aby go puszczono, sadzac, ze po tej konferencji precz nazad do Krakowa go odprawi zaraz,
gdyz tu go cierpie¢ nie mogta i nie chciata.



Marsupin, zegnajac biskupa, zapowiedziat mu po cichu, iz co najmniej godzin kilka
pozostanie u mtodej pani, a przynajmniej najdtuzej, jak bedzie mogt.

Dla Wiocha wczorajsze krotkie widzenie sig z Elzbieta bylo w istocie nie wystarczajacym. Nie
mogt jeszcze zrozumie¢ polozenia, wytlumaczy¢ sobie twarzy pogodnej i rozweselonej przy tym
ucisku, o jakim wiedziat. Chcial rozméwi¢ si¢ otwarcie, obszernie, szczerze.

Elzbieta rozumiata to dobrze, ale zupetnie si¢ zwierzy¢ Marsupinowi nie chciata. Ta nadzieja
pozyskania serca megza, ktora teraz zywila wspomnieniem ostatnich stow wyrzeczonych przy
pozegnaniu, byta jej najdrozsza tajemnica, serdeczna, nikomu, nawet piastunce niedostgpna.
Wyzna¢ jej Marsupinowi nie mogta.

Wchodzac znalazt ja sama Wtoch, stojaca przy stoliku, §wiezo ubrana i1 tak jak wczoraj
usmiechnigta, spokojna, bez troski na czole. Nie mogto to by¢ skutkiem nieczuto$ci, obojetnosci,
bo cho¢by meza nie kochata, sama mito$¢ wlasna obrazona musiata uciska¢. Marsupin tej mocy
ducha w mtodziuchnej pani nie pojmowat.

— Przynosze Waszej Krolewskiej Mosci — odezwat si¢ na wstegpie — pozdrowienia
najczulsze, ale razem wyrzuty i wymowki, ktdrych zatai¢ nie mogg. Kazano mi nasta¢ na to, aby
Wasza Krolewska Mos¢ jako corka poteznego monarchy, synowica cesarza, rzucita t¢ dziecinng
niesmialo$¢, to postuszenstwo niewolnicze, ktore ja tu niewolnica czyni.

Elzbieta, wzrokiem go btaga¢ si¢ zdawajac, milczata.

Marsupin mowit dalej, coraz si¢ bardziej ozywiajac.

— Krélowa Bona korzysta z nieSmiatlo$ci waszej, rozkazuje dlatego, ze stuchacie, ale nie
bedzie mogta nic uczyni¢, gdy objawicie otwarcie wolg wasza, a z pewnoscia krol Zygmunt ja
poprze.

Dlaczegoz bys Wasza Krolewska Mos¢ nie jechala za mezem, jesli sobie zyczysz tego?

Zawahala sie nieco Elzbieta i rzekla nieSmiato:

— Dlatego, ze nie wiem, czy to jest zyczeniem kréla, pana mojego, a jemu si¢ sprzeciwiaé nie
chce.

Marsupin odpart zywo:

— Krol August z pewnoscia by tego nie miat za zte, i owszem. Co si¢ tyczy starej krélowej, ta
si¢ uzuchwala postuszenstwem. Wiem o tym, ze nawet shugi wasze wigcej Bony niz was shuchaja.

Usmiechneta si¢ krolowa oboj¢tnie.

— Cierpliwoscia 1 tagodnos$cia wiele tez dokaza¢ mozna — rzekla cicho.

— Nie ze wszystkimi — przerwal Marsupin. — Nade wszystko nie z krolowa Bona! Idzie tu o
godnos$¢ wasza, o cze$¢ rodziny; nie mozna si¢ tak da¢ deptac, upokarzac¢ i w Bonie jeszcze coraz
zuchwalsze ta ulegloscia obudza¢ zachcianki.

Elzbieta, jakby si¢ lgkata, aby rozmowy nie podstuchiwano, dawata mu znaki; Marsupin wcale
na to nie zwazal, jakby jej nie rozumiat. Owszem unosit si¢ coraz mocniej, otwarcie mowiac
przeciw Bonie, co zdawato si¢ mieszac i oniesSmiela¢ Elzbietg.

Rozmowa cata w ten sposob prowadzona, chociaz si¢ Marsupin wysilal na to, aby natchngla
mestwem 1 przekonata mloda pania, ze zmieni¢ byta powinna postgpowanie, na miodej,
bojazliwej, stabej na pozor Elzbiecie, bardzo mate czynita wrazenie.

— Zostawciez mi tez co$ wlasnej woli — rzekla. — Moze to nie jest chwila, w ktorej bym
moglta wystapi¢ i powinna.

Marsupin czul, iz nie chciala si¢ przed nim otwarcie wynurzy¢, usitowal wydoby¢ z niej
wyznanie jakie$, zwierzenie si¢ 1 zdziwil nadzwyczajnie, w istocie tej tak bojazliwej 1 watlej
znajdujac opor fagodny wprawdzie, ale niezwycigzony.

Im Elzbieta mocniej przy nim obstawata, tym Wioch upierat si¢ silniej, chcac ja nawrdci¢ —
nadaremnie.



Nadeszta wsrdd tych rozpraw Holzelinowna, ktoéra potakiwala Marsupinowi i chciala mu
przyj$¢ w pomoc, lecz i ona nie potrafita zmieni¢ usposobienia wychowanicy.

Na ostatek Elzbieta odezwala si¢ tagodnie:

— Idzie mi o zdobycie serca matzonka a pana mego, nie o chwilowe zwycigstwo nad krélowa
jejmoscia. Dlatego pozwolcie, abym naprzdd unikngla wszystkiego, co moze krola Augusta
podrazni¢. Wiecie, jak jest przywiazanym do matki.

— To nie przywiazanie syna — wybuchnat Marsupin — to sa niegodziwe czary i uroki, ktére
ta kobieta rzucita na starego i miodego! Ale trwa¢ one nie moga. Krol mtody wyzwolony
otrzasnie si¢ z tego zdr¢twienia.

Zaczal ponownie nalega¢ Marsupin na to, aby krolowa do me¢za jechala. Elzbieta
odpowiedziala, ze musi czekaé, az August tego zazada, a jest pewna, iZ to nastapi.

Czy Marsupin pochwycit t¢ pewnos¢, z ktora si¢ wygadata Elzbieta, trudno byto si¢ domyslec,
lecz Holzelinowna postyszata o tym zdumiona, a znajac swa pania, nie wzigta tego za prézna
przechwatke.

Wedle postanowienia swego Marsupin wiedzac, iz dlugi jego pobyt u krélowej Elzbiety do
najwyzszego stopnia zniecierpliwi Bong, umyslnie si¢ kilka godzin zasiedziat, zwlekal, a gdy w
koncu zmuszonym byt ja opuscié, jeszcze na odchodnym nalegania ponowit.

Bystry 1 przenikliwy Wtoch tym razem wobec pelnej prostoty mtodej krolowej znalazt si¢ w
tym niepojetym dla siebie i1 upokarzajacym potozeniu, ze odchodzac, wyzna¢ musial, iz jej nie
rozumial.

Jak go witata, tak pozegnala usmiechem jasnym, podajac biala raczke do pocatowania i
upewniajac go, ze da Bog wszystko szczesliwie si¢ utozy. Bronita Augusta, nie skarzyta si¢ na
nikogo.

Chociaz p6ézno dnia tego byto, Bona, chcac si¢ pozby¢ Wilocha, bytaby moze data mu
postuchanie wiedzac, iz miat listy, ale Marsupin, ktory dla szpiegowania i rozstuchania si¢ rad
byl tu jak najdluzej pozosta¢, poszedt do biskupa i do dnia nastepujacego odtozyt audiencje.
Reszte dnia przesiedziat u ksiedza Samuela, przeszedt si¢ po miasteczku, przegadat na ustroniu z
roznymi ludzmi.

Czekal go nocleg taki sam, jak poprzedzajacy, ktoérego skutkiem febra, we dnie zgubiona,
powrdcita gwattowniejsza jeszcze. Pierwsza rzecza nazajutrz bylo dreszcze okrutne przemoc
goracym i mocnym napojem i lekarza si¢ poradzié, ale doktorow krolowej Bony Marsupin sig
obawiat, lekarstw od nich nawet biskup mu przyja¢ nie radzil, musiat wigc poprzesta¢ na jakichs
babskich lekach.

Blady, zme¢czony, ledwie si¢ na nogach trzymajac, bo goraczka wewngtrzna go trawila,
poszedt z listami do Bony.

Latwo bylo przewidzie¢, jak zostanie przyjety. Krolowa wcale nie myslata udawa¢ nawet, iz
nienawisci dlan nie ma.

Postuchanie trwato bardzo krétko.

Wioch, listy oddajac, dotozyt do nich nie tylko gorace zyczenia kréla Ferdynanda, ale zadanie
jego usilne, aby matzenstwo potaczone zostato.

— A c6z to do mnie nalezy?! — ofukneta krolowa. — Krol, syn mdj, moze zong wezwac,
przyjecha¢ do niej, robi¢, co mu si¢ podoba. Czynicie mnie odpowiedzialna za niego! To nie
moja rzecz!

Odwrdcita sig pogardliwie, a Wioch dodat:

— Caly $wiat wie o tym, ze tu si¢ tylko to dzieje, co Wasza Kréolewska Mos$¢ rozkazesz.
Dlatego tez na nia oczy wszystkich sa zwrdcone.

Bona z oburzeniem poruszyta sig.



— Pozdrow krola Ferdynanda ode mnie uprzejmie i powiedz mu, ze syn moj ma wiasna wolg.

Na tym skonczyto si¢ postuchanie. Bona wyszla.

Nazajutrz, gdy z rana przyszedt biskup do krola i zastat tam ja z rozptomieniona twarza,
odezwata si¢ do niego:

— Oddat mi ten zuchwalec list kréla Ferdynanda! Co ten totr plecie i klamie, a w oczy mi
rzuca! W liScie nie ma nic. Ja go kaze¢ kijami obi¢!

Maciejowski, ktory nierad draznit krolowe, tym razem nie mogl si¢ wstrzymac i stanat w
obronie Marsupina.

— Wasza Kroélewska Mos¢ przebaczysz — rzekt — ale Wtoch to powtarza, co wie caty §wiat
1 co na dworze krélewskim i cesarskim jest we wszystkich ustach.

Zarzucaja Waszej Krolewskiej Mosci obchodzenie si¢ z synowa nielitosciwe, krolowej
Elzbiecie nie wolno jest mie¢ wilasnego lekarza w taki czas, jak dzisiejszy. Kazde jej stowo,
kazdy ruch i czynno$¢ podlegaja rozkazom, kroku stapi¢ samowolnie nie moze.

Dlaczego nie ma wiasnej stuzby, kuchni wlasnej? Z tego plotki i podejrzenia rosna, ze Wasza
Kroélewska Mos$¢, jawnie jej nie lubiac, czyhasz na jej zycie.

— Mysla, ze ja ja chce otru¢?! — podchwycita Bona gwaltownie.

— Jezeli glo$no tego moéwi¢ nie $mieja, to niezawodnie potajemnie podejrzenie to jest we
wszystkich — odezwal si¢ Maciejowski. — Przykro mi to wyzna¢, ale spytany prawdg¢ mowic
musze.

Dzialo si¢ to w sypialni krola 1 Zygmunt stuchat rozmowy, co biskupa o§mielato.

Zwykly wigc koniec nastapi¢ musial — Bona z krzykiem, tkaniem, ptaczem rzucila si¢ na
podioge.

Stary krol patrzyl obojgtnie, z ukosa niekiedy rzucat oczyma ku biskupowi — oba milczeli.

Po chwili porwata si¢ krélowa z ziemi.

— Odtad — krzykneta — ja jej nic posytac nie bedg! Niech dla niej kupuja i gotuja osobno!
Niech robi, co chce!

— Tak bedzie lepiej — dodat biskup spokojnie.

Padta potem na krzesto Bona i siedziata, dyszac cigzko dtuga chwile, az si¢ jej z ust wyrwato:

— A, gdybym nie miata débr, ktore sa w mocy cesarza, dalabym ja nauke temu totrowi, ktory
mi si¢ tu uragac¢ $mie i siedzi na przekor¢ mnie, kiedy ja go mie¢ nie chce!

Ksiadz Maciejowski, powrdciwszy od krola, zastat u siebie Wtocha, ktdry si¢ upierat pozosta¢
jeszcze w Niepotomicach.

— Czyn, jak chcesz — rzekl ksiadz Samuel — ale i moja” i1 kréla jest rada, aby$ do
ostatecznosci nie przywodzit krélowej. Wierzaj mi, iz ci grozi niebezpieczenstwo. Gdyby ona nie
wydata rozkazéw, ma stugi, ktére sie domysla, co jej mitym byé moze. Zycie ratuj dla ustug
krélowi. Jedz, prosze.

— Nie dalej jak do Krakowa — odpart Marsupin — i to do czasu. Chociaz mi tam powietrze
grozi, cho¢ sam chory stad ruszam, nie opuszcz¢ Polski, dopdki mnie tu nie bgdzie komu zastapic¢
lub odwotanym nie zostang.

Po rozmowie z ksiedzem Maciejowskim widzac, ze dtuzszy pobyt w Niepotomicach stat si¢
niemozliwym, szczegdlniej dla febry, ktorej si¢ tu pozby¢ nie moégt — Marsupin zmuszony zostal
wraca¢ do Krakowa.

Choroba, w stajni nabyta na noclegu, nie opuscita go rychto, lecz, walczac z nia, uparty Wtoch
nie zszedt ze stanowiska. Otoczony morem, narazony na niebezpieczenstwo, wycienczony febra
ztosliwa, trudno byto wiedzieé, czy przez wierno$¢ panu swojemu, czy przez zajadlos¢ przeciw
Bonie, nie chciat z miejsca ruszyc.

Hetman Tarnowski stal, aby na wie$ si¢ schronil do niego, Marsupin odmoéwit, aby dworu i



krolowej z oczOw nie tracit.



v

Wyprawa mtodego krola na Litwg, w oczach wszystkich uchodzila za ustepstwo rzadow
Wielkiego Ksigstwa na rzecz syna. Mdéwiono powszechnie: ,,Puscit Stary Wielkie Ksigstwo
Augustowi”.

Wyposazenie przez Bong zdawalo si¢ to potwierdza¢. Wiedziano, ze z dawna litewscy
panowie si¢ o to dopraszali.

Mtody pan wyjechal do Wilna, ale o zdaniu mu rzadéw i wladzy przez ojca mowy nie byto
tymczasem. Zdawalo sig, jakby pobyt ten mial go przygotowa¢ do rzadzenia, utatwi¢c mu
poznanie ludzi, obyczaju i kraju.

Thumaczeniem, dlaczego nie zabrat z soba Zony, moglo by¢, ze przed niewielu laty spalony
dolny zamek wilenski, w ktérym wielcy ksiazgta mieszkali, potrzebowal odnowienia i
wyporzadzenia.

Litwa cieszyla si¢ samym odglosem podrézy, widzac w niej nieochybna zapowiedz nowych
rzadow, o ktdre teraz tym natarczywiej si¢ upominac¢ miata, Ze nic im nie zdawalo si¢ stawac na
zawadzie.

Blisko dwa wieki uptywaty od potaczenia dwu narodow pod dynastia jedna'. Polski obyczaj i
prawa silnie oddziataty na organizacje kraju wychodzacego z barbarzynstwa wiekowego, ze
stanu pierwotnego. Dzialanie to jednak nie zlato dwoch panstw, cho¢ je potaczyto, a swobody,
jakie Polska przynosila Litwie, same si¢ przyczynialy do wyrobienia pragnien autonomii i
oddzielnosci pewne;.

Niebezpieczenistwo od Moskwy i Tatarow od czasow Aleksandra'! przekonato Litwe, iZ sojusz
Scisty z Polska byt dla niej rekojmia ocalenia od zaglady — niemniej jednak chciano mie
wielkich ksiazat udzielnych i stanowi¢ calo$¢ odrgbna.

Mimo swobdd zdobytych, raczej obyczajem niz prawem Litwa zawsze odmienna byla od
Polski, rzady w niej wigcej wladzy dawaly panujacemu, ktory tu byt dziedzicznym, nie
wybieralnym — szlachta mniej miata znaczenia, wielkie rodziny kniaziowskie przewazaty w
zarzadzie i radzie.

Jagiellonowie czuli si¢ tu az do ostatniego swobodniejszymi panami niz w Polsce. Litwa tez
wygladata, zyta, mowita, obradowata inaczej. Oglada europejska tylko w wielkich rodzinach
czu¢ sie dawata. W szlachcicu wida¢ byto niedawno klejnotem ozdobionego bajorasa.'?

Jak szaraczkowa barwa sukni odznaczala szlachtg litewska, tak i prostota obyczajow. Laczyly
si¢ matzenstwami dwa narody, wiazaty rozlicznymi stosunkami, lecz odrgbno$¢ ich byta jeszcze
bardzo wyrazista. Bronili jej szczegdlniej magnaci, cho¢ znaczenie swe i glos przewazny winni
byli od Polski zapozyczanym prawom i1 obyczajowi.

Dla mtodego kroéla chwila ta wyprawy na Litwe byta w zyciu jego stanowcza. Po raz pierwszy
czut si¢ sam, wyzwolony spod czulej, troskliwej, ale cigzacej opieki macierzynskie;.

Teraz mogl by¢ soba i probowaé spetni¢ marzenia te, ktoére dojrzalsza mtodo$¢ zrodzita.
Wychowaniec ludzi takich jak Lismanin i Wlosi, ktérzy go otaczali, Zygmunt August stat
umystowo na wysokos$ci wszystkich zadan wieku.

1° Blisko dwa wieki uptywaty od potaczenia dwu narodéw pod dynastia jedna — tzn. od uktadow w Krewie w
1385 r. W pierwodruku omytka: ,,Blisko trzy wieki uptywaly od potaczenia...”

1' Niebezpieczenstwo od Moskwy i Tatarow od czaséw Aleksandra przekonato Litwg — w 1506 r. kniaz Mikotaj
Glinski pobil Tatarow pod Kleckiem, ale chcac utworzy¢ wlasne ksigstwo, wszedl w porozumienie z Wasilem w. ks.
moskiewskim. Dopiero w 1508 r. Glinski zostal pobity pod Orssa, a spiskowcy uwigzieni.

12 Bajoras lub bojar — wojownik, rycerz.



Widzial w Polsce i Litwie wiele do zrobienia, do poprawienia, do dzwignigcia. Temperament i
charakter zmigkczony wychowaniem niewiescim nie czynily go zdolnym do walki, do
zdobywania praw utraconych przez poprzednikéw, ale w granicach swej wiadzy miat pole
szerokie do dziatania.

Pomimo przywiazania do matki, ktére zarazem byto pewna obawa i znuzeniem a natogiem dla
spokoju przyjetym, Zygmunt August widzial jasno, jaki nietad, jakie zgorszenie, ile zta rodzito
przekupstwo, faworyci, Gamrat i Kmita.

W Polsce i w Litwie obiecywal sobie, po tych latach rozstroju, §wietne nowe odrodzenie.

Najszlachetniejsze miodziencze popedy bity w sercu jego, marzyl, iz uczyni dobrego wiele.

Wprawdzie migkkim byt, leniwym nieco, rozpieszczonym, zawczasu zuzytym mtodoscia, na
ktorej rozwigzlos¢ matka patrzyla przez szpary, ale jemu samemu znuzenie wydawalo sig¢
skutkiem tego, ze do czynu nigdy powotanym nie byt.

Opuszczajac Krakow, Zygmunt August widzial przed soba najswietniejsza przyszto$¢, na
ktora juz teraz mogt pracowac.

Ojciec obchodzit si¢ z nim zawsze surowo czujac, ze go matka popsuta, a naprawi¢ nie majac
odwagi — wyzwolenie od niego dawato mu swobodg. Lecz zaréwno musial pragnaé
oswobodzenia z wigzdw matki, na pozor nie tak cigzkich, a w istocie daleko grozniejszych. Nie
mogt nie widzie¢ tego, ze dawala mu pieniadze, kochanki, aby sama w jego miejscu krajem 1
faworytami rzadzi¢ mogla.

O wartosci takich ludzi jak wszechmocny Gamrat, jak dumny a chciwy Kmita, w porownaniu
ich do Maciejowskiego i hetmana Tarnowskiego, Zygmunt August zdrowo sadzil, cho¢ nie mogt
dac¢ tego poznac po sobie. Matka stala po stronie, dla ktorej szacunku nie mial nikt, nawet moze
ona sama.

Dwa obozy przeciwne matki i ojca wiodty z soba walke, do ktorej on nie nalezat wcale, lecz w
pierwszego z nich byl mocy.

Matzenstwo z Elzbieta, dzieto ojca, ktory w niej krew swoja braterska ukochat, znalazto
Augusta obojetnym. Matka, aby si¢ zabezpieczy¢, poddata mu Dzemme, dla ktorej mitosé i
namigtno$¢ przewidziata, obrachowata z gory.

Dziewczg bylo urocze, niewinne, rozmilowane, a August znajdowal w niej wdzigk nowy i
mitos¢ ta zdawala si¢ na dlugo zabezpiecza¢ od wszelkiej innej. Przez Dzemme miala nim
rzadzi¢ Bona.

Dotad sktadato si¢ wszystko po mysli starej krélowej, ktora choremu Zygmuntowi wmawiata,
co chciala. Marsupin tamat jej szyki. Dlatego patata taka nienawiscia ku niemu, nie domyslajac
si¢, ze w samym charakterze syna znajdzie wkrotce niebezpieczniejszego nieprzyjaciela.

Najmocniej roznamigtniony krél mlody nawykt byl do zmiany ptochej, Zadna kobieta dlugo
utrzymac¢ go nie mogta. Dzemma gwattownoscia przywiazania wkrotce zaczeta by¢ mu cigzarem.

Na Elzbiete¢ patrzyl zrazu obojgtnie, pozniej z politowaniem. Ta biedna wygnanka
przesladowana przez matke, osamotniona, dla ktorej on musiat chtod okazywac i niemal pogarde,
obudzila w nim wspoélczucie. Byla mtoda i1 pigkna, a charakterem tagodnym tak si¢ réznita od
Dzemmy, ze sam kontrast z nia czynit ja pongtna.

Zniewiescialy August serce miatl migkkie, nowos$¢ byla zawsze dla niego urokiem. W
przeciagu kilku miesi¢ecy odpychany przez Bong¢ od Zony, Zygmunt przywiazat si¢ do niej
potajemnie. Zreszta, chcac si¢ wyswobodzi¢ z wigzéw matki, nie mial lepszego sposobu, mniej
gwattownego, skuteczniejszego nad to przywiazanie si¢ do zony.

Lecz dopoki byli w Krakowie, musiat zmys$la¢ obojetnos¢, lgkajac si¢ narazi¢ zong na
przesladowanie, ktorego rozmiary 1 doniosto$¢ znat dobrze. Wiedzial, ze matka nie cofnie si¢
przed najostateczniejszymi $rodkami. O zycie nawet Elzbiety obawia¢ si¢ bylo mozna.



Udawat wigc chiéd 1 wstrety, cho¢ w chwili wyjazdu mys$] potaczenia si¢ z Zzona juz go
zajmowata. Rachowat na ojca, a potem na oddalenie, gdyz w Wilnie, Bona zmuszona czuwa¢ nad
chorym mgzem, czynna by¢ nie mogta.

Wyprawujac w droge matka, ktéra chwilowo sobie go zjednata, nakazala do siebie pisywac
codziennie, do Zony listy byly zakazane, Bona miala ja zywi¢ swoimi.

Na reke bylo mtodemu krolowi rozstawac si¢ z Wioszka, do ktorej zmystami tylko i1 nalogiem
byt w ostatku przywiazany. Jej wymdwki, wymagania, zazdro§¢ nuzyly go juz wielce. Matka
szepneta mu na wyjezdnym, iz znajdzie sposdb wyprawienia za nim Wtoszki, lecz rzecz ta nie
zdawala si¢ fatwa. Bona byla wystawiona na potwarze, patrzono z bliska na to, co poczynata; na
Dzemme zwrdcone tez byly oczy — nie spodziewat sig jej August rychlo.

Chociaz podr6z, w poczatkach na Mazowsze projektowana, w Litwie nie byla oznajmiong —
zaledwie si¢ o niej wies¢ rozeszla, natychmiast Litwini znajdujacy si¢ w Krakowie zna¢ o niej
dali do Wilna.

Tam ona rado$¢ obudzita 1 nadzieje. Kto mogt tylko, $pieszyt i wybierat si¢ naprzeciw
mlodego kréla, aby miejsce przy nim zdoby¢, pozyskaé taski i zapewni¢ sobie stanowisko na
przysztos¢.

August jechat z wolna, gdyz musial wymija¢ miejsca zapowietrzone, poprzedzily wigc gonice
na Litwie 1 panowie Radziwiltowie, Chodkiewicze, Wirszyttowie, Kiszkowie, Prunscy, kto mogt,
pobiegli ku granicy na powitanie mtodego pana.

Wszystkim im wydawat si¢ wielce powaznym, nad wiek swdj rozumnym, umiarkowanym i
pelnym majestatu. Znajdowano go tylko nieco zamknigtym w sobie i dumnym.

Przyjazd do Wilna, cho¢ z licznym juz gronem panow, ktérzy si¢ po drodze przylaczyli, nie
miat zadnego charakteru uroczystego. Nie byt to wjazd na Wielkie Ksigstwo, bo Zygmunt August
rzadoéw objac nie mial jeszcze prawa.

Zamek dolny, chociaz napredce przez Wirszytta w czesci na przyjecie krola przygotowany, po
pozarze ostatnim smutna przedstawiat ruing. Przez dlugie lata stal pustkami, otaczajace go place,
ogrody, budowy, wszystko bylo zaniedbane, a ze si¢ nigdy nie odznaczal wytworno$cia, po
Krakowie, po wtoskich budowach, jakie si¢ tam wznosily, robit wrazenie przykre.

Na pierwszy rzut oka Zygmunt August mimowolnie wykrzyknaé¢ musiat, ze zamek z gruntu
trzeba byto odnowic¢ i1 przebudowac, a po zdolnych robotnikéw sta¢ do Krakowa. Miat od razu
pilne i niewstr¢tliwe zajgcie.

Tymczasem w jednym skrzydle oczyszczonym napredce krol i dwor si¢ pomiescili. Zygmunt
August zamieszka¢ tu stale nie mys$lat, dopoki by zamek nie byl gotow na pomieszczenie jego i
zony, ale miat do poznania Litwe, kraj caty prawie sobie nie znany.

Stare zamczyska w Trokach, w Lidzie rownie byly zaniedbane, jak w Wilnie; miescity si¢ tam
szczupte zalogi, a najlepsze izby nie miaty nic nad tawy i stoly, nie wszedzie nawet podlogi,
czgsciej tokowiska.

Panowie otaczajacy krdla zapraszali w goscing — mtody pan nie byt od tego. Zaledwie si¢
rozpatrzywszy, poczat wycieczki dokota.

Gdy powracal do Wilna, zastawal tu zawsze oczekujacych panéw wojewoddéw z ziem
odleglych, ktérzy juz przysztemu panu czotem bi¢ $pieszyli.

Czynnosci nad to nie byto innych oprocz codziennych doniesien matce. Mysl kréla czasem
biegta ku Krakowu i Niepotomicom. Matka w listach, ktore przejgte by¢ mogty, o Dzemmie nic
nie donosita. Krol dla niej tym wigcej mogt ostygnac i spodziewat si¢ by¢ oswobodzonym.

Tymczasem Dudycz, z zona wyruszywszy w podroz, kosztowat pierwszych osobliwego z nia
pozycia przyjemnosci, cigzko je optacajac. Jejmos¢ od §lubu ani stowa si¢ nie odezwata do niego.
Gdy potrzeba bylo wydawac rozkazy, postugiwata si¢ Bianka.



Petrek w paradnym stroju podrdznym, na koniu wytwornie przybranym, z rzedem i siodlem
$Swiecacymi od srebra, poztoty i kamieni, jechat u stopni kolebki na strazy, od strony, po ktorej
siedziata Dzemma.

Wioszka niekiedy spogladata na niego, przypatrywala mu si¢, krzywila i w koncu wydata
rozkaz, aby jej widoku nie zastanial, a jechat po drugiej stronie kolebki. Dudycz musiat spetnié
wole malzonki.

Na popasach i1 noclegach wnij$¢ do izby zajmowanej przez kobiety nie byto mu dozwolonym.
Cala jego pociechg stanowita litosciwa, wesota, trzpiotowata, cho¢ juz niezbyt miodziuchna
Bianka, ktéra wybiegata, niosac rozkazy, a przy tym pocieszata go i bawita rozmowa.

Dzemma jechata milczaca, dumna, niecierpliwiac si¢ dlugoscia podrézy, znajdujac wszystko
niedogodnym, a unikajac nie tylko spotkania z m¢zem, ale nawet wspomnienia o nim.

Dudycz, gdyby byt chcial, stanu rzeczy tego zmieni¢ nie mogl, miat przeciwko sobie caly pulk
kobiecy, a na jego czele oprocz Dzemmy stara, zto§liwa, krzykliwa Wtoszke. Petrek nie jeden raz
ze dworem odbywat podréze, znat wszystkie ich w kraju niedogodnosci, ale mu one nigdy sig,
jak teraz, nie daty we znaki.

Podréz wszystkim réwnie wydawata si¢ dtuga, a Dudyczowi musiala sta¢ si¢ niezno$na, gdyz
tej nawet pociechy nie miat, aby swobodnie oblicze matzonki oglada¢. Siedziala w glebi kolebki,
najczesciej zastona twarzyczke tak majac obwiazana, ze jej mato co lub nic wida¢ nie byto.

Gdy stawali, wchodzita do izby, do ktorej mgzowi przystgp byl wzbroniony. Skarzyl si¢ o to
Biance, powiadajac z prosta:’juzci bym nie zjadl oczyma”, Wloszka si¢ $miata i1 radzila
cierpliwos¢.

W koncu podroézy, gdy si¢ juz do stolicy zblizali, Dudycz, przeszedtszy przez rozmaite rodzaje
1 stopnie meczarni, dobit si¢ az do gniewu i pragnienia zemsty. Przeklinat pigkna swa pania, ktora
z nim obchodzita si¢ jak ze stuga i1 niewolnikiem. — ,,Czekaj no! — mowit w duchu. —
Przyjdzie koza do woza, nabwczas ja ci za te wszystkie mgczarnie moje zaptacg”.

Nie wiedziat tylko, kiedy do tego szczgsliwego terminu mogt si¢ dobic.

Dojezdzajac do Wilna, wydala rozkaz Dzemma, iz nie gdzie indziej, tylko wprost do zamku
zajecha¢ maja. Nie rozumiala inaczej potozenia, tylko ze tu, gdzie nad Augusta nikogo wyzszego
nie bylo, gdzie on rozkazywal, ona musiata otwarcie zaja¢ miejsce jego ulubienicy. Wstydzi¢ si¢
tego nie myslata wcale; jak wprzody, tak teraz, byta swoim tytutem dumna.

Dudycz opart si¢ w poczatku zajezdzaniu do zamku, chcial szukaé gospody w miescie,
Wioszka si¢ pogniewata, poczeta go taja¢ i stanglo na tym, czego zadata. Bianka wprawdzie
czynita jej uwagi, iz mtody krél moze tu w obcym miejscu nierad bedzie tak jawnemu ukazaniu
si¢ kochanki — Dzemma nie data jej méwi¢ nawet.

Caly wigc tabor brama od Trok wjechat, powoli ciagnac, w mury miasta, a Dudycz po drodze
juz dowiedziat sig, ze krola w Wilnie nie byto, siedzial pod czas w Olicie i nie wiedziano, kiedy
powroci.

Oznajmit o tym Biance, ona Dzemmie, ale Wloszka nie zmienila postanowienia, hardo
odpowiedziawszy, iz ja przecie zna dwor i urzednicy mtodego pana.

Z wolna przyciagneli az do bram zamkowych, skad wida¢ byto dolna budowe cata ostawiona
rusztowaniami, na ktéorych mnéstwo robotnikéw pracowato. Na jednej czg$ci dolnego zamku
dach kryto, druga murowano jeszcze, niektére Sciany tynkowano.

Gdy stangli u bramy, powychodzili dworzanie krélewscy niektorzy i stuzba, a na ostatek
podkomorzy starszy i Merto, ulubiony Augusta komornik. Dudycz oznajmit im o Dzemmie, ktora
sama si¢ wychyliwszy z kolebki, upominata o gospodg na zamku.

Merto, znajacy ja dobrze, gtowa potrzasajac przystapit.

— Kroéla nie ma — rzekl — a co gorzej, izb nie ma. W zamku wszystko si¢ przerabia, ani



kata, gdzie by spocza¢ mozna.

Szepnat ciszej zaraz, ze krol mu na wszelki wypadek dat zlecenie, aby Dzemma, przybywszy,
gospoda stangta w miescie. — Gdzie? — Merlo nie dostal zadnego w tej mierze rozporzadzenia.

Wioszka zapalita si¢ gniewem wielkim 1 rozptakata klnac i1 narzekajac razem, na wzoér
krolowej Bony. Bianka musiata ja tuli¢, uspokaja¢, a Merto Dudyczowi wskazal w mie$cie dom
dostatniego kupca, do ktorego si¢ wprosi¢ mogli, szepnawszy mu na ucho, iz krol si¢ ta niewiasta
zajmowatl 1 mial ja w opiece. Kupiec zwat si¢ Sopocko.

Tak tedy zawr6ciwszy od zamku, nazad musieli, a Dzemma sobie oczy zakrywata ze wstydu.
Przez zamkowa brame¢ wrocili do miasta i tu dopiero przy Trockiej ulicy Sopocke odszukali.

Kupiec, pot Rusina, po6t Litwina, troche po polsku méwiacy, skrobatl si¢ po glowie, bo miat
rodzing, a dla Dzemmy kilka izb trzeba bylo oprozni¢. Lecz dla kréla i wielkiego ksigcia nie
godzito si¢ odmawia¢ postugi.

Tu nim kobiety do wygod nawykte i Dzemma, co si¢ niemal za krélowe miata, zno$nie si¢
roztozyty, nim im dostarczono wszystkiego, co potrzebowaly — pare dni uptyngto. Dudycz na
dole, w matej komoérce razem z chomatami, uprzgza i siodtami, na podtodze legiwal, a o zonie
tylko tyle wiedziat, ze mu dla niej Bianka ciagle pieniadze z kalety wyciagata. Do zamku
posytano dwa razy na dzien, bo si¢ Dzemma niecierpliwita, ale krol nie powracat, a Merto nie
wiedzial wcale, kiedy si¢ go spodziewa¢ byto mozna.

Wielka i goraca mitos¢ Dzemmy zaczynata si¢ w rozpacz zamienia¢ i gniewy. Nie pojmowata
tego, ze o niej tak zapomniano, tak zaniedbano ja i nie przewidziano przybycia. Na przemiany
Bianka to tzy jej ociera¢ musiata, to zburzenie i odgrazania si¢ us$mierzac.

Chciala goni¢ za ukochanym do Olity, ale Merto stanowczo si¢ temu sprzeciwit opowiadajac,
ze mtody pan otoczony byt litewskimi senatorami i musiat dawac bacznos$¢ na siebie, wigc by
pewno niemile przyjal przybywajaca. Wszystko to w gldwce rozkochanej Dzemmy pomiesci¢ si¢
nie moglo. Dudycz sig cieszyt i czekal.

Tak uptyneto dhugich dni dziesig¢¢, o krélu wiadomosci nie bylo zadnej; Merto ktamat czy
prawd¢ mowit, zapewnial, ze August juz Olitg opuscit i gdzie indziej przebywal, zatem cierpliwie
na niego czekac bylo potrzeba.

Bianka pierwsza, jednego poranka wyszedtszy na ulice do bliskiego ko$ciota Swietego Ducha,
dowiedziala si¢ o powrocie krola i co predzej dobra t¢ wiadomo$¢ przyniosta przyjacidice.
Dzemma porwala si¢ z t6zka, w ktorym wigksza cze$¢ dnia spedzala, kazata sig stroié, czesac,
chciata uczyni¢ najpigkniejsza 1 byta pewna, ze jak tylko krol si¢ o niej od Merly dowie,
natychmiast pospieszy. Chciata zaraz wszystko kaza¢ pakowac, zbiera¢ rachujac na to, ze tego
dnia jeszcze na zamku bedzie panowac.

Uplynat czas do potudnia, rosta niecierpliwos¢, nadszedt wieczér, Dzemma ptakac i narzekaé
zaczeta, noc ciemna w koncu okryta miasto — kroéla nie byto, a nawet zadnego posta od niego.

Bianka na zamek nie chciata si¢ wazy¢, stara Wtoszka obawiala sig, musiano posta¢ Dudycza.
Bardzo nierychto wrocit Petrek donoszac, iz krol byt bardzo zajety, miat z Kijowa 1 Smolenska
gosci 1 na chwilg oddali¢ si¢ nie mogt. Merto radzit cierpliwos$¢ a zaprzysiggal sig, iz panu
natychmiast o Dzemmie oznajmit, na co otrzymat w odpowiedzi tylko glowy skinienie.

Dla dumnej a biednej dziewczyny upokorzenia tego i zawiedzionych nadziei bylo za wiele,
wpadta wigc w takie rozdraznienie, iz dom caty poruszyta i ledwie ja okoto péinocy ukotysano.

Nastgpny dzien caty zszedl znowu tak samo na préznym oczekiwaniu i juz noc nadchodzita,
gdy sam, w towarzystwie tylko Merty, przebrany i z twarza okryta nadjechat krol.

Dzemma wybiegla naprzeciw niemu z wyrzutami, z ptaczem, zostawiono ich samych; stycha¢
bylo szlochanie, krzyki, jeki, potem gwaltowny stow potok plynacy z ust Wtoszki, a wkrotce
potem wyszedl krol zimny, blady, zniecierpliwiony wewnatrz, zasgpiony — siadtl na kon i



odjechal.

Bianka, ktora biegta si¢ dowiedzie¢ od przyjacioiki, jak si¢ skonczyta rozmowa, znalazta ja w
stanie dziwnym, rozgorzala gniewem thumionym, milczaca, nie chcaca si¢ przyzna¢ do
doznanego zawodu, lecz widocznie okrutnie cierpiaca. Z poczatku przed przyjaciotka nawet zali¢
si¢ nie $miata, bala si¢ zard6wno uragania i litosci, ale bole$¢ ja zmogta.

— A — zawotata, zaptakane oczy tulac do ramienia Bianki — wszyscy oni sa jednacy,
krolowie 1 chtopi serca nie maja, kocha¢ z nich stale nie umie zaden! Padamy ofiarami! August,
August, ktory mi zong poswigcit, poprzysiagt mitos¢ wiekuista, przestal mnie kochac... Serce
jego wystyglo. Jestem nieszczg$liwa. .. najnieszczes§liwsza!

Bianka usitowata ja tym pocieszaé, ze krol mlody musiat tu wiele rzeczy poswigcaé, aby si¢
nie narazi¢ Litwinom, nie da¢ powodu do plotek, ktore by doszty do Krakowa do kroéla starego,
ze potrzeba byto mie¢ cierpliwos¢.

Dzemma wszystkiego tego nie rozumiata, chciala zaja¢ miejsce na zamku, a krol wprost jej
oswiadczyl, ze to ani dzi$, ani pozniej nie bedzie mozliwym, ze musi pozosta¢ w miescie.
Obiecywat zreszta postara¢ si¢ o osobny dwor, w ktorym by ja umiescil, ale i o ten tatwo nie
bylo, bo zamek restaurowano i robotnika byto mato, a dwory ksiaz¢ce na miescie stalty prawie
wszystkie opuszczone.

Oprécz tego, wedlug Dzemmy, miody krol tak si¢ jej okazat zmienionym, tak okrutnie
chtodnym, obojgtnym, iz na wspomnienie jego Wloszka w rozpacz wpadta.

Do po6znej nocy musiata przy jej t6zku siedzie¢ Bianka, starajac si¢ ja pocieszy¢. Dzemma
miata jeszcze nadzieje dawna mito$¢ wskrzesi¢ w sercu Augusta, lecz wida¢ juz bylo, ze
zawiedziona, okrutng jaka$ zemste mu gotowala.

— Dziecko ty moje — westchnela nad nia Bianka. — To, co ciebie spotyka dzisiaj, przez
toSmy przeszly wszystkie, nie w naszej mocy si¢ pomsci¢, nie mamy na to sity! Jedno ci
pozostato tylko, dawnej mito§ci wspomnienie, jezeli ona nie powrdci, wyzyskaé. Zgodzi¢ sig ze
swym losem i zosta¢ bogata pania Dudyczowa.

O Dudyczu, z obrzydzeniem imi¢ jego wymawiajac, Dzemma ani stucha¢ nie chciata.

Biedny Petrek od stajni chodzit do ciemnej komory, w ktorej miat legowisko, wysuwat si¢
czasem w ulice na piwo lub miod i powracat czekajac, co bedzie dale;j.

Chociaz mu si¢ nie zwierzano, jak staty z krolem stosunki, sam on doskonale je widziat i
ocenial. Cieszyt go ten zwrot nad wszelkie nadzieje pomyslny. Zona musiata przeboleg,
wyptaka¢ sig, a on, pojednany z nia, obiecywal sobie korzysta¢ z taski krolewskiej, na ktora
rachowat.

Po pierwszym burzliwym widzeniu si¢ z krolem, Dzemma si¢ go zaraz nazajutrz spodziewata,
ale si¢ nie pokazal i nie przystal nawet nikogo. Czekata dwa dni na niego, zjawil si¢ znowu
wieczorem, potajemnie, skarzyt si¢, ze go oblegaja panowie litewscy, ze swobodnym nie jest itp..

Na prozno go Dzemma starala si¢ ubtaga¢, ani wyrzuty, ani izy nie pomagaty. Nastepnego
dnia dtugie listy do starej krolowej ze skargami przygotowano, przypisujac zmiang intrygom —
kt6z wie, zabiegom moze potajemnym miodej krolowej. Listy potem za listami biegly do
Niepotomic, opisujac zycie krola.

On sam pisywat tez do Bony w poczatku codziennie, potem z wolna coraz rzadziej.

Krolowa stara, ktora tej podrézy na Litwe obawiala si¢ wielce, z listow Dzemmy i z pism syna
wyrozumiata, ze w istocie dla niej potozenie to byto groznym.

August si¢ starat widocznie spod wiadzy matki wylamaé, pisat mniej, chtodniej, nie ze
wszystkiego si¢ zwierzal, nie stuchat jej, jak wprzody.

Samo podejrzenie o che¢ wyzwolenia si¢, Bong, ktora wielkie dla syna w swym przekonaniu
uczynita ofiary, wprawito w gniew straszny.



Wielka milo$¢ dla syna w jednej chwili mogla w jej sercu zmieni¢ si¢ w nienawis¢ ku
niewdziecznikowi. Lecz nie chciala wierzy¢ jeszcze ogarniajacym ja obawom. Czekata.

Z Niepolomic wyprawiony potajemnie zaufany dworzanin przybyl do Wilna podpatrywac
mtodego krola, rozstucha¢ si¢ w tym, co si¢ tu swigcito.

Wprawdzie August pokornie zawsze matce zdawal sprawe ze wszystkiego, lecz w tonie
listéw, w sposobie postgpowania czu¢ byto odmiang, wigksza niezawisto$¢, réznicg przekonan,
ktorej nie tail tak bardzo.

Nie data po sobie pozna¢ Bona, co si¢ w duszy jej dziato, lecz wrzata wewnatrz gniewem po
chybionych rachubach. Jezeli syn ja miat zdradzi¢, przyszios¢ stawala si¢ okropna. Ona, ona
zepchnigta ze stanowiska, ktore zajmowata, Elzbieta krélujaca nad nia! Tego znie$¢ nie mogta.
Przyjaciele pomoc jej musieli, gotowa byta kraj zawichrzy¢, wojng $ciagna¢ wewngtrznag, ale
nigdy si¢ poddac...



VI

W Niepotomicach krol chory prawie miesiac odpoczywaé¢ musial. Bona, Elzbieta, dwor byli
przy nim. Pomimo zerwania wszystkich zwiazkéw z Krakowem, nie bylo prawie dnia, zeby kto$
ze stuzby nie zmarl nagle. Powietrze okazywato si¢ w sasiedztwie, w Krakowie, gdzie Marsupin
lezat na febrg chory, mor si¢ szerzyt z gwattownoscia coraz wigksza.

Do wszystkich utrapien krolowej, strachu o kroéla i siebie, walki z Elzbieta, obaw o przyszios¢
— Marsupin nie pozbyty byl dla niej jednym z najniezno$niejszych; nie tyle si¢ go moze
obawiata, ile obrazona byta tym, ze ja lekcewazyt.

Wiedziata Bona, iz si¢ ciagle odgrazatl bodaj $ciga¢ dwor i mioda krolowe, czyby mu
dozwolono, czy nie. Maciejowski, o ktorego uszy si¢ obijaly gniewy krolowej, przestrzegat
Wilocha na prozno, aby si¢ nie narazal. Marsupinowi szto o postawienie na swoim.

Gdy juz z Niepotomic si¢ wybiera¢ miano do Korczyna naprzoéd, potem do hetmana
Tarnowskiego, do jego maj¢tnosci, dotad od moru wolnych — Wloch zaczat si¢ takze wybierad
w §lad jecha¢ za dworem.

Chory, bo febra go dotad nie opuszczata, pomimo to konie i ludzi gotowat do podrdzy, ktora
byta postanowiona. Ta tylko zaszta zmiana w przygotowaniach do niej, ze niewielu swym
stugom Marsupin kupit or¢z lepszy, aby nie by¢ bezbronnym w razie napasci. Sam on jednak w
nig nie wierzyl, cho¢ biskup, Boner i postaniec hetmana usitowali go przekonaé, iz Bona
szczedzi¢ nie bedzie zycia jego.

Azeby doniesienia Marsupina o Elzbiecie ostabi¢, Bona bardzo zrgcznie zwrécita sie do
znajomego sobie Herbersteina z listami, w ktorych dowie$¢ usitowata, iz to, co szpiegi donosity,
fatszem byto wierutnym.

Herberstein wiele mial wzgledow dla moznej pani, ale odpowiedzi jego datly Bonie do
zrozumienia, ze w Wiedniu i Pradze miano bardzo doktadne wiadomosci o losie, jaki spotkat
mloda krolowe. Radzit wige zmiang, wigksza troskliwos¢, wigcej wzgledow dla mtodej pani, a w
grzecznych jego listach czu¢ byto grozbe i niepewnos¢ przysztosci.

Wszystko to Bona przypisywata Marsupinowi. On to ja oczernit, on donosil, on pierwszy
obudzil podejrzenie. Nienawiscia i pragnieniem zemsty palala niewypowiedzianym. Odgrazata
si¢ przed Maciejowskim biskupem, iz obi¢ kaze Wtocha, ale w kotku swoich powiernikow
grozita mu $miercia i wolala, Ze ten by si¢ jej zastuzyl, kto by ja od totra, wroga nikczemnego
wyswobodzil.

Stuchali tego ludzie, do Krakowa nie byto daleko.

Marsupin wtasnie si¢ mial wybiera¢ naprzéod do Bochni, potem w $§lad za dworem,
odprawiwszy listy do krola Ferdynanda, w ktérych gwattowne srodki doradzatl, odebranie Bonie
ksigstw wiloskich itp., gdy jednego wieczora, lezac juz w 16zku, wychudly Wloch ujrzat
wsuwajacego si¢ ptaszczem otulonego, zgigtego cztowieka, ktory ostroznie ogladat si¢ dokota.

Spod ptaszczyka cienki koniec mieczyka, jaki Wtosi nosili, dal mu si¢ w nieznajomym
domysla¢ ziomka. Lecz, ze Wlosi prawie wszyscy tu do Bony obozu nalezeli, Marsupin ostrozny,
zobaczywszy wsuwajacego si¢ bojazliwie goscia, natychmiast z t6zka si¢ zerwatl i1 za pas sztylet
wepchnal.

Lampka malenka stabo izb¢ duza o$wiecata, twarzy wigc zblizajacego si¢ nie mogt tatwo
rozpozna¢. Dopiero gdy podszediszy krokow kilka, gos¢ kolnierz ptaszcza odrzucilt i stara
pomarszczona jego twarz z gtowa lysa ptomykiem lampki o§wiecona zostata, Marsupin poznat w
nim jednego ze stug krolowej Bony, starego Moncaccio, z ktorym lepiej byl niz z innymi.



Moncaccio, Neapolitanczyk, nalezat do tych, ktorzy z Bona tu pierwsi przybyli. Na dworze petnit
funkcje rézne.

Uchodzit za zaprzedanego swej pani i gotowego na wszystko. Chociaz go nigdy nie
schwytano na uczynku, przypisywano rézne tajemnicze a krwawe zamachy.

Cztowiek byt niebezpieczny, lecz dla Marsupina mniej moze niz innych. Wioch miat
zreczno$¢ w poczatkach swego pobytu odda¢ mu wielka przystuge. Moncaccio miat corke
zbiegla, do ktorej byt przywiazany bardzo, Wiloch, pomdgl do jej odszukania. Po kilkakroé¢
zaklinat si¢ zbir stary, ze tego nigdy Marsupinowi nie zapomni, a bedzie, da Bog, odwdzigczy¢
mu sig¢ starat.

Ta obietnica przyszla teraz na mysl Wiochowi, gdy niespodziewanie ujrzat go przychodzacego
po nocy, a wiedzial o nim, iz z krolowa byt w Niepotomicach.

Nie okazujac po sobie najmniejszej trwogi, Marsupin powitat go zapytaniem: ,,Co tu robi”?

Moncaccio nie odpowiedzial, zamruczat co$, kapelusz rzucit na stot, obejrzat si¢ dokota pilno,
pochylit ku gospodarzowi i spytat:

— JestedSmy sami?

— Najzupehniej.

— Wy sig, slyszg, jutro wybieracie w droge? — rzekt Moncaccio.

— Tak jest.

— Jezeli do Pragi, z Bogiem — mowit dalej przybyty.

— Jezeli za krolowa 1 krolem, signor Giovanni, wam dobrze zyczeg, nie jedzcie.

— Dlaczego?

— Szkoda mi was — odpart Moncaccio.

Marsupin si¢ roz§miat.

— Strachem mnie nie wziaé — rzekl.

Zmilczat gos¢ patrzac na stol.

— Wiem, ze si¢ nie boisz — rzekt po chwili — ale jecha¢ nie zyczg.

Zawahat si¢ chwilg.

— Mam dla was obowiazek wdzigcznosci, ostrzegam — dodat. — Kroélowej naraziliScie sig
$miertelnie. Ona wam nie przebaczy, zycie wasze zaptacone, zabija was.

Marsupin podparty na reku dumat.

— Shuchaj — dodat Moncaccio — ja wiem o wszystkim. — Zrobiliscie, co tylko byto w mocy
ludzkiej uczynié, wiecej nie zdotacie nic. Zycie wiec dacie nadaremnie.

— Alez, moj Moncaccio — odpart Marsupin — kto na moje nastawaé bedzie, ten swoje tez
narazi¢ musi; nie wiadomo, kto kogo zabije.

— Ilu was bedzie? — rzekl zimno Wioch.

Marsupin nie chciat klama¢, razem z nim mogto by¢ najwyzej pieciu.

— Gdy przeciwko wam mlodych, zrgcznych, niespodziewanie, w obrachowanym miejscu i
czasie stanie pi¢tnastu — zadna sita was nie obroni.

Zdradzam moja pania — dodat — ale wasza $§mier¢ nic jej nie da oprdcz tego, ze jej zemste
nasyci. Na drodze w trzech miejscach na was czekaja zasadzki, nie ujdziesz ich. Czyn, co chcesz.
Jam swoje spetnil, nie bede miat nic na sumieniu, i jezeli si¢ znajd¢ naprzeciw was, tak dobgde
miecza jak 1 drudzy.

Marsupin pogardliwa ming odpowiedziat na to.

— Jezeli zycie masz za co wazy¢ — dodat przybyty, biorac za kapelusz — czyn, co wola.

Chciat juz powsta¢, gdy Marsupin reke jego pochwycit i zatrzymat go.

— Nie sa to prozne strachy, aby si¢ mnie pozby¢? — zapytat.

— Na patrona mojego, $wigtego Januariusza, na krew jego zywa — odparl Moncaccio —



przysiggam ci, ze nie tylko nie powigkszam niebezpieczenstwa, alem ci oszczedzit tego, co juz
zbyteczne, a co je znacznie czyni straszniejszym. Czyn, co chcesz.

Marsupinowi zngkanemu choroba zabrakto sil, westchnal i zadumat sig.

— Zostang przynajmniej na stanowisku w Krakowie — odezwat si¢ — az mnie odwotaja, a
kogo innego wysla.

— Tak uczyn — wtracit zywo Moncaccio — bo zycie dasz daremnie. Nie uczynisz nic.

Narazile§ si¢ tak, ze gdyby$ teraz krolowej Izabeli synowi przyniost korong, a Bonie
inwestytury na ksigstwa, jeszcze by ci nie przebaczyla.

— A, nieszczgsliwa Elzbieta moja! — zawotal w uniesieniu Marsupin. — Dziecko niewinne
w szponach takiej harpii'... Co ja czeka?

Moncaccio spuscil gtowe, usta $cisnal, nie rzekl ani stowa pociechy.

— Nie znacie — odezwat si¢ po dlugim przestanku — krolowej naszej. Nigdy dotad nic sig jej
oprze¢ nie zdotato. Panowata, panuje, rzadzi, kupuje ludzi lub strachem ich famie; na staro$¢ nie
dopusci, aby jej dyktowano prawa.

— Ale krdl stary chory jest i zycie mu obiecuja niedtugie — rzekl Marsupin.

— Bedzie wtadata mtodym.

— Czary sa, czary — szepnat zabobonny Wloch. — Nic innego!

Moncaccio usmiechnat sig tylko.

— Gdyby niczym innym nie mogta, pewnie, ze 1 czarOw by si¢ uzy¢ nie zawahata — odezwat
si¢. — Astrologowie patrza dla niej w gwiazdy, aby chwil¢ pomys$lna wyznaczyli, doktorowie
przyprawuja napoje, Brancaccio zbiera ztoto, dla mlodych i rozpustnych ma swe dziewczgta,
starego krola zmoze zawsze tzami i krzykiem; shug jej takich jak Gamrat i Kmita nie zbywa.

Ruszyt ramionami nie konczac.

— Tak — rzucit chmurno Marsupin — wszystko to wazy, ale niech Bona strzeze si¢ zemsty
krola rzymskiego i cesarza. W ich mocy jest za Elzbiete odptacié, jesli wtos z gtowy jej spadnie.

Nie odpowiadajac na to, Moncaccio powtornie kapelusz ujat i ruszyt si¢ z siedzenia.

— Mgstwo wasze uwielbia¢ musz¢ — rzekt. — Wolatbym z pigciu zbdjami naraz mie¢ do
czynienia niz z powietrzem, wsrod ktorego wy siedzicie. Whieglem tylko do Krakowa, aby was
ostrzec, a to, com tu widziat, strachem mnie przejeto. Na ostatek — dodat, majac si¢ ku drzwiom
— nie potrzebuje méwié, ze idac do was, gardlo moje stawilem; dotrzymajcie mi tajemnicy!

Marsupin podat regk¢ smutny.

— Badzcie spokojni — rzekl — wiecie, zem przecie cztowieka serne go ' nie zdradzit, cho¢
mi krélowa kijami grozita, a miatlzebym wyda¢ tego, co zycie moje ocalil?!

Znikl Moncaccio. Wioch chodzit po izbie dlugo, nim si¢ uktadt na spoczynek.

Nazajutrz listy wystat do Pragi, proszac o nowego posta, co by go zastapil, gdyz on juz
wyczerpat wszelkie srodki dopomozenia mtodej krélowe;.

Pobyt w Krakowie stawat si¢ ze dniem kazdym mniej mozliwym, tak ludzie marli strasznie, a
ratunek przypadkowy, nieumiej¢tny, nie mogt szerzeniu si¢ moru zapobiec. Jedynym $rodkiem
skutecznym bylo rozbieganie si¢ ludnosci, chronienie po lasach. Mor wprawdzie niekiedy si¢ tym
sposobem roznosit tez, ale ustawal, gdy mu pastwy zabrakio.

Opustoszato znacznie miasto, wyludnito si¢ z ucznidéw, pozamykano szkoly, na ratuszu, na
zamku siedzieli tylko urzednicy, a duchowienstwo =zastgpowato z cudowna rezygnacja,
poswigceniem, gdziekolwiek brakto rodziny, opieki i pomocy.

Poboznos¢ tez wzrosta, jak zwykle, gdy ciezka reka losu ludzi dotyka, ktorzy w nieszczesciu
dopiero wracaja do Boga.

13 Harpia (gr.) — w podaniach starozytnej Grecji potwdr, w postaci drapieznego ptaka, taknacy krwi.
1# Cztowiek serny — przypomnienie historii o parmezanie.



W kilka dni potem chory jeszcze Marsupin, pozegnawszy Decjuszow na Woli 1 swoich kilku
znajomych w Krakowie, zniknat z miasta nie opowiadajac si¢, co mial uczyni¢ z soba.

Niespokojna krolowa Bona, ktora si¢ nauczyta nie dowierza¢ mu i Igkac si¢ cztowieka nie
dajacego si¢ zastraszy¢ niczym, gdy jej doniesiono, ze Marsupin wyjechal, a nikt nie wiedziat
dokad, tym wigksza czujno$¢ nakazata, zawsze si¢ obawiajac, aby nie wtargnat znowu.

Nigdy moze tak $cisle nie strzezono miodej krolowej, krola starego 1 biskupa Maciejowskiego,
o ktorym Bona byta przekonana, ze Wtochowi pomagat.

Nie jedna ta troska nie dawala jej spoczywac. Krol stary, okoto ktorego zdrowia chodzita z
nadzwyczajna troskliwoscia, bo jego zycie stanowito o jej panowaniu, pomimo staran lekarzy nie
miat si¢ dobrze. Zaledwie uspokojony cokolwiek sit odzyskat, najmniejsze znuzenie, frasunek,
zniecierpliwienie je wyczerpywato.

Krolowa, otaczajac go straza pilna, zapobiegata, aby wiadomosci zadne nie dochodzity do
niego, tylko te, ktére przez nia byly dopuszczone. Ale nadzoru tego nie mogta rozciaga¢ nad
Maciejowskim, z zimna krwia, bez obawy, z powaga duchownego spetniajacym swe obowiazki,
a krola nie odstgpujacym. Tego ani pozyskac, ani zastraszy¢ nie bylo mozna, a czytala w nim, ze
ja znat 1 ze zaden krok jej nie uszedt bacznosci jego.

Druga przyczyna niepokoju dla Bony byt syn. Wychowywany od dziecinstwa tak, aby matke
mitowac i1 stucha¢ jej tylko si¢ nauczyl, czgstokro¢ na przekore ojcu, August az do tej pory
zalezat od niej 1 szedt niewolniczo za jej wskazéwkami.

Nawet po ozenieniu triumfowata tym, iz go od zony mtode;j, pigknej, dobrej, mimo ojca, mimo
ludzi, calego §wiata, potrafita odciagnac.

Wyjazd na Litwe obmyslany troskliwie czynit ja jednak niespokojna. Z poczatku listy syna
byly codzienne i poufne, z wolna dawata si¢ w nich czu¢ pewna emancypacja spod wladzy matki,
pewne zachcianki wtasnej woli, nieco zoboj¢tnienia.

Drazliwa, podejrzewajaca, nieufna, czytata w listach, wnioskowala z doniesien moze wigcej,
niz na pozoér dozwalaty; miala przeczucie, ze August wyswobodzi¢ si¢ zechce 1 ze si¢ ku zonie
zwréci. Obawe te potwierdzity listy rozpaczliwe Dzemmy i Bianki, ustne opowiesci postancow z
Wilna.

Odepchnigcie obojgtne Witoszki, ktora mu postata krélowa, obeszlo ja jako symptom grozny.
Przestraszyta si¢ wptywu pandw litewskich, nowych ludzi, kt6z wie, moze zwrotu ku Elzbiecie!
Listy Bony po$pieszyty, nie okazujac obawy, przypomnie¢ Augustowi jego zobowiazania
wzgledem matki 1 wszystkie ofiary, jakie ona czynita dla niego. Oczy Bony niespokojnie odtad
poczety sig zwracaé na Wilno.

Na koniec, ostatnim niepokoju dla niej powodem bylta niepoj¢ta, niezrozumiata dla niej
Elzbieta. Tu wszelkie rachuby zwykte okazywaty si¢ chybionymi. Bona rachowata na tzy, na
rozpacze, na skutek zmartwienia, ktory powinien byl sprowadzi¢ chorobe i, kt6éz wie,
przyspieszy¢ rychty zgon, ktory jej astrologowie przepowiadali.

Tymczasem Elzbieta, jak to juz Marsupin przy widzeniu si¢ z nia uwazal, nie tylko nie
wygladata gorzej, ale odzyskala rumience. UsSmiech jej byt weselszy, spokdj ducha nie
zachwiany. Zdawala si¢ zupelie szczesliwa, nie czynita wymowek, nie uskarzala sig, nie
obwiniata Bony, a okazujac jej poszanowanie wielkie, unikata wszelkiego pozoru rozdraznienia.

Ale wilasnie ten spokoj, ta zimna krew, to wesele mlodej pani najmocniej Bon¢ rozdraznito.
Chciata, aby ptakata i cierpiala, a doczeka¢ si¢ tego nie mogta. Elzbieta znosita wszystko.
Odbierano jej stugi, ograniczata si¢ pozostalymi, osamotniano ja, znajdowata zajecie w
samotnosci i zyta ze swoja Holzelinowna.

Bona bytaby rada i t¢ podejrzana powiernicg usunac¢, oddali¢ pod pozorem jakims, oskarzata ja
o falszywe doniesienia, lecz dowodéw nie byto, a matka Elzbiety zawczasu zastrzegla sobie, aby



stara piastunka przy niej pozostata i nie mogla by¢ odsunigta.

Ja 1 Holzelinowne szpiegowano na kazdym kroku; w liczbie czterech panien, ktore
pozostawiono przy Elzbiecie, polowa byla przekupiona przez Bong i stuzyla jej raczej niz swej
pani. Zadne stowo, czynno$é, nie uszty bacznoéci Whoszki, ale zreczna Kitchen umiata sie tak
urzadzié, iz stara krolowe¢ dochodzito to tylko, co ona chciata.

Od czasu wyjazdu mtodego kroéla, stosunki jego z zona bytly zerwane. Nie pisat do niej. Bona
tym glos$niej, na zto§¢ synowej, podnosita to, iz do niej listy przychodzity codziennie. Ale i to nie
zdawato si¢ wielkiego na Elzbiecie czyni¢ wrazenia. Stuchata opowiadan krolowej i zaspakajata
si¢ nimi.

Hoélzelinowna, zniecierpliwiona, juz w Niepolomicach nalega¢ zaczeta na swoja pania, azeby
ona pierwsza pisala do me¢za i przypominata mu si¢. Ze zwykla swa chlodna krwia pozorna
Elzbieta odpowiedziata jej, ze powinna czeka¢, az maz pierwszy do niej sam napisze, ze
nadwczas chetnie pospieszy z odpowiedzia, ale jej si¢ narzuca¢ mu nie przystato.

Kétchen na prozno starala si¢ jej dowies¢, ze to bynajmniej by jej godnosci nie uwtaczato, a
dowiodlo przywiazania — mtoda krolowa, w obawie, aby Bony tym nie zniechgcila, oparta sig.

Kazdego postanca z Wilna dopytywano o listy od Augusta, zaden z nich nie przyniost nic do
zony. Ale i do matki posty sig¢ staly rzadszymi.

Jak skoro krol cokolwiek si¢ uczul silniejszym, Bona, ktorej sasiedztwo Krakowa byto
niedogodnym, przy$pieszyta wyjazd do Korczyna. Tu nie zapowiadano, jak dlugo si¢ miano
zatrzymac, a o dalszych planach podrézy ghucho bylo.

Jednego dnia ruszyty sig tabory krolewskie, przodem niektoére, inne wraz z kolebkami, ktére
wiozly Zygmunta, Bong i1 Elzbiete.

Mtoda pani jechata z Holzelinowna, ze swoim bardzo szczuptym dworem i stuzba, tuz za
starym, ktory si¢ pilno o t¢ — jak ja nazywal — corke dowiadywal.

Podro6z bardzo powolna, naprzdéd obmyslana tak, aby si¢ nigdzie z powietrzem nie spotykac, a
miejsca zarazone, jezeli omina¢ ich nie byto podobna, przejezdza¢ bez zatrzymywania sig, szta
nieznos$nie dlugo, a nie zawsze wygodnie. Rzadko gdzie si¢ roztozy¢ byto mozna i pomiesci¢ bez
scisku. Elzbieta znosita to z dziecinna niemal wesolos$cia niedoswiadczonej, ktoéra wszystko
bawilo — sam nawet czasem niedostatek czego$ i pozbawienie tego, do czego byla nawykta.

Pigkniejsze dni jesienne, ostatnie kwiatki, blade stonca promyki, widoki osad, zamkow,
dworéw, spotykanych ludzi, rycerstwa, duchownych budzity jej ciekawos¢ i1 nie dawaty uczué
znuzenia.

Wszystko to niezno$nym bylo dla Bony, ktéra jechata niespokojna, gniewna, a widmo
Marsupina, nagle zniktego, przesladowato ja wszedzie.

Obawiata sig spotka¢ go na kazdym noclegu, widziata w kazdym spotkanym przejezdzajacym,
dopytywatla swoj dwor, zalecata bacznos¢. Tajemnicze nagle usunigcie si¢ Wtocha, ktorego upor
znala, napeniato ja strachem.

W Nowym Korczynie pobyt nie byt dlugi. Hetman Tarnowski zapraszat krola do jednej ze
swych majetnosci, w ktorej spokojnie i1 bezpiecznie mogh przeby¢ czas jakis. Zygmunt rad byt
przyja¢ ofiarg, ale Bona nie cierpiata, obawiata si¢ hetmana. Byt to wroég Kmity, nieprzyjaciel
Gamrata, sprzymierzeniec Maciejowskiego, jawny krolowej starej antagonista, maz wielkiego i
niepodlegtego ducha, jeden z tych niewielu bardzo, ktorych Wioszka ani ztamac, ani oszuka¢, ani
ugtaska¢ nie mogta.

Piastujac najwyzsza godnos$¢ hetmanska, Tarnowski nie miat juz nic do zdobycia, ogromne
posiadto$ci na swoj czas czynity go jednym z najbogatszych magnatéw nie tylko w Polsce, ale na
cywilizowanym $wiecie. W XVI wieku pigédziesiat tysiecy czerwonych ztotych dochodu, przy
butawie hetmanskiej 1 wielkim imieniu, stanowity potgge ogromna.



Bona rozporzadzata wielkimi skarbami, jak on, ale daleko od niego zalezniejsza byta, a tylko
przebieglos¢ jej, intrygi, nieprzebieranie w srodkach czynity ja niebezpieczna.

Kmita, ktorym si¢ ona postugiwala przeciwko Tarnowskiemu, wrog jego ogloszony, przy
catym wysitku do walki z hetmanem, nie dordst do jego powagi i znaczenia.

Tarnowski obchodzit si¢ z nim niemal lekcewazaco, nie wyzywajac nigdy, ale tam, gdzie
starcie bylo nieuchronne, utrzymujac wyzszo$¢ swoja. Oba oni w oczach kraju, ktory ich znat,
powaga 1 zacno$cia mierzy¢ si¢ nie mogli i nie stali na réwni. Kmicie zarzucano gwalty,
szalenstwa, wybryki, jego band¢ ztoczyncow, jakimi si¢ postugiwat, gdy hetmanowi nigdy nikt,
nic nie moglt zada¢, co by stawe jego za¢mic¢ zdotato.

Zwycigzca w tylu bojach, byt czystym i1 niepokalanym i cnote swa nosit wysoko, nie lgkajac
si¢ nawet potwarzy, ktéra do niego przysta¢ nie mogla.

Nie byto powodu odrzucenia zaprosin Tarnowskiego, ktore cho¢ Bonie byty niemite, przyjete
zostaty. Dwor przeniost si¢ do spokojnej osady, przygotowanej napredce na jego przyjgcie.
Pobudowano tu szopy, wzniesiono nowe dwory, a hetman z go$cinnoscia staropolska przyjmowat
pana, nie dajac mu nic pozadac, bo zyczenia byty przewidziane.

Wiejskie to byto schronienie, ale nic nie braklo i w poroéwnaniu z Niepotomicami
wygodniejsze od nich. Krdl je upodobat sobie. Dokota nigdzie o strasznym morze stychaé nie
bylo 1 z Krakowa tylko zawsze zte przychodzity wiesci, tak ze o powrocie do niego predkim
marzy¢ nawet nie byto podobna.

Elzbieta znajdowata si¢ tu, jak wszedzie, szczesliwa ze wszystkiego 1 cierpliwa na to, co ja
spotykalo.

Bona, przeciwnie, coraz objawiata wigkszy niepokoj, z jednej strony o zdrowie i zycie me¢za, z
drugiej o syna. August pisywat rzadzie;.

Nie wchodzito w plan Bony, aby synowi Litwe krol oddat do rzadéw; chciata go mie¢ u boku
swojego, pod bezposrednim wplywem.

Tymczasem pobyt w Wilnie, zblizenie si¢ do panow tutejszych, podbudzito nadzwyczaj
dawne ich wymagania, aby Zygmunt im syna dat na Wielkie Ksigstwo.

Wszyscy postancy, stamtad przybywajacy przynosili listy z naleganiami, z pochwatami dla
mlodego pana, z prosbami o niego.

Wiedziano juz w Polsce, ze na przysztym sejmie, ktorego si¢ Litwa domagata dla spraw
pilnych, jednozgodnie wszyscy beda o Augusta prosili.

Aby zapobiec temu, by Zygmunt sktoni¢ si¢ nie dat do zados¢uczynienia prosbom, Bona
zawczasu starata si¢ mezowi dowies¢, ze wtadza si¢ dzieli¢ nie powinien. Chciata mie¢ syna przy
nim, na oku, znajdowata go mtodym i niedoswiadczonym.

Krdl, ktory unikat sporow, milczat.

Im mocniej przekonywata si¢ Bona z doniesien, ktore jej stano, ze August niezupetnie szedt za
jej wola, tym wigcej nalegata na me¢za, aby dopdki zyw, nie puszczat z rak wodzow.

Ze wszystkich na dworze o0so0b, znoszacych cierpliwie t¢ wedrowke po kraju dla
zabezpieczenia si¢ od moru, Bona najmniej umiata z nia si¢ pogodzi¢ i podda¢ koniecznosci.
Wiyrzekata i niecierpliwita si¢, co nie pomagato wcale. Brakto jej kogos$ i czegos, co by ja zajac
moglo zywiej.

Meczennica, ofiara, krolowa Elzbieta, byta nieczuta, milczaca — August, ktorego rada chciata
na powrot sprowadzié, nie stuchat jej i znajdowat si¢ na Litwie swobodniejszym.

Z polecenia Bony, aby dokuczy¢ synowej, podszeptywano Holzelinownie o tym, iz wydana za
maz Dzemma, kochanka Augusta, pojechata do Wilna. Sadzono, Zze ona o tym oznajmi swej pani,
ale piastunka milczata, a Elzbieta, gdyby jej o tym doniesiono nawet, zbytaby usmiechem
obojetnym wiadomos¢.



Ona zyla ostatnimi stowy me¢za i ta bloga nadzieja, jaka one jej przyniosly. Kochata go i
wierzyta mu. Cate jego postgpowanie ttumaczylo si¢ obawa matki tak dobrze, iz ja zupehie
uspokajato.

Na ostatek, po dlugim oczekiwaniu, jeden z postancow przywiozt list od meza do mtodej
krolowe;.

Bytli on z rozkazu, za pozwoleniem, czy mimo wiedzy Bony pisany, nie umiata dociec
Elzbieta, lecz miarkujac z tego, jak Bona o nim wie$¢ przyjeta, stanowczo musial jej by¢
niemitym.

Krélowa mtoda rozpromieniona nosita go na piersiach, nie rozstawata si¢ z nim i natychmiast
zaczeta mysle¢ o odpowiedzi.

Byto to dla niej zadanie trudne. Jak w liScie pogodzi¢ czutos¢, ktdra cheiata wyrazi¢ w nim, a
nie obudzi¢ w Bonie podejrzen, (bo ta nicochybnie czyta¢ go miata — szedt przez jej postow do
Wilna).

Hoélzelinowna nalegata na wyrazenia jak najczulsze, na opis szczegotowy zycia, jakie wiodta
krolowa, teskniaca za m¢zem. Elzbieta potrzasata gtowka, milczata, a gdy list byl gotowym i
odczytata go piastunce, wydat si¢ jej zimnym; Elzbieta nic w nim zmieni¢ juz nie chciata, nie
mogla.

Szepneta tylko Kétchen swej, ze Bona czyta¢ go bedzie, ze si¢ przed nig ze zbytnia czutoscia
zdradza¢ nie trzeba.

Kétchen byta przeciwnego zdania zawsze. Ona, jak Marsupin, radzita $mielsze postepowanie,
nie tyle ulegtosci 1 pokory, a zadnej obawy.

— Kr6l rzymski ma w reku losy Izabeli, corki Bony, ona wie o tym dobrze! Macie w niej
najlepszego zakladnika i nic si¢ wam sta¢ nie moze.

Lecz nawet przed ta piastunka nie Smiata krolowa wydac¢ si¢ z tym, ze liczyla wigcej na mgza
teraz niz na ojca, na mitos¢, ktora zdawalo si¢ jej, ze zdobyta, niz na taskg jakas.

Hoélzelinowna prozno listu wyprawienie zwlec chciata, wyszedt on takim, jakim go obmyslita
Elzbieta i brzmiat jak nastepuje:

,»Lubo powinnam mie¢ nadziejg, ze si¢ wkrotce z soba zjedziemy, poniewaz czas mi si¢
dhluzszym daleko wydaje, nizbym chciata, postanowitam tym listem jeszcze goni¢ za Wasza
Krolewska Moscia. Gdy nie moge reki poda¢, ani z Nim ustnie rozmawia¢, niechze nieobecna
cho¢ listem si¢ przypomng. Niech Wasza Krolewska Mo$¢ to o swej wiernej matzonce i studze
wiedzie¢ raczy, iz niczego tak nie pragne, jak zebys mnie Wasza Krolewska Mos¢ w pamigcei
swej zachowac raczyl i1 szczerze z duszy kochajaca, nawzajem mitlowal. Niech Pan zachowa
Wasza Krolewska Mos¢ w dobrym zdrowiu i zsyta Nan pomys$lnos¢ wszelka, a mnie jak
najpredzej] z Wasza Krolewska Moscia, krolem, panem i malzonkiem moim najmilszym
potaczy”'s.

List ten Holzelinowna znajdowata za stabym, za krotkim, moéwiacym za malo, nie baczac na
to, ze mial by¢ otwartym i czytanym, ze w nim szuka¢ miano pozoru do nowego ucisku.

Elzbieta czula, ze wigcej napisac sig jej nie godzilo, a ze maz zrozumie ja.

Naodwecezas juz, gdy go do Wilna wysytano, mtoda krolowa po pobycie na wsi u Tarnowskiego,
potem w Piotrkowie, znajdowata si¢ z Zygmuntem Starym w Warszawie. Byta wiosna, dtugi czas
uptynat od wyjazdu Augusta. Sejm dla Litwy zapowiadano w tym roku wkrétce, a August miat
przyby¢ z panami litewskimi do Brzes$cia.

Wszystkiemu temu Bona, przy calej swej zapobiegliwosci, zapobiec nie umiata. Zwlekata
majac nadziejg, ze co$ zjazdowi przeszkodzi, ale nadzieje wszelkie ja zawodzity.

15 Przezdziecki Jagiellonki — Aleksander Przezdziecki Jagiellonki polskie w XVI w. Obrazy rodziny i dworu
Zygmunta I i Zygmunta Augusta (5 tomow). Krakow 1868, t. I, s. 156.



Zygmunt Stary, listami kréla Ferdynanda i naleganiami Maciejowskiego pokonany, mimo
odradzan Bony, postanowil, zawczasu, iz Elzbieta si¢ z mezem polaczy i1 pojedzie z nim do
Wilna.

Otwarcie Bona si¢ nawet sprzeciwia¢ temu nie mogla. List Herbersteina dawat jej do
myslenia, trwozyla si¢ zar6wno o corke, jako o zagrozone neapolitanskie dobra swoje.

Cata jej polityka polegata na odktadaniu, na zwlokach, na wynajdywaniu pozorow w stanie
zdrowia krola, w pogloskach o powietrzu, ktére wszgdzie grozniejszym si¢ stawalo, gdzie bylo
wielkie zbiegowisko ludzi. W Brzes$ciu wlasnie sejm ten miat si¢ zgromadzi¢ ze wszech stron.

Lecz moér srogi na ostatek i w Krakowie ustawaé poczat, mniej o nim stycha¢ bylo, a Litwa
nalegata mocno.

Postanowiono wigc w czerwcu z Mazowsza si¢ uda¢ na granice do Brzescia, gdzie juz
przygotowania czyni¢ poczeto na pomieszczenie dworu.

August obiecywal przyby¢ nieochybnie.

Elzbieta wygladata przyjazdu jego jak wybawienia z niewoli, ale nie mniej niespokojnie
czekata na niego Bona.

Miat jej on powr6ci¢ tak poddanym 1 postusznym, jak byl, czy zmienionym i zbuntowanym?
Ostatnie listy kazaty si¢ tego domyslaé, a przynajmniej cigzkiego przej$cia nim, by wyrywajacy
si¢ niewolnik znowu zostat w kajdany zakuty.

Ze wszystkiego miarkujac, co jej donoszono, krolowa nie rachowata juz na Dzemmg. Na
dworze swym miala ja czym zastapic.

Oprocz tego liczyta na znana sobie rozrzutnos¢ syna a skapstwo ojca, gdy szto o niego. Musiat
potrzebowa¢ positkow, ktore matka byla da¢ gotowa, nawzajem zadajac za nie powrotu do
dawnej ulegtosci.

— Holzelin, duszo moja! — wotata, dni liczac, mtoda krolowa — w czerwcu przybywa! Dwa
ksigzyce nowe si¢ zmienia, a my go zobaczymy!

Kiétchen z jaka$ nieufnos$cia i niedowierzaniem catowata ja po rekach.

— Kroélowo moja — szeptata — bodaj lepszym wroécil, niz odjechat.

Dwuznaczny usmieszek Elzbiety 1 milczenie jej dla piastunki byly zagadka.



XXVII

Losy nieszczgsliwego Dudycza 1 pigknej jego matzonki nie moga nam by¢ obojgtne. Dzemma
spodziewata si¢ zawsze powrotu krola do dawnej mitosci, roita, ze zostanie na zamek
wprowadzona, oczekiwata co dzien naglej zmiany szczg$liwej. Ale nadzieje te okrutnie
zawiedzione zostaty.

Gdy znowu przez dni kilka nie ukazal si¢ krol na Trockiej ulicy, a Dzemma sobie
wytlumaczy¢ nie mogla tego zaniedbania, cho¢ Bianka usitowata ja tym pociesza¢, iz miat gosci
dostojnych 1 zajetym byt bardzo — zniecierpliwiona juz chciala biec na zamek i Bianka,
obawiajac si¢ porywczosci jej, musiata sama ofiarowac si¢ w zastepstwie.

Na zamek dosta¢ si¢ bylo nietatwo. Jedna jego czg$¢ nieprzystgpna sig stata, bo koto niej
pracowano, w drugiej ciasno bylto od nattoku dworu i urzednikéw. Ale Wloszka byta rozwazna,
zrgezng 1 ostrozna. Potrafita, niezbyt na siebie oczy $ciagajac, dosta¢ si¢ do Merty, ulubienca
Augusta.

— Moj mity panie — zawotata, zobaczywszy go nadchodzacego — radZ co$ na to, aby krol
jegomos¢ tak okrutnym nie byt dla biednej Dzemmy! Ona oszaleje z rozpaczy.

— A ¢0z ja na to radzi¢ moge — odpart Merto. — Krol nasz w Wilnie, to nie ten, co byt w
Krakowie. Tu si¢ on musi na wsze strony oglada¢, bo zewszad na niego patrza. Dobre jest
mitowanie, ale calego zycia odda¢ mu nie mozna.

— Niechze o niej nie zapomina! Lito$¢ mie¢ powinien! — zawotata Bianka. — A ona tez nad
nim — rzekl Merto. — Krélowi ona zawsze mila, ale teraz, gdy m¢za ma...

— Meza? — rozémiala si¢ Wloszka. — Ale¢ to stajenny nie maz! On na prog do niej wejsé
nie $mie!

— O to mniejsza — dodal dworzanin, ktéry z przyjemno$cia z pigkna jeszcze, choé
przywigdla, Bianka gawedzil. — Krdl si¢ wszakze opamigtat, ze zong wzial, 1 mysli o niej.

— Kr61? A w Krakowie ani zna¢ jej nie chcial! — odparta Wtoszka.

— Co innego bylo w Krakowie — poczal poufnie Merto. — To pewna, Ze teraz do niej nabrat
serca. W Krakowie obawiat si¢ matki, a tu my nikogo si¢ nie lgkamy.

— Zapomnieliscie, ze krolowa stara dlugie rece ma — rzekta Bianka.

— Na Litwe przecie nimi si¢ggna¢ bedzie trudno — odpart Merto — a jezeli krolowa matka
syna kocha, to mu Zony odbiera¢ nie zechce, gdy sig przekona, zZe si¢ do niej przywiazal.

Smiaé sie poczeta Wioszka.

— Przywiazat sig? Teraz, nie widzac jej?! Co wy prawicie, jakbyscie ze mnie zartowali!

— Moéwig prawde — poczat Merto — 1 mam na to dowody. Powtarzam wam, ze w Krakowie
co innego byto, a tu sig inaczej swigci. Najlepszy dowod, ze krdl o niczym nie mysli, tylko o tym,
aby na zamku jak najpredzej izby dla swej pani godne jej urzadzit. Spiesza robotnicy, jak moga, a
on sam si¢ niemal co dzien dowiaduje. Sprowadza kobierce, opony, malarzy i pilno si¢ stara, aby
gniazdo ustat pigkne i migkkie.

Chcecie widzie¢ — dodal Merto — poprowadzi¢ was moge. Komnaty juz maja przeznaczenia.
Chodzcie!

To moéwiac, zdziwiona 1 smutng Bianke wprowadzil do wnetrza dolnego zamku, gdzie w
istocie ludzi duzo si¢ krzatato. Jedni zewnatrz wygladzali $ciany, drudzy w s$rodku uktadali
podlogi, wstawiali okna, dopasowywali drzwi, malowali i przybijali.

Merto pokazat jej naprzoéd pokoje dla krola przeznaczone, potem wspdlne, okoto sypialni
przedzielajacej je roztozone, na ostatek dla fraucymeru, dworu, stug i dla pani. Ostatnie byly



ozdobniejsze, jasne i wesote, jakby mtodosci krolowej odpowiada¢ chciaty §wiezo$cia swoja.
Pod oknami sadzono drzewka i kwiaty.

Merlo thumaczyt jej przeznaczenie kazdej komnaty i przeprowadziwszy tak milczaca przez
caty szereg sal 1 izb, ktdre pospiesznie konczono, a czg$¢ ich juz tak jak gotowa byla na przyjgcie
— dodat po cichu:

— Mnie si¢ widzi, zeSmy si¢ wszyscy mylili, a biedna Dzemma najbardziej, gdy tak na
krolewska mito$¢ rachowata. Wiedziat on, co czynit!

Teraz mu tu na Litwie nie przystato, zong rzuciwszy, kochankami si¢ chwali¢, bo starzy
panowie by mu to bardzo za zlte mieli. Tu obyczaj surowszy.

A krol tez sam dla zony wecale nie jest tak usposobiony, jak si¢ nam zdawalo. Bodaj
obojetnos¢ dla niej udawat tylko, aby nie naraza¢ na niebezpieczenstwo, na przesladowanie.

Bianka stuchata, uszom nie dowierzajac.

Merlo sig jej do ucha nachylit.

— K16l z zona swa ma pewnie potajemne stosunki 1 jest w porozumieniu. Nie wiem ja nic, bo
1 przede mna si¢ z tym tai, ale domy$lam si¢ na pewno.

Mowie wam dlatego o tym, ze mi Dzemmy zal. Niech si¢ darmo nie uwodzi! Co niemozliwe,
to niemozliwe. Krol ci ja wyposazy i dopomoze im do gospodarstwa, ale dawna milo$¢ nie
powrdci.

Wioszka tak zdumiona jeszcze bylta i przerazona tym, co jej Merto zwierzal, ze si¢ w poczatku
stowa odezwac nie mogta.

— Co si¢ z moja biedna przyjaciotka stanie — rzekta wrescie — nie wiem zaprawdg. Ona
kocha moze dzi§ gwattowniej niz kiedy, ale o jej los nikt si¢, oprocz mnie, nie zafrasuje. Taka
nasza dola, bo my wam tylko sluzymy za igraszke.

Z Dzemma krol uczyni, co chce, ale c6z bedzie z matka?

Myslicie, ze Bona zniesie potaczenie si¢ malzenstwa, ktorego nie chciala i poprzysiegta je
roztaczy¢. Nie zapominajcie, ze dopoki krol stary zyje, ona tu wszechmogaca.

Kochata syna bardzo, prawda — dodata Bianka — ale, gdy si¢ pogniewa i nienawidzi¢
zacznie, cho¢by dziecku wlasnemu zdrady nie przebaczy.
Merto wasa pokrecat.

— Nie juz my mieli$my by¢ wiecznie w niewoli u niej? — rzekl po cichu.

— Mtlody krdél — przerwata Wloszka — rachuje moze nadto na mito§¢ matki sadzac, ze ona
mu dla niej przebaczy wszystko, ale...

Bianka, nie konczac, po wlosku, ruchami rak i twarzy starata si¢ pokaza¢ Merle, iz Bona raz
rozjatrzona bedzie nieublagana.

— Ale my od niej ucieczemy na Litwg — $miejac si¢ rzekt dworzanin. — Co ona nam tu
zrobi.

Ironicznie usmiechneta si¢ Bianka.

— Zobaczycie — rzekta. — Co zrobi, ja nie przepowiem, lecz ze nie przebaczy ani synowi,
tego jestem pewna.

I zatrzymawszy si¢ chwilg, szepngta zamyslona:

— Ma wigc z zona potajemne stosunki?

— Ale, ja tego nie mowie¢ — rzekt zmieszany nieco Merto. — Domys$lam si¢, nie wiem nic.
Patrzg, ze dla zony obmysla wszystko, stucham, ze o niej tylko co dzien mowi, widzialem, ze
wizerunek jej przywidzt z soba i przyglada mu si¢ co dzien... jakze nie mam posadzaé, ze ja
kocha?

Bianka, ktora do serca brata sprawe swej przyjaciotki, stangta, stuchajac z zalamanymi rekami,
11zy sig jej w oczach zakrecity.



W piersiach jej zawrzal gniew, moze obudzony tym, ze sobie wlasny los przypomniata.

— A zatem — odezwala si¢ po chwili, wychodzac z zamku na podworze ku miastu — nie
mam ja tu co robi¢, a teraz mysle¢ tylko muszg, jak smutng prawde powiedzie¢ Dzemmie, ktéra
si¢ jej ani domysla, ani przeczuwa.

Badzcie zdrowi — dodata, zegnajac wymuszonym usmiechem Merl¢ — muszg pospiesza¢ do
tej biedaczki.

Przez cala drogg myslata w istocie postana, z czym powrdci do domu. Od razu wszelka
odebra¢ nadziej¢ Dzemmie nie chciata.

Sktamata wigc, na pytania natarczywe odpowiadajac, ze Merto byt zajety, ze na zamku nietad
wielki panowal, bo pospiesznie odnawiano mieszkalne komnaty, i z tego powodu nic si¢ prawie
dowiedzie¢ nie mogta.

Dzemma chciata juz lecie¢ sama, ale ja towarzyszka powstrzymac zdotata. Nie przeciwila sig,
gdy zrozpaczona i zniecierpliwiona znowu krola si¢ spodziewaé zaczeta 1 czekata na niego.

Lecz dzien ten 1 nastgpny uptynat, a krol nie dat znaku zycia. Zniecierpliwienie i gniew rosty z
kazda chwila.

Trzeciego dnia juz utai¢ nie bylo mozna, iz krél znowu na czas dtuzszy wyjechat do Olity,
zadnych nie wydawszy rozkazow wzgledem pobytu i pomieszczenia Wiloszki.

Widzac ja podrazniona i oszalala, Bianka na ostatek postanowita nie tai¢ dluzej i nie dac sig jej
prozna uwodzi¢ nadzieja. Wieczorem przysiadia si¢ do jej 10zka i poczawszy od narzekania na
niestate serca m¢zczyzn, w koncu wyjawita, co méwil Merto.

Domysly jego w ustach Bianki przybraty barwe inna; Wloszka zargczata, ze byla pewna
stosunkow potajemnych krola z zona.

Wrazenie, jakie te smutne wiesci sprawity na Dzemmie, byto niezmiernie gwaltowne, krzyki
jej 1 tkania cata kamienicg rozbudzity, ukoi¢ nie byto podobna przywiedziona do szalenstwa.

Nad ranem juz Dzemma poprzysiggata zemste krolowi i szukata srodkow, jakimi by ja na nim
1 na zonie jego wywrze¢ mogta.

Rachowala na Bong, bedac pewna, ze ona we wlasnym interesie sprawe jej poslubi.'¢

Sama nie wiedzac, co czynié, to si¢ zrywala jecha¢, goniac Bong do Piotrkowa lub Warszawy,
to namys$liwszy si¢ potem gonca wyprawi¢ do niej.

Ale kogo? List nie mogl wypowiedzie¢ wszystkiego. Dudycz, ktory jej przyszedt na mysl, nie
byt zdatny do sprawienia poselstwa, zaczgta prosi¢ o to Bianki.

Wiloszka sama jedna obawiala si¢ podrézowac.

Caly dzien nastgpny strawily na naradach, do ktérych stara Wiloszka tez wezwang zostata. Ale
ani ona, ani Bianka nie chciaty si¢ pusci¢ w t¢ podrdz i1 narazi¢ na pierwszy wybuch gniewu
starej krolowej. Stangto wige na tym, iz Dudycz z listem miat jecha¢.

Bianka poszta mu oznajmi¢ o tym, nie rozszerzajac si¢ nad trescia listow, ktoére miat do rak
odda¢ krolowe;.

Rozkaz pani swej, postuszny dotad Petrek, przyjat zimno.

— Nie pojade — rzekl krotko. — Dosy¢ juz wam za darmo si¢ wystugujg, zebym miat stare
kosci thuc po drogach dla jejmoscinej fantazji. Niechaj $le kogo chce, ja si¢ nie rusze.

Niespodziany opdr, ktorego Bianka przelamac nie mogla, zdziwit Dzemmg — pierwszy raz
$miat si¢ jej niewolnik przeciwic.

Lecz teraz, nawet jego oszczgdzaé byto potrzeba, bo gdyby i on opuscit?

Po namysle Wtoszka go przywota¢ kazata. Ten dowod taski jeszcze go dotad nie spotkat.
Dudycz poszedt si¢ ustroi¢, wasy posmarowat i powaznym krokiem wszedl do pokoju zony.

16 Sprawg jej poslubi — wezmie ja sobie do serca, po§wigci sig tej sprawie.



Dzemma musiala udawac tagodna, ale nie mogla wesote;.

— Pierwszy raz mam prosbe do was — rzekla — a i1 tej zados¢ uczyni¢ odmawiacie.

— Bo mi juz cigzko dzwiga¢ to jarzmo — rzekl Dudycz. — Jam, oprdcz rozkazoéw, dobrego
stowa od was nie styszat.

Dzemma spojrzata na niego i wzdrygnela sie. Wydat si¢ jej okropnym, pomyslata, ze to byt
maz, pan, i tzy si¢ jej z oczu puscity.

— To czego po was wymagam — odezwata si¢ — nie dla mnie samej potrzebne. Jest to pilny
interes krolowej matki, ktora wam wdzigczna bedzie. Dlatego, skarbiac dla was jej taske,
chciatam, aby$§ waépan sam pos$pieszyl.

Niewymowny Dudycz, z oczyma spuszczonymi, strz¢pil machinalnie pidéro od kapelusza,
ktory trzymat w reku.

— Pojedziecie? — zapytata Dzemma tagodnie.

— Ten raz, c6z robi¢! — odpart Petrek. — Cho¢ przyznam sig, ze i dla krolowej nawet,
ochoty nie mam. Kon ciagnie — dodat — ale mu tez obroku da¢ potrzeba, a jam go nie widziat
jeszcze.

Dwuznacznie sie uSmiechnela Wloszka.

— Zdaje mi si¢ — rzekta — ze obrok i za mnie, i za siebie da krélowa. Jedzcie tylko spieszno,
sprawcie si¢ dobrze, a beda was pytac, potwierdzcie to, co krolowa w lisScie moim znajdzie.

Bianka podjeta si¢ na wpot wtajemniczy¢ Dudycza, ktory si¢ powoli udobruchat.

Tak w koncu, po naradach, pisaniu i wyborach, ktore si¢ par¢ dni przeciagnety, Dudycz
wyruszyl, zostawiwszy ludzi Zonie, samowtor z jednym pacholikiem.

Jak przebywatl Litwe do granicy, jak si¢ potem rozpytywa¢ musial, gdzie krolowej starej
szuka¢, bo mu o niej coraz inaczej méwiono 1 jedni kazali do Piotrkowa, drudzy do Warszawy
jecha¢, tego opowiadac nie potrzebujemy.

Miat czas Dudycz o sobie i swym potozeniu rozmyslaé, stgka¢ i wzdycha¢ na cigzka
panszczyzng, jaka dla pigknych oczu swej pani odbywal. Krolestwo byli nadéwczas w
mazowieckim grodzie nad Wista, skad im do Brzes$cia na sejm litewski blizej by¢ miato. Gréd ten
nie znany Dudyczowi, opasany lasami dokota, na matym wzgoérzu nad sama Wista, ciasno
murami opasany, po Krakowie mu si¢ nie wydat zbyt pokaznym a i Wilno przy nim nie tracito.
Zameczek stary, budowany i przebudowany, sktadat si¢ z muréw polepionych razem i niewiele
obiecujacych. W miescie gospody nietatwo wyszukac byto.

Petrkowi, ktory zty przyjechal i wszystko mu kwasno smakowato, nawet wymowa mazurska
$mieszna, a jak on powiadal, chtopska si¢ wydata.

Zmuszony nie bardzo si¢ wydawaé ze swoim przyjazdem i celem podrozy, Dudycz strawit
dzien niemal na rozpatrywaniu si¢, nim kogo$§ zaufanego ze dworu Bony natrafit, ktoremu si¢
opowiedzial, iz z pania potajemnie widzie¢ si¢ potrzebowat, bo przywozil wazne wiadomosci.

Zaledwie zmierzchto, gdy do gospody jego podle Panny Marii, nie opodal zamku, bo tam
wszystko jeszcze byto na kupie, przyszedt Wtoch, aby go zaprowadzi¢ do Bony.

Posadzono go naprzdd w ciasnej antykamerze, gdzie skrzyn i sepetdw podroéznych petno byto,
listy mu odebrawszy. Uptynegto sporo czasu, nim je odczytano i samego Dudycza
przyprowadzono do krélowej, za ktorej krzestem stata jedna tylko owa mniszka Maryna z
jaszczurczymi oczyma, towarzyszaca pani wowczas, gdy nikogo nie dopuszczono wigcej ze
dworu.

Na stole zobaczyt Petrek poszarpane listy, ktore przywiozt, a Bona siedziala z twarza jakby
obrzekta, pomarszczona, obwista, tak straszna, jak jej sobie nie przypominat Dudycz.

Nim sig zblizyl, zdawata si¢ go piorunowac oczyma i krzykngla, reka potrzasajac listy:

— Co$ mi to przywiozt?! Prawda-li to! Nie moze by¢, Dzemma oszalata! Cé6z si¢ tam w



Wilnie dzieje?!

Petrek zimno, ale ze szczegdtami opowiada¢ zaczat, jak si¢ na prézno do krola dobijali, ktory
tak dobrze jak zna¢ ich nie chcial.

Potwierdzit 1 to, ze zamek dla mlodej krélowej pospiesznie przygotowywano, a co si¢ tyczy
podejrzen, iz August potajemnie znosit si¢ z zona, nie umial powiedzie¢ nic.

Bonie wiadomo$¢ ta tak byta nieprzyjemna, iz nie bardzo jej wierzy¢ chciata. Odzyskac
stracona wtadzg nad chorym megzem byto jej tatwo, ale nad synem, ktory si¢ raz z rak wyrwal,
wiedziala, iz si¢ sta¢ moze niepodobnym. Znata jego stabo$¢, serce migkkie 1 przeczuwala, ze tak
samo zona go opanuje, jak wprzody ona nim wiadata.

Odstepstwo syna wprawiato ja w rozpacz. Przypisywala je niezr¢cznosci Dzemmy, ghupocie
Bianki i na wszystkich wyrzekaé zaczeta, tajac ich i grozac.

Dudycz niewielu stowami uniewinniac¢ si¢ starat.

Po kroétkiej rozmowie, gdyz krélowa nadto byla rozgniewana, aby ja prowadzi¢ diugo,
Dudycza odprawiono do jutra.

W przedsieni czatujace pochwycily go panny dworskie Bony i zaprowadzily do siebie
domagajac si¢, aby im o zonie swej i1 Biance opowiadal. Ale Dudycz ostroznym byt i mato co si¢
od niego dowiedziaty, z humoru tylko jego i krélowej domysla¢ si¢ mogly, iz zaszto co$
niespodziewanego i niepozadanego.

Dudycz, nie mogac na krola, narzekal na ,boéwing” litewska'’, jak on ja zwal, na obyczaj
dziki, na wszystko.

Drugiego dnia o zmroku zaprowadzono go do krolowej, ktéra juz byta nieco ostygla, ale
rozczytawszy si¢ w listach i rozmysliwszy, doniesienie Dzemmy wzigta do serca. Nie watpila juz
o zdradzie syna, o podstgpach Elzbiety, o tajemnych stosunkach.

Nienawis¢ jej ku synowej spotegowala si¢ jeszcze obrazona mitoscia wilasna, iz ja $miano 1
potrafiono podejs¢ i oszuka¢. Odgrazata si¢ w duchu zemsta sroga.

Jedyna pociecha bylo, ze astrolog jej ciagle w gwiazdy patrzac, stanowczo mtodej pani nie
obiecywal dtugiego zycia.

Ale 1 krotki triumf, odniesiony nad nia, byl niezno$nym.

Serce Augusta stracita, a czy je odzyska¢ mogla, byto watpliwym. Myslala juz w miejsce
Dzemmy wyprawi¢ do Wilna inne dziewcz¢ mtodziuchne, urody wielkiej, na ktore niegdy krol
rzucil byt okiem, lecz niedo$wiadczone dziecko samo jedno nic nie mogto sprawic.

Ostro nakazata Bona Dudyczowi, aby si¢ z zona z Wilna nie ruszat i staral dosta¢ koniecznie
do kréla, a do Dzemmy napisa¢ polecila, aby jej donosita o wszystkim i utracone wzgledy
(wlasna wing) starata odzyskac.

Poselstwo to w ogdle bardzo dla Bony pozadane, dla krélowej Elzbiety grozne, Dudyczowi
nie przyniosto nic a nic. Bona mu ani data, ani obiecata od siebie nagrody za stuzbe, zburczala 1
odprawita nazad do Wilna.

Petrek, nie $miejac w Warszawie gosci¢ dlugo i nie majac tez co poczynac, niebawem tez
wyruszyt z powrotem, nie bardzo $pieszac, bo nic si¢ dobrego w Wilnie zasta¢ nie spodziewat.

W czasie tej jego podrozy, Wioszka, wystawszy zazalenie do krolowej, nie zaniedbywala
mimo to kotata¢ do kréla, uyymowac¢ Merlg przez Bianke, ktora on mile widywat i czatowaé na
Augusta, rzadko 1 na krotko pokazujacego si¢ w Wilnie dla rozpatrzenia w robotach zamkowych
tak, ze czesto, gdy Dzemma si¢ dowiedziala, iz przybyt, i stala do niego, on juz do Trok lub do
Lidy wyruszyt.

O zobojetnieniu krdla watpi¢ juz nie byto podobna, nie tylko ostygl zupelie, ale nawet
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zapominal, ze co$ dla niej uczyni¢ byt powinien.

Merto sig¢ przysiggat, iz panu przypominal Dzemmeg, ale za kazdym razem krél milczeniem i
spojrzeniem znaczacym go zbywat.

Meczyta si¢ namigtna Wtoszka, ptakata, chorowata, wymyslata rozmaite sposoby zblizenia
si¢, ktorych wykona¢ nie mogta, na ostatek $miertelnie nudzi¢ si¢ zaczeta.

Byt wowczas na dworze Augusta miedzy innymi Wtochami jeden, ktory si¢ zwat Testa, a
dano mu od jego obowiazkow przydomek il Cavalcatore, bo konie krolewskie ujezdzat.
Mezczyzna byt urody 1 postawy bardzo pigknej, mtody jeszcze, wesol, a ze taski u pana miat,
butny i $miaty.

Raz natrafiwszy na Bianke, gdy z Merla rozmawiata, rad byt, ze Wloszke¢ znalazt, i nazajutrz
po wyjezdzie Dudycza do niej si¢ stawit.

Bianka, ktéra go przyja¢ nie miata gdzie, cho¢ rada mu byta, zaprowadzita do Dzemmy. T¢
Wioch zobaczywszy, tatwo si¢ domyslec, jaka dla niej mitoscia rozgorzat.

Dumna pani, cho¢ jej to pochlebiatlo, w poczatkach go bardzo surowo przyjmowata, nie dajac
przystepu do siebie, lecz Wloch byt zreczny, pochlebnik, znat kobiety i wcale si¢ tym nie zrazit.

Oprécz innych talentow Testa $piewal, cho¢ nie uczenie, ale przyjemnie, wesole piosenki
ludowe. Nieznacznie weszto w zwyczaj, ze przychodzil wieczorem, siadywal, batamucac obie
Witoszki, niekiedy je do $miechu pobudzajac, a w koncu i pozadanym sig stal, bo je bawil.

Dzemma zaczg¢la na niego patrze¢ okiem taskawszym. Miat taski u kréla, cheiata go uzy¢ za
posrednika, bo Merto si¢ jej wydawat niezrecznym. Wioch przyrzekal wigcej daleko, niz si¢
spodziewat dotrzymaé, bo w istocie nie miat tej poufatosci i zaufania u Augusta, aby $mial mu
co$ powiedzie¢. Ludzona obietnicami Dzemma coraz Wilocha wigcej potrzebowata 1 data mu
wstep do domu, w ktorym si¢ on zasiadywal.

Tak si¢ to dosy¢ dlugo ciagnglo, a Augusta w ciagltych przejazdzkach schwyci¢ nie mogta
Wiloszka, az na ostatek za porada Testy, wybrala si¢ za miasto, gdy miat wieczorem z Trok
powracac, 1 zuchwale mu zastapita drogg. Szczesciem krol tak jak sam byl, bo nie miat nikogo
oprocz dworzan przy sobie. Zatrzymat sig, zobaczywszy ja, bo litos¢ moze powzial nad nia, i
oddawszy konia dworzaninowi, pieszo dalej szedt z nia razem.

Dzemma wiedzac, ze si¢ jej moze nietatwo uda drugi raz z nim spotka¢, wybuchngla
wyrzutami 1 narzekaniem straszliwym. Przypominata mu dawne obietnice i przysiggi, optakiwata
swa niedole, grozita, ze zycie sobie odbierze. Scen takich August nie lubit, a serce mial migkkie.

— Uspokoj sig, na Boga — rzekl — nie zapomniatem o tobie, ale si¢ okolicznos$ci zmienity;
krol nie jest panem siebie, a rychlej by nas niewolnikami, niz krolami, zwaé przystalo. Nie
wymagaj ode mnie, czego da¢ nie mogg.

— Ja nic nie cheg oprocz serca! — ptaczac odparta Whoszka.

— Nie odebratem ci go, masz je — rzekt krol — lecz przed catym $wiatem z ta miloscia sie
okazywac nie mogg. Nie dos$¢, zem ja zonaty, ty wysztas za maz, nie spytawszy mnie, a to samo
nas rozdziela.

— Jako?! — krzykneta Dzemma.

— Moje malzenstwo zadnym jest! Mgza mojego nie znam. Wzigtam go jedynie dlatego, abym
mogla soba wtadna¢ i tu przyby¢, a wy mnie, krélu i panie, karzecie za to, co mnie najwigcej
kosztowato 1 byto ofiara dla ciebie.

Zygmunt nie odpowiedziat nic, zwolnit kroku.

— Shuchaj, Dzemmo! — rzekt stanowczo. — Uczyni¢ dla was i dla ciebie, co tylko mogg,
lecz na zycie ze mna nie rachuj. Dzi$§ ono niepodobienstwem. Samo przebywanie twoje tutaj
niemitym mi bedzie; jedz, dokad chcesz. M¢zowi i1 tobie dam zapomoge, gdy tylko wiadze
odzierzg, a to nastapi wkroétce.



Ustyszawszy wyrok ten, Dzemma zachwiata si¢ i bytaby z krzykiem padia na ziemig, gdyby
nie opodal stojaca Bianka nie pochwycita jej w silne ramiona. Krol natychmiast konia sobie
podac¢ kazat i na zamek odjechal.

Gdy do siebie przyszta pani Dudyczowa, rozpacz jej zmienita si¢ w gniew i pragnienie zemsty
okrutne. Stracita wszelka nadziejg, zycie jej bylo zwichnigte.

Przez dni kilka Bianka musiata czuwa¢ nad nia, chowac sztylety i zapobiegac, aby nie dostata
trucizny. W koncu jednak uspokoita sig¢ tyle, iz z odgrdzkami na ustach postanowita powréci¢ do
krélowej.

Merto z rozkazu Augusta w parg dni potem przynidst pargset czerwonych ztotych i rade, aby
si¢ z Wilna oddalily. Dzemma rzucita pieniadzmi o ziemig, ale je Bianka skrzgtnie pozbierata.
Nie chciata nawet czeka¢ na powr6t meza, a ze Testa wypraszal si¢ do Krakowa i ofiarowat jej
towarzyszy¢, Wtoszki razem z nim puscily si¢ w droge ku Warszawie.

Los dziwny chcial, by z Dudyczem si¢ gdzie$ rozmingli niepostrzezenie, tak iz ten, do Wilna
przyjechawszy, znalazt izby puste i dlug tylko nie zaptacony, ktory uisci¢ musiat. Gospodyni mu
bez ogrodki opowiedziata, ze zona jego z Wtochem kawalkatorem w $wiat ruszyta.

Co si¢ tam z Dudyczem dziato, gdy si¢ dowiedziat o swoim losie, nikt nie odgadt, bo zasepit
sig, gebe zwarl mocno, zgbami zgrzytnal, ale stowa nie powiedziat. Milczac dlug zaptacit,
koniom odpoczal, sam si¢ wyspatl, a gdy nie byto tu co robi¢, poszedl Merle¢ pozegnac i zabrat si¢
zong gonic.

Zobaczywszy go, dworzanin krélewski zdziwit si¢, widzac tak na pozor obojetnym. O Wtochu
kawalkatorze mowy nie bylo. Dudycz wyjazd jejmosci sktadat na nieporozumienie. Spytany o to,
kedy bywat i co styszal, powiedzial, ze nic nie wie nad to, iz stara krolowa z mloda w Warszawie
siedza. Zamknigtym i milczacym znalazt go Merlo az do zbytku.

Nazajutrz rano Dudycz juz byt na koniu i ruszyt, rozpytawszy o jak najblizsza droge, do
Warszawy pewien, ze tam zong zastanie. Poniewaz krélowej nie byla juz potrzebna, myslat ja
zabra¢ na wie$ do siebie 1 tam zamknawszy, ugtaska¢ a zmusi¢ do lepszego z soba pozycia.

Lecz Petrek lepiej si¢ znat na soli i na handlu nig niz na sercach kobiet i wloskim
temperamencie.



VIII

Prozne byly wszelkie starania Bony, aby zjazd w Brze$ciu zostat odroczony. Wydano listy i
stary krol, cho¢ niezbyt silny, na dni kilkanascie przed terminem wyprawil cz¢$¢ dworu, za
ktorym sam i dwie krolowe z nim puscity sie matymi dniami's, kierujac ku Bugowi.

Bona jechata milczaca, blada, z oczyma zaptakanymi, nie méwiac do synowej, mierzac ja
wzrokiem zjadliwym, ktérego wyraz przejmowal trwoga Elzbietg. Pokora, uleglosc,
postuszenstwo, wszystkie srodki przebtagania tego ttumionego gniewu, ktéry nie wybuchat, bo
nie mial najmniejszego pozoru, co by mogt usprawiedliwié, na prozne byly ze strony Elzbiety.

Co dzien prawie spotykaty ja dotkliwe przykrosci, ktére w milczeniu potyka¢ musiata, taic i
twarz, na przekdr im, okazywac wesola. Bona za porada swego astrologa i lekarzy przestrzezona,
iz mlodej krolowej draznienie niebezpiecznym by¢ mogto, wlasnie zdawata si¢ rachowac¢ na nie,
aby chorobg, o ktorej wiedziala, na ktorej objawy czatowata, wywotac.

Lecz szczegdlnym zrzadzeniem jakims$, Elzbieta, ktora by moze szczgscie zmoglo, ucisk
wytrzymywata bohatersko. Holzelinowna, czuwajaca nad nia, kazdego dnia dzigkowata Bogu,
gdy przeszedl bez wypadku. Lekata sig, aby kiedy paroksyzm oOw straszny nie pochwycit
krolowej w chwili, gdy na nia dwor 1 stary krol patrzat.

Zygmunt dotad, gdy o chorobie synowej Bona mu mowita, klam jej zadawat. W istocie kilka
razy ze znuzenia, po tzach, po wielkim zmartwieniu w nocy dostawata Elzbieta tego zdr¢twienia,
gdy oprdcz piastunki nikt nie byt jego swiadkiem. Przechodzito to snem do rana, a cho¢ nazajutrz
blada byta i1 twarz $wiadczyta o znuzeniu, Holzelinowna zaprzeczata chorobie i sama Elzbieta
zargczala, ze jest zdrowa. W tym, jak w innych sprawach, nie powodzilo si¢ teraz Bonie, a przy
jej charakterze gwattownym, tatwo si¢ domysle¢, do jakiego stanu ja doprowadzato. Gotowa si¢
byta chwyci¢ srodkéw ostatecznych.

Codzienne potajemne narady z lekarzami nie samym stanem zdrowia krola byty
spowodowane.

Podréz do Brzescia, ostabiona wiosennym powietrzem krolowe Elzbiete, nadzieja potaczenia
si¢ narescie z mgzem, wyzwolenia z wigzow niezno$nych, dzwigneta cudownie. Twarzyczka jej
zarumienila si¢ znowu, usta usmiechaly jeszcze milej, $ciskata Kétchen i zargczata jej, ze nigdy,
nigdy juz chorowac¢ nie bgdzie.

Hoélzelinowna jechata z wielka i nieustajaca obawa. Wiedziata ona, iz wszelkie wstrzasnienie
moralne, cierpienie duszne moglo nagle sprowadzi¢ paroksyzm, a na tych nie zbywalo dzigki
Bonie.

Na ostatek po dlugiej, powolnej podrézy nad rozlanym jeszcze szeroko Bugiem wiosennym
ukazat si¢ naprzoéd Blotkéw, a potem szary, po wigkszej czesci z drewnianych domostw
sktadajacy sig, Brzes¢ Litewski.

Wiosenna pora dobrang byla na zjazd dlatego tez, ze w miasteczku Litwa zebrana na zaden
sposob pomiesci¢ si¢ nie mogla. Lezata obozem dokota.

Oprocz pandéw litewskich, procz szlachty, Polakow tez urzednikéw znaczniejszych i
senatorow do boku kroéla przystawito si¢ niemato.

Gdy Zygmunt Stary i obie krolowe przyjechaty do Brzescia, Augusta tu jeszcze nie byto,
obiecywano go na jutro.

Jezeli kto, to Bona czekala na syna z najwyzsza niecierpliwos$cia, czujac, ze spotkanie to o
przysztosci wyrokowaé¢ miato. Nie zeby si¢ ona jej wyrzec chciata, znajdujac Augusta

18 Puscity si¢ matymi dniami — tzn. jechaty niewielka ilo§¢ godzin w ciagu dnia.



zmienionym dla siebie, miata jeszcze sity do walczenia z nim, ale wolataby byta uniknaé
gorszacego zajscia z dzieckiem wlasnym, ktore liczbe jej przeciwnikow zwigkszy¢ musiato.

Serce matki, kobiety, ma przeczucia i widzenia wczesne — 1 Bona, cho¢ sig jeszcze tudzié
starata tym, i1z Augusta potrafi znowu pozyskac¢, ze mu si¢ wyzwoli¢ nie da, czula, iz miat jej, po
jedenastu miesiacach spedzonych na Litwie, innym, niz jechat, powrdcic.

Wszyscy ci panowie litewscy, ktorzy go tu poprzedzili i krola, wyjechali na moscie migedzy
Blotkowem a Brzesciem powita¢, zgodnie wynosili Augusta, chwalili go i1 dzigkowali zawczasu
ojcu, ze im takiego pana miat da¢ do rzadow.

Krél tych zbytnich pochwal nie lubit i przyjat je w milczeniu. Bona oczami zdawata sig
nakazywac¢ oratorom'® powSciagniecie si¢ od nich. Elzbiecie serce rosto.

Nazajutrz wedle obietnicy przybyt Zygmunt August, wiedzac juz o ojcu, matce i zonie, i
uroczyscie w kosciele si¢ spotkat z nimi. Wszyscy, co go tak dtugo nie widzieli, Zona pierwsza,
wielce na korzy$¢ znalezli zmienionym.

Wyjezdzat z Krakowa, mozna bylo powiedzie¢, mtodzikiem, powracal z Wilna powaznym
mezem.

Dojrzatos¢ ta malowata si¢ w wejrzeniu twarzy, w postawie i ruchu kazdym. Pigknym byt 1
krasa mtodosci niezwigdta kwitla na jego obliczu.

Przy powitaniu ojca i matki, oko jego padio na stojaca za nimi zong, ktéra od tego wzroku
zadrzala, poczuta nawet 6w tajemniczy powiew’, ktory zwykt byt poprzedzaé¢ odretwienie, lecz
wielka sita woli zwycigzyla to niebezpieczenstwo.

Z zona powitanie publiczne bylo stosunkowo chtodne, ale Bonie wydato si¢ obrachowanym
na oszukanie ja ktamstwem.

August, znajacy dobrze matke, ktora w tej chwili rado§¢ udawac usitowata, widziat, ze byla
gniewna 1 zmagata si¢ tylko na okazanie mu czuto$ci. Burza nadchodzaca byta nieunikniona...
krol mlody czekal na nia zrezygnowany.

Po ods$piewaniu hymnu dzigkczynnego i blogostawienstwie krolowie, stary i mtody, obie
krolowe, towarzyszacy im dwor $wietny, wszyscy na zamek jechali.

Kilka godzin zajeta uczta, rozmowy, przyjecia osob przybywajacych i Bona, cofnawszy si¢
pierwsza do swoich komnat, przez dworzanina oznajmita synowi, ze tam na niego tegoz dnia
czekac bedzie, a widziec si¢ 1 rozmowi¢ nieodzownie potrzebuje.

Dawniejszym obyczajem bytby August pospieszyt zaraz do matki, tym razem jednak dosy¢ na
siebie czekac kazal, tak ze wystany dopiero po niego Opalinski przyprowadzit go Bonie.

Kroélowa siedziata oparta o stot i nie rzucita mu si¢ na szyj¢ jak niegdys, oczy jej pataty
ogniem, usta drzaty i rece, pier$ miotata si¢ gwattownie.

Syn wszedt z twarza wesota, ale chtodny.

Milczenie Bony bylo juz grozne.

— Wasza Krolewska Mos¢ — odezwata sig z przekasem — bardzo mi spowazniate$ na Litwie
1 zapomniate$ o matce. Nie wiem czy ja na to zastuzytam...

Oddech jej moweg zatamowat.

Nie schyliwszy si¢ do pocalowania reki matki, August stanat.

— Zdaje mi si¢ — odpart — ze 1 ja na wymowki nie zastluguje. Czymze zawinitem?

Bona poruszyla si¢ na krzesle.

— Nie klam — zawotata unoszac si¢ nagle — powracasz innym! Date$ si¢ uja¢ ludziom,
ktorzy sa wrogami moimi.

— Ja? — odpart August. — Ja? Do tego si¢ wcale nie czujg. ..

1° Orator (Yac.) — mdwca.
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— Wierz mi — przerwata gwattownie Bona — iz kazdy twdj krok, niemal mysl jest mi
wiadoma. Kochatam cig i kocham, pragne twojego dobra. Jeste$ niewdzigcznym.

— Ale czymze zawinitem? — chtodno zapytat Zygmunt August.

— O, uderz si¢ Wasza Krolewska Mos¢ w piersi! — poczeta szybko kroélowa. — Latwiej to
uczu¢ mnie, matce, niz wypowiedzie¢ 1 wyliczy¢. Od kilku miesigcy listy ustaly prawie, ton si¢
ich zmienil, w kilku znalaztam zdania zupetlnie moim przeciwne. Na ostatek...

Zamilkta nagle, chustke, ktora miata w reku, rzucita na stoét i dlonia otarta oczy, ptakac
poczynajac.

Wtem we drzwiach, ktére si¢ poza krélowa znajdowatly, tak iz ona ich widzie¢ nie mogta,
drgneta zastona cigzka, czg$¢ jej uchylono i1 blada twarz Dzemmy, z oczyma gniewnymi,
wlepionymi w Augusta, ukazata si¢ na tle ich ciemnym.

Mtody krol spojrzal grozno i juz majac odpowiedz na ustach, wstrzymat si¢ z nia, Bona
poruszyla si¢ gwattownie na siedzeniu — widmo Wtoszki znikto.

Krolowa tak byla nawykla zawsze do gniewu miesza¢ izy i odegrywac sceny z megzem,
ktérymi go nuzyta, a w koficu pokonywata, iz mimo woli z synem teraz miala rozpocza¢ podobna
sprzeczke, gdy spojrzenie na niego zmienito to usposobienie. Nie potrzebowata z nim uzywaé
tych wybiegdw, miala prawo powaga macierzynska go pokonac.

Podniosta gtowe dumnie.

— Dale§ mi Wasza Krélewska Mo$¢ uczu¢ — poczeta glosniej — iz nawet na dziecko wtasne
liczy¢ nie mozna, ze ja tu jestem otoczona zdrajcami i zdrada. Od kilku miesigcy zmienites$ si¢
widocznie, krolowa Elzbieta i jej przyjaciele pozyskali sobie afekt Waszej Krolewskiej Mosci.

— Nie miatem z nimi stosunkéw — rzekt August.

— Jawnych nie, ale potajemnie.

— Ja nic nie robig skrycie — odpart krol.

— Maz to by¢ wyrzutem, ze ja sobie w ten sposdb poczynam?! — krzykneta krolowa.

August milczat.

— Staralam si¢ godno$¢ krdlewska rodziny waszej ocali¢, opierajac si¢ rozkazom krdla
rzymskiego, ktory wraz z cesarzem chciatby z nas niewolnikow swych uczyni¢. Szla nam tu
postéw z wymaganiami coraz cigzszymi, groza, zmuszaja, a my mamy ulec i by¢ postuszni?! Na
mnie spada cata ich zto$¢ dlatego, ze ja was broni¢ z narazeniem moich dobr w Neapolitanskiem,
siebie...

Zamiast wdzigcznosci, krol stary, jego rada przekupiona przez cesarza, ktory, wiem, ze
ksigdzu Samuelowi podarki przesyla, a nareszcie i wy bierzecie strong¢ Elzbiety przeciwko
mnie...

August wystuchal tej mowy cierpliwie, a Bona dodata jeszcze w koficu:

— Nawet tu, do Brzescia, jeszcze wystali znowu posta z nowymi wymaganiami.

— Ale pozwo6l mi Wasza Krolewska Mos¢ powiedzie¢ — rzekl mtody — iz domagania sig te
sg sluszne.

Zmarszczylta si¢ Bona i uderzyta o stot reka.

— Tak juz teraz sadzicie, tak! — zawotata. — A ja broniac was od pozycia z niewiasta chora,
ktora i was moze zakazi¢ swoja choroba, nie miatam stusznosci?!

— Kroélowa Elzbieta wcale nie jest chora.

— A skadze o tym wiesz Wasza Krolewska Mos¢, co$ jej jedena$cie miesigcy nie widziat, gdy
ja na nia co dzien patrze?! — pochwycita Bona. — Wyznajesz wigc sam, ze miale$ potajemne
doniesienia, mnie nie wierzac.

— Nie potajemnie, ale jawnie §wiadcza o krélowej ci, co ja tez widywali ciagle — rzekt
August.



Bonie, widzac, ze jej syn nie ustepuje, tzy stangty w oczach.

— Myslisz wigc — wykrzykneta — zgia¢ si¢ przed krolem Ferdynandem i postuszny
rozkazom jego zong zabra¢?! Styszatam, ze$ dla niej na zamku przygotowat juz pomieszczenie?

— Tak jest — odpart krol sucho.

— Nie mam i nie mogg mie¢ zadnej wymowki, jestem jej mgzem, powinienem z nig zy<.

Sama Wasza Krolewska Mos¢ w liscie do Herbersteina pisatas mu, ze ja mam wtasna wolg 1
mogg postapic, jak chcg. Czynig wigc wedle rady Waszej Krolewskiej Mosci, korzystam z prawa
mojego.

Bona si¢ podniosta z krzesta.

— Kt6z Waszej Kréolewskiej Mosci mowit o liscie do Herbersteina?! — krzykneta.

— Ale¢ on tajemnica nie byt — odpowiedziat Zygmunt August.

Kroélowa juz nie miata co rzec na to, ptakata gniewna ocierajac tzy i poruszajac si¢ na krzesle,
jak gdyby z trudno$cia na nim utrzymac si¢ mogta.

— Tak wigc — dodata zza tez — Wasza Krolewska Mos$¢ takze zrywasz ze mna, nie chcesz
ani rady, ani dobrodziejstw moich, ani serca! Bardzo dobrze! Ale raczcie pomnieé¢, ze ze mna
rozbrat wzia¢ mozna, ale mnie przebtaga¢ potem, nigdy! Raczcie pomnie¢, ze ja tu jeszcze w tym
krolestwie, dopoki pan moj i krdl zyw, co$ znacze, a gdyby nawet Boég mi go wzial, mam
przyjaciot i obroncéw miec bedg.

— Boli mnie — zimno odezwat si¢ August — ze Wasza Krélewska Mo$§¢ mnie juz dzi$ jakby
nieprzyjacielem swym, a nie dzieckiem, liczysz, gdy nic nie uczynitem.

— Jak to nic? — przerwala Bona. — Przypomnij, jakeSmy si¢ rozstawali, a jak si¢ dzi$
spotykamy. Padates mi do nog, gdym wyposazyla na drogg, bo nie miatby§ z czym po6js¢ na
Litwg, gdyby nie dobrodziejstwa moje.

— Za ktore i dzi§ wdzigczen jestem — odparl August — ale nie wiem, jak mam okazaé
wdzigcznos¢ moja.

— Ja nie potrzebuje zadnych oznak wdzigcznosci... dla siebie nic — poczeta, podnoszac glos,
Bona.

— Ja pragne waszego dobra. Nie powinniscie si¢ da¢ upokarza¢ krélowi Ferdynandowi i
pozwala¢ narzucaé zong.

Spojrzata na syna, ktérego twarz wyrazata stale postanowienie.

— Nie dla krola Ferdynanda ani dla cesarza to czynig, iz zong zabior¢ — rzekt sucho — ale
dla sumienia wlasnego. Jest to obowiazek. Biedna krolowa wycierpiata dos¢, czas jest, aby zajeta
stanowisko, do jakiego ma prawo.

— Prawo?! — ironicznie powtdrzyla Bona. — Prawo?! Jednego grosza posagu dotad nie
whniosta, zyje z naszej taski.

To niezr¢ezne wtracenie przymowki o posag rumiencem okryto twarz miodego krola, ktory
dodat zywo:

— W liscie swym krdl Ferdynand zapowiada wyplate czg$ci znacznej posagowej sumy za
kilka miesigcy.

— A, na obietnicach u nich nigdy nie zbywa! — roz$miata si¢ Bona.

Rozmowa zdawala si¢ wyczerpana. Krolowa wiedziata to, o czym si¢ przekona¢ chciata,
mtody krdl tez czut, ze stosunek dawny z matka moze na zawsze zostat zerwany i zmieniony.

Wielka, namigtng mito$¢ miala zastapi¢ nienawisé.

Nie zblizajac si¢ nawet do matki, ktora w krzesle swym siedziala rozparta, sktonit si¢ nisko 1
zwroécil ku drzwiom. Bona, zapewne spodziewajac si¢ czegos$ wigcej, rzucita sig, jakby goni¢ za
nim chciatla, i pomiarkowawszy zaraz, glowa skingta, padta na porgcze siedzenia.

Zygmunt August, krotko si¢ zatrzymawszy w przedsieni, gdzie na niego czekali komornicy,



zwrdcit si¢ do mieszkania zony, ktéra widziat tylko z daleka.

Zajmowane przez nia izby byly tak szczuple i niewygodne, ze w glownej z nich zastona
wielka zawieszona w potowie oddzielata czgs¢ jej od sypialni, w ktorej Holzelinowna siedziata.

Elzbieta zdawata si¢ oczekiwa¢ na meza, siedziala przy stole, przebierajac w otwartej
szkatuleczce, zawierajacej listy ojca, matki i rodzenstwa. Wyraz niemal dziecinnego wesela
twarzyczke jej nieco blada ozywiat. Wida¢ bylo, ze w tej chwili nadzieja czynita ja szczesliwa.

Z dala postyszawszy kroki, domyslita si¢ ukochanego, upragnionego meza, ktérego we
drzwiach zapowiedziawszy, dworzanin sam ustapil.

August wszedl z postawa swobodna i obliczem jasnym, obejrzat si¢ po mieszkaniu,
usmiechnat.

Krélowa powstata i niesmiato, hamujac sig, kilka krokéw naprzdd postapita, niskim uklonem
go pozdrawiajac.

— Przychodzg na chwile tylko — rzekl August — $pieszac oznajmi¢ Waszej Krolewskiej
Mosci, pani mej milej, ze stad razem polaczeni pojedziemy do Wilna. Chciejcie wigc do tego
czyni¢ przygotowania.

Elzbieta ztozyta rece 1 nie umiejac stowem, odpowiedziata wdzigcznym spojrzeniem dtugim.

— Jak dlugo w Brzesciu zosta¢ musimy, nie wiem — dodal August. — Wierz Wasza
Krolewska Mos¢, izbym rad jak najkroce;.

Mowiac mtody krol, ktory zdawal sig nie $mie¢ przystapi¢ blizej i reki jej nawet nie dotknat,
badat ja pilno oczyma, a twarz jego $wiadczylta, iz skromna, tagodna, bojazliwa pani mtoda za
serce go chwytata.

— Mamy tu ludzi tylu do widzenia, tyle spraw do zatatwienia — dodal August — iz mi si¢
dziwi¢ nie bedziesz Wasza Krolewska Mo$¢, ze wiele z nig czasu spedza¢ nie mogg. Nagrodze to
sobie w podrdzy 1 na miejscu w Wilnie.

Mowiac to, sktonit si¢ z galanteria rycerska, regka pozdrowit krélowe, ktéra schylita si¢ przed
nim, 1 wyszedt szybko.

Holzelinowna tak si¢ dla pani swej obawiala silnego wrazenia przy tym spotkaniu, iz przez
caty czas u zastony stata na strazy, a zaledwie si¢ drzwi zamknety, przypadia do Elzbiety, ktora
usiadta w krzesle. Z niepokojem, przyklakltszy przed nia, badata jej twarzyczke, ktéra na chwilg
zbladla, lecz rumieniec zycia powrdcit na nia.

Rece krolowej splotty sig na szyi piastunki.

— Widziatas go? — szepneta. — Jaki on §liczny, jak bosko pigkny, jak powazny, jak glos ust
jego stodki, jakie wejrzenie zyciem karmiace, co za muzyka w tych stowach, co za wdzigk w
ruchach! Widziatas, gdy mnie zegnal. A, ale ty, ty, moja Holzelin, nie czytasz, jak ja, w jego
oczach, glosie i mowie, ktora dla mnie ma znaczenie inne. Ja czujg, to co on chce powiedziec, a
nie méwi, co mysli. Kidtchen, my bedziemy szczesliwi.

I przytuliwszy sig, jej do ucha szepngta:

— A, Bona! Bona si¢ bedzie wsciekata, ona, co mnie tak chciata widzie¢ pod nogami swymi
btagajaca litosci!

Uspokojona piastunka wstata, starajac si¢ rozerwaé pania swa, aby si¢ nazbyt uczuciom
silnym opanowywa¢ nie dala, usitowala ja zabawié, poprowadzita do okna ukazujac poczty,
konie i oryginalne stroje ciagle na zamek przybywajacych panow.

Brzes¢ byl peten, zjazd ogromny i nawet postowie krola Ferdynanda sig tu znalezli, ktorzy, za
rada Marsupina, pokoju nie dawali krolowi staremu.

Zygmunt August zaledwie powrocil do kamienicy, ktéra zajmowal w miescie, gdy mu
oznajmiono podkanclerzego ksiedza Samuela.

Biskup ptocki, pospieszat tu, chcac uprzedzi¢c wplywy inne, i dziata¢ na korzy$¢ miodej



krolowej, nie wiedziat bowiem, jak mtody krol byt usposobiony, a Bony si¢ obawiat.

Wyszedl na spotkanie jego Zygmunt August z ta twarza weselsza, ktora przywiozt z Litwy.

Biskup powital go uprzejmie... siedli we dwu w pierwszej komnacie.

— Spieszytem powita¢ Wasza Krélewska Mos¢ — odezwat si¢ ksiadz Samuel — a uprzedzié
ja, iz krdl ojciec pragnie tego mocno, aby si¢ raz nieporozumienia z krélem Ferdynandem
skonczyty. Przybyly az tu posly nalegajac na to, aby krélowa Elzbieta na Litwe z Wasza
Kroélewska Moscia jechata.

— Ale to jest rzecz postanowiona — rzekt milody krél. — Przeszkody ku temu nie widze
zadnej. Zgodni jesteSmy wszyscy. Dotad naprawdg nie bylo gdzie w Wilnie pomiesci¢ krolowej,
zamek po pozarze nie byl wyrestaurowany, a nim przyjedziemy, stanie gotow.

— Dzigki Bogu! — odpart rece sktadajac. — Stanie si¢ wigc zado$¢ prawom boskim i
ludzkim, stusznym zadaniom rodziny i starego krola.

— Tak jest — potwierdzit August — ja si¢ tym réwnie cieszg¢ jak krol ojciec moj, bom tego
pragnat.

Znalaztszy tak niespodziewanie powolnym mtodego pana, biskup juz tylko mogt winszowac i
btogostawi¢. Niemniej nagla w nim zmiana budzita ciekawos$¢, bo zgoda na przyjecie zony albo
zwiastowata zerwanie z matka, lub z jej strony podstep jakis.

Tego si¢ biskup obawiat 1 pragnat lepiej objasnic.

— Tak wigc — odezwat si¢ — Wasza Krolewska Mos¢ potrafite$ szczgsliwiej niz my, coSmy
nad tym nadaremnie pracowali, przekona¢ krélowe matke, iz dtuzej si¢ zwlekac nie godzito.

Spojrzat na mtodego krola, ktory oczy trzymal wlepione w posadzke.

— Krolowa Jejmo$¢ ma uprzedzenia, ktore nietatwo zwycigzy¢ — rzekt. — Inaczej si¢ na to
zapatruje, nie zgadza si¢ dotad, lecz bede musial wbrew jej zyczeniom postapic.

Sama ona, odpowiadajac Herbersteinowi, wyrazita w li§cie, iz mam wiasna wolg, ktorej uzy¢
jest w mej mocy. W ten sposob cala odpowiedzialno$¢ zrzucita na mnie. Musiatem to Jej
Krolewskiej Mosci przypomnie¢ i do tego si¢ odwotaé.

Podniost oczy na biskupa, ktéry radosnie przyklasnat.

— Bardzo szczgsliwie! Bardzo stusznie postapite§ Wasza Krolewska Mos¢. Biorac do stowa
odpowiedz krélowej, cala wing by na Wasza Mitos¢ sktadano.

— Krolowej Elzbiecie oznajmilem, ze stad razem jedziemy do Wilna — dodat August.

Maciejowski odetchnat. Rozmowa o przysztym sejmie przeciagneta si¢ jeszcze czas jakis, po
czym odjechal Maciejowski.

Na chwilg pozostawszy sam, krél podkomorzego dworu swego przywotaé kazat.

— Wiochowi, kawalkatorowi Testa, zechciejcie oznajmi¢ — rzekt — iz uslug jego na
przyszto$¢ potrzebowaé nie bede. Wyptaci¢ mu poleci¢ jego lenung® i niech wraca, skad przyby?.

Nie tlumaczac si¢ wigcej, krol na tym zakonczyt. Obrazonym si¢ czut przez Dzemmg naprzod
tym wyjS$ciem za maz, potem ptochym przyjgciem za towarzysza podrézy Wlocha. W ten sposob
dawna kochanka krolewska czynita panu ujme, okazujac si¢ lekka i pospolita dworka.

DzZzemma powrécita na dwor Bony, jak widzieliSmy, ktora moze jeszcze na jej checi
pomszczenia si¢ 1 na pigknosci, i na migkkim sercu syna co$ budowata.

Przed przybyciem krola, zjawit sig¢ tez §cigajacy zong¢ Dudycz, ktdra zna¢ go nie chciata.

Musiat prosi¢ o postuchanie krolowej Bony, aby si¢ skarzy¢ przed nia i prosi¢ o wydanie
malzonki, ale zagniewana krolowa wylajata go, ze si¢ z zona obchodzi¢ nie umial, Zze na jej
wzgledy nie zastuzyl, ze wcale godzien nie byl takiej potowicy i1 pozbyla si¢ go, nic nie
obiecujac.

20 Lenung (z niem.) — zold, ptaca.



Dzemma zostata przy fraucymerze, a dla me¢za byla niedostgpna.

Dudycz, nie wiedzac, co poczac, gdzie si¢ zwroci¢, czekat na przyjazd Augusta, poszedt z
prosba do Merty, aby mu postuchanie wyjednat i postanowit prosi¢ pomocy jego.

Nietatwo byto przy takim nattoku ludzi i zaje¢ o chwile wolna. Krol mlody nie miat tez ochoty
wdawac¢ si¢ w te sprawe, ale dozwolit Merlowi z rana, gdy si¢ ubieral, wpusci¢ biednego
Dudycza, ktory do ziemi si¢ skloniwszy, skargi wywodzi¢ zaczat.

Zalit sie na Teste; wtem krol mu usta zamknat tym, Ze juz odprawe dat i stuga jego nie byl.

— Wstaw si¢ Wasza Krolewska Mo$¢ do najmitosciwszej matki swej — dodat Petrek — aby
mi zong oddata.

Kro6l ramionami poruszyt.

— Mogg to uczyni¢ — rzekt — lecz z gory przewidujg, iz mojej prosby nie postucha.

Piszczat 1 bolat srodze Dudycz, rachujac straty ogromne, jakie juz ponidst na niewdzigczna.
Kazano mu przyj$¢ dnia nastgpnego.

Sam na sam z matka rzadko si¢ teraz znajdowal August 1 unikat tego, aby na pré6zne wymowki
si¢ nie narazac; ale szto mu o to, aby Dzemmeg oddali¢. Wstydzit si¢ jej teraz.

Na chwil¢ po obiedzie zszediszy w jadalnej izbie na strong, August przebaknatl, iz mu si¢
skarzyt Dudycz i o zong domagat.

— Gotowi 1 0 to mnie ludzie obwinia¢ — zakrzykneta Bona — iz ja jej daje przytutek! Ale to
dawna moja wychowanka i stuga. Schronita si¢ pod opicke do mnie, bo mgza ma gbura
nieokrzesanego, ktory si¢ z nia obchodzi¢ nie umie. Nie trzymam jej, moze jechad, kedy chce, ale
wypedzi¢ nie mam serca.

Spojrzata jakby z wymowka na syna, ze on serca nie mial.

August szepnat o tym, iz z Wilna uszta z Testa i okazata si¢ ptocha.

— Testa — odparta Bona — towarzyszyt jej razem i Biance! On tez lito§¢ miat nad
opuszczong przez wszystkich, bo§ i Wasza Krélewska Mos¢ w Wilnie ja nieludzko przyjal, cho¢
mu dawniej byta bardzo droga.

— W Wilnie na mnie tysiace oczu patrzalo — odpart August. — Nie moglem tego uczynicé, co
chciata, bo si¢ wprost na zamek dobijata.

— Kocha ci¢ — rzekta Bona ciszej — winy jej nie widzg.

Kr6l zamilkt.

— Zdaje mi si¢ — dodal, odchodzac od Bony — Ze najlepiej by uczynita dzi$, do meza
powracajac.

— A, powraca¢ nie moze — roz§miala si¢ Bona — bo nigdy z nim nie byta!

Na tym si¢ skonczyto posrednictwo kréla. Zagadnigta Dzemma dumnie odparta, ze Dudycza,
prostego parobka, zna¢ nie chce 1 zy¢ z nim nie mys$li. O Teécie nie bylo mowy, ktory jako
kawalkator dawny mtodego krola szukat sobie miejsca na dworze u jednego z moznych panow i
tatwo je mogt pozyskac.

Gdy potem Dudycz stawit si¢ do mtodego kréla, Merto mu w jego imieniu powiedzial, ze u
krélowej i u Dzemmy nic nie zyskat.

— C6z ja mam robi¢? — lamentowat Dudycz.

— Ba, na waszym miejscu — odpart Merto $miejac si¢ — dalbym takiej jejmosci za wygrana
1 zna¢ bym jej nie chciat.

— To nie moze by¢ — zawotat Dudycz — $miac si¢ ze mnie beda ludzie!

— Oni sig juz i tak $mieja — rzekt Merto.

— No, to trzeba przekonaé, ze ja, kiedym co postanowil, umiem na swym postawic.

— Jak? — zapytat Merto.

Petrek miat, jak si¢ okazato, plan juz caly w glowie.



Kroélowej panny chodzity si¢ kapa¢ do Bugu, towarzyszyla im pani Dudyczowa. Miejsce, w
ktorym pod wierzbami i toza szukaty chtodku i wypoczywaty, byto od miasta i obozéw oddalone.
Uparty Petrek chciat urzadzi¢ tu zasadzke, porwac zong i uwiez¢ ja do domu. Przyznat si¢ do
tego Merle, ktory $miat si¢ a potakiwat.

— Jak sadzicie — spytat Dudycz — kaze mnie stara krélowa $cigaé, bedzie przesladowac?

— Nie mysle — rzekt Merto — ma ona tu dosy¢ do czynienia, a Dzemma jej teraz nie tak
potrzebna, aby miata zbytnio si¢ o nig troszczy¢. Jezeli wy to potraficie, aby na razie wam jej nie
odebrano, nikt pewnie za nia goni¢ nie bedzie, chyba Testa, a ten sity nie ma i ludzi nie zbierze.

W kilka dni potem wieczorem wies$¢ si¢ rozeszlta, iz z fraucymeru krolowej starej pigkna
Witoszke porwano i1 wpadta jak w wodg, poszedtszy do kapieli. Ochmistrzyni i panny, ktore z nia
byty, szczegolnie Bianka, opowiadaty, ze widzialy, gdy ja ludzie jacy$ zbrojni pochwycili, usta
jej zawiazali 1 do wozu zaniesli, ktory natychmiast w czwat puscit si¢ ku goscincowi.

A ze 1 Dudycz zniknat, a Merto do zachowywania tajemnicy nie byl obowiazany, wiedziano
wkrotce, iz on wlasna swa zong odebral, czego mu tak bardzo za zte nie miano.

Testa tez, ktory u Chodkiewiczéw znalazl miejsce, nie mogt ani myslat goni¢ za nig. Krolowa
Bona skarzyta si¢ o gwatt ten synowi, ktéry najmocniej reczyt, ze nie wiedziat o niczym.

— Wasza Krolewska Mo$¢ wydaliscie ja za tego cztowieka — rzekl — o czym ja wcale nie
wiedzialem, nie mozna si¢ dziwié¢, ze o wlasnos$¢ swa si¢ upomniat.

Kroélowa Elzbieta wiedziala dobrze o Dzemmie i zawsze si¢ jej obawiata, wielki wigc cigzar
spadtl z jej piersi, gdy Holzelinowna przyszta oznajmi¢, iz Wloszk¢ maz porwal 1 wywiozt,
dokad, nie wiadomo.

— Byle krolowa Bona winy tego wypadku na nas nie ztozyla — odezwala si¢ Elzbieta — bo
co si¢ kolwiek stanie, zawsze to na mdj rachunek sktadaja!

Odgadta dobrze mtoda pani, gdyz w istocie puszczono ze dworu starej pani wies¢, ze postowie
1 ludzie krola rzymskiego, z naprawy krolowej Elzbiety podmoéwili do wykradzenia i domagali do
niego.

Chociaz Wtoszka nie wydawala si¢ juz niebezpieczna, cieszyli si¢ wszyscy, iz si¢ jej pozbyto,
a August na opowiadanie o tym Merty, nie odpart ani stowa. Mitos¢ jego dla niej dawno wygasta.

Im wigcej zblizat si¢ oznaczony dzien zamknigcia sejmu i wyjazdu miodych krélestwa na
Litwe, tym Bona goraczka wigksza miotana zabiegata na wszelki sposob, aby jezeli nie wzbronié
odjazdu, przynajmniej go odroczy¢.

Przyszto do tego, iz okazywata politowanie nad Elzbieta, ktéra na Litwie lekarzy miata by¢
pozbawiona, gdy w Krakowie do wyboru ich byto, a stan zdrowia pilnej wymagat pieczy.

Ale August miat dwu doktorow — Polaka 1 Wtlocha, ktorzy, cho¢ moze Strusiowi i
astrologom, doktorom Bony stawa nie rownali, zdaniem jego starczyli.

Wiedzac, jak dalece kazde zblizenie si¢ czulsze do zony matke rozdraznia, krol mtody w
czasie pobytu w Brzes$ciu mato, krdtko i z dala ja tylko widywal, co ona rozumiata dobrze i nie
zalita sig na to. Zyla cata w tej blogiej przysztosci, jaka sobie obiecywata.

Na prézno tez potajemnie zabiegata Bona, aby puszczenie rzadéw Litwy Augustowi chocby
odroczy¢. Dotad powolny Zygmunt, usilnym naleganiom nie tylko Litwy, ale senatoréw polskich
ulegl, znajdujac stusznym, aby ten, co po nim mial obja¢ rzady calego kraju, uczyt si¢ na czgsci
jego trudnej sztuki rzadzenia ludzmi.

Rzecz zostata postanowiona, ogloszona i Bona ze swym obozem, ktéry w Litwie mial mato
sprzymierzencoéw, poniosta wielka klgske. Byto to jakby zapowiedzia strat wigkszych jeszcze.

Nade wszystko bolato ja to, ze syn w ciagu pobytu w Brzesciu nie tylko si¢ nie starat odzyskaé
task, podda¢ na nowo, przejednac, ale widocznie unikat wszelkich zrecznosci widywania sam na
sam i z wielkim poszanowaniem, ale z wigkszym jeszcze chtodem si¢ z nia obchodzit.



Plakata tymi tzami gorzkimi gniewu, ktére bole$ci ulgi nie przynosza, ale zatruwaja jeszcze.
Wszyscy, co si¢ do niej zblizali, znajdowali ja dziksza, przykrzejsza, nieodstepniejsza niz
kiedykolwiek. Pozostawat jej orez jeden tylko, niezmierne skarby nagromadzone w Krakowie i
Checinach, ktore i1 teraz jeszcze powigksza¢ umiata. Krol stary, choC ostabty, zy¢ jeszcze
obiecywal, a dopdki on byl na tronie, czula si¢ pania. Na syna juz nie rachowatla wcale, lecz nie
myslata mu ustapi¢. Dzien zgonu Zygmunta miat by¢ rozpoczeciem walki.



IX

Jakim sposobem zjazd zwolany do Brzescia, Sciagnawszy tu kroléw obu, zatrzymat ich w tej
nadgranicznej miescinie, na niewygodnym obozowisku az do pazdziernika?

O rozwiazanie tego pytania potrzeba bylo moze spyta¢ stara krolowa, ktéra na pozér nie
mieszajac si¢ do niczego, umiata, nie sama, ale przez swoich zabiega¢ tak zrecznie, iz zawsze co$
wyjazd z Brzescia hamowalo.

Im pilniej bylo mtodemu matzenstwu potaczy¢ si¢ z soba, a Augustowi objac na ostatek rzady
Litwy, tym Bona, rachujac jeszcze na rozdzielenie syna z Zona, na utrzymanie si¢ przy swej
wladzy, zwlekala madrzej ostateczne rozwiazanie.

Chlubita si¢ ona tym, Ze na Litwie miata wielu przyjaciot i sprzymierzencéw; tymczasem ci,
co za panowania Starego Zygmunta istotnie przez nig i Gamrata stanowiska tam wyjednywali i
ptacili za nie, czujac, ze Bona traci wladz¢ nad synem, zwrdcili si¢ wszyscy ku niemu. Pomoc, na
ktora rachowata, zawiodta ja.

Z Augustem za$, zamiast przejednania, stosunki tak si¢ staly nieprzyjazne, iz juz w Brzesciu
dwoér miodego kréla, ktéry mu byt oddany, z dworem Bony i Gamrata stanal na jawnie
nieprzyjacielskiej stopie.

Gdziekolwiek Augustowi zetkngli si¢ z Bony stuzalcami, przychodzilo do przymoéwek,
odgrozek, 1 starsi tylko zapobiegali, aby do bojki nie dopuscic.

Mtody krol z dobrej woli nie przychodzit do matki, widywat ja tylko przy ojcu lub publicznie,
nie zapraszat si¢ do niej, a ona tez, okazujac mu gniew, nie przywolywata go do siebie.

Rozjatrzona i gniewna dawata to czu¢ Elzbiecie rownie jak Augustowi, i obojgu starata si¢
szkodzi¢ u ojca.

Co do pierwszej, jak dawniej tak i teraz, nie wiodlto si¢ krolowej, co do drugiego Zygmunt,
troche zazdrosny, iz synowi mito$ci wiele okazywano, latwiej potwarzom i1 posadzeniom ucha
naktaniat. Nie okazywal mu i teraz twarzy taskawszej, burczal, zalit si¢ i zawsze co§ miat mu do
wyrzucenia. Przez caty ten czas Bona trzymata Elzbietg przy sobie i Zygmuncie, tak ze przystep
do niej mgzowi byl prawie niemozliwy. August przychodzit zong pozdrowi¢ na krotko,
podszeptywat jej, aby miata cierpliwos$¢, ona mu si¢ u$Smiechala biedna, w wejrzeniu jego
czerpiac do wytrwania sile, i tak miesiace cate uptywaty na wyczekiwaniu.

Tymczasem Zygmunt, jesli nie chorzal, to stabt i sily tracit widocznie, a ze zdrowiem moc
ducha dawniejsza uchodzila. Aby pozyska¢ swobodg, czg¢sto sam nie wiedzac, czego Bona sig
domagata od niego, przystawat na wszystko. Wtoszka umiata wyzyskiwac to potozenie.

Na ostatek, gdy po tych wysitkach nadaremnych podr6z Augusta na Litwe niezmiennie trwata
na programie, a jesien nadchodzaca grozna by¢ zaczynala dla drég i powietrza, trzeba byto
oznaczy¢ dzien wyjazdu.

Z jaka rado$cia ustyszata o nim mtoda krélowa, August i Litwini, ktorzy oczekiwali na swego
przysztego Wielkiego Ksigcia, aby go prowadzi¢ na stolicg Witoldowa — opisa¢ trudno. Bona
zacinala usta, a oczy jej mowity:”’l tam was moja dion dosigze™!

Na ostatek nadszedt ten dzien pozegnan uroczysty, za nabozenstwem w kosciele, z poktonami,
z usciskami, ze tzami, i caty orszak miodemu krolowi towarzyszacy puscil si¢ ochoczo ku
Tykocinowi, Grodnu do Wilna.

Okazaly byl ten poczet najmozniejszych pandéw, najznakomitszych rodzin potomkéw, ktory
Augusta otaczal. Z duma spoglada¢ nan mogta mtoda pani.

Radziwittowie, Chodkiewicze, Prunscy, Wirszyltowie, Gastoldowie w tych strojach, jakie



onego czasu w uzywaniu byly po calym bozym $§wiecie, kazdy z dobranag i strojna tez garstka
ludu, z kolebkami, konmi powodnymi, paziami, giermkami, otaczali kolebke szkartatna miode;j
swej pani.

Pomigdzy tymi mtodymi i powaznymi magnatami, niektére postacie odznaczaty si¢ takim
smakiem i elegancja, iz oczy porywaty.

Starzy z brodami splywajacymi na zbroje, mlodziez w piorach na hetmach i zlocistych
napiersnikach, z tarczami barwnymi u siodel, z Tatarami, ktorych barki przyozdobialy kotczany
ztotem szyte, barwy stuzby jaskrawe, przepyszne konie, na goscincu ciagnety si¢ milg drogi. Z
kolei to jedna, to druga garstka zblizata si¢ do kolebki i straz okoto niej obejmowata.

August tez nie mogt razem z zona odbywac podrozy w kolebce, ale siadt na kon w
towarzystwie Radziwitow i Chodkiewicza, towarzyszac jej u stopni.

Elzbieta z Holzelinowna zajmowala powdz na poty otwarty, tak ze swobodnie wzrokiem
mogta $ciga¢ ukochanego matzonka. Na ostatek po tak dlugim utgsknieniu byli razem, byli sami i
nic, 1 nikt nie mégt im przeszkodzi¢ mitowac si¢ a by¢ z soba, wiecznie, wiecznie...

Z bijacym sercem myslata o tym tylko krélowa i zdawato si¢ jej, ze w oczach mgza czytata
mysl t¢ sama, obietnicg statej mitosci.

A, straszne, dlugie przebyli proby miesiace, przeboleli przystep do tego raju, ktory ich czekal!

Gdy teraz na mysl jej przychodzit surowy, naigrawajacy si¢ wzrok Bony, drzata jeszcze.
Zdawat sig ja $ciagac, zdawat sig te oczy nachmurzona okryte powieka widzie¢ przed soba.

Nadwczas zwracata wejrzenie na Augusta, ktory jechat wesol, usmiechnigty a tak pigkny...

Tracata Kitchen i szeptala jej na ucho:

— Patrz, patrz. Nie wida¢ze w nim kréla 1 pana? Nie jestze to najpigkniejszy z rycerzy i
najszlachetniejszy z ludzi?!

A w duchu powtarzata: ,,Teraz nic, nic nas rozdzieli¢ juz nie moze, nic, chyba §mier¢! Nawet
$mier¢ nie roztaczy, bo nasze trumny na wieczny spoczynek stang obok siebie”...

Widzac ja tak wzruszona, Kétchen z trwoga wielka starala si¢ ja uspokaja¢. Obawiata si¢ ona
tego wstrzasnigcia cata istota rozkochanej dtugo, a teraz nagle szczgsciem swym az do szatlu
uniesionej wychowanki.

Jesien cho¢ pozna, jak gdyby niebo sprzyjalo dlugo przesladowanym, zdobyta si¢ na dni
pogodne i pigkne. Na drzewach trzymaty si¢ liscie pofarbowane zywo barwami jesieni, w
powietrzu ulatywaty srebrne nici czarodziejskiej przedzy, stonce tagodnie $wiecito na biekicie
turkusowym. W powietrzu byta won lisci zwigedtych i1 ktoséw, nad droga ostatnie kwiatki bladymi
glowkami witaty krolowe, ktora wszystkim si¢ bawita jak dziecko.

A choc¢ kraj po drodze nie byt wcale pigkny, cho¢ czgsto dtugo z6lte piaski z czarnymi jodtami
1 czarniejszymi jeszcze krzakami jalowcow sig ciagngly, krolowa wszystko znajdowata pigknym,
zachwycajacym.

Noclegi i popasy z powodu znacznej liczby ludzi i koni musiaty by¢ tak wyznaczone, aby dla
mtodej pary przynajmniej par¢ izb si¢ znalazto na spoczynek. Reszta obozowata po chatach,
szopach 1 pod bogatymi a zawczasu rozbitymi namiotami, w ktorych nieraz moze wygodniej byto
niz pod dachem. W obozie panowata wesolos¢, uczucie jakiegos wyswobodzenia, ktore si¢ na
wszystkich odbijato twarzach, odbrzmiewalo w kazdym stowie.

Na kogo spojrzata mtoda pani, usmiechat si¢ jej kazdy, biegl rad ustuzy¢ i przydac si¢ na cos.
Zdawali si¢ wszyscy, panowie i studzy, réwnie w niej rozkochani. Nie stycha¢ byto nic, tylko
przechwaty pigknosci, wdzigku 1 wyrazu dobroci rozlanego na jej twarzy.

Stonce zaszto jaskrawo za ciemne lasy, gdy caty orszak ten stanat wrescie u starego dworu,



ktory stanowniczowie® przygotowali dla krdla i krolowej.

Owczesnym obyczajem na takie przyjecie dosyé bylo $cian czterech, taw i stotow, reszta na
wozach jechata. Rozscielano kobierce, rozpinano opony, okrywano podtogg, stoty, drzwi nawet i
okna, przynoszono sprze¢t podrézny 1 w mgnieniu oka pustka si¢ czarodziejsko przeistaczata w
co$ do patacu podobnego. Zupehie tak samo na zamku krakowskim, gdy w jednej z sal pustych
kroélestwo mieli zasia$¢ z gosémi, stuzba je wyporzadzata.

Na kominie ptonat juz ogien z suchych drewek olchowych, ktére tak $licznym réznobarwnym,
spokojnym ptomykiem sig pala.

Izb dosy¢ byto dla wszystkich i sypialnia juz z zastanym lozem czekala na matzenstwo; a
naprzeciw na stotach okrytych misy i dzbany petne przynoszono, aby na wieczerze nie czekali.

Wszystko sig¢ czarodziejsko sktadalo, a najpigkniej to, ze wzroku Bony nie Igkata si¢ spotkac
nigdzie Elzbieta, ze mogla $Smiato podnies¢ oczy, patrze¢ 1 méwi¢ do meza, a on si¢ tez nie
obawiat jej okaza¢ mitosci swojej.

Nigdy tez Holzelinowna od lat dziecigcych nie widziata swej ukochanej pani tak szczesliwa,
tak wesotla i tak szczg$ciem tym pigkna, promieniejaca. Nie mogta si¢ jej napatrzed.

Tylko ten blask jej oczu niezwykly, to poruszenie wielkie troche ja niepokoity.

»A, Boze mdj — myslata sobie — jezeli przetrwata bolesci tyle bezkarnie, czyzby szczg$cia
znies¢ nie mogta! Ono uzdrawia i zycie daje”!

Przy stole krolestwo oboje siedzieli razem 1 pita Litwa zdrowie mtodych panstwa, dlugich lat
zyczac, a wiernos¢ 1 mitos¢ im poprzysiggajac.

Nawet zwykle powazna 1 troch¢ smetna twarz Augusta nabrala wyrazu weselszego —
odmtodnial.

Holzelinowna stala ciagle za krzestem pani swej, sama jej shuzac, jakas obawa nie dozwalata
sie na krok oddali¢.

Niekiedy, czujac ja poza soba, Elzbieta zwracala si¢ z u$miechem, nalewala jej wino,
podawala potrawy, ale starej ani si¢ pi¢, ani jes¢ nie chciato.

Po wieczerzy krol z Litwinami wyszedt przed dwor, bo noc byla gwiazdzista i pigkna, a
dokota ludek si¢ weselit, az mito stucha¢ go byto!

W duszy Augusta, jak w sercu Elzbiety, dziwny spokoj jaki$ i uczucie wyswobodzenia
zalegato. Pierwszy raz byl panem woli swej 1 panem nad krajem, nad ktorym daleko wigksza miat
wtadzg niz ojciec w Polsce. Ojcowie jego i1 praojce krolowali tej ziemi, to byla jego ojczyzna.
Czut si¢ tu w domu i byto mu btogo.

Byto mu btogo, myslac o tej biednej Zzonie, od ktérej go okrutna dion matki dzielita tak dtugo.
Obiecywat sobie tej ofierze nieszczesliwej nagrodzi¢ wszystko, co ona wycierpiata dla niego. On
najlepiej wiedzial, czym by¢ moglo to przesladowanie na kazdym kroku, ta nienawis¢
nieprzeblagana.

W sypialni Holzelinowna sama, nie dajac nikomu zblizy¢ si¢ do krolowej, zdejmowala z niej
suknie podrdzne, ktore dos¢ jej ciezyly, bo w kolebce na oczach ludzi strojna by¢ musiata. Sama
rozpuscita jej wlosy, aby je uja¢ na noc w siatkg¢ jedwabna; sama wlozyta sukni¢ biata do toza
przeznaczona, zapalita lampke, opatrzyta, czy czego nie braklo i cofngla sig, ucalowawszy jej
rece, nie dalej jak do drzwi, ktére wiodty do izby dla kobiet przeznaczone;.

Z bijacym sercem, modlac sig, stan¢ta tu na czatach.

Szpara we drzwiach i1 uchylona umys$lnie zastona dozwalaty jej widzie¢ wszystko, co si¢ w
sypialni dziato. A nie zdrozna ciekawo$¢ przykuta ja trzymata u progu — Igkata si¢ o biedne
dziecko swoje. W mroku ujrzata, jak si¢ ukazatl krol, ktory tylko lekka, futrem oktadana, dtuga

2! Stanowniczowie — urzednicy odpowiedzialni za izby go$cinne i pomieszczenia dla dworu w czasie podrozy.



sukni¢ miat na sobie.

Elzbieta, ktorej glowa spoczywata na poduszkach, podniosta sig.

Wolnym krokiem August zblizyt si¢ do foza i ujrzat dwie biate rece wyciagnigte ku sobie.

— Krélu mdj, panie moj! — szeptaty usta.

— FElzo ty moja! — odezwal sig, pochylajac ku niej, August — tak dlugo na te chwilg
szczescia czeka¢ nam bylo potrzeba... tak dhugo...

— A, wszystko zapomniane — szepngla krolowa — ty$ mdj, jam stuzebniczka twoja...

I widziata Holzelinowna, jak August pochylit si¢ ku Elzbiecie, aby pocalunek ztozy¢ na jej
ustach, jak rece go objety biale — i krzyk rozpaczliwy wyrwat si¢ z ust krola.

Rece te, ktore objac¢ go chciaty, nagle ostygly, wyprezyly sig, stezaty, opadty, oczy powlokty
si¢ mgla, glowa na poduszki si¢ zsungta; Augustowi zdalo sig, ze trupa juz tylko trzymat w
drzacych dioniach.

Okrzyk ten zaledwie postyszawszy, wpadta Holzelinowna przerazona. To, czego si¢ obawiata,
o czego odwrocenie si¢ modlita, przyszto jak piorun zatru¢ pierwsza szczgscia godzing.

Krol stal przelekly, gdy piastunka, dajac mu znaki, wcisngta si¢ do toza i z wolna kréloweg
uktadajac, uklekta przed nim. August stat niemy i jakby obtakany.

— Omdlenie — odezwatla si¢ cicho Kétchen. — Mito$ciwy Panie, trzeba ja tak zostawié, nie
tyka¢, nie czyni¢ nic, to przejdzie samo... A, to nic, to nic!

Ale mowita na prézno, August jakby nie styszal. Przychodzito mu na mysl, co opowiadata
matka; uczucie to, ze trupa trzymat na regkach, dreszczem strachu zabobonnego 1 wstretu jakiegos
go przejeto.

Tak wigc wszystko, los sam spikal si¢ przeciwko niemu i w momencie tym, gdy mial by¢
szczg$liwym, rozpoczaé zywot blogi z kochajaca go istota, reka zimna przeznaczenia stawata
migdzy nim a nia.

Z oczyma wlepionymi w bladosci trupiej zastygla twarz zony Augusta stal ruszy¢ si¢ nie
mogac; stat jak przykuty i oczy mu pality tzy, ktore z nich wytrysnac¢ nie mogty.

Przeklenstwo matki... fatalizm jaki$... nieprzebtagane przeznaczenie... Szczgscie, jak rozbite
naczynie watle, lezato u nog jego. Pozostawata istota biedna, niewinna, ktoéra lito§¢ kochac
kazata, a od ktorej strach odpychat.

Hoélzelinowna nachylona nad krolowa s$ledzita znamiona, po ktérych o trwaniu paroksyzmu
nauczyta si¢ wnioskowa¢. Tym razem musiat on by¢ dlugim i dlugim snem po nim pokrzepi¢ sig
musiata krélowa.

Ulozywszy ja na wezglowiach, okrywszy, piastunka ciagle stojacego w ostupieniu Augusta z
lekka pociagneta za sukni¢ i poprowadzita z soba ku drzwiom.

Uklgkta przed nim ze ztozonymi rgkami.

— Mitosciwy Krolu — poczela glosem, ktory tkanie przeszywalo — Mitosciwy Krolu, Panie!
A, nie trwoz sig! Zbytek szczescia sprowadzit omdlenie... krélowa tak was kocha, a tak dlugo
byla nieszczesliwa 1 wycierpiata tyle! A, niech jej to serca waszego nie odbiera...

I chwycita kraj sukni krdla, catujac ja a oblewajac tzami. Podniosta oczy. August stat posgpny,
blady, przybity.

— To nie bylo omdlenie — odezwal sig, z cigzko$cia zdobywajac na stowo — to nie bylo
omdlenie! To byta, to jest ta nieszczgsna choroba, ktéra mi grozono.

Zatamal rece. Holzelinowna umilkla spuszczajac gtowe.

— Jutro — rzekta cicho — ona o niczym wiedzie¢, nic pamig¢tac nie bedzie! Przysiggam wam,
Najjasniejszy Panie, przez caty rok niemal nie bylo nigdy podobnego wypadku. Zbytek
wzruszenia...

August powiodt reka po oczach i czole.



— Taka jest dola moja i jej — odezwatl si¢ sam do siebie. — Gdziekolwiek siggnie dlon moja,
wszystko si¢ w proch rozsypie. Nie donios¢ do ust nic, czego by mi los nie zatrul. Serce ojca
odjeta mi matka, serce matki odjeta mi zona, a zong wyrywa mi r¢ka boza!

Zatamal rece.

— Czym zawinitem?

I nie odpowiadajac ani patrzac na Holzelinowng, August jakby senny wszedt do izby swojej,
dopadt zaledwie krzesta i rzucit si¢ na nie, gtowg kryjac w dtoniach.

U toza Elzbiety kleczata Kétchen i ptakata, we tzach si¢ rozptywajac.

Patrzata na martwa twarzyczke, na skostniate, wyprezone rgce, na trupia posta¢ dziecigceia.

Nierychto poczal paroksyzm odchodzi¢, poruszyly si¢ palce u rak i usta zdaty znowu sktadac
do usmiechu. Westchnienie si¢ z nich wyrwato lekkie. Ale oczy si¢ nie otwarly. Opanowat
znuzong 1 ostabla sen gleboki, kamienny, ktory Holzelinowna znata dobrze. Miat on trwa¢ do
rana, a po nim nastgpowalo ostabienie straszne i dlugie.

O s$wicie juz w obozie ruch si¢ czu¢ dawat, lecz okoto starego dworu podkomorzy z rozkazu
krola najglebsze zalecil milczenie. August obojgtnie zapowiedzial, ze sam si¢ czuje trochg
niezdréw i moze spoczac tu bedzie musiat.

Dowiedziawszy si¢ o tym, niespok ojny nadbiegt podczaszy Radziwilt. Wszystka tu Litwa, co
otaczata kréla, ludzie byli jeszcze starego kroju i obyczaju. Zaden z nich nie rozumiat ani
choroby, ani znuzenia. Padali na gota ziemi¢ dla spoczynku po kilkodniowych trudach, a
wstawali z niej rzezwi 1 zdrowi.

Chorzy szli do tazni i pili stary miéd. Radziwilt tez krélowi nic innego radzi¢ nie umial nad
laznie.

Nie potrzeba mi nic oprécz spoczynku trochg — rzekt mu krol, gdy go do izby wprowadzono.
— Sadze tez, iz krélowa spocznie troche rada, bo watla jest 1 dosy¢ si¢ umeczyta w Brzesciu.

Niektore poczty juz przodem wyruszyly o $§wicie, potrzeba wigc byto sta¢ za nimi, aby si¢ do
tej zmiany zastosowaty.

Dzien juz byt, ale przystonigte okna nie wpuszczaty go do sypialni, gdy krolowa si¢ obudzita i
ujrzata przy t6zku swym siedzaca Holzelinowne.

Z wejrzenia jej poznala piastunka, iz sobie przypomnie¢ nie mogta, ani gdzie byta, ani co sig z
nig stato. Z przestrachem ogladata si¢ dokota.

— Kitchen moja — szepneta cicho — gdzie my jestesmy? Co si¢ stalo ze mna? Snitam,
nieprawdaz, $nitam? A, to byto rozkoszne marzenie.

On przyszedt do mnie, czutam go przy sobie, pochylil si¢ ku mnie, wtem mroki nocy ostonity
mi wszystko... ciemnos$¢ pozarla szczg¢scie moje... zasngtam kotysana jakby na morzu czarnym,
cala w calunach. I spatam.

— Uspokojze sig, krolowo moja — odparta Holzelinowna. — Byta$ bardzo, bardzo znuzona
podroza. Coz dziwnego! Sen przyszedt nagle.

— A on? — spytata niespokojnie krolowa.

— On kazal, aby cicho byto i Zeby cig nie budzono — rzekta piastunka.

— Widzial mnie?

— Spiaca, z daleka. Ja pilnowatam u drzwi.

— A — odezwata si¢ Elzbieta rece famigc — ten sen nieszczesny! Zawsze ten sen, co jak
kamien spada na mnie.

Lzy poczely ptynac z jej oczow.

Szmer rozmowy postysze¢ musiat krol z komnaty sasiedniej, wszedl na palcach.

Uczuta go i1 trwozliwie ostonita si¢ okryciem. August zblizat si¢ powoli z widoczna na twarzy
obawa, uktadajac ja do usmiechu.



Kroélowa sig zarumienita, spojrzata na Kétchen, ktéra umyslnie nie ustgpowala. Nie zwazajac
na nia, August podszedt z wolna az do t6zka i rzekt tagodnie:

— Potrzebujecie spoczynku, kazatem sig tu zatrzymac. Uzywajcie, proszg, wezasu, bo podroz
jeszcze dluga 1 nuzaca mamy przed soba.

To méwiac, schylit si¢ ku niej i zawahawszy nieco, w czoto ja pocatowat.

Elzbieta podniosta si¢ zarumieniona i szczesliwa.

— Krélu méj — zawolala — a, jak mi wstyd, jakim ja $piochem jestem niegodziwym!
Powiniene$ mnie ukarac.

Ta wesotos$¢, ktora trochg zdumiata Augusta, zdawata si¢ go uspokaja¢. — Usiadl na stojacym
przy tozu krzesle.

— Sadzg¢ — odezwat si¢ — iz najlepiej bedzie, gdy caly dzien tu przestojemy, a wy, krélowo
moja, pozostaniecie w t6zku 1 wypoczniecie lepiej. Nikt wam nie zakldci spokoju, a ja si¢ nie
oddale.

Elzbieta schwycita, milczac, rek¢ krola i chciwie catowac ja zaczeta, ale poczul na niej tzy
cieple i drgnat biedny krol.

Zwrocit si¢ do piastunki:

— Proszg was, czuwajcie nad krolowa — rzekt — a gdy dla was przyjdzie obiadu czas, kazcie
tu nakry¢ 1 mnie przywola¢. Nie chceg, aby si¢ kroélowa ubierata do ludzi, a do mnie nie
potrzebuje.

Wyszedt.

— Holzelinowno moja! — zawolata, rece drobne sktadajac, krolowa. — Styszatas? Nie jestze
to aniot dobroci? Nie jestze to ze wszystkich ludzi najlepszy cztowiek, ze wszystkich mgzow
najlepszy matzonek, a ja najszczesliwsza z istot na ziemi?!

Hoélzelinowna zblizata si¢ zywa, lecz nim zdotata uja¢ gléwke krolowej, padta na poduszki
oblana blado$cia trupia, zamknely si¢ oczy, otwarly usta, wytezyly rece. Elzbieta lezata
nieprzytomna, a piastunka u toza wita si¢, tamiac rece z rozpaczy.



X

Dhugi, dlugi przeciag czasu uptynat, mlody krol z Zzona siedzial na zamku w Wilnie. Ludzie,
co na pozycie matzenstwa patrzyli z dala, cieszyli si¢ szczg$ciem jego.

Gdy mlodziuchna, dziewiczo wygladajaca, blada, watla, ale pigkna jak biaty kwiatek wykwitly
w cieniu, krolowa ze spuszczonymi oczyma, w towarzystwie swej ochmistrzyni przychodzita do
zamkowego koS$ciota, do kaplicy grobu §wigtego Kazimierza, zwracaty si¢ ku niej wszystkich
wejrzenia, odkrywaty glowy i ciagnely serca za soba.

Nie pomingla Zzadnego ubogiego bez jalmuzny, u$miechngta si¢ najbiedniejszemu, dzieci
biegly do niej o§mielone z wyciagnigtymi raczkami.

Ci, co blizej dworu stali, co ja czgéciej widywali, nie mogli si¢ dosy¢ nachwali¢ tagodnosci 1
dobroci. Nazywali ja jedni lilia biata, drudzy aniotem i nie bylo czlowieka, co by nie wielbit tej
krolowej.

Duchowni stawili pobozno$¢ jej, dwor taskawosé, mtodziez unosita si¢ nad pigknoscia, poeci
porownywali do Heleny greckiej 1 opiewali ja wierszem tacinskim.

Kro6l zdawat sig troskliwie czuwaé okoto skarbu swego.

Ale ani na twarzy jego, ani na obliczu postarzalym piastunki nie wida¢ bylo tego wesela i
btogiego uczucia szczegscia, jakiego ludzie si¢ tu domyslali.

August chodzil powazny nad wiek, zadumany, smutny, jakby mu zycie i rzady, z ktérych si¢
wszyscy cieszyli, ciezyly.

Czasami nagle, wérod tego spokojnego, jednostajnego trybu zycia, zachmurzyly si¢ czota,
krolowa sig¢ nie pokazywata. Nie wida¢ jej byto idacej do ko$ciota ani na przechadzce w
ogrodzie, ktory pod zamkiem nad rzeka krdl zatozyt i gdzie Elzbieta karmi¢ byla zwykla biate
tabedzie swoje.

Naodwczas, gdy si¢ niespokojnie pytano Holzelinownej o zdrowie pani, przeczyla, zeby bylta
chora, méwita, ze spoczywa znuzona trochg.

I po niejakim czasie ukazywata si¢ znowu na drozynie wiodacej do kosciota z tym samym
usmiechem dziewiczym i pogoda na twarzyczce blade;.

Do Krakowa kto przybywat z Litwy, a pytal go stary krol, jak si¢ tam syn rzadzi, wszyscy mu
odpowiadali, wynoszac go pod niebiosa, a Bona usta zakasywala ironicznie. A stary,
nastuchawszy si¢ pochwal, mruczat jak zwykle:

— Zostawciez tez co do naganienia.

Gdy o mtodej krolowej mowiono, odwracata si¢ Bona, stucha¢ nie chcac, zburzona, a cho¢ z
Wilna o zdrowiu jej przychodzity wiesci uspokajajace, ona zawsze wiedziata o jakiej$ chorobie i
staremu me¢zowi nie przestawala wyrzucaé, ze synowi dal zong, ktéora mu zycie zatruje i1
wstretnym uczyni.

— Chorobg ma — powtarzata — z ktorej ja nikt nie uleczy.

— Basnie to sa — zaprzeczal Zygmunt i milcze¢ nakazywal Zonie.

Wtem naraz przyszty do Krakowa zatrwazajace wiesci, potwierdzaty je i listy Dantyszka,
wielkiego wielbiciela Elzbiety?2. Krolowa ciezko, niebezpiecznie zapadta.

Skarzyt si¢ na to sam August, postano po lekarzy do Krakowa.

To, co dotad tajemnica bylo, stato si¢ przez nich jawnym — krolowa miala straszna t¢ chorobg

22 Listy Dantyszka, wielkiego wielbiciela Elzbiety — Jan Dantyszek rezydujacy wowczas w Lidzbarku przesytat
do Wilna Elzbiecie oprocz serdecznych listow réowniez dary (np. pomarancze). Réwnie serdeczne sa odpowiedzi
Elzbiety.



ktora wielka zwano®, a na niag doktorowie lekarstwa nie znali zadnego.

Przez czas jaki$ zwatpiono o zyciu. August chodzit pograzony w smutku wielkim. Gdy juz
wszelka prawie nadzieja stracona zostala, Elzbieta cudem podniosta si¢ z toza 1 powrdcita do
zycia.

A gdy do niej przyszedt maz potem, chwyciwszy r¢ke jego, patrzac mu w oczy z miloscia
wielka, szepneta mu:

— Wyprositam u Boga, aby mi jeszcze z wami, krélu moj, pozosta¢ pozwolit.

Stanety Augustowi w oczach tzy 1 wyszedtszy od zony, gdy spotkat Strusia, ktéry z Krakowa
byt sprowadzony, wziat go do swej komnaty.

— Proszg¢ was — rzekt — uczyncie, co jeno w ludzkiej mocy jest, abySmy si¢ zywotem i
zdrowiem ukochanej malzonki cieszy¢ mogli. Nie ma ofiary, ktorej bySmy dla tego nie byli
uczyni¢ gotowi.

— Mitosciwy Panie — odpart lekarz, ktory pochlebia¢ ani ktama¢ nie umiat — co w ludzkie;j
mocy jest, nie na wiele si¢ przyda. Mysmy z nauka nasza $lepi, a Bég jeden wszechmocny.

Westchnat stary i zamilkt.

— Hipokrates, ojciec nasz** — poczal po chwili — cala ksiege o chorobie tej napisat a tyle z
niej wiemy, zeSmy przeciw niej bezsilni.

— Mowia — odpart krol — iz angielscy monarchowie moc maja od Boga przy namaszczeniu
dana, leczenia chorob takich dotknigciem lub przestaniem pierScienia, o ktory postaraé sig
bedziemy musieli.

Strus$ spuscit oczy.

— Wszystkiego probowac nalezy — rzekt chtodno — choc¢by 1 pierscienia. Mocy tajemnicze;j
rzeczy nie znamy, ale jezeli choroba dziedziczna jest, trudno ja zmoc.

August odpart.

— O chorobie w rodzinie nie styszalem, a w Pradze si¢ nie przyznaja do tego. Astrologéw by
pyta¢ potrzeba. Krolowa dzigki staraniom waszym ma si¢ znacznie lepiej, co dzien zycie i sily
wracaja, mam otuche, iz napady te nie powroca.

— Milosciwy Panie — rzekt Stru§ — jako kwiatu delikatnego strzec potrzeba wattej pani od
wszelkiego powiewu gwattowniejszego, czy on z poludnia, czy z pdinocy przychodzi. Zaréwno
wielka rados¢, jak smutek wielki szkodliwe jej sa, nad tym czuwac nalezy.

Zygmunt August wiedziat o tym bardzo dobrze, czuwano nad krolowa, ostaniajac ja zewszad.

Lecz Bona tez przez swoich lekarzy wiedziala to samo, a nienawidzita kobietg, ktora jej serce
syna wydarta.

Z piekielnym wyrachowaniem Wloszka dobijala swoja ofiar¢. Trucizny, o ktéra ja
pomawiano, dawac jej nie potrzebowata, dosy¢ bylo, aby zreczna r¢ka podrzucita paszkwil
Elzbiecie, aby jej do uszu dopuszczono wies¢, ktora nia wstrzasna¢ mogta.

Ani krol, ani Holzelinowna zapobiec nie mogli, by w ogrodzie na uliczce, w zamku na $cianie,
nawet w ksiazce poboznej krolowej, na klamry ztote zamknigtej, nie znalazl si¢ §wistek, po
ktérego przeczytaniu Elzbieta bladta i padata jak niezywa.

Po kazdym takim paroksyzmie wstawala slabsza, a sama obawa nowej napasci zycie jej
czynila niezno$nym.

Nieprzyjaciotke oddalona, nieubtagana czula 1 widziata nieustannie, krok w krok idaca za
soba, stojaca w nocy u toza, we dnie za siedzeniem.

Jej siepacze skryci, niewysledzeni, tak umieli si¢ ostoni¢, tak ktamali wiernos$¢, iz ich

23 Wielka choroba — epilepsja.
24 Hipokrates, ojciec nasz (V w. przed n. e.) — najstawniejszy lekarz starozytno$ci, uwazany za ,,0jca wiedzy
medycznej”, autor wielu dziel medycznych.



pochwyci¢ nie bylo podobna. Sprawe tylko rak tych niegodziwych kazdy niemal dzien przynosit.

Mnoéstwo papierow niszczyta Holzelinowna, krol naznaczyt znaczna nagrod¢ na wykrycie
sprawcow tego katowskiego przesladowania — nie pomagato nic. Sladu odkryé nikt nie umiat.

Ostatnia najcigzsza stabo$¢ spowodowana byta paskwiluszem niemieckim, ktory Elzbieta w
tawce swej zamczystej znalazta w kosciele.

Podte pismidto uragato sig jej i przepowiadato $mier¢ rychla, obrachowane bylto, aby dobito.
Wyniesiono Elzbiet¢ zdrgtwiata z kosciota, dlugi czas byta na skraju grobu i cudem potem
powstala jeszcze. Odzyta, jakby zapomniata, co wycierpiata.

Wtem nadeszta wie$¢ z Krakowa radosna, ze postowie krdla rzymskiego przyby¢ tam mieli,
wiozac znaczna cze$¢ posagu w ztocie 1 srebrze. Wzywano Elzbiete 1 Augusta na odebranie 1
pokwitowanie. Zygmunt Stary zapraszal oboje do siebie, rad pragnal widzie¢ uzdrowiona
Synowe.

August przyszedl zonie odczytaé listy. Zarumienila sig i pobladta. Stala zadumana i stroskana
1 dtugo musiat czeka¢ na odpowiedz.

— A, krélu moj, panie moj — rzekla gtosem drzacym — jam sluzebniczka twoja, jam na
rozkazy gotowa w ogien i wodg, ale czy ja tam potrzebna jestem w Krakowie?

Ojciec mi rad moze by¢, ale drudzy? Widok mdj gniew rozzarzy, podrazni. Jedzcie sami.

Zaptakata, otarta tzy i mowita dale;:

— A, rozsta¢ si¢ z wami, krolu moj, panie moj, tak mi cigzko bedzie, jak z zyciem.
Wolatabym u twego boku dotrwa¢ do konca, a taka trwoga mnie ogarnia, gdy z oczéw stracg
stonce moje. Powiedzcie: Trzebaz, bym jechata do Krakowa?

— Poradzmy si¢ lekarzy — odpart August. — Wolalbym was mie¢ z soba, a wiem, ile to
kosztowa¢ bedzie. A, 1 mnie tez, krolowo moja. Ani ja, ani wy nie wyrokujcie, niech dekret
wydadza doktorowie.

Spytano ich dnia tegoz, ale wszyscy zgodni byli, aby krolowa w Wilnie pozostata. Starcia z
kroélowa Bona w Krakowie byly nieuchronne, a dla Elzbiety grozne.

Gdy rece nieublaganej nieprzyjacidtki siggaty az tu nad Wilig, jakze daleko silniej musialy si¢
dac¢ czu¢ tam, gdzie ona wszystkim wtadata!

Krélowa musiata wigc pozostac.

Lecz, gdy przyszia chwila pozegnania z megzem, rozptyneta si¢ w tzy, stracita odwage i
Hoélzelinowna ledwie potrafita zapobiec nowemu napadowi choroby.

August na prézno ja upewniat, ze wroci rychto, ze chwili nie zabawi nad konieczny czas do
odebrania pieni¢dzy i pokwitowania.

Stosunki z matka byly z powodu tych przesladowan Elzbiety tak naprg¢zone, iz krol miody
postanowit zawczasu nie sta¢ nawet na zamku, zamowi¢ kazat dla siebie kamienice w Rynku, a
caty dwor jego, urzednicy, komornicy dali sobie stowo ani zna¢, ani widzie¢, ani moéwic, ani jes¢
1 pi¢ razem z ludzmi Bony i Gamrata.

Przy pozegnaniu stow zabrakto, 1zy je zastapity.

Dopiero, gdy August na kon siadl, a krélowa odjezdzajacego krzyzem z relikwiami zegnala,
odezwata si¢ do Holzelinowne;:

— Kaétchen, co§ mi moéwi w serca glebi, jakby glos styszg jakis, ja go wigcej nie zobaczg.

Nie dala jej mowi¢ piastunka, uzywajac tego srodka co zwykle, gdy si¢ obawiala bardzo,
nadwczas grozno i surowo powstawala i Elzbiet¢ zmuszata do milczenia.

Poczeta jej czyni¢ wymowki, iz byla Bogu niewdzigczna, ktéry ja z choroby cigzkiej
podzwignat do zycia, ze teraz miata si¢ lepiej niz kiedykolwiek, a przywidzeniami sobie trula
zycie 1 zdrowie niszczyla.

Elzbieta zamilkna¢ musiala.



Z podrdzy listy od me¢za przychodzily czgsto.

Jechat mtody krol niespokojny, wiedzac, co go w Krakowie czekato, bo otwarta wojng z
matka prowadzi¢ musial, a usposobienie Bony odbijato si¢ w krélu Zygmuncie, we wszystkich,
co dwor sktadali, w calej niemal ludnosci tej, o ktora si¢ ociera¢ byto potrzeba.

Nie byto dla nikogo z dworzan Augusta tajemnica potozenie to i jego wymagania. Mlody krol
umiat taka mitoscia ku sobie natchna¢ tych, co go otaczali, iz nie bylo jednego, ktéry by z
zapalem nie gotowat si¢ do walki.

Owe paskwilusze podle przeciwko Augustowi, przeciw niewinnej krolowej, rozpuszczone
wiesci, potwarcze plotki i zmys$lane basnie, do szatu doprowadzaly dwor, w ktorym domyslano
si¢ zdrajcoOw.

Chodzilo im o cze$¢ wiernych slug. August tez jechat z mocnym postanowieniem da¢ uczué
matce, iz jej przesladowanie przypisywat i ze je brat do serca.

Jakby naumyslnie przygotowano si¢ na przyjecie uroczyste mtodego krola w Krakowie. Dnie
byly ciepte, stary krol kazat si¢ zanies¢ do kosciota, wyszta Bona z cérkami, a cho¢ Gamrat
uciekt z Krakowa, znalazlo si¢ duchowienstwo na powitanie przyszltego pana.

Zygmunt August musiat si¢ podda¢ temu ceremonialowi i wobec §wiata okaza¢ si¢ jako syn
ulegly 1 milujacy, rodzicow.

Bona, w kosciele nawet 1 wobec Boga, nie przybrata oblicza ktamanego — zasgpiona, z
zagryzionymi wargami, dumna przyjeta syna.

Dwa dwory staly naprzeciw tak grozno, milczaco, jak gdyby wnet rzuci¢ si¢ miaty na siebie.

Wedle rozporzadzenia mtodego pana miat on zaja¢ mieszkanie w Rynku, dom dla niego stat
gotowy, ale Zygmunt ojciec nie pozwolit na to. Bona chciata go mie¢ na zamku.

August ojcu poddaé¢ si¢ musial. Tym straszniejsze bylo to zblizenie si¢ w obawie starcia
jawnie nieprzyjaznych dwoch dworow.

Zaraz pierwszego dnia u wspOlnego marszatkowskiego stotu, gdy przezdrowie® pi¢ poczeto,
wstawali jedni, drudzy wino wylewali.

Mtody krél jednak zaraz surowo zakazal, aby z jego otoczenia nikt pierwszy nie dat powodu
do zaj$cia. Bona tez 1 ludzie jej ostrozni byli. Obchodzono si¢ wzajem milczac, oczyma sobie
uragajac 1 wyzywajac.

Sam na sam z matka August si¢ nie zszedt ani razu, ona tez nie wyzywata do tego. Krdl stary
badat o synowe pilno, méwiono mu, ze si¢ ma lepiej i ze do ndg jego ktaniata si¢ i pozdrawiata.

Nie chcial dlugo tu pozosta¢ August i natychmiast liczenie, wazenie, a pisanie porgczen i
kwitdw si¢ poczglo. Lecz znalazly si¢ formalnosci, papieréw brak byto, jakby naumyslnie
zwlekato si¢ ukonczenie 1 wyjazd z powrotem na Litwg.

Krdl od Elzbiety w poczatku listy niemal co dni parg odbieral. Pisata ona, donosili urzgdnicy o
zdrowiu krélowej 1 nie byto zadnych zatrwazajacych wiesci.

Z szatanska zajadlo$cia co dzien Bona, przy starym krolu tagodzac glos, zapytywata syna:

— Jak si¢ ma krolowa jejmos¢? Mieliscie wiadomosci?

W glosie jej bylo szyderstwo i jakby zapowiedz nieszczg$cia, oczekiwanie jego.

August w koncu znuzony odpowiadat matce tylko mruczeniem niewyraznym, a Zygmunt
Stary podnosit oczy znuzone ku Bonie, ale wymowek jej czyni¢ nie $mial, bo moznaz byto
wyrzucac jej te troskliwos$¢ o zdrowie synowej?

Pobyt Zygmunta Augusta juz si¢ zblizat ku koncowi, méwiono o wyjezdzie, gdy nagle listy 1
posty z Wilna przybywac¢ przestaly. Nie uderzato to w poczatku, nie obudzato niepokoju, lecz po
kilku dniach milczenia, mtody krél trwozy¢ sig poczal.

25 Przezdrowie — wypicie kielicha na czyje zdrowie, toast..



Matka zawsze przesladowata go pytaniem tym szyderskim, na ktére teraz wiedziata dobrze, iz
nie otrzyma odpowiedzi, bo ona rowniez miata swe stugi na Litwie.

Zygmunt Stary niespokojnym si¢ okazat i posyta¢ juz chciat do Wilna.

Lecz okoto dwunastu dni nadwczas potrzeba byto, aby mie¢ odpowiedz, a listy co chwila byty
spodziewane.

Wsrod dworu mtodego krola niepokoj coraz wigkszy przerodzit si¢ w posadzenia Bony, ze
ona przejmowata listy. Niektorzy wyrywali si¢ jechaé, aby przywiez¢ wiadomos$¢.

August milczat, usitujac zapanowac¢ nad niepokojem, jaki go ogarniat.

Dnia jednego, gdy Bona, stojac przy Zygmuncie, rzucita znowu owo uragajace pytanie
synowi, August zamruczat zniecierpliwiony:

— Wasza Krolewska Mos$¢ wiesz jak ja, ze wiadomosci z Litwy nie mamy.

— Nie byto mi to wiadomym — odparta Bona zimno.

Poznym wieczorem August siedziat w swych izbach w niewielkim koétku urzednikow i starych
znajomych, gdy w progu ukazat sig, teraz unikajacy mtodego pana, Opalinski i z mina tajemnicza
oznajmit mu, iz matka do siebie go prosita.

W tym zaproszeniu byto co$ tak nadzwyczajnego, groznego, niezrozumialego, iz w pierwszej
chwili August si¢ zawahal, czy ma by¢ postusznym.

Ale Bona w oczach ludzi byta zawsze jego matka, nalezato jej poszanowanie.

Nie mowiac nic, wstat i udal sig¢ za Opalinskim, ktéry dos¢ dtugo idac przy krolu, nie odezwat
si¢ ni stowa, a August, czujac w nim nieprzyjaciela, w rozmowe¢ wdawac si¢ nie chciat.

W progu komnat starej krolowej znikt Opalinski.

Bona nie siedziala, jak zwykle, na swym krzesle, na ksztatt tronu wystanym i1 podwyzszonym.
Stala z podniesiong gtowa, a twarz jej i wejrzenie takim dziwnym jasniaty blaskiem, ze Augusta
dreszcz przeszedt.

Brwi namarszczone staraly si¢ na préozno oblicze to posgpnym uczyni¢ — usta ironiczny
usmiech wykrzywiat. Tak §mia¢ si¢ mogt tylko kat, patrzac na ofiare swa w petach u nog lezaca.

August zblizyt si¢. Bona, jakby dla przedluzenia chwili niepewnos$ci i trwogi, milczata;
podobna byta do zbira, ktéry wazy, jak najgi¢biej sztylet zatopi¢ w piersiach skazanego.

— Wasza Krolewska Mos$¢ kazaliscie mi si¢ stawi¢ — wyjaknat syn.

— Tak, chciatam ostodzi¢ Waszej Krolewskiej Mosci bolesna wiadomos$¢, ktora z ust matki
nie wyda si¢ moze tak sroga, bo usta te zawczasu ja przepowiadaly. Krolowa Elzbieta, zona
Waszej Krolewskiej Mosci, nie zyje.

August stal jak wryty, blado§¢ $miertelna okryta twarz jego, wyrazow mu zabraklo w ustach.

Byto to nowe okrucienstwo, ostonione szyderstwem bezlitosnym.

Dhugiego czasu potrzebowat mtody krél, nim potrafit odpowiedzie¢:

— Srodze dotkneta mnie reka Boza!

Bona zblizyla sig, chcac, z chwili korzystajac, zawiaza¢ rozmowge i rachujac na ztamane serce
syna, ale August nie chciat dopuscié, aby si¢ napawata jego rozpacza, a swoim zwycigstwem.

Sktonil gtowe.

— Wasza Krélewska Mos§¢ — rzekt — skrocitas jej zycie...

Poruszyt si¢ zywo i ustyszawszy tylko krzyk za soba, nieprzytomny pobiegt do swoich.

Lecz juz w kurytarzach otoczyli go dworzanie — goniec z Litwy nadjechat. Jeden z nich padt
krolowi do nog ptaczac i Sciskajac je zawolal:

— Kroélowa! Krolowa nasza...

— Moddimy sig za jej duszg — odparl mgznie Zygmunt August — albo raczej pro$my, aby sig¢
ona do Boga za nami wstawila. M¢czennica umarta. ..

Wiasnie w czasie, gdy Zygmunt August byt w Krakowie, na ulicach miasta zaczgto widywaé



cztowieka milczacego, w odartej i wyszarzanej oponczy, ktory, do nikogo nie méwiac, przesuwat
si¢ powoli pod domostwy, zachodzil do kosciotow, stawat na Rynku, blakal sig¢, jakby nie
wiedziat, co ma poczaé z soba.

Niektorzy, przypatrujac mu si¢, znajome jakie$, dawniej widywane rysy sobie przypominali.

On nie znat i nie poznawal nikogo.

Raz jeden z dworzan krélowej Bony, blisko si¢ o niego otarlszy i zajrzawszy w oczy,
pochwycil za reke¢ i zawotat: ,,Dudycz”! — ale nieznajomy wyrwatl mu si¢ i mowi¢ z nim nie
chciat.

Drudzy potem, $ledzac, poznali w nim takze zbiedzonego wielce i na pot oblakanego Petrka.
O nim 1 o zonie od dawna nikt nic nie styszat.

Gdy dworzanie oznajmili o nim krélowej, kazata go przyprowadzi¢ na zamek do siebie.

— Co si¢ z twoja zona statlo? — spytata Bona.

— Jam temu nic nie winien! — zamruczat Dudycz.

— (dziez ona jest?

— Pewnie w piekle! — odpart Dudycz.

— Nie zyje?

— Nosita zawsze sztylet u pasa, jam nic nie winien — rzekt Dudycz.

I wiecej od niego trudno si¢ dopyta¢ byto.

Sasiedzi Petrka powiadali, ze ja pochowano ze sztyletem w piersi i reka na nim skostniata.

Zy¢ nie chciata.

Drezno, 1883—84.
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